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AKTYAJIbHBIE TPOBJEMBI JIUHT BUCTUYECKHUX UCCJEIOBAHUM

YK 811.161.3+811.111

H. M. bacosey
(Munckuit 2ocyoapcmeennwiii auneéucmuyeckutl ynusepcumem, Munck)

TUBPUIHASA CYBBEKTHASI MOJEJIb TEKCTOBOM JEABTOPU3AIIUU
B BEJIOPYCCKUX MEJIMATEKCTAX

Paboma noceawena paccmompenuio 102uKo-cmpyKmypHoUu U CemManmuKo-npazmamuyecKoll
opeanuzayuu 2UOPUOHOL CYOBLEKMHOU MOOenU MeKCMOB8oU 0ed8mopusayul Kax JTuHe80npazmamu-
YecKol Kame2opuu Meouamexcma, 4mo COOMHOCUMCS C AKMYAlbHOU UCCIe008aMeNbCKoll npooie-
MOU HAOEIHCHOCIU U UOEHMUDUYUPYeMOCMU UCTIOYHUKO8 c8edeHuUll. B pabome enepesvie onpedere-
Hbl OMAUYUMENbHbIE Yepmbl MOOENU, YCMAHOBIeHA ee KONUYeCMBeHHAsl NPe0CmasieHHOCb 8 Me-
OUAMEKCMAax pasHvlX JHCAHPOB HA OENOPYCCKOM sI3bIKe.

B MmenuakynbpTypax pasHbIX JMHTBOCOOOIIECTB CMEHAa HOMHUHAIMI MCTOYHUKOB MH(pOpMa-
MU B POCTPAHCTBE TEKCTA MPEACTABIISAETCS HE TOJHKO 3HAYUMBIM KOMMYHUKATUBHBIM JICHCTBAEM
KYPHAIIUCTA, HO U SIBJISIETCS OJHUM U3 CUTHAJIOB MOTPEOUTEINIO CBEICHUI O HaIeKHOCTH cooOIae-
MO# MH(OpMaIK, PaBHO KaK W BO3MOXKHOCTH €€ MpoBepuTh. [Ipobiema, oHaKo 3aKitovaeTcs
B TOM, YTO B COBPEMEHHBIX MEIHMATEKCTaX MCTOYHUKH WH(POPMAIUU MOTYT OBITH MPEIICTaBICHBI
BecbMa O0OOIIEHHO WJIM HEONPEAEJIEHHO, YTO JIMIIACT ajapecaTa BO3MOXKHOCTH BEpU(PHUIIMPOBATH
JaHHBIC WM KBATH(PHUIMPOBATH MCTOYHHUK COOOpPA3HO €ro HAJC)KHOCTH. YTOTpeOJIeHHEe BechMa
0000IIEHHBIX WM HEONPEEeIEHHBIX CYOBEKTOB B KQUeCTBE MCTOYHUKOB CBEJICHUI paccMaTpUBaeT-
Csl B JIMHTBUCTHKE B PaMKaX TOHSATHUS «I€aBTOPH3AIUL», KOTOpas MOXET (PUKCHPOBATHCS KaK Ha
YPOBHE MPEAJIOKEHHUS, TaK U TEKCTA.

[Ipobnema BbIzIEIEHUS JE€ABTOPU3AIIMU KaK TEKCTOBOW KaTErOPHHM B COBPEMEHHOM SI3BIKO3HA-
HUU BBI3BIBACT aKTUBHBIA MHTEPEC MCCIICOBATENICH B CBETE€ MEHSIOIIETOCS MH(POPMAIIMOHHOTO JIaH I~
madTa B CTOPOHY CHHKEHHSI KOMMYHUKAaTUBHBIX PHUCKOB CO CTOPOHBI )KYPHAIMCTA-TIOBECTBOBATEIS B
pe3ynbTare ynotpebsiaeHus: Hepe(epeHTHBIX CyObEKTOB B KOHCTPYKIMSIX, MAPKUPYIOIIUX CCHUIKY Ha
UCTOUHUK MH(opMaImu. B coBpeMEHHOM SI3bIKO3HAHUU «I€aBTOPH3AIIMS TEKCTa» MOHUMAETCs Kak
«BHECEHHE B TEKCT YCTAHOBKM Ha HEOIPEIEIIEHHOE aBTOPCTBOY, KaK CBOCOOPa3HbIA MEXaHW3M €r0 HU-
BEJIMPOBAHUS, a Ha IPUMEPE HAYIHO-TIOMYISPHBIX CTaTell B MeAMAarosie MoKa3aHo, YTo MPHU OCBEIICHUH
Hay4YHBIX MPOOJIEM B MaccMelra «HAOJIONAeTCsl TEHICHIUS HUBEIMPOBATh MMEHA HCCIE0BaTelIeH,
YUYEHBIX» U MPECTaBISATh X B BeChbMa 00OOIIEHHOM BHUJE, MMOCKOJIBKY «Mearnao0pa3 TSIroTeeT K OHO-
MAaCTMUYECKOW KOHIIENTYyaIM3allii, OTBEYAIONICH KBA3UIHIIMKIIONEIUYHOCTH TOAaYM WHGOPMAIUN)
U «CTPEMJICHUIO K BHEIIHEH TOCTOBEPHOCTH MH(MOPMAIIUIY, YTO U «TpedyeT COXpaHEeHHs HEKOTOPHIX
CEMaHTHIECCKUX KOMIIOHCHTOB (HAImpuMep, YKa3aHUs Ha YYEHBIX Oe3 mpuBeAcHUs (haMumii KOHKpET-
HBIX UCCIIEIOBATENeH U X TPymoB)» [1, ¢. 225-226].

B namem ucciienoBaHuM TEKCTOBAs J€aBTOPU3AIMS PACCMATPUBAETCS KaK KOMMYHHMKATHB-
HO-TIparMaTudeckasl KaTeropus, KOTopas MpeirnojaraeT WHTETPUPOBAHUE HEUACHTU(DUIIUPYEMBIX
9y»HUX TOJOCOB B TEKCT U MX CIETUIEHHE TaKUM 00pa3oM, YTO OHH CIIOCOOHBI MepeaKIeHTyaTnu31-
pOBaTh OTPE3KU TEKCTA, BKIIOYUTHh B TKaHb MTOBECTBOBAHUS MPEJIOKECHUS C Pa3MBITBIM WU HYyJIe-
BBIM aBTOPCTBOM M OJTHOBPEMEHHO CO37aTh BUIUMOCTH CCHUIOK HAa pa3Hble UCTOYHUKU TS OCY-
MIECTBJICHUS PA3IMYHBIX ITparMaTudeckux 3aaad. Habmonenus 3a GyHKIIMOHUPOBAHUEM JI€aBTOPH-
30BaHHBIX BBICKA3bIBAHMI KaK €UHHI] Peau3allii TaHHOW TEKCTOBOW KAaTETOPUU B MPOCTPAHCTBE
[IEJIOTO MEAMATEKCTa MO3BOJISIOT 3a(DUKCHPOBATh HE TOJBKO MX POJIb B PA3BUTHUHU MOBECTBOBAHMSI,
HO ¥ OOHAPYKUTh, YTO KOHCTPYKIIMHU J€aBTOPHU3AIMH, BBICTYMAIOIINE B KAUeCTBE BepOATBHBIX OMO-
3HaBaTEIbHBIX CUTHAJIOB MO MX OOHAPYKEHHIO, COJEPIKAT CYOBEKThI, KOTOPhIE B TEKCTOBON TKaHU
PacToI0KEHbI HE Xa0TUYHO, a 00pa3yr0T CUCTEMHBIE CBS3H.

3



AHanmm3 ra3eTHbIX TEKCTOB Pa3HbIX >KAHPOB MO3BOJMJI YCTAHOBHUTH Pa3IMUHbIC BUBI CBSI3U
CYOBEKTHBIX KOMIIOHEHTOB, KOTOPbIE MOTYT BBICTPAUBATLCSI B CYOBEKTHBIE MOJICNN TEKCTOBOH J€aBTO-
pH3aluK B COOTBETCTBUH C T€OMETPHUECKUM PAcIOiOKEHHEM ee KOMIIOHEHTOB. B paMkax HacTosiiei
PaboThI HaM XOTENIOCh ObI PACCMOTPETH THOPHITHYIO CYOBEKTHYIO MOJIEb TEKCTOBOM JIGaBTOPH3AIIMU HA
Marepualie 0erI0pyCCKOA3bIUHBIX ra3eTHBIX TEKCTOB Pa3HBIX JKaHPOB: HH(GOPMAIIMOHHO-aHAITMTHYECKUX
(60 TexctoB), uHTEPBHIO (20 TEKCTOB) M XYHOKECTBEHHO-ITyOmuIucTryeckux (20 texcroB). Kommde-
CTBEHHAsl MPEACTABJICHHOCTh PAacCMaTpUBaeMON CYOBEKTHOM MoJeli B OelOpYCCKOS3BIMHOM Meaua-
KyJbTYpe CIeyIomas: B MH(POPMAIIMOHHO-aHATUTHYECKHMX CTAaThsIX Ha €€ JOJII0 mpuxoaurcs 25 % Tek-
CTOB; B MHTEPBBIO 5 %, B XyJJ0’KECTBEHHO-ITYOIMIIUCTHUECKUX TEKCTaX MOJIENIb HEe OOHApYKeHa.

Pacnionoxxenne cyObeKTHBIX KOMIOHEHTOB KOHCTPYKIIMIA €aBTOPU3AIMH B Ta3€THBIX TEKCTaX
Ha 0eopyCcCKOM S3bIKE MOKa3bIBAET, YTO TMOpUIHAS CYOBEKTHAsI MOJIENb COYeTaeT B ce0e CBOMCTBA
pa3HbIX MOJIENEH, MPEUMYIIECTBEHHO JIYUYEBHIHOW C HECKOJIBKMMHU CYOBEKTHBIMH IICHTPaMH
U MepapXuyuecKoi ¢ pa3HOYPOBHEBOM MOAaueHi JaHHBIX B OJJHOM U3 CYOBEKTHBIX OTBETBICHHIA.

PaccmoTpuM ee cTpoeHHMe Ha mpumepe HH(DOPMANMOHHO-aHATHTHUYECKOW crarthu “‘Uamy
CKaHJIBIHAYCKYIO KpaiHy 3axJIicHyJa KpbIBaBasi XxBaJisa reanty?” (3es3aa, 01.12.2023) (pucyHok 1).

BEbI oy MHOT ST IIBE/IBI LIIIKOM ™% macKap3iycst
narpalymwons, YXBAJISIIOI b JKYPHAJIICTaM  KbIXap
NPOCTBISI LIBe/bI Xeceab0ro

mimyub y

canceTKkax

HEKATOPbIS mBeackis CMI 3Bs3Baonb
KPBITBIKI BsIy4blsi Beackiss CMI
CUBSIPAZKAIONb 300/1b1IATA 32MOYYBAIONb

Pucynok 1 — 'uOpunHas cyObeKTHast MOJIENb TEKCTOBOM JIeaBTOpU3AIIUN
B 0€JI0PYCCKOSI3BIYHOM CTaThe

B paccmarpuBaeMOM MEIMATEKCTE MPEACTABIECHBI YEPTHI JIYYEBHJHOM MOZAEIN C TpeMms
CYOBEKTHBIMU LIEHTPAMH, JBa U3 KOTOPBIX PENPE3CHTUPYIOT HepedepeHTHBIX 000OIIEHHBIX CYOb-
ekToB “mBensl” U “mBejackis CMI” u omHa cyObeKTHast TpyIna MpeACTaBiIeHa HEOIPeIeICHHBIM
HepeepPeHTHBIM CYObEKTOM ““HEKaTOPBISI KPBITHIKI”.

Hepapxust oOHapy>KUBaeTcsl B MEPBOM CYOBEKTHOM IpyIe U BBICTPAUBACTCS IYTEM CYKEHUS
rpaHul] TOTEHUHUAIbHBIX PE(EPEHTOB OT BEPXHErO /10 HIKHETO 3JIEMEHTA, PEan3ys OTHOILICHMS
BKJTFOUEHUSI ITPY TIOMOIIM TOCTIE0BATENIbHO MPEICTaBICHHBIX 00Jiee Y3KMX UMEHHBIX IPYIII B COCTaBe
HOMUHATUBHOT'O Psi/ia, KOTOPBIN 3aKaHYMBAETCSI OTHUM HEUIEHTU(DUIPYEMBbIM UCTOUHUKOM, a CEMaH-
THKa CyObEKTHBIX KOMIOHEHTOB B COCTaBe KOHCTPYKIMI J1€aBTOPU3AIMN MPEIOIIPEAENseT UX OTHECe-
HHUE K HEKOTOPOM ypOBHEBOH IpyIIIE JUIsl CPAaBHEHUS U BHICTPAWBAHUSI OTHOLIEHUH PaHKUPOBaHMSL.

[Tpocnenum cyxenue pedepeHTHOH 001acTH IS IEPBOr0 CYOBEKTHOTO LIEHTPA. Bedbl, NPo-
Ccmbls wieedbl — MHORISL uieedbl — Jicbixap Xecenv0io. DNEMEHTBI BEPXHETO YPOBHS IEMOHCTPUPYIOT
BapUATUBHOCTh UIMEHOBAHUSI COOMPATENLHOTO CYOBEKTa, Ha CPETHEM YPOBHE UEPAPXUH CYKEHHUE MPO-
M3BOJIUTCS OJarofapsi OnpeieuTeTIbHOMY MECTOUMEHHUIO «MHOTHE», a CyOBEKTHAsI HOMUHAIIMS HIK-
HETO YPOBHS COOTBETCTBYET YHNOTPEOJICHHIO B 3HAUCHUH ‘HEKUi, oauH’. [Iparmaruueckas opraHusarus
ruOpuIHON CyOBEKTHOW MOJIENM B O€IOpYCCKOS3BIYHON CTaTheé OPHEHTHPOBAaHA Ha OCBEIEHHE KOH-
TPAaCTUBHBIX MO3UIMH CYOBEKTHBIX IPYII, a TAKXKE UX BepOaJbHBIX peakluii Ha YyBCTBUTEIBHYIO IS
ob1ecTBa rpobaeMy Hacuius. Kputuueckoe OTHOLIEHHE K MO3MLIMSAM MEPBBIX ABYX IPYII BHIPAKEHO
B KOHIIE CTaThH (hparMeHTApHO MPEICTABICHHON CYObEKTHOM TPYIITON “HEeKaTOPbIs KPBITHIKI .
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Crnenyer OTMETUTh, YTO THOpUIHAS CYOBEKTHAsI MOJIENIb MOXKET BBICTPAUBATHCS ITYTEM KOM-
OMHHMPOBAHMS CBOWCTB HE TOJILKO JIYYCBHIHON M HEPAPXUUCCKON MOJIeNIel, HO 1 HHOTO Habopa cyOh-
€KTHBIX MOJEJIEN TEKCTOBOM JI€aBTOPU3ALINHY, YTO CBUIETEILCTBYET O TAKOW €€ YepTe KaK BapUaTHUB-
HOCTh. BapuaTuBHOCTH THOPUIHON MOJENTH B 00CUX MEIHAKYJIBTYPaX OTHOCHUTCS K CIIOCOOHOCTH CO-
YeTaTh CBOMCTBA Pa3HBIX MOJIEJIEH C COXpaHEHUEM ITPUHIIUIIOB UX OCTPOEHUS, K IPUMEPY, B HALLIEM
MaTepualie BCTPEYaroTCs CIEeAyIoIe KOMOMHAIMU: JTy4eBUIHAs + uepapXudeckas + CBS3HOIHUC-
IIepCHast; LIEHTpUYecKas + nepapxuueckas; CBsI3HOUCIIEPCHAs + HepapXUuecKasl.

Wtak, OTIMYUTENBHBIMA YEPTAMU AHAIU3UPYEMOM BapHATHUBHON MOJENIN TEKCTOBOU JeaB-
TOPU3ALIUHU SIBIISIIOTCA:

1) nanmmuue nByX U 0oJiee CyOBEKTHBIX IIEHTPOB, IEMOHCTPUPYIOIIUX Pa3HbIC CTPYKTYPHO-
JIOTUYECKHE CBS3H;

2) HEOJJHOPOTHOCTh PENPE3CHTAIMH UCTOYHUKOB MH(OPMAIIUK C PA3IMYHON CTEIICHBIO Jie-
TaINU3aluu CyOBEKTHBIX IEHTPOB;

3) ucnosb30BaHKUEe B OJJHOM M3 CYOBEKTHBIX IIEHTPOB MOJEIM MMEHHBIX IPYIII C MOCTEIEH-
HBIM CYyXEHHEM pedepeHIMaIbHOTO 00beMa sl BHICTPAWBAHUS HEPAPXUUYECKUX OTHOLICHHUH mpu
KOJHMPOBKE HEpe(hepeHTHBIX CYOHEKTOB;

4) HEOTHOPOJHOCTh TPAarMaTU4eCKuX (PYHKIHH, peasnu3yeMbIX KOHCTPYKIUSAMH JI€aBTOPH-
3alMd, TPEICTABIAIOMINUX Pa3Hble CyObEKTHBIC TPYMIbl. AHAIU3 MPAKTUYECKOr0 MaTepuaia Mmoka-
3aJ1, 9TO HauOOJIbIIAs MPEACTABICHHOCTh THOPHIHON CYOBEKTHON MOJIENIN CBOMCTBEHHA WH(pOpMa-
[IMOHHO-aHAJIMTUYECKUM CTaThsIM, B HE3HAUUTEIBHOM KOJIMYECTBE (PUKCUpPYETCS B MHTEPBBIO U HE
XapakTepHa TeKCTaM XYy0’KeCTBEHHO-ITYOIUIIUCTHUECKOT 0 KaHpa.

CnHcoK MCI0/Ib30BAHHOM JTUTEPaTyPhl

1. ipauesa, FO. H. MennaoOpa3 JoKalbHOI YCTHOW pedeBOl KyJIbTYpPhl: KOTHUTUBHO-SI3bIKOBBIE
MEXaHM3MBI : JIHC. ... 1-pa ¢uon. Hayk : 10.02.01 / O. H. [IpaueBa. — Bonoraa, 2019. — 575 .

VK 811°243°42:070

/. A. I'aspunoea
(Iomenvexui 2ocyoapemeennsiii ynusepcumem umenu @. Cxopunvl, Iomenv)

CTPYKTYPHO-KOMMO3UIUOHHBIE NPU3HAKH )KAHPA CTPUM
B MEJIWITHOM JIMCKYPCE

B Oannoti cmamve asmop paccmampugaem cmpyKmypHO-KOCHOZUYUOHHbIE NPUSHAKU U Xd-
PAKMEPUCMUK JHCAHPA CIMPUM HA Mamepuaie 0eiopycckoeo U OPUMancko2o oHAauH-uz0anui. B pa-
bome npedCcmaesieHo onpeoesieHue CMpUMa U e20 OCHOBHbIE NPUSHAKU. ABMOp anaruzupyem cmpum
C MOYKU 3peHUst MeOUuameKkCcma, npUeoOUm Ux Kiaccupukayuu u npeocmasisiem cooOCmenHyo.

CrpemMuTENBHOE pa3BUTUE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOIMM, KOHBEPIE€HIUs CPEACTB MacCOBOM
KOMMYHHKAIIUU U U3MEHEHUE MPUBBIYEK ayAUTOPUH CIIOCOOCTBOBAIM OOPAa30BAHUIO €IUHOTO TEK-
cryanbHOro mpoctpancTsa [1, ¢. 519]. DTo 3HauuT, YTO GOJBIIOE 3HAYECHHE B BEO-KYPHATMCTHKE
otaaercs meauarekcty. Tak, T. I'. JloOpockioHCKas onpeenseT MeHaTeKCT Kak COOOLIeHNE TUTI0C
KaHaJl KOMMYHUKanuu [2, c. 40]. MsI ke OyaeM onpeneNsaTh MeTUATeKCT KaK TEKCT, KOTOPBIUA Cy-
HIECTBYET B paMKaxX Meaua, TO €cTh B paznnyHblx CMU. M3yueHneM MeIMaTeKCTOB 3aHUMAIOTCS
Takue 00JIaCTH 3HAHUH KaK )KYPHAIUCTHKA, IMHTBUCTUKA, COLMOIMHIBUCTUKA, KYJIbTYpOJIOTHs, CO-
LAOJIOTHS, MEANeaaroruka u ap.

Cy1iecTBYIOT pa3InyHble KJIaCCU(PUKALUN MEINATEKCTOB, PACCMOTPUM OCHOBHBIE U3 HUX.
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H. B. Poro3una paspensieT MEAMATEKCTHl MO 3KCTPAIUHIBUCTHYECKUM M JIMHIBOMEHTANb-
HBIM (hakTopam. bosee mpucranbHOe BHUMaHHE aBTOP YJENSET BHEIIHUM (SKPATMHBUCTUYECKHIM)
¢dakTopam, Tak KaKk OHM OKa3bIBAalOT HEIIOCPEICTBEHHOE BIMSHHE Ha (HOPMUPOBAHHE MEIUATEKCTA.
OnnuM U3 Takux (PakTopoB BBICTYMHAeT, Mo MHeHHIO V. B. PorozuHoii, B3auMoAeTCBUE B paMKax
«IPOAYIECHT — TEKCT — perunuent [3, ¢. 121-131].

I'. C. MenbHUK npeiaraeT KjiaccCu(puuupoBaTh MEAUATEKCTHI 110 BO3ACHCTBUIO HA ayJqUTO-
PHIO, IPEACTABIIASA CICAYIOLINE IPYIIIIbL:

— TEKCTBI, PaCCUNTAaHHBIE Ha OJHOBPEMEHHOE BO3JECHCTBUE U HA KOHKPETHBIE COLMAJIBHBIE
MHCTUTYTHI WM Ha KOHKPETHBIX JIMI U HA CO3HAHHE MAaCcCOBOW ayIMTOPUU;

— TEKCTBI, LIEJIbI0 KOTOPBIX SIBJISIETCS BO3/IEHICTBUE HA COZHAHUE MAcCOBOM ayIMTOPUH, IPUHIIH-
MHATBHO PACCUMTAHHbBIC HA HEMEJICHHBIN OTKIMK KaKOT0-IM00 JIMIA WM COLMAILHOTO MHCTUTYTA;

— TEKCTbI, PACCUMTAHHBIC Ha HEMEIJICHHYIO PEaKLHMIo, TPeOYIOIIMe BMEUIaTeIbCTBA B Peallb-
HYIO JICUCTBUTEIBHOCTD U HE NIPENyCMaTPUBAIOLINE BO3/ICICTBHE Ha COZHAHUE MACCOBOM ayIUTOPHH;

— TEKCThl HEUTpasbHble, HH(OPMUPYIOLIUE, IPOCBEIIAOLINE U HE PACCUUTAHHBIC HA HEME/I-
JICHHYIO peakuuio [4, c. 136].

T. I'. JloO6pockioHcKast Kiaccu(pUUIUpyeT MEIUaTeKCThl 110 yCTOWYMBBIM IIapaMeTpam, Mo3-
BOJISIFOIIIME ONMMCATh UX C TOYKU 3PEHUS:

1) cnioco6a npou3BOICTRA;

2) bopmbl co3nanms;

3) bopMbI BOCIIPOU3BEACHHUS;

4) kaHaa PacrpoCTPAHCHHUS;

5) byHKIIOHATBEHO-)KAHPOBOT'O THIIA TEKCTA;

6) TeMaTHYECKO JOMUHAHTBI HJIM IPUHA/IISKHOCTH K TOMY WM HHOMY MEAManoToky [5, c. 30].

Takum 00pa3om, U3 BCeX BbIILIE MPEACTaBICHHBIX KJIacCU(PUKALUI CaMbIM BaXKHBIM KpUTEPH-
€M JJI MeAMaTeKcTa SBJsieTcsl KaHai pacnpocTtpaHenus. K Hemy Mbl Mmoxkem otHectu MHTEpHET, Te-
JEBUJIEHUE, paJuo, npecca. Takue TEKCThl XapaKTEPU3YIOTCS MHTEPAKTUBHOCTBHIO, BO3MOXKHOCTBIO
HCIOJIb30BAHUS HAPPATUBHBIX CTPATErUid, AMTUTAILHOCTBIO, YCKOPEHUEM BPEMEHU U KOHBEPIe€HTHO-
CTbIO, IO3BOJISIIOIIEH CO3/1aBaTh IMOpUIHBIE (POPMBI TEKCTA C MHTErpaLMeil COBPEMEHHBIX TEXHOJIO-
ruil. CneoBaTesbHO, MEANATEKCThl MOTYT BapbUpPOBATHCS MO (OpME U COJACPKAHUIO: HOBOCTHBIE
CTaTbH, KOMMEHTapUH, aHATUTHYECKHE MaTepualibl, THTEPBbIO, OJIOTH, PEOPTAXU U CTPHUMBI.

B nanHO# cTaTthe MBI pacCMOTPHUM Takyto (GOpMy MEAHATEKCTa Kak CTPUM, KOTOPBIN Mpen-
CTaBJISIET OCOOBII MHTEpeC /Ui JIMHIBUCTOB, TaK KaK SBISETCS HOBBIM, HE HCCIIEOBAaHHBIM MOJIEM
MeauaJncKypca ¢ TOUKU 3pEHUs er0 0COOCHHOCTEN Kak jKaHpa, CTPYKTYPHOW KOMITO3ULIMHU U TIpar-
MaTHYECKON XapaKTEPUCTHKH.

B ortnnunu OT TpaaIuIMOHHBIX (OpPM MeaHa, CTPUM XapaKTEepHU3yeTCs MHTEPAKTUBHOCTHIO,
BOBJICYECHUEM 3pUTENICH U TUHAMMYHOM CMEHOM KOHTEHTa. MBI paccMaTpuBaeM CTPUM KakK IOTOK
BUJIEO B PEXKHUME PEAIbHOTO BPEMEHH, KOTOPBIM TpaHCIMPYET pa3IMYHOro poaa coOwiTus. B pam-
KaxX UCCIIEJIOBAHMS HAC UHTEPECYET CTPYKTYPHO-KOMIIO3UIIMOHHBIE XapaKTEPUCTUKH JKaHPa CTPHUM.

bonbiias yacte uccnenoareneit (M. P. JIsBos, E. H. 3apernkas, I1. JI. Coniep u ap.) ¢ Touku
3peHusl pe4eBOl KOMIIO3MIIMH, @ UIMEHHO OPraHU3allui U CTPYKTYPbl YCTHOM MJIM NMUCBMEHHOU pe-
YM, BBIACISAIOT TaKU€ CTPYKTYpHBIE 3JIEMEHHTHI KaK BBEJCHHE, OCHOBHYIO YaCTh U 3aKIIOUYCHHE,
T. €. T€ KOMIIOHEHTBI, KOTOpbIE€ MPUCYILM MPAKTUYECKU JIIOOOMY >KaHpy Meauaauckypca. Mbl xe
CUHUTAEM, YTO CTPUMBI COCTOSIT U3 CJIEAYIOLIUX 3JIEMEHTOB:

1) iupa (A OpUTAHCKUX OHJIAWH-M3MAaHWNA) WM KOMMEHTapus (s OelnopycCKuX
OHJIAWH-HU3/1aHHH ),

2) OCHOBHOM 4acTH;

3) 3akiroueHusI.

PaccMoTpuM KaXayro U3 3TUX CTPYKTYp MO OTAeNbHOCTH. JIua umm aua-ad3ai — 3To KpaT-
KO€ BBEJICHHE B CTPUM, KOTOPOE COJCPKHUT OCHOBHYIO MH(OpMAIMIO O COOBITHM, KOTOpOe OyaeT
MIPEJICTAaBJICHO B CTPUME, T. €. OH OTBEUYAECT Ha TaKUE KIIFOUEBbIE BOMPOCHI KaK «KTO», «4TO», «TIIE»,
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«KOTTIa», «Io4YeMy» U «kak». OCHOBHAs IIeJb JINA — IPHUBIICYb BHUMAHHUE ayJIUTOPHH M COCTABUTH
OOIIYI0 KapTHHY TOTO, O YeM Oy/IeT UATH pedb. B COOTBETCTBUU ¢ MPOBEICHHBIM HAMH aHAJIH30M,
MBI BBISICHWJIH, YTO HCIIOJIb3yeMbIi MEIUATEKCT B OpPUTAHCKUX OHJIAWH-U3JAHUSX MPEIICTaBICH
B (hopMe TH/1a U SBIISICTCSI CBOETO POJIa BBEJCHHEM, HAIIPHUMED:

Rishi Sunak is due to address the Welsh Conservative Party conference at 10.30 am. The
conference has the slogan: “Get Wales Moving” (The Telegraph,).

Winner of the 2024 Nobel Peace Prize is announced (The Guardian).

B oTimumu OT nMaa KOMMEHTapuil OmHChIBaeT Oojiee MOAPOOHO TO, 4TO OyIEeT B CTpHUME,
T. €. U3JIOXKCHHUE COOBITHS, HHPOPMAIUS O TOM, IOYEMY JAaHHBIM MBEHT MPOM3OIIET U IMOYEMY OH
BakeH. Bce ATo ayist TOro, 4yToOBl ayJAUTOPHUsST MOTJIA MOHATh KOHTEKCT JIy4Ille, a TAK)KE HACTPOHUTH
Ha ONpeeIEHHYIO SMOIIMOHAIBHYIO aTMOCc(epy:

3 urona [eunv Hezasucumocmu Pecnyonruxu benapyce — 21asHulil npazoHuK 6enopyccKot
20CY0apCcmeeHHOCIuU. DMo UCMopu4ecKu 3HauuMas 0ama 6 cyobbe CmpaHvl, CMAauiasi CUMBOLOM
6000061 U Mupa. B smom Oenv 2. Munck ovin 0c60602coen om Hemeykou oKKynayuu. Pewenue
0 npaszonosanuu /s nezasucumocmu 3 urois ObLI0 NPUHAMO 8 X00e PeCcnyOIUKAHCKO20 peqhepeH-
oyma 6 1996 200y. B smom OeHb no éceli cmpate npotioym macumabHvle npa3oHUu4Hble Meponpu-
amusi u Hapoowvle eynanus. B 10.00 cmompume npsamyto 6u0eompancisiyuio yepemMoHul 803104ce-
Hus yeemos u 6enkog Ha «Kypeane Cnaswry (Ch benapycy Cecoons).

Takum 00pa3omM, KOMMEHTApUIl XapaKTepU3yeTcs: OONbIICH KOHTEKCTYalbHON HAIIOJIHEHHO-
CTBIO, YEM JIU]], KOTOPBIH OMpPEesieTCs] KPATKOCTBIO.

[Tocne nmuaa M1 KOMMEHTapUs HIIET OCHOBHAS YacTh CTPUMA, B KOTOPOU MPENICTABIISETCS OC-
HOBHOE COOBITHE, T. €. HJIET MpsIMas TPAHCIAIUS KaKOro-JTHMOO MEpONPHITUS. 31eCh MPOUCXOIHUT
0030p COOBITUIH WJIM HOBOCTEH, MPEICTaBICHHE rOCTel (eciM TakoBbie UMEIOTCS). JlaHHBIH CTpY-
KYTPYHBII 3JICMEHT MOKHO pa3JIeJIUTh Ha TaKWE dTarbl KaK MPUBETCBUE, OCHOBHAS YacTh U KYJb-
muHanus. ClieyeT OTMETHTh TO, YTO HE BCE ATAIlbl OYAYT MPHCYTCTBOBATh B CTPHME, TaK KakK OC-
HOBHOH XapaKTEPUCTUKOM JJAHHOTO 3JIEMEHTA SIBJISIETCS TO, YTO PEYb MOXKET ObITh HEMOTOTOBJICH-
HOW U CIIOHTaHHOM, HAI[PUMEP:

Thank you, thank you, thank you. Well good morning everyone. It’s great to be back in Wales.
Two years ago, Kier Starma came right here to declare that Welsh labour is his blue BL print for
Britain. Now I can see why someone who likes making U-turns as much as he does and has absolutely
no plan for where he wants to take the UK finds the idea of making everyone drive at 20 miles an hour
a road 20 miles an hour and banning all new road building very appealing <...> (The Telegraph).

Omom gopym no npagy cuumaemcs 0OHUM U3 HAuboIee ApKUX cobvimuii 8 xcuznu benapy-
cu. 3a wemeepms 6exa OH NPUOOPeN WUPOKVIO UZBECMHOCHb U3-34 NPEOelo8 He HAulell CMpAaHbl.
Jlyxoeno-npascmeennoe pazsumue obwecmea s6isemcs saxcHelulell 3aoadetl 6eropyccKoeo 2ocy-
dapcmea. Hemanosasxcnyio pois 8 3mom, bezyciosno, uepaem Jlenun. Kenaro ecem npodykmusHot
Pabomol, MEOPYECKUX YCNexos, cuacmbsi u onacononyuus. Anexcanop Jlykawenko, npezudenm Pec-
nyonuku benapyce <...> (Cb benapycv Ceco0ns).

W3 mpuMepa MBI BHJIUM, YTO SI3BIKOBOE O(OPMIICHHE OCHOBHOWM YacTH MOXKET OBITh Tpe/-
CTaBJICHA KaK CYIIECTBUTEIbHBIMU, TTIAr0JIAMU, SMOTHUBHO-OKPAILIEHHOW JIEKCUKOW, TaK U pa3iIuy-
HBIMH CTHJIMCTUYECKMMHU Mapkepamu U T. . HeoOxoauMo OTMETHTH TO, YTO B OHJIAWH-U3JaHUH
Cb benapycws Ceronnsi HaOupaeT MOMyJIIpHOCT, HEMOW CTPUM, 3TO O3HAYAET, YTO BUJIEO TPAHCIIS-
U MOXET HE COMPOBOXKIATHCS TEKCTOBOW O(POPMIICHHOCTHIO, T. €. OyJeT MPeACTaBIeH MPOCTOM
0030p MEpOTPUSATHUS WIH COOBITUS.

3aKrounTeIbHAS YacTh CTPUMOB KakK B OCIIOPYCCKOM U3JIaHUH, TaK U B OPUTAHCKOM peaTv-
3yercs Onarojapsi pasroBOpHBIM (popMynam OilarogapHOCTH, HANPUMEpP, cnacubo 3a GHUMAHUe,
cnacubo, thank you, thanks a lot, u npomanus, Hanpumep, do écmpeuu, 00 C8UOAHUSL, YEUOUMCSL
¢ Bamu, see you, have a good day, bye. B xome aHamn3a Mbl YCTaHOBWJIM, YTO JAHHBIA DJIEMECHT
CTPYKTYpPHI MPUCYII] HE BCEM CTPUMA U MOKET OBITH BOOOIIIE OIYIIIEH.

Ha ocHOBaHMM BBIIIEH3I0KEHHOTO, CTPYKTYPHYIO OpPTaHU3aIllMI0 CTPUMOB MOXHO OTOOpa-
3UTH CJENYyIoIeH cxeMol (pUCyHOK 1).



CTPHM

i/ OCHOBHAI
KOMMEHTapHi YACTE

SaKIIOYSHHIE

—1 IPHBCTCTBHE —6JIHI‘O,I[apHOCTB

| | ocHoBHag || | .
1aCcTh P

— KyIIbMHHAIHT

Pucynok 1 — CtpykTypHas opranusanus crpuma

TakuM 00pazoMm, pacCMOTpPEHHBIE CTPYKTYPHO-KOMITO3UIIMOHHBIE PU3HAKU CTPUMOB, IM03-
BOJISIFOT HAM HM3YYUTh €r0 YHUKAJIbHBIC XaPAKTEPUCTUKU U MPEACTABISIOT OCOOYIO IIEHHOCTH IS
COBPEMEHHBIX JMHIBUCTUYECKUX HUCCIEeNOBaHMUM. benopycckue CTpuMbl UMEIOT MPAKTUYECKH Ta-
KYIO JK€ CTPYKTYPY, KaK U aHTJUHCKHE: KOMMEHTApUi — OCHOBHAs 4acTh — (3akimodyeHue). Enun-
CTBEHHBIM OTJIMYHEM SIBISIETCA TO, YTO B OPUTAHCKUX CTpUMax B KadecTBE BBEJCHUS MPUCYTCBYET
nun. Taxke MBI ONpENEeNii, YTO HE BCE CTPYKYTPYHbIE KOMIIOHEHTHI MOTYT MPHUCTYCBTOBAaTh
B CTpUME, HAIPUMEP, MOKET OTCYTCTBOBAThH 3aKIIOUEHUE.

BaxxHO OTMETHTB, YTO CTPUM SIBISETCS HOBBIM BUJOM MEIMATEKCTA, KOTOPHIN IMOSBHUICA
¢ pazButHeM 1uppoBbix TexHonoruit 1 Uarepuera. CienoBaTeabHO, CTPUMBI B MEAUHHOM JUCKYP-
C€ MPEJICTABIIAIOT UHTEPECHOE TOJIE JUIsl JAIbHEUIINX UCCIIEI0BAHUI Ha MParMaTUYeCKOM ypOBHE
Y aHaJIM3a €ro BIMSHUS Ha ayJTUTOPUIO B IIETIOM.

CnHcoK MCI0/Ib30BAaHHOM JTUTEPATYPBbI

1. Kum, M. H. XKanps! neuatssix u anekrponasix CMU / M. H. Kum, E. M. [1ak. — CII6 :
ITurep, 2020. — 257 c.

2. Jloopockionckas, T.I'. MeanalTuHTBUCTHKA: CHUCTEMHBIA ITOJAXOJ K HM3YyYEHHUIO S3bIKa
CMU / T.T. Hobpockinonckas. — M. : @nunTa : Hayka, 2008. — 263 c.

3. Poro3una, 1. B. Menna-kapTiHa Mupa: KOTHUTHBHO-CEMHOTHYECKUH acriekT. MoHorpa-
¢us / U. B. Pro3una. — M., bapnay, 2003. — 289 c.

4. Menpnuk, I'. C. Mass Media: nicuxonoruueckue mporieccsl u 3ddextsr / I'. C. MenbHUK. —
CIIG. : Uzn-Bo C.-Tletepb. ya-Ta, 1996. — 159 c.

5. lobpockionckas, T. I'.Menuarekct:  Teopuss M METOAbl  M3yYeHHs  /
T. I'. Jo6pockionckas // Becta. Mock. yH-Ta. Cep. 10, XKypuamuct. — 2005. — Ne 2. — C. 28-35.
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M. B. I'yaw, IO. IO. Xopouiyn
(Bpecmcxuii eocyoapemeennvtit ynueepcumem umenu A. C. [lywkuna, bpecm)

OCOBEHHOCTHU PENNPESEHTALIMU KOHLEIITA FAST FOOD / ®ACT®Y [
B AMEPUKAHCKOM U BEJIOPYCCKOM JTUHI'BOKYJIbTYPAX

B oannoii cmamve paccmampusaiomces oowue u cheyuguyeckue Xapaxmepucmuku KoHyenma
«Fast Food / @acmgyo» 6 amepukanckoti u 6e10pyccKoll TUHBOKYIbMYPAX HA NeKCUYECKOM Mame-
puane ¢ yuemom 0coOeHHOCmel BbIPANCEHUS IMO20 KOHYenma 8 Macco80-UHGOPMAYyUOHHOM mune
ouckypca. B xooe pabomul ObLiu 6vis61eHbl OCHOBHbIE CPeOCMBA PEenpe3eHmMayull UCcieoyemozo
KOHYenma, a maxice ONUCAHbL €20 OCHOBHLLE NPUSHAKI.

B coBpemennoMm mupe dactdya SBISETCS HEOTHEMIIEMON YacThIO aMEPUKAHCKOM KYJIbTYPBI
notpebienus nuuy, B benapycu sta pa3HOBUIHOCTH €/1bI TOXKE cTalla nomynsipHoi. MHTepec Kk u3y-
YEHUIO JAHHOW TEMbl OOYCIIOBJIEH 3HAUUTENILHBIM BIMSHHUEM OBICTPOrO NMUTAHHS Ha 00pa3 >KU3HU
¥ 37I0pOBbE JIIOJICH U €T0 POJIBbI0 B JOPMUPOBAHUH KYJIBTYPHBIX IPEANOYTEHUH 1 cTepeoTunoB. Llens
JAHHOM PaboThl — yCTAaHOBUTH 00IIMe U crenuduueckue xapaktepuctuku konienrta «Fast Food /
dactdyn» B aMepUKaHCKON U OEJIOPYCCKON JTMHIBOKYJIbTYPAX Ha JIEKCUYECKOM MaTepHaje C y4eToM
0COOEHHOCTEH BBIPAKEHHSI TOTO KOHIIENTa B MACCOBO-UH(OPMAIIMIOHHOM THIE TucKypca. ctounu-
Kamu (haKTUYECKOr0 MaTepualia MOCIyKHIH aHrios3braabie TekeThl “The Corpus of Contemporary
American English”, a taxxe 6e10pycCKOA3bIYHBIE MEIHATEKCThI WHTEpHET-MopTana “3Bs3aa.by”.
Comnocrapnenne BoipaxeHust koHrenta «Fast Food / ®@acrdyn» B amepukaHckoil u Genopycckoi
JUHTBOKYJIBTYPaX 4Yepe3 U3ydeHHe MacCOBO-MH(OPMAIIMOHHOTO AUCKYpCa SIBIISETCS aKTyaJbHOU Te-
MoH uccrenoBanus. IMeHHO MaccoBO-MH(OPMAIIMOHHBIA AUCKYPC MOXET JaTh IMOHMMAaHHUE TOTO,
KAaK JIaHHBIM KOHLIETIT PENPE3CHTUPYETCS B KAXK/I0M U3 UCCIEAYEMBIX JTUHTBOKYJIBTYP.

[ToHsiTHE «KOHLENT)» UTPAET KJIIOUYEBYIO POJIb B MOHATUIHOM arapare JUHIBOKYIbTYpPOJIO-
run. KonnenTt oobenuusier 3HaueHue, cmbict U popmy. Cornacuo FO. C. CtenmaHoBy KOHLIENT —
3TO «CTYCTOK KYJbTYpbl B COZHAHMHU YEJIOBEKA: TO, B BUJE YEro KyJIbTypa BXOAMUT B MEHTAJIbHBIN
MUD YEJIOBEKa, U, C APYrOol CTOPOHBI, KOHILIENT — 3TO TO, MIOCPEACTBOM YET0O YEJIOBEK CaM BXOAMT
B KYJIBTYPY, & B HEKOTOPBIX CIy4asX U BiIuseT Ha Heé» [1, c. 43]. Yu€HbIN BBIAEIAET TPU COCTAB-
JSIOLIME KOHIENTa, a UMEHHO: OCHOBHOW NMPU3HAK, KOTOPBIN SIBJISAETCS aKTyalbHBIM; OJUH WM He-
CKOJIBKO JIOIIOJHUTENBHBIX IPU3HAKOB, KOTOPBIE YK€ HE SABIAIOTCS aKTyaJbHBIMHM, MX MOXKHO
Ha3BaTh UCTOPUYECKUMU WIN NTACCUBHBIMM; BHYTPEHHSISI popMa, KOTOpas, Kak IPaBUIIO, HE OCO3Ha-
€Tcs, OHA 3aKJII0UeHa BO BHEIIHEH, 1w cioBecHoi ¢opme [1, c. 43].

Muenune H. JI. ApyTIOHOBO#H COCTOUT B TOM, YTO «KOHIIENTHI 0OPa3yIOT CBOETO poja KyJib-
TYPHBIH CJIOH, TOCPEIHUYAIOIINNA MEXKAY YEIOBEKOM U MUpOoM» [2, ¢. 31]. Jpyrumu cioBamu, KOH-
LENT MpEeACTaBIseT cOO0H MEHTAJIbHYIO €IUHHILYy Y€JIOBEYECKOTO CO3HaHHS, KOTOPOE BBICTYIAET
MOCPETHUKOM MEXy pealbHbIM MUPOM U sA3bIKOM. VIH(opManus, noctymnas B CO3HaHUE, TPOXOAUT
CTanio0 PUIBTPALIMU U TIEpepabOTKH.

[To mpu3HaKy «CMBICIIOBAs MJIOTHOCTH / HEIJIOTHOCTH) KaXKIbI KOHIIENIT BKJIIOYAET SAPO,
NPUAIEPHYIO 30HY, OJIMKHIOI Nepudeputo, nanbHIow nepudeputo. [IpusaepHas 30Ha npeacTabis-
eT co0o0il yacTh KOHIENTa, HauOoJiee HAMOJIHEHHYIO CMBICIIOM, COJIEPXKAIIYI0 €ro KJII0UYeBble CBOMN-
CTBa. Spo sBIsETCS IEHTPAIbHON YacThIO KOHIIENTa, coAepxkKalleil Hanbosee TUITHYHbBIE U yCTOM-
YUBBIE XaPAKTEPUCTUKH. BivkHss nepudepust COCTOUT U3 JIEMEHTOB, OJIM3KHUX K SApPY, HO MEHee
ycroiuuBbIX. JlanmpHss mepudepust npeacTaBiseT coO0i HauMeHee 3HaYyMMble U nepudepuiiHble
XapaKTepUCTUKU KOHIenTa. TakuMm oOpa3oM, JaHHOE MOHSTHE MMEET HepapXWUYeCKUH XapakTep,
BKJIIOYAsl pa3JIMYHbIE YPOBHU CMBICIIOBOM 3HAUMMOCTH M MOAJIEP/KNBAs UEPAPXUUECKYIO OpraHu3a-
LU0 TTOJIEBOM CTPYKTYPHI.

Onwupasich Ha UHPOPMALIUIO O YaCTOTHOCTH YMOTPEOJIEHUS CPENICTB BBIPAKEHUS UCCIIEye-
MOTO KOHIIENTa, CTOUT OTMETHTh, uTo B “Corpus of Contemporary American English” naun6osee
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yacTo penpe3eHTaHThl mousatus “Fast food” ucmoms3oBamuces B mepuoa ¢ 2005 mo 2014 rr., npu
3TOM MUK ynoTpebieHus npuxoaurcs Ha 2012 r., koraa aMepuKaHIbl akTUBHO 0OCY>KIalu Bpell
€161 OBICTPOTO MPUTOTOBJICHUS.

B GenmopycckoM HCTOYHHKE MacCOBOTO AMCKypca “3Bsi3ma.by” perpeseHTaHTHI KOHIIENTA
«Dactdhyn» buxcupyrorcs B npomexxyTok ¢ 2021 mo 2024 rr., Koraa akTUBHO OOCYXIaroTcsi 60-
JIe3HU, KOTOPbIE MOKET BBI3BAaTh UpEe3MEpPHOE YHOTPEOIeHHE MPOIYKTOB C BEICOKUM YPOBHEM KH-
poB U xojectepuHa. Takas BpeMEHHas MapagurmMa MOXKET OOBICHATHCS OBICTPHIM pa3BUTHEM
Y BHEJIPEHUEM HJICH MUIIN OBICTPOTrO MPUTOTOBJICHUS B OEJIOPYCCKYIO KYIBTYPY.

CormocraBuM HEKOTOpbie xapaktepuctuku “Fast food” B amepukanckoit u Genopycckoit
JMHTBOKYJIBTYpax:

1) KOTHUTUBHBIE IPU3HAKHU, KOHKpeTH3upyromue nousitue «Fast food / dacrdyny;

2) cpencTBa penpesenTanun Konmnenta «Fast food / ®acrdyny;

3) npu3HaKH, CBSI3aHHBIC C MEHTAJIbHBIMU MPOCTPAHCTBAMH, KOTOPBIC HECYT HH(OPMAIIHIO
0 pealIbHBIX CBA3SX, CYHIECTBYIOIIUX B IEHCTBUTEIBHOCTH;

4) npu3HAKU, KOTOPBIE MIEPEIAIOT MPEICTABIICHHS O CYOhEKTHO-MOJATBHBIX OLICHOYHBIX CMBICIIAX.

AHanu3upys KOTHUTHUBHbBIC MPH3HAKH, KOHKpeTusupymoiue noustre «Fast food / dact-
byn», cienyer OTMETUTh, YTO, B aMEPUKAHCKON U OEIOpPYCCKOM JIMHTBOKYIBTYypax OMpeiesieHue
MOHATUI UMeeT MHOTO cX0oJCTB. Mcxons n3 undopmanyu, mpeacTaBasieMol aMepUKaHCKUMU U Oe-
JIOPYCCKUMH TOJKOBBIMU ciioBapsimMu, fast food / dacrdyn o6o3Havaer ey, He TPEOYIONIYIO OBICT-
poii 00paboOTKH, ColEpIKAILYI0 OOJIBIIOE KOJIWYECTBO KUPOB, U MOAAIONIYIOCS Yalle BCEro B CTaH-
JTapTH3UPOBAHHOM BHJIE B pecTopaHax, Kade wiu Gya-koprax. [Ipu sToM, B 04HOM U3 OEI0PYCCKHX
JIEKCUKOTpahUIeCKUX HCTOYHUKOB [3] OTMEUEHO NIepeHOCHOE 3HAaYeHHUE cI0Ba «(hacTPya»: ‘To, 4To
JieTIaeTCsl OYeHb OBICTPO, HEKAYECTBEHHO M HE TPeOyeT JOMOTHUTEIBHON 00paboTKy .

[lepexonsa K cienyromie XapakTepUCTUKE, CTOMT MOJYEPKHYTh ONpeAeNEHHBIE CXOACTBA
B KOHTEKCTax 00euX KyJIbTyp: OCHOBHBIMHU PENPE3CHTAHTAMHU UCCIIEyeMOIo KOHIENTa SBISIOTCS
“burgers”, “hot dogs”, “pizza”, “sandwitch”, “French fries” u “6ypeepwi”, “xom-0o0ei”, “niya”,
“conoeiy”, “0ynvba @pol’”; 3TH ONIOAA ABJISIOTCS UCXOIHBIMH JJIl KyXHU JaHHOTO THMa. B pe3yinb-
TaTe Pa3BUTHUS KYJIbTYpbl ObICTpOro mutaHus B bemapycu nosiBmivch Takue Onrofa, Kak “oOniHvl’”,
“Osnawel”, “Opanixi’, “3pazvl’”, “cmascanxa’, “waypma’’, KOTOpble COOTBETCTBYIOT HJie€ OBICTPOTO
MIPUTOTOBIICHHSI IO MTPU3HAKAM yI00CTBa U HEBBICOKOH IICHBI.

BaXHBIMM KOTHUTHBHBIMH TPH3HAKAMH HMCCIIEYEMOTO KOHIENTa SBIISIOTCS BPEMS MPHUTO-
TOBJICHUS, TIPOJIYKTHI U BEIIECTBA, MOMEIIICHNE, TTOCyAa. AHIIIMICKoe clioBocodeTanue ““Fast food”
coaep kUt B cebe citoBo ‘fast’, uro camo mo cebe sBisieTcs MHGOPMAIUEH 0 BpEMEHH TPUTOTOBJIE-
Hus numy. B GenopycckoM si3pike ynoTpeOiiseTcs 3aMMCTBOBaHHOE CIIOBO «(hacTdya», HO Takke
HMMEIOTCS aJIbTEPHATHUBHBIE BapUaHTBI: “XymKasa ejaca’, “Xymkae xapuaeanue”, 4TO yKa3bIBaeT Ha
CKOpPOCTb IPUTOTOBJICHHUS.

[Tpoanann3npoBaB KOHTEKCTHI B MAaCCOBO-MH(OPMAIIMOHHOM THIIE IUCKYPCa, Mbl MOJKET OTMe-
TUTh, YTO C YNOTpeOJIEHHEM penpe3eHTaHTOB MoHATHS «DacTdyn» B 00enx JIMHTBOKYIbTYypax ObLIM
BBISIBJIEHBI CXOZICTBA 10 00IIeMY IPU3HAKY: BEIIECTBA, COJEPIKaIecs B MPOAYKTaxX U Omrozax: “trans
fats”, “oil”, “sugar”, “salt”; “mpancmmyuunt”, “gpapbasanvrii’, “pacghamor”, “yyxap”, “conv”.

B xozne uccnenoBanus ObUTH BBIJENEHBI CIEAYIOLIME MECTa MOJauu €/bl ObICTPOro MpHUro-
toBieHus kak B CIIIA, tak u B benapycu: “Burger King”, “KFC”, ceTu KOTOpbIX OTKpBUINCH ITpaK-
TUYECKH BO BCEX KPYIHBIX ropojax bemapycu, a Takke Takue MecTa MUK OBICTPOTO TPUTOTOBIIE-
HUS, KaK: “pacmapan’, “¢yo-kopm”, “kagha”, B KOTOPBIX MOKHO OpaTh €Iy Ha BBIHOC.

CormacHo aHanu3y ymoTpeOyieHusi perpe3eHTaHToB konmenta “Fast Food” B koHTekcre
MaccoOBO-WH(GOPMAIIMOHHOTO JHUCKYpCa, 10 MPU3HAKY «ITO0CY/Aa» ObUTH HaWIEeHBI TPUMEPHI TOIBKO
13 aMepUKaHCKOro HCTOYHMKA: “Napkins ”, “tray ”, “containers”.

JIOBOJIBHO 4acTO B aMEPUKAHCKOM U OEJIOpYCCKOM MCTOYHMKAX (PacTdy OTHOCUTCS K IpyIIe
BPEAHBIX MPOAYKTOB, BBI3BIBAIOIIMX PA3HOTO POJia MPOOJIEMBI CO 30POBbEM U OTPULIATENILHO BIIUSIO-
IIMX Ha BHEUIHIOKO KPAcoTy. DTO JJOKA3bIBAIOT CIEIYIOIINE XapaKTEPHUCTHKH, KOTOPBIE aCCOLIUUPYIOTCS
¢ uccnemyeMbIM KoHirenrroM: “obesity ”, “high blood pressure ”, “diabetes and heart disease ”; “niwmsis

2% ¢ 2% ¢ 99 ¢

gaza’”, “‘amuycnenne”, “cacmpoim”, “ovisibem’, “nasvluanas KOIbKacyb Xaiecmapuiiy’ .
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Kak B Genopycckoii, Tak 1 B aMepUKAHCKOM JIMHTBOKYJIbTYpax KoHuenTt dactdyn odbmamaet
CIICAYIOIIMMHU TIPU3HAKaMU: YI00CTBO, MOCTYIMHOCTh HU3Kas CTOMMOCTh: “‘Ccheap”, “convenient”;
“cmak, xymkacyv i oacmynHvl Kowm’”, “icmomuas IKaHoMis”’.

[IpoBens aHanmM3 KOJUIOKAMH B KOHTEKCTaX MacCOBO-MH(OPMAIMOHHOTO JHCKYpca,
B KOTOpBIX BCTpeyalucCh penpe3eHTanTsl noHsATHs «Food / dacrdyn», MOXKHO yTBEpKAaTh, YTO
U B aMEpUKAHCKOW U B OEIOpPYCCKOW JTMHTBOKYJIbTYPAaX NAHHBIA KOHLIENIT UMEET OTPUIATEIIbHYIO
nernocth: “fast food is unhealthy ”, “fast food and junk food”, “the unhealthiness of fast food”;
“Hesoaposas edca’”, “Hasxacuas exca’, ‘“He camas 30aposas, Hizkacopmuas exca’. Heckoiabko pas
B 0CJIOPYCCKOM MacCOBO-UH(POPMAIIMOHHOM MCTOUHHKE «3Bsi31a.DY», cioBo «dactdym» UCmoan3y-
eTCs B IEPEHOCHOM 3HAUCHHH: «...3aMeCm pasmoul 3a 6ANIKIM CIMALOM — NepaKycvl acm-gyoam.
Taxi oc “chacm-¢hy0” i y cameiinvix aouocinax», “ingapmaysiiinsl acm-¢hyo”, “nimapamypHol
¢acm-¢ghyo”. B aTux ciydasx cinoBo «dpactdym» o003HAUAET YTO-TO HEKAYECTBEHHOE, CACIAHHOE
0e3 coOJTI0IeHHsI OTIPEACIIEHHBIX MTPABHIL.

Amnamu3 npumepoB u3 “The Corpus of Contemporary American English” mokazain, uto
B 2018-2019 rr. dactdyn npakTHIECKH HE pacCMAaTPUBAJICS B HEraTUBHOM acleKTe, TaK KaK CTall
BaYXHOM, HE3aMEHHUMOW M HEOCIIOPUMOM YacThIO KU3HU aMEPUKAHCKOTO HApOJia, BKIIOYAIOIIEH Ta-
KHe 00J1acTu, Kak MUTaHKue, J0CYT, padoyas AeITeIbHOCTh, SKOHOMUKA rOCyJapcTBa. DTOT BUJ IH-
TaHUs — Ba)KHAS YacTh PYTHHBI MHOTHX JIFOJICH, KOTOpas o0ecreunBaeT OBICTPBIM U JTOCTYITHBIM
MUTaHWEM B J1000e BpeMs CyTOK. biaromapsi mmpokomy BBIOOpY M ynoOCTBYy cepBuca, (actdyn
3aBEJICHUS CTAJIH MOIYJISIPHBIM MECTOM JUIsl OBICTPOTO MEepeKyca Win o0ea Kak Jjsi paboTaromnmx
JOJeH, TaK U JUIA CTYJEHTOB.

[To uToraMm mccnenoBaHusl IPUMEPOB U3 AMEPUKAHCKOTO MacCOBO-UH(OPMALIMOHHOTO UCTOY-
Huka “Corpus of Contemporary American English” u 6enopycckoro — “3Bsi3na.by”, MOXXHO czenaTb
BbIBOJI, uTO KOHIIeNT «Fast Food / @actdyn» sBiseTcs 3HauuMOM 4acTh0 00EUX JTUHTBOKYJIBTYP.

B xone paboTbl ObUTM BBISIBIICHBI CHCTEMHO-S3BIKOBBIC NMpH3Haku KoHmenTa «Fast Food /
dactdyn» ¢ UCTIONB30BAaHUEM MATEPUATIOB TOJIKOBBIX CJIOBApei, Y4TO MO3BOJMJIO MOJYYHUTH OOIIee
MIPEICTABICHHE O XapaKTEPHCTHKAX JaHHOTO KOHIIENTa, a UMEHHO «CHUCTeMa OBICTPOro MUTAaHUS,
BKJIFOYAIOIIAsl MPOYKTHI OBICTPOTO MPHUTOTOBJIECHUS C OOJBIINM KOJMYECTBOM TPAHCKUPOB U BKYCO-
BBIX J00aBOK, XpaHsAIIascid B CHEHHUATbHON YMakoBKe, yloOHAas B MCIOIB30BAHUU U JIOCTYIIHAs
B 1ieHe». CpeacTBaMu penpeseHTanuu konuenta «Pactdym» B 6€I0pyCcCKoil IMHTBOKYIBTYpE SBIISI-
IOTCSL JIGKCEMBI “Oninbl”, “Osnswbl”, “Opanixi’, “3pazvl”, “cmaxcanxa”, “waypma”. PaccmarpuBas
ONMKHIOW MEepU(EepHIo MO MPU3HAKY «IIPOOIEMBI CO 3J0POBbEM», MBI BBIICIHIN CIEAYIOIINE TPU-
Mephl U3 aMepuKaHCKoro ucrounuka: “obesity ”, “diabetes”, “high blood pressure ”, “heart disease ”;
13 OeJIOPYCCKOTO: “amuychenne”, “cacmpoim’, “Obisioem”, “nasvluanas KOaIbKACYb XanecCmaopviHy’.

JanpHioi0 nepudeprro BeIpakaeT OLEHOYHBIH KOMIIOHEHT: B aMEPUKAHCKOW JIMHTBOKYIIb-
tType koHuent “Fast food” mmeer HeraTMBHYIO OIICHKY, HO CO BPEMEHEM IOSBUIIACH TCHICHITHSI
K MOJIOKUTEIILHOMY OIICHHBAHHIO, TaK Kak B Amepuke “Fast food” oxsarsiBaer Gombiie chep xu3-
HU Jozeit: nuranue, 310poBke (B bemapycu u CIHA); nocyr (y mononéxu), paboTa, SIKOHOMHUKA
(8 CIIIA). Takum o6Opa3om, B 0e10pycCKOi TUHTBOKYJIBTYpe MoHsITHE «DacTy/» MMeeT HeraTuB-
HYI0O OIIGHKY, a TaKXe acCOUMUPYeTCs C YEeM-TO HHU3KOKAYEeCTBEHHBIM, OJHOPA30BBIM:
“nimapamypuvl hacmehyo”, “ingpapmayuwiiinol pacmepyo”.

CnHcoK MCI0/Ib30BAHHOM JTUTEPATyPhI

1. Crenanos, 0. C. Koncrautsl. CnoBapb pycckoil KyabTypbl. OmbIT uccienoBaHus /
IO. C. Crenanos. — M. : Illkona «SI3bIku pycckoi KynbTypbl», 1997. — 824 c.

2. ApytionoBa, H.Jl. Beenmenue. Jlormueckuii aHanmm3 s3bplka. MeHTanbHbIE NEHCTBHS /
H. 1. ApytonoBa. — M. : Hayka, 1993. — 182 c.

3. CaBacurok, M. JI. AHDIOBI3MBEI Oemapyckaid MOBBI: nmanmamoxHik / M. JI. CaBaciiok. —
Miuck : B/IY, 2019. — 391 c.
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YK 81°373.6

K. A. Kopomkux
(Anmaiickuit 2ocyoapcmeennwiii nedacocudeckuil ynueepcumem, bapnayn)

CEMAHTHUYECKASA HEOIIPEJAEJIEHHOCTb
AHTJIMACKHUX MMOJUTKOPPEKTHBIX D BOEMU3MOB

B cmamve paccmampusaemcs cywHocms npoyecca 38pemuzayuy 8 COBPeMeHHOM aAHAUL-
CKOM A3bIKe U PACKPbIBAIOMC NPUYUHBL CO30AHUA I8PeMUsM0o8. AHanusupyemcs cea3o 26gemus-
M08 ¢ meopuell NOIUMKOPPEKMHOCIU U YCIMAHABIUBAEMCS, YMO I8¢heMUMbl AGNAIOMCA OOHUM U3
cpedcme peanuzayuu NOAUMKOPPEKMHOCIU HA JIeKCUYECKOM YPOGHe, Ymo O0aem OCHO8AHUE 2060-
pums 0 noaumkoppekmuuix 38pemuzmax. C nomowpro npueeOeHHvIX 8 Cmamve NPUMepos agmop
0oKasviaem, 4mo OOHOU U3 XAPAKMEPHbIX 0COOEHHOCMeU NOAUMKOPPEKMHbIX I8PeMUIMO8 AB/A-
emcs ux ceMaHmuyeckasi HeonpeoeileHHOCMy, U 0eldem 8bl800, YUMo K OCHOBHbIM NPpUeMAM, HOMO-
earwum uzbe2ams HeGepHOU MpPAKMOBKU 3HAYEHUS I8heMu3Ma, OMHOCAMCA NOSACHEHUe, YMoUHe-
Hue u pacuugposxka sHauenus. B nexomopuvix ciyuasx packpvlms 3Ha4eHue NOJUMKOPPEKMHO20
a8phemuzma nomozaem KOHmMeKcm.

B mupe He cymecTByeT HI OJJHOTO O0IIECTBa, KOTOpOoe ObI HE 3aBUCENIO OT s3bIKa, HE (hOPMHUPO-
BAJIOCH OBl MOJ €ro BO3AECHCTBUEM, U caMO He (OPMHUPOBAIO ObI SI3bIK. SI3bIK U KYJIBTYpa HACTOJIBKO
TECHO B3aMMOCBS3aHbl, UTO MEKAY HUMH «HEJIb351 IPOBECTU I'PaHHUILy, TaK KaK OHU — JIBE€ CTOPOHBI O/
HOU MOHETHI» [ 1, C. 9]. Bce n3MeHeHus B )KU3HH OOIIIECTBA BICKYT 3a COO0I M3MEHECHUS B SI3BIKE, a JTTO-
Oble U3MEHEHUS B S3bIKE TaK WM MHAYEe BIUSIOT Ha KyJIbTypy. Oco00 4yTKO Ha BCE U3MEHEHUS B KH3-
HU COLIMYMa, MUPOBO33PEHUH JIFO/IEH, NAEC0IOTMH, HPABCTBEHHBIX YCTOSAX U LIEHHOCTSX pearupyer JieK-
CHMKa — Ta 4acTh 53bIKa, HA KOTOPYIO OOLIECTBO MOXKET OKa3blBaTh aKTUBHOE Bo3jeiicTBue. [Iprumepom
3TOT0 MOTYT CIIY’KUTb SI3bIKOBBIE Ta0Y U BBE/IEHHE HOBBIX 3B()EMHUCTHUECKHUX JIEKCUYECKUX €IMHMUII.

Co3taHue M HCMOJIB30BAaHUE HEOJIOIM3MOB-3B(EMHU3MOB — IIPOLIECC YHHUBEPCAIbHBIN, CyIIe-
CTBOBABIIIMI U CYIIECTBYIOIINI B pa3HbIX SI3bIKAX M B pa3HbIC MEPUOIBI pa3BUTHs oO1ecTBa. [lcuxomno-
T'MYECKHe MOJIEIH, JISKAIe B OCHOBE 00pa30BaHus 3BGEMU3MOB, TAK)KEe YHUBEPCAIbHBI. [ IprunHbl, 1o
KOTOPbIM TO WJIM MHOE CJIOBO CTAHOBUTCS HEMPUEMJIEMBIM ISl YIOTPEOJIEHHUsI U MOJICKUT 3aMEHE,
BecbMa pa3Ho00pa3Hbl. Camble paHHHE Taly M HBPEMU3MBI TOSBIIINCH U3-3a CTpaxa MepeJi TAMHCTBEH-
HBIMHM U MOTYYUMHM CHJIAMH TIPUPOJIBI U U3-3a JKEJIaHMs YeJIOBEeKa OrpaauTh cedsl OT UX pa3pyLIUTENb-
HOTO JIeHCcTBUS. DTOT CTpax B KaKOW-TO CTENEHH IMPUCYTCTBYET M B HAIllM JTHH, KOTJIAa Mbl OOUMCS
0 YeM-TO FOBOPUTH BCIIyX, WJIH, CKa3aB YTO-TO, CTYYHM IO JIEpeBY, MoJiaras, 4To TaKuM 0Opa3oM Mbl
MOYKEM OTBPATHUTB 3710. ITO U CTpax yesioBeKa rnepe/ 00JIe3HIMU U TEXHOTeHHBIMU KaTacTpodaMu.

Crpax unu 00s13Hb MOTYT IPUHUMATh U COLIMAIBHYIO OKPACKy, TaK KaK 4eJIOBEK — CYILECTBO
counanbHoe. OH )KMBET B O0IIECTBE, U €My HeOe3pa3InyHO, KaK COLMYM OLICHMBAET €ro BHEUIHUI
BUJ U NOCTyNKU. Onacasch HETATUBHOW PEAKLMM OKPYXKAIOIIMX, JIIOJU II€pECTaIl Ha3bIBaTh OPH-
IMYeCKH HeO(hOpMIIEHHOE COBMECTHOE ITPOXKUBAHUE ABYX JIIOACH ‘coorcumenbcmeom’, a CTalIM yIo-
TpeONIATh BBIpAXKEHUE ‘epadcoancKkuti Opax’, CTalld Ha3bIBaTh JIIOOOBHHMKA WMJIHM JIOOOBHHILY ‘Op)-
eom’ (‘boy-friend / girl-friend; companion’), a ‘old maid’ (‘cmapas oesa’) B ameprKaHCKOM BapH-
aHTe aHTIIHICKOrO sI3bIKa TipeBpartuiiack B ‘single-by-choice senior citizen’.

Jpyroii BaXXHOW MPUUYMHON MOSIBIEHUS SB(HEMU3MOB SBISIETCS CTpEMIICHHE JII0/IeH He 00U-
NIeTh, HE OCKOPOUTH APYTUX, HE MPUYUHUTH 00Jb, HE BBI3BATh Y HUX HETaTUBHYIO peaKkUuio. YTO-
TpeOJisis clI0Ba, KOTOpPhIE MPHU3HAIOTCS OOIIECTBOM HENPUEMIIEMBIMU B CHIIy MX HEraTUBHBIX KOH-
HOTAallU{, TOBOPSIINIA HE TOJBKO OCKOpOisieT codeceaHunka, HO U Tepsier ‘cBoe nuuo’. K. Amnan
u K. Bappuk cunTaroT ‘coxpaHeHue JIMia’ OfHON U3 BaKHBIX (YHKIMI 3BpeMU3MOB: “A euphemism
is used as an alternative to a dispreferred expression, in order to avoid possible loss of face: either
one's own face or through giving offense, that of the audience, or of some third party” [2, c. 11].
CoxpaHeHue ‘nuia’ CUUTAETCS OJHUM M3 OCHOBHBIX ()aKTOPOB B MpOIleCCe€ KOMMYHUKALIUU, T. K.
noTeps ‘Muua’ BeIeT K yTpaTe TOBEPUSI MEXAY CTOPOHAMH.
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OBpEeMHU3MbI TECHO CBSI3aHBI C MOJUTKOPPEKTHOCTHIO, TaK KAaK OHU SIBIISIOTCS «OJIHHUM
U3 CPENICTB pean3allii MOJIUTKOPPEKTHOCTH Ha JIGKCHYECKOM YPOBHE M BXOJST B €€ BepOATbHYIO
cocTaisromyo» [3, ¢. 35].

OnHOM M3 XapaKTepHBIX OCOOCHHOCTEH MOJMTKOPPEKTHBIX SBYEMHU3MOB SIBJISICTCSI UX HEKOH-
KPETHOCTh MJIM CEMAHTUYECKasi HEOMIPECIICHHOCTh [4, C. 14], KOTOpYIO MHOTHE JIMHI'BHCTBI CYATAFOT
CYIIIECTBEHHBIM HefocTaTkoM. Tak, Hanpumep, H. Puc numer: “In fact, my chief objection to the
political correctness movement and to politically correct phraseology <...> is that through them
direct, colorful words are invariably being replaced by dull, lifeless ones. PC words lack the true-life
vividness of natural coinages. Invariably, also, by seeking to avoid some imagined offensiveness,
words and phrases are produced that are less precise in their descriptiveness” [5, c. 12].

H. Puc BO3paxkaeT NpOTHB HUCIOJIB30BAHUS MOJUTKOPPEKTHBIX SB(HEMU3MOB, MO TYCPKUBAs,
9TO B 9TOM CJIydae MpsSiMbIe, KPACOYHBIC CJIOBA HEU3MEHHO 3aMEHSIOTCS CKYYHBIMU U O€3KU3HEH-
HBIMH JIEKCHYECKUMHU equHuIaMu. Kpome Toro, cTpeMsch m30€KaTh HEKOTOPOW BOOOpakaeMoit
rpyOOCTH MM arpecCMBHOCTH BBICKA3bIBaHUS, JIIOJU OOpa3yloT CIoBa U (pasbl, KOTOPHIE MEHEe
TOYHBI B CBOEH ‘OIMUCATEILHON CIIOCOOHOCTH .

VYuuThIBasi 3Ty 0COOEHHOCTh, aBTOPHI, YIOTPEOISIONINE MOIUTHISCKH KOPPEKTHBIE 3B(HeMH3-
MBI, HEPEIKO MPUOETAOT K paciim(poBKe ¥ YTOYHEHUIO UX 3HA4YCHUs. Tak, HanmpuMep, MperoiaBare-
JSIM ¥ aIMUHHACTPATUBHBIM paboTHHKaM YHuBepcurtera mrara Kampopaus (CSUN) B pamkax monu-
TUKU TIPEIOCTABIICHUS PABHBIX BO3MOXKHOCTEH BCEM CTY/ACHTAM YHHUBEPCUTETa PEKOMEHIIYCTCSI
obpatuth 0co00€ BHHUMaHHE Ha TPYIIY CTYICHTOB, KOTopas mMeHyercs kak Students with Learning
Disabilities. TIpeaBums, uro tepmun ‘learning disabilities’ MoxkeT MOHHMATBCS MMO-PA3HOMY B CHIIY
CBOCH IIMPOKON CEMAHTHKH, aBTOPBI YTOYHSIIOT, YTO 3TO OOIIHI TEPMUH, KOTOPBIH OTHOCUTCS K TPYII-
Il TETEPOreHHBIX PACCTPOMCTB, MPOSBISIIONINXCS 3HAYUTEIBHBIMU TPYJHOCTSMUA B NPHOOPETCHHU
Y WCTIOJIb30BAaHUU HABBIKOB ayJMPOBAHMS, TOBOPCHMUS, YTCHHUS ¥ MATEMATUKU. DTH PacCTPOICTBA BO3-
HUKAIOT Yy JIFOJICH CO CPEIHUM M OYCHB BBICOKUM WHTEIUICKTOM U TIPEAIIOJIOKUTEIEHO CBSI3aHbI C JIHC-
(byHKIMEH HeHTpaIbHON HepBHOUM cucteMsl: “A learning disability is a generic term that refers to a
group of heterogeneous disorders manifested by significant difficulties in the acquisition and use of
listening, speaking, reading, and mathematical abilities. These disorders occur in persons of average to
very superior intelligence and are presumed to be due to central nervous system disfunction” [6, C. 2].

[TomoOHBIE TOSCHEHUsST PACKPHIBAIOT 3HAYCHHE MMOJIMTKOPPEKTHOrO 3B(heMHu3Ma 1 HEe OCTaB-
JSIFOT COMHEHUI B TOM, KOTO MOXHO OTHeCTH K kareropuu Students with Learning Disabilities.

ABTOPBI XyJI0’)KECTBEHHBIX MTPOU3BEICHUH, UCITONIB3YS TIOJTUTKOPPEKTHBIC 3BPEMU3MEI, CTa-
paroTcsi cpa3y yTOUHHMTH UxX 3HadyeHue. JIuza J[xakcoH B cBoeMm pomane «lllemor» Tak omuchIBaeT
repouHto. “A party girl by nature, she'd been picked up for speeding, driving under the influence
of intoxicants, and possession of a controlled substance, that substance being cocaine once and
marijuana twice” [7, c. 298].

[MonutkoppexTHbIi 3Bhemu3m ‘controlled substance’ (koHTpoaHpyeMoe BEmIECTBO) Xapak-
TEPU3YETCS CEMaHTHUYECCKOW HEONpeAeNICHHOCThI0, U BO M30CKaHWE HEBEPHOH TPAaKTOBKH, aBTOP
YTOUHSET €ro 3HAYCHUE — KOKaWH U MapHXyaHa.

AHAJOTHYHBIM 00pa3oM TMOAXOAUT K YHOTPEOIEHUIO TMOJUTKOPPEKTHOro 3BheMusma
‘downsizing’ Cuanu Ilennon B pomane-Tpuiuiepe «JIydmie miansi». PacimmbpoBbiBast ero 3Have-
HUE TIPY TIEPBOM YIIOTPEOJICHWH, OH B JAJbHEHIIEM HWCIOJB3YeT JNaHHBIA dBheMmu3M 0e3 Kakux-
00 MOSCHEHUH.

“But you forgot to mention that one of the reasons corporations are doing well is because of
what euphemistically termed ‘downsizing’. To put it bluntly, downsizing simply means that people
are being fired to make way for machines. More people are out of work than ever before” [8, c. 144].

“In the old days it took about thirty men to do what one man can do today,” Mat Baker said.
“The age of technology.”

Leslie looked at him a moment. “The age of downsizing” [8, c. 168].

OHAaKO WHOT/IA aBTOPHI HE YTPYKIAIOT ceOs MOSICHEHHUSIMH, CUHTAs, YTO TIOJIMTKOPPEKTHBINA JB-
(heMr3M 3HAKOM YUTATENSM, WM €ro 3HaYeHHE MOXKET ObITh TIOHSTO U3 KoHTekcTa. Hampumep, /1. bap-
poy B cBoeM pykoBozictBe How to Be a Great Camp Counselor murer: “You will also have ability to spot
the exception, the troubled child, the advanced, the leader, and the late bloomer " [9, c. 125].
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‘Late bloomer’, sBdemusm, 3amenuBmnii Beipakenue ‘late developer’, yxe ¢ukcupyercs
HCKOTOPLIMU CJIOBApPAMH, YTO CBUACTCILCTBYCT O €ro 4aCTOTHOCTH. OIIHaKO y JIIO,Z[GfI, YUTAOIINUX
JTAHHOE PYKOBOJICTBO MOTYT BO3HUKHYTH pa3HbIe 00pa3bl, TaK KakK ‘pebeHKd, 3anazovléaujeco
6 ceoem pas’eumuu’, Ka)KI[Hﬁ MMpEACTABJIACT I10-CBOCMY.

Bonee yeTko cemanTrka BeipakeHus ‘late bloomer’onpeaensercs yepe3 KOHTEKCT B CIIEIy-
IOIIEM MIPUMEpPEe, HECMOTPsL Ha TO, 4TO aBTOp, JI. J[akcoH, HE AaeT JONMOTHUTEIBHON pacmudpoB-
KHn caMoro 3B(1)6MI/13M8,.

“For nearly a year she’d been hoping to grow breasts, but the little nubs on her chest barely
filled out the training bra she disdained to wear. Most of the girls in her class had already
developed, and everyone seemed to know who wore a B cup, who filled out a C, and God forbid,
who was cursed with a double A. Samantha was a late bloomer ” [7, c. 24].

B JaHHOM Cliyda€ HNEPCKUBAHUA I'CPOUHU CBA3aHBI C OTCTaBAHUEM OT CBCPCTHHUIL B (1)1/131/1-
YECKOM Pa3sBUTHH.

HCCMOTpﬂ Ha TO, 4TO 3B(1)6MI/I3MBI CYHIECCTBYIOT C HE3AIIaMATHBIX BPEMEH, UX COBPEMCHHOC YIIO-
TpeOJICHHE BhI3BIBACT HEOAHO3HAYHYIO peakiuto. OIHOM W3 MPUYMH HETATUBHOTO OTHOIICHHS K TIOJIH-
KOPPECKTHBIM 3B(beMI/I3MaM SABJIICTCS, Ha HAlll B3ITIA, HECKOHKPETHOCTD, HCUCTKOCTh NX CEMAHTHKU.

Takum 06pa30M, Ha OCHOBAaHHU HPOBCACHHOI'O UCCICAOBAHNA MOXHO CACIATb BBIBOJ, YTO
BO H30€KaHUE CEMAHTHUYECKON HCOIIPCACIICHHOCTH aBTOPLI an/I6era}0T K YTOYHCHHIO / pacumtb—
POBKC 3B(1)6MI/13M8, WK 1noJiararoTcss Ha KOHTEKCT, KOTOpI)IfI IMOMOJKET PACKPBLIThH 3HAYCHUC IOJIUT-
KOPPEKTHOTO 3B(peMu3mMa.

Cnmcok UCI0JIb30BAHHOM JINTEPATYPbI

1. Chaika, E. Language, The Social Mirror / E. Chaika. — 2nd ed. — Newbury House
Publishers, 1989. — 374 p.
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YAK 81°23

O. M. Jlumeuwmko
(ITamueopcruii 2cocyoapcmeennwiii yHueepcumem, Ilsamueopck)

IOPUIMYECKHWA CUHTAKCHC
KAK MAPKEP TPO®ECCHOHAJIBHOI'O SI3IKOBOI'O CO3HAHMUSI

Cmamos nocesueHa UCCEO08aAHUIO I’lp0¢€CCMOH(1Jle020 A3bIKOB0O2O CO3HAHUA HOPUCMOB
uepes npusmy mpuduuecmzo CuHmakcuca. Aemop y@eﬂﬂem OCHOBHO€ GHUMAHUE CUHMAKCUYECKUM
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0COOEHHOCAM I0PUOULECKO20 OUCKYPCA, BKIIOUAIOUUM KOMNIIEKCHOCMb NPeOloHCeHULl, HOMUHAU-
3ayuro, cmpaoamenvhbulll 37102, CUHMAKCUYecKue KOHCMPYKYUY, UCNoaIb308aHUe KOMOPLIX 8bIPadiCa-
em JI02UKY 3aKOHOO0amelbHO20 MblulleHus. AHAIU3 npuMepos, 83IMblX U3 PA3TUYHBIX HCAHPOS AH2IIO0-
AZBIYHO2O IOPUOULECKO20 OUCKYDPCA, NOOMBEPHCOaen NPeonoiodceHue asmopa 0 mom, 4mo opuou-
YeCKUti CUHMAKCUC 8bICIYNAem MapKepoM NpoghecCUOHATIbHO20 A3bIKOBO20 CO3HAHUS IOPUCMA.

[TpodeccronanbHOe S3bIKOBOE CO3HAHUE «KAaK 0cO00€ BHJIEHHWE MHUpA, (GOPMUPYEMOE M OB-
HEIIHSEMOE C MOMOIBbIO MPOGECCHOHAIBHO MAapKUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX cpelacTB» [1, c. 47] no cux
IIOp OCTAaeTCs MAJIOM3YyYEHHOM TEMOW B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKE. HecMOTps Ha NOBBIIIEHHE UHTE-
peca K JaHHOW HaydyHOHM IpoOsemaruke, OOJBLIIMHCTBO MCCIENOBaHUN CPOKYCMpPOBaHbI Ha aHAIN3E
JIEKCUYECKUX CPEJCTB KaK MapKepoB S3bIKOBOTO CO3HAHUS, BEpOAIM3YIOLIMX KIIFOYEBbIE NPOheccHo-
HaJIbHBIE KATETOPUU U MOHATHS, IOCKOJIBKY, KAK OTMEYAIOT HEKOTOPBIE aBTOPbI, «U3yUYEHHE CTPYKTYP
S3bIKOBOTO CO3HAHMSI JIFOZEH OINpeeseHHON MpoQecCuOHaIbHON Ipymibl Hanbonee H3pPEeKTUBHO MO-
KeT OBITh OCYIIECTBJICHO Ha IPUMEPE UCCIIEIOBAHMUS KOHLENTOB, MIPEACTABISIOINX OCHOBHbIE KaTe-
ropud B chepe ux npodecCHoHANBHOM aesTenbHocTH» [2, . 14]. Ilo Hamemy MHEHUIO, U3y4eHHE
IOPUMYECKOrO CUHTaKcHca OyeT ciocoOCTBOBATh BBISBICHUIO 3aKOHOB M YCJIOBUI MpogeccuoHallb-
HOT'O MBILUICHUS], PaCKpbIBasi MIPOLIECChl 00pa30BaHMsI MBICIM M COOTBETCTBYIOIIETo criocoda (opmy-
JMPOBAHMS MPABOBBIX HOPM, UTO HANPSMYIO CBSI3aHO C MPO(ECCHOHANTBHBIM SI3BIKOBBIM CO3HAHHEM.
Kak copaBemymBo B nanHoW cBszu ormeuaer M. JI. IleTpoBa, «MIMEHHO B CHHTAaKCHUCE, HA YpPOBHE
NPEATI0KEHHS, CJIOBO B SI3bIKE IOPUCHPYJCHIUM BBICTYIAET B €IMHCTBE MBICIM U 3HAKA KaK JIOTHKO-
SI3BIKOBOM (peHOMEH, (PYHKIIMOHUPYSI B KQUECTBE CPEACTBA MPABOBOTO PEryIHpOBaHUs [3, c. 4].

He BbI3bIBaeT COMHEHMH TOT (DaKT, YTO FOPUAMYECKHIM CUHTAKCUC 001aJaeT psAIoM OCOOEH-
HocTell, 00yCIIOBJICHHBIX OJHOBPEMEHHO JIOTMKOW 3aKOHOJATEIbHOI'O MBIIIICHUS U KOMMYHHKa-
TUBHO-TIParMaTUyecKoil crnernupuKoil IopuauuecKux TeKCToB [4, c. 127], npu 3TOM JaHHBIE OCO-
OEHHOCTH MPAKTUYECKH B PABHOM CTENEHU IMPOSBISIIOTCS B Pa3HbIX KAHPAX FOPUANYECKOTO JHC-
Kypca, IOATBEep:K/1asi Hallle MPEIIOI0KEHUE O TOM, YTO CUHTAKCUC, HapsAy € JEKCUYECKUMHU CpeJl-
CTBaMH, BBICTYIIa€T MapKePOM NMPOPECCUOHAIBHOIO CO3HAHUSI FOPUCTA.

K cuHTakcuueckum OCOOEHHOCTSIM IOPUAMYECKOrO AMCKYpCa TPAJUIMOHHO OTHOCAT: KOM-
IUIEKCHBIM XapakTep NMpeyiokKeHn Kak Mo JUIMHE, Tak U [0 CTPYKTYype (IpocThle pacpoCTpaHeH-
HbIE IPEJUIOKEHUSI CO MHOXKECTBEHHBIMH OJHOPOAHBIMU UJIEHAMH, BBOJHBIMH KOHCTPYKLHUSMU,
CJIOKHOIIOTYMHEHHBIE MPEIJIOKEHNS ¢ HECKOJIBKUMHU YPOBHAMM MOAYUHUTEIBHON CBSI3U, BCTABKa-
MU, JAONOJHEHUSMH, MOSICHEHUSIMH, 000CO0IEHHBIMI 000pOTaMH); HOMUHAIM3ALUIO; MPEINOYTH-
TEJIbHOE MCIOJIb30BAHUE CTPA/aTENbHOIO 3aJ0ra; aKTUBHOE HCIOJIb30BAaHUE ONPEJCICHHBIX CHH-
TAKCUYECKHUX KOHCTPYKLHUN — YCIOBHBIX NMPEATIOKEHUHN, FepyHANATIbHBIX U IPUYACTHBIX 000pPOTOB,
OTHOCHTEJIBHBIX MPUAATOYHBIX MPeAoKeHnil B yceueHHOM Bune (Whiz deletion). Eme oanoii cre-
1M (pruyecKoil 0COOEHHOCTHIO FOPUINUECKOT0 CHHTAKCHCA BBICTYIAET BKIFOYEHHE OOIBIIOro o0bemMa
uHpOpMalUU MEXIY MOJIeKALIMM U CKa3yeMbIM, 3a4acTyl0 3aBEpIIAIOLINM MpeI0KEeHNe, KOTO-
poe B CpeIHEM MOXKET cojiepkaTh 79,25 cioB [5, €. 56; 6, c. 46].

[TponemoHcTpupyeM 0003HaYEHHBIE BBILIE OCOOEHHOCTH Ha MpHUMeEpax, Mpe/ICTaBIISIFOIINX
pasHble KAHPBI AHTJTIOA3BIYHOTO IOPUINYECKOr0 AUCKypca (MeXAyHapoHasi KOHBEHIIUs, CyAeOHbIN
IIPELEIEHT, 3aKOHOAATEIbHBIA aKT, IOKAa3aHMs CBUJETENIEH, 1I0TOBOP HaliMa JKUJIOrO NOMEIIEHUS),
YTO, IOJIaraeM, MOJATBEPAUT HAIIE MPENOJI0KEHUE O TOM, YTO MPOPECCHOHATIBHOE A3BIKOBOE CO-
3HAHHE HOPHUCTA MPOSBISAETCS HE TOJBKO HA YPOBHE JIEKCHMKHM, HO U Ha CMHTAKCMYECKOM YPOBHE,
T. €. OBHEIIHSETCS ONPECIIEHHBIMA CHUHTAaKCHYECKUMU CPEJCTBAMMU.

(1) The provisions of a treaty regulating the authentication of its text, the establishment
of the consent of States to be bound by the treaty, the manner or date of its entry into force,
reservations, the functions of the depositary and other matters arising necessarily before the entry
into force of the treaty apply from the time of the adoption of its text [7].

B nannoM nprmepe dukcupyem Hammure nprdactHoro obopora (regulating the authentication
of its text), onHopomHbie nomonHenus (the authentication, the establishment, the manner, reservations,
the functions), HeckobKO ypOBHEH NMOAUUHHUTENBHON CBs3U (the provisions ... regulating ... other
matters arising ...). Takxe 3/1ech HaOTrOIaeM pa3IeNCHHs OJICIKAILETO U CKa3yeMOro 110 PHYUHE
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BKJIIOYECHHUS MMOSICHEHUH W YTOYHEHUH MEKIy HUMH o0muM KonmdectBoM 50 cioB — the provisions
of a treaty ... apply from the time of the adoption of its text. IIpeumyIecTBEHHOE HCIIOIB30BAHNE
HMCHHU CYHICCTBUTCIBHOI'O, B YaCTHOCTH, B 3aKJIFOUUTCIIBHOM q)parMeHTe MNpCaJIOKCHUSA, BBICTYIIACT
npumMepom HomuHanu3aimu (from the time of the adoption of the text).

[TpeanoxeHue B CISMyIONMIEM IIPUMEPE, HECMOTPSI Ha 3aMETHO MEHBIIIUN 00bEM, COJICPKHUT JBa
BU/Ia YTOYHEHHI — OJTHO M3 HHX IPEACTABISIET COOOM CPaBHUTEIBHBIN 000POT, 0OOCOOICHHBIN MPH
nomoIny 3ansathix (as with other guarantees in the Bill of Rights), Tornma kak Bropoe, Bbipaxkasi CCbUIKY
Ha 00Illee MHEHHUE, KOTOPOE, 110 BCEH BHIUMOCTH, HE OBLIO IMMCHbMEHHO 3a(DMKCHPOBAHO B YIIOMHHAC-
MOM pPaHEE IO TCKCTY JOKYMEHTE, TEM HC MCHCEC IMMPEACTABIACTCA 3HAYUMBIM, B CBA3H C YEM H IIPUCYT-
CTBYET B TEKCTE B BUJI¢ 000CO0IEHHOr0 KpyriibiMu ckoOkamu obopoTa (all agreed that it was):

(2) The debate with respect to the right to keep and bear arms, as with other guarantees in
the Bill of Rights, was not over whether it was desirable (all agreed that it was) but over whether it
needed to be codified in the Constitution [8].

(3) If a Money Bill, having been passed by the House of Commons, and sent up to the House of
Lords at least one month before the end of the session, is not passed by the House of Lords without
amendment within one month after it is so sent up to that House, the Bill shall, unless the House of
Commons direct to the contrary, be presented to His Majesty and become an Act of Parliament on the
Royal Assent being signified, notwithstanding that the House of Lords have not consented to the Bill [9].

B npumepe (3) noMumMO pU9yacTHOrO 000pOTa B CTPALATEIILHOM 3aJ10T€ ¢ OJTHOPOAHBIMU PU-
yactusimu nipomesiero Bpemenn (having been passed ... and sent up), HaOIr01a€M UCITIOIB30BAHUE
yeoBHbIX npeioxennii 1 tuma (if @ Money Bill ... is not passed..., the Bill shall ...), mpu atom BTopoe
YCJIIOBHOC IPEJIOKCHUC B KAUCCTBC JOMNOJHUTCIIBHOTI'O ITOSACHCHH BKIIFOUCHO B I'NTABHYHO YaCThb IIEPBO-
ro ycnosHoro npemioxenus (the Bill shall, unless the House of Commons direct to the contrary,
be presented ...), mpu 3ToM B 000MX YCIIOBHBIX MPEUIOKEHUAX TakK ke, Kak U B mpumepe (1), comep-
JKaTCA YTOYHCHUA, KOTOPBIC CTOAT MCKAY HOMJIC)KAIIUM U CKa3yEMbIM, B TOM YHCIIC, MCXKIY KOMIIO-
HEHTaMU COCTABHOTO IJIaroJIbHOIO CKa3yeMoro ¢ MojaibHbiM rarosioM (shall, ..., be presented).

[Tpumep (4) Taxke AEMOHCTPUPYET TEHICHIIMIO UCIIOJIb30BAHUS PA3IIMYHBIX BUJOB YTOUHE-
HUI — B KayeCcTBE NPHUAATOYHOrO MPEIOKEHHS CO 3HaYeHHeM mpuuuHbl (insofar as any text
message was sent), a Tak’ke B KauecTBE MOSCHEHUS B KPYTJIbIX CKOOKaX, BBICTYNAIOIIET0 YTOUHEHH-
eM k ocHoBHOU MbIcau (and | do not remember whether they were):

(4) In any event, | deny that | have ever been violent towards Ms. Heard in any way, at any
time and that, insofar as any text message was sent (and | do not remember whether they were), the
words in such a text message would not refer to any violence [10].

B MMPUBOAUMOM HHKE NPUMEPE NMPUCYTCTBYCT OTHOCUTCIIBHOC MPUAATOUYHOC MPEIJIOKCHHNC
B YCCUCHHOM BHIC, T. €. aBTOP HAMCPCHHO HEC HCIIOJB3YCT OTHOCUTCIIBHOC MECTOUMCHUC WhiCh
U COOTBETCTBYIOIIYIO KOHTEKCTY hopmy riarosna to be — are (to grant you a tenancy upon the terms
<which are> set out herein). C oaHO# CTOpOHBI, TaHHBIH TPUEM JEMOHCTPHPYET CTPEMIICHUE U3-
0aBUTKLCS OT I/I36LITO‘1HOCTI/I, C z[pyroﬁ CTOPOHBI, YYUTBIBAAd HAJIMYNC APYTUX CUHTAKCUYCCKUX IIPpU-
€MOB, 5TO HU KOUM 06p830M HEC ACJIACT NPCAJIOKCHUEC JICTUYC U JOCTYIIHEC B BOCIIPHUATHH.

(5) If you are under 18, notwithstanding the other provisions in this Tenancy Agreement, the
Landlord does not grant you a Tenancy and this Tenancy Agreement will instead operate as an
agreement for the Landlord to grant you a tenancy upon the terms set out herein on or after your
18th birthday within ten working days of receipt of a written request from you [11].

Wtak, npoBeAeHHBIN aHaIN3 MPUMEPOB MOKa3aj, YTO IOPUAMYECKUN CHHTaKcHC 00jaaaer
OMMPECACIICHHBIMH XapPaKTCPUCTUKAMHU, KOTOPBIC OJMHAKOBO MNPHUCYIIW Pa3HBIM XaHpaM HOpUIANYC-
CKOT'0O OUCKYypCa. HonaraeM, qTO JaHHBIC 0COOEHHOCTH OTpaxxaroT HpO(I)eCCI/IOHaJ'ILHOC SA3BIKOBOC
CO3HAHUC KOPUCTA, ITOCKOJIBKY C UX MOMOIIBKO HE TOJIBKO YCIICHIHO AOCTUTarOTCd KOMMYHUKATHB-
HO-IPAarMaTu4CeCKUC YCTAHOBKU HOPUIUYCCKHUX NOKYMCHTOB, HO M BBIPAXKACTCA JIOTHKA 3aKOHOJA-
TCJIbHOI'O MBIINUJICHHUA, 3aKI0Yaroniad B pallMOHaJIbBHOCTU, JeTKOH CTPYKTYPHUPOBAHHOCTH, TOYHO-
CTU U HCABYCMBICIICHHOCTH O(I)OpMJ'IeHI/Iﬂ MBICJIM, OTCYTCTBUHU SMOLIMOHAJIBHOCTH, YTO B LCJIOM OT-
JIMYAET I0pHUCTa OT MpeICTaBUTeNeH APYrux Npodeccuil U BHICTYNAET €ro OCHOBHBIMU XapaKTepH-
CTUKaMH, IpPCACTAaBJICHHBIMHU B €TO HpO(l)eCCI/IOHaJ'IBHOM 1 pEUYCBOM IIOBCICHUU.
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VK 811.111-26

JI. H. Munsesa, M. C. Bozochasuesa
(ITamueopcrkuii 2cocyoapemeennotil ynueepcumem, Ilamucopck)

JEKCUYECKHWH N CTI/I.JII/ICTI/I‘IECK‘I./II‘/JI AHAJIN3 AHT'JIOA3BIYHBIX BJIOTI'OB,
INOCBAIIEHHBIX MO/JIE

Cmambs uccnedyem anenoazviunvle 002U € 08YX NOZUYUL. KAK KOMMEPUECKUll UHCMp)-
MeHm U KaK HaOop JTUHSBUCMUYECKUX UHCPYMEHMO8, UCHOIb3YeMbIX O102epamu O NPOOsUICce-
HUsL c80UX 0110208 U O/ NO8bIULEHUsL I PexmusHocmu Ou3Heca Moobvl, ¢ KOMOPbIM OHU COMPYOHU-
yarom. Ilposedenue makozo ananusa u noay4eHue 00CmMoBePHbIX 3HAHULL U S8IAEMCS YElblo Haule2o
uccneoosanus. Hosusna 3axnouaemcs 6 vibope cghepvl buzneca moobvl, 20e Cl080MBOPHUECKAS AK-
MUBHOCMb 0102€p08 npossisiemcs 6onee SAPKO, NO CPABHEHUIO C MEKCMAMU CMpOo20 HAYYHOU
Hanpasiennocmu. Cnocobbl NOGbIUEHUSL IKCRPECCUBHOCMU MEKCMO08 0110208 PA3HO0OPA3HbL, YMO
NPpUKoB8vI8aem GHUMAHUE Yumameinel K meKkcmy.

B nacrosimee Bpemst 6iorocdepa sBAseTCss OJHUM U3 camblX (G (EKTUBHBIX KaHAIOB, TO-
CPEICTBOM KOTOPOTO YEJIOBEK HIIM TPYIINa JIUI] MOKET 00LIaThCsl C ayIUTOPUEH.
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Cornacno uccnenoanuto, H. bapoH, onHol M3 Npu4MH, 3aCTaBISIONICH JHOAECH BECTH CBOM
OJI0T, SIBJISICTCS JKENIAHUE «BBIPAKAaTh CBOE MHEHHUE JUISl TOTO, YTOOBI OKa3bIBAThH BIIMSHHUE HA JPYTHX)
[1, c. 112]. IMeHHO MOATOMY Ha CETOMHSIIHUN JICHb OJOTH SIBJISIOTCS MOIIHBIM KOMMEPUYECKUM WH-
CTPYMEHTOM, TO3BOJISIFOIIMM MHOTMM aBTOpaM CTPOMTH YCIIEIHbIA OusHec. Kpome Toro, ycimyramu
0JI0repoB aKTUBHO IMOJIB3YETCsl OOJBIIOE KOJIMUYECTBO KOMITAHUH, KOTOPBIC TIBITAIOTCS ITPOJIATh CBOH TO-
Bapbl, IOJIL3YSICh TEM, YTO y OJ10repa eCcTh CBOSI OOIIMPHAS ayAUTOPHSL, IO A0S TT0]] €0 BIIMSHHE.

ITo xnmaccudukanuu, IpeACTaBICHHONW B Pa3JIMUHBIX HCcleqoBaHusx [2, c¢. 151; 3, ¢. 522],
BBIJICJIAIOT HECKOJIBKO THIIOB 0J0roB. B CBOEM HMCCle1oBaHUM MBI COCPEAOTOUYMINCH HAa TaK Ha3bl-
Baembix knowledge blogs (k-blogs), B KOTOpBIX aBTOpPBI JENSTCS CBOMMH 3HAHHSIMH M OIIBITOM 10
ONpeeIEHHON TEMAaTHKE.

MarepuaiioMm s ctaThu crajgm aHrios3biubbie  Onorm  Inthefrow, Atlantic-Pacific,
Onedapperstreet u THE DAILEIGH fashion + style tips [4; 5; 6; 7], aBTOpBI KOTOPBIX MHUIIYT O MO-
JIe ¥ CTUJIC U OJTHOBPEMEHHO MPOJBUTAIOT MOJIHBIE TOBAPHI MyTEM Pa3MEIICHHUs CChIJIOK HAa Marasu-
HBI, B KOTOPBIX UX MOXKHO KynuTh. KpoMe TOro, B JaHHBIX OJ0rax BCTPEYAIOTCS OTICIbHBIC TIOCTHI,
CIICIaHHBIC B COTPYIHUYECTBE C ONPEICIEHHBIMU OPCHIAMH.

Llens maHHOW PabOTHI — BBISIBUTH W MPOAHAIM3HPOBATH CIEIU(PUUCCKUE XaPaKTEPUCTUKU
SI3bIKA, HCIIOJIB3YEMOTo OJIorepaMH, KOTOpbIE TOMOTAIOT MM IPHBIEYh W yJepKaTb BHUMaHHE
ayauropuu. Tem cambIM 3ajJa4aMH MCCIICIOBAHHS SIBJISIFOTCS BBISBICHHE TEMATHYECKON JICKCHKHU
Y CTUJIMCTUYECKUX OCOOCHHOCTEH TeKCTa aBTOPOB OJIOTOB.

Bce nekcuyeckue equHUIBI OBUTH OTOOpPAHBI METOIOM CIUIONIHON BBIOOPKH M3 YKa3aHHBIX
BBIIIE OJIOTOB, TaKXKe OBLIM MPOAHATN3UPOBAHBI IyOIUKAIMH 33 TTOceTHIe 12 Mecsies.

TemaTuyecku, OCHOBHOM OOBEM JIEKCHKH, CHCTEMAaTHYECKH BCTPEYAIOMICHCA B MOJHBIX
6yorax, MOKHO pa3ZeNUTh Ha CIICIYIOIINE KATeTOPHH:

1) TepMuHBI, 0003HAYAIOIINE ONPEICIEHHBIC BUIBI OJICKIBI U 00YBU, MAaTEPUAIIBI, U3 KOTO-
PBIX OHU M3TOTOBJICHBI, PUCYHOK TKaHU U CTUJIb;

2) 0COOECHHOCTH «IIOCAIKN» U3CIHS;

3) Ha3BaHUsI COBPEMEHHBIX MOJHBIX U MOTPEOUTEIBCKUX TPEHIOB, OTOOPAKAIOIIUX MOKYIIa-
TEJIbCKHE NIPUBBIUKU HACEIICHHUS.

K niepBoii rpyrine oOTHOCSATCS CISAYIOIINE STUHHIIL:

a) ompeneJiEHHbIE TpeAMeTbl OeKaAbl M BHAbI 00yBu: devoré slip style (ruiatbe-
KOMOHMHAIMs U3 TKaHu JaeBope); snake effect Mary-Janes (tyduau Mapu-mkeita ¢ adhdextom 3men-
HOM Koxu); court shoes (tydmnu-nmomouxu); horsebit loafer (tydum-nodepsr ¢ Merammyeckum
ykpaieHuem); shacket (kyprka-pybamnka); athleisure (copTuBHasi ofexaa, KOTOPYHO MOXKHO HO-
CHTb B MOBceHeBHOM x)u3HH); Ancient Greek Sandals (kosxaHble caHIaIuuU C 3aCTEKKOM HA MHUKO-
notke); shrug (kopoTkuii kapauraH-6o0Jepo);

0) marepuanpl: devoré slip style (mnmarbe-komOuHanusi w3 TKaHu jaeBope); Snake effect
Mary-Janes (Tydmau Mapu-mxeits ¢ 3QphekToM 3MEMHON KOXH);

B) pucyHok Tkanm: houndstooth (rycunas nanka); Fair Isle (y3op doiip-aiin);

r) ctidib: gothic chic (rotuyeckas snerantaocts); the 50's bardot trend (Tpern Ha omexay
B ctuite 50-x romoB); the coastal look (cBoGoanas oxexma Gemoro, 6€KEBOro IBETA MM B OTTEHKAX
royooro, 3eJ1€HOr0).

Kak BHIHO, HEKOTOpBIE U3 IPUMEPOB IMOMAAAIOT CPa3y B HECKOJIBKO KaTeropuil (Hampumep,
snake effect Mary-Janes). B wactHOCTH, B yKa3aHHOM IpPHMEpE MAIOTCS U KOHKPETHAsl Pa3HOBHUI-
HOCTb 00yBH, U (pakTypa MaTepuala, i3 KOTOpOro OHa ceJaHa.

Bo BTOpOit rpymnme npeacraBieHo Bcero Tpu enuHuibl: long line style (ymiuuénnas omex-
na); relaxed fit (omexma cBoGogHOTO Kpost); chunky knits (00bEMHBIE BA3aHbIC U3CTHUN).

Tpetbss Tpymnma BKIOYAeT CIEAyIOIIMEe eauHuIpl: sustainable (sxomormuwnsiii); recycled
(u3 mepepaboOTaHHBIX MaTepuaioB); tenniscore trend (moBceqHeBHas OJEXkK/a, HATOMHHAOIIAS
onexxay ans urpbl B Tennuc); high street / mid-tier brands (6penmsl, npeacTaBiIeHHbIE B Macc-
MapkeTe/OpeH bl CpeHel 1IeHOBOM Kareropun); dupe (komus JIOKCOBOU oaexibl); to shop second
hand (mokymare B Mara3uHax HoJiepKaHHBIX Belleii); to evaluate cost per wear (pa3aensiTh cTOU-
MOCTb BEIIIM Ha KOJMYECTBO AHEH, Koraa e€ OyayT HocuTb); big ticket item (moporas moxynka).

18



Bce nepeuncieHHbIC IEKCHYECKHE SIMHHIIBI SBISIFOTCS ONpPEeIEHHBIMI TEPMHUHAMH, KOTO-
pble MOKa3bIBAIOT ayJUTOPHM OJIOTa €r0 OCHOBHYIO TEMAaTHUECKYIO HANPaBICHHOCTb U MO3BOJISIOT
MOHATH, CTOMT JIA €r0 YUTATh WU HET.

Kpome Toro, aBropamu OBUTH NpOAaHAIM3UPOBAHBI OCOOEHHOCTH SI3bIKa ABTOPOB HCCIIE-
JyeMBIX OJIOTOB.

Tak, HanOoJee 4acTO MCIOIb3YEMbIMH KCIIPECCUBHBIMU NMPHUEMaMHU CTalld yCEYCHUE, Me-
TaOPUYECKUH TIEPEHOC 3HAYCHHUS, a TAKXKe CyOCTaHTHUBAIUS, BepOaIu3aius U albeKTHBALIUSI.

[IpumepaMu ycedeHusl SBISIOTCS TAKKUE allOKOIIbI, Kak ynorpedienue ¢hopmbl beaut BmMecto
beauty (kpacora), co-ord Bmecto co-ordination (coueraemocts) u Scandi style Bmecto Scandinavian
style (ckanguHaBckuit cTiib) U glam BMecto glamorous (riamypHBiid).

broreps! Takke JOBOJIBHO YacTO MEPEBOJMIN OJHY YaCTh PEYd B APYTYIO C LENIbIO MOBHI-
IIEHHs] 3KCIIPECCMBHOCTH CBOMX TEKCTOB. K mpumepy, Takue MexaoMmMeTds kak ah, um u WOw
B TEKCTax yIMOTPeOJUIMCh B KauecTBe IIaroyioB (a piece you 've been umming and ahhing about)
(mpeaMeT oIeKIbl, HaJl KOTOPBIM BbI OyjieTe B3[bIXaTh U axaTh) M MpHiarareiabHoro (a classic tee
in a wow shade) (knaccuyeckas ¢pyT0oKa B HEBEPOSTHOM OTTEHKE).

[Tpumepom cyOCTaHTHBAIIMU SIBIISICTCS HMCIIOJB30BaHUE IpHIIAraTelIbHOrO Separate B xade-
CTBE CYIIIECTBUTEIBHOTO, B 3HAUEHUH ‘OTICIbHBIN MPEAMET OHCHKIBI .

[TomMumoO 3TOTO, aBTOPHI OJIOTOB ISl IPUBJICUCHUS] BHUMAHUS UCIIOJIB30BAIM M TAKOW MPHEM
KakK ynotpeOJieHHue CJIOB B MEPEHOCHOM 3HaueHuH. [IpuiaratessHoe Moody (rpycTHBIH, HE B JIyXe)
B KoJutokariuu moody colour ompesesser CylecTBUTENbHOE TBET’, KOTOPhI HE MOYKET HUCITBITHIBATH
aMormu. A riaroi {0 curate, KOTopbiid UCIIONIB3YETCsl UCKITFOUMTEIBHO B 3HAYCHUU ‘OTOMPATh IS BbI-
CTaBKH / KOJUICKIMH / (pecTUBaIIS’, YIIOTPEOsieTCss B COUCTaHUIX co cioBamu Wwardrobe (rapaepo0)
u look (06pa3, Hapsi), moapa3ymMeBasi, 4To OAEKIa, 10 MHEHHIO OJIOTE€POB, ABIISACTCS MPOM3BEIACHUEM
HCKYCCTBA, ¥ HEOOXOAMMO TIATEIILHO OTOMPATh BEIH, KOTOPHIE MOMayT B rapAepod MOIAHHUKA.

Yro KacaeTcsi CTWIMCTHYECKUX CPECTB, HanOoJIee YaCTOTHBIMHU SIBIISTIOTCSI MeTadopsl (SOme
of our favourite and most loved brands have taken the metallic highway this season (aexotopsie u3
HAIIIUX CaMbIX JTFOOMMBIX OPEHIOB B 3TOM CE30HE BBITYCTUIM MHOKECTBO M3ICIHI B I[BETC META-
nuk); the front runners for the footwear queens (riiaBHbIe IPETEHACHTHI HA 3BaHUE «KOPOJIEBA Cpe-
au 00yBu»); to start the new year off on the right fashionable foot) (Hauats HOBBI r0/] TPaBUIBHO
C TOUKH 3PEHUS MOJIbI).

B omHOM mpumepe HabIIOIaETCS OTHOBPEMEHHOE HCIOJIB30BAHUE CPa3y JABYX CTHUIIMCTHYE-
ckux mpuémoB. B mpemmoxenun ‘A number of seasons ago the metallic trend jumped off the
runway and into our hearts’ (HeCKOJBKO CE30HOB Ha3aj TPEH] Ha IBET METALIUK CIPBITHYI C
MOJTHBIX ITOJIMYMOB M 3aIIPBITHYJI IPSMO B HAIlIK Cep/ilia) cOUeTaroTcst MeTadopa 1 3eBrma.

Bce ykazanHbIe crtocOOBI TIOBBIMIEHHSI SKCITPECCUBHOCTH TEKCTOB HAMPABJICHBI HA TO, YTOOBI
BbI3BaTh UHTEPEC Y AyAUTOPHUH, CAENaTh TEKCThI O0Jiee MPUBIEKATEIbHBIMU B UX TJ1a3ax.

Takum 00pa3oM, MOKHO CJIeNIaTh BBIBOJI, YTO aBTOPHI IMEYATHBIX OJIOTOB HMCIOJIB3YIOT pas-
HOOOpa3HbIE A3bIKOBBIE CPEACTBA JJIsi TOTO, YTOOBI MPOJIBUTATh CBOM OJIOT U, COOTBETCTBEHHO, OM3-
HEC, T. €. INHTBUCTUYECKNE MHCTPYMEHTHI SBISIOTCS OAHUM U3 CIIOCOOOB IMOBBIMICHUS YPPEKTHB-
HOCTH Ou3Heca.
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(Axaoemus Munucmepcmea snympennux oen Pecnyonuxu benapyce, Munck)

CMBbICJIOBASI U CTPYKTYPHASI OPTAHU3ALIUS
PEUEBOT'O ’KAHPA «BJIATOJAPCTBEHHAS PEUb»
B DIUAENKTUYECKOM JIMCKYPCE
(HA MATEPHUAJIE HEMEIIKOT'O U PYCCKOTI'O SI3BIKOB)

B nacmosweii pabome paccmampusaiomcsi 0CO6€HHOCMU CMbICIO80U U CIPYKMYPHOU opea-
HU3ayuU peuesoo xcanpa «bnazooapcmeennas peusvy 6 Konmexkcme dNUOCUKMULECKO20 OUCKYDCA Ha
MAmepuanax Hemeyko2o U pycckozo sA3vlkos. B pabome ucnonv3yemcsa memoouxka Hemeyko2o JUHe8U-
cma JI. Xogpghmanna 0nst KoOMIIEKCHORO AHANU3A CMBLCTIOBOU CIMPYKMYPbL MEKCMOo8 611a200apCcmeeH-
Hulx peuell. Llenv uccredosanus 3axnouaemcs 8 yenyOieHuu 3HAHUN O CPAGHUMENbHOU MUNOL02UU
HeMeYyK020 U PYCCcKO20 A3bIKO8 Uepe3 UzyueHue Cneyupuru dnUoetikmuyecko2o OUcKypcd.

CoBpeMeHHas JIMHI'BUCTUKA aKTUBHO M3y4aeT TaKOe HAy4yHOE HallpaBlIeHHE Kak Teopus pe-
YeBbIX JKaHPOB. B 3TOM pa3zene xapakTepHO HUCCIIEOBAaHUE S3bIKA B CBSI3U ¢ KOMMYHUKATUBHBIMU
HaMEPEHUSIMHU TOBOPSAIIETO U C TEMH CTPAaTErHsIMH, KOTOPbIE OH HUCIIOJIb3YET JUIsl AOCTUXKEHHUS CBO-
uXx 1esnei. XoTsd akTyaJlbHOCTb ITPOOJIEMaTUKH TEOPUHU PEUYEBBIX JKAaHPOB OUEBUIHA, MHOTHE U3 HUX
WM HE OTMCAHBI, UM OMUCAHbl HEOCTATOYHO MOJIHO.

BrisiBieHNE U ONMCaHNE XapaKTEPHBIX YEPT CMBICIOBOM U CTPYKTYPHOH OpraHU3aluy XKaH-
POB ANUAEHKTHUECKOTO IUCKYpCca Ha MaTepualie pa3sHOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB B COIIOCTABUTEIHLHOM
acIieKTe SIBJIETCS YPE3BbIUANHO aKTyaJIbHBIM B KOHTEKCT€ KOMMYHHMKATHBHO-TIparMaTHUECKON ma-
pasurMel, U, HECOMHEHHO, CIIOCOOCTBYET PacIIMPEHHUIO 3HAHUN B 00JIACTH CPaBHUTEIBHON TUIIOJIO-
I'MH HEMEIKOTO U PYCCKOTro s3bIKOB. Kpome Toro, akTyanbHOCTh M Hay4yHasi HOBH3HA JIaHHOU pabo-
ThI 3aKJII0YAETCS B MPUMEHEHUH aBTOPCKOM METOAMKU Hemeukoro nuHraucra JI. Xopdmanna [1],
YTO MO3BOJIUT MPOBECTH KOMIUIEKCHOE IMOATAIMHOE MCCIEI0BAaHUE CTPYKTYpPhl TEKCTOB Ojaroap-
CTBEHHBIX pedeld, a TaK)Ke YCTAaHOBUTb CXO/ICTBA U PA3JINYMS B UX OPraHU3aAIIH.

B ocHoOBe npoBeAEHHOTO aHaANIN3a JIEKUT MaTepual dMUJCHKTHYECKOro TUCKypca, a UMEHHO
OnarosapcTBeHHbIE peur. B unciio ananu3upyemsIx 01aroJapCTBEHHBIX peyei BOILIM:

— peun naypearos [Ipemun @punpuxa ['yanonsda (Friedrich-Gundolf-Preis) [2; 3];

— peun naypearoB JluteparypHoii mpemun Anexcanapa Cosmkenunbina [4; 5].

N3noxeHHbIe peun COOTBETCTBYIOT BpeMeHHBIM paMkaMm ¢ 1990 roxa mo 2022 rox (maypea-
1ol [Ipemun @punpuxa ['yanonsda) u ¢ 1999 roxa no 2014 rox (maypearst Jluteparyproii npemun
Anekcannpa ComKeHHIIBIHA).

AHanan3 CMBICIIOBOM OpraHM3allMM M CTPYKTYphl BBICTYIUIEHHUS, €€ KOHTEKCTYyaJIbHON CO-
CTaBJISIOILIEH COACPKUT CleAyIolIne Kputepuu [6, c. 61]:

1) mpoCTpaHCTBEHHO-BPEMEHHBIC PAMKH 0JIar0IapCTBEHHON PEYr: BPEMsI U MECTO BBICTYILICHHS;

2) COOBITHITHBIN acTeKT OJIaroIapCTBEHHOW pevu;

3) y4acTHUKH KOMMYHHKATHBHOTO MPOIIECCa;

4) ponyu y4aCTHUKOB B KOMMYHHKaTUBHOM IIPOLIECCE;
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5) connanbHble OTHOMICHUS MEXKY YIaCTHUKaMH KOMMYHHUKATHBHOTO MTPOIIECCa;

6) cxemaTrndeckas CTpyKTypa 01aroapcTBEHHOM PEYH U €€ SJIEMEHTHI.

[TpunsB K CBeACHUIO pa3pabOTaHHbIE KPUTEPUHU KiIacCU(UKALUU, MPEICTABICHHBIC BBIIIIE,
Oy/ieT yMECTHO CTpyNIHUPOBAThH UX B 2 OJIOKa:

a) KOHTEKCTYaIbHBINA (BKJIFOYACT B CeOsI KPUTEpUH C | TI0 5 BKIIFOUHMTEIIBHO);

0) CTPYKTYpHO-OpTaHU3aLMOHHBIN (B CHIIy CBOEH KOMIIEKCHOCTH BKJIIOYAET B ce0sl MCKITIO-
YUTEIHHO KPUTEPHUH 6).

PaccMOTpUM KOHTEKCTYaJIbHBIH aACHeKT HEMEIKMX U PYCCKUX TEKCTOB OJ1aroapCTBEHHBIX
peueil. B xauecTBe mpuMepoB MpoaHalu3upyeM OsiarofapcTBeHHbIe peun jaypeara [Ipemun Opu-
npuxa 'yanoneda B 1995 roxy @ununmna Jlaky-Jlabapra u naypeara JluteparypHoit mpemuu Ajek-
canapa Comxenupiaa B 2003 roay Onbru AnekcanapoBasl CemakoBoii (Tabnuia 1).

Tabnuma 1 — [Ipumep aHanm3a KOHTEKCTYaIbHOTO OJIOKA

Kpurepun

Owmnm Jlaky-Jlabapt

Onbra AnekcanpoBHa CellakoBoi

1. IlpocTpancTBEeHHO-
BPEMEHHBIE  PAMKHU
051arojapCTBEHHOM
peun: Bpemsi U Me-
CTO BBICTYIUICHUS

Bpydaercst exeronHo B JHH BECCH-
Hell koHdepenunn Hemenkoii aka-
JeMUeH S3bIKa U 03311

bnaronapctBennas peus Onbru Ce-
JIaKOBOM TMpO3ByYaja Ha LEpPEMO-
HuM HarpaxzaeHus 15 mas 2003 ro-

na B Mockae, B [lome Pycckoro 3a-
pyOexbs umenu Anekcanapa Coii-
JKCHHIIbIHA

2. CoOBITUHAHBINA ac-
MeKT OJ1aromapcTBeH-
HOW peun

Bpyuenue [Ipemun ®@pugpuxa ['yH-

nomba (Friedrich-Gundolf-Preis) | SPY9eHHC JIHTEPAaTypHON npemuu

Aunexcansipa CoJKeHHIbIHA

3. Y4YacTHUKHA KOM-
MYHHUKATUBHOTO TIPO-
necca

Y4yacTHUKaMH HACTOSILIEr0 KOMMYHHMKAaTHBHOTO IIpoliecca SIBJSUIUCH
YWICHBl MPEMUATILHOTO KIOPH, JaypeaT NMPEeMHUH, MPUTJIAlIeHHbIE TOCTH,
MIPEJICTAaBUTENH CPEJICTB Maccoi nH(OpMaluu

4. Ponn y4acTHHUKOB
B KOMMYHHKAaTUBHOM
nporuecce

Ponmn y4acTHMKOB B KOMMYHHKATHBHOM IIPOIIECCE PACHPEACTIINCH Clie-
IYIOUIMM 00pa3oM:

— YJICHBI TIPEMHUAIFHOTO XIOpU — OOBSIBIICHHE MMEHH Jiaypearta, Tpe-
CTaBJICHHE CIPABKHU O JlaypeaTe, BpyueHue MPeMUH;

— Jlaypear MpeMHUH — IOTydyeHHe TPEMUH, OIaroJapCTBEHHAS PEUH;

— MpUTJIaleHHbIE TOCTH — MOAJEPXKKA Jlaypeara;
MPEACTaBUTENIN CPEACTB MacCOBOM MH(OPMAILMKM — OCBEIIEHHE LIEPEeMO-
HUM BpYUYEHHUS IPEMUHU

5. CouMabHbIE OTHO-
IIIEHUST MEKY Y9acT-
HUKaMH KOMMYHHKa-
THBHOTO TIpoIecca

ConuanbHble OTHOIIEHUS MKy YYaCTHUKAMU KOMMYHUKATUBHOTO IPO-
1ecca SIBJISIOTCS UEPAPXUUECKUMH U O(DUIUATIEHBIMU

[TprMedanue: HCTOYHUK — COOCTBEHHAs! pa3paboTKa

Jlanee paccMOTpUM CTPYKTYPHO-OPTaHM3aIMOHHBI ACMEKT TEKCTOB HEMEUKHX M pyc-
CKUX OJlarofapcTBeHHBIX peueil. Beuny xaHpoBo#l crieniuuky, T. €. BUAA BBICTYIJIEHUA — Ojaro-
TapCTBEHHOW peuH, CTPYKTYPHO OHA COCTOUT M3 CIETYIONINX DIIEMEHTOB:

|. BerynurenbHas 4acTh (CIY)XKUT CPEICTBOM MOJBEIEHUS MYOJIMKH K BOCHPUSATHIO OCHOB-
HOW 9aCTH peYH, a UMEHHO K €T0 COJICPKAHMUIO).

Il. OcHOBHast YacTh (MOCBSIEHA aHAIM3Yy JUTEPATYpHOU MPOOJIEMBbI, KOTOpas SBISETCS
chepoit HHTEpEeCOB aBTOPA).

I1l. 3axmrouenue (sBisieTCs KyJIbMUHAIMEW BBICTYIJICHHs, OOBIYHO BbIpaxkaercsi B (opme
0J1aroJapHOCTH 3a MPUCYKACHHUE TPEMHUH).
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B kadecTtBe mpuMepoB MpoaHAIM3UpyeM OrarofgapcTBeHHbIC peun Jaypeata [Ipemun dpu-
npuxa I'yanonega B 1990 rony Koncrantuna MapkoBuya A3a0oBCKoOro u aypeara JlutepaTtypHoit
npemun Anekcanapa Commkennnbiaa B 2001 roay Esrenust iBanosuua Hocosa (Tabnuia 2).

Tabnuma 2 — [pumep aHanu3a cTpyKTYpHO-OPTaHU3AIMOHHOTO OJI0Ka

CTpYKTYpHBIH 3JIEMEHT

Koncrantun MapkoBuu A3a10BCKHU

Esrenuit Usanosuu Hocos

1. BerynurensHas 4yacth
(oOpaimieHne K  KIOpH,
y4aCcTHUKAM [EPEeMOHUU
HarpaKAeHUs 1 KOJUIeram)

Sehr geehrter Herr Prdsident!

Sehr geehrte Mitglieder der Akademie!
Sehr geehrte Damen und Herren!
‘YBaxxaeMblii rocioauH [Ipe3uaent!
VYBaskaeMmble wieHbl AKajeMuu!
VBaxkaeMmble naMbl U rocnonal’

Hocmoumumvle — Anexcanop
Hcaeeuy u Hamanvs J[mum-
puesna! Yeasxcaemvie unenvl
acropu! [opocue ecocmu 6bi-
cokozo Cobpanus!

2. OcHoBHAad 4acTh

OcHOBHasl 4acTh peYH IMOCBSIICHA
npodeccnoHanTbHOMY MYyTH Jaypeara
(3aHsATHE TEPMAHUCTHKOW, IEPEBO-
JIOM, CpPaBHUTEIbHBIM IJUTEPATYPO-
BEJICHUEM):

Meine wissenschaftliche Beschdftigung
mit der Germanistik begann ich an
der Philologischen Fakultit der
Leningrader Universitdt.

‘CBOI0  aKaJIeMHUYECKYIO JESTElb-
HOCTh 10 F€PMaHUCTUKE S Hayall Ha
¢unonoruueckoM (pakyiprere Jle-
HUHTPAJICKOTO YHUBEpCUTETA. ’
Gleichzeitig begeisterte ich mich
damals fiir das literarische Ubersetzen,
versuchte mich an der Ubertragung
deutscher Poesie und Prosa in die
russische Sprache.

‘B TO ke BpeMs s yBIIEKAJICS XyJIO-
KECTBEHHBIM TMEPEBOJIOM M TIBITANICA
MEPEBOJIUTh  HEMEIKYI0  TIOI3HI0
Y IPO3Y Ha PYCCKHM A3BIK.’

OcHOBHasg 4YacTb peudd IO-
CBSIIIEHa UCTOpHUH Pycu:
Bensovieasacoe 6  ucmopuio
MHO20CMPAOAIbHOLL Pycu,
HEBOIbHO NPUXOOUULbL K MblC-
au, 6yOmo Ham, poccusiHam,
00Ccmanacy 8OUCMUHY POKOBAsL
3eMisl, HNOOBEPIHCEHHAs.  NO-
CMOSIHHLIM ~— COUUATIbHO-MEK-
MOHUYECKUM KAMAKIUIMAM.
buvin npedpokosoii momenm,
K020a 6 OKHAX HAWUX OOMO8
e08a i He BblC8emUNUCD 3/10-
gewjue BCNONIOXU 2PAHCOAH-
CKOU CX8AMKU.

Ympama enacmu 6onvuesu-
Kamu 803Me30HA U MOPAbHO
cnpageonusa.

3. 3akmoueHue (BbIpa-
JKEHO 0JIaroJapHOCTHIO)

Vielen Dank!
‘Bonpiroe cnacubo!’

IIpuwen momenm Hu3Ko, cep-
0eyHo U 61a200apHO NOKIO-
HUMbCSE 00po2omy Anexcam-
opy Hcaesuuy, eoouuio 6o-
HAOMUBEMY IMO 4YOO0 O B0C-
Kkpewenuu Jlazaps. A maxoice
6cem e20 eOUHOMbIULICHHU-
kam u coyupeoumensim. Oco-
OyI0 OyulesHyo npuzHamens-
Hocmb  gvipadicaro Hamanve
Jmumpuesne  CondceHuybl-
HOU — 34 ee JicepmeeHHOe
CNOOBUNCHUYECTNBO U YOUBU-
MEeNbHYI0 Yen08eyecKyio 000-

pompy...

[IpuMeuyanue: ICTOYHHK — COOCTBEHHAs pa3paboTKa
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B nanHoit pabore OBLI NPEACTaBIEH aHAIM3 KOHTEKCTYalbHOTO U CTPYKTYPHO-
OpPTraHU3aIMIOHHOTIO ACTIIEKTOB TEKCTOB HEMEIKUX U PYCCKUX OnarogapcTBeHHBIX peueil. Paccmor-
PEHBI PA3JIMYHbIE KPUTEPUH, TAKUE KAK IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbBIE PAMKH, COOBITUIHBIE aCIIeK-
Thl U POJIM YYaCTHUKOB KOMMYHHUKATHBHOI'O IIPOLIECCA M CXEMaTUYeCcKasl CTPYKTYypa, /sl BbISIBIIE-
HUS KJIIOYEBBIX OCOOEHHOCTEH 3TUX 0J1IaroAapCTBEHHBIX pedei.

Hcxons u3 mpoaHaIM3MpOBaHHOTO MaTepuana, HaM YAAJlOCh CBECTH CTPOEHHE HEMELIKO-
A3BIYHBIX M PYCCKOS3BIYHBIX OJaroJapCTBEHHBIX pedel K cienyromeMy o0pasily, KOTOpblil Haubo-
Jiee TIOJTHO M 0OCTOATENBHO BOCIPOM3BOIUT CTPYKTYPHO-OPTraHU3AIMOHHBIN OJIOK: BCTYMHTEIbHAS
qacTh (0OpalleHne), OCHOBHAs YacTh U 3aKJII0UYEHHUE, KOTOPOE MPEICTaBIECHO 0JaroapHoCThIO.

B pesynbrate aHanuza ObLIO BBISBIEHO, YTO HECMOTPS HA Pa3jinyMs B KyJbTYPHOM U SI3bI-
KOBOM KOHTEKCTE, CTPYKTypa 0JaroJapCTBEHHBIX peueil, a TakKe PO YYaCTHHMKOB KOMMYHHUKa-
TUBHOTO TpOLIECCa U COLMAIbHBIE OTHOLICHUS MEXKAY HUMHU UMEIT MHOIO OOIIEro, 4ro JAEMOH-
CTpUPYET YHUBEPCAIBHOCTh 0J1aroAapCTBEHHBIX PUTYAJIOB B PA3JIMYHbIX CTpaHaXx.
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CEMAHTHUKA U ®YHKIIMHA COBETU3MOB B AHTJIOSI3BIYHOM JINTEPATYPE:
AHAJIN3 B KOHTEKCTE KYJbTYPHOI'O B3AUMOJENACTBUS

B oannoii cmamve uccnedyemcs enusiHue co8emcKuUxX ceManmuidecKux 91eMeHmos Ha aHelo-
AZBIYHYIO TUMEPAMypy ¢ yuemom KyabmypHo2o Konmekcma. Llenv pabomvl — evisaeums 0cobenno-
cmu ynompeoaeHus Co8emu3mMos U ux poib 6 mekcmax. Hayunasa noeusna saxnouaemcs 6 ananuse
BNUAHUSL KYIbIMYPHO2O 83AUMOOCICEUs HA UCNONb308aHUe cogemusmos. OCHOBHbIE pe3yIbmambyl
NPOIUBAIOM C8EM HA 8KIAO COBEMUBMO8 8 YOPMUPOBAHUE TUMEPAMYPHO20 KOHMEKCMA.
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CoBeTH3MBI, KaK S3BIKOBBIC U KYJIbTypHBIE apTe(aKThl, YKOPCHEHBI B ICTOPUIECKOM Haclie-
T COBETCKOM 3MOXM U MPOJOJIKAIOT OKa3bIBAaTh BIMSHUE Ha COBPEMEHHYIO JIUTEPATypy, MPOHH-
Kasi B TEKCThI Y€Pe3 pas3IHuHbIC SA3BIKOBBIC U CTHIUCTUYECKHE MpreMbl. CeMaHTHYECKUi U Iparma-
TUYECKUN aHAJIN3 COBETH3MOB OTKPHIBACT BO3MOXKHOCTD IMOHSTH MX POJIb B TEKCTAX, KaK SI3IKOBBIC
AJIEMEHTHI CJIOB COBETCKOM 3IOXHU B3aHMMOJICHCTBYIOT C KYJIbTYPHBIM KOHTEKCTOM, ITHPOKHM CIICK-
TPOM HJICOJIOTHUECKUX U IMOJIUTUIECKUX KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX OHH (DYHKIIHOHHPYIOT.

Yrounum nousitue «coetusm». C. b. Kosunen u 3. C. Canmxu-I"apsieBa onpenensitor coBe-
TU3MBI KaK «CJIOBa M YCTOWYMBBIC CIIOBOCOUYETAHMS, HA3bIBAIOIIUE PEATUU COBETCKOH HEWCTBU-
TEJNBHOCTH, TIPEIMETHI U SBJICHHSI, TAK HJIM MHA4Ye 00yCIOBJICHHbBIE COBETCKOM KyIbTypoii» [1].

B aHrIos3pHON JTUTEpaType MOXKHO BCTPETHTH TAaKHE COBETH3MBI, KaK glasnost ‘Tiac-
HOCTB’, perestroika ‘mepectpoiika’, kompromat ‘kommpomat’, apparatchik ‘ammaparuuk’ u ap. [2].

['oBOpst 00 MX CEMaHTHKE, MOXHO CKa3aTh, YTO COBETU3MBI YACTO MEPEHOCAT B aHTJIMHACKUHN
S3BIK YHUKAJIbHBIC TIOHATHUS, KOTOPHIE OTPAXKatl0T OCOOCHHOCTH COBETCKOM M MIOCTCOBETCKON peab-
HocTu. Hampumep, dacha nepemaer uaero o nernem 3aropoaHom jgome, homenklatura — o Gropoxpa-
tryeckoit sure, Kolkhoz — o konxo3noit cucreme [3].

[To muenuro npodeccopa Ixeddpu Jlnua, OpUTaHCKOTO JTUHIBUCTA, <M CEMaHTHKA, M TIpar-
MaTHKa CBSI3aHbl CO 3HAYCHUEM SI3BIKOBOTO 3HAKa, HO Pa3IMYMe MEXIY HUMH TPAKTYETCSl C TOYKU
3pEeHUs pa3HbIX MMOHUMAHUH Iarojia «3HaunuTh». CEeMaHTHKa OTBEUACT HA BOMPOC «UTO O3HAYACT?)
[TparmMaTrika OTBEYAET Ha BOMPOC «YTO BbI XOTUTE CKa3aTh, yIOTpeOUB ciioBo?» [4, ¢. 5-6].

Onwupasich Ha JaHHOE YTBEPXKICHHE, PACCMOTPUM IMPHUMEPHI COBETU3MOB B IPOHM3BEACHUHU
M. A. bynrakoBa «Macrtep 1 Maprapura» B aHIVIOSI3bIYHOM BapuaHTe (nepegod Richard Pevear
and Larissa Volokhonsky), tak kak 3TOT poMaH UMeeT OFPOMHYIO HOMYJISIPHOCTh B MHpPE. AHIIIO-
SI3BIYHBIA TIEPEBOJ] MO3BOJSET M3y4YHTh, KAK COBETU3MbI BOCIIPHHUMAIOTCS 3alla/IHBIM YUTATEIICM,
KaK OHM NIEPEBOMIATCS Ha aHTJIMICKUHN S3bIK, U KaK OHU BJIMSIIOT HA BOCIIPUSATHE POMaHa B IIEJIOM.

Breipaxxenue a little kulak B mpemnoxenun “Psychologically, a typical little kulak, and,
what’s more, a little kulak carefully disguising himself as a proletarian” umeer nexcuueckoe 3Ha-
yenue ‘Kyna4dok’ [5, . 80]. O6patumcs k onpeneneHuto J[x. JIuda u OTBETHM Ha BOIPOC, YTO XKE
ATOT COBETH3M 03HAYACT B KOHTCKCTE CEMaHTHKH.

«Kymak» — 310 TepMuH, KOTOpbIHA Mcnoib3oBaics B CoBerckom Coro3e it 0003HAYCHUS
32)KUTOYHBIX KPECThsIH, KOTOPHIE BIAJICH 3HAYUTEIBHBIMU 3€MENbHBIMU y4acTKaMU U UCIIOJB30-
Bai HaeMHbIi Tpy. [6]. Beipaxenwue a little kulak — ato yHuumkuTensHoe 0003HaUeHue, MO I4ep-
KHMBAIOIIEe MEJIIKOCTh M HE3HAUUTEILHOCTh (PUTYPBI, KOTOPYIO HA3bIBAIOT KYJIAKOM.

Jis mepenaud 3HAUYeHUS ‘KyJdayokK' BaKHO YYMTBHIBaTh, YTO B AHIJIMHCKOM S3bIKE HET
a”anora. YroObl mnepenaTb YMEHBIIUTEIBHO-TACKATENbHYIO (OpPMY, MEPEBOJUYUK HCIOIb30Ball
npunararensHoe little B 3HayeHun ‘maneHpkuil’, 4TO AaN0 BO3MOXKHOCTH MPUOIHU3UTHCS K 3HAYe-
HUIO ‘KyJIa4yOK’ .

B coBerckoii mpormaranje 3TOT COBETHU3M 4YacTO HCIOJB30BAJICS Ui UPOHUU U YHHUIIKE-
Hus. C OIHOIM CTOPOHBI, OH MOXKET CO3/aBaTh WILTIO3UIO JOOpPOIyIIHS W OE3BPEAHOCTH KyIaka,
HO C JIPYroil CTOPOHBI, OH MOAYEPKHUBAET CBOIO MEJIKOCTh M HE3HAUUTEIBHOCTh B IJIa3aX COBET-
CKOT'0 YeJIOBEKA.

TepMuH ‘Kynak’ MMeeT PsJl HEraTUBHBIX KOHHOTALUH (JIOMOJHUTENBHOE, COMYTCTBYIOIEE
3HAYEHHE SI3LIKOBOM eIMHHUIIBI) [7]:

1. Oromsm. Kynaku TIPECTaBISUIACH KaK ‘¥KaJHbIE U STOMCTUYHBIC JIFOIM, KOTOpbIe 3a00TH-
JINCh TOJIBKO O COOCTBEHHOM BhITo/AE’ [6].

2. IlpotuBHUK mporpecca. Kyzaxku BOCIPUHUMAINCh KaK ‘TPOTUBHUKH KOJUIEKTHBU3AILIH
U o0uIiecTBeHHOTO Tporpecca’ [6].

3. Bpar napona. Kynaxku paccMaTpuBaJIMCh KaK ‘Bparu mpojierapuaTa U COBETCKOTO CTpos,
MPETSATCTBYIONINE KOJUIEKTHBH3AINN M COIIMATHCTUIECKOMY CTPOUTENLCTBY [6].

4. XuTpOoCTh M KOBapCTBO. KViaxkos MpeNCTaBIsUIN KaK ‘XUTPBIX M KOBapHBIX JIOAEH, CIo-
cOoOHBIX Ha OOMaH U UHTpHUTU [6].
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Kax mbI MOkeM HaOIt0/1aTh, JAHHBIA TEPMHH UMEET HECKOJIBKO KOHHOTAIMU. [[1s monnma-
HUS €r0 3HAUYCHUS HY)KHO YIJIyOUThCSl B KOHTEKCT U PaCCMOTPETh (PYHKIIMH 3TOTO CJIOBA B MPEIo-
KEHUH, BeIb Kak yTBepxaaeT B. B. borganos: «CemanTuka 0e3 mparMaTHKH JIUIIEHA ONpeeNeH-
HOCTH, KaK JIMIIIEHO ONPEICIICHHOCTH BHEKOHTEKCTHOE CII0BOY [8].

Jnis paccMoTpeHus mparMaTndeckux (GyHKIMKA BepHeMcs K onpeaencHuto /. Jlmua u mpo-
aHAJM3UPYEM, YTO XOTEN CKa3aTh aBTOP, YHOTPEOUB JTaHHBI COBETH3M.

1. Ucnons3oBanue Beipakenus a little kulak B mpemmoxxenun “Psychologically, a typical
little kulak, and, what’s more, a little kulak carefully disguising himself as a proletarian” sBnsiercs
SIBHO MapKUPOBKON COBETCKOM HIEOJIOTMH U €€ OTHOLIEHUS K 3aKUTOYHBIM KPECTbsIHAM. JTO HE
MIPOCTO OMHUCAHUE COIUAIBHOIO CTAaTyca, a ‘OCKOPOJICHHE M YHUIKCHHE, OTPAXKAIOIIUE HEraTUBHOE
BOCIIPHSITHE K)JIAKO8 B COBETCKOM o00mIecTBe’, uTO momuepkuBaercs (paszoii carefully disguising
himself as a proletarian [5, c. 80].

2. Tlepen Boipaxenuem a little kulak ucronb3oBano npunararensaoe typical, uro momoraer
CO3/1aTh CTEPEOTHUIIHBIM 00pa3 Bpara coBeTCKOW BiacTh. M. A. byirakoB HaMEpEHHO HCIOJIb3YET
yCcUJIeHHE, YTOOBI IepeIaTh YUTATEII0 CTAaHAAPTU3HPOBAHHOE MTOBEICHUE MUNUYHO20 KVIAUKA.

3. dpasa a little kulak carefully disguising himself as a proletarian cozgaer atmochepy He-
JOBEpHS U TIOJIO3PEHHSI IO OTHONICHHUIO K TepcoHaxy [5, c. 80]. Uurarenb yxe 3HAET, YTO OH HE
TOT, KEM KaXKETCSI, U €ro JeHCTBUS OyIyT BOCIIPUHUMATHLCS C OCTOPOKHOCTBIO.

4. Ynomunanue a little kulak mBakabl B mpemiokKeHUH YCHIIMBACT HETATHBHYIO OIICH-
Ky IepCOHaXa.

MOoHO clienath BBIBOJIBI, YTO aBTOP, MCIIOJIB3YS JAHHBI COBETHU3M B BBIIIE MPOIUTHPO-
BaHHOM MPE/IOKEHUH, HE TIPOCTO HAMEPEBAJICS OMUCATh COLUAIBHBIN CTAaTyC MEPCOHaXKa, HO U CO-
311aTh HETraTUBHBIA 00pa3 U BHIPA3UTh HETaTUBHOE OTHOIICHUE K K)JIAKAM.

BaxHO TMOHMMATh, AHTJIOA3BIYHBIA YWTATEIh HE WUMEET IOJHOTO KOHTEKCTAa COBETCKOM
UJCOJIOTUH, TIOATOMY NEPEBOIYHK, BCTPEUASICh C COBETH3MAMHU JOOABIISIET UCTOPUIECKHE CHOCKH,
nanpumep: Kulak: (Russian for ‘fist’) refers to the class of wealthy peasants, which Stalin ordered
liquidated in 1930, uro momoraet 3apy0eXHON ayJIUTOPHH YIIYOUTHCSA B COBETCKYIO AIOXY H IO-
HATH KOHTEKCT mpeiokenus [5, ¢. 80].

Crenyromum npuMepoM coBeTusma sipisiercst @ komsomol girl.

“Your head will be cut off! Homeless goggled his eyes wildly and spitefully at the insouciant
stranger, and Berlioz asked, grinning crookedly: — By whom precisely? Enemies? Interventionists? —
No, replied his interlocutor, ‘by a Russian woman, a Komsomol girl” [5, ¢. 27].

Paccmotpum 3nauenue repmuaa Komsomol u a Komsomol girl.

‘Komcomon’, mnu ‘Beecorosnslil Jlenunckuit Kommynuctuuecknit Coro3 Momoaexu’, Obu1
MaccoBoOi MojozexxkHoi opranuzanueil B CoBerckoM Coro3ze, KoTopasi CIyXuja JUis BOCIUTAHUS
MOJIO/IBIX JIFOJIEH B lyX€ KOMMYHUCTUYECKON UAE0I0THH [9].

A Komsomol girl B mepeBoze ‘komcomonka’ — wien Komcomona, eByiika, Kotopas cieoBajia
ujieaiaM KOMMYHHCTHYECKOW MapTHH, ObljIa MaTPHOTUYHO HACTPOSHA, aKTUBHO y4acTBOBaJIa B 00IIe-
CTBEHHOM >KM3HH, IIPONaraHIMpoBaia KOMMYHU3M U ObLTa BEpHA HjeaaaM KOJUIEKTUBU3Ma [9].

[TpoBeneM mparMaTHUECKUI aHANIN3 U PAaCCMOTPUM BO3MOJKHBIE (DYHKIIMM COBETH3MaA B OT-
PBIBKE IPOU3BEIACHUS:

1. A Komsomol girl mis repost Berlioz cranoBuTCS CHMBOJIOM CHJIBI U yIpo3bl. OH HE MOXKET
e€ mobeuTh, OH HE MOXET KOHTPOJIMPOBATH €€, OHA MPEICTaBIsET cO00 HEN30EeKHYIO CHUITY, KOTO-
past MOXKET JIMIIUTh €ro KU3HU. DTa (pasza SABIIETCS MPEeAYIPEKICHUEM 0 HEHM30€KHON OMTaCHOCTH.

2. A Komsomol girl moxxer ObITh BOCHIPHHSATA KaK MPEIBECTHUK OyIYIIMX MEPEMEH M pa3-
pyuieHus crapbix uaeanoB. E€ oOpa3 oTpaxaer pazouapoBaHUe B KOMMYHHUCTHUECKOW MI€OJIOTHH,
HEYBEPEHHOCTh B Oy/yILlEM U Xa0C, KOTOPBIN BIACTBYET B MUPE pOMaHa.

3. AHanmM3UpPyeMBbIil COBETH3M CTAHOBHUTCS CHMBOJIOM COBETCKOM HIICOJIOTHH U €€ KECTKHX
MeTonoB. OH MpeacTaBisieT co00i CHITy, KOTOpask MOKET JIUIIATh CBOOOABI M YKH3HH, SBISETCS
CHMBOJIOM CTpaxa U yrpo3bl Ui TeX, KTO He MOJUUHSETCS U0TI0TMYECKOMY AaBICHHIO.
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Jnis Toro, 4TOOB! AHTIOA3BIYHBIA YUTATEINb MTOJHOCTHIO MOHSI CEMAHTUYECKOE U IIparMaTh-
yeckoe 3HaueHue (paser a Komsomol girl, HeoOxoquMo npeaocTaBUTh eMy HEOOXOAMMBINA KOH-
TeKcT, 00bsicHuB rctopuro ‘Komcomona’ u CoBerckoro Coro3a, IOITOMY MEPEBOTIUK JOOABUI UC-
Topuueckyro cHocky: “Komsomol: Contraction of the Union of Communist Youth, which all good
Soviet young people were expected to join” [5, c. 27]. mest osICHEHHE JaHHOT'O COBETU3MA, YHTa-
TEJII0 CTAHOBUTCS SICHO, YTO TpecTaBisieT u3 cedbs Komsomol, Ho B To jxe BpeMsi OH CTaJKHUBAETCSI
C MPOTHBOPEYUEM MEX]Ty MOSCHEHUEM TEPMUHA U €r0 YIIOTPEOJICHUEM B MIPEITIOKEHUH.

‘KomcoMomn’ mipe/icTaBIsieTCsl MECTOM, Ky/ia BCTYHAeT BCs T0OOPOCOBECTHAsI COBETCKAsE MOJIO-
JIeKb, HO B KOHTEKCTE OTpPBIBKA YMTATENb IMOHUMAET, 4To ‘KoMcomokoii® OyJaer COBEpIIeHO Mpe-
CTYIUIEHUE, YTO MpOTUBOpeunT «wuaeanam» ‘Komcomona’. Takum oOpa3om, aBTOp HAMEPEHHO HC-
MOJIb30BAJT KOHTPACT MEX/1y MOHSATHEM U JICHCTBUEM, UTO N00aBIsIeT aTMochepy MOTHON HEOXKH 1aH-
HOCTU M BO3MOXKHO, HeioBepus. [lepeBoquMK MONMHO mepeaeT CMbICT JIaHHOTO KOHTEKCTa, YTO IO-
MOTaET aHTJIOA3bIYHBIM YUTATEIISIM MIOHATh «HETUITUYHBIS» JIJIs1 HUX TepMuHsbl 3rtoxu CCCP.

AHann3 cCeMaHTUKU M TParMaTH4ecKuX (QYHKIUHA COBETH3MOB B aHTJIOS3BIYHON JINTEPATYPE
JEMOHCTPUPYET, YTO ITH CJIOBA HE MPOCTO JICKCUUYECKUE €TMHULIBI, @ HHCTPYMEHTHI Iepeauu uaei,
co3/1aHus 00pa3oB v POPMUPOBAHUS OTHOLICHHS K COBETCKOM KynbType. COBETU3MBI B IIPOU3BEIEC-
HUSX YacTO BBICTYIAIOT KaK CUMBOJIBI KOH(MDIUKTA, UCOIOTHYECKOW O0PbOBI U KYJIbTYPHOTO B3au-
MOJIEUCTBUA. 371eCh MBI paccMoTpenu npousBeaeHre M. A. Bynrakosa ¢ apyroro pakypca, Kak 3a-
pyOeKHbIE YUTATEIM MOTYT BOCIPUHSTH KOHTEKCT JAHHOTO pOMaHa Ha MpPUMEpax aHaju3a COBe-
TU3MOB U BBISICHSUIM, YTO JJISl YETKOTO MOHUMAHMS TIPU MIEPEBOJEC MPOU3BEACHUN HAa aHTIIUNCKHMA
SI3BIK CJIEJIYET Y4€CTh, YTO OT MEPEBOJAUMKA 3aBUCUT TO, B KAKOMW MEpPE YMTATENb TTOMMET 3aJI0KEH-
HBIH CMBICIT aBTOpa U Mo3HakoMuThes ¢ uaeosiorueir CCCP.

[TpoBeneHHBIH aHANU3 TMOJYEPKUBAECT BAKHOCTh KOMILJIEKCHOTO IMOAXO0Jla K aHAIHM3y COBE-
THU3MOB, KOTOPBII BKIIOUAeT B c€0s1 CEMAaHTHUECKUI M MparMaTHuecKuil aHaan3. DTO MO3BOJISIET HE
TOJIBKO PACCMOTPETh COBETHU3MbI KaK JICKCHYECKUE €IMHUIIBI, HO U PACKPBITh MX TITyOOKOE KYJb-
TYPHOE U UJCOJIOTMUYECKOE 3HAUCHHE B KOHTEKCTE aHTJIOA3BIUHOM JIUTEPATYPHI.

JlayibHeHIIINe UCCIIeIOBAHMSI MOTYT OBITh HAIIPABIICHBI HA aHAIN3 0OJIee IMIMPOKOTO CIEKTPa
AHTJIOSI3BIYHOM JIUTEPATYPhI, a TaKXKe Ha MCCIEAOBAHUE BIUSHUSA COBETU3MOB Ha BOCHPUATHE aH-
TJIOSI3BIYHBIX YUTATEICH.
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A3BIK U < KUBOIIUCb» ITPOCTPAHCTBA:
O CEMAHTHUKE NPOU3BOJHBIX I'/TIAT'OJIOB IEPEMEIIEHUA
B PYCCKOM M HEMEIIKOM A3bIKAX

B oanmnoti pabome paccmampuearomcs NpousBoOHble 21a20NbHble 0epugamsl ¢ Cemou
‘HanpaeneHue’ 8 pyccKkom u Hemeykom s3vlKe, 0OPA308aHHbIE C NOMOWBIO NPUCMABOK U NPOU3BO-
osyux 6a3, 8 poau KOMOPbIX BbICHYNAIOM 2la20Jbl NepemMejerus U 21a2oivl Opyeux J1eKCUKo-
CeMaHmuyecKux epynn. Ycemanoeneno, umo 6 CpagHuaembvix sA3vblKax Haubonee akmusHbIMU NPOU3-
BOOAWUMY OA3aAMU AGTAIOMCA 211A207bl, ONUCLIEalOWUe 0a308vble OeUCmBUs U 3aHUMAauue YeH-
MpanibHoe Mecmo 8 KOHYenmyaiu3ayuu npocmpaHcmeeHH020 ONbIMA Yello8eKd.

B nannoii paboTe mpeacTaBIeHbl pe3yabTaThl COMOCTABUTEILHOTO aHAJIN3a AKTUBHBIX IPO-
M3BOJAIINX 0a3, B KaueCcTBE KOTOPBIX BBICTYMAIOT riaroiibl nepemenienus (naiee ['1I), coyxamue
Ui 00pa30BaHuUs TIIAarojaoB, 0003HAYAIOMIMX MEPEABIKEHIE B HANPABICHHUAX BBEPX / BHH3, BIIe-
pen / Ha3an, BHYTph / Hapyxky. MccrienyeMble HampaBUTENbHbIE TNIArOJdbHbIE €IHHUIIBI SBISIOTCS
OHUMH W3 SJCPHBIX CPEACTB BepOaTn3aluyi JMHAMUYECKOTO acleKTa MpPOCTpaHCTBa. V3ydueHuro
nozaBepriioch 207 ri1aroioB sl PyCCKOTo si3bIKa U 512 rinaroioB Jisl HEMEIKOTO sI3bIKa B UX Mep-
BOM 3HaY€HHH, OTOOPAHHBIX METOJIOM CIUIOIIHOW BBEIOOPKH M3 BONBIIOro akajgeMu4ecKoro cioBaps
pycckoro si3eika non peaakmueit K. C. 'opbaueBuya [1], Manoro akageMu4eckoro cioBaps pyc-
ckoro s3bika mop penakuued A. I1. EBrenbeBoit [2] m TosnkoBoro cioBapsi Duden online [3]
B HEMEIKOM si3bIke. B 000MX S3bIKaX Cpeau HCCIeNyeMbIX JIEKCEM MPEBATUPYIOT MPUCTABOYHBIC
I'TI: B pycckom si3bike 3aukcupoBaHo 166 eaunun u3 207 rnaronos, T. €. 80,2 %, B HEMELIKOM
sa3b1ke — 481 enuunna u3 512 riaroios, T. €. 93,9 %.

AnHanmu3 npon3BoaAIMX 0a3 MOKa3al, YTO B PyCCKOM SI3BIKE JUIsl Y9acTHsl B 00pa30BaHUU TJia-
TOJIbHBIX JIEPUBATOB, 0003HAUYAIOIINX MEPEMELICHHE B HAMIPABICHUIX BBEpX / BHU3, BIepel / Ha3as,
BHYTpb / HApYKy, 3afieficTByeTcsa 63 Npou3BOAsIIMe 6a3bl}, B HEMEIKOM A3bIKe — 118 MpOM3BOAAIIIX
0a3, BCTYMAmIIUX B CEMAaHTHKO-CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIE OTHOILICHHS C PA3IMYHBIMHU MPUCTABKAMH.
B cpaBHMBaeMbIX SI3bIKaX CPEAM BBISIBICHHBIX MPOU3BOASIIMX 0a3 BbIACICHBI SAEpHbIE, KOTOPbIE 00-
JaJar0T HauOoblIel cI0BOOOpa30BaTeNIbHON aKTUBHOCTBIO U 00pa3ylOT HE MEHEe YEThIpeX MPOou3-
BOJHBIX €IMHUI], 0003HAYAIOIINX B COBOKYITHOCTH HE MEHEE JBYX HANpaBICHHUU. Y CTaHOBJIEHO, UYTO
B PYCCKOM $I3bIK€ JAHHBIM KPUTEPHUSIM COOTBETCTBYIOT 13 mpousBoismux 0a3, a B HEMEIKoM — 38.
B tabnune 1 npuBonsrcs Bce 13 npon3BOASIIUX I71arojioB B PYCCKOM s3bIKE U 13 riarojioB B HEMeIl-
KOM sI3bIK€ COOTBETCTBEHHO. C MOMOIIBIO ATUX €IUHUI B 000MX SA3bIKaX 00pa3yeTcs NpHOIN3UTENb-
HO OJIMHAKOBAsI JTOJIS TJIarOJIbHBIX JIepUBaTOB — 42 % B pycckoM si3bike U 41,2 % B HEMEIIKOM.

Tabmuma 1 — [pousBosiiue 6a3pl, y4acTBYIOIINE B 00pa30BaHUU TJIaroJIbHBIX JEPUBATOB C CEMOI
‘HarpaBlieHHe’, B PYCCKOM U HEMEIIKOM SI3bIKaxX

Koia-BO Kon-8o
IIponssonsamas | Kos-Bo en. R — ITponsBonsamas | Koma-Bo en. N
Gaza B P B P P Gaza B HSI B HSI P
B P s HY
1 2 3 4 5 5
1. uomu (xooumy) 6 4 1 QEheE‘ HJITH, 93 5
XOAUTh

! Tpu ananuse c10BOOGPA30BATENHHON AKTUBHOCTH NPOM3BOAAMINX 6a3 B PYCCKOM SI3bIKE HE yUHTHIBAIIHCEH
TJIaTOJIBI C HEMPO3payHOi BHYTPEHHEH (opMoii, Hanprumep, BBEP3UTHCS, CBEPTHYTHCSA, B3AIMaThCs (Bcero 18 ennHmm),
[JIaroJIbl, OOpa30BaHHbBIE OT CYIIECTBHUTENBHBIX (MpUEMAUMBCA, NPUBOOHUMBCA, NPUTYHUMBCA), @ TAaKXKe TIIaroibl
C IByMsl IPUCTABKAMU (CHUZ0UMU, NOOGCHIbIIb)
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OxoHuanue Tadmums! 1

1 2 3 4 5 6
2. steigen
2. 1e3mo 5 4 ‘[IOJHUMAThCS; 20 4
B30MPATHCS’
3. 1ememp 5 4 ? fahren , 20 6
€3[IUTh, €XaTh
4, nonzmu 5 4 f‘r fa”en, 17 4
najgaTh
5. stiirzen
5. ckaxamo 5 4 ‘CBaJIUThCH, 16 5
naaates’
6. saumo 5 3 6 laufen 15 6
Oerath, OeXKaTh
7. mews 5 3 [ fliegen 14 6
JITaTh, JICTETh
8. bescamo 4 4 ? kommen , 14 6
IPHUXO0JIUTh
9. necmu 4 3 ? sinken , 13 3
OIyCKaThCs
10. examo 4 4 ELO' gleiten , 12 5
CKOJIb3HTh
11. kriechen
11. kamums 4 4 ‘IOJI3TH, 12 4
10J13aTh’
12. springen
12. nopxnymo 4 4 ‘TIPBITaTh, 11 6
CKakaTh’
13. klettern
13. naoamo 4 2 ‘71a3UTh, JIE3Th, 11 4
B30UpaThCs’

4 3 Ta6J'II/II_II>I CJICAYCT, 4YTO B 000uX sA3bIKax HanbOOJIee AKTUBHBIM SIBJISIETCSI TUIATOJI UOmMuU
(xooumv) u ero xoppenat gehen. B cpaBHHBaeMbIX si3bIKax U3 13 MPOM3BOASAIIMX 0a3 BBIIBICHO BO-
CEMb KOPPCIATHUBHLIX, YTO CBUACTCIILCTBYCT O TOM, YTO AAHHBIC I'JIaroJibl 0003HayaroT 0a30BLIE Heﬁ—
CTBUA U 3aHUMAIOT HECHTPAJIbHOC MCCTO B KOHICHITYAaJIU3alllN ITPOCTPAHCTBECHHOI'O OIIbITA YCJIOBCKA.

O6pamaeT Ha ce0si BHUMaHHE KOJWYECTBEHHAS ACUMMCETpPUs MPUCTABOK, BCTYIIAIOIIHUX BO
BSaHMOHeﬁCTBHC C IpOU3BOJIAININMHA Oaszamu. B HEMCIKOM S3BIKEC UX 3HAYHUTCJIBHO 6OJ'IBIH€, qTo
CBA3aHO CO CTPYKTYPHBIMU 0COOEHHOCTSIMH 3TOTO ${3LIK32. TaK, Halmpumep, ¢ NOMOIIBIO Tyaroja
fahren ‘e3auth, exath’ 00pa3yrOTCs CIEAYIONIME JIEKCEMbI, 0003HAYAOIINE HAIIPABICHHS: BBEPX —
aufwdrtsfahren, emporfahren, herauffahren, hinauffahren, hochfahren; Buusz — abwadrtsfahren,
herniederfahren, herunterfahren, hinunterfahren, hinabfahren, niederfahren; smepen — vorausfahren,
vorwdrtsfahren; masan — zurdckfahren, rickwdrtsfahren; Bayrpes — hereinfahren, hineinfahren;
Hapyxy — ausfahren, herausfahren, hinausfahren.

YTo KacaeTcs KoJIn4ecTBa HaHpaBJ’IeHHﬁ, 06pa3OBaHHBIX B PE3YJIbTATC COUCTAHUA IIPOU3BO-
JAINUX Oaz u IMPpUCTAaBOK, TO B 000uX SA3BIKAX Ha6J'IIO)IaIOTCSI orinnuus. B PYCCKOM A3BIKEC BBIABIICHO,

2 VuuthiBast TOT (aKT, 4TO PasiMUHbBIE CIOBOOOPA30BATENBHBIC CPEACTBA, HanpuMep, Ipedukchl (Versinken
‘TOHYTb, YTONaTh, HOTPYXKaThcs ), MOIympeduKce (VOrrennen ‘6exartb BIiepen’), MEpPBbIe KOMIIOHEHTHI (Hape4wns, OT-
HapevHble JeHKTHUecKne (OPMaHThI) B COCTaBe CIOKHBIX riarosnoB (zuriickfliegen ‘merers obparno’, hinaufgehen
‘BCXOJIUTH, IOJHUMATHCSI ') PACCMATPUBAIOTCS KaK COCTABIISIONINE MTPOU3BOIHBIX TJIAroioB [4; 5], Mbl B JaHHOH paboTe
Ha3bIBaeM HX NpeduKcaMu (IpUCTaBKaMH)
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YTO TJIaroJibl, 00pa3oBaHHbIE OT OJHOI 0a3bl, MOTYT 0003HaYaTh MAKCUMAJIbHO YEThIPE HaIlpaBlie-
HUS (BCErO B PYCCKOM SI3BIKE BBISIBIICHO JEBATH TAKUX MPOU3BOSMIINX 0a3), B HEMEIIKOM SI3BIKE JIe-
pUBaTHl OT OJHON MPOM3BOASIIEH 0a3bl CIOCOOHBI 00O3HAuUaTH BCE LIECTh HANpaBiICHHUM (IIeCTh
IIPOU3BOJSALINX IJIAr0JI0B COOTBETCTBEHHO).

Kpome Toro, ycraHoBiI€HO, 4YTO HAUMEHBIIEH CT0BOOOPA30BATEIbHON aKTUBHOCTBIO B pyC-
CKOM si3bIke oOmanmaroT 50 mpousBoAsImMX 0a3, a B HEMEIKOM si3bike — 80, KOTOphIE COYETAIOTCs
C MPHUCTAaBKaMU B KOJIMYECTBE OT OJHOMU JI0 TPEX, B pe3ysbTaTe Yero o0pa3yrloTcsi HalpaBUTEIbHbBIE
rJIaroJibHbIC JIepUBaThl (836uxpumucs, eéromumecs, aufflatern ‘Bcmopxuyts’, niederdonnern
‘C TPOXOTOM MajaTh BHU3 U Jp.). Ha nepuBaninoHHyI0 aKTUBHOCTH MPOU3BOAAIIUX 0a3, B KaueCcTBe
koropsIx BeicTynaroT I'TI, cornmacno B. I'. I'aky, BimsieT B3aUMOCBA3b TPEX CEMAaHTUYECKUX KOMIIO-
HEHTOB: HAINpaBJICHUE NBIKECHUs (KOMIOHEHT B), cmocob nepenpmkenus (komrnoneHt C), cTuiu-
CTHKO-DKCIIPECCUBHAs XapaKTepucTuka aeucTBus (kommoHeHT D). Tak, «uem cBoeoOpa3Hee KOM-
noHeHt C, yeM sipue KOMIOHeHT D, TeM MeHblle UX coueTaeMocTh ¢ KoMIoHEeHTOM B. ['nmarossi,
MOKa3bIBAIOIINE «OOBIICHHBIE» CIOCOOBI MEPEeIBMKECHUS, HAIPUMED, UOMU, eXxamb, lememy, Oe-
Jcamsv U T. I, COYETAIOTCS CO BCEMH JIOKAIBHBIMHU MpedUKcaMu: npubexcams, yoesxcamo, be-
acams, gvloedxcamv U T. . «KUBONMCHBIE» )K€ IJIarojbl UMEIOT MEHBIIYI0 COYETaeMOCTb: Hie-
cmuceb — TOJIbKO ¢ mpedukcamu npu-, 0o-» [6, ¢. 161]. Hanuaue 60IbIIOro KOJUYECTBA TAKUX (OKHU-
BOIIMCHBIX» IJIarojOB B CPABHUBAEMBIX S3bIKaX CBUAETEILCTBYET O CBOCOOpPA3UM SI3BIKOBOIO YJie-
HEHUS IaHHOTO Y4acTKa BHES3BIKOBOM JIEWCTBUTENBHOCTH, CYIIHOCTh KOTOPOTO OyJeT MpeaAMETOM
HaIIMX JaJbHEHIINX UCCIEA0BaHUM.
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O. H. Yanoea
(Iomenvcruit 2ocyoapemeennwiit yrusepcumem umenu @. Cxopunsi, I'omens)

HHTEJVIEKTYAJIBHASA OHEHKA B HAYYHOM /IMAJIOT'E

B cmamve paccmampusearomes acnekmul penpe3eHmayuu OYyeHKy UHMeL1eKmyaIbHo2o no-
PAOKA 8 PYCCKO- U AH2NOA3LIYHOM HAYYHOM Ouanoze. Ycmanaeiueaemcs, 4mo noo eiusHuem oua-
Jl02UYecKoeo gopmama ooweHus UHMENIeKMYAlIbHASL OYEHKA 8 HAYYHOM OUCKYpce MeHsem (pac-
wupsiem) ceou YHKYUOHAN U CNOCOObL BbIPANCEHUS.

Hayunblii nuanor mpezacraBisieT co00i MMOpUAHYIO Pa3HOBUIHOCTH OOILEHMS, OpraHU30BaH-
HYIO B COOTBETCTBHH C MPUHIIMIIAMH KaK COOCTBEHHO HAy4YHOTO TUCKypca (KaK JUCKYpCa-OCHOBBI), TaK
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1 OOBIZICHHO-PA3TOBOPHOTO (Kak AMCKypca-moHopa). Hamnuwe depT pa3roBOpHOM KOMMYHHKAIIUU
B CTPYKTypEe HAy4HOTO IUaiora OOYCIOBJIEHO PEIUIUAIUPYIONMM PEKUMOM OOIICHHUS, CIIOHTAHHBIM
U DKCIIPECCUBHBIM XapaKTEPOM B3aMMOJICHCTBUS, KOTOPbIE U SBISIOTCS TpaHC(HEpOM XapaKTEPUCTUK
MOBCETHEBHOM KOMMYHHKAIIUU B HAYYHYIO.

B 1o100HBIX YCIIOBUSIX aKTUBU3UPYETCS HCIIOJIb30BAaHUE CaMbIX Pa3HbIX THIIOB M BUJOB peye-
BbIX AeWcTBH. K ynciy Takux IEHCTBUI OTHOCATCA U OLICHOYHBIEC BHICKA3bIBAHUS, B TOM YUCIIC U UH-
TEJUICKTYaIbHO-OIICHOYHBIC (Y MHbI — 21YNblil, 2TYOOKULL — NOBEPXHOCHHDILL, COOepIcamenbHblll — bec-
cooepacamenvroui, Smart — silly, thought-provoking — superficial, informative — meaningless u mox.),
TO €CThb XapaKTEePU3YIOIINE 0OBEKT C TOUKU 3PEHHUS e€ro CrioCOOHOCTH OKa3bIBaTh BO3/ICHCTBHE HA WH-
TEJUIEKTyaIbHYIO cpepy CyObeKTa U MpHUBJIEKAIOIe 0C000e BHUMAHKE JIMHIBUCTOB B CBA3U CO CBOMM
JOMHUHHUPYIOIINM I10JIOKEHUEM B aKCHOJIOTUUYECKOM IPOCTPAHCTBE HAYYHOI'0 OOIIEHUS, Cp.:

MHmne kaosicemces, umo 6 8auUX paAcCyHcOeHUAX, 0UeHb CIMPOUHBIX, eCHb 00HA JIAKYHA.

Mbicno nonamua: nepekpvimue KaHaui08 GUHAHCUPOBAHUS.

Right. And thanks to you all for some wonderful presentations. They re very thought-provoking.

That’s a perfectly legitimate line of argument. It deserves very careful scrutiny.

PerynspHoe ucnonb30BaHWe UHTEIIEKTYaIbHO-OLEHOYHBIX BHICKA3bIBAHUN B HAYUYHOM JlHa-
JIOT€ JIETEPMUHHUPOBAHO ITO3HABATEIIBHOW, AHAIWTUYECKOW, MHTEPIPETAUOHHOW M IMOJ. CYIIHO-
CTBIO HAyYHOTO JTUCKypca (IHCKypca-ocHOBBI). OQHAKO IMOJ ACHCTBUEM TNPHUHIUIIOB OOBIIEHHO-
pPa3roBOpHOM KOMMYHHKAIIMU (AUCKYpca-TOHOPA) UHTEUIEKTyallbHAs OLEHKAa B HAYYHOM JTUAIIOre
npuoOpeTaeT onpeaeIeHHbIe 0COOCHHOCTH peain3aiui (10 CPaBHEHHUIO C KIACCHYECKUMU >KaHpa-
MU HayYHOU pPeud — CTaThel 1 MOHOTpadueii).

OctanoBuMcs noapoOHee Ha 3TUX OCOOEHHOCTSX C Welbl0 BBISABICHUS (DYHKIIMOHAIBHOM
CHEeM(PUKNA WHTEIUICKTYAIbHO-OIIEHOYHBIX PEYEBBIX aKTOB, YTO MOXKET IMO3BOJIMTH COCTaBUThL 0O-
Jiee MOJIHYI0 KapTUHY 00 aKCHOJIOTMYECKOM CTPYKTYpE Hay4HOI'O AUCKYypca B LIEJIOM.

1. Akmueuzayusa IKCRAUYUMHOU Peatu3ayuu UHMeN1eKmMYaibHOll OUEeHKU.

Ecnu B snepHBIX HaydHBIX >KaHpax (CTaTbe M MOHOTpa(Uu) MHTEIUICKTyasIbHAas OLIEHKa
OOBIYHO TIPEJICTABICHA MMIUIAIUTHO (IO BUJOM CaMbIX Pa3HBIX JNCHCTBHI: YTOYHEHUM, KJIACCH-
(ukaui, o0ObsICHEHUH, BBIBOJOB, 0000IIICHHH, ciencTBUi 1 mof. [1, €. 23], mpu3HarommXxcs anpu-
OpHY TO3UTHBHO-MAPKUPOBAHHBIMU), TO B HAYYHOM JHAJIOTE€ aKTUBU3UPYIOTCS SKCIUIMIIMTHBIC CIIO-
coOBI Mepeiayll UHTEJUIEKTYaIbHON OLIEHKH, ITPEXK/Ie BCEro B (hopMe CChIJIOK Ha CIIOKHBIN XapakTep
pemaeMoil mpoOyeMbl, CoJep>KaTeNbHBIN / HecoAepKaTeIbHBI aHalu3, TIyOOKoe / HeriayO0okoe
MMOHMMAaHUE TEMBI U T. 1., CP.:

A He coyuonoe, HO MHe NOKA3ANOCHL U3 8AULECO BLICIYNIEHUS, YMO MEeMACOYUOIOUIM, M. e.
COYUONO2U3M COYUONOUBMA U M. 0. — MO, O YeM bl 2080pUIU — OObULE A61AemCs KaKou-mo ao-
CMPAKMHO-MEHMANbHOU J0GYWKOU, KOMOPAs 3amMblKaem no Kpyey pasmbliileHue, HO co0epiica-
mebHO HUYe20 He 00basaem.

Thank you for the challenging question.

HeraTtuBHO-O1IECHOUHBIN XapaKTep MEPBOM NMPUBEAECHHON PEIUIMKHU IOJHOCTBIO COIIIACYEeTCs
C IPUHLIUIIAMU HAyYHOTO OOIIEHMSI, @ UMEHHO C IPUHLUIIOM MOJIEMUYHOCTH [2], CTUMYIUPYIOLIIUM
pa3BUTHE PEUEBOTO B3aUMOACHCTBUS CYObEKTOB HAyUYHOTO MO3HAHMUS, CIIOCOOCTBYIOIINM Pa3BUTHIO
HAy4yHOTO Jlhajora.

2. Pacuuupenue ouanazona cpeocme nepeoayu UHMEN1eKMYaibHOl OUEeHKU.

Hayunsiit quanor xapakTepu3yeTcsl akTUBH3alMeld HE TOJbKO KOHBEHI[MOHAIBHBIX CPEJCTB
AKCIUTUKAITUU WHTEJUIEKTYaIbHON OIIEHKH, HO U CIIEU(PUIECKUX, TO €CTh T€X, KOTOPhIE HUKOT/1a HE
BCTPEYAIOTCS B MOHOJIOTHYECKHX KaHpax Hay4dHOH peuH, cp.:

Bcakas uenyxa, komopyto nanucan 6 ceoe gpems /[. C. Jluxaues, a nomom k a3momy 006asu.
I'enuan Ilpoxopos? —smo éce...

A umo makoe epomxo? I ne paccuumviéaro Ha OyPAUKUI OmMeEem, 4mo Mo CHMOJIbKO-MO
Oeyuben, 1a0HO, 2POMKO — HeXOPOWULL npuUMep.

llapy uouomckux popmynupoeok dbpumanckux yuenvix nooxeamun kmo-mo ewe. M oano-
uie nowia YenHas peaKyusl.
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Hy u, mooxcem 6vimo, nociednuii 80npoc, cogcem maxoi HAUGHBLH, Modicem ObIMb.

Not that he wasn't smart, but that he couldn’t handle the concept yet, but might be able to later on.

Absolutely. Thanks so much. This was of course very wise and very inspiring words.

Kaxk BUJHO, B PYCCKOA3BIYHOM HAYYHOM JHUAJIOIC MHTCIUICKTYaJIbHAsA OLICHKA OTJINMYACTCA
Oozee SAPKO BBIPA)KCHHBIM CTHIIMCTUYCCKUM M 3KCIIPECCUBHBIM XapaKTCPOM, UYTO CBUACTCILCTBYCT
0 OOJBIIEH 3HAYMMOCTH OOBIICHHO-Pa3rOBOPHOTO JIUCKYpPCa B CTPYKTYPE PYCCKOSI3BIYHOTO HAy4-
HOIO IHAJIOTra, YeM B CTPYKTYPE aHIJIOS3bIYHOM JUAJOTHYECKOM KOMMYHUKALWH.

3. Tenoenyua Kk unmeHncuukayuu uHmMeNNeKMyaabHO-0UeHOUHBIX 3HAUECHUIL.

Bnusinue pa3roBopHOIro IMCKypca Ha HAYYHBINA TUAJIOT TPOSIBIISIETCS U B PETYJISIPHON MHTEHCH-
¢bukayy / AeMHTEHCU(PUKAIIMN OLIEHOK, IPU 3TOM T0/I MHTCHCU(UKAaTOpamMy / AeUHTEHCH(UKaTOpamMu
IoApasyMEBArOTCA CPEACTBA, YCUIIMBAIOIIUEC / ocna6mnonme ITPU3HAKOBEBIC CBOMCTBa O6’beKTa, Ccp.:

Ho umenno ons mens eaue mnenue 36)Y4UNnt O4€Hb J1€2KOBECHO.

To, umo 6wl cetiuac pacckazvleanu, — Smo Gpasmenm, Kycok KaKou-mo 008071bHO Hempueu-
anbHOIl, XOms 6ce bojee u boiee HA08ULAIOUENCsl HA HAC KapMUHbL MUpd.

So for some of you that are very clever, the design of these is that every problem has to take
approximately the same length of time.

The crucial issue is to get researchers to collect the same sufficiently detailed information
and to think across existing categories.

B nepBoM u TpeTbeM ciydae Mbl IMEEM /10 C MHTEHCU(HUKATOPOM BBICOKOHM CTETEHH, KOTO-
pLII71 HCIIOJIB3YCTCA AJIA YCHUJICHUS HCTaTHUBHO- U ITO3UTUBHO-OLICHOYHOT'O 3HAYCHU, BO BTOPOM U YCT-
BCPTOM — C ICHHT eHCI/I(bI/IKaT OopoOM HOSI/ITI/IBHO-OI_IGHO‘IHOP'I ceMaHTHKH. Tak K€, KaK U TCHACHIIUA K aK-
TUBHU3AIUN UHTCIUICKTYAJIbHO-OLICHOYHBIX 3Ha‘-I€HI/II71, TCHACHIUA K UX YCHWICHUIO / 0CJ1a0JIEHUIO OLICH-
KU 06ycn0BneHa HeO6XOI[I/IMOCTI>IO MoAACPIKUBATH BBICOKHH BMOLII/IOHaJIBHO-SKCHpCCCI/IBHHﬁ TOH
HAyY4YHOI'0 Juajiora, BbIACIIATH HaunooIee BAXXHYIO I/IH(bOpMaL[I/IIO U ACMOHCTPHUPOBATH BOBJICUCHHOCTD
TOBOPSIIIIETO B 0OCYKICHUE.

4. Cmena o0veKkma uHmenN1eKmyanbHoil OUeHKuU.

B HAaYyYHOM OHaJIore 00BEKTOM OLCHKU MOT'YT CTAaTb HC ACIICKThI HpO(bGCCHOHaHLHOfI ACs1-
TCJIBHOCTH YYCHOI'O, a €Iro HpO(bGCCI/IOHaJII)HI)IG N JIMYHOCTHBIC Ka4Y€CTBAa, CP.:

Ho Conosves sce-maxu w11 punocogh. U uenosex coscem Heziynwli.

B AAaHHOM CJIyda€ MMO3UTHBHAA OLCHKA YUCTO (I)OpMaJ'IBHO HallpaBJICHA Ha JIMYHOCTL IMPEACTA-
BUTEJISI HAYYHOU OOIIECTBEHHOCTH, a HE Ha ero padory. OHaKO B KOHEYHOM CUeTe Jito0asi OICHKa
B HAYYHOM JUCKYPCE, B TOM YHCJIC U B HAYYHOM OHUAJIOIC, HALICJICHA HA PE3YJIbTAThl ACATCIBHOCTU
KOHKPCTHOT'O UCCIIEAOBATECIIS WMJIM LEJIOTO HAYYHOT'O COO6I.I.[€CTB8.. Z[pyrI/IMI/I CJIOBAMHU, CCBUJIKY Ha UH-
TCJICKTYAJIBHBIC BO3MOKHOCTH YKA3aHHOI'O B MPUMEPC JIMIIA MOKHO TPAKTOBATh B KAUCCTBEC KOCBCH-
HOH OLICHKHN PE3YJIbTATOB €ro pa6OTLI. B HAaYyYHOM MOHOJIOTC TaKHWE€ OLICHKH, OPUCHTUPOBAHHBIC Ha
OIMMCAaHUC JIMYHOCTHU YUYCHOI'0, HC BCTPCHAIOTCA, MMOCKOJIBKY HX 3KCIUIMKAalUsg HAPYIIACT NPUHIIUIIBL
MOCTYJIaThl HAy4HOTo o01ieHus. OHaKko Hay4HbII AMaor, MPeACTaBISIoNIMNA co00i 30Hy nepeceye-
HUA HAYYHOT'O U JIMYHOCTHO-OPUCHTUPOBAHHOTO NHUCKYpPCA, BIIOJHE AOITYCKACT UCIIOJB30BAHUC CIIC-
I_II/I(I)I/I‘ICCKI/IX BUJ0OB OLICHKH, YTOOBI CACJIaTh p€Yb Oozee HpKOfI u 3MOI.IHOH8.J'IBHOﬁ.

5. CmpeMJleHue K paciiupenuro npacvamuiecKux 3(10(11[, BbINOJIHAEMbBIX UHMEIUIEKMYA/IbHO-
OUCHOUYHBIMU PEUEGbIMU OCHCHEUAMU.

B HAaYYHOM JUAJIOT€ MHTCIIJICKTYAJIbHO-OICHOYHBIC BBICKA3bIBAHUS MOT'YT BBIIIOJIHATL CaMbIC
Pa3HbIC IIparMaTUiICCKUEC 3aia4u: OT HHTeppOFaTHBHOﬁ (B CJIyda€ HEraTUBHO-OLCHOYHOI'O BBICKA3bI-
BaHU, CHOCO6CTByIOH.ICF 0 MMOPOKIACHHUIO O‘leC,Z[HOﬁ PCIUINKH, B KOTOpOﬁ aapecaTr KpUTU4ICCKOro 3a-
MCUYaHHU BBIHYKACH OTCTANBATL CBOKO IMO3HUIIUIO h115(310) YKa3bIBATh Ha €€ HCBCPHYIO UHTCPIPCTALNIO
ormmonentoM: (1): And there are a couple of interesting things here. The difficulty at present is that
susceptibility genes cannot be said to have been sufficiently confirmed. — (2): Robin, we are not in
any way suggesting that the current genetic findings are sufficient to decide on precise alternative) mo
TUpEeKTHBHOTO (Omo makoe npeocmasienue, 8 KOMOPOM Mbl OOJHCHBL OMKA3AMbCA OM Npedop-
MUBMA KAK eOUHCIBEHHO20 CNOCoba ONUCAHUS MUpA U CMOJb Jice HJ1000MEOPHO U 2/1yO0KO nopa-
oomamp c >3nuceHemu4ecKuUMU ACneKmamu Mupa).
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Taxum 00pa3oM, HHTEIUIEKTYallbHO-OLIEHOUHBIE BHICKA3bIBAHNUS B HayYHOM JIMAJIOTe pealu-
3YIOT HE TOJIBKO aKCHOJOTMYeCKHe (YHKIUH, HO M CIyXaT NEHCTBEHHBIM CPEICTBOM DPEUYEBOIO
BO3JEHCTBUS, Y4aCTBYIOT B IIPOLIECCAX NEPEPACIIPECIICHUS PEUEBO HHULINATUBBI.
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S. A. Guliyeva
(Azerbaijan University of Languages, Baku)

ORGANIZATION OF KNOWLEDGE IN TEXT FORMATION

When we talk about the principle of knowledge organization (frame) here, we should note that
a frame is a structure created around a central concept. It is possible to describe the frames based on
the usual example. Frames are known to a certain extent both to the speaker (describer) and to the
listener and receiver of information. However, there is information about that event, action, or object
that is unknown to the recipient, or some of those semantic components and distinguishing features
are completely new to the recipient of the information. At this time, those characteristic features are
added to the previous background knowledge of the receiver of information.

C. A. I'ynuesa
(Azepbatioscanckuil ynusepcumem szvikos, baxy)

OPIAHM3AIIUS 3HAHUM ITPU ®OPMUPOBAHUU TEKCTA

Tosops 30ecb o npunyune opeanuzayuu 3uHaHull (Qpetime), ciredyem ommemums, UYMO
@petim - 5mo cmpykmypa, co30aHHAs BOKPYe YEHMPAIbHO20 NOHsmMuUs. Dpetimbl MOICHO ONUCAmMb
Ha obviunoMm npumepe. Ppetimvl 8 MOU UIU UHOU CMENeHU U38ECMHbl KAK 2080paujemy (0ecKpun-
mopy), maxk u caywiamenio, noayuamento ungopmayuu. Oonako ecmov ungopmayusi 0 mom coowvi-
muu, oeticmsuy Uiy obvexkme, KOMOPAsk HeU3BeCMHA NOAYYAMENI0, UTU HEKOMOpble U3 IMUX CMbIC-
JIOBbIX KOMNOHEHMO8 U OMIUYUMENbHBIX NPUSHAKOS SAGNISIIOMCS COBEPUIEHHO HOBbIMU OISl NOJYYA-
mens ungopmayuu. B smo epems smu xapaxmepuvle npuzHaxu 000asaA0mMcs K npeovbloyuum ¢gho-
HOBbIM 3HAHUAM NOJYYAmMens UHGOPpMaAyUU.

The understanding of the text as a result of the interaction of involved elements in the
communication process in the formation of the text and the creation of communication can be
characterized as a kind of result of the social situation. Just as the participants perform certain
functions and roles in the speech process, there are two (or more) parties in a piece of text: the
speaker-listener, the describer, and the reader. However, depending on the situation, how they
present themselves is based on certain frames. Therefore, here, first of all, the question of how to
organize knowledge (both for the speaker and the listener) comes to the fore. Naturally, it is limited
here by the purpose and intention, as well as the situational parameters of the texts. In order to
understand the event or action described by the speaker, we need to define its pragmatic function to
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a certain extent with the social situation or connect them with the general restrictions and other
parameters that determine them, and we can determine this only through the cognitive presentation
of the social situation [1].

A. Abdullayev based on their theoretical views, note that “at this time, we should focus on
three main features:

a) linguistic analysis. We do not fully model the processes of analysis (or synthesis) of
information and its semantic interpretation, we are satisfied with the processing of semantic information;

b) presentation and use of knowledge. We do not fully describe the knowledge base or other
cognitive information, such as opinions, beliefs, and goals-everything that provides information
important for the various semantic operations used to understand related texts: the knowledge used
is incidental and intuitive, and research focuses on some aspects of using knowledge;

c) systematic presentation of contextual information in the process of cognitive processing
of the text, that is, relevant speech acts — communication and situation are not included in the
research, this information will be used for the given case when it is necessary to determine the
semantic processes” [2, p. 113].

We will try to comment on the above-mentioned features based on a short sentence. There
are two main branches of linguistics that study meaning. One of them is semantics, and the other is
pragmatics. Semantics studies the meanings of words, phrases, sentences, we would even say, texts,
and at the same time, it deals with the creation of complex meanings from simple meanings by
grammatical processes. Pragmatics deals with how language is used in a certain situation; its
purpose is to explain how the facts are provided linguistically and non-linguistically outside the
language and how the speaker uses the language. Most linguists who study meaning study both
semantics and pragmatics. In fact, they are closely related to each other.

A text with communicative-pragmatic relations aims to realize the intention of the speaker.
In the text, the author’s intention becomes the theme of the whole text. Taking into account the
problem of cognitive text processing, T. van Dijk and V. Kinch try to create meaningful
connections between complex sentences: “The main abstract condition of local connection is that
complex sentences express the facts of the assumed world” [3, p. 157].

Let’s imagine that there is a fruit bowl full of peaches on the table. One of the interlocutors says:
“Can you give a peach?” and looks at the fruit bowl on the table. When this sentence is approached
within the framework of the literary language norm, it means, do you have the physical ability to give
me a peach (a peach) — this is already a semantic meaning, because automatically the other interlocutor
will answer “Yes, | can”. This is completely natural and a logical answer to the first interlocutor’s
request, both grammatically and linguistically. However, in the communication process, there is also the
intended meaning of the speaker, which is beyond the literary language, that is, the party tries to
communicate with the other party, and this is the semantic meaning of what the speaker said.

As a whole, we can mark the principle of knowledge organization (frame) in these sentences
with the semantic-lexical-grammatical structure. Here, firstly, there is a semantic meaning, and on
the other hand, the speaker’s meaning-intention, and their totality, the context-pragmatics in which
they are used. That is, semantics combines lexicon, grammar and semantic meaning. Pragmatics, in
turn, reveals usage in context, semantic meaning, and the speaker’s meaning-intention.

When the text is formed, the gathering of information takes place by developing the idea in
different ways, or rather, in a parallel or chain sequence. Naturally, when arranged in a chain
sequence, in each sentence, a subject (object), manifestation, or event is given with a certain sign, in
other words, a semantic component, which was put forward in the previous sentence.

Thus, developing an idea does not change the communicative structure of the text. The
compatibility of the two texts, along with their differences, has a more fundamental character. In
this case, the theme-rheme relations constitute their additional features but do not provide their
main characteristics, and at the same time, the communicative structure of the text determines the
development of the idea. Considering that all these processes take place in a small time frame and
the analysis of feelings is going on, we can say that the contextual time section plays a big role in
the progress of the theme.
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The views of F. Veyselli on this issue are quite interesting. Speaking about the “opening” of
the theme and the “expansion” of the theme, F. Veyselli showed that “as a rule, the “opening of the
theme” is related to the movement of time, while the development of the theme in the epic plan is
about the description or characterization of the theme, and in all cases we are on the same time
plane” [4, p. 421].

It seems to us that the difference between different types of texts lies in their different
communicative structures. In turn, the communicative function of the text, reflecting its
communicativeness in the structure, is controlled to a certain extent by the development of the idea. It
should be noted that in the creation of a text, in the reflection of certain knowledge in that piece of text,
both from the point of view of general linguistics, as well as being determined in a separate language,
in our version, English language materials, those stages of development can be reflected in fiction.

It is also important to have a semantic connection here. However, this connection is not
accepted at the same level by all researchers. Some researchers define semantic relatedness simply
as a general law of text editing. However, in fact, the essence of this connection, the connection,
consists in the appearance of meaning connection conditioned on the corresponding elements of
semantic signs in the sentences of the text.

When the text is formed, the collection of information takes place by developing the idea in
different ways, or rather, in a parallel or chain sequence. Naturally, when arranged in a chain
sequence, in each sentence, a subject (object), manifestation, or event is given with a certain sign, in
other words, a semantic component, which was put forward in the previous sentence [5, p. 144].

In the formation of the text, as well as in the principle of knowledge organization in the
transmission of information, there are both chain links and syntactic parallelisms. Expressing his
attitude to this issue, S. Abdullayev writes “syntactic parallelism occupies a special place between
the components of the text, i.e. independent sentences, and the structural connection methods. In
linguistics, there is enough literature on this phenomenon. As it is known, syntactic parallelism is
the same arrangement of syntactic elements included in the constituent components of the text, and
follow each other. Usually, such structural coherence is also accompanied by coherence in the
content plan. Which of these structural or content combinations is primary and which is posterior?
We think they complement each other. However, in order to deeply understand the interactions at
the content level, it is necessary to analyze their material basis, the structural interactions between
the text components” [6, p. 144].

A multifaceted, multifunctional, and complex phenomenon, language is governed and
developed by its own laws. It means how to transmit and receive the information to be transmitted
depending on the intention of the person using it. In addition to concretizing the image of the
information transmitter, it also concretizes that image in the image of the person who has to deal
with it in that event.
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CONCEPTUALIZATION OF GENDER IN METAPHORICAL FRAMEWORKS

This paper explores the role of metaphors in conceptual integration within texts, emphasizing
their influence on how language users perceive the world. It specifically investigates gender
metaphors, highlighting their significance in the conceptualization of gender differences. The paper
categorizes gender theories into three main frameworks: traditional gender theory, linguistic gender
theory, and cognitive gender theory, each addressing different aspects of gender representation in
language. Through various examples, it illustrates how metaphorical language reflects and shapes
societal gender norms, revealing the interplay between linguistic structures and cognitive processes.
The study underscores the necessity for further research into the distinctions between male and
female expressions in language, as well as the conceptual actualization of gender.

J. A. /Incymaesa
(Azepbaiioscanckuii ynusepcumem apxumexmypuvl u cmpoumenvbcmaa, baxy)

KOHIENTYAIU3ALIUA TEHAEPA B META®OPUYECKUX PAMKAX

B oanmnoii cmamve ucciredyemcs ponb memagop 6 KOHYENMYaabHOU UHmMepayuu
8 mexcmax, noOYepKUBaemcs Ux 6lusAHUe HA 80CNPUAMUE MUPA NOIb308ameNamMu A3vikd. B yacm-
HOCMU, UCCIeOVIOMCSL 2eHOepHble Memaghopbl, NOOUEPKUBACMCS UX 3HAYEHUE 8 KOHYEeNMYAIU3ayuu
2eHOepHblX paziudull. B cmamve 2endephvie meopuu noopazoensaromes Ha mpu OCHOGHble CUcHie-
Mbl: MPAOUYUOHHASL 2eHOEPHAS MEOPUsl, TUHSBUCTNUYECKASI 2eHOEPHAS MeopuUsl U KOCHUMUBHASL 2€H-
O0epHas meopusl, Kaxcodas Uz KOMopvblX paccmampueaem pasiuyHvle acnekmvl 2eHOepHOU penpe-
3enmayuu 6 A3vike. Ha paznuunvix npumepax nokazamo, Kaxk memaghopuyeckuii A3vulk ompaxjcaem
u ¢hopmupyem odwecmeenHvle 2eHOepHble HOPMbL, BbIABIIAL 83AUMOOCUCMBUE MeHCOY TUHSBUCTIU-
YecKuUMU CMPYKMypamu U KOCHUMuUGHuIMU npoyeccamu. Hccnedoeanue noouepkueaem HeodX00u-
MOCMb  OANbHEUUX UCCIe008AHULL DASTUYULL MENCOY MYNCCKUMU U HCEHCKUMU BbIPAHCEHUAMU
8 s13bIKe, A MAKHCe KOHYEeNmMyaibHOU aKmyaiu3ayuu 2eHoepa.

Language is not merely a tool for communication; it is a powerful medium through which
we conceptualize and navigate our understanding of the world. Central to this process is the use of
metaphors, which serve as fundamental mechanism for conceptual integration across various
contexts. In particular, metaphors related to gender reveal profound insights into societal norms and
expectations surrounding masculinity and femininity. This thesis examines the intricate relationship
between metaphor and gender, positing that gender metaphors not only reflect but also shape our
perceptions and experiences of gender roles.

The study of gender theories has evolved significantly, encompassing various perspectives
that explore the biological, linguistic, and cognitive dimensions of gender. Traditional gender
theory focuses on the biological underpinnings of sex differences, while linguistic gender theory
examines how language embodies and communicates these differences through symbols and
expressions. Meanwhile, cognitive gender theory delves into how implicit gender meanings
influence our understanding and interactions. By synthesizing these approaches, the thesis aims to
illuminate the complexities of gender representation in language.

Through an analysis of metaphorical expressions in various texts, this research will
demonstrate how gendered language reinforces stereotypes and shapes societal attitudes. The
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findings will contribute to a deeper understanding of how linguistic choices reflect and perpetuate
cultural narratives about gender. Ultimately, this thesis will advocate for greater awareness of the
ways in which language constructs identity and influence perceptions of gender, calling for a
reevaluation of our linguistic practices in light of their broader implications.

Metaphors are an important means of creating conceptual integration in a text. The
metaphorization of conceptual systems influences how the language user perceives the world.
Therefore, the leading role in various texts is played by conceptual metaphors that are easily
understood and assimilated by the recipient.

In the conceptualization of gender, gender metaphors are of particular interest. M. D. Laibach,
B. E. Hort, and B. I. Fagot also note that many qualities associated with gender have an abstract
nature. Such metaphors are recognized as metaphorical gender in the conceptual system [1, p. 109].

Let us focus on the formation of gender theories:

I) gender theory: gender is the biological expression of humanity's sexual differences;

I1) linguistic gender theory: Language and speech are a system of symbols that reflect
human gender differences.

In linguistic gender theory, three main analytical directions can be distinguished:

1) linguistic differences between men’s and women’s speech;

2) the gender confrontation in the semantics of linguistic units and categories, which
includes the correlation between grammatical gender and the semantic category of sex;

3) the existence of gender stereotypes in linguistic consciousness;

I11) the cognitive theory of gender: implicit gender meanings and concepts are presented
by men and women as a system of ideas with different contents in cognitive processes [2, p. 151].

We believe that this issue requires broader investigation. In this cognitive context, it is
necessary to determine in what areas men and women in society differ the most. Additionally, the
conceptual actualization of the category of gender requires special study and development.

In different natural languages, the grammatical category of gender has been examined from
various aspects as a matter of cognitive processes;

The cognitive theory consists of the understanding of different events and phenomena in
reality [2, p. 151].

Mixed analogical thematic meanings play a key role in the emergence of situational gender
metaphors. Here, the intersection of semantics arises from their common contextual metaphors, as
well as the desemanticization of lexemes that are contextually inappropriate and semantically
unrelated. For example:

“Back at the hotel he had slipped on a white rowing blazer and from one of the pockets he
now took out his light exposure meter. The baby boy at once was interested in it and Franklin
jocularly informed about its being a gadget for measuring whether little boys were telling the truth
or not” [3, p. 45].

In this text, the term “baby boy” serves as a gendered metaphor, contributing to the
delineation of the parameters of the concept of “gender.”

Another example: “That day. I learned about long-range vision. At first it looked easy. One
day a whipping boy invited me to play” [3, p. 123].

In this text, the phrase “whipping boy” is a metaphor related to the male gender. Here too,
the parameters of the gender concept are evident. The phrase “that day” reflects a distance
parameter. The demonstrative “that” also serves as a deictic element.

Let us look at another example: “Sarah can open the locked gate without a key. She is an
interesting rock goat .

In this sentence, the metaphor “rock goat” has emerged without accepting any suffix. It has
also conceptualized gender as a metaphor indicating femininity. Here, the pronoun “she” replaces
the proper noun “Sarah.” As noted by A. A. Abdullayev, “in this case, they perform a coordinating
function in text creation” [4, p. 138].

The English language is not rich in expressive means at the morphological level, which
stems from its analytic structure. The lack of morphological resources is compensated for by the
extensive use of stylistic devices.
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N. E. Enkvist points out the possibility of distinguishing between two cases: [5, p. 198]:

a) gendered metaphors that arise against the background of a stylistic device resulting from
the disruption of the usual morphemic unity of a word. In English, some uncountable nouns can
accept a plural suffix that is not typical for them. As a result, words not only gain plural meaning
but also expressiveness. For example, “sand — sands,” “water — waters,” “time — times”;

b) a stylistic device arises from the contextual distribution being disrupted due to the use of
a specific word form in a context that does not correspond to its inherent meaning. This
phenomenon is known as the transfer of forms in linguistic sources. Transfer refers to the
movement of a word form or grammatical form into an area of activity that does not belong to it. In
English, the plural form in the category of quantity is widely used for stylistic purposes. A stylistic
device can arise from the addition of a plural suffix to proper nouns. This does not include the
plural form intended to refer to family members like “The Forsytes,” “The Smiths,” etc. In this case,
it refers to a plural form intended to denote an entire nation or people. For example: “The real war
was not between the Bill Davidsons and the Jean Duvals and the Hans Miillers”.

Here, the first name is English, the second is French, and the third is German, so the author
uses them in the plural to refer to the English, French, and German peoples. The conceptualization
of the mental domain takes place. The stylistic effect in the text is enhanced by the subsequent use
of these proper nouns in the singular.

— By the way, | was afraid | should be late. This watch of mine has started losing lately. I set
it by Dent’s this morning, and when I came past Westminster just now, Big Ben was striking five
and it was only a quarter to by me.

— Well, after all, you had lots of time, as it happened.

— Lucky, wasn't it ... you have got your luggage through

— Lucky, wasn’t it... did your luggage get through?

— Did you have much trouble with it (To a porter).

— | say, porter, put these on a taxi, will you.

— Shall I stick the Kit-bag inside?

— Thanks if you don’t mind.

— Are you all right?

— Quite all right, thanks [6, p. 400].

In this dialogue, the concept of gender has been conceptualized. The provocative question
constructions used in the dialogue propel the events forward. In the above sentences, the pronouns
“I” are instances of extensive repetition.

It should be noted that in England, special attention is paid to changes in tone. We have very
little time to integrate an unknown person into our group. Speaking loudly, regardless of how it is
received, indicates a low social status. According to A. Kalachova, “The gender characteristics of
British hypercorrect pronunciation are considered interesting because women strive to speak more
accurately and correctly. Men, on the other hand, tend to demonstrate a calm demeanor” [7, p. 15].

In conclusion, this thesis has illuminated the significant role that metaphors play in shaping
our understanding of gender and reinforcing societal norms. Through a detailed analysis of
metaphorical language across various texts, it has become evident that gender metaphors are not
just linguistic artifacts but are deeply embedded in our cognitive frameworks and cultural
narratives. The findings suggest that the ways in which we use language reflect broader societal
attitudes toward gender, influencing both individual identities and collective perceptions.

The comparative analysis of metaphors used by different genders has highlighted distinct
patterns that warrant further exploration, indicating that language can both empower and constrain.
Moreover, the application of cognitive linguistic theories has provided valuable insights into how
metaphors function in our minds, shaping our perceptions and behaviors regarding gender.

This research calls for a greater awareness of the implications of gendered language in
everyday discourse. By recognizing the power of metaphors, individuals and communities can work
towards more inclusive and equitable forms of expression. Future studies should continue to explore
the intersections of language, thought, and identity, aiming to foster a more nuanced understanding
of how we construct and navigate gender in an ever-evolving social landscape.
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MODERN LINGUISTIC THEORIES IN THE EXPLORATION OF SOCIAL DIALECTS

The article discusses modern techniques and methodologies used in sociolinguistics in the
analysis of linguistic variations associated with social groups. At the same time, the article includes
information on modern research and analysis methods, such as variational sociolinguistics,
quantitative analysis and social network theory, which consider the relationship between language,
identity and social structures. Ethnographic methods, stylistic variation and methodological
approaches of the last generation play an important role in the analysis of social dialects in the
science of sociolinguistics, which is reflected in the article.

M. T. 3eiinanosa
(Asepbaiioacancruil ynusepcumem sizvikos, Baxy)

COBPEMEHHBIE JIMHI' BUCTHYECKHUE TEOPUH
B NCCJIEJOBAHUU COLUAJIBHBIX TUAJIEKTOB

B cmamwve paccmampusaromes cogpementvlie npuemul U Memooo02ull, UCHONb3YeMble 8 CO-
YUOTIUHSBUCIUKE NPU AHATU3E A3bIKOBLIX 8APUAYULL, CEA3ZAHHLIX C COYUANbHLIMU cpynnamu. B mo
JHce 8pemsi Cmambs COOepAHCUmM UHGOPMAYUI0 O COBPEMEHHBIX MemOoOax UCCIe008aHUsL U AHANU3A,
MAKUX Kax 6apuamuHads COYUOIUHSBUCMUKA, KOIUYECMBEHHbI AHANU3 U MeopUsi COYUATbHBIX ce-
metl, KOMopble PAcCCMAMPUBAIONM B3AUMOCEA3b MENCOY AZbIKOM, UOCHMUUHOCINBIO U COYUATIbHBLMU
cmpykmypamu. Omuozpaguyeckue memoosl, CMUIUCIMUYECKOe 8apPbUPOBAHUE U Memooolocude-
cKue nooxoobl NOCIeOHe20 NOKOJIeHUs UsParom GAXdCHYIO POilb 8 AHANU3e COYUANbHBIX OUANIEKINO8
8 HAyKe COYUOTUHSBUCUKE, YO OMPAICEHO 8 CIambe.

The study of social dialects is a significant area of linguistics, as it contributes to our
understanding of how language varies across social classes. It examines how language is employed
by different social groups, as well as the social factors that contribute to this variation. According to
one scholar, “language is not merely a collection of words or rules for their combination; it is also
a means of conveying social norms and values” [1, p. 183].
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The history of the investigation into social dialects spans from ancient times until the present
day, and it has gradually evolved into one of the primary areas of inquiry in contemporary
sociolinguistic research. These studies reveal how language diverges across social strata and how it is
utilized by diverse social groups. Over time, the exploration of social dialects has progressed through
various phases, leading to its current status as a prominent field of study in modern sociolinguistics.

Social dialects, also known as sociolects, refer to variations in language that are more
associated with specific social groups or classes. These differences in language arise due to factors
such as class, ethnicity, gender, age, occupation, education, and other forms of social affiliations.
While members of a society may speak the same language overall, they may utilize different forms
of that language, leading to the creation of different sociolects based on their social class.

Social dialects reflect the way language is used in a particular social context and the diverse
personalities of individuals within society. These dialects emerge at the intersection of linguistic and social
factors, and provide individuals with a means to express their social identities and needs through language.

The primary aim of the research is to investigate how contemporary social dialects represent
social transformations and contemporary development in a wider context, as well as to demonstrate
the significance and relevance of contemporary research approaches and globalization for the study
and analysis of social dialects.

Advanced linguistic techniques can be employed in the examination of sociolects, or social
dialects, in order to precisely and comprehensively investigate linguistic alterations within various social
groups and settings. For instance, through statistical analysis, linguists may examine how particular
linguistic features, such as pronunciation, syntactic structures, or lexical choices, vary depending on
diverse social factors including class, gender, age, ethnic background, or occupation. Simultaneously,
researchers may analyze the utilization of language across different age cohorts to identify historic
transformations in language within society, demonstrating how sociolects evolve over time.

The approach proposed by William Labov, later referred to as the variational approach,
serves to identify linguistic variations related to social factors such as class or regional background.
For instance, such an analysis can be used to examine how the pronunciation of specific vowels
differs among representatives of different social classes.

Linguists utilize naturally occurring language data to investigate sociolects employed by
various social groups. As a result, researchers gain valuable insights into the social variations
utilized by specific social subgroups (for example, youth language, professional language, etc.).

The study of linguistic variation is not intended to associate social characteristics with
specific linguistic features, but rather to understand the underlying social meanings behind language
choices [2, p. 41].

Methods such as adaptation and frequency analysis can also aid in identifying specific
linguistic characteristics that distinguish sociolects. In order to do so, differences in vowel quality,
pitch, intonation, and speech rhythm can be acoustically analyzed in order to determine how
particular sounds or prosodic features may differ between social groups.

Regarding modern methods of analysis employed in the study of sociolects, the new
generation research program “Praat” is worth mentioning as an example. This program allows for
phonetic analysis. It can measure important acoustic properties such as pitch in order to observe
how members of different social classes utilize voice in their speech.

When considering how social factors impact the usage of specific speech patterns, it is
essential to take into account sociophonetic analysis, which combines sociolinguistic and phonetic
approaches. For instance, during such an analysis, researchers can examine how certain phonetic
characteristics, such as “th-fronting” (for example, “thank you” is pronounced as “funk’), are more
frequently utilized in specific sociolects [3].

Advanced techniques such as spectrograms and sound wave analyses also allow researchers
to delve deeper into the pronunciation of sociolects by providing more detailed insights. Differences
in the quality of vowels, pitch, intonation and rhythm of speech can be analysed acoustically in
order to determine how specific sounds or prosodic features vary between social groups. Through
the examination of the process of communication (for example, turn-taking, pausing, or norms of
politeness), researchers can investigate how social identity and group membership are manifested
through language using additional contemporary methods such as discourse analysis [4, p. 150].
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To analyze how political, economic, or social factors influence the use of language in certain
social groups, researchers can employ a method called critical discourse analysis. This approach
explores the way language reflects and contributes to social inequalities. In addition to phonetic
differences, researchers may also use syntactic analysis to investigate how grammatical patterns are
employed in social dialects.

Through the use of this modern technique, researchers have been able to analyze variations
in sentence structure and non-standard grammatical features found in different sociolects. These
include repeated negations and avoidance of past tense forms.

Phraseological combinations and set expressions used in each language are employed by
representatives of various social classes, both in terms of form and frequency. Jargon, technical
terms, and phraseological units can carry different meanings depending on the sociolect, which is
revealed through the use of semantic and lexical analysis techniques employed in the research.

With regard to modern research theories, it is important to emphasize the significance of
examining lexical innovations, such as the creation of new words and the monitoring of their
frequency of use. At present, lexical innovations that occur within social dialects can be
investigated and studied through various methods, including interviews and surveys.

If we consider the significance of place and the role of speech, and more importantly, the
feelings and emotions expressed in speech, it becomes clear that the importance of incorporating
algorithms, machine learning techniques, and psycholinguistic approaches into the speech
processing process increases. The use of textual analysis in the study of sociolinguistics has once
again come to the forefront. Advanced methods such as modern syntactic analysis theories, social
network analysis, and real-time conversation monitoring allow linguists to better understand how
sociolinguistic phenomena are constantly evolving. For example, researchers can more quickly
identify linguistic trends by examining how rapidly new slang terms or sociocultural features spread
through social media among teenagers and young adults [3].

We are currently conducting research on how migration, global media, and socio-economic
changes impact social dialects. We use the latest theories and methods in sociolect and language
studies in general.

It is crucial to incorporate innovative linguistic methods into the study of sociolects as these
methods serve as a guide for researchers not only in social dialects but also in keeping up with
innovations and current trends in sociolect research and language as a whole.

The emergence of sociolect and its establishment in linguistics is a result of the globalization
process, which has led to the expansion of migration and international media. As a result, digital
communication has also expanded, contributing to the development of sociolect. The social
hierarchy of power is evolving, and as a result, the social structure is undergoing change. This has
led to the process of formation and development of sociolects.

In general, the application of modern linguistic techniques in the analysis of sociolects provides
a solid basis for the study and further exploration of social dialects. These techniques allow researchers
to unravel the complexity of social dialects by examining and analyzing social, cultural, and political
factors within society. Through the application of these techniques, linguists engage in the research
process, thoroughly and deeply investigating the processes of origin and evolution of sociolects.
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JIMTEPATYPOBEJYECKHUE U IEPEBOJYECKHWE HCCJIIEJOBAHUA

V]IK 821.111(73)

K. A. Buxposa
(Cankm-Ilemepbypeckas 20cy0apcmeennas Xy00iHcecmeeHHO-NPOMbIUIEHHASL AKAOeMUS
umenu A. JI. IlImuenuya, Cankm-Ilemepoype)

AJIbTEPHATUBHASA UCTOPUSA
B POMAHE ®NJINIIA POTA «3AT'OBOP ITPOTUB AMEPUKWN»

Knouesas ocobennocms mHo2UX Npoussedenuti COBPeMeHH020 AMEPUKAHCKO20 NPO3AUKA
Qununa Poma — enumanue Kk npobreme COOMHOWEHUS MUKPO- U MAKPOUCMOPUU 8 KOHMEKCHe
HCUSHEHHBIX OpAM KOHKPEmHbIX nepcouadiceu. B cmamve nposodumcs ananuz pomana Puiuna
Poma «3azoeop npomus Amepuxuy, npeocmasnarowem aromepuamusnyio ucmopuro CILIA 6 cepe-
oune XX 6. B pesynomame Oenaemcs 6bl600, Ymo NapailesbHoe UCMOpUYecKoe usmepeHue 6 po-
Maue no3eosisem aKyeHmuposams HUMAHUE HA BAICHBIX 0COOEHHOCMAX PeabHbIX cOObIMULL, CO-
CMasIAIOWUX aKmuyeckyo UCmopuro Cmpambl.

Oumun Pot (1933-2018 r1r.) — oauH u3 HanboJIce BBIIAIOMIMXCS aMEPUKAHCKHX IHMCaTeNei
«MOJTYAJIMBOTO MOKOJIEHUS», — WM «CaMOT'0 3alpoIaraH/IMpOBaHHOIO MOKOJIEHUS», IPOAYKTa MO-
CJIEBOCHHOM PUTOPHUKH, MOJUTUKH CACP)KUBAaHUS B XOJOJHON BOMHE U CPEeICTB MaccoBOM MHDOp-
MalliH, Kak ero ornpeaessut cam aBtop [1, c. 90]. Ilpenmerom XxynoskecTBEeHHOTO M300pakenus: Porta
YacTO CTAHOBWJIMCH MaclITaOHblE MEXJIyHAapOJHble KOH(JIUKTBI M COOBITHS COLHUAIBHO-
nosnutudeckor uctopun CIIA, okazaBuive 3HaUUTEIbHOE BIMSIHUE HA )KU3Hb aMEPUKAHIIEB.

B 2005 r. ®unun Pot nonyunn npemuto OOLiecTBa aMepUKaHCKUX HUCTOPUKOB «3a BbIIAIO-
1uiicst ucropuyeckuit pomany «3aroop npotus Amepuku» (“The Plot Against America”, 2004 r.),
B KOTOPOM IpejacTaBui anbrepHaThBHYI uctoputo CHIA B Hauane 1940-x rr. B pomane Hamuia
OTpa)KeHHE MpobiieMa COOTHOIIEHUSI MUKPO- U MAaKPOUCTOPHH, CYOBEKTUBHOCTH M OOBEKTUBHOCTH
HCTOPUYECKOIO MPOLIecca, a TAKKE pacCyKIEHHs 0 IpobiieMe HallMOHATbHON UAEHTUYHOCTH.

[TpumeuatensHo, yTo TBopueckuil Meton ®. Pota B pabore ¢ UCTOpUUYECKMMHU COOBITUSIMHU
MOJIBEpPraeTcsi MpexJe BCEro IIYOOKOMY COLIMOJIOTMYECKOMY U KYJIbTYPOJOTHYECKOMY aHAJIU3Y.
Hanpuwmep, A. Ilo3opcku [2] ucnoib3yeT MOJOKEHHUsI TEOPUU TPaBMbI JJISI UCCIIEAOBAHUS PeIpe-
3€HTallM aMEPUKAHCKON MJIEHTUYHOCTH B psiie poMaHOB PoTa M MpUXOJUT K BBIBOJY, YTO HCTOY-
HUK TOCJIEBOCHHBIX OOIIECTBEHHBIX KAaTaKJIM3MOB aBTOpP BUAWUT B HAIIMOHAJIBHBIX HMCTOPHUYECKUX
TpaBMax, B YaCTHOCTU — B OCOOEHHOCTSX (hopmupoBanus rocynapcrseHHoctH CIIIA. B sTtom uc-
CJIEJOBAaHMM TAKXKE MPOCIICKUBACTCS TUITMYHASI TEHECHIUS YHUBEPCAIN3UPOBATh UJCHHBIE TOCTPO-
eHus Pota, BBIBO/IA X C 0OCYXKAEHUS JKU3HU U Ipobiem eBperickoil nuacnopsl B CLIA Ha o61e-
amepukaHckuil yposenb. Kak otmeuaer O. b. Kapacuk-Annaiik, B pomanax Pora Benercs «peub 00
AMepuKe B LIEJI0M, a )KHU3Hb €BPeeB, 0YEBHIHO OoJiee OiM3Kas U 3HAKOMas ITUcATeto, SBIsSETCS ya-
CTBIO JKU3HU aMEpPUKaHCKOro ob1miecTBay [3, ¢. 286].

B «3BaroBope mpoTHB AMEpHKH» IMOBECTBOBAaHHE BEJETCS OT JIMIA MajbyMKa 10 HMe-
Hy @unun Pot, )KuBymiero Ha roro-3anajaHod okpanHe Heproapka — MecTe poKIeHUs caMOro aBTo-
pa. Korga B xone npesunentckux BbiOopoB 1940 r. @pankiun Jlenano Py3BenbT Tepnut nopaxe-
HUE OT 3HAMEHUTOro aBuaropa u nomynucta Yapubssa JIunadepra, crpaHy 3axjecTbIBa€T BOJIHA aH-
tucemutusMa. M3omsuonuct JInuadepr 3akitoyaeT 10roBop ¢ I'mtiepom 00 oTkaze OT MOMOIIH
coro3ukaM, U CHIA moctenenHo aBmxercs K ¢amuzmy. CoObITHS «O0JIBIION UCTOPUU» BTOpra-
I0TCA B JKU3Hb ceMbU POTOB M 4UyTh He pa3pylIaloT ee: X MPUHYXKAAIT K Iepee3nly, CTapiiuit
opatr @wimna CiHAM NPUHUMAET ydacTHe B MPOrpaMMe MO0 «aMEpHKaHM3allMKu» MOJIOJIBIX €BPEeB
U JIEMOHCTPUPYET NPE3PEHUE K CEMBE, a TETS CTAHOBUTCS CTOPOHHUIIEW HOBOTO peknma. I1o Bceit
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CTpaHe pa3BOPaYMBAIOTCS MOHEHHUS HA €BPEEB: BJIACTH MPUJIATalOT YCHIMS K TOMY, YTOOBI OTHpa-
BUTh UX B T€TTO, a NIOCJIE BHE3AITHOTO UCUE3HOBEHHUS Npe3uieHTa JIunadepra HauMHal0TCsl aHTHCe-
MUTCKHE OeciopsiAKU. ITH COOBITHA ITYOOKO TpaBMUPYIOT HappaTopa: «HenpeackazyembiM okasa-
JI0Ch, KaK BBISICHHJIOCH, U HAIIE MPOILIOE, KOTOPOE MBI H3y4alli B IIKOJIE, OLIMOOYHO UMEHYS 3TOT
MpeAMET UCTOpUEH <...>. YKac mepe] Henpeacka3yeMbIM — BOT UTO 3aKalbIBa€T B 3€MJII0 UCTOPHS,
npeBparias KaracTpopuueckoe pa3BUTHE COOBITUH B dnTUUecKkoe TeueHue [4, c. 227]».

Y MasibumKa CKJIA/IbIBACTCS ABOMCTBEHHOE OTHOLIEHHE K Gurype JInHnoepra: OH MOHUMAET, YTO
NPE3UICHT — BUHOBHUK O€Jl CEMbH, HO HE MOKET 3a0BITh IETCKOTO BOCXHUILICHUS] aBUATOPOM U BBIOPO-
CHUTh MapKH ¢ ero u3oopaxenneM. CoHIM TaKKe XPaHUT PUCYHKU — HOpTpeThl JInHadepra — 1 B Kakou-
TO MOMEHT HACTOJIbKO IIPOHUKAETCSI (WM 3apaXKaeTcs) ujeed aMepruKaHn3aluy, 4TO YXOIUT B OTpHILIa-
HHUE CBOET0 €BPEMCKOIo 3TOCA U LIEHHOCTEH CEMbH, HE NTOHMMAET, YTO MPOrpamMMa Io MepeyuuBaHUIO
MOJIOJIBIX €BPEEB SABJISIETCS] YEM-TO YHU3UTEIbHBIM, U OYE€Hb TOPJIUTCSI CBOUM Y4aCTHEM B HEW.

Jpyroii BakHBIN MEPCOHAXK — CUPOTA DJIBUH — JIBOOPOAHBIA OpaT ®wmmna u CoHau, moa-
oneyHblii ceMbU PoTOB. MsATEXHBIN, pa3srHEBaHHBIM M BO3MYILEHHBIA U30JALIMOHUCTCKOW U aHTHU-
BOCHHOH moyiuTukou JInuaoepra, S1BuUH OpocaeT CBOIO MPUOBUIBHYIO pabOTy MOMOIIHUKA €BPEii-
CKOTO CTpouTelbHOro Maruara B Hotoapke u 6exut B Kanany, yToObl MpUCOETUHUTHCS K apMUU
U CpakaThCsl HA CTOpOHE OpuTaHileB mpoTuB [ utiepa. Beero yepe3 HECKOIBKO MECSIIEB TTOCIIE OTh-
e31a DIBUH TepsieT B 000 HOTY M OTHpaBisieTcs: o0patHo K Potam. OH yuuTCs CrIpaBIisiThCS C KyIlb-
Tel, KOTOpasl IMOCTOSHHO IIOKPBIBAECTCSA $3BaMH M3-32 HECOBEPILIEHHOIO IpUJIETaHusl IpOTe3a,
Y HAUYMHAET MPOBOJUTH BPEMSI, HTPast B KOCTH C COCEICKON OaHI0M KyIUKOB. XOTs POTBI ymMostoT
DOnBUHA HayaThb 3aHUMAThCS YEM-TO NPOJYKTHUBHBIM, OH OTKJIOHSIET BCE UX NPEIJIOKEHUS U OT-
npasisiercs B Ouiaaenburo, 4ToObl CTaTh TaHTcTepoM. biimke kK KOHITy poMaHa DJIBUH BO3BpaIla-
€TCs U MBITAETCS IOMUPUTHCS C CEMbEN, HO BeUep OKAHUMBAETCS Y’KACHOW CCOPOM MOCie TOTO, KaK
PoTt-oTer craButT noa coMHeHHE BEPHOCTh DIIBMHA €BPEUCKUM KOPHSIM U OOIIKHE.

O3n00eHHBIN, YyTPATUBIINNA OPUEHTUPBI DJIBUH — OYCHb CIIOKHBIN U SMOIIMOHATIBHBIN Tep-
coHax. Pa3pbIBasch MeXy MPEIAHHOCTBIO CBOEU CEMbE, CTPAHE U HAPOAY B LIEJIOM, DJIBUH BHOBb
Y BHOBb IBITAETCS MIPUHATH MpaBUIIbHOE penienne. Ero Heygauu acconuupyroTes ¢ 60pp0oit u bec-
CHJIMEM, KOTOPbIE COCTAaBJIsUIA OOJIBIIYIO YaCcTh €BPEMCKON KHU3HU B 310Xy BTOpoii MupoBoii Boii-
Hbl. J{uTeIbHOE BOCCTAaHOBJIEHUE DJIBUHA IOCJE TSKENBIX TPaBM IpEJCTaBisieT co0oil mporiecc
UCLEJIEHUS, TPOJOKAIOIIUICS BCIO KHU3Hb.

B koHTeKkcTe COOBITHH «OOJBIIONW HCTOPUM» TaKKe HHTEpEecHa (Qurypa paauoBeyIIEro
Yonrepa Yunuemia. B 3Hak nporecta NpOTUB HOBOTO 3aKOHA OH OTKPBITO KPUTHUKYET aAMUHUCTpa-
uuto JlunaOepra B cBoeil oOIIeHalMOHATBHON BOCKpecHOW BeuepHel nepenade. Ero yBosbHsET
crioHcop. Torga Yunuenn pemaer 6auI0TUPOBATHCA Ha MOCT Mpe3ujieHTa. Ero kanauaaTypa BbI3bI-
BaeT 'HEB U aHTHceMUTcKue BoaHeHus Ha IOre n Cpennem 3anane. Bo BpeMsl MOIMTHYECKOTO MHU-
TUHTA M0/ OTKPBITBIM HeOOM B Jlyncsmiuie, mrar KenTykku, 5 oktsa0ps 1942 r. Yunuenna youBa-
10T. Ero noxopons! 8 Heto-Fopke nmpoxozaT mox npencenarensctBoM Mapa droperto Jla I'yapaua,
KOTOPBIN XBaJIUT PaJUOBEAYIIErO 3a MPOTHBOJCHCTBUE (alu3My U pe3ko Kputukyer JInnadepra
3a MOJIYaHUe 110 MOBOY OeCIOpsAAKOB 1 yOuiicTBa YUHYeIIa.

Poman «3aroBop npoTUB AMEpUKN» CIY>KUT MPUMEPOM HCTOPUOTpahUIecKoil METanpo3bl,
KOTOpasi, COIJIaCHO ompeneiaeHuio JInHapl XaT4eoH, OJJHOBPEMEHHO JEMOHCTPUPYET caMopediiek-
CHUBHOCTb M OCHOBBIBAETCSl Ha UCTOPHMYECKOM MaTepuayie, TEM CaMbIM MPETEHAYS Ha peaTucTHy-
HOCTh U UCTOpUYHOCTh. Maes o Tom, uro CIIIA moryr crath ¢ammcTckoi cTpaHo#, yke He pa3
po0JIeMaTU3UpPOBAJIacCh B MPOU3BENICHUAX XYI0KECTBEHHOH JuTeparypbl. KpuTuku cpaBHUBaIOT
«3aroBop MpoTHB AMEpUKN» ¢ pomMaHOM-TipenoctepekenneM JIpronca Cunkiepa (1885-1951 rr.)
«¥Y nHac 3T0 HeBo3MOXkHO» (“It Can't Happen Here”, 1935 r.) u HayuyHO-(paHTacTUYECKHUM poMa-
HoMm @ununa [Juka (1928-1982 rr.) «Uenosek B BeicokoM 3amke» (“The Man in the High Castle”,
1962 r.). O6a mpou3BeneHNsT MOKHO MHTEPIPETUPOBATh KaK MOJUTUYECKHE alJICTOPHU, OTCHUTKA
K COOBITHSM TOTO BPEMEHHM, KOTJa OHU co3/laBanuch. Poman Porta Taxke yacto paccmarpuBaercs
KaK KOMMEHTapHuil kK coObITisM Hadana XXI B. — u3zbpanuto npesuaentoMm CIIA pecnyOimkanina
Jbxopmxa byma-min. Kpome Toro, npuMmeuaTenbHO, 4TO MHTEpEC K poMaHy Pora pe3ko BO3poc BO
BpeMs IpeaBbIOOpHOI kamnanuu JJonansna Tpamra.
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Opnaxo PoT pe3xko KpUTHKOBAd MOJUTHYECKYIO HHTEPHIPETAIMI0 CBOETO MPOU3BEICHMUS,
YTBEpKJasi, YTO OH CTapaycs TOOUTHCS MAaKCUMAIbHOW PEAIMCTHYHOCTH HE JUIS TOTO, YTOOBI «00-
CYJIUTh HACTOSAIIEE C MOMOIIbIO (COOBITHI) TTPOILIOTro, a, YTOOBI 0OCYAUTH MPOIILIOE C MTOMOIIBIO
npouutoro» [5]. B ornnune ot Jlbtouca u /luka, Pot cTpemMuics K pealucTUYHOCTH, YTOOBI 3CTETH-
YeCKUMH CPEICTBAMHU J0Ka3aTh, YTO BBIIYMKA, KOTOPYIO OH MPEJCTaBHII, CTOJb XK€ MpaBIuBa, KaK
U (aKTHUECKask HCTOPHUS B MIPHIIOKEHUH K POMaHy.

Pot nokaszan, uro onpenenenue CILIA kak cTpanbl, KOTOpas cpakanach U moOeuia Halu-
CTOB, UTHOpHUPYET (halu3M U aHTUCEMHUTH3M, HANOJHSIBIINE aMEPUKAHCKYIO XU3Hb B 1940-x rrT.
U SBIISBIIUECS TaKOHl jK€ YacThI0 aMEPUKAaHCKON MCTOPUH, KaK M JEMOKPAaTHUYECKUN TPETHHl CPOK
Py3BenbTa, a Takke jkellaHne OCTAaHOBUTH 3axBaT EBpormnbl Hanuctckoil ['epmanueii [6, c. 132]. Co-
IJIACHO €r0 TOYKE 3PEHHs], UCTOpUYECKass UCTMHA HE MOXET OBITh 3aKJII0YEHA B OJHOM MOHOJIOTH-
yeckoM HappatuBe. OHa IpPEJCTaBI€HAa B COBOKYIHOCTH TOBECTBOBAaHUM, KOTOPHIE PACKPHIBAIOT
MHOTOTPAaHHOCTH ONBITA, COCTABIISAIONIETO UCTOPHIO.

Takum oOpa3om, PoT Opocun BBI30B YCTOSIBIIMMCS IPEACTaBICHUSIM 00 aMepUKaHCKOU
uaentuaHoctu. [lo ero MHeHMIO, HaMOHANBHAs UASHTUYHOCTh CoenuHenHbIx LllTaToB onmpenens-
€TCsl He TOJBKO PEaJTbHBIMU COOBITUSIMHU, COCTABISIONUMU €€ (aKTUYECKYI0 MCTOPHUIO, HO U allb-
TEPHATUBHON MCTOpHEH, B KOTOPOW OOHAPY)KUBAIOTCS TITyOWHHBIE TeYCHUs (amm3mMa U aHTHCEMHU-
tu3Ma. B pomane «3aroBop mnpotuB Amepuku» PoT mpoaeMoHCTpUpoBall, YTO HIESHTUYHOCTD
HAIlMM HE MOXeET OBITh 3aKJII0Y€HA B XPOHUKY PEAbHBIX COOBITHIA, HO ONpeneNnseTcss 0ecUncieH-
HBIMH CIO’K€THBIMU JIMHUSIMH, KOTOPBIE HE aKTyalTU3UPYIOTCS MPEUMYIIIECTBEHHO M3-3a UCTOpUYE-
CKOM CIIy4allHOCTH.
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JI. C. I'opouenko
(Boennas axaoemus Pecnybnuxu benapyco, Munck)

K BOITPOCY OBYYEHUA ITIEPEBOAY BOEHHBIX TEKCTOB
OPUIHNAJIBHO-AEJOBOI'O CTUJIA

B oannoii cmamve 3ampacusaemcs npobiema HeobXooumocmu U yMeHus nepesooyura pa-
bomams ¢ mexcmamu oQPUYUATLHO-0e108020 CUIA 60eHHOU memamuku. [Ipedcmasnena kpamkas
Xapakmepucmuxa, 0cobeHHOCmU, 00ujie cmuiedble Yepmsl U aKmyaibHOCMb 0AHHO20 cmuis. /lana
Kaaccugurayus YRparCcHeHUuti npeonepesooyecKux U coOOCMBEeHHO nepesooyecKkux; O0Jis 00yyeHus
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nepesoody ¢ mekcmamu opueuHand. A6mopom npeonodiceHvl NpUMepsbl MaKUx YNpadcHeHul, Komo-
pbie MONCHO IDDEKMUBHO NPUMEHAMb NPU NEPeBoOe BOEHHbIX MEKCMO8 U O/l 00VUeHUs KYpCaH-
MO8 80EHHBIX 8)308.

B BoeHHOM mepeBojie OueHb OO0NBIIOE 3HAUEHNE UMEET €0 TOYHOCTb, TaK KaK IEPEBECH-
HBI MaTepuas MOXKET CIYXXHUTb OCHOBOM JUIsl IPUHATHUS BAXKHBIX PELICHUH, IPOBEJCHUS BOCHHbIX
onepauui, obecrneynBas KOPPEKTHYIO Iepenadyy HMHGOpMalUU U aJleKBaTHYIO MEXbS3bIKOBYIO
KOMMYHHKAIIMIO, a TAaKXKe 3aBUCUT BbIOOp Haubojee MOAXOJAIel TAKTUKU BeJeHUs OOEBBbIX ACH-
CTBMH JJIs1 aJIeKBaTHON OLICHKH OOCTaHOBKHM, BEIEHUE JOIIPOCA, & TAKXKE OCBEIOMJIEHHOCTh O ILIa-
HaX IPOTHBHUKA U T. 1. [1, ¢. 12]

CornacHo EHCTBYIOIIEH MporpaMMe [0 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY, MHOSI3bIYHAsT KOMMYHHUKATUBHAS
KOMIIETEHIIUS BBITYCKHUKA BOCHHOT'O BYy3a MPE/IIOJIaracT BiIaIeHNE MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM KaK BTOPHY-
HBIM CPEICTBOM IMMCbMEHHOTO U YCTHOTO OOILIEHUS B cpepe BOCHHO-TIPO(ECCHOHAIBHON JIEITETbHOCTH.

AKTYanbHOCTh TAHHOTO UCCIIEIOBaHUS 00YCIOBICHA HEOOXOIUMOCTHIO N3yUCHHUS TNHTBUCTH-
YeCKMX 0COOCHHOCTEH BOCHHO-HAYYHOTO TEKCTa KaK CPENICTBA MOIy4YeHHUs! Mpo(ecCHOHANbHBIX 3HA-
HUI KypCaHTOB, HEMIPEPHIBHO IMOIMOIHAEMOT0 TEPMHHOJIOIMYECKOTO BOKAOYIIsipa BOCHHON JIEKCUKU H
MOTPEOHOCTHIO B CO3/IaHUM CIICIUATBHOTO TII0CCApUsi BOSHHBIX TEPMUHOB, CO3/IaHHOTO C YYETOM Tpe-
OOBaHMI COBPEMEHHO# T100aTbHON MEXbI3BIKOBOM U MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKauH [2, ¢. 127].

Cpenu KHUXKHBIX CTHJIEH pedn 0coboe MECTO 3aHHMMaeT O(UIHUaTIbHO-AEIO0BOM, KOTOPBIH
SBJISICTCSA CaMbIM KOHCEPBAaTHUBHBIM CTUJIEM B JIFOOOM SI3bIKE, XapaKTEpHBIN AJIs IPABOBOM, aJIMUHU-
CTPaTUBHOH M 00LIECTBEHHON fesaTenbHOCTH. OduiuanbHas T0KyMeHTalus Ipy repeBoje Tpedyer
K ce0e MOBBIILIEHHOI0 BHUMAHUS — 3TO CJIOXKHBIN, KPOIOTJIMBBINA, CAMOCTOSTENbHBIN TPy B 001a-
CTHU 53bIKA U KOHKPETHOW CIIELUAIbHOCTH.

OdunmanbHO-1€T0BOM  CTWIIb  TMPENCTAaBIEH  JABYMS  HOACTWISAMH:  O(QUIHAIBHO-
JOKYMEHTAIBHBIM U OOMXOIHO-AENOBBIM. TEeKCTBl O(UINATBEHO-AETIOBOTO CTHIIS PEYH IPEICTaB-
JSI0T pa3sHOOOpasue )KaHPOB: YCTaB, 3aKOH, IIPUKA3, PACIIOPSIKEHUE, TOTOBOP, MHCTPYKIIMS, KaJlo-
0a, pa3IMYHOrO Poja 3asBJICHUs, aBTOOMOTpadus, OObICHUTENbHAS 3alMCKa, aHKeTa, CTaTUCTHYe-
CKHMH OTYET U APYTHE.

Jnis ounmanbHO-AEI0BOTO CTHIIS XapaKTepHBI CYyXOCTh, OTCYTCTBHE YMOIMOHAIBHO OKpa-
IIEHHBIX CJIOB, C)KaTOCTh, KOMIIAKTHOCTb H3JIOKEHUS, O(UIMAIBHOCTb, CTPOTOCTh BBIPAXKECHUS
MBICJIH, OOBEKTUBHOCTD, JJOTMYHOCTh, AETATBHOCTD M3JI0KEHUS, CTEPEOTUITHOCTD U CTaHJIapTHOCTh
U3JI0KEHHUS, a TAaKXKe JJOJDKEHCTBYIOIIE-TTPENICHIBAIOIINN XapaKTep U3JI0KEHHSL.

N3yueHneM oduimanbHO-IEI0BOM TOKYMEHTAIMN 3aHUMAINCh Takue ydeHble, kak B. . Aun-
pees, B. JI. Apxunos, O. A. baesa, A. H. benos, B. H. benos, H. B. bonko, JI. f. Kocukosa u ap.

[Tpu oOydeHuu nepeBogy 0co00e BHHUMAaHHUE CIENyeT YAEIUTh CUCTEME OCHOBY, KOTOPOIii
COCTaBJISIOT creu(pUYecKUue eAUHULIBI TPEX YPOBHEH: JIEKCHYECKOro, MOP(OIOrH4ecKoro U CHUH-
TaKCHYECKOTO.

Ha nekcudeckom ypoBHE, KpoMe OOIIEYTIOTPEOUTENBHBIX U HEUTPATIBHBIX CJIOB, MOKHO BBI-
JIEJIUTh: a) CJIOBA M CJIOBOCOYETAHUs, yIOTPeOIstomuecs NPeuMyIECTBEHHO B OQUIMAIbHBIX J10-
KyMEHTaX, B aJIMMHUCTPaTUBHO-KAHLIEISAPCKONH peun; 0) TepMUHBI, MPOPECCHOHAINU3MBI U CIIOBO-
COYETaHHUs TEPMUHOJIOTUYECKOT0 Xapakrepa [3, c. 169-170].

PaccMoTpuM rpaMMaTHuecKue OCOOEHHOCTH NEPeBO/Ia JAaHHOTO CTUJIS:

— npeolJiafiaHne CIOXKHBIX MPEI0KEeHUH, B 0COOEHHOCTH CI0KHOMOAYMHEHHBIX, ¢ IpUa-
TOYHBIMHU YCJIIOBHBIMU;

— aKTMBHOE HUCIOJIb30BaHNE MHPUHUTUBOB U MHPUHUTUBHBIX KOHCTPYKLIUH;

— MCIIOJIb30BaHHUE CTPAJATEIBHOIO 3aJI0Ta, OTIJIAarojibHbIX CYIIECTBUTEIbHBIX, TUUYHBIX Me-
CTOMMEHHUH U TaK Jajee.

CuHTakcuyeckne 0coOEHHOCTH O(UIMAIBHO-AEI0BOIO CTUJISI TECHO CBSI3aHBI C JIEKCHUYe-
CKUMH U MOP(OJIOTHIECKUMH.

OTIUYHUTENBHOW YepTOH BOEHHOTO IepeBOJa SIBISETCS OOoJybIIas TEPMHUHOJOTHYHOCTH
U TPENeNIbHO TOYHOE, YETKOE H3JI0KEHHE MaTepuana MpH OTHOCUTEIBHOM OTCYTCTBUM OOpa3HO-
IMOIMOHATBHBIX BBIPA3UTENbHBIX cpeacTs [1, c. 10].

44



OO6pa3oBaHre BOCHHBIX TEPMHHOB IPOUCXOJUT OOBIYHBIMHU, XapaKTEPHBIMU JUJIsI AHTJIMHCKO-
ro si3pIKa croco0amMu cJI0BOOOpazoBaHMs: MOP(HOIOTHIECKUMH, BKIIIOYAIOIIUMHU:

— agppuxcayuro (maneuverability, missileer, rocketeer, analyst, rotary);

— cnosocnoocenue (Warhead, countdown, target-seeking, hard-fought, nuclearpowered);

— koneepcuro (to mortar, to officer);

— abopesuayuro (FEBA, ROAD).

Jlekcuko-ceMaHTHYECKUH, OCHOBBIBaIOIIascss Ha mnepeHoce 3HadeHus (Diesel — dammnus
n3o0peTarelns ¥ Ha3BaHUE TUIA JBUTATeNs BHYTPEHHETO cropanusi, Pentagon — Ha3BaHue 31aHUS MU-
uucrepcrBa 000posl CIIIA, munucrepcTBo 060ponsl CIIIA, amepukaHckas BoeHiuHa) [2, ¢. 128].

Taxke BaXXKHO pacCMOTPETh TUIOJOTHIO YIPAKHEHUH, BKIIOYAIOILYIO s3bIK0Gble (ITOJTOTO-
BUTEIIbHBIC, TIPEAPEUEBbIC, TPEHUPOBOYHEIC), JCI08HO-peuesble (YCIOBHO-KOMMYHUKATHBHBIC)
U peuesvle (KOMMYHUKATUBHBIC, MTOTMHHO-KOMMYHUKATHBHBIE) yIIpaKHEHUs. TpexyacTHas THIIO-
JIOTHs YIpaXHEeHUH HamboJiee TOJTHO OTpa)kaeT TPH ATana (OPMUPOBAHHS HABBIKOB: OPHEHTUPO-
BOYHO-TIOITOTOBUTEIBHBIN, CTCPEOTHITN3UPYIOLIC-CUTYaTUBHBII U BApbUPYIOIIC-CUTYaTHBHBIH [4].

Cornacao Tunonoruu npogeccopa B. H. KomuccapoBa, o xapakTepy BBIITOIHSICMBIX pede-
BBIX JICHCTBHIA yITPAXXHEHUS OPA3CIIFOTCS HA npednepesooueckie i COOCMEEHHO nepesoouecKue.

Ilpeonepesooueckue ynpadchenus UMEIOT TEIbIO CO3/1aTh YCIOBUS Ui YCIICHIHOTO OCY-
IIECTBJICHUS TIEPEBOTIECKOTO MPOLIECCa, IPOBEPUTh HAJTHUYUE Y KYPCAHTOB SI3BIKOBBIX M (POHOBBIX
3HaHWi, MOKa3aTh UM, KaK PEIIAIOT THIIOBBIC MIEPEBOTYECKHE 3a/1a41 OTBITHBIE BBICOKOKBATIH(HUIIN-
poBaHHBIE TIepeBOMYUKH. OCHOBHBIMH YIPAKHEHUSIMH 3TOTO THIA SIBJISIOTCS: COIOCTABJICHUE Ma-
paJUIeTIbHBIX TEKCTOB Ha SI3bIKaX OPUTUHAJNIA M TIEPEBOJIA C IIEIIbIO BBISBICHUS UX Pa3IMYMi, aHAIN3
CHICIAHHBIX TEPEBOJIOB (HAIIPUMEp, TEKCT, ONMUCHIBAIOLINI OPYKUE WIH TEXHUKY, UCTOPUIO CO3/1a-
HUS U TAKTHKO-TEXHUUYECKUe XapakTepuctuku (nanee TTX); oTBETH Ha BOIPOCH! K TEKCTY (MOYKHO
paboTaTh B mapax WM B MAJBIX IPYIIAX), 00CYKJCHUE KOHIEMIINM, JISKAIIUX B OCHOBE COJIEpKa-
HUS TEKCTa, U CBA3aHHBIX C HUIMH TEPMUHOB U TIOHSTHIA, IO COBEPIICHCTBOBAHHIO BIIAJICHUS SI3bI-
KOM TIepeBo/ia (COCTaBJICHNE CHHOHMMUYECKHUX psAAoB U auddepeHumanys 3HaYeHU CHHOHNMOB,
nepedpasupoBaHUe BHICKa3bIBAHU, BBICTYILICHUS HA 33aHHYIO TeMY | Tak jaanee [5, c. 155].

Cobcmeenno nepegooueckue ynpajicHeHus: TIoAPa3ACIIsIOTCS Ha:

— S13bIKOBble, PA3BUBAIOIIAE YMEHHUE PElIaTh MEPEBOMYCCKHUE 3a/1a4H, CBI3aHHBIC C OCOOCHHO-
CTSIMHM CEMAaHTHKH €AWHHII M CTPYKTYP JABYX S3BIKOB (HapHUMeEp, U3 CIHCKA CJIOB COCTaBbTE MPEIIOKe-
HUSI ¥ HAITUIIINTE MX TIEPEeBOJI; paboTa B Mapax: UCIIONB3Ys CIOBOCOYETAHUS OAWH KYPCAHT COCTABIISIET
NPEIUIOKEHNE, BTOPOM — TIEPEBOJMT, TIOTOM MEHSIOTCS;, COCIMHUTE YacTH TPEUIOKECHHUS B JIEBOM
U TIPaBOM CTOJIOMKaX, ClIeNIaiTe ero NepeBo/l; pacuIMpbTe MPEeIIoKeHUs 10 YKa3aHHOMY 00pasIly, yro-
TpeOJIsisi HOBBIE CJIOBA M CJIOBOCOYETAHMS, MIEPEBEIUTE ITU HOBBIE MPEATIOKEHHS; U3MEHUTE UCXOIHBIH
TEKCT, J00aBIIsisl HOBBIE IMPEIOKEHUs, YTOUHSIOIIUE €0 COJACp)KaHKe, TEePEBEIUTE BECh TEKCT WU
cOpMyTUpPYHTE OCHOBHYIO U0 TEKCTA B 5—8 MPeIIoKEHUSIX Ha pyCCKOM / aHTJIMHCKOM SI3bIKE);

— OnepayuoHHble YNPaXiCHeHuss IMEIOT TEbI0 Pa3BUTHE YMEHUS PUMEHSTH B TPOIIECCE TIe-
peBoJia M3yYEHHBIE B TEOPETHYECKOM Kypce MOJAEIH, TpaHC(POPMAITUN U TEXHUIECKHE MTPUEMBI TIe-
peBojia (HarpuMep, COMOCTAaBbTE MCXOJAHbIE BBICKA3bIBAHHS C UX MEPEBOJAMHU U YKaXHTE, KaKue
CTaHJapTHBIE METOJIbl OBLIM MCIOJb30BaHbl B KAXKIOM Cilydae; HACHTUQHUIMUPYHTE U OLICHUTE
YMECTHOCTh HCIOJIb30BAHHOIO MpHEMa IMpH MepeBoje, MPUMEHUTE MPU MEPEBOE ONpeaesIeHHBIN
npUeM; BRIOEpUTE M MPUMEHUTE HanboJiee MoAXOAAIIMiI preM rnepesoa [5, c. 157];

— KOMMYHUKAMUEHble, CO3/IA0NIIEe YMEHHNE YCIICIIHO BBITIOIHATD IPEANEePEBOUECKUI aHa-
JIM3 TEKCTa ¥ HEOOXOMMBIE IEHCTBHS HA pa3HBIX dTalax rnpoiecca, (Hanpumep, 0O0ObICHUTE pa3iiu-
YHs MEXJly CHHOHUMaMHM B JJAHHOM Psi/ly; COCTaBbTE MapajuleibHbIE PsAIbl CHHOHUMOB; COCTaBbTE
CIHMCOK MAMOMATUYECKHX BBIPAKEHUH HE MMEIOIIUX COOTBETCTBUH B MHOCTPAHHOM S3bIKE, COIO-
CTaBbTE PA3JIMYHBIE CIIOCOOBI BBIPAYKEHHS OJMHAKOBBIX T'PAMMAaTHUYECKUX KaTErOpHii: BpeMs, po/,
OJyIIEBICHHOCTH U T.II.; OOCYJHNTE TIEPEBOICCKHAE TPYAHOCTH B MPEIIaraeMbIX TEKCTaX; OIICHUTE
IIeJIb TEKCTa OPUTHHAJA, THI STOTO TEKCTa U OOYCIIOBIEHHBIC STUMH (HaKTOPaMU OCOOCHHOCTH TIe-
PEBOUECKON CTpaTeruu; 00CyIuTe MpoOIeMbl, KOTOPhIe BOSHUKAIOT B CBSI3U C HAIMYHEM B HCXOJI-
HOM TEKCTE CHeln(PUIECKUX JTEKCUYECKHX, TPAMMaTHUYECKUX WM CTHJIMCTUYECKHX SIBJICHUM; mepe-
BEJMTE OJIMH TEKCT pa3HbIMU CIIOCO0AMH B 3aBUCUMOCTH OT MOCTAaBJIEHHOM IeJI TIepeBoJia U Mpe-
noJjlaraeMoro Tura perenropa) [5, c. 158].
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C nameit Touku 3peHusi, 3PPEKTUBHBIMU YIIPAXKHEHUAMHU JIJIs1 00y4eHUs IepEeBOY SBISIOT-
Ccsl, COCTaBbTE TUIAH COJIEPIKAHUS OPUTHHANA, CHOPMYIHUPYHTE OCHOBHYIO MBICIIb aBTOpa, MepecKa-
KHUTE TEKCT, epedpazupyiTe TEKCT, UCIIPaBbTE HAPYIICHUS HOPMBI WK y3yca, TpaHCHOPMUPYHTE
TEKCT OJMKe K OpUTHHANY, CHOPMYITHPYHTE OOIIMNA CMBICI WU UACI0, MPOYUTANUTE TEKCTHI TPEX
3akoHOB BC CIIIA, cpaBHHTE HuX S3BIK, BBIIBHTE pa3ju4usi: a) B HCIOJIb3YeMOH JIEKCHKE;
0) B YCTOWYMBBIX CIIOBOCOYETAHMSIX; B) B MAaHEpE, CTUJIC M3JI0KEHHUS MbICIEH, 00cyauTe cienyro-
e Bompockl: «Uem BbI3BaHBI 3TH paznnuus? Kakue HpaBCTBEHHBIC HOPMBI O0IIIECTBA TPOCMATPHU-
BAIOTCS 32 CTAaThIMH 3aKOHOB B TIEPBOM, BTOPOM M TpeTheM ciydasix? UTo B HUX MEHSIETCS, a UTO
OCTaeTCsl BEUHBIM, OOIICTIPU3HAHHBIM?», OTMETHTE MPU3HAKH OPUIIHATIEHO-/IETIOBOTO CTUJIS B TIPHU-
BelleHHbIX cTaThax Konctutyuun BC CIIA, BeIUIINTE U3 HUX JEKCUKY, CIIOBOCOYETAHHUS, XapaK-
TEpHbIE JJI1 JAHHOTO CTWJISI, MPOAHATN3UPYHTE CTPOCHHE MPEAIOKEHUH, (OpMy BBIpAKEHHUS CKa-
3yeMBbIX, paclpeesIuTe MPUBEICHHbIE HIXKE CJIOBA, CJIOBOCOUETAHUS M BBIPAXKEHHS IO TpyIIam:
a) UMEIoNHe O(PHUINAIBLHO-/ICTOBYI0 OKPAlICHHOCTh; 0) BXOHAIIME B JIGKCHKY O(HIIMaIbHO-
JIETIOBOTO CTHJIS; B) HE YNOTpeOsroImuecs: B opunanbHO-/1€I0BOM CTHIIE, IPOUYUTANTE BCIYX YKa3
U pa3depuTe ero mo npeiokKeHusM, Bce crenupuIecKue JeKCUYecKre, rpaMMaTidecKie Uil CTU-
JUCTUYECKUE SIBJICHUSI, HEMPUBBIYHBIE (DOPMBI CIIOB: UX IPAMMAaTUYECKOE 3HAYCHHE U COBPEMEH-
HBI DKBUBAJICHT (3aMEHa COBPEMEHHBIM CIIOBOM, ()OpMOIl CIIOBa, CIOBOCOUYETAHHEM), IPOBEIUTE
HaOII0/IeHNe HaJl CHHTAKCHCOM TEKCTa, cliejaiTe 00U BHIBO O COOTHOLIEHUH MPOCTBIX U CIIOXK-
HBIX NPEUI0KEHUH, CII0)KHOCOUYMHEHHBIX U CJI0KHOIOTYMHEHHBIX, O COI03aX, O MECTE CKa3yeMOro
B MIPEIOKEHUU U MOP(OJIIOTHYECKUX CPEJCTBAX BBIPAXKEHUSI CKa3yeMoro, 00parute BHUMAaHUE HA
MOPSAZIOK CJIOB B MPEJIOKEHUAX U CIOBOCOUYETAHMSIX, COIIOCTABbTE €r0 C COBPEMEHHBIM MOPSIIKOM
CIIOB, TIepeIaiiTe €ro CMbICI Ha PYCCKOM / aHTJIMHCKOM si3bike [6].

OOyyas KypcaHTOB (pa3aM M Pa3rOBOPHBIM KIHUIIE OPHUIIMAIBEHO-AEIOBOrO CTUJIS MpHUMe-
HSIOT CIIEAYIONINE YIPaKHEHUS: HAMMUIINTE CBOIO OMorpaduio; 3akoHYUTE (Ppasbl JEIOBBIX MHCEM:
«8 omeem Ha 8auty npocvoy...; cuumaem HeoOXo0UMbIM HANOMHUMb 8aAM...; CABUM 84C 8 U38eChI-
HOCMb O...; Mbl MOMCEM NPEONOACUMDb 8AM...; Mbl OyOeM 8eCoMa NPUSHAMENbHbL 8aM 34 yudcmue
8...;, ybeoumenbHo NPOCUM 8dc...», COCTaBbTe OOBSBICHHWE O BOSHHOW BBICTaBKE, KOH(EPEHIINH,
OpuduHre, SKCKYpPCUH; COCTaBbTE€ OTUETHl O KOMaHIUPOBKE, BHIMOIHEHHIO / HEBBIMIOJHEHHIO 3a/1a-
HUS; COCTaBbTE HECKOJBKO 3asBICHUI OT pa3HbIX a/IpecaToB O MEPEBOJE UM CMEHBI MeCTa CIyXK-
Obl, 00 ycTpoiCcTBE Ha paboTy, O MPEJOCTAaBICHUH OTTYJIa WM OTITyCKa; COCTABbTE XapaKTEPUCTUKY
CBOEMY COCIY)KHMBITY WJIM TTOJYMHEHHOMY, HauYadbHUKY Kadeapsl uin (paxynbpTeTa; HaNUIIUTe 3a-
SIBJICHUE B OTJEN KaJpOB, I/I€ Bbl IUIAHUPYETE CIYXUTh (HE 3a0y/bTe, YTO K TAaKOMY 3asBJIECHUIO
MpHUJIararoTcsl TpedyeMble TOKYMEHTHI); HAMIIUTE EJI0BOM JOKYMEHT C MPOChOOi BBIAECIUTH OU-
JETHl Ui TOCEIIeHUs BOSHHOM BBICTaBKM, OpuduHra wim cummnosuyma (IpoaHAIU3HPYHTE, YTO
KOHKPETHO BHI JIOJDKHBI YKa3aTh B 9TOM JIOKYMEHTE, Ha UMS KOTO HYXHO €ro HamucaTh, KaKk 3TOT
JIOKYMEHT Oy/IeT Ha3bIBaThCH ).

Cucrtema nepeBOYECKUX YIPAKHEHUHN JOMOIHIETCS PEryIIpHBIMHU 3aJaHUSMHU T10 MEPEBO-
1y B ayIUTOPUU TEKCTOB Pa3HOW CTENEHU TPYJHOCTU U ONpeAeSIEHHOro o0bemMa 3a yKa3aHHBIH OT-
PE30K BPEMEHHU ISl Pa3BUTHS aBTOMATHYECKHX W TOJIyaBTOMATHYECKHX HAaBBIKOB mepeBoza [5].
VYrpaxHeHull HanpaBieHbl IPEUMYILIECTBEHHO HA pa3BUTUE YMEHUS NEPEBOJAA, ONPENEIECHUE eau-
HUII TIePEeBO/Ia MyTeM Pa3IMYHBIX IPUEMOB YWICHEHUS TEKCTa, MPUMEHEHHE PA3INYHBIX MIEPEeBOIIC-
CKUX TpaHc(opMaluii, 00y4eHHUIO JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKOMY BapbHUpPOBAaHUIO MPU MEPEBOJIE, COMO-
CTaBJICHUIO UCXOJIHOTO M MEPEBOIHOTO TEKCTOB C IEIBI0 WASHTHU(UKAIIUN T€X WJIM UHBIX TIPHEMOB
Y OLIEHKH UX 3(PPEKTUBHOCTHU U TaK Jajee.

B 3akmoueHnn HeOOXOAMMO MOAYEPKHYTh, YTO BOSHHBIN MEPEBOTUHUK JOKEH OBITH dPYIH-
pPOBaH ¥ 00J1a/1aTh MIHPOKUM KPYro30poM, YUYUTHIBATh BCE KyJIbTypHBIC, HAllMOHANIbHBIE, Teorpadu-
YecKUe 0COOEHHOCTHU CTpaH, C S3BIKOM KOTOPBIX OH padoraeT. Takke OH JOIKEH TUTENLHOE Bpe-
Msl U3y4aTh TEOPHUIO MEPEBOIA, BHIMOIHATH OOJBIIOE KOJTUYECTBO Pa3HOOOPA3HBIX MEPEBOJIOB BCEX
CTHJICH pedr, 3HaTh CIIOCOOBI U OCOOCHHOCTH pean3alliy MPUEeMOB MepeBo/Ia, 00IaaaTh U IpuUMe-
HATH 0COOBIC YMEHUS U HABBIKU, YUUTHIBAS CTICU(PUKY U TPYAHOCTH KaXKIOTO OTACIBHOTO CTyJasl.
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E. I'. 3a0eopnasn
(Muncruit 2cocyoapcmeennwiil iuneeucmudeckuti ynugepcumem, Munck)

3KCIJIUKALIMS HEPEJIEBAHTHON UH®OPMAIIMU B PA3TOBOPHOM JIUAJIOTE

B pabome paccmampusaiomes npudubbl IKCHAUKAYUU 8 PA320BOPHOM OUdioce UHDOpMA-
yuu, komopas He obaradaem ceovcmeom peresanmuocmu (6 cmvicae /. lllnepbepa u /. Yuncon).
Tokazano, umo makumu NPUMUHAMU SGISIOMCSL HeBEPHASl OYEHKA 208OPAWUM 3HAHULL adpecama,
cmpemiieHue ONMUMU3UPOBAMb UHMENIEKMYAIbHbII KOHMAKM, JHCelaHUue 2080pAuleco YCUiums
8030eticmeyowutl d¢hghexm apeymenmayuu u op.

OnHuM 13 BaKHENIIMX (PaKTOPOB, ONMPEAEIAIONIUX CTENEHb YCHEIHOCTH, 3PPEKTUBHOCTH,
KOONEpPaTUBHOCTH KOMMYHUKAIIUH U, COOTBETCTBEHHO, YPOBEHb B3aMHOMN YJIOBJIETBOPEHHOCTH €€
MPOTEKaHUEM U pe3ybTaTaMu, SBJISIOTCS KadecTBa TPaHCIMPYeMO MH(OpMAIMu — B YaCTHOCTH,
TaKue €€ CBOMCTBA, KaK HOBHM3HA, IICHHOCTh, YMECTHOCTh, B&XXHOCTh / 3HAUUMOCTb, HEPEIKO 0000-
[[aeMbI€ B paMKax MOHSATHUS pelIeBaHTHOCTH. He o0cykaas HCTOPUIO OCMBICIIEHUSI U pasHOOOpa3ue
MOAXO/0B K MHTEPIIPETAIMSAM PEJIEBAHTHOCTH B JIMHTBOIIpAarMaTHKe, OTMETHUM, YTO B JJaHHOHN pabo-
T€ OTO TMOHSATHE TPAKTYeTCs B COOTBETCTBUU C Kiaccuueckor koHmernuuen Jl. [llmepbepa
u JI. YuicoH, B KOTOPOM PeeBaHTHOCTH OIpEAeIsIeTcs cleayronmm oopazom: «HekoTopoe mormy-
LICHUE SIBJIAECTCS PEJIEBAHTHBIM B ONPEEICHHOM KOHTEKCTE TOT/Ia M TOJBKO TOTAA, KOTJ1a OHO UMe-
€T B JIAaHHOM KOHTEKCTEe Kakoi-mnbo KOHTeKcTyanbHbIN 3ddext» [1, c. 216] (moguepkHeM, 4To Ta-
KO€ MOHUMAHHUE YaCTUYHO KOPPETUPYET, HO HE COBIAJAET C TPAKTOBKOW PEJIEBAHTHOCTH B KOHIIE-
iuu I 1. I'paiica). CooTBETCTBEHHO, O0CYX/1asi CTETICHU PEIEBAHTHOCTH, aBTOPHI BBIACISIOT CUTY-
aIuio, Korjaa «A ye COAEp>KUTCS B UCXOAHOM KOHTEKCTE MU UMILUIMIMPYETCS 3TUM KOHTEKCTOM,
o0nazas B KaKJIOM M3 STUX CIy4aeB MaKCHUMalbHOW CUION. Torjaa HOBoe MpenbsBIeHHEe A B JlaH-
HOM KOHTEKCTE SIBJISIETCSI HEpeJleBaHTHBIMY [ 1, ¢. 226]. IloHsITHO, YTO B TaHHOM ClIy4ae pedb UIET
0 (pukcanuy OYEBUAHOTO TOJIOKEHUS BEIICH, KOTOPOE HE HYKJIAeTCS B DKCIIMKAIIUU BCIIEJICTBUE
HEUH(POPMATUBHOCTHU (= CMBICIIOBON TPUBUATHLHOCTH) COOTBETCTBYIOIIETO BHICKA3bIBAHUS.

@DaxKThl SKCIUIMKAIIMKA TaKoW WH(OpMAIMK BBI3BIBAIOT MHTEPEC B CHIIY CBOEW Mparmaruye-
CKo HeogHo3HAYHOCTU. C OJTHOIM CTOPOHBI, OYEBUIHO, UTO €€ aKTyaIH3aIis U30BITOYHA U HETlelIe-
cooOpasHa; ¢ Jpyrod CTOPOHBI, KOMMYHHKATUBHBINA OMBIT JFOOOTO HOCHUTENS SI3bIKa MOKa3bIBAET,
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4T0 MH(OPMALUA TAKOrO THIMA JOCTATOYHO MHTEHCHBHO LIUPKYIHPYET B KOMMYHHKATUBHOM IIPO-
CTpaHCTBE, YTO, IMO-BHIMMOMY, OOYCIIOBJIEHO BECOMBIMH NpPUYMHAMHU. PacCMOTpHM 3TH NMPUYHHBI
noJpodHee, 0OpaTUBILUCH K IUATIOTHYECKMM KOHTEKCTaM, 0ToOpaHHbIM 13 HannonansHoOro Kopiry-
ca pPyCCKOro s3bIKa (BCEro ObUIO MpoaHaau3upoBaHo okoyio 200 ¢pparMeHTOB pa3sroBOPHOro Xapak-
Tepa), U COBPEMEHHBIX PYCCKOSI3bIYHBIX ITPO3aNYECKUX TEKCTOB.

|. 'oBOpsLMii NCXOAUT U3 OIIMOOYHBIX ITPEICTABICHUN O 3HAHUSX / OCBEJOMIIEHHOCTH ajipecara.

Hepenxo ropopsiumii, akTyalu3upyonyi U30bITOYHYI0 MH(OPMALIMIO, PYKOBOICTBYETCS He-
BEPHBIMU MPE/ICTABICHUSAMH O TOM, YTO 3Ta MH(POPMAIIKS CIYIIAIOIIEMY HEU3BECTHA, — TI0-BUAUMOMY,
3TO OJJHA U3 HauboJIee TUITMYHBIX IPUYMH 3KCIUTMKALUK HH(OPMALMK 00CYXKIaeMOro THIA, Cp.:

— Hexunvuii oomuwixo, — ckazana ona, 205 Ha RPOMUBONON0NACHbIU bepez.

— A, mot npo smom... Tam adeokam 0OuH JHcusem, o4eHb U36eCMHbIU, — NOHUMAIOWje KUBHY-
na Bans. — I'ypos eco pamunusi.

— /Mla 3naio a... — ommaxuynacy Jluoa. — Met mym panvuie 8ac stHcusem, nodMoMy 5 1yduLe
mebs 6ce 3uato (Tamvsana Tponuna « Pycanka 0nis uHmMUMHBIX 6CMpeyy).

B ciydasx nonoOHON paccoriacoBaHHOCTH MHTEPIIPETALMU OLlEHKA HH(POPMALUU OKa3bIBa-
eTcsd HEOJAHO3HAUYHOM: TOBOPSILMI I0JIAraeT, YTO €ro BbICKa3blBAHUE COJEPKHUT HOBBIE CBEIECHUS
U B CHIIy 3TOTO MOPOXKAAET KOHTEKCTyallbHbIe 3()(PEKThI, A CIAYIIAIONIETO OHa KOHTEKCTYaIbHBIX
3¢ deKTOB HE MOPOXKIAET; UHBIMHM CJIOBAMH, C MO3UIMU TOBOPSILETO BbICKa3blBAHUE PEJIEBAHTHO,
C MO3ULUH CIYIIAIOUIEr0 — HEePEJIEBAHTHO. Takue MHTEpaKLUU MOTI'YT pacCMaTpUBAaThCs KaK KOM-
MYHUKaTUBHBIC HEYAauH (OTMETUM, YTO HEYJauu JAHHOTO THUIA OOBIYHO ONEPATUBHO BBISBIISIOTCS,
JIETKO MPEOI0IEBAIOTCA U, KaK MPaBUIIO, HE 001a1at0T KOH(IMKTOI€HHBIM IOTEHIMATIOM ).

Il. ToBopsituii moHMMaeT, 4To UHGOpPMAILMsl HE SIBIsSETCs Ui coOeceJHUKa HOBOM, HO TeM
HE MEHEE CUMTAeT BO3MOXKHBIM / HEOOXOAMMBIM / TIOJIE3HBIM BBECTH €€ B II0JIE 3pEHHE ajpecara.
OTOT ciaydail BKJIIOYAET HECKOJIBKO Pa3HOBUIHOCTEH, MU(EpeHIpyeMbIX HAa OCHOBAaHUHM KOH-
KPETHBIX UHTEHIMI FOBOPSLIETO.

1. I'oBopsLIMil monaraeT, 4YTo CIYIIAOMNNA HYyKAAeTCS B HATOMUHAHUU.

OTOT BapuaHT, B CBOIO OUEPElb, IPEAIIOIAraeT ABe pa3HOBUIHOCTH:

a) CIIyILAIOIIMKA OLEHMBAET HAIIOMHMHAHHE KaK IOJIe3HOE (T. €. MHTEPIpPETUPYET BBICKA-
3bIBaHUE KaK PEJIEBAHTHOE):

— Cnywaii, a kmo 6yoem gvluuku meHams? Ha 6ypunvro-menesusuonnvie?

— Bom uepm, 3a6vi1. Xopouwio, umo nanomuuu, — s emy eeyepom obvacuio (Buxkmop Ile-
nesun «Generation «I1»»), mi6o

0) cnymaromuil paclieHUBaeT peueBble JeHCTBUS TOBOPSILETo KaK N30bITOYHBIE:

— ... Ommyoa uou k npomoxe. Hanpsamux, mam ne coobeutvcsi.

—a 3uaro s, mosapuuy...

— [lozoou, Jluzasema, ne eonowucs. Inasnoe deno — 6onomo, nousna? bpooox ysxuil,
éneso-enpaso — mpsacuna. Opuenmup — 6epesa (bopuc Bacunves «A 30pu 30eco muxuey).

[lepBast pa3HOBHIHOCTH BKITIOYAET CIIyYaH, KOTJa BHICKAa3bIBAHHE UHTEPIIPETUPYETCS KaK
penieBaHTHOE OOOMMH yYaCTHHKAMU JIMaJiora, J1a)ke HECMOTpPSI Ha TOT (akT, YTO OHO COJAEPIKUT UH-
¢dbopmanuio, KoTopasi JOBOJUTCS 10 CBEAEHUS ajpecara HE BIEpBble. Bropas pasHOBUAHOCTb, Ha
MIEPBBIN B3TJISA, MAaKCUMAJIbHO ONM3Ka K TUMY | (B 000MX CllydasiX CIYIIAIONIMN WHTEPIPETUPYET
MHGOpPMAIHIO KaK U30BITOUHYIO, T. €. HEPEIEBAHTHYIO); BMECTE C TEM MEXIY HUMHU €CTh NMPHHIIU-
MUAJIbHOE pa3InyKe B MPUYMHAX aKTyaJIU3alH Takoil HHPOpMaLuy, T. €. B TPAKTOBKE MOBOPSLINM
OCBEJIOMJIEHHOCTH CJTYIIAIOIIETO.

2. I'oBOpSIIUI AKCIUTUIMPYET U3BECTHYIO CIYIIAOMEMY MH(POPMALUIO B paMKax BCIO-
MOTaTeJIbHOr0 KOMMYHHUKATUBHOTO XO/a C LEJNbI0 YCTAaHOBJIEHUA / obecrieueHus / moJaep KaHus
MHTEJJIEKTYaJIbHOTO KOHTAaKTa — B YAaCTHOCTH, HCIOJIb3YeT OOIIEU3BECTHYIO HMH(OPMALMIO Kak
BCTYIUIEHHUE, oOecneunBarolee MOHUMaHKe Jjajiee U3J1araéMblX CBEJCHUM:

— Cadumecvb nobaudice u cnywatime, — ckasan npogeccop. — A mooice, noogicanyii, noc-
nywaio, — pewun Kapanoaw. — Mne moowce unmepecno. — Bol, koneuno, 3naeme, umo 3emna —
Imo wap, — Hayan ceou pacckas npogheccop Ilvixmenkun. — Ilosmomy, Koz0a mbl OKaAHCEMCS
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na Cegeprom nontoce, mo ommyoa éce 00po2u edym mouavko Ha to2. Ilosmomy, ecnu na Ceseprom no-
Jloce NOCMPoUms 00M, 6ce e20 OKHA OYOYym CMOmMpPemyb Ha 102, — 6e0b OPY2UX HANPAGIEHUL Mam NPoCcmo
Hem (Banenmun Ilocmuuxos «Kapanoaw u Camooenxkun na CesepHom noarocey), — WIHA KaK CPEIICTBO
TEKYILIETO MOHUTOPHHI'A COTJIACOBAHHOCTHU 0a3 3HAHMI COOECETHUKOB M MX B3aMMOIIOHUMAHHS:

«Munwviti Baoum Cepeeesuu, a He moeau Obl 8bl 00BACHUMb, novemy nokotinas Enena
Koncmanmunoena nazvieana Muxauna Meanosuua poviyapem? Tonvko au us-3a 6brazopoocmea e2o
xapaxkmepa, unu 0Jis 9Mo20 UMEIUCH U Opyaue, Hy, cKadxicem, boee hopmanbHble OCHOBAHUA? »

«Hy KoHeuHo dice, KOHEUHO, — MAKO U YYMUBO 3A2080pUl MOl X03auH. — PopmanvHoie,
unu Hasvleauime ux Kkax xomume. Pvlyapcmeo, Kak vl 3naeme, o3nauaem 6epHocms Kiamee, OaH-
nou boey, /lame, clozepeny unu yemy y200HO, HO He AOCMPAKMHOMY Uoedy, KoHeuHo. Bepnocms
knamee — Kpecm pwiyapsa. Ommozo on u ommeyvern Kpecmom npu noceawenuu, u Kpecm on nocum
Ha 2pyou...» (Anexcanop Ilamueopckuil « BChoMHUWbG CIMPAHHO20 4eN08eKay).

B psize ciydaeB KOHTEKCTHI MOCIEAHETO TUIIA OOHAPYKUBAIOT ONPEIEICHHOE CXO/CTBO C
HanoMHHaHueM (T. €. ciiydaeM |1.1); paznuune, Ha Hall B3I, COCTOUT B IParMaTHYeCKOM CTaTy-
ce aKkTyaau3upyemoil nHpopMaliu: B Cllydyae HAllOMHUHAHHS COOOIIEHHE MH(POPMALUU SIBISETCS
OCHOBHOMH 1I€JIbIO TOBOPSAIIETO, a B CIIydae MOAJCPKKH KOHTaKTa — BCromMorarenbHoil. CTporo ro-
BOPsI, TOJJOOHBIE BBICKA3bIBAaHUS HE MOT'YT MHTEPIPETUPOBATHCA KaK pelieBaHTHBIC, HO MPU STOM U
OTCYTCTBHE COOTBETCTBYIOIIMX KOHTCKCTYalTbHBIX 3()PPEKTOB, KaK MPaBUIO, HE PacCMAaTPUBACTCS
10 OTHOIIIEHHIO K HUM KaK HEeXKEeJNaTeIbHOE WIM HEYMECTHOE B CHITY UX Nepu(epritHOro xapakrepa.

3. [TocpeacTBOM 3KCIITMKALIMY U3BECTHON / TpUBUATIBHONU MH(DOPMALIMK TOBOPALINI yCH-
JUBAET MepCya3suBHBINA dP(EKT apryMeHTAIMOHHONW KOHCTPYKITUH:

— To ecmb moi ne epan?

— Hem.

— U ceco0ns mebe 360nuna dompabomuuya?

OH 60pye 6ce nousn <...>

— Mue ceco0us 360nuna dompabomuuya, — noomeepoul oH. — Jleasxcovl 06a uyemsipe.
Tpasa 3enenas. Hebo econyboe... (Tamvsana Yemunosa « Cengu ¢ cyovbotin).

[Toka3zaTenbHO, YTO B JAHHOM Cllydae IKCIUIMKanus (M Jake OoJjiee TOro, HarHETaHUE)
TPUBUAIBHON HH(POPMAIMKM HE MOPOXKIAET MparmMarudeckoro 3hdexra HEYyMECTHOCTH U U30BITOY-
HOCTH: B TaKHMX CJIy4asX BITOJIHE MOKHO YCMOTPETh TOSBIICHUE KOHTEKCTYaIbHOTO 3 (deKTa, CBs-
3aHHOTO C UMILTUIIMPOBAHNEM JIOTIOJHUTEIBHBIX CMBICIIOB — B JAHHOM cliydae cMbicia Tuma ‘To,
9TO 1 HE JKeHaT (MHE 3BOHWJIA HE KEeHa), TaK K€ MUCTUHHO / OueBUIHO / OecCropHO, KaK TO, YTO
He0o royydoe, a TpaBa 3eeHas .

I1l. ToBOpsIUi SKCIUIMIIMPYET WU3BECTHYIO CIYyIIAIOIMIEMY WH(POPMAILIMIO, pearupyst Ha Te
WM WHBIE peueBble NEHCTBUS coOecelHUKa (BBIHYXKICHHBINH XapaKTep TaKUX PEeueBbIX ACHCTBHIA
HEPEIKO MOTICPKUBACTCS MTPU MOMOIIH TIIarojI0B ¢ Kay3aTUBHOW CEMaHTHKOM):

— Tot evinyscoaeut mens 2060pums dananvhvle eeuyu. boe cozoan sceHwuny Ost MysHcyu-
Hbl, MAK Jce KaK U MYHCUUHY O0asa dHceHwunvl. Mol co30ansl Opye 011 Opyea, NOHUMAaeulb?
U som smomy npomusumuvcs — nacmoawuii epex! (Cepeeii Ocunoge « Cmpacmu no @ome. Knuea
eémopas. [lpumyc unmep napac»);

— l'ansa, ne 3acmaegnait mena 2osopums dananvuocmu. /06066 Kak pasz Huuem u He oovsc-
Hsaemcs. Mnozoa ymuulx, bnecmawux, kpacugvlx — He atoosm. [louemy? A ¢ue eco snaem (Mapuna
Tonemuxa « O0Hax)cObl ObLIA OCEHBY).

B nenom ke aHaMM3UpPyEeMbIid TUIT KOMMYHUKATHBHBIX CHUTYallMid IEMOHCTPHPYET BIIEUATIISA-
FOIIYIO CJIOXHOCTD MParMaTHIeCKON OpPraHu3aliy ¥ OTJIMYACTCS IUPOTOM CIIEKTpa MPHYNH, MOTHBH-
PYIOIIMX SKCIUTUKAIMIO TPUBHATIBHON HH(DOpMAIHH, ¥ IMana30Ha peaM3yeMbIX TP 3TOM HHTEHITHH,
MOJTBEPKIast TOT (PaKT, YTO pealbHOE KOMMYHHKATHBHOE TTOBEJCHNE C TPYJOM YKIIQJBIBACTCS B TIPO-
KpPYCTOBO JIO’)KE KOMMYHHKATUBHBIX HOPM, CTaHIApPTOB U TPABWI. OHO, IO COBEPIICHHO CITPABEIITH-
BoMY BbIpaxkeHuto b. M. ['acnapoBa, siBisieTcst «urpoil 0€CUMCIIEHHOIO MHOYKECTBAa Pa3HOPOIHBIX U
pa3HOHANpaBIEHHBIX (PAKTOPOB — OTKPBITHIM IOJIEM, B KOTOPOM HET HU pa3 HaBCEr/a OMPEIeICHHBIX
NeVCTBUM, HU OJHOCTBIO MpeacKa3yeMbIX 3 (EKTOB, BBITEKAIOIINX U3 3TUX AeUCTBHID [2, c. 10].
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T. I1. Kniouenosuu, /l. A. /lenuwuros
(Munckuit 2ocyoapcmeennwiil aunesucmuyeckuil yHugepcumen, Munck)

JEKCUYECKO-IIPATMATUYECKAS CHIEIIU®UKA TJIATOJIbHOM JEKCUKH
CO 3HAYEHUEM BOJIEU3BABIEHNSA B KOHCTPYKIMSIX C 4yKOM PEYBIO
(HA MATEPHUAJIE POMAHA M. MUTYEJLJl «<YHECEHHBIE BETPOM)»)

B nacmosiwyeti cmamve paccmampugaromcs KOHCMPYKYUU C 4ylColl peyvlo, KIIOUAIUUe
2nazonsl 8oneusvasieHus 6 npoussedenuu Mapeapem Mumuenn « Yuecennvle gempomy». B npoyecce
uccned08anust ObLIO 6bi0eNeH0 3 NOOZPYNNbL 21A20JI08 BONEU3LABIEHUS, ONPedesleHd YACIMOMHOCTb
ux ynompeobaeHnus, a maxice 8bl0eseHo 0po u nepugepus 2nazonos 8 Kaxcoou nooepynne. B xooe
aHanu3a ObLLO YCMAHOBIEHO, YMO HAUbOOIee YaCMOMHOU AGNIAeMCcs NOOZPYNNA 2la20l08 CO 3Hade-
Huem gonu. B cmamve maxowce paccmampueaemes npazmamuieckas HanpasieHHOCmy KOHCMPYK-
YUl C YYIHCOLL PeUblo 8 UCCTIe0YeMOM XYOOHCeCMBEHHOM MeKCme.

B mporiecce MEXIMYHOCTHOW KOMMYHHUKAIMM YacTO BO3HHMKAET HEOOXOIUMOCTH MepeaaTh
BBICKa3bIBAaHUE JPYTOT0 YeoBeKa. B cBs3u ¢ aTuM eHOMeH «ayxoi peurn» (UP) coxpanseT cBoro
aKTyaJlbHOCTb M B Hamu JHU. OJIHAKO, O HACTOSILET0 BPEMEHU MHOMXECTBO ACIEKTOB JAHHOMU
MPOOJIEMATHKH OCTAIOTCS HEPACKPBITHIMH M IIOJBEPKCHBI CIIOPHBIM TpakToBKam. Ho, Tak wim
MHaye, o cBoed cymHocth YP — 3TO Bcerna peub B pedd WM BBICKA3bIBAHUE B BBICKA3bIBAaHUH,
T. €. peub, BKIIMHEHHAas B peyb jpyroro [1, c. 10].

B TekcTax Xym0:KeCTBEHHOH MpPO3bl KOHCTPYKIUU ¢ UP OOBIYHO COCTOAT U3 JABYX KOMIIO-
HEHTOB: COOCTBEHHO UYXOW peuu (WIH K€ PEIUIMKU T'eposi) U CIOB aBTOpa (aBTOPCKOW peMapKH).
Pemapka — mosicHeHuEe aBTOpa K TEKCTY, Kacarollleecs peuyeBOro M HEPEeueBOro MOBEACHUS Aei-
CTBYIOIIMX JIMII, X BHEIIHErO BUJA, a Takke ooctaHoBKH [2]. HeoOX0IMMO OTMETHUTH, YTO B KOH-
CTPYKIUSAX C Uy>KOU peubio «pedeBast HHPpOopMaIusy MOKET IPeACTaBIATh COOON HE TOJIBKO HaO0-
TH, HO U ONKCAHUE MEe3axen, MOPTPETOB, HHTEPHEPOB, a TAK)KE XAPAKTEPHBIE U HEABHBIE ETAJIH,
packpbIBaroIIre 00pa3bl MEPCOHAKEH U aBTOPCKYIO MO3HUIIHIO.

Baxxnoii npobieMoit sBIsieTCs JEKCUUYecKasi HAMOJHIEMOCTh peMapKu, B YaCTHOCTH, TJia-
TOJIbHBIE €JIMHUILIBI, KOTOPbIE MO MPABY CUUTAKOTCS CEMAHTUUYECKUM SIIPOM PEUEBBOJHBIX KOMIIO-
HeHTOB kKoHCTpyKuuii ¢ YP [3]. B pamkax HacTosiero uccieaoBaHus MpUCTaIbHOE BHUMAHUE Y/Ie-
TSeTCS U3YYCHHIO CIIeUUKH YyIOTPeOIeHUs TIarojioB cO 3HAaY€HHUEM BOJIEH3BbSBICHUS B XYI0XKe-
CTBEHHOM TEKCTE C IIEJIbIO BBISIBIICHUS WX JIGKCUKO-CEMAHTUUYECKUX U MPArMaTUYECKUX OCOOEHHO-
creil. BoneusbsBienue B TonkoBoM cioBape C. M. OxkeroBa TpakTyeTcs CIEAyOIIUM 00pa3oM:
«[lox Bonen3bsABIECHUEM B IIMPOKOM CMBICIIE MOHUMAIOT OOHAPYKEHHE BOJIH, BHIPAKEHUE CBOETO
KEJaHus, COTIacus Ha YTO-HUOYAby» [2]. JIpyrumMu clioBaMH, BOJICU3BSABICHHUE — 3TO CIIOCO0 JOHE-
CTH CBOIO BOJIIO JIO CIYIIAOIIETO C IOMOUIBIO PA3JINYHBIX TUIIOB BBHICKA3bIBAHUM.

BakxHO OTMETUTB, YTO KaTeropusi BOJIEU3BSBICHUS TECHO CBS3aHA C TAKUMH KaTE€rOPUAMH,
KaK (OKEJIAaHWEe», «PEUICHUE» U «HAMEPEHUE», KOTOPBIE MPEACTABISAIOT HHTEPEC UIsl COBPEMEHHOMN
JTUHTBUCTUYECKON HayKu [4]. DTambl HaMepeHUs U pelieHus, Oy Iydu 4acTsIMH BOJIEBOTO TpoIlecca,
MMEIOT MHOTO OOIIEro, HO TAKXe OTIWYAIOTCS HEKOTOPBIMH XapaKTEPUCTUKAMHU, KOTOPHIE IPUIAI0T
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UM YHUKaJIbHOE 3Hau€HHE, YTO M OOYCIIaBIMBAET aKTyalbHOCTh JJAHHOTO HccienoBaHus. OCHOB-
HbIE€ 3a7jaul JJAHHOW CTAaTbU BKJIIOYAIOT YCTAHOBJICHHE KOJMYECTBEHHON M KaueCTBEHHOM COCTaB-
JSIOLIEH TIIaroJIbHOM JIEKCUKH CO 3HAaYCHHEM BOJICU3BSABIICHUS, a TAKXKE BBIICICHUE AEPHBIX U I1E-
pUQEepUItHBIX TJIaroJI0B CO 3HAYCHHWEM BOJIHM, PEIICHUS M HaMepeHus B KOHCTpykuusx ¢ YP B po-
MaHe M. Mutuesnn «YHeECEeHHbIE BETPOM.

MarepuanpHoii 06a30ii A ucchneaoBanus nocaykuna 101 KOHCTPYKIUS C 4yKOW peublo,
B COCTaB€ KOTOPBIX YNOTPEOJAIOTCS IJIarojibl O 3Ha4€HUE BOJEU3bABICHUS. YaCTOTHOCTh Ijaro-
JI0B, 3a()MKCUPOBAHHBIX B TEKCTOBOW BBIOOPKE, HATJISAHO OTpaXkeHa B Tabmuue 1.

Tabnuna 1 — [IpeacTaBneHHOCTD I1aroj0B BOJIEU3bSIBICHHS B KOHCTPYKIMIX ¢ YP

I'maron AOCOTIOTHBIC BETUYHHBI [IpouieHTHOE COOTHOLICHHE
To want 35 34 %
To wish 22 22 %
To desire 12 12 %
To be going to 8 8 %
To decide 6 6 %
To mean 6 6 %
To intend 5 5%
To covet 2 2%
To determine 2 2%
To choose 1 1%
To hanker 1 1%
To yearn 1 1%

Kak Bu/HO U3 MOJTy4eHHBIX JJaHHBIX, HauboJsiee YaCTOTHBIM sIBIIsieTcs Iaros to want ‘xoTers’,
KOTOpbIA coctaBisieT 34 % (35 enuHulr), YTo U OOBICHSAET €0 SIIEPHOCTh B KOHCTPYKLUAX C IJIaro-
JaMH BOJICU3bsBICHUs. BTOphIM 1Mo 4yacToTHOCTH 3aduKcupoBaH rinaroi to wish “xkemars’” — 22 %
(22 enuuuipl). Hanbonee peakuMu sIBISIFOTCS T1arosibl 10 ChOOSE ‘OCTaHOBUTH BHIOODP Ha, TPHHATH
pemenne’, to hanker ‘crpactHo xenats’ u to yearn “xaxnars’ — Bcero 1o 1 % (mo 1 exunuie).

B mporecce uccnenoBanusi Matepuana B cocTaBe KOHCTpykuuid ¢ YP Obuio BblneneHo
3 nmoarpymnmns! riaronaos B JICT' riiarosaoB BoJIEU3bABIEHUS: IJ1aroJibl CO 3HAYEHUEM BOJIU, PELLIEHUS
n HamepeHus. COOTHOIIEHUE TaHHBIX OArPYIII HAMJIAHO MIPEICTABIECHO HAa PUCYHKE 1.

W AbcomoTHre  H MpoUEHTHOE COOTHOLW EHHE
EEMMHHHE

CO 3HAYEHMWEM BONKH HAMEPEHHA PEWEHHA

Pucynok 1 — Cootnomenue noarpynn JICI™ rinarosnos Bosien3bsaBiIeHUs
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Kak cBUIETENbCTBYIOT IMOJIyYE€HHbIE JaHHbIE, HAnOOJee YaCTOTHOM SBISETCS MOATPYyIIa
IJIarojioB CO 3HAYEHUEM BOJIM, KOTOpasi COCTaBISET B HcciaeayeMoM npousBeaenun 72 % (73 enu-
Hulel). C mparMaTHyecKoil TOYKHU 3PEHHUS MOMyYEHHBIC PE3yJIbTaThl MOXXHO OOBSCHUTH CIIEAYIO-
mwME (aKkTopaMu: MPOU3BEACHUE OXBaThiBaeT nepuoj ['paxnanckoit BoitHbl B CIIIA, xorma BbI-
KUBaHUE U OOprOa 3a KU3Hb ObUIM HA MEpEeAHEM IUIaHe. [ J1arosbl BOJIM YKa3bIBalOT Ha BOJIEBHIE
YCUIIMS TepOeB, MX CTPEMJICHHE MPEOJ0JIeTh TPYAHOCTH M aJalTUPOBATHCA K HU3MEHSIOIIMMCS
ycioBusiM. Kpome TOro, BBICOKasi YaCTOTHOCTh YIOTPEOJICHUS NaHHOW MOATPYIIHI MOJYePKUBACT
TO, KaK MEPCOHAXHN OOPIOTCS 3a CBOM LEJIM HIIM IIPOTUBOCTOST OOCTOATEILCTBAM.

Bropoii no yacrotHocTH 3aduMKcHpoBaHa MOATPYIIA IJIarojoB CO 3HaYCHHEM HaMEepeHUs —
19 % (19 enunun). Haubonee penkoi, mo pe3yibTaraM aHajau3a, SBISETCS MOJArPYIINa IIarojioB co
3HaueHueM perieHus — 9 % (9 enunuir).

PaccmoTpuMm cnenuduky ynorpebiieHUs BBIICICHHBIX MOATPYIII TJIATOJIOB CO 3HAYCHHEM
BOJICU3BSIBICHUS HA TEKCTOBBIX MPUMEPAX.

Jlexcuko-ceMaHTHYecKasi MOATPYIIa TJIaroJioB BOJIM MPECTaBlIeHa IJIarojamMu, BbIpaKkaro-
IIMMH CTPEMJICHUE K JOCTHKEHUIO TIOCTABJICHHOHN IIeNi, TpeOOBaHME, YIOPCTBO, HACTOWYUBOCTD
[5, c. 14]. B sty rpynmy BXOJIST Takue IJiarojbl, kak to want ‘xoreTs, xenars’, 10 Wish “xenats’,
to desire ‘cTpacTHO kenaTh, XKaxaaTh, MEUTaTh, OY€Hb XOTETh YTO-TO c/eaTh’, t0 COVet “ykakaath,
CHJIBHO JkenaTh’, t0 hanker ‘ctpactho kenmats’, 10 yearn “xaxaars’. OHH OTPaXKAIOT MCUXOJOTHYC-
CKOE COCTOSIHME TOBOPSIIETO U €T0 OTHOIICHUE K TOMY, O UYeM FOBOPHUTCA.

1. She said: “Some day I'm going to do and say everything I want to do and say, and if
people don't like it I don't care”. ‘Ona cka3ana: «Korga-uuOynp s Oyay Jenath U TOBOPUTH BCE, UTO
X041y JIeTIaTh ¥ TOBOPUTH, U €CIIU JIOASIM 3TO HE MOHPAaBUTCA, MHE Oy/IeT BCE PaBHO» .

2. “Iwish to Heaven I was married,” Scarlett said resentfully as she attacked the yams with
loathing.... © «XoTena ObI s ceiigac OBITH 3aMyXeM», — C HEToIoBaHUEM cka3aia CKapJerT, C HeHa-
BHUCTBHIO HAOPOCUBIIKCH HA SIMC.... .

3. “I am not a soldier and | have no desire to seek the bubble reputation even in the can-
non's mouth” said Rhett. ‘«51 He conaar, © y MEHs HET sKeJaHHAA JOOUBATHCS PEIyTalUH I1y3bIps
Jla’ke B MYILIEYHOM KepJie» — ckazan Perr’.

4. “I came out here to offer to buy this place from you—to make you a right good offer. Emmie
had a hankering fo live here. But, by God, I won't give you a cent now!” — Jonas said. ‘«SI npurien
CIofIa, YTOOBI TIPEUIOKUTH KYIUTh Y Bac 3TO MECTO — CIENiaTh BaM XOpOIllee MPEAIOKEHHE. IMMHU
OYeHb X0TeJIa 371ech kuTh. Ho, ksiHycs borom, Temneps st He Jam BaM HU TieHTa!» — ckazain J>xoHac’.

B pesynbrare aHanmsa yaanoch 3aKI0YUTh, YTO KOHCTPYKIIMH C TiaroioM to want ‘xorets’
COCTaBJISIOT HAaMOOJbIlIee YHCIO MPUMEPOB B HCCIEIyeMOM Marepuale, a uMeHHO 35 % (34 enu-
HUlbl). MOXHO chenarh BBIBOJ, YTO IJylaroi t0 want ompezenseT OCHOBHOE 3HAUYE€HHE JIEKCHKO-
CEMaHTHUYECKON MOATPYIIIHI TJIAr0JIOB BOJIH U SIBJISIETCS SIZICPHBIM B Hel (Tabnuia 2).

Tabnuua 2 — [IpeacraBaeHHOCTD IJ1arojoB €O 3HAYE€HUEM BOJIM B KOHCTPYKUusAX ¢ YP

Snpo bk nepudepus Janbuss nepudepust
To want, to wish To desire To covet, to hanker, to yearn

Crnenyromieii noarpymmo#, BeieneHHoN B JICI raroyoB BOJIEU3bsBICHHUS, SBISETCS MOATPYTI-
Ta TJIaroJioB, BBIPAXKAIOIINX HaMepeHHe. AHAINU3 MOKa3ajl, YTO B MPOU3BEICHUN TPEJICTaBICHO BCETO
TPH TJIarojia Co 3HaYCHHEM HaMEPEHHs B COCTaBE aBTOPCKHMX peMapok: t0 be going to ‘cobuparscs;
HaMepeBaThCs; XOTeTh , {0 Mean ‘xoreTh; HamepeBaThes; cooupatbes’ u to intend ‘HamepeBaThes’.

1. “You are drunk,” she said coldly, “and I am going to bed”. «Tsl IbAH», — XOJIOJAHO CKa-
3ajla OHa, — «a g1 cOOMPAIOCH CIIaThY.

2. “Do you mean to call me a coward?” — She was ruffling like a hen. « Bt xomume cxa-
3amo, umo s mpycuxa?» — OHa cpa3y OIIETUHUIIACH .

3. “Personally, I do not intend o call on Scarlett now or ever,” she said, the chill elegance of
her face colder than usual. «JIuuto s He HamepeHa oOpamaThes K CKapieTT HHU ceiiyac, HU KOTa-
oo ere», — ckazalia OHa, XOJIOAHOE U3SIIECTBO €€ JIHIa ObLTO XOJIO0JHEe, YeM OOBIYHO .
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Takum 00pa3oM, pe3yinbTaThl aHaIM3a CBUACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO B PaccMaTpHBacMOM
XxynoxxectBeHHOM mpousBenernnn JICIT riaromoB HaMmepeHHs MpencTaBiieHAa TPEMs TIIaroJaMu:
going to ‘cobupamowcs’, ‘to intend’ — ‘HamepeBaTbes’ U to mean ‘xomems’, U3 KOTOPBIX ¢oing to —
siepHbIi (Tabuma 3).

Tabnuma 3 — [IpeacTaBiaeHHOCTH TJ1ar0JI0B CO 3HAYCHUEM HaMEPEHUsI B KOHCTPYKIUAX ¢ UP

Anpo bmwxusis nepudepust Janpuss nepudepust

To be going to To mean To intend

Cnenyromieit noarpymnmnoi, BeiaeseHHol B JICIT riarosioB BoJeM3bsSIBIACHUS, SIBISETCS MOJI-
rpyMia TIarojioB, BeIpaXKalIUX peileHue. Perenne xapakTepu3yercsi BBICOKOM CTETEHbIO MPOSIB-
JICHUS BOJIM CyOBEKTA, BRIPAYKAIOMICICS] B OCYIIIECTBICHUU BOJICBOTO YCUIIUS MPU BHIOOPE U PEIIH-
TEIBHOCTU. B pe3ynbraTe aHamm3a yCTAaHOBIIEHO, YTO B IMPOU3BEICHUU IPEACTABICHO BCEro TpU
rjaroja co 3Ha4eHHEeM HaMEPEHHs B COCTaBe aBTOPCKHUX pemapok: to decide ‘npuHMMAaTh pelieHue,
pemiats’, to determine ‘periarsh, yctanaBiuBaTh’ 1 t0 ChOOSe ‘mpuHsATH perieHue’.

1. “Rhett,” she said abruptly when he had closed the bedroom door behind him, “I’ve
decided that I don’t want any more children”. «Pett», 6€3 BCIKMX MPEAUCIOBUI Hayajga OHa, Kak
TOJIBKO OH 3aKpPhLI 32 COO0H JABEPh CHANbHH, «S1 penmmia, 9To O0JIbIe He X0Uy JETEeH.

2. “Well, if he chose to bolt, you couldn’t possibly stop him” — yelled Scarlett. «Hy, a eciu
OHAa pelIMT ITOHECTH, BaM €€ HH 32 YTO HE OCTAaHOBUTH» — BOCKIMKHYIa CKapIeTT.

3. Ashley said: “We're helpless. We've got to take the dose they re determined to give us.
Maybe it would be better for us to take it without kicking”. Duuu ckazan: «Mpl 6ecrioMonIHbl. Mbl
BBIHYK/ICHBI UCITUTH ATy Yally, KOTOPYIO OHH PelIMJId HaM TpenogaHectd. M MoxkeT ObITh, HAM Ke
OyzIeT JydIie, eCiid Mbl He Oy/1eM OpBIKATHCS.

AHanu3 JIeKCUKO-CEMaHTHYECKON MOATPYIIIbI [JIaroJioB PEIICHUs CBUACTEILCTBYIOT O TOM,
9TO JaHHas MOATPYIIA SBJISICTCS CaMOW HEMHOTOYHCIICHHOW M3 BCEX TPEX BBIICICHHBIX B COCTaBE
JICT' rnaronoB BoneusbsiBieHHs. CaMbIM 4YaCTOTHBIM TIJIarOJIOM pEIICHHs SBISETCs Tharon to
decide — 6 emunuir (6 %). OH e U onpeaeasieT OCHOBHOE 3HAYEHUE JICKCHMKO-CEMaHTHIECKON MO
IpyNIbI TJIar0JI0B HAMEPEHHUS U SBIISIETCS sIIEPHBIM B Hell (Tabnuua 4).

Tabnuua 4 — [IpeacTaBieHHOCTD IJ1arojoB CO 3HAYEHUEM PELIeHHs B KOHCTpYKIusax ¢ YP

Snpo bk nepudepus JanbHss nepudepust

To decide To determine To choose

Takum 06pa3om, MPOBEAEHHOE UCCIIEIOBAHUE TTO3BOJISIET CHOPMYIUPOBATD CIEAYIOLINE BBIBOBL:

1) B xoHCcTpykuusax ¢ UP Beyieneno 3 moarpymmsl B coctaBe JICIT riarosioB Bosien3bsBlie-
HUS: CO 3HAUEHHEM BOJIU, PEIICHHS 1 HAMEPEHUS;

2) yCTaHOBJIEHA YaCTOTHOCTb YHNOTPEOJICHHsSI TJIAarojioB BOJICU3BSBICHHS B HCCICIYyeMOM
pou3BeACHNH. JJoMUHUpYFOIEH SBISIETCS TIOATPYIIA TJIarojoB CO 3HAYCHUEM BOJH (COCTaBIISIET
72 %). BTopoii mo 4acToTHOCTH 3adUKCHUpPOBAaHA TOJATPYIINA TIArojoB CO 3HAYCHUEM HaMEpPEHUS
(19 %). Haubonee peaxoii okazanach MOArpyIa IiaarojoB co 3HaYeHueM perieHus — 9 %;

3) B KaxK10#l M3 Tpex MOArpyI, BbAeIeHHbIX B coctaBe JICI rmarojoB BolieM3bsBICHUS,
ObUTH OIIPEJIENICHBI SIIPO, OJIMKHSS U NaibHss nepudepus;

4) mpeanovTeHne MOATPYIIIBI TIaroIoB BOJIH CBUICTEIBCTBYET 00 ONpPENeNeHHOW mparMa-
TUYECKOI HampaBJIeHHOCTH KOHCTpYKUuH ¢ YP B mccienyeMoM TEKCTOBOM Marepuaie, KOTopas
OOBSICHACTCS COITUATbHO-KYJIbTYPHBIMH, TEMIOPAIGHBIMU U IMYHOCTHBIMH 0COOEHHOCTSIMH TIEPCO-
Ha)KEW MPOU3BEICHUS.
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T. I1. Kniouenoeuu, I1. E. Tapneuyxasn
(Muncruit 2cocyoapcmeennwiil iuneeucmudeckuti ynugepcumem, Munck)

P®OHAIIMOHHBIE KOMIIOHEHTBI ABTOPCKHUX PEMAPOK
B POMAHE A. KOHAH-AOUWJIA «3ATEPAHHBIU MUP»

Cmamus nocesujeHa paccmMompenuio napaiuHe8UCMu4eckux cpeocme KaK 3HAYUMBIX CO-
cmasnaowux Kommyruxkayuu. Ocoboe sHuUManue yoensemcs OHAYUOHHLIM KOMNOHEHMAM A8Mop-
CKUX peMapox, KOmopvle peanru3yiomcs 8 pamKkax 21a2onvHou aekcuku. Ilpedcmasnena knaccughu-
Kayus 21azon08 (oHayuu 6 an2iosA3bIYHOM XYOO0HCECMEEHHOM MeKcme C YCMAHO8IeHUeM UxX ud-
cmomuocmu. Bvloenenvl eubpudnvle ciyuau, 20e 8 cocmage asmopcKux pemMapox UCHONb3VIOMCS
CMBICI08ble KOMNJIEKCbl, couemaroujue 8 cebe pasiuunvle QonayuoHusvie xapakmepucmuxu. Cma-
mus OyOem NONe3Ha CMYyOeHmam 2YMAHUMAPHBIX CHEeYUAlIbHOCmel, NPenooasamensm, a maxice
mem, Kmo uHmepecyemcs 60NPOCAmMU NAPATUHSBUCTIUKUL.

AKTYyanbHOCTh TAaHHOTO HCCIIEIOBaHUSI 00YCIIOBIICHA TEM, YTO IMapaTHHTBUCTHYECKHE KOMITO-
HEHTHI BBICKA3bIBAHUS MPEJICTABIISIIOT COOOH OJIHY M3 CaMbIX BaXKHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX COCTaBIIS-
IOIIUX B XYJOXXECTBEHHOM TEKCTE B LI€JIOM M B COCTaBE aBTOPCKHX PEMapOK KOHCTPYKIHH C Uy» O
peubio, B 4aCTHOCTH. B HacTosi1eM ucciaeoBaHIN MBI (JOKYCHpPYEMCsl Ha paCCMOTPEHUH XapaKTepH-
CTHUK BepOaIbHBIX MAPATUHIBUCTUYECKUX KOMIIOHEHTOB B COCTaBE PEMPE3EHTOIOIMYECKUX CTPYKTYD.

CornacHo mEEHHIO A. Y. CMEPHUIIKOTO, K MAPATHHTBUCTHYECKAM CPEJICTBAM MOYKHO OTHE-
CTH TOJBKO JIUIIL (DYHKIIMOHATIEHO OOOCHOBAHHBIEC MPOSIBICHUS (PU3UUECKOTO COCTOSHUSI TOBOPSI-
iero, Tpedyemsbie ¢ 1EIbI0 3aMEHBI MPOOEIOB B BEpOAIIbHOM KOMMYHHUKAIUH, T. €. DJIEMEHT PeyH,
aKTYyaJbHBIN /U1 KOHKPETHOTO pedeBoro odmenus [ 1, c. 48].

B nanHO# cTatbe MBI OTTAJIKWBAIMCh OT OCHOBHOM KiaccH(UKanuu, TPEaToKeHHON
I'. B. Konmanckum, B KOTOPOi aBTOP BBISBUIT CIEAYIOIINE BH/IbI MAPAITUHTBUCTHYECKIX CPEICTB:

1) dhoHarroHHbIE (TOJIOC U €0 CBONCTBA);

2) KuHecu4yeckue (KeCThl, MUMUKA);

3) rpaduueckue (mpudTh, rpaduUecKre IEMEHTHI, 3HAKU TpenuHanus) [2, ¢. 32].

B nannO# cTatbe MBI IOJPOOHO paccMaTpuBaeM CrernuUKy ynorpedieHus (pOoHaAIMOHHBIX
MapaTMHTBUCTUYECKUX CPENICTB, PEaTM3yeMbIX TOCPEICTBOM IJIarojOB TOBOPEHHSI B COCTAaBE aB-
TOPCKHX PEMapoK Ha MaTepuale aHrios3sigHoro pomana A. Konan-Jlowmns.
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Bcero B ananm3e 3a1eiicTBOBaHO 284 peyEBBOIHBIX IJ1aroJia, U3 KOTOPBIX Mbl BBIACIHIM Ta-
KH€ MOATPYIIBI TTIarojoB (poHaIum, Kax:

1) MaHepa rOBOPEHHS, TPEAIOJIAraoas HHINBHIyalIbHbIC 0COOCHHOCTH PEYH;

2) TPOMKOCTB T0JI0Ca / MHTEHCUBHOCTH TOBOPCHUS;

3) TemI peyw.

OTaensHO pacCMOTPEHBI TAKXKE THOPHUIHBIC CITy4yau aBTOPCKUX PEMapoK, I MPEACTABICHBI
CMBICIIOBBIE KOMIUIEKCHI, COUYETaloNMe B cebe pazinyHbie (POHAIMOHHBIE XapaKTePUCTUKH (Ta0H-
na 1, pucysok 1).

Tabnuua 1 — [IpeacTaBneHHOCTH I1aroyIoB (GOHAIMH

TMoarpynma YacTtoTHOCTH YacToTHOCTH
(B equHUIIAX) (B mpoleHTax)
Manepa roBopeHus 69 24,3 %
I'poMKOCTb ros10ca / ”THTEHCUBHOCTH TOBOPEHUS 186 65,5 %
Temn peun 22 7,7%
['uGpunHele caydyan 7 25%
70.0%
60.0%
50,0%
40,0%
30,0%
20,0%
10.0%
0.0% - —
Marepa [pomrocTs Temm peunn  TubpupHsre
rOEOpeHNA rojgoca caydan

Pucynok 1 —HacTOTHOCTb IJ1arosioB (oHaIMH

[To pe3ynpTataM NpOBEIEHHOIO aHAJIM3a MOXKHO CHENaTh BBIBOJ O TOM, YTO HAOIIOJaeTcs
MIpEeBAJIMPOBAHNUE TMOATPYIIBI IJ1aroyioB, 0003HaYaroMMUX IPOMKOCTh ronoca (65,5 %). Haubonee
PEIKUMH SBJISIOTCSI pEMApKU C HATMYUEM THOPUAHBIX citydaes (2,5 %).

PaccmotpuM moipoOHO 0COOEHHOCTH YIOTPEOJICHHS T1aroioB (hoHAUK B aHATU3UPYEMOM
TEKCTOBOM MaTepuaie.

Iloozpynna «2pomxocms 2onoca.

['maronel TaHHOM MOATPYNIBI XapaKTepU3YIOT MHTEHCHUBHOCTb T'OBOPEHHUS, T. €. YPOBEHb
I'POMKOCTH MPOU3HECEHHS BhICKa3biBaHus |3, c. 86].

“By George!” he whispered. ‘Boxxe moii! — menny. on’ [4, c. 118].

['naron fo whisper ‘mientarh’ OTHOCHUTCSI B TPYIIIE «TPOMKOCTb I'OJI0Ca», COTJIACHO 3HAYEHHUIO,
yKa3aHHOMY B CJIOBape, a uMeHHO: t0 whisper: to say something very quietly so that other people cannot
hear you ‘roBoputh 4TO-TO OuYeHb THXO (0€3 BHOpAIMH TOJIOCOBBIX CBSI30K), YTOOBI T€OSI HUKTO HE
yensiman’ [5, ¢. 1611]. B nannoM npumepe riaroin to whisper o6o3nadaeT menoTHyro peds.

“Not from me, sir!” exclaimed Professor Summerly, heartily. ‘Ot meHst He H0Xk/1€TECH TAKO-
ro, c3p! — BOCKJIMKHYJ ¢ apoM npodeccop Cammepnu’ [4, ¢. 66]. ['maron to exclaim ‘Bockimk-
HyTh’ o3HauaeT t0 say something suddenly and loudly, especially because you are surprised,
impressed, or in pain ‘cka3aTh YTO-TO BHE3aIHO ¥ IPOMKO, OCOOCHHO €CIIH BbI y/MBIICHBI, BOCXH-
IIEHBI WK 9yBCTBYeTe 00yb’ [5, ¢. 471]. B ToaKOBOM CiioBape «BOCKIMKHYTBH)» O3HAYAET «IIPOM3-
HECTH YTO-H. TPOMKO, C UyBCTBOM, BBIPAa3UTEIBbHOY [6].
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Iloozpynna «manepa 2oeopenusny.

“Come, come!” he rumbled. ‘Hy xe! — mporpemen npogeccop’ [4, c. 18]. To rumble ‘rpo-
X0TaTh, ypuaTh’: t0 make a deep loud sound ‘u3maBath riyOokuii rpomkuii 3Byk’ [7]. B nannom
cllydae IJIarojl UCIOJb30BaH Uil XapaKTepUCTUKU PEUeBOil IeATEeIbHOCTH, TO €CTh, OCYIIECTBICH
MEPEeHOC 3HAYEHUS Ha YyesioBeka. /loka3aTenbCTBOM JaHHOTO YTBEPHKACHUS CIYKUT KOHKPETU3ATOP
he (Mecroumenue). AKTyalbHBIM MepeBogoM Tiaroia to rumble siBisercs ‘rpemers’. CoriacHo
CJIOBapIO, IJIAT0Jl «IPEMETh» UMEET TaKOe 3HAUCHUE, KaK «3By4aTh pe3ko» [8] u o0o3Hauaer omnpe-
JETICHHYI0 MaHEPY TOBOPEHHSI.

“It proves» he roared, with a sudden blasz of fury...” ‘D10 noka3biBaeT, — C HEOKHUAAHHOU
SIPOCTHIO MPOPBIYAJ OH..." [4, c. 19].

I'maros t0 roar ‘per4ath’ UMeET HECKOJIBKO Je(UHUIINMI, COTJIACHO CIIOBAPIO:

1) to say something in a loud angry voice ‘cka3aTh YTO-TO TPOMKO U CO 3JI0CTHIO’;

2) if a lion roars, it makes a deep loud sound ‘xoraa abBbI PbIYAT, TO OHU U3AIOT TIIYOOKUI
U rpoMkwii 3ByK’ [5, ¢. 1209].

[TepBoe 3HaYEHME OKA3BIBALT, YTO TIAroj MOKHO OTHECTH K PEUEBBIM HECMOTPS HA TO, YTO
neUHUIMS O/ YHKTOM JIBa HE COJEPXKUT OTChUIKY K peuu. ['naromn to roar takxke siBIsieTCs KOH-
TEKCTyaJbHO PEUCBBIM, TOCKOJBKY Ha 3TO YKa3bIBaeT CyObEKT, BhIAeICHHBIH pu riiaroie (he).

Iloozpynna «memn peuuy.

“All this he boomed forth like a professor addressing his clasp”. ‘Bce 3to npodeccop BbI-
naJmi 6e3 eHHON 3a/IeP3KKH, TOYHO YUTAJ JIEKIUIO cryneHTam’ [4, c. 22]. To boom forth ‘Beima-
TUTH 0e3 eIUHOM 3a/IeP’KKH . TIOIPa3yMeBaeT OBICTPBIA TEMIT peUu.

“We can never get across,” I gasped. ‘Ham Hukorzia He nepedparbcsi, — cKa3aJ s, 3abIxa-
sice’ [4, c. 93]. TO gasp ‘mpoOM3HOCUTH, 3a/IpIXASCh’ MPEAINOJIAraeT, YTo YeJIOBEK MPOU3HOCUT CJIOBa
OTPBIBUCTO, JIeNas May3bl, YTO COOTBETCTBYET XapaKTEPUCTUKE MPEPHIBUCTOTO TEMIIA PEUH.

Iloozpynna «cubpuomnsie cayuauy. JlanHas NoArpynna BbIJCIEHA B CHIIy TOTO, YTO B IIPO-
1ecce aHanu3a ObuIM 0OHAPYKEHBI ABTOPCKUE PEMApKHU, COUYETAIONINE B ce0e XapaKTEePUCTHKH JIBYX
BBIICTICHHBIX TTOTPYIIIL.

“Now, sir!” he shouted, hoarse with excitement. ‘Hy, cap! — KpHKHYJI OH XPHIUIBIM OT BOJI-
HeHusi rojiocom’ [4, c. 84]. ABTOpcKas pemapka cO 3Ha4eHHEM (OHAIMKM IPEJCTABJICHA IIEIbIM
CMBICJIOBBIM KOMIUTEKCOM. T0 shout: to say something in a loud voice ‘ckazars 4T0-TO TPOMKHM TO-
JocoM’ (aHHast IeUHUIUS TTO3BOJISIET OTHECTH TJIaroJi K TPYIIe «IPOMKOCTh Toocay) [5, ¢. 1297].
Hoarse ‘Xpuruiblii’ oTpa’kaeT ONnpeAeeHHYI0 MaHEepy TOBOPEHUsI, CBA3aHHYIO C MHAMBUYaIbHBIMHU
0COOEHHOCTSIMU peuH TepcoHaxka. Takum obpaszom, riaron to shout B codetannu ¢ mpuiaraTeibHbIM
hoarse oOpa3yeT cMBICIOBO# KOMILIEKC, coueTarouil B cede OHAIMOHHBIC XapaKTEPHUCTUKU TPOM-
KOCTH roj10ca U MaHepbl TOBOPEHHUSL.

[To pesymbTaTaM NPOBENEHHOTO HCCIIEOBAHUS CUYMTAEM BO3MOXKHBIM C(OPMYIHPOBATH
CIICTYIOIINE BBIBOJIBI.

AHanu3 cnenuuky ynorpediaeHus (POHAIMOHHBIX MapaJMHIBUCTUYECKUX CPEICTB B COCTA-
BE€ aHTJIOSN3BIYHBIX aBTOPCKUX peMapok B pomane A. KonaH-/{0iins mo3Boiui BEIIETUTH TaKUE TOI-
TpYNIbI TIaroioB (oHaIMK, KaKk MaHepa TOBOPEHHS, TPOMKOCTh IoJioca / MHTEHCUBHOCTh TOBOpE-
HUS ¥ TeMII peud. 3apUKCHpPOBaHBI TAKXKE THOPUTHBIC CITyYaH.

Hauboubmast 4acTOTHOCTP BBISIBJICHA Y MOATPYIIITBI «TPOMKOCTH T'0OJIOCa», B COCTAB KOTOPOH
Bonuk 186 rimaronoB gonanuu (65,5 %). Haubonee penkumu okazanuck rTuOpuHbie caydan (7 aB-
TOPCKUX pemMapok, 3,3 %). CpenHssi mpeacTaBIeHHOCTh 3a)UKCUPOBaHA y TIOATPYIIIBI «MaHepa ro-
BOPEHUS», B KOTOPYIO Bouuik 69 riaronoB ropopenus (24,3 %), a Takke y MOATPYIIBI «TEMIT pe-
YKy, B COCTAaB KOTOPO# Bouw 22 rinarona ¢onamuu (7,7 %).

[TpoBeneHHbld aHanmu3 u 0000IIEHHE KiIacCU(UKAIMKA TapaTUHTBUCTUYECKUX CPEICTB
Y TJIarojoB ()OHAIIMU MTO3BOJIAI PACIIMPUTE 3HAHUS O CHEHU(PUKE UX YHOTpeOIeHUs U HYHKITMOHU-
pPOBaHUS B SI3BIKE B IIEJIOM U B aHTJIOSI3BIYHOM XYJI0KECTBEHHOM TEKCTE, B COCTaBE aBTOPCKHX pe-
MapoK, B YACTHOCTH.
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(Capamosckuii cocyoapcmeennwiii ynusepcumem umenu H. I'. Yepnviuescroeo, Capamoes)

«IIYM BPEMEHMW» NJIA «I"'OJIOC BPEMEHW»?
(POMAH J’KYJINAHA BAPHCA «ll1IYM BPEMEHWN»)

B cmamve, noceawennou ananuszy pomana [owc. bapuca «Illym epemenu», paccmampusa-
emcs coomeemcmeue co30aHHO20 ABMOPOM TUMEPAMYPHO20 2ePOsl €20 PealbHOMY NPOMOmMuny —
. JI. Lllocmaxoeuuy, éenuxomy pycckomy xomnozumopy XX eexa. [loosepeaemcs commenuio npa-
B0OMEPHOCMb 3AUMCMBOBAHUS ABMOPOM OJiIsl C80€20 POMAHA Yice CYUeCmeyrouleco HAa38aHUs
(«lllym epemenuy Ocuna Manoenvwumama). Buvibop scanpa anmuymonuu, gpopmupyrowezo coyu-
ANIbHBLU KOHMEKCM, 8 KOMOPbll NOSPYIHCEH 2IIABHBILL 2epOll, MOdcem Oblmb ONPasoan MolbKo Omuda-
Ccmu, NOCKOILKY JHCAHPOBbLIE Yepmbl IMO20 MUNA POMAHA He NO360JIAI0M A8Mopy & NOIHOU mepe
80CC030amsb 00pa3 2eHUANbHO20 KOMNO3UMOPA.

JlureparypHoe NpOU3BENECHHUE, B KOTOPOM ACHCTBYIOIIUM JIMIIOM CTAHOBUTCS W3BECTHAs
JIMYHOCTh, BCETJa MOXET PACCUMTBHIBATh Ha MOBBINIEHHBIM YMTATEIbCKUA MHTEPEC, KOTOPBIA BBI-
3BaH HE TOJIBKO TE€M, KAKUMHU XYJ0KECTBEHHBIMU CPEJICTBAMM CO3/1aeTCs JINTEpaTypHbIi 00pa3, HO
U T€M, B KAKOU CTETNIEHU OH COOTBETCTBYET PEATIbHO CYLIECTBYIOLIEMY IPOTOTHUILY.

PomaH u3BectHOro anrimickoro nucarens Jx. bapuca «lllyMm BpeMeHN» MOCBSAIIEH KU3HU
1 TBOPYECTBY BEJIMKOTO pycckoro kommnosuropa XX Beka /. Jl. [lloctakoBudy. B nieHTpe BHUMa-
HUS aBTOpa HaXOAWUTCS OTHOLIEHHE TBOPYECKOM JIMYHOCTH M TOTAJIUTapHOHN BiacTu. K Kakum BbI-
BOJIaM IPUXOJUT YUTATEIb ITOCJIE NMPOYTEHHS] pOMaHa IPEACTABISETCS AAIEKO He npas3aHbM. Of-
HAKO, BOIIPOC O TOM, B KaKOW CTEIIEHH Ha3BAHME POMaHa OTPAKAET €r0 COACPIKAHHUE, HE SBISCTCA
TaKUM OJIHO3HAYHBIM, KaK MOJKET II0Ka3aThCs HA IIEPBBIA B3I,

Camo Ha3BaHME pOMaHa 3alMMCTBOBaHO: Takoe 3ariaBue («lllym BpeMeHH») ImpeanociaHo
BocriomuHaHusM Ocuna Manzgensirama. [103T BCHOMUHAET COOBITUS JIMYHOM JKU3HU, TOMAITHUN
MUD, IPEAMETHI ObITa, KOTOPBIE €ro OKpYyXanu. Bee 3To mporucxoauT Ha poHE UCTOPUUECKUX COOBI-
TUH, KOTOpBIE MPUCYTCTBYIOT KaK ()OH, KaK OTJAJIEHHBIH OT3BYK MPOMCXOJIEro. B atom ciyudae
Takoe Ha3BaHUE BIIOJIHE OINpaBAaHO. B moaTBepkaeHUe NMpuBeeM HEOOJBLIOW OTPHIBOK, WUILTIO-
CTPUPYIOLUI CKa3aHHOE.
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«Obviunas sHcusHb 2opoda dwvlia beona u 00Hoobpasna. Esceonesno k uwacam namu npouc-
xoouno eynanve Ha borvwoti Mopckoii — om I'opoxoeoti 0o apku I 'enepanvroeo wmaba. Bee, umo
ObLIO 8 20POOe NPA3OHO20 U BbLIOUIEHHO20, MEONeHHO 08USATIOCH MYOd U 0OPAMHO NO MPOMYyapam,
PACKIIAHUBASACH U NEPECMEeUBAsCh. 365K WNOP, PpaHyy3CKas U AH2IULCKAS pedb, JHCUBAS 8bICINABKA
AHEIUUCKO020 Maz2a3una u Hcokeli-kayoa. Crooa dice OOHHbL U 2YBEPHAHMKU, MOJIOAHCABbLE Dpany)-
JHCEHKU, NPUBOOUNU Oemeli. 8300XHYymb U cpasHums ¢ Enucetickumu nonsamu.

Ko mne nanumanu cmonvkux gppanyysiceHok, ymo 6ce ux uepmol Nepenymancyb U CIuluch
8 00HO obwee nopmpemuoe namuo. Ilo pazymenuro moemy, ce 3mu QPAHYYHCEHKU U WBEUYAPKU
OmM NeceHokK, NPONUCell, XPeCmomMamuil U CAPsdHceHutl camu enaoaiu 6 oememsoy [1, c. 44].

Poman /Ix. bapuca «Illym BpemeHn» HUKAK HENNb3s OTHECTH K MEMYapHOMY >KaHPY, TaK KaK
OH TIOCBSIIEH TPAru4eCKUM COOBITHSAM XX BEKa, OYEBHJILIEM KOTOPBIX JOBEIOCH OBITH TIIABHOMY
reporo. Hekoropele cBOICTBAa poMaHa ONpPEAENIEHbl €r0 )KaHPOM: 3TO aHTHYTOIHS, B OCHOBY KOTO-
pOii TIOJIOKEH ApaMaTUYCeCKHd KOH(MIMKT JUYHOCTH M TOTAJIUTAPHON BIIACTH, YTO MPUBOIUT, IO
MHEHUIO HCCliefoBaTele. K co3/laHuio aTMochepbl CcTpaxa, BHYTPEHHEMY 5SMOIMOHAIBLHOMY
HAINpPsDKEHHIO, OIIYIIECHHUIO 3acThIBIIEr0 BpeMeHH [2]. B oTBieueHHMH OT JaHHOTO poMaHa MOXHO
CKa3aThb, YTO TaKOE U300pakeHHEe reposi MOXKET ObITh OIPABIaHO, OCKOJBKY BCE, YTO MPOUCXOAUT
3a mpejaenamMu TBOPYECTBA KOMIIO3UTOPA, MPECTABIISAETCS MUCATENI0 HE3HAYUTEIBHBIM, HE UMEI0-
IIMM OTHOILIEHUS K TBOPUYECTBY.

Kak BaxHYI0 )KaHPOBYIO UepTy OTMETUM, YTO JIMYHOCTH B OOpbOE ¢ TOTAIMTAPHOU BIACTHIO
Hen30€KHO TEPIUT MOpPaKEHHE. ITOMY CHOCOOCTBYET ONMMCAHWE JIMYHOCTH KOMIIO3UTOPA, KOTOPOE
ynTareab HaxoauT B pomane. lllocTtakoBud n300pakeH 3aTpaBICHHBIM «MaJIEHBKHM YEJIOBEKOM),
KOTOpBIM, OyIydd MUPOBON 3HAMEHUTOCTHIO, BBIHYKIEH MHPUTHCS C YHUIKECHHBIM IOJIOKEHHEM
B obOmectBe. Ha 3Ty MBICIb J0KHA HABOJUTH M WILTFOCTPAIUS Ha OOJIOKKE KHHTH: WCITyTaHHBINA
KOMITO3UTOpP CTOUT HA JISCCTHUYHOM KJIETKE C COOpPAHHBIM YEMOJAHYUKOM W, B Clydyae MPHUOBITHS
arentoB HKB/I, rotoBbIit oTripaBuThCsi B «bobinoit g1om» (neicTBrUe TpoucxoauT B JIGHUHrpase).
OHn OowuTcsl, UTO €ro 3aCTaHyT BPACIUIOX, HE AAAyT OJEThCs, OH MEPeryraeT BceX OIM3KUX HOYHBIM
BTOP>KEHUEM HEIPOLICHHBIX «TOCTely. Tak MpoaommKanock NecsaTh JHEH, OKa OH He ycTai 00aThCs.

“His nocturnal vigils lasted for ten days. Nita argued — not from evidence, more from
optimism and determination — that the immediate danger had probably passed. Neither of them
believed this, but he was weary of standing, of waiting for the lift’s machinery to grind and whirr.
He was weary of his own fear. And so he returned to lying in the dark fully clothed, his wife at his
side, his overnight bag next to the bed. A few feet away Galya would be sleeping as an infant does,
careless about matters of state” [3, c. 56].

[lucarens HEOMHOKPATHO HAa MPOTSHKEHWHW POMAaHA MPUBOIUT (AKTHI, MOATBEPIKIAIOIINE
MOJTYMHEHHOE TIOJO0XKEHHE KOMIIO3UTOpA, YTO, KOHEYHO, BEPHO, HO TOJIBKO HA MOBEPXHOCTHBIN
B3rJsA. TakuM oOpa3oM, €clid CUUTaTh, YTO MUCATENb MOCTaBUI cebe 3a/auy MoKa3aTh YTHETEHHE
JINYHOCTH TOTAJIUTAPHOW BJIACTHIO, TO C ATOM 3a/Jaueid OH YCHEIIHO CIPAaBHWJICS B COOTBETCTBUHU
C 3aKOHAMM KaHpa POMaHA-aHTUYTOIHH.

JIx. bapHc BbIOpan B poMaHe OYeHb BepHYIO (OpMy IMOBECTBOBaHHS — HECOOCTBEHHOE-
MpsIMYIO peyb, COBMEINAOIIYIO B ce0e Kak pedb aBTOpa, TaK M Peyb MEPCOHaXKA. DTO MO3BOJISIET
€My TMepeaaTh BHYTPEHHHU MHUpP T'eposi U3 TIIYOHHBI €ro CYIIeCTBOBAHUS, IOJUTMHHOCTh €r0 MbICTEi
Y MepEeKUBAHUN 110 TIOBOAY MPOUCXOIAIINX C HUM U CO CTpaHoil coObituii. Ilucarens mokassiBaeT
MPOHUYECKOE OTHOIIEHHE KOMIIO3UTOpA K AEHCTBUTEIBHOCTH, U B 3TOM MPOHUU aBTOP U Tepoil
CTaHOBSITCS TIOYTH HEPA3IMYMUMBI, XOTS B HEKOTOPBHIX BBICKA3BbIBAHMIX YYBCTBYETCS Oojiee capka-
ctuyeckoe npucyrcreue [x. bapHca.

[TockonpKy B IIEHTpE BHUMAaHUS HAXOJUTCS BCEM WM3BECTHAs BBIJAIOMIASCS JIMYHOCTH, a HE
TOJIBKO JIMTEPATYypPHBINA Iepoi, BOZHUKAET 3aKOHOMEPHBII BOMPOC: B KAKOW CTENEHH CO3JJaHHBINA BO-
oOpakeHHneM mHcarenass o0pa3 COOTBETCTBYET peallbHO CYIIECTBOBaBIIEH JHWYHOCTU. [ocymap-
CTBEHHas BJIACTh, JIEUCTBUTENIHHO, OECMOIIAIHO PACIPABISUIACh C MPOSBICHUSIMH WHAKOMBICITHS,
HO OHA HE CMOTJIa OTPaHUYHUTh BHYTPEHHIOI CBOOOIY BETMKOTO KOMIIO3UTOPA.

B TBOpYecTBe cBOEM OH, 0€3yCIOBHO, OBLT aOCOJIOTHO CBOOOJHBIM YesoBeKoM. Ero my-
3bIKANbHBIC CBEPIIEHUS — ero mobema Haj OECHOIIAJHBIM PEXKHMOM, €r0 MPOPHIB B BEYHOCTD.
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3a/aBneHHBI THETOM BJIACTU YEJIOBEK, KAKUM OH IpenacrasiseTcs bapHcy, He Mor Obl co3aaTh Ta-
Koe OeccMmepTHOe TpousBeneHue, kak CenpMasi cuM(OHUs, UCTIOIHEHHYIO B JIGHWHTpajie B cTpaii-
Hble THU OJ0Kaabl. HecMoTps Ha BCIO TParMuHOCTh BOCIIPOU3BEACHHBIX COOBITHI, B HeW «[[locma-
KOBUY He 02paHuyusaemcs uzobpasicenuem cmpadanuti u eubenu. Kaxkoeo 6wl Hu ObLI0 €20 cmame-
HUe nepeo yicacamu, KOMNO3UMOP-2YMAHUCH HAXOOUM ONOpPY 8 Heceubaemou CMOUKOCmu c80e20
Hapooa. Iloka3zvieas 310, OH yeuden u NOKA3al Cuibl, npomusocmoawue emy. I nasnviii oopasz cum-
¢onuu — obpaz Poounwi, oopas Hapooay [4, c. 145].

To, kak xapakrepusyer [lloctakoBuua J[>k. bapHc, BOJBHO MM HEBOJBHO MPUHMKAET JIMY-
HocTh /Jl. JI. lllocrakoBuya, Aenaer ero 3aji0KHUKOM IOCYJAapCTBEHHOHN cucteMbl. OTUacTu Takas
OJTHOCTOPOHHOCTH B M300paXCHUH KOMIIO3UTOPA MOTJIa OBITh BEI3BaHA TEM HCTOYHHKOM, KOTOPBIM
MoJIb30BaJICsl mucarenb. Ham He m3BecTHO, kakoi mHopmarmeit o [I. JI. [llocrakoBuue oGmaman
Jxynuan bapuc. Co3naercst BreyatiieHUe, 4TO B €ro pacrnopssKeHuu Obl1o Tonbko «Ceudemens-
cmeo. Bocnomunanus [mumpus [llocmaxosuua» CoinomoHa BoikoBa Ha aHTTUNUCKOM SI3bIKE —
MPOU3BE/IEHHUE, KOTOPOE TIOCTATOUYHO TEHJICHIIMO3HO OCBEIIAET JUYHOCTh KOMIO3UTOpa. Bo Beakom
cllydae, B poMaHe, Kak HaM IMO0Ka3ajoCh, OTCYTCTBYIOT TaKH€ SMU30/bl, KOTOpbIE Obl HE COJepKa-
nuch B «CBUACTEIIBCTBEY.

Mexny TeMm, eciu untath BocriomuHanus o lllocrakoBude ero COBpeMEeHHUKOB, HAIIpUMED,
ero apyra HW. /. I'mukmaHa, TO 4uWTaTeNr0 NPEICTaBISAECTCA COBCEM JIPYroil, pa3HOCTOPOHHMIA,
HE CKOBAaHHBIN BHEIIHUMH OTPAaHUYCHHUSIMU YEJIOBEK, BMECTUBIIUMN IIEJIYIO 30Xy U OTPA3UBIIUN €€
B cBOoeM TBopuecTBe. Co3/1aercs BIEYATICHHE O MacTabe JIMYHOCTA KOMIIO3UTOPA, €r0 COIUAITb-
HOM OTBETCTBEHHOCTH, €ro BepHOCTH Apyxk0Oe. TBopuectBo /l. [I. lllocTakoBruya ObLIO HEMOBIACT-
HO HU BJacTH, HU BpeMeHH. OH caM ObLI F0JIOCOM BPEMEHH.
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(lomenvcruil cocyoapecmeennviii mexnuueckuil ynueepcumem um. I1. O. Cyxozco, Iomens)

JUHTBUCTHYECKHHN ACIHEKT TEKCTA IIEPEBOJIA
B IPO®ECCUOHAJIBHOM KOMMYHUKAIIUU

B cmamve paccmampusaemcs npoonema, c8A3aHHAS C KYIbMYPHO-KOCHUMUBHOU meMamu-
Koti mekcma nepegooa. Ocoboe @HuUMaHue y0enaemcs JTUHSBUCIMUYECKOMY ACNeKmy meKcma nepe-
6004 U €20 0CODEHHOCMAM, KOMOPbIU YeLOCMHO U MOYHO nepedaém cooepiicanue NOOIUHHUKA. H6-
JISIAICL OCOOBIM 8UOOM UHMEILLEKNYANbHOU Nepeso0uecKoll 0esmelbHOCMU, e€ pe3yibmamom U npo-
OVKMOM, OH MpaKmyemcs KaKk pedesoe npou3eeoenue 8 e20 COOMHOUEHUU ¢ MeKCMOoM OpUSUHAd,
ompasicas npoyecc YeieHanpasieHHo20 NOPONCOEHUs. U UHMePNPemayuy meKcma Ha si3vike nepe-
6004, CMAHOBACHL Paxkmom Opy202o A3biKa.
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B coBpeMeHHOM MEpeBOAOBEACHUM IEPEBOJ PACCMATPUBACTCS KaK JOBOJBHO CIIOXKHOE
Y MHOTOCTOpOHHEE siBJIeHHE. CaMOo CI0BO «IIEPEBOI» SIBISETCS, 10 CYTH J€]1a, JOBOJIBHO EMKUM I10
coznepkanuto. /lannas npoOiema npruodpeTaer 0codyro akTyalbHOCTh B PaMKaxX COBPEMEHHOH aH-
TPONOLEHTPUYECKON MTapaIUrMbl, IPOYHO YTBEPAUBLICICS B KOTHUTUBHOW JIMHIBUCTUKE U B KOTHU-
THBHOM IiepeBojioBeicHUU. B chepe yueOHO-HAydHOH M MpodeccCHOHaTbHOW KOMMYHUKALIUHA OHO
0003HaUaeT MHTEIUIEKTYaJbHYI0 MPEIMETHO-IIPAKTUYECKYIO0 AESITeIbHOCTb, B MPOIECCE KOTOPOit
co3/1aéTcsl Ka4eCTBEHHO HOBBIM TEKCT CPEICTBAMHU Jpyroro sizbika. [IpakTudyeckuM pesynbraTroM
3TOr0 HUHTEIUIEKTYaJIbHOTO MPOIECCa BBICTYMAeT MPOAYKT JBYA3BIYHONW PEUEBOM NEATEIbHOCTH,
a UMEHHO DPEYeBOE MPOM3BEICHHE, KOTOPOE CTAHOBHUTCSA YK€ (PAaKTOM APYroro si3blka M JAPYrou
KYJIBTYPBl KaKk KOMMYHUKAaTHBHO-KOTHUTUBHOE COOBITHE, 00ECIIEUNBAIOIIEE MEKbBS3BIKOBYIO U MEXK-
KYJIBTYPHYIO KOMMYHHMKAIIUIO MEXTy HApOAAMH.

Crnenyert paznu4arh yaeOHBIN repeBoj (IIKoIa-By3) U MPodecCHOHANBHBIN TIepeBoI (CIeH-
aNM3UPOBAHHBIN MEepEBO, TPEOYIOLIUN CIIEUATbHOTO JTUHTBUCTUYECKOTO 00pa30BaHuUsl U BBICOKUX
CTaH/IapTOB KaueCTBa, IPUMEHSIONINICS B pa3HbIX 00NACTAX U OTpacisixX 3HaHUN). YueOHbI nepe-
BOJl — 3TO BUJl UHTEJUIEKTYaJIbHOU PeYeBON JEATEIbHOCTH, CBSI3aHHBIN C paciin(poOBKONH MHOS3bIU-
HOTO TEKCTa C LIEJIbI0 €ro aJeKBaTHOrO MOHUMAaHUS U BOCIIPOU3BEICHUS HA POAHOM si3bike. OH maér
BO3MOYKHOCTb IOCTUIaTh OCHOBBI MHOCTPAHHOIO SI3bIKa, OCBAaMBaTh NMPUEMBI, METO/bI U TEXHUKY
NepeBoJia C OJJHOTO sI3bIKa Ha JAPYroi, opOpMIISITh U3BICUEHHYIO U3 HMHOCTPAHHBIX HCTOYHUKOB MH-
¢dbopmanuio B BHJIE IepeBoa, pedepara, aHHOTAIMH, a TAKXKe YIITyOJIsATh 3HAaHUS 110 MHOCTPAHHOMY
S3BIKY C Y4ETOM BBIOpAaHHOHW cnenuanbHOCTH [1; 2]. SBnsisich 0COOBIM BHAOM HHTEIIEKTYAIbHOM
pEeUeBOil IEeATENBHOCTH, MIEPEBOJ] COBMEIIAET B ceOe pellenTUBHbIC U MPOJYKTUBHBIC €€ BHUIbI, MO-
Morasi BbIpa0aTbIBaTh Y OOYYaroIIMXCsl OINpe/ejCHHbIE HAaBBIKM M YMEHHs B MPOIECCE YCBOCHUS
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, 4 TAKXKE SBIISETCS CPEICTBOM KOMMYHHKAIIMH U TIEpeIadyu HeOOXOIUMOM HH-
dbopMaruu. YcBO€HHE MHOCTPAHHOTO fA3bIKA B Y4eOHOM MPOIECCE B YUPEKISCHUM 0OpazoBaHUS
IIPOUCXOUT MPHU B3aWMOJEHCTBUU POJHOTO U HEPOJHOIO SI3BIKOB. DTUM OOBSCHSETCS Ba)KHOCTh
[IEpPEBOAYECKON pabOThI HAa MPAKTUYECKUX 3aHATHUIX MO0 MHOCTPAaHHOMY 3bIKY [3, c. 272]. B maru-
CTpaType HHTEJUIEKTyallbHas JESTEIbHOCTh OOYy4YaloIIMXCs M0 IEPeBONy NPOQPEeCCHOHAIbHBIX
U CHELMAIBHBIX HayYHBIX TEKCTOB CTAHOBUTCS JOMUHUPYIOIIMM TUIIOM UX JESATEIBHOCTH, 0€3 KO-
TOpO#, B MPUHIIUIIE, HEBO3MOXKHO CO3JaHHE €IWHOTO0 MHTEPHAIMOHAILHOTO HAYYHOTO MPOCTpaH-
CTBa M Hay4YHOI'O MPOTpecca B LEJIOM.

[TpodeccronanbHbIi MEPEBO €CTh MPEeIMET OCO3HAHHOM, MOTUBUPOBAHHOM, Ii€JEeHAIpaB-
JICHHOM M COLMaibHO PErIaMEHTHUPYEMON IEATEIbHOCTH MepeBOUrKa. DTO 0cobast s3bIKOBasi / pe-
yeBasi JeSTeIbHOCTh CIENUAINCTa, HAallpaBJIeHHAasl Ha BOCCO3/JaHUe MOJUIMHHUKA Ha JIPYTOM S3bIKE,
0(OPMJIEHHOTO B MUChbMEHHON WM YCTHOU (hopme. DTOT BUJI IEATETLHOCTH TPeOyeT CrenralbHON
npodeccuoHaNbHON TMOATOTOBKH, HAaNpaBJIECHHOW Ha MEXbA3BIKOBOE OOIIEHME JIOACH, AJ1 4ero
TpeOyeTcsi HaJu4Khe OMNpeNeNEHHBIX 3HAHUN, YMEHUM W HABBIKOB. Takoil THUIT TepeBosa SBISETCA
CaMOCTOSITENIbHBIM BHJIOM PEUEBON JEATENIbHOCTU NepeBoaunka. OH mpezacTasiseT coboit mpogec-
CHOHAJIbHYIO JIETEIbHOCTh B OMJIMHIBAIbHOM cpelie, B KOTOPOIl MepeBOAYHMK BBICTYNAET SA3bIKOBBIM
MIOCPETHUKOM MEXKIYy JIByMSI KOMMYHHMKaHTaMH, MOTHUBHPOBAaHHBIMM B TPSIMOM WM KOCBEHHOU
dbopMme Ha oOmIeHHe U O00NadaroIIMMU WM He 00JaIaloIMU OUITUHTBAILHON CYITHOCThIO. CloXK-
HOCTb ITPO(heCCHOHANBHOTO NEPEBO/Ia KaK BU/IAa PEYEBOM JIEATEIBHOCTHU MPOSBISAETCS Haubosee oT-
YEeTIMBO B XapaKTepe BOCIPOU3BOJUMOrO Marepuana. B mpoiecce nepeBoaa NpeaMeToM JesiTelb-
HOCTH MEepEeBOTUMKA SBISIETCS, KaK IIPAaBUII0, YyXKO€ BbICKA3bIBAaHUE, IpYyrasi MbICIb, HO BOCCO3/1aBa-
emast JUIsl Jpyrux oT ce6si. CMbICIT BOCIPUHSTON (ppa3bl UM COOOLIEHHS] CTAHOBUTCS «3aMBICIIOM»
COOCTBEHHOTO BBICKa3bIBAaHUS MEPEBOAYMKA, KOTOPBI MOXET ObITh CHOPMYIHPOBAH ¢ OOJbIIEH
WA MEHbIIEH TOYHOCTHIO 110 CPAaBHEHHUIO € (POPMYITMPOBKOI 3aMbIciia UCXOTHON (pasbl.

Takum 00pa3oM, CIOKHOCTb M CHEIM(PUUHOCTH MpEIMeTa MepeBosia 3aKII0YaloTCs B TOM,
YTO YyXKas MBICIIb HE TOJIBKO BOCCO3/1aeTcs, (hOpMUpPYETCs, HO U POPMYITHPYETCsl, HO yXe Ha Jpy-
rOM si3bIKe. BaXKHO OTMETHUTH MPHU 3TOM, UYTO €CJIHM B PELENTHUBHBIX BUAAX PEUEBOU JIEATEIBHOCTU
UCIIOJIB3YETCS BHYTPEHHUH criocod hopMupoBanus 1 GOpMYITHPOBAHUS MBICTH (BHYTPEHHSS peyb)
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KaK ITOCPEICTBOM HHAWBHIYaJbHOIO, NPEIMETHO-CXEMHOIO KONA, TAK M SA3BIKOBOM CHCTEMOW,
TO B MEPEBOJIC MPUMEHSIETCS OOBIYHO BHEIIHHM c1T0cCO0 GopMUpOBaHUS U (POPMYITUPOBAHUS MBICIIH
(BHEIIHSS peyb: MUCbMEHHAs WM ycTHast) [4].

B nanno#i paboTe mox peueBbIM MPOU3BEACHHEM MBI TOHHMAaeM CaMylO BBICOKYIO €IMHHU-
1y peuu (speech) Kak CO3HaTeIbHO OPraHU30BAaHHBIN PE3yJIbTAT TBOPUYECKOIO PEUEBOrO Ipolecca
B IIEPEBOIUYECKON ACATEIBHOCTH, KOTOPBIM CBSI3aH C aKTOM KOMMYHHUKAIlMM, OXBATHIBAIOIUM BCE
YIOPSIIOYEHHBIE S3BIKOBBIE CpEICTBa, OOJAfAIOIMe ONPEAEIEHHBIM CMBICIOM; HUMEIOIINE CBOIO
CTPYKTYpY M OpraHU3aIlMIO, & COCTABISIONIME MX CPEICTBAa CIIOCOOCTBYIOT O(OPMIIEHHIO 3TOTO
CMBICJIa TIOCPEICTBOM CBOMX 3HaueHUH M pyHkuuid. [ToaToMy peueBoe npou3BeieHUE €CTh HE YTO
MHOE KaK eAMHUIa KOMMYHUKAaTHUBHO-KOTHUTHBHOTO OOIIEHUS (S3bIKOBOE CO3HAHHE B JCHCTBUM),
HEepapXUUECKU COOTHOCHMAs C KaTerOPUsIMH BbICKA3bIBaHUS U CEMAaHTHKO-CMBICIOBOTrO Osioka. OHO
IpEACTaBIsIeT COOOM YHOPsIOUeHHYI (GopMy NpohecCHOHAIBHOM KOMMYHHUKAIMM MHCbMEHHON
peun (peub, IUIIEHHAS CIIOHTAHHOCTH) WM YCTHOW pedd (CIIOHTaHHasl WIM YacCTHYHO IOJArOTOB-
JICHHas peusb) [5, c. 63].

B ocHOBe NTMHIBUCTUYECKOM TEOPHUHM IIEPEBOJIA JIEKUT BBISBICHUE U YCTAaHOBJICHUE OIIpesc-
JEHHBIX SI3BIKOBBIX / PEUEBBIX 3aKOHOMEPHOCTEH IPU MOMOIIM CONOCTABIECHUsI 0COOEHHOCTEH cilo-
BApHOI'O COCTaBa SA3bIKA, TPAMMATHYECKOIO CTPOSI U CTUIIMCTUYECKOTO HCIIONb30BAaHUS SI3BIKOBBIX
CpeAcTB 000MX S3bIKOB U aHAJIU3a NepeBOAYECKON MpakTUKU. OJIHUM M3 BaKHEHIIUX MOJOXKEHUH
3TON TEOPHUH ABJIAETCS (PYHKUHNOHAIBHO-CTUJIMCTUUECKHI MPUHIMII YCTAHOBJIEHUSI TAKUX COOTBET-
ctBuil. Kak NpoxyKT MHOSA3BIYHON peueBOl IEATEIbHOCTH NIEPEBOJ — 3TO TAKOE PEYEBOE IIPOU3BE-
JIEHUE, KOTOPOE€ HAXOAUTCS B COOTHOIIEHUU C OPUTMHAIBHBIM TEKCTOM W NPUHAMIEKUT K ONHOMY
13 )KaHPOBBIX PA3HOBUIHOCTEH TEKCTA.

B Teopumn nepesona Ayl XapaKTEPUCTHKM TEKCTa KaK pe3yibrara IEpeBOa UCIOJb3YHOT-
CA CIENYIOIIHE TEPMUHOJIOTMYECKHE IOHATHUS: aJCKBAaTHBIM, SKBHUBAJEHTHBIW, IOJHOLECHHBIM,
oInucarebHbIi, CBOOOAHBIM W JApyrue BUAbI MEpeBOOB. TakuM o0Opa3oM, paccmarpuBas Iepe-
BOJ KAaK pE3ylbTaT M IPOAYKT MEPEBOAYECKOM IEATEIBbHOCTH, €r0 MOXKHO HHTEPIPETUPOBATH
KaK THII PEYEBOTO IPOU3BEIECHUS, KOTOPOE HUMEET ONPEICIIEHHBIE XapaKTEPUCTUKU U SBISIETCA
[EJIOCTHBIM B CTPYKTYPHOM IUIaHe, 00J1a1asi OnpeaesiéHHON 3aBEpIIEHHOCTHIO, HH(OPMATHBHOCTHIO
1 0(hOPMIIEHHOCTBIO.

[{en0CTHOCTB TEKCTA NEPEBOAA CO3MAETCsS, MPEXKIE BCErO, €r0 COACPKATENBHBIM ACIIEKTOM,
TO €CTh JCHOTATUBHBIM SIPOM, €TI0 TEMaTH4YECKOW CTPYKTYPOH, KOTOpas COOTHOCUTCS C YPOBHEM
cMbIclia U (OPMHPYET OCHOBY JUISI ONpEAETCHHs KaTeropuu TEKCTa IepeBofa Kak LeIbHOH
1 BIIOJIHE 3aBEPILIEHHON eqUHUIIBI TPO(deCcCHOHAIBHON KOMMYHUKAILIUY Ha IPYTOM si3bIKe. Tak TEKCT
nepeBojia (OpMHUPYETCs] Ha OCHOBE MEPEBOAMMOTO TEKCTAa MJIM NEPEBOIUMMBIX MaTepHajoB, a €ro
CoJepIKaTeIbHasl CTPYKTypa ONPEAEIISIETCS OPSAIKOM CIIEJOBAHUS BBICKAa3bIBAHUI B 3TOM TEKCTE, TO
€CTh UEpPApXHEe KOMMYHUKATUBHBIX IIPOIPaMM, 1€ OCHOBHOE KOMMYHHUKATUBHOE HAMEPEHHUE aBTO-
pa TeKkcTa OpuUrvHalia [EMEHTUPYET MePeBOIUMBIN TeKCT. Takum 00pa3oM, MOITY4YEHHBIN TEKCT Ie-
peBOZla MOYKHO TOJKOBaTh KaK PE3yJbTaTl MPEAIIECTBYIOIINX aKTOB KOMMYHHUKAllUM Ha MHOCTpaH-
HOM $I3BIKE, a TAK)KE KAK PE3yJbTaT peYeBOM ACATEIBHOCTH aBTOPAa OPUTHHAIIBHOIO TEKCTA U TEKCTa
NepeBo/ia, CO3JaHHOTO NepeBOAYMKOM. [103TOMy OH MOXKET CIyXMTh 3B€HOM [yl Oynyieil nemnu
KOMMYHHKAaTHBHBIX AaKTOB, BO3MO)KHBIX IOCTTEKCTOB. DTO IO3BOJSET CIENATh BBIBOA O TOM, YTO
TEKCT MEPEeBOJa MOKHO pacCMarpuBaTh TAaKKE KaK OINPEACIEHHYO KOMMYHUKATHBHO 3HAYUMYHO
€IVHMUILLY, I7I€ KOHTEKCTOM BBICTYIIAET HE TOIBKO ONPEAEIEHHOE OKPYKEHUE CIIOB, CIIOBOCOYETAHUN
WIM BBICKA3bIBaHHUM, HO M KaK MIMPOKUI KOMMYHHKAaTHBHBIA KOHTEKCT, BMEILAIOLIUN B ceds Bep-
OaJbHBIN ONBIT O0YUYAIOIIMXCS WM IEPEBOAYMKOB / CIIELUAIHUCTOB.

[Iparmaruka peueBoro oOIIeHUsI B IEPEBOTUECKON NESTEIHOCTH MPOSIBISETCS HE B caMO
cdepe B3aUMOOTHOIICHHUH S3bIKOBBIX 3HAKOB TEKCTA MEpeBOAa, a B cepe B3aMMOOTHOILECHHH Tpe-
nojaBaressi U oOydaroluxcs npu o0ydeHUH MEepeBOy Kak BUAY PEUEBOMl AESITETbHOCTH WM Kak
nepeBoly yxke B cepe mpodecCHOHAIbHOW KOMMYHUKAIIUH, T7I€ OTHOIIEHHUS BBICTPAUBAIOTCS MEXK-
Ny 3aKa34yuKOM IepeBoja U IMpeICTaBUTEIsIMU Oropo rnepeBoaa / nepeBoguukamu. [losTomy TekcT
nepeBojia co3aaéTes Tak ke, Kak U JIF000i Ipyroil TEKCT Ha ATOM sI3bIKe, KOTJa B IIpOIiecce MepeBoaa
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UMEET MECTO HAXOXKIEHUE B JIPYIOM SA3BIKE AHAJIOIOBBIX KBHUBAJICHTHBIX CPEICTB BBIPAKCHHUS,
KOTOpBIE 00ECIEeUUBAIOT Tiepeiayy Ha HEro MHQOPMAIMH, COAEpIKaIIEHCsl B MHOSI3BIYHOM TEKCTE.
ITpu sTOM OOparaercss ocoboe BHUMAaHUE Ha IOJIHOE aJeKBAaTHOE COOTBETCTBME HOBOIO TEKCTa
[EPBOHAYAILHOMY HE TOJIBKO IO COAEPIKaHHIO, HO U 0 (hopMe, YTO HEOOXOAUMO B CIIydae ¢ Xyno-
KECTBEHHBIM TEKCTOM, a TAK)KE IPU IIepeade MOHATUN Ha JPYTOM S3BIKE.

B nacrosimielt pabore COOTHOIIEHHE MEXAY S3BIKOM M PEYbl0 pacCMaTpUBACTCA KaK OTHO-
IIEHUEe MEKy HayuHbIM aHAJIU30M, a0CTparupoBaHUEM U CUHTE30M, TO €CTh HAyYHOMH MHTEpIpeTa-
IIUEH S3BIKOBBIX (DAKTOB, C OJJHOM CTOPOHBI, M ONPENEIEHHBIMU SBICHUSMU PEUEBON JCHCTBUTEIb-
HOCTHU, COCTABJISIOIIMMU OOBEKT 3TOTO aHajIMu3a, C APYroil CTOpOHBI. B s3bIKOBOM AEHCTBUTEIBHO-
CTH, U3 KOTOPOH MCXOJHT JIMHTBUCTUYECKAsl TEOPHS, B JIFOOOM KOHKPETHOM BBICKAa3bIBAHHH, TEKCTE
[IepeBoJia MPsIMO WM KOCBEHHO IPOSBIAETCS BCS CTPYKTypa HAalMOHAJIBHOIO SI3bIKA, JAXKE €CIIH
B HEM peanusyeTcs JMIIb Kakasi-TO He3HauMTeNbHas ero yactb. 6o To, 4TO nMeeT ObITh B pedH,
peanu3yercsi ¥ MposBIsieTCs Kak (PakT s3bIKa Omaronaps ero CTpyKTypHBIM cBsizaM. Ceifuac Xopoio
U3BECTHO, YTO HU OJIMH 3aKOH, UMCIOIIMM OTHOIIEHUE K SA3BIKOBBIM SIBJICHUSM KaK TaKOBBIM, HE MO-
KeT OBITh IOCTOBEPHBIM U NPABUIIbHBIM, €CJIH B HEM HE OTPAXKAIOTCS CTPYKTYpPHBIE CBSI3HU, IIOATOMY
A3BIK MBI PACCMaTpPUBAEM KakK LIE€JI0€, @ peYb KaK YaCTHOE.

IIpu TakoM IOAXOAE K TEKCTY IEPEBOAA, KOTOPHIM IIOHUMAETCS HaMU KakK MPOLEcC BOCCO-
3[JaHMs €IMHCTBA COoZepKaHMs U (OpPMbI OpUTHHAIA 110 cileayroueil popme: nmeromieecs coooIe-
Hue / nHpopMaNKs HA MHOCTPAHHOM S3bIKe; (hOpMHUpYIOIIeecs] BHICKA3bIBAHUE Ha IMEPEBOIUMOM
A3bIKE; TOJIyYEHHBII pe3ylbTaT HOBOTO TEKCTA Ha JPYrOM s3bIKe, IPOQeCCHOHANBbHYIO ITepeBoIYe-
CKYIO JEATEIIBHOCTh MOKHO paccMarpuBaTh KaK CTPOMHYIO CUCTEMY TPaHCIOHMPOBAHMS SKCIUIH-
LIUTHBIX M MMIUIMLOUATHBIX CMBICJIOB M3 OJHOIO S3bIKA B JIPYrOW, M3 OAHOW KYJIBTYpBI B JIPYIyIO;
Y HAaKOHell, KaK MOTUBMPOBAHHbIH 00MEH TeKCTaMH B NMPOGEeCCHOHANBHON KoMMYHHUKauu. O6001as
M3JI0)KEHHOE, MOKHO 3aKITIOUUTh, YTO B IPO(PECCHOHANBHON NEPEBOMYECKON ACATEILHOCTH TEKCT Tie-
peBojia KaK €AMHUIIA sI3bIKa MPEACTaBIsieT cO00M JTMHEHHO OpraHU30BaHHbIN MOTOK PEe4r, UMEIOLHHA
OIPEACIEHHYIO IMHTBUCTUYECKYIO (POpPMY, U, OyIydd CTPYKTYPHPOBAHHBIM TI0 OTIPENEIEHHBIM 3aKO0-
HaM sI3bIKa MEPeBO/ia, €ro MOXKHO MHTEPIPETUPOBATh KAK MHCTPYMEHT OOIIEHHs, KOTOPBIH MOJIHO-
CTbIO NepeaaéT (yHKIMOHATbHO-KOMMYHUKAaTHBHO-IIPAarMaTHUECKU aclieKT OpUruHaia.
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M. B. Pomantox, M. IO. Cynpynoeuu
(Bpecmcxuii cocyoapemesennotit ynusepcumem umenu A. C. [Tywkuna, bpecm)

KOMHNYECKOE KAK CPEACTBO CO3JJAHUA XAPAKTEPOB
B POMAHAX JI7K. K. POYJIMHI' O 'APPHU IIOTTEPE

Lenvro cmamvu aensemcs onpeoeneHue Hauboee 8ANHCHBIX XY00HCeCMBEHHBIX OPM U NpU-
M08 KOMUUECKO020, HanpasileHHblX Ha co30anue xapakmepos 6 pomanax [c. K. Poynune o I'appu
Ilommepe. Komuueckoe s613emcs 6a#CHbIM KOMNOHEHMOM UCCTIe0YeMbIX NPOU3BeOeHUl, NOIMOMY
e20 usyuenue cnocoocmayem ux Oonee noiHoU unmepnpemayuu. B xooe ucciedosanus evisensem-
cs, umo 6 pomanax o I'appu Ilommepe npu co30anuu Xapaxmepos KoMuyecKoe peaniu3yemcs npe-
umywecmeento 8 gpopme romopa. OCHOBHbIMU NPUEMAMU COZ0AHUA KOMUYECKO20 ABTISIIOMCI HeCOo-
omeemcmeue NnogeoeHus 2epos CUMmyayuu, 0eMOHCMpayus SKCYEeHMPUUHOU Yepmbl NepcoHadicd,
O0OHadCeHUe KOHMPAcma Mexcoy pasHbIMU XapaKmepamu.

CymecTByeT MHOrO IPHYMH, 110 KOTOPbIM LMKJI poMaHoB o I'appu IloTrepe BwI3BIBaET
OOJIBIIION MHTEpEC Cpenu YMTaTeNed pa3iIMyHBIX BO3PACTHBIX KaTeropuii Bo BcéM mmpe. Cpenu
(bakTopoB, 00YCIOBINBAIOIINX HONYISIPHOCTh ITUX MPOU3BEACHUMN, CTOUT OTMETUTH SIpKHE 00pa3bl
MIEPCOHAXKEH, 3aXBATHIBAIOLINI CIOXKET, YAaUHOE CMEILEHUE Pa3IMYHbIX JIMTEPATypHBIX >KAHPOB,
IICUXOJIOTU3M, TIIATEIbHYIO MPOPAOOTAaHHOCTh BBIMBIIIJICHHOTO (DIHTE3UMMHOTO MUpa, B KOTOPOM
pa3BuBaroTCs coObITUS. BaxkHas ponb B moatuke pomaHos o I'appu Ilorrepe nmpuHaniexutr Komu-
4ECKOMY, KOTOPO€ PEAJIN30BAHO YepeE3 IUUPOKUI CIIEKTP IPUEMOB U BAPBUPYETCSI OT JETKOIO FOMO-
pa 110 )KECTKON U OECKOMIIPOMUCCHOM caTtrpbl. OAHON U3 BaKHBIX (PYHKIUI KOMHUUYECKOIO B IIPOU3-
BeneHusax [x. K. PoynuHr sBisercs co3ianue XapakTepos.

PackpbiTe 00pa3oB uyepe3 KOMHYECKOE MOXKET OCYIIECTBISATHCA B JBYX HAIPaBICHUAX:
C LIEJIbIO CHU3UTh WX MOBBICUTh 3HAUMMOCTb IEpCOHaXa. B ciydyae CHM)KEHUS 3HAUMMOCTH 11E€PCO-
Ha)ka OH CTAaHOBUTCSI OObEKTOM BBICMEUBAHUS, YTO JOCTUTaeTcs, kak otmeuaet U. FO. MpicoueHko,
yepe3 OJIHOBPEMEHHYIO aKTyaJlM3allhi0 OLEHOK WJIM 3HAaUY€HUH, MPOTUBOPEYAIIUX WK HE COOTBET-
CTBYIOIUX JIPYT APYTY, HEOXKHUJIAHHOE CPAaBHEHUE PA3HOIUIAHOBBIX MOHATHI, YCMOTPEHHE JIOTHYe-
CKHX CBS3€M MEX]y ImpeaMeTamu, He 00J1a/lalollluMU TaKOBBIMU CBA3SIMU. Peanusaiius KoMu4ecko-
ro obpaza MOXET OCYIIECTBIATHCA B IMpejaerax OJHOr0 KOHTEKCTa JIMOO BCEro MpPOU3BEACHUS
[1,c.7; 1, c. 27]. YcuieHue 3HAYMMOCTH T'epoOsi CPEJICTBAMUA KOMHUYECKOTO JOCTUTACTCS TJIABHBIM
o0pa3om Onarojapsi HATMYKIO y TAKOTO I'epost YyBCTBA FOMOPA U CIIOCOOHOCTH LITYTHTb.

B nukie pomanos o 'appu [lorTrepe komruueckoe, 0KHUBJIISS TOBECTBOBAHUE, HE TOJIBKO BBITOJI-
HSIET pa3BJIEKATENIbHYIO0 (PYHKIMIO, HO U MO3BOJIIET MOJUYEPKHYTh OTJIMUYUTENbHbIE Ka4eCcTBa TOTO WM
MHOTO NepCOHaXka, pacKpbIBasi TakUM 00pa3oM ero xapakrep. Co3naBas 00pasbl I1aBHbIX repoes [ ap-
pu, Pona u ['epMuonsbl, aBTOp yacto npuderaetT K KoOMUYeckoMmy mpuémy kontpacrta. Mutemekr I'ep-
MHOHBI B COYETAHUU C MPUIISKHON yu€0oi 1 F0003HATENBHOCTBIO BBIIEISET JIEBOUKY CpelH e€ Apy-
3eH, KOTOpbIe KyJa MEHEee CephE3HO TOTOBATCA K 3aHATUsAM. Heymensie noneiTku PoHa nponsHecTy 3a-
KJIMHaHNE KOMUYHO KOHTPAaCTUPYIOT ¢ ycrexaMmu [ epMHuoHbI. XOTS 3TO MHOIZA U MPUBOAUT K B3aUM-
HBIM HacMelIKaM, B 1esioM ['appu u PoH HckpeHHe BOCXMIAtOTCsl 3HaHUSAMHU | €pMUOHBI, KOTOpbIE Ya-
CTO IOMOTAIOT TePOSIM HAITH BBIXOA U3 TPYAHOM cuTyaluu. OTAENBHO 3[4€Ch CTOUT OTMETUTh KOMHYE-
ckuif mpuém noBTopa. ['epMuona, cyas 1o Bcemy, €TMHCTBEHHAs! YUEHMIIA, CIIOCOOHAsT BOCTIPUHUMATD
CKY4YHBIE 3aHATHS 110 UcTOpuK Xoreaprca. OHa peryssipHO ccbliaeTcs Ha (akThl, KOTOpbIE IPOYMTaia
B KHUTE 10 HICTOPUH XOIrBapTCa, HEPEIKO MIPU 3TOM U3yMJISIsl CBOUX APY3€EH.

Kak 3T0 1 CBOWCTBEHHO MOJIPOCTKAM, MHOTHE TJIaBHBIE T€POU 3a4aCTyI0 BEAYT ce0sl IMOLIMO-
HaAJIbHO M MMMYJILCUBHO. HepalMoHanbHBIA XapakTep MX MOCTYNKOB yCyryoOmnsercs emeé U OTCyT-
CTBHEM JOCTATOYHBIX 3HAHUHN U U3HEHHOT'O OIBITA, YTO MHOT/A BBIPAXKAETCS B HECOOTBETCTBUU I1O-
BejieHUs repoeB cuTyauuu. Hanpumep, Ha ceuganuu [appu peBayer Wxoy k norudimemy Ceapuky
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Y TIPOCHUT JIEBYIIKY HE TOBOPUTH O CBOEM OBIBILIEM BO3JIFOOJIEHHOM, YEM IMPOSBISET HEACTUKATHOCTD.
B cBoto ouepens Uxoy HeoOocHOBaHHO peBHYeT ['appu k ['epMuoOHe, 4TO BBUIMBAETCS B CCOPY H I1O-
Clenyroluid pa3psiB napsl [2, €. 493]. Heckonbko no3xke ['epmMuoHa KOMMEHTUPYET HEY/ITaYHOE CBU-
JaHue, ykasbiBas ['appu Ha JOMyIIeHHBIE UM OIMHMOKH. Yepe3 KOMUYECKH MPUEM HECOOTBETCTBUS
MOBEJICHUSI TepOs CUTYyalluu OOHa)KaeTcsi He3perocTh ['appH U, Kak cieacTBue, 0eCTaKTHOCTh HEKO-
TOPBIX €ro MOCTYNKOB. Jnajor 1mno3BoysieT B KOMUYECKOM CBETE PACKPBITH XapaKTepbl [EpoOeEB, Jie-
MOHCTPUPYSl KOHTPACT MEXIy dMOLIMOHAILHOCTBIO ['appu u paccyautenbHocThio ['epmuonsl. Kom-
MeHTapuu ['epMUOHBI KaXKyTCsl MaJIbUMKYy HeJOoruYHbIMU. Hanpumep, oHa cuutaet, yto ["'appu noi-
’eH ObLT IPOIEMOHCTPUPOBATH HEXKEJIAHUE BCTPETUTHCS C | epMUOHOM, a TaKKe OTMETUTH €€ SIKOOBI
HEKPAaCUBYIO BHEITHOCTS [2, C. 504]. ImenHo ['epMuoHa posIBIISIET B JAHHOM CiIy4ae Oyiaropazymmue,
TaK KaK YYUTBIBAET HE TOJBKO JJOTUYHOCTb JIEUCTBUM, HO U YYBCTBA JIPYTUX JHOJCH.

Tem He MeHee I'epMHuOHa U cama MHOrJA JAomyckaeT Mpocye€Tsl. COuyBCTBYS TOMAIIHUM
anb(am, oHa co34aéT 0OUIECTBO AJIs MPOABMKEHUS UX MpaB. XOTs ['epMHUOHA HacTauBaeT HA TOM,
YTO aHTVIMMCKOE Ha3BaHue HToro obmectBa S.P.E.W. — 3T0 ab0peBuaTypa, KOTOPYIO CIEIYET Mpo-
M3HOCUTH 110 OYKBaM, OKPY’KaIOILME 03BYUMBAIOT €r0 KaK aKPOHUM, OMOHMMUYHBIN CIIOBY ‘pBOTa’.
JluarBucTryeckuit MpUEM MO3BOJISIET B IOMOPHUCTHYECKOM KIIFOUE BBICMESTh HENAIbHOBUIHOCTH
I'epmuonbl: HeOIAro3By4HOE Ha3BaHUE MOCTYXKHIIO OJHOW U3 MPUYUH, oYeMy e€ 3aTesl He uMela
CYLIECTBEHHOI'O yCIIeXa.

JleMoHCTpanus SIpKO BBIPRKEHHOM SKCIIEHTPUYECKON YepThl MEPCOHaXa TaKKe IMO3BOJISET
FOMOPUCTHUYECKH PACKPBITh ero xapakTep. [loka3zaTensHO B ATOM IUIaHe OMHMCcaHue Xarpujaa, JIeCHH-
yero Xoraprca, Ybei ci1aboCThIO SIBIISIETCS JIIOOOBB K OMacHbIM cyriecTBaMm. Hepenko sta ciabocTh
CTaHOBHUTCS NMPUYMHOMN cepbE3HbIX HempusaTHocTeil mis [Mappu Ilorrepa u ero apyseit. 3abora o6
OTPOMHOM TPEXToJI0BOM Iice mo kinuke I[lymok mpuBoaut k Tomy, uto Ksuppemty, ogepxumMomy
Bonan-ge-MopToM, yaaércst IpOHUKHYTH B TIOA3EMENbe, Te crpstad ¢uiocodceknii kamenb. Bripa-
[IMBaHUE PaKoHa y ceOsi JoMa BBIXOAUT Y Xarpuia U3-1oj KOHTPOJs, a TUTaHTCKUI mayk Aparor,
emeé oAUH APYT JecHu4ero, 4yTh He oTAaéT ['appu u Pona Ha cbeneHue cBouMm copoaundam. Jpyroit
cimabocThio Xarpuia, MpeAcTaBIeHHOM B KOMUYHOM CBETE, SIBJISIETCSI €r0 HECIOCOOHOCTh XPaHHUTh
CEKpPEeThl — CIIEICTBUE YECTHOCTH, MPSIMOJIIMHEHHOCTH U HEKOTOPOM HAaMBHOCTHU MepcoHaxa. bynyun
KOMHYHBIM [TEPCOHaKEM, Xarpu/ BbI3bIBAET CUMIIATUIO Yy YUTATENICH, Jake HECMOTpPS Ha CBOM HEJ0-
cratku. bonee Toro, ero cmaboctu yacto 0o00pauMBarOTCsA BO OJlaro IriaBHBIM reposiM. Tak, BOCIH-
TaHHbIH XarpugoM rumnmorpud KiroBOKpbUT HECKONBKO pa3 cracai TINIaBHBIX TepoeB. MIMEHHO ot
Xarpuna ['appu [lortep y3Ha€T 0 IpakoHaX HA TYPHUPE U CIIPABIISETCS CO CIOKHBIM 3a/IaHUEM.

CoznaBasi XapakTepbl WIEHOB CEMbU YU3JIH, aBTOP 0COOEHHO 4acTo MpuMeHsieT oMop. Kak
U TpU ONMHCAaHUM Xarpuaa, KOMHUYecKui 3((HeKT JocTUraercs MPeuMYIIECTBEHHO Yepe3 JIeMOH-
CTpALMIO IKCLUEHTPUUYECKOU 4epThl repost. OTer ceMelicTBa ApTyp MHTEPECYETCSl BCEM, YTO CBsI3a-
HO C MUPOM MarjioB — OOBIYHBIX JIIOJICH, HE ABJISIFOITUXCS BoJieOHMKaMu. OH JIFOOUT 3aKOJII0BHI-
BaTh MarJIOBCKHUE MPEAMETHI, HApUMep, YalHUK, IPOUTPHIBATENIb UM aBTOMOOWIIb, U OHU HA4U-
HAIOT KOMUYHO COYETaTh CBOU HETOCPEICTBEHHBIC (PYHKIIMU C MATHYECKUMU CBOIMCTBaAMH. ITO He-
PEAKO IPUBOJUT K CIIOpaM € €ro cynpyroil Mosu, kotopas BIoJIHE 00OCHOBAaHHO BUJHUT B TaKUX
JKCIIEPUMEHTAX UCTOYHUK OMACHOCTU. Tak, ono3aas Ha noe3n, ['appu u PoH pemaroT oTnpaBuThCs
B XOrBapTc Ha JETAarolleM aBTOMOOWIIE, M3-3a Yero elBa He pa3buBaroTcs mo nopore. bymyum
OuYeHb 3a00TJIMBON MaTepbo, MOJIN CKIIOHHA MIPEYBEINYUBATh HEKOTOPBIE MPOOIEMBI, UTO TAK¥Ke
JIOXKHUTCSA B OCHOBY FOMOPHCTHYECKOT0 dpdekTa. O HaKo 00JbIle BCEro KOMMYECKHX CUTYaIUH co-
3natoT Opathsa-OmusHensl Open u Jxopmk. OOnamas mMpeBOCXOJAHBIM YyBCTBOM IOMOpA, OHH TO-
CTOSIHHO COBEpIIAI0T BCEBO3MOJKHBIE IAJIOCTH, Pa3bIlpbIBasi pYrux nepcoHaxeil. Takoe mosene-
HUE CO3/1a€T KOMUYHBIA KOHTPACT MEXAY OJMM3HENaMU U CTpeMsIIeics K nmopsaky Mommu Yusnu,
KOTOpasi BOJHYETCS 3a CBOMX CBIHOBEW M YacTO pyraeT MX 3a IUIOXOE NoBelneHue. Tem He MeHee
Open u Jxopax NposBISIIOT ce0sl U Kak HaXOJAYUBbIE N300peTaTeld, a ocie MAToro roja odyde-
HUS UM yIaéTCsl BOIUIOTUTH CBOM TAJAHTHI MPU CO3JaHUM CBOEro Om3Heca. HecMoTps Ha peryssip-
HBIE CIIOPBI, B CEMbE YHU3IU MPEUMYIIECTBEHHO IApUT arMocdepa JTOO0BU U B3aMMOIOAIEPIKKH,
YTO CpeIy MPOYEro MOKa3aHo B pOMaHax C MOMOIIBIO FOMOpa.
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Komuueckuit mpuéM oOHaXXEHUST SKCIICHTPUYHON YepPThl MPOCICKUBACTCS U MPU CO3JAHUHU
obpaza npodeccopa Tpenonu, npenogaromieil npopunanue. OTIUUUTEIBHBIM Ka4eCTBOM TpenoHu
SIBJISIETCS] CKJIOHHOCTD IPEACKAa3bIBaTh CMEPTh OAHOMY M3 ydaiuuxcsa. OJHaKo MpOpULIAHUE CUUTA-
€TCsl HETOYHOM HayKol B XOrBapTce, I03TOMY HEYAUBUTEIBHO, YTO MHOTHE IIPENOIaBaTeNn MOA-
ITYYUBAIOT HAJl HEKOMIIETCHTHOCTHIO TpeloHn U e€ pelKo COBIBAOIIUMUCS MPOpoUYecTBamMu. Tak,
Ha coobmenue ["appu [ToTTepa o TOoM, 4TO emy npeacka3aiu CKOpyr cMepTh, MakroHaraiia ocTpo-
yMHO oTBevaeT: “‘You look in excellent health to me, Potter, so you will excuse me if I don’t let you
off homework today. I assure you that if you do die, you need not hand it in” 3, c. 84].

Komuueckoe 3¢ (heKTUBHO UCTIONB3YETCS U IPH PACKPBITUU XapakTepa CHerra, 0COOEHHO Ha
npumepe ero npotuBocTossHus ¢ ['appu Ilorrepom. Ha npoTsikeHnn Bcero nukia poMaHoOB IpO-
(eccop moka3pIBaeT CBOIO HEMPUSA3HB U MPEB3SATOCTh M0 OTHOIIEHUIO K ['appH, moBepraet Tpasie
Hesuia, no3Bossier cebe ockop6iisaTh ['epmuony. B aTux snm3onax aBTop NpeUMYyIIECTBEHHO 00-
pamnaeTcs K caTupe, MoKa3bplBaroLe nmpeaB3saTocTb CHErra B HEJIECTHOM U HeJlenoM cBete. CHerr —
CIIO’KHBIN TIEPCOHAXK, TAKXKEe 00JIAAaronuii CBOe0Opa3HbIM YyBCTBOM foMopa. Hampumep, 3amensist
Ha ypoke JltonuHa (koTopsiid ObT 060pOTHEM, 0 UM He 3HaNIU ydaiuecs), CHerr npeajgaraer yda-
IIMMCSI 03HAKOMUTHCS C Y4eOHBIMH MaTepHallaMu, MOCBIIIEHHBIMA 00OPOTHSIM M UX CBOMCTBAM.

EcrectBeHHbIM 00pa3oM copmupoBaHHas oTBeTHas HenpusizHb ['appu [lotrepa x Cherry
TOKE HEPEIIKO JIOXKHUTCS B OCHOBY Komuueckoro ¢ dekra. B pomane «["appu Ilorrep u dunocod-
ckuii kameHb» ['appu yoexaéH, uto CHErr meITajucs ero yOuTh BO BpeMsl MaT4a 1Mo KBUAAUYY, B TO
BpeMs KaK B peajbHOCTH npodeccop cracan manbuuka. 'appu Ilorrep Bocnpunumaer CHerra uc-
KJIFOUUTEJIbHO B HEraTHUBHOM CBETE€ M OTKAa3bIBA€TCS TPE3BO OlLeHUBaTh (QakThl. B xHure «l'appu
[ToTTep ¥ MPUHI-TIOTYKPOBKa» MAIbUUK OTKPHITO OpocaeT mpodeccopy BbI30B Ha 3aHSATHH, OTITyC-
Kasl B €ro aJpec AEp3KyI0 HACMELIKY:

— “Do you remember me telling you we are practicing non-verbal spells, Potter?”

— “Yes, ” said Harry stiffly.

Yes, sir.”

— “There’s no need to call me “sir”, Professor.” [4, c. 171].

JIns nocne cMeptu CHerra ["appu y3Ha€T BCIO CIIOKHOCTh €r0 MOTHBOB, UTO IT03BOJISIET YUTA-
TEJII0 C UPOHKEH BOCTIPMHUMATH MPeIbIIYIINE UHTEPIPETAUi MAJIbYUMKOM IOCTYIIKOB Ipodeccopa.

CHerr sBiIsIeTCS NPOTUBOPEUUBOM (UTYpOIi, coueTaroneil MONI0KUTENbHBIE U OTPHUIIATENb-
HbI€ KauyeCTBa, II03TOMY IIPU PACKPBITHMM €r0 XapakTepa MPUMEHSETCS Kak IOMOp, TaK U caTHpa.
B otnuuue ot Cherra, Jlonopec AMOpUIK BOCIPUHUMAETCS KaK UCKJIIOUUTEIBHO OTPHULIATEIbHBIN
IIEPCOHAX, YTO B 3HAUYUTEIBHON Mepe TOCTUIaeTCsl ¢ IOMOIIbI0 caTupsl. IIpu co3nanun e€ xapak-
Tepa UCIOJB3YETCS] KOMUYECKUI NTPUEM HECOOTBETCTBUS PEYU IOBEJECHUIO, MO3BOJISIOLINI BBICME-
ATh JUIeMepue nepcoHaxa. Tak, AMOPHUK MPOBO3IJIAIIAET ceOsl KOMIIETEHTHBIM E€Aarorom, oj-
HAaKO BIOCJIEICTBUU BBISICHSIETCS, UTO JETEl OHa He JIIOOUT, a €€ MEeTObl IPENOoAaBaHUsI CBOASTCS
K MPUHYXJICHUIO 00YYaroIUXCsl YUTATh MaTepral U3 yueOHHKa 0e3 MPUMEHEHHs ero Ha MPaKTUKe.
bonee Toro, AMOpuIK IPOSBISET CaAUCTCKUE HAKIOHHOCTH 110 OTHOLIEHMIO K ["appu. XoTs malib-
YUK U TOBOPUJI NpaBAy, OHA OOBHHSET €ro BO JDKM M 3aCTaBJseT BbILApaNbIBaTh Ha CBOEH pyKe
cioBa «S He nowkeH arate». CTaB BO riaBe Xoreaprca, AMOPUIK BBOJUT OOJIBIIOE KOJIUYECTBO
0ECCMBICIIEHHBIX TPAaBUJ U OTPaHUYEHUH, YeM TOJIBKO YCIIOXKHsIET padoTy mkoisl. Ciaenyer noba-
BUTb, YTO B poMaHe AMOPHUXK HEOJJHOKPATHO CpaBHUBAETCS ¢ kaboil. BreicMenBasi BHEIIHNME HENO-
CTaTKH, aBTOp oOpalaeT BHUMaHKE, YTO U XapaKTep repos UMEET U3bsHBI.

Takum obOpazom, Komuueckoe siBisieTcss 3((HEKTUBHBIM CPEICTBOM CO3/IaHUSI XapaKTEpOB
B pomanax J[x. K. Poynunr o I'appu IlorTepe, peann3oBaHHBIM MPEUMYIIECTBEHHO B (OpMeE FOMO-
pa dyepe3 Takue NpUEMBI, KaK HECOOTBETCTBHE MOBEJEHUS I'eposi CUTYalluH, JEMOHCTPALIMS IKCLEH-
TPUYHOM YepThl MEPCOHaXKa, OOHAKEHUE KOHTpAcTa MEXAY pa3HbIMU XapakTepamu. B meHbiei
CTETEeHU JJIsl PacKpbITUSI 00pa30oB MCIOJB3YETCs] MPUEM HECOOTBETCTBUS pEUM Tepos ero ImoBejie-
HUIO, aKIIEHT Ha (U3NYECKUX HEJOCTaTKaxX M JMHIBUCTUYECKHE CPECTBA CO3/1aHUSI KOMUYECKOTO.
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JI. H. Cxybau
(Munckuit 2ocyoapcmeennwiil aunesucmuyeckuil ynusepcumen, Munck)

NHUIIUAJIBHBIE ABBPEBUATYPbI
B HEMEILIKOM 3AT'OJIOBOYHOM KOMIIVIEKCE

Ha mamepuane cospemenHvlx HemMeykux 2azemHo-nyonuyucmuyeckux mekcmos auaiuzupy-
IOMCsl CAMOCMOAmMenbHble UHUYUATbHbIe aDbpesuamypuvl U UHUYUATIbHbLE AOOpesuamypbl 6 cocmase
CILOACHO20 C08A C YeNbl0 bIAGNIEeHUs 0COOEHHOCMEN UX (DYHKYUOHUPOBAHUSL 8 3A201080UHOM KOM-
niekce. Ycmanasnueaemcs 1acmomHocms UCNONb308AHUS aDOpesuamyp 8 Ha03a20108Ke, 3420106~
Ke, nodzazonoske u auode. Bvisgnenvl naubonee yacmomuvle abopesuamypsl, a makice ciyyau uc-
nonb308aHUsA abbpesuamyp ¢ nosacHeHUAMU U pacuiugposrou. Ommeuaemcs, 4mo Haiuyue coKpa-
WeHHOU hopmbl He 8ce20a npednonazaem e€ HenpemMeHHbIl 8blOOP ABMOPOM.

3aroJioBOK KaKk Ba)KHBIM HAUaIbHBIA 2JIEMEHT ra3eTHO-ITyOIUIIMCTHIECKOTO TEKCTa CTPEMHUT-
Csl KaK K JJAKOHMYHOCTH U KPATKOCTH, TaK M K MH(OPMATUBHOW HACBHIICHHOCTH. Tako# Jyaiu3m
TOCTUTACTCS PA3IMYHBIMH SI3bIKOBBIMU CPEJICTBAMH, OJHHM M3 KOTOPBIX SIBISETCS abOpeBHaTypa.
Hannuue aG6peBuaryp obecrieunBaeT KOMIIPECCHIO CPEACTB BBIPAKEHMSI, LIETIOCTHOE BOCIPHUSTHE
CofiepaTeIbHOW CTOPOHBI SI3BIKOBBIX €IMHUIl U TOBBIIICHUE CKOPOCTH IMONyYeHUs MH(OPMAIIHH.
Wx ucronb30BaHHE MOAYMHEHO OCHOBHOW HJIe€ YKOHOMHUH (HU3UYECKOTO MPOCTPAHCTBA M KOTHH-
TUBHOMW JIEATEIBLHOCTH YenoBeka [ 1, c. 11].

B nanHOI1 cTarbe paccMaTpUBalOTCs MHALMAIBHBIE a00peBUaTyphI IBYX MOJTHIIOB:

— MHULIMANbHBIE aO0peBUaTypbl, 00pa3yIolIre 3BYKOBbIE COKpAIIEHUs, KOra HayalbHbIe (o-
HEMBI CJIOB HEKOTOPOTO CIIOBOCOYETAHHUS CKIIAJBIBAIOTCS B €AWHOE 3By4yaHue (Hamp.: Fifa [ fi.fa] =
@p. Fédeération Internationale de Football Association ‘MexayHnaponnas ¢eneparus ¢pyrdona’; UNO
['u:no] = awnen. United Nations Organization ‘Opraunuzarms Oobequuéanbix Harmii’);

— UHUIHAbHBIE a00peBUaTyphl, oOpasyrolue OyKBEeHHBIE CcokpamleHus (Hamp.: BKA
[be:ka:'la:;] = Bundeskriminalamt ‘denepanbHoe ympaBieHHe yroJoBHOW monuimu [epmanuu’,
Kl [ka:'[i] = kiinstliche Intelligenz ‘uckycctBennbiit uaTeIIeKT’). A. JI. 3eieHENKH OTMEYaeT,
YTO UMEHHO a0OpeBUATyphl JAHHOTO BHUJA Yallle BCETO YYaCTBYIOT B 00pa30BaHUU CIIOKHBIX CJIOB
[2, c. 257]. Hamp.: CDU / CSU-Papier (=Christlich Demokratische Union Deutschlands/
Christlich-Soziale Union in Bayern) ‘moxymeHT XpUCTHAHCKO-IEMOKPATHUECKOTO coto3a ['epMaHnn
1 XpUCTHAHCKO-COIMAIbHOTO coro3a B baBapuu’, WM-Titel (=Weltmeister) ‘3Banue yemmnuona mMu-
pa’ (3mech u nanee nepeson Haul. — JI. C.).

B xone ananmm3a 950 3arofoBOYHBIX KOMINIEKCOB, BKIOYAIOMINX HAJ3aroJIOBKH, 3arOJIOBKH,
MOJ[3arOJIOBKH U JIMJIbI, N3 aBTOPUTETHBIX HEMEIIKHX MEeYaTHBIX U CETEBBIX M3naHuil «Dpankdpyprep
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Aunbremaiine aitynry, «lnurens» n «llai» 3a 20222023 rr. BeIsiBiieHO 134 caMocCTOsITENbHBIE
ab0peBuarypsl u 133 abOpeBHaTyphl B COCTaBE CIOKHOTO clioBa. Ha auarpamme Hinke (pucyHOK 1)
MPEICTABICHA YaCTOTHOCTh HCIIOJIb30BaHUs JaHHBIX aOOpeBHATyp B HAJ3arojOBKax, 3arojoBKax,
MOJ[3ar0JI0BKaX U JINJaX.

g0
70
=0
50

40

30
20
. | -

Hanzaronogok 3aroIoBoOK TTomzaronoBok Jhian

B CamocToaTeNbHaA ab0peRHaTypa = AGGpeBHAaTYpa B COCTABE CJIOAHOTO CJIOBA

Pucynok 1 — YacTOTHOCTh HHUIIMATBHBIX a00pPEBHATYp B 3ar0JIOBOYHOM KOMILIEKCE

AHanu3 Mmarepuasia TIOKa3bIBaeT, 4TO a0OpeBUATyphl HaMOOJIee AaKTUBHO HCIONB3YHOTCS
B JIMJE, YTO OOBSICHSETCS, BO-TIEPBBIX, €r0 (PM3MUYECKON MPOTSHKEHHOCTHIO B CPAaBHEHHH C TPOYMMU
SJIEMEHTAaMHU 3ar0JIOBOYHOTO KOMIDIEKCa. Bo-BTOpbhIX, HH(MOPMATHUBHBINA XapakTep Jua oOecrieurnBacT
O3HAaKOMJICHHE PEIMITUCHTA B JIOCTATOYHO KPATKOHM M JIAKOHUYHOHM (hopMe ¢ HanboJee BaKHBIM acIieK-
TOM HOBOCTHOTO COOOIICHHS, YTO TOPa3yMEBacT UCIOIb30BAHUE, KaK IPABUIIO, OOIIEU3BECTHRIX a0-
Opesuaryp. [Ipu comocraBneHnn Ha[3ar0IOBKA, 3aroJIOBKa M IMO3aroJIOBKa MPEUMYIIECTBEHHOE HaIH-
yrie abOpeBUaTyp JEMOHCTPUPYET 3aroJIOBOK, YTO MOKHO OOOCHOBATh €ro OTHOCHUTEIHHO HEOOJBIIION
JUTMHOW M CHJIBHOM MO3WIMEN MO OTHOIIEHHIO KO BCEMY 3aroJIOBOYHOMY KoMIUIEKCY. HTepecHbIM
NpeJICTaBIAETCS TOT (DAKT, YTO B JIMJIE U 3arojIOBKe, B OTIIMYME OT HA/[3arojI0BKa U MO/3arojoBKa, mpe-
o0namaroT abOpeBHaTyphl B COCTABE CIIOKHOTO CII0Ba. BeposiTHO, 3TO CBSI3aHO C TEM, YTO JIHJ] M 3aTr0JI0-
BOK TIPHUBJICKAIOT HAHOOJIbIIIee BHUMAHUE YUTATEIS, TIOOTOMY B HUX aKTHBHO HCIIOJIB3YIOTCS CIIOXKHBIC
CJIOBa, XapaKTEpHbIE JUIsl HEMEIIKOTO SI3bIKa, C HAJIMYMEM B HUX a00OpeBuaryp. B HamzaronoBke u momza-
TOJIOBKE, KOTOpbIE Kak Obl 0OPaMIISIOT 3ar0jI0BOK, Yallle IPUCYTCTBYIOT CaMOCTOsATEIbHBIE a00peBrary-
PBI, KOTOPBIE TIOMOTAIOT aBTOPY KPaTko HHPOPMHUPOBATH YATATEIISI O TEME COOOIIICHUS.

B xone nccnenoBanust ycTaHOBJIEHO, YTO CaMOM YaCTOTHOM caMOCTOSITENIbHON ab0peBHaTypoit
1 ab0peBuarypoii B cocTaBe cIoXKHOro cioBa siBisiercst EU (48 crnyuaeB ynmorpebnenus), US / USA
(38 cinyuaeB ynorpebnenusi), CDU (14 cnyuyaeB ymnorpeOnenus). Takue pe3yabrarbl 0ObSCHSIOTCS
aKTyaJbHBIMHU TTOJIMTHYECKIMHU COOBITUSIMH B [ €pMaHNU M TE€OTIOIUTUYECKOM CUTYaIlueld B MUPE.

[Ipoananu3upoBaHHBI Marepual JAEMOHCTPUPYET, YTO BO MHOTHX CIydasx aOOpeBHUaTyphl
B 3ar0JIOBOYHOM KOMILJIEKCE HE MOSICHAIOTCS U UX Pa3BEPHYTOE HAaMMEHOBaHME HE MPUBOAUTCS. Takoe
yIoTpeOJIeHHe CBA3aHO C TEM, YTO HCIOJb3yeMble aO0peBUaTyphl, Kak MPaBUIIO, MIMPOKO M3BECTHBI
EJICBOM ayTUTOPHH U WX TIOSICHEHHUE B 3ar0JIOBOYHOM KOMILIEKCE MPEACTABIISUIOCH OBl H30BITOYHBIM.

Hanzaronosok: Wegen US-Subventionen ‘Beneacrsue cyocuaumit CIIIA;

3aronoBok: VW hdlt Investitionen in Batteriefabrik offenbar zuriick ‘®@onpkcBareH, O4eBU/-
HO, OTKJIA/IBIBAET BIIOYKCHNUE WHBECTUIIMI B 3aBOJI 110 MIPOU3BOJICTBY aKKYMYJISITOPOB’;

JIua: VW plant eigentlich den Bau eines Batteriewerks in Osteuropa. Aber weil die
US-Regierung griine Technologien mit Milliarden subventioniert, will der Autobauer laut einem
Bericht zundchst warten — auf eine Reaktion der EU. ‘@onbkcBareH JeCTBUTENBHO MJIAHUPYET
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IIOCTPOUTH 3aBOJ 10 IIPOU3BOJACTBY aKKyMYJIATOpoB B Bocrounoit Espone. Ho u3-3a toro, 4ro mpa-
ButenbcTBO CILIA BhIIENSICT MIILTHAPIABI HA CyOCUAMPOBAHUE 3ETICHBIX TEXHOJIOTHIA, aBTOMPOU3-
BOJIUTEJIb, 10 HEKOTOPBIM CBEJCHUSIM, CHavYasa IiaaHupyeT goxaarbes peakuuu EC’ [3].

B psge cinyuaeB, ogHako, ab0peBUaTyphl MOSCHAIOTCS. PaccMOTpuM Takue ciiydan Ha MpH-
Mepax UCMOJIb30BaHMs a00peBUaTyp B UCCIENYEMbIX 3JIEMEHTAX 3ar0JIOBOYHOTO KOMILIEKCA.

1. Anrnosi3eiunas abOpeBuaTypa B Ha/13arojIOBKE pacKpbIBaeT CBOE 3HAUCHUE B CIICAYIOIIEM
3a HUM 3aroJIoBKe:

Hanzaromnosok: NHS (=National Health Service);

3aronoBok: Britische Rettungsdienste treten in grofiten Streik seit Jahrzehnten ‘OpraHuzaiyn
31paBOOXpaHeHUs BennkoOpuTaHuy Haua KPYIMHEHIITYEO 32 MOCIIEIHNE NeCATUICTHS 3a0acTOBKY [4].

2. Ab6bpeBuarypa, ucronb3yemMasi B Ha/13arojIoBKe, MPEJICTaBICHa B MOJIHOM (hopMe B cieny-
IOLIMM 32 HUM 3aroJIOBKE:

Hanzaronosok: Kl (=kiinstliche Intelligenz);

3aronoBok: EU-Staaten einigen sich auf Regeln fiir kiinstliche Intelligenz ‘Ctpanst EC co-
[J1aCOBBIBAIOT HOPMBbI, PErYJIUPYIOLINE UCII0JIb30BaHNE UCKYCCTBEHHOTO UHTEIEeKTa  [5].

3. AHros3bpIYHAst a00peBUaTypa B MOJ3aroj0BKe COMPOBOXKAACTCS MOSICHEHUEM:

IToxzaronosok: Der amerikanische Geheimdienst CIA hat einen Podcast aufgelegt, der wie
eine aufgesagte Werbebroschiire wirkt * Amepukanckas cekpeTHas ciyxo0a L[PY 3amycrtuiia moakacr,
KOTOPBIM IMOX0X Ha PEKIAMHYIO OpOILIOpY, BEIyYEHHYIO Hau3ycTsb’ [6, c. 15].

4. 3aroI0BOK COACPIKUT pa3BEPHYTOE HAMMEHOBaHUE, a00OpeBHAaTypa )K€ BBOIUTCS B JIHJIE:

3aronoBok: Wie der Chaos Computer Club die Biirokratie im Gesundheitswesen vorfiihrt
‘Kak kommbrorepHoe coobmiectBo «Chaos Computer Club» nemMoHCTpupyeT Oropokparuio B cdepe
3IPaBOOXPAHEHUS ;

Jlun: Tausende Arztpraxen sollen neue Spezial-Hardware kaufen, um weiter Leistungen
abrechnen zu kénnen. Dahinter stehe kein technischer Grund, sagen Hacker des CCC, sondern
“strategische Inkompetenz” der Hersteller. ‘Tbicsiun YacTHBIX METUIIMHCKHUX IMPAKTUK JOJDKHBI
pUOOpPECTH HOBOE CIIEIUATM3UPOBAHHOE 000pPYIOBaHUE, YTOOBI UMETh BO3MOXKHOCTh MPOJOKAThH
BBICTABIIATH cyeTa 3a yciyru. [lo cioBam xakepoB u3 CCC, 3a 3THM CTOST HE TEXHUYECKUE MTPUYU-
HBI, & CKOpPEe «CTpaTernyeckas HEKOMIIETEHTHOCThY npou3Boautene’ [7].

5. B nmuae npucyrcTByeT abOpeBHarypa, B 3aroJIOBKE UCIIONIB3YETCs YIPOIIEHHAS (POPMYIIH-
POBKa, Ha/[3arOJIOBOK COJCPIKHUT MOJTHYI0 HOMHHAIUIO:

Hanzaronosoxk: Europdischer Gerichtshof ‘EBponetickuii cyn’;

3aronosok: EU-Gericht stdrkt Rechte von Leiharbeitern ‘Cyn EC 3amuinaer nmpaBa BpeMeH-
HBIX PaOOTHHKOB’;

JIux: Leiharbeiter haben laut dem EuGH wegen ihrer geringeren Bezahlung ein Recht auf
Ausgleich, etwa durch mehr Freizeit. Damit reagiert das Gericht auf eine Klage aus Bayern.
‘CornacHo perieHuto EBpomeiickoro cyna BpeMeHHbIe paOOTHHKK U3-3a 0oJiee HU3KOW 3apaboTHOM
IJ1aThl UMEIOT MIPaBO Ha KOMIIEHCAIIMIO, HAlPUMeEp, 3a CYET TOMOIHUTEIBHOTO OTIycKa [8].

BaxHO OTMETHTbH, UTO HaTU4KMe COKpAIIEHHON (opMBI HE BCeraa Mmpeanoiaraet e€ Hempe-
MEHHBII BBIOOp aBTOpOM. B mpumMepe HUke B HAA3aroJIOBKE UCIIONb3YyeTcs oHas (opma, KpaTkas
HOMMHAIIMs 00HAPY)KUBAETCSA B COCTaBE CIIOKHOTO CJIOBa B JIHJIE:

Hanzaronosok: Kiinstliche Intelligenz;

Jlun: Der Kl-Chatbot ChatGPT kann Texte schreiben, als wiirden sie von einem Menschen
stammen. Microsoft will die Software nun seinen Nutzern via Cloud zur Verfiigung stellen. ‘Yar-60T
¢ uckyccTtBeHHbIM MHTeIekToM ChatGPT mMokeT mucarh TEKCTBI Tak, Kak OyITO MX COCTAaBHII 4e-
noBek. Temeps «MalkpocopT» IUIAHUPYET clenarh 3TO MpOorpaMMHOE 00ecledeHHne JOCTYITHBIM
JUIS CBOMX TMOJIb30BaTenelt uepe3 obnako’ [9].

Crnenyromuil TpUBEIEHHBIM HUXKE MPUMEp IMOKA3bIBAECT, YTO B HAJ3arojIOBKE, 3arojloBKe
W e TPUCYTCTBYET cioxHoe cioBo (Bundes) Verfassungsgericht, koTopoMy cOOTBETCTBYET ao-
opesuarypa (B)VerfG, oqaako B 3aroIoBOYHOM KOMITJIEKCE OHA HE MCTIOIB3YETCS:

Hanzaronosok: Bundesverfassungsgericht ‘Kounctutynnonssiii cyn 'epmanuu’;

3aronoBok: Verfassungsgericht stoppt Leistungskiirzung fiir bestimmte Asylsuchende ‘Kon-
CTUTYIIMOHHBIN Cyll OTMEHHII COKpaIlleHHe MOCOOUi s mpocuTenei yoexuima’;
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JIux: Alleinstehende Asylsuchende bekommen seit 2019 weniger Geld, wenn sie in einer
Sammelunterkunft leben. Das ist nicht rechtens, urteilt das Bundesverfassungsgericht. ‘C 2019 ro-
Aa OOMHOKHEC MPOCUTCIIU y6€)KI/IH_Ia MMOJIy4aroT MCHBUIC JCHCI, €CJIM OHU KHMBYT B KOJUJICKTUBHOM
LEHTpE. DTO HENpaBOMEpHO, NocTaHoBuI Konctutynnonnslii cyn I'epmanun’ [10].

[TpuBenéHHBIC TPUMEPHI TTO3BOJISIFOT CIIENIATh BHIBOI, YTO MCIIOJIB30BAHNE KPATKOW HITH TIOJN-
HOU (OpMBI 3aBUCHUT OT clieAyromux (pakTopos: abOpeBuarypa obnanaer / He 00IamaeT A0CTaTOu-
HOM YaCTOTHOCTBIO B TEKCTaX KOHKPETHOW TeMaTHYECKOH HAIlpaBIICHHOCTH; ab0peBHarypa 3KOHO-
MUT / HE SKOHOMHT BpeMs U DHEPTHUIO I BOCIPHUATHS WHPOpPMAIUU; abOpeBrarypa COmHaibHo /
HE COIMAJIbHO 3HaYMMA JJIsl aBTOPa U / UJIM €TO LEeJIEeBOH aynuTopuu; abOpeBrarypa HCIoab3yercs /
HE MCIIOJIB3YEeTCsI KAK CPEJICTBO pPeaTn3aluy IparMaTuyeckoro HaMepeHus aBTopa.

[ToApITOXXUM TMONTy4eHHBIE Pe3yabTaThl. 1Jisl 3aroJI0BOYHBIX KOMIUIEKCOB B HEMEIIKUX Ta3eT-
HO-TTyOJMIIMCTUYECKUX TEKCTAaX XapaKTEPHO aKTHBHOE MCIOJIBb30BAaHHE KaK CaMOCTOSATENIBHBIX a0-
OpeBuaryp, Tak 1 abOpeBHUaTyp B COCTaBE CIOKHBIX cJIOB. OHU NMPHUCYTCTBYIOT BO BCEX paccMaTpu-
BaeMbIX DAJIEMEHTAX 3arojOBOYHOIO KOMILJICKCA W Pa3lIMYalOTCs YACTOTHOCTHIO M XapaKTepOM HX
ynotpebnenus. Mx cxaras ¢popma cmocoOCTBYeT SKOHOMUHU (PU3UYECKOTO MPOCTPAHCTBA U CKOPO-
cTH mofayu MHpopManuu. B 3aroloBOYHBIX KOMILUIEKCAX, KaK MPaBHIIO, MPUCYTCTBYIOT OOIIEH3-
BECTHBIE aO0peBHATYphl 03 WX pactM(POBKH WU MOSCHEHH, OHAKO B PAJIC CIy4yacB OHH HC-
MOJIB3YIOTCSL C UX TOJHOW (POPMOH ISl YAOBJIETBOPEHHS OMpPEACIEHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX I10-
TpeOHOCTEH OTHPABUTENS U MOTyJaTelisi COOOIICHHUS.

CnHcoK MCIO/Ib30BAHHOM JINTEPaTyphl

1. KoBpuruna, A. 1. Peanu3zanust npuHLIMIIA SKOHOMUU SI3BIKOBBIX CPEJICTB B COBPEMEHHOMN

UCIIAaHCKOM Tpecce: JEKCUKO-CHHTAKCUYECKUI aclekT : aBroped. TucC. ... KaHA. (QWION. HayK :
10.02.05 / A. U. Kopuruna ; Mock. roc. ya-T uM. M. B. Jlomonocosa. — M., 2013. — 24 c.
2. 3enenenkuii, A.Jl. Teopus HeMmenkoro s3bIKO3HaHUS : y4eOd. mocobue /

A. JI. 3enenenxuii, O. B. HoBoxxmnosa. — M. : Akagemust, 2003. — 394 c.

3. VW hilt Investitionen in Batteriefabrik offenbar zuriick [Electronic resource]. — Mode of
access: https://www.spiegel.de/wirtschaft/unternehmen/subventionsgesetz-in-den-usa-vw-hat-es-mit-
batteriefabrik-in-osteuropa-offenbar-nicht-mehr-eilig-a-1b13f00d-c394-40c4-9c02-7cfa95423c29. — Date
of access: 10.08.2024.

4. Britische Rettungsdienste treten in groBten Streik seit Jahrzehnten [Electronic resource]. —
Mode of access: https://www.zeit.de/gesellschaft/2022-12/rettungsdienste-grossbritannien-streik. —
Date of access: 10.08.2024.

5. EU-Staaten einigen sich auf Regeln fiir kiinstliche Intelligenz [Electronic resource]. — Mode
of access: https://www.zeit.de/digital/2022-12/kuenstliche-intelligenz-eu-staaten-grundrechte. — Date
of access: 10.08.2024.

6. Der amerikanische Geheimdienst CIA hat einen Podcast aufgelegt, der wie eine aufgesagte
Werbebroschiire wirkt // FAZ. —2022. — 1 Nov. — S. 15.

7. Wie der Chaos Computer Club die Biirokratie im Gesundheitswesen vorfiihrt [Electronic
resource]. — Mode of access: https://www.spiegel.de/netzwelt/gadgets/abrechnung-in-arztpraxen-chaos-
computer-club-blamiert-die-gesundheitsbuerokratie-a-43716319-805a-4a2a-b675-d2fc57523a58. -
Date of access: 10.08.2024.

8. EU-Gericht stirkt Rechte von Leiharbeitern [Electronic resource]. — Mode of access:
https://www.zeit.de/gesellschaft/2022-12/eugh-leiharbeiter-gehalt-ausgleich-bundesarbeitsgericht. —
Date of access: 10.08.2024.

9. Microsoft will ChatGPT in seine Cloud-Dienste {ibernehmen [Electronic resource]. —
Mode of access: https://www.zeit.de/digital/2023-01/microsoft-chatgpt-ki-software-cloud. — Date of
access: 10.08.2024.

10. Verfassungsgericht stoppt Leistungskiirzung fiir bestimmte Asylsuchende [Electronic
resource]. — Mode of access: https://www.zeit.de/gesellschaft/2022-11/bundesverfassungsgericht-
leistungskuerzung-asylbewerber-sammelunterkunft. — Date of access: 10.08.2024.

69


https://www.spiegel.de/wirtschaft/unternehmen/subventionsgesetz-in-den-usa-vw-hat-es-mit-batteriefabrik-in-osteuropa-offenbar-nicht-mehr-eilig-a-1b13f00d-c394-40c4-9c02-7cfa95423c29
https://www.spiegel.de/wirtschaft/unternehmen/subventionsgesetz-in-den-usa-vw-hat-es-mit-batteriefabrik-in-osteuropa-offenbar-nicht-mehr-eilig-a-1b13f00d-c394-40c4-9c02-7cfa95423c29

A3BIKOBOM ACHEKT ME)KKYJIBTYPHOFI KOMMYHUKAIIHU.
JIMHI'BOCTPAHOBEJYECKHNU U CONUOKYJIbTYPHBIN KOMIIOHEHTbBI

YK 372.881.111.1

B. 1O. Apecmosa
(Yysawckuil 2ocyoapcmeennwiil ynusepcumem umenu M. H. Yivanosa, Yebokcapoi)

KPOCC-KYJIbTYPHBIN MOJIXO/
K OCBOEHMIO JOINKOJbHUKAMM COJAEPKAHWSA AHTJIMACKUX NECEH

B cmamwve paccmampueaemcs npoyecc oOyuenus 0OUIKOIbHUKOE AHSIUNICKOMY A3bIKY. B Ka-
yecmee npeomema UCCIe008aHUsL BLICMYNAEM Peanu3ayusi Kpocc-KyabmypHo20 no0X00d K 0C8oe-
HUIO OOWKONIbHUKAMU coO0epacanus anenutickou necHu. Ha ocnose kpocc-kynemypHozo ananusa
MeKCMbl AHRULICKUX NeceH (NpeumyuecmeenHo mpaouyuoHHbLX) CPABHUBAIOMCA C AHALOSUYHBIMU
10 JCAHPY NECHAMU PYCCKO20 U 4)8AUICKO20 HAPOOOS.

B coBpeMeHHOM In100anu3upyroImeMcsi MUpe BO3HUKAET HEOOXOJUMOCTb AKTUBHBIX MEKKYJIb-
TYpPHBIX B3aUMOJICHCTBUI. 3HaHNE UHOCTPAHHOTI'O S3bIKA U IIOHUMAHUE MHOS3BIYHOM KYJIBTYPBI CEro-
JHS CTaHOBSTCSI HEOOXOMMUMBIMHU JUIsl JTI000TO WieHa oOmiecTBa. B Hacrosiiee BpeMsi HHOCTpaHHbIE
S3bIKM HAUMHAIOT M3y4yaTh 3a4acTylo €lle B IOLIKOIbHOM Bo3pacTe. Hampumep, aHanu3 opuraibHbIX
CaliTOB JIOIIKOJBHBIX YUpeKAeHU ropoga YeOokcapbl MOKa3bIBAET, YTO CETOJHS JOIMOJHUTEIbHbIE
YCIIyTH [0 OOYYEHMIO JIOLIKOJIbHUKOB AHIVIMICKOMY SI3bIKY OKAa3bIBalOTCS MpUMEpHO B 50 neTckux
cajax. ITO FOBOPUT O BOCTPEOOBAHHOCTH 3aHATUI CO CTOPOHBI POJUTEINEH JOIIKOILHUKOB.

Boszpact nereil, X ONBIT U COLMOKYJIBTYPHAs CUTyallsl Pa3BUTH SBJISIFOTCS OCHOBOIIOJA-
raromumMe (hakTopamu U BEIOOpa COOTBETCTBYIOUIMX METOIUK, M 3TO OOCTOSTEILCTBO ONPEIENISIET
TpeOOBaHUs K BBHIOOPY IpenojiaBaTeseM He TOJIbKO TaKTHUKU — YaCTHBIX (hOpM, METOJIOB U CPEJCTB
00y4eHHs, HO M CTPAaTeTuu — OOIIMX IMOJXOAO0B M MPUHIMIOB. J{JIsl IeTel JOMKOIBHOTO BO3pacTa
METOAMKA JO0JKHA MPeycMaTpuBaTh, MPEkKe BCEro, UTPOBbIe (JOPMBI, T. K. B 3TOM BO3pacTe Urpa
SBJISIETCS. BEAYIIUM BUAOM JeATEeIbHOCTH. Kpome 3Toro, kpacoyHasi HaIJIsIAHOCTh, UTPYLIKH, IIpa-
BWIBHO TOJ00paHHass MeOeslb, METOAMUYECKH I1eN1eco00pa3Hblii MHTEpPhEp, CIOCOOCTBYIOIIMNA CO-
3JIaHHIO HY’)KHOT'O KOHTEKCTa B IIpolecce 00ydeH s, 5CTETUYECKH OpraHU30BaHHas Cpefia sIBIIIOTCS
3a710roM (POpMHUPOBAHUS MTOJIOKUTEILHOW MOTHUBAIIUY JIETEH, UX 3aMHTEPECOBAHHOCTHU U, KaK cJell-
CTBUE, — BBICOKUX PE3YyJIbTATOB OOyUEHHUS.

0O030p HayuHBIX MyOIUKAIMHA U MHOXKECTBA MPAKTHUK, MIMPOKO MPEACTaBIEHHbIX B ceTH MH-
TEPHET, MOKAa3bIBA€T, YTO Y PA3JIMYHBIX METOAMK pPaHHEr0 0O0y4eHHUs AOIMIKOJIbHUKOB MHOCTPAHHBIM
A3bIKaM €CTh OOIIME COCTABIISAIOIIME: MCIIOIb30BAHUE MPOCTHIX PEUYEBBIX KOHCTPYKIMH, CO37aHUE
MICUXOJIOTUYECKH KOM(DOPTHBIX YCIOBHUH Ui KOMMYHHMKAIIUY, IPEUMYILECTBO ayJAUPOBAHUS U TOBO-
PEHUS HaJl YTEHHWEM U MUCbMOM, OOBETUHEHUE MY3bIKATbHO-PUTMUYECKUX JBMKEHUH M MECEHHO-
pEeueBOro MPOU3HECEHHUs, ONIOpa Ha MPEAbLIYINN 3MOIMOHAILHBIA M KOTHUTUBHBIN OIBIT peOEHKA.

Ocoboe 3HaueHue UMEET COLIMOKYJIBbTYpHAst CUTYaIsl, B KOTOPOH MPOUCXOJUT CTAHOBJICHUE
pa3BuBarolelics TMuyHOCTU. Hanpumep, B NOMUKYJIBTYPHOM PErHOHE HYKHO YYUTHIBATh, YTO 00Y-
Yaroluecs JeTH MOTYT ObITh OMJIMHIBAMM, WJIM )K€ Y HUX MOXET ObIThb CBOCOOPa3HOE S3BIKOBOE
OKpY’K€HHE, HallpUMep, POJUTENIN MEXy COOOH pa3sroBapuBarOT Ha HAI[MOHAJILHOM S3BIKE, a C pe-
OEHKOM — Ha PYCCKOM.

B Yysamickoii PecniyOmnrike rocyaapcTBEHHBIMU SI3bIKAMU SIBIISIFOTCSI YYBAILICKUI U PYCCKUH,
TPAJIMIIMOHHO B3aMMOJCUCTBYIOIME MEXIy COOOH uyBaliCcKas M pyccKas KyJbTypbl, a B y4EOHBIX
3aBeieHUsIX YyBalmy, B TOM YHCIIE U B JIETCKUX Caax, 00s3aTeNbHbBIM SIBIIseTCs prHoOIeHre ooyJa-
FOLMXCS K HAIMOHAJIBHOW KYJIbTYpe. B TakuX yclOBHSAX M3ydaeMblil aHIIMACKHAN S3bIK BCTPaMBAETCS
B YK€ CJIOXUBIIMECS TPaJUIMU OAHOBPEMEHHOT'O OBITOBAaHMS YYBAILLICKOTO M PYCCKOTO S3bIKOB H,
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B 1I€JIOM, — OTHOBPEMEHHOI'0 OBITOBAHUS YYBAILICKON U PycCKOW KyabTyp. Heobxonumo 3aMeTuTh, 4To
B TeX pailoHax YyBalmu, rzie 4yBalld TECHO COCEACTBYIOT C TaTapaMu, IIEPBbIE HEIUIOXO OPUEHTUPY-
IOTCSl M B TaTapCKOM SI3BIKE, & BMECTE OHU IIPOBOJAT HALMOHAJIbHBIC NIPA3HUKH — YYBAIICKUN aKaTyl
Y TaTapckuii cabanTyii. B mogqo0HOM CONMOKYIIBTYPHOU Ccpefie peann3alius KpocC-KyIbTyPHOTO IMOIXO0-
12 B 00y4€HUHN aHTJIMHCKOMY S3bIKY JOIIKOJIBHUKOB Ka)KETCs BIIOJHE 00OCHOBAHHOM.

B Hay4HOI1 IEpHOIUKE YK€ 3BY4alld MBICIH O TOM, YTO KPOCCKYJIBTYPHBIN MOAXOJ, SABJIAETCS
MEPCIEKTUBHBIM, U €r0 MOXKHO BHEAPATH B OOy4eHHME YK€ Ha JIOIIKOJIbHOM ypoBHe [, c. 12].
N. H. AnueBa nenaer BaXKHBIM BBIBOJ O KPOCCKYJIBTYPHOCTH KAaK METOJOJIOTMYECKOM OCHOBAHHUHU
IUI. METOJMKU O0y4YEeHHsI BTOPOMY $3bIKY B IOJM3THUYECKOM IPOCTPAHCTBE COBpeMeHHOM Poccuu.
B pabotax 3TOro aBTOpa KpOCCKYJBTYPHOCTH IOHMMAETCS KaK B3aUMOIIPOHMKHOBEHHE SI3BIKOB
U KyJbTYp, COBMEIIEHUE 00111ero 1 pa3nu4Horo |1, c. §].

B pabotax A.B.I'puropsiH KpOCCKYJIbTYpHBIM IOJXOJ[ PACCMATPHUBACTCA KaK «KOMILIEKC
CTPYKTYp ¥ MEXAHM3MOB, HAIIPABJICHHBIX HA B3aUMOBJIMSIHUE U B3aUMOIPOHUKHOBEHNE JINHIBUCTHYE-
CKHUX, KyJIbTYPOBEJUECKUX U CTPAHOBEIUYECKUX 3HAHUI B COM3Y4aeMbIX s3bIkax» [2, c. 9]. Ona noa-
YEepKHUBAET, YTO KPOCCKYIbTYPHOE B3aUMOJICHCTBHE MPOSIBISIET ce0s1 B YCIOBUSIX, KOrJa OHOBPEMEH-
HO, C OJIHOM CTOPOHBI, MPUOETAOT K COOCTBEHHBIM TPAAMIMSIM, OOBIYasM U CIOCOOAM IOBEICHUS,
a C ApYyrou, — 3HaKOMATCSA € YyKUMU IIPaBWJIAMU U HOPMaMH JIpyroi KynbTypsl. [Ipu aTom cpeau oc-
HOBHBIX IIPU3HAKOB KPOCCKYJIBTYPHOI'O IIOJX0/1a €10 OTMEYAeTCs uaes Auanora KyisTyp [3, c. 81].

Baxxabie ipobnemsl mogauMaroTes B padotax P. I1. Munbpyna. OH rOBOpHT 0 KyJIbTYPHOM
CaMOOIIpe/IENIeHNN peOEHKA Ha 3aHATHUSIX aHIIMHCKUM SI3bIKOM, B IPOLIECCE KOTOPOTO UrpaeT OIpe-
JIETICHHYIO POJIb U POAHOM (pycckuil) si3bIK. cronp30BaHue poJHOTO sI3bIKA ONPAB/IBIBACTCS ONOPOH
Ha POAHYIO KynbTypy pedenka. P.I1. Muibpy/ BbISBIS€T MHTEPECHOE MPOTHBOPEUHE B Mpolieccax
KYJIBTYPHOTO CAMOOTIpEIeNICHUsI peOCHKA Ha 3aHATHUSIX aHTJIMUCKUM SI3bIKOM. Tak, ¢ 0JIHOM CTOPOHHI,
HOIPYEHUE B aHIJIOA3BIUHYIO KYJIbTYpPY CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO PEOCHKA (IETH 3HAKOMSATCS C HO-
BBIMU T'€POSIMU CIO’KETOB CKa30K M IECEH, UIPAlOT B HOBBIE UIPbI, IPOOYIOT OTMEUYAaTh HEM3BECTHBIE
paHee Mpa3IHUKH U TIp.), a C IPYTOi CTOPOHBI, y peOeHKa MOTYT ¢(hOPMHPOBATHCS MHOE MUPOBO33pe-
HUE U TOSBUTHCS WHBIC KYJIbTYPHBIE TPAAMULUH, YTO, B CBOIO OYepellb, MOXKET BbI3BaTh 03a00UCH-
HOCTHh poauteneit [4, c. 117]. JIuunblii onbIT aBTOpa JAHHOW CTAaThbU MOATBEPXKIACT HAOIIOCHHS
P. II. Munbepysa, KOTOpbIE OH XapaKTEpU3yeT KaK TUIIMYHYIO PEAKLIUIO POJUTENEH: «... umobwl Oemu
VUUNU AHSTUUCKUU A3bIK, 3HAKOMUIUCH C UHBIMU KYAbMYPAMU, HO OCMABANUCH POCCUAHAMU 8 C80eM
KyiemypHom camoonpeoenenuuy [4, c. 117]. OCOOEHHO AUCKYTUPYEMBIM HE TOJBKO CPEAH POJIUTE-
JIei, HO ¥ aJMMHUCTPALMU 00pa30BaTENbHbBIX YUPEKIECHUH, U OOLIECTBEHHOCTHU SIBJISETCS MPa3aHUK
XsnnoyuH. B Hamem ciydae Mbl 3HAKOMHMM JIeTel € KyJIbTYPHOU crienn(UKOM 3TOro Mmpas3HuKa, HO
HE Y4YacTBYEM HENOCPEJICTBEHHO B TE€ATPAIM3ALMU CIOKETOB X3JUIOYHH, IPYTMMHU CIOBaMH — OCTa-
eMcsl B poJu «3puteneit». OTMETUM, YTO TaKO€ TOBEJEHUE SBJISIETCS TUIIUYHBIM JUISl COCEICTBYIOLINX
3THOCOB, KOTOpBIE TOJACPKUBAIOT TPAJAUIMHU TOJEPAHTHOCTH M B3aUMHOM OECKOH(IMKTHOCTH.
Hanpumep, pycckue, xUBIIKE Ha coceCTBYIONIEH ¢ UyBalmeil TeppuTopuu, ObUIH 3HAKOMBI ¢ 00psi-
JIaMH U TIpa3HEKAMHU YYBAIll, HO Y9ACTHS B HUX HEe NPUHUMAIIL.

PaccMOTpuM HEKOTOpBIE NMPUMEPHI 03HAKOMIIEHMS JOLIKOJIBHUKOB C CHOKETAMM IIECEH Ha
OCHOBE CpPaBHEHHUS TEKCTOB aHIJIMMCKUX MECEH C MECHSMHU PYCCKOTO M YyBAIlICKOI'O HApOOB.

IIpumep 1. ITecus «Knock-knock, trick or treat»:

Knock-knock, trick or treat?

Who are you?

I'm a ghost.

I'm a little ghost.

YToOb! OOBSICHUTH CIOKET M CMBICI 3TOTO TEKCTa, HAJ0 paccKa3aTh 00 aHIVIMMCKHUX Tpaju-
nusax Xd3JUIOyHHa, KOTJa JIeTH XOJAT B MackaX M KOCTIOMax (B PYCCKOM KyJIbType TaKOBBIX Ha3bl-
BAIOT «PSDKEHBIE») OT A0Ma K JIOMY, IPOM3HOCS CIIOBa (B pyCCKOU KynbType — Konsayror): “If you
don’t give us something, we’ll play a trick on you...” [5, c. 160] (Eciu BbI HaM HHYETO HE AaTUTE,

3 Mndopmarus 3aTparupana nepuos cepeuas XX Beka
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MBI ClIelaeM BaM KaKyr-HHOYIb TalocTh). Jlamee MOXKHO B3STh AJII CPABHEHHS MECHU, OTPAKAIO-
[IM€ aHAJIOTUYHbIC CIOKETHl B PYCCKOM M YYBAIICKOW KyJbTypax. Tak, B pyCCKOM TpaauIMOHHON
KYJIbTYpE JETH 00XOAST JOMa U KOJIAIYIOT Ha CBATKH, IIPH 3TOM MOT'YT TOBOPUTH TaKUE CJIOBA!

«Kmo ne oacm nonywy — yeedem menyuixy.

Kmo ne oacm denesicky — yseoem 0egyuixy,

Kmo ne oacm nenewxu — pazobovem okowxu.

Kmo ne oacm nupoea — pazodovem sopomay [6, c. 90].

[Toxoxkue crokeTbl 0OHAPYKHUBAIOTCS B paboTax YyBAILIICKUX HCCIENOBATelNeH, Iie MPUBO-
JSTCS CIIOBA, MMPOU3HOCUMBIE IETHbMHU BO BpeMs npazaHuka Cypxypu (MOJOIEKHOTO Mpa3IHUKA 110
cinydaro Hadana HoBoro roma): «Cax myanu auu-nduu, ypai myaiiu numekxku, nep 6e€¢e uivieépa,
menep 6é¢é kapeapay 7, c. 200]. DTu cioBa rOBOPWIKCH AETHMU MPHU BBIXOJIE U3 JOMa, B KOTOPOM
UM gaBanm yromieHue. IlepeBoa atux cioB Haxoaum B padote A. K. Canmuna: «/loanas ckametixa
Oemell, NOJHBII NOJ SA2HAM, 00UH KOHeYy 8 800e, OpYy2oll KOHey 3a npsciomy. B Toil ke paboTe ecTh
YIIOMUHAHUE O TOM, YTO €CIIU XO35UH JIoMa He JaBaj FOCTUHIIEB, TO pedsATa KpUyaliu B €ro aapec:
«Ilycmo osywl u sienama 6yoym ene npsacia» [8, c. 68].

IIpumep 2. [Tecus “Rain, rain, go to Spain™:

Rain, rain, go to Spain,

Come again another day! [9, c. 156].

Ota 00psA0Bast MECHA-3aKIMUKa O JOXK/I€ IMEET aHAJIOT B PYCCKOM (OIBKIIOPE:

Paoyaa-oyeaa,

He oasaii 00ocos,

Jlasati connviuko,

Konomosnviuko! [10, c. 70].

B uyBariickoii e Tpaauipy ObITOBaT 0Ops BBI3BIBAHUS AOKAS (CAMAP YYK), B KOTOPOM ydacT-
BOBaM JieT. OHU MIPOM3HOCKHIIN TaKUE CIIOBA: « Bymduw, ¢oipnax! Bymdw, ¢eipnax!» [11, c. 30]. Byrdm —
3TO AyX BOJIBI, Y KOTOPOTO MPOCHIIH ChIpJIaX — ‘TIOMHJIOBaHUE (B TOM CMBICIIE, YTOOBI HE OBLIO 3aCyXH).

IMpumep 3. [lecus “Eeny, meeny, miny, moe”. ITa IECHS OTHOCHTCS K JKaHPY JCTCKUX CUH-
tajok. [lpu ucnonb3oBaHUM Ha 3aHATUSAX CUUTAJIOK, HEOOXOAMMO OOpaliath BHUMaHHUE ATl He
TOJIBKO Ha COJIEp)KaHUE TEKCTa, HO U Ha puTM. CoOIIt0IeHne pUTMa BaXKHO, T. K. OT 3TOTO 3aBHCHT,
Ha KOM OCTaHOBUTCSI CUMTAJKa. 3aMETHM, YTO MCIOJIb30BAaHUE CUUTAIOK — JEHCTBEHHOE CPEJCTBO
pa3BUTHS YyBCTBA PUTMa Y JETEH, MOTOMY YTO MPH WCIIOJHCHHH TEKCTAa MOXHO ITOKa3bIBATh
Ha CIIEJYIOIIEr0 UTPOKA, HCXO/IS U3 PUTMHUECKOHN HITH K€ METPUUECKOM eIMHUIIBI TeKCTA.

Yro KacaeTcs aHIIMHCKUX WM PYCCKHUX CUHTAIIOK, TO, KaK MPAaBWIO, Y HUX MPOCTON U IO-
xokuil putM. Hampumep, B cremyromux mpuMepax pUTM aHTIIMHCKON cuutanku “‘Eeny, meeny,
miny, Moe ” UACHTHYCH PUTMY PYCCKOM CUMTANKH «[[biHybl-OpbiHybl, 06a Konbyay (Tadbmuma 1).

Tabnuna 1 — CpaBHeHHE aHTTIUIICKON U PYCCKOM CUMTAJIKU

Put™m TeKCT aHMTMHACKON CUUTANIKA TekcT pycckoi CUUTAIKU
PP Eeny, meeny, miny, moe, L{bIHIIBI-OpBIHIIBL, BA KOJIBIIA,
I Catch a tiger by the toe. Xomut byka y KpbuibIia.

If he hollers, let him go, VYBunan ero 101104,
P A .
I Eeny, meeny, miny, moe [12, c. 46] Wcnyrancs — Beimies Bon! [6, c. 90]

PurMuka ke 4dyBalICKMX TEKCTOB HECKOJBKO HMHas. MccnenoBaTenn HapOAHO-NIECEHHBIX
PUTMOB TOBOPAT O KBAHTUTATUBHOCTHU KakK SIBICHUU, MPUCYIIEMY (DOITBKIOPHON TpaAULIMU CpEHe-
BOJDKCKHX TIOpPOK (cM. npumep 5). IIpuBeneHHbl HIKE IPUMEP OTJINYAETCs OT ABYX MPEIbIIYIINX
HE TOJIbKO JPYTUM PUTMOM, KOMOMHATOPUKOM PUTMUYECKUX E€IMHHUILl, HO U KOJUYECTBOM CTPOQ.
OTMeTuM, YTO XYJIO’KECTBEHHBIM MEepeBOJ| YYBAIICKOIO TEKCTa CHENaH C COOJIOJACHUEM OpHUTH-
HaJIbHOT'O PUTMa YyBalICKOM cuuTasiku (Tabnuua 2).
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Tabnuma 2 — [TepeBoj 9yBamICKoOi CYUTATKA

Putm TekcT 4yBalICKOM CUUTAIIKU IIepeBon TeKCTa HA PYCCKUH SI3BIK
I Tak-mrak, mak Kanak, TyK-TyK, ITHYKA TYK,
IBE [Tak-mrak, mak Kanak, TyK-TyK, ITHYKA TYK,
IPIP I [ITak kaldkHe nupe mnap. JlaiiTe 3Ty ITUYKY HaM.

Yanma-yanma 4alTapKKH, Bamueii nesouke B yanme

LIEEIEL Cupe canam, nép canam, IImem camaM MBI, IIJIEM cajiaM,
SRR Kynra xunép, nép ¢eiHHHM, BbUIsIMA | K Ham ee nmouutuTe BbI ourpars [13, c. 50]
JPIL PN IS |13, ¢ 49]

IIpumep 4. Ilecus “Little Bo-Peep”:

Little Bo-Peep has lost her sheep,

And doesn't know where to find them;

Leave them alone, And they will come home,

Wagging their tails behind them [14, c. 51].

DTa MECHS OTHOCUTCA K >KaHpPY MECEH-IPa3HUJIOK, B KOTOPHIX YIIOMHUHAIOTCS WMEHA WIIU
€CTh OOpaleHne K KakoMy-Tu00 mepcoHaxy. B pycckom ¢oibkiiope MOKHO MPUBECTH B MIPUMEP
MIECHIO-APA3HUIIKY «AHApENH-BOpoOei»:

AHopeti-6opobeti,

He consii conybeti,

Tonyou 6oamcs,

Ha kpouuy ne caosmes! [10, c. 93].

B uyBamickom ¢onpkiiope ecTh aHaJOrH4Has NecHs-ApasHuika «Landpy»:

Mum-mum Mukuma,

Mukumandn wdndpne

Huoim ¢éxnece rkatind, mem [15, c. 32].

B Heill B myTKy Apa3HAT (BRICMEUBAIOT) MajbuMKa MO0 UMEHM MUKHUTA, Yy KOTOPOro cobaka
yTalWIA «IIANdp» — MY3bIKQJIbHBIA MHCTPYMEHT THIIA BOJBIHKM. B JaHHOM cilydae TEKCT dyBaul-
CKOM JPa3HUIIKM MOKHO HCIIOJIB30BaTh M JIJISl CPAaBHEHUS €le OJHOTO OOBETUHSIONIETO U B TOXKE
BpeMs Pa3IMUUTEILHOTO KYJIHTYPHOTO MIPU3HAKA — BOJIBIHOK Yy aHTJIMYaH, PYCCKUX M YyBalleH, T. K.
3TH UHCTPYMEHTHI BCTPEYAIOTCS Y MHOTHX HapOAOB, HO UMEIOT Pa3INuHble MOAU(DHUKAIIH.

IIpumep 5. IlecHs “Bee baw bunting™:

Bee baw bunting,

Daddy's gone a hunting,

To get a little lamb's skin,

To lap his little baby in [16, c. 1].

OTa MecHs OTHOCUTCS K KaHPY KOJNBIOENbHBIX. B TpaIuIIMOHHON KYIbType KOJIBIOEThHBIC
MECHU BBIMOJIHSIM MarndecKyr OXpaHHYIO (DYHKIMIO, TIOOTOMY B HUX 3aTparuBaceTcs TeMa XOpo-
mero Oyaymiero, 00ecneueHHOCTH, 3alUIIEHHOCTH U Ap. [loxoxkue CIoKeThl HaXxOIATCS U B pyc-
CKHX, ¥ B yBaIlICKUX KOJILIOCTbHBIX:

bBaii, 6au, 6au, b6au,

Ha mocmkax cnum eoprocmaii.

T'oprocmatiiuuxa yovém,

Kame wybouxy cowwvém [10, c. 11].

B uyBaickoif KoNbIOETEHON TOBOPUTCS O TOM, YTO Tama yiien B Jiec, a MaMma Ha 0azap
(B TOM CMBICJIE, UTO M3 Jieca BEPHYTCS ¢ JOOBIUEH, a ¢ 6a3apa — ¢ 0OHOBKAMH):

Ilanna my, nanu,

Ag¢y kaund edpmana,

Anny xatind nacapa,

Ilanna my, nanna my [15, c. 21].
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B 3akitoyeHure OTMETHM, YTO pacCCMOTPEHHBIE BHIIIE MPUMEPHI OXBATHIBAIOT CaMbl€ PacIlpo-
CTpaHEHHBIE KaHPBl CEMEHHOro, KaJeHAapHO-00psAA0BOro M UrpoBoro Qoibkiopa. Hammuue mo-
XOXKHUX CIO)KETOB Y Pa3HBIX ITHOCOB OOBSCHSICTCS YHHBEPCATbHBIMU apXETUIIAMH, JICKAITIMH B OC-
HOBE MHOTUX HApOJHBIX MECEH, a TAKK€ YHUBEPCATbHBIMU TEMAMH, OTPAXKAIOIIUMH OCHOBHBIC Ye-
JIOBEUECKHUE SMOIINH, NMEPEKUBAHUS U LIECHHOCTH. SI3bIK, KaK TJIaBHBIA 3JEMEHT JI000M KYyJIbTYpHI,
HE MOJKET OBITh OTJIEJIEH OT He€ M M3Yy4aThCsl W30JIMPOBAHHO, a PeaTu3alus KPOCC-KYJIbTYpHOTO
MOAX0Ja K OCBOCHHUIO JOUIKOJbHUKAMHU COJCPKAHUS AHTJIMHUCKOM MECHU CIYKHUT, TPEXK]IE BCEro,
(GbOopMHPOBaHUIO UHTEpECA K KYJIbTYpe CTpaHbl U3y4aeMoro si3blKa 4epe3 CpaBHEHHE C KYJIbTYpOi
CBOETO M COCEIHUX HApOJOB, YTO, B CBOIO OUEpe/ib, ABISETCS (HaKTOPOM JManora KyJbTyp B MOJIU-
KYJIbTYPHOM MUDE.
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(Benopyccruii 2ocyoapemesennbtii ynusepcumen, Munck)

®OPMHPOBAHME JINMHI'BOKYJbTYPHO KOMIIETEHIIUA
HA YPOKE ®PAHIIY3CKOI'O SA3bIKA:
MMPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIN ITPOEKT
«KYJbTYPHOE HACJIEJUE IOHECKO B BEJIAPYCH»

B cmamuve packpvimel cooepocanue u cneyupuxa hopmuposanus 1uHe80CMpaHo8e04ecKkoll
U TUHCBOKYIbMYPHOU KOMNEMeHyuu y 0eiopyccKux WKOIbHUKOS, U3YUAOWUX (PPaAHYy3CKULl s3bIK.
IIpeocmasnena asmopckas paspabomka: KOMIIEKC 3a0AHU KYIbMYPHO-UCMOPUYECKOU meMamu-
KU HA OCHOBe CousyueHus: Oenopycckux u Gpanyy3cKux peaiuil. NPaKmuko-opueHmupoB8aHHull npo-
exm «Kynomypnoe nacneoue FOHECKO 6 Benapycuy.

B 2024 ropy wucnonnsiercs 70 jmer ¢ TOro BpeMeHH, Kak benapych Bomuia B COCTaB
IOHECKO, u MHoOronetrHee COTPYJIHUYECTBO MO3BOJIMIIO HAIEH CTpaHE pEaiu30BaTh Pa3IMUHbIC
MIPOEKTHI B cpepe KyJIbTYpbl, HAYKH, H 00pa30BaHUsI.

Hama ctpana npucoenunmiach kK KOHBEHIIMH 110 OXpaHEe BCEMUPHOTO KYJIbTYPHOTO U TMPH-
poanoro Hacneaus, npuHaToil FOHECKO B 1972 1., ocennto 1988 r. B manHOE Bpemst 4eThipe 00b-
€KTa, HaxoHfIuXcsi Ha Tepputopuu Pecnybnuku benapyce, BkirodeHbsl B CIHCOK BCEMHPHOTO
nacnenuss FOHECKO: Hamumonaneueiii mapk «benoBexkckas myiia» (00beKT MPUPOAHOTO Hacje-
Iisl) — YHUKaIBHBIN 3amoBeHbii jec (1992 r.), 3amkoBbiii komiieke «Mupy» (2000 r.), «Apxurtek-
TYPHO-KYJIbTYPHBINA KOMIUTEKC pe3uaeHImu Pagsusmios B HecBmxke» u Jlyra Ctpyse (2005 1.)

Ham npakTuko-opueHTHPOBAHHBIA TPOEKT coiepkuT Tpu Onoka 3amanuit (MODULE
PEDAGOGIQUE — OBPA3OBATEJIbHBIN MOAYJIb), co3naHHbIX 10 IPUHIUITY CUTYaIl[Uu-
TeMaTHKH. BIOKM OJMHAKOBBI IO CTPYKType, HaumHaiotcs ¢ ynpaxsenus «DECOUVRIR LE
MONDE! — OTKPOM MMP!», BBOASIINE YYCHUKOB B CUTYAIUIO KHBOTO OOIIECHUSI.

[TpakTUKO-OpHUEHTUPOBAHHBIN KOMILUIEKC MIPU3BAH CIIOCOOCTBOBATh, B COOTBETCTBUH C TOJXO-
JIOM, U3710keHHBIM B Tpynax H. /I. I'anbckoBoi, CO3/1aHNIO «CUTYallMi MPAKTUYECKOTO UCTIOJIb30BaHUS
M3y94aeMBbIX SI3BIKOB KaK HHCTPYMEHTOB MEKKYJIBTYPHOTO TIO3HAHKS M B3auMoaecTBus» [1, ¢. 12].

[Tpu co3manum HaMIEro MPaKTUKO-OPUEHTHUPOBAHHOTO MPOEKTa, Mbl PYKOBOJICTBOBAJIMCH KJlac-
cuuKkaryel BeIyIero COBPEMEHHOT0 CIeUaIcTa Mo nexaroruueckoi neuxonoruu WM. A. 3umHedd,
KOTOpast pa3paboTalia TaKue MPUHIIUIIBI, KaK «MHTErpaiys. ryManu3anus, uddepeHmmaus, iHAUBU-
yanu3aiys, 1eMOKpaTH3alysl, 3aMHTEPECOBAHHOE B3aUMOEMCTBUE YUUTENEH U ydamxcs» [2, ¢. 41].

MB&I cTpeMITHCh TPUOIU3UTH TIPOLIecC O0yUEHHUS S3BIKY K TIPOLIECCY PeaIbHOM KOMMYHHKA-
LIUA B COOTBETCTBHM C MOJAXOJOM, KOTOPBIA MPEIJIOKUI aBTOpP AAHHOW KOHUENUWHU, YYEHBIH
E. 1. MaccoB [3]. KoMMyHUKAaTUBHBIN NOJXOJ MpEACTaBisAeT co00il COBOKYMHOCTh MPHUHIIUIIOB,
OTIpEeIENIAIONINX CTPATETHUIO O0YUYEHUs, MOICTUPYIOLIYIO OOIIEHHUE.

[lenbto naHHOM paboOTHI SBIISETCA CIOCOOHOCTh K 00CYXKJIEHUIO BOIPOCOB 1o Teme «Kyib-
typHoe Hacieane FOHECKO B benapycu» Ha JOCTYIHBIX 11 BOCOPUATHS IPUMEPAX, YTO yCTpa-
HSET MPoOJIeMy MOTUBAITUN YYEHUKOB M CTABUT BO IJlaBe KOMMYHUKATHUBHYIO 33/1a4y YpOKa.

MBI cTpeMUIIMCh YYECTh B HAllleM MPAaKTUKO-OPUEHTUPOBAHHOM IPOEKTE BO3MOKHOCTH /ISl pe-
IM3aIi KOMMYHHKATUBHBIX KauecTB oOydaronuxcs. [1o MHEHUIO BETYIIEro CreIUaiucTa B 00JIacTH
maakTuky A. B. XyTopckoro, «kommyHuxamusHble kayecmea — B3auMOJICHCTBIE ¢ OOBEKTaMH U3y4e-
HUS, KOJUIeramu, padoTa B mapax, TpyIrax, MPOeKTHBIE BUIbI KOMMYHUKAITUH, TUCTAHIIMOHHBIE KOMMY-
Hukau, Biagenne MKT-koMMyHUKaLMsMu, AEATEIbHOCTD B COLIMAIBHBIX CETSIX U ap.» [4, c. 31].

Hcxonst u3 mpakTUYECKOTO OIBITa, MBI TIPEJIaraeM CHCTEMY 3aHATHH 10 mpeaMmety «Dpan-
Iy3CKHM S3BIK» JJIs ydamuxcsi Oenopycckux mkon mno teme «KynerypHoe nacinenue FOHECKO
B bemapycu». [IpakTuko-opueHTHPOBAHHBIA MPOEKT pa3paboTaH ¢ UCHOJb30BAaHUEM ayTEHTHYHBIX
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TEKCTOB, KOTOpBIE COJEp)KaT JIMHTBOCTpaHOBemueckyro wHpopmanuio 06 oodwsekrax KOHECKO,
HaxoaAmmxcs Ha Teppuropun Pecniyonmku benapycs. OCHOBHOE TOCTOMHCTBO MOJIOOHBIX TEKCTOB
3aKJII0YAeTCsl B TOM, YTO M3HAYaJIbHO OHU OBLIM MpeIHa3HAUYEHBbl [ HOCUTENEH A3bIKa U CO3/1aHbl,
COOTBETCTBEHHO, HOCUTEJISIMU 3TOTO SI3bIKA.

IlepBoe ynpaxxHeHue sBisgeTcs BBOAHBIM. OHO 3HAKOMUT y4JalMXCsl C HOBBIM JIEKCUYECKUM Ma-
TEpUAJIOM, C JOTEKCTOBBIMHU U TIOCJIETEKCTOBBIMU 3aJaHUSIMU 110 TEMaM, CBSI3aHHBIE C OOBEKTaMH KYJlb-
typroro Hacieaus FOHECKO Ha tepputopun PecnyOmuku bemapyces. IIpocMoTp BHaeopenopraxka
U nepeBoj (Ha CiiyxX WM ¢ Jucta) 3akaapoBoro Tekcra («Oobexktel FKOHECKOy, «Mupckuit 3amMox»,
«HecBmwxkckuil 3amMok», «benoBexkckas myia» — mepBas 4acTh OJ0Ka MPaKTHUKO-OPUEHTHPOBAHHOIO
IIPOEKTA. 32 HUM CJIEIyeT BBIIOJIHEHUE MOCIETEKCTOBBIX YIIPAKHEHUH U 3amaHui. Hanpumep, npoun-
TaiiTe TEKCT U OTMEThTE npasda / nenpasda, B 3anarun “RETABLISSEZ LA VERITE!”.

Jlexcuka, BBeIEHHasl HAa YPOKe, /ISl U3Y4YEHMsI ¥ NIONOJIHEHUsI CIOBApPHOIO 3araca, HaxouT-
cs B pyopuke “GARDEZ L’ESSENTIEL!”.

Beinonnenue ynpaxHeHM Ha OTpaOOTKYy HOBOM JIEKCHKM, NPEACTaBIEHHOW B TEKCTE,
npeaycmotpeno B 3aganuu “C’est “UN” OU c’est “UNE”? C’est UNESCO!” B stom ymnpaxHe-
HUM oOydYaroluecs: MOBTOPSIOT 00pa30oBaHUE MYMXKCKOTO M JKEHCKOTO poJia CYLIECTBUTENbHBIX
U IIpUjIaraTeibHbIX, CEMAaHTHKA KOTOPBIX MMEET OTHOIIEHNE K U3Y4aeMOil B JaHHOM OJIOKE TeMeE.

[Tpenycmorpeno B I1OI1 u BeinonHeHre ynpakHEHUN Ha OTpabOTKY YCTHOM M MUCBhMEHHOU
peur, Ha OCHOBE COJIEp>KaHUs TEKCTa (JaeTcsl TeMa JJIsl pacCyKAEHUSI U 3 MUHYThI Ha BbIpAXKEHHE
CBOMX MBbICJIEH B YCTHOM MJIM NMHCbMEHHOM Buze). Hampumep, ynpaxkHeHHE Ha CONOCTaBIIEHUE
peamuii benmapycu ¢ cooTBercTByomMMH OObekTamMu Bo PpaHIUM Ipejuiaraertcss B 3aJaHUd
“COMPAREZ-LES!”.

B monayne, nocssimeHHoM HecBUXCKOMY apXUTEKTYpHOMY aHcaMmOJIto, IIpeiaraioTces 3a1a-
HUs Ha COIOCTaBiIeHuEe BedepoB kiraccnyeckor My3blkd B 3aMKe Pan3uBuiuioB u BeeMupHOro nHA
myssik, FETE DE LA MUSIQUE. Crenyromee 3ananue aansoro moxyisa, “LA VOIX DES
ANCETRES...” MOCBSIIEHO KyIbTYPHBIM CBSA3SM CEMbH MOTYIIECTBEHHBIX OEIOPYCCKHX MarHa-
ToB U croiunbl Opanuuu. Heobxonumo pacckazaTe Ha (paHIly3CKOM SI3bIKE, UCIONb3YS IJIarojisl
B IIacCUBHOM (popme, o craryce Paj3uBUIIIOB M CPaBHUTh MX MOTYIIECTBO C IEPUOJIOM aOCOJIOT-
HOM MOHapxuu Bo @paHuuu.

Kaxnprit 61ok comepxut 10 3amanuid, TakKuM 00pa3oM, MOSBIISIETCS BO3MOXXHOCTb OIEHUTh
KOMIIETEHIIMM ydJalerocs no npuHsaTor B Pecnybnuke benapych mikane ounenuBanus. Hauunas c
3aganusg Ne 6, “FAITES LE POINT!”, npenaratoTcst ynpaXHEHUs!, B KOTOPBIX 3aJI05KE€H MPUHIIHIT
HBPUCTHUUECKOT0 00yUeHUs C HapacTaHHEM TBOPUECKOM akTHBHOCTU. Hampumep, Hy’KHO Ha3BaTh HE
MeHee TpexX MPUYUH NoceTuTh Mupckuii mim Bepcanbckuii 3aMok (Ha ppaHIly3CKOM SI3BIKE).

B 3amanusix sBpucTHYeCKOro tuma, Takux kak “LA VOIX DES FANTOMES...” akruBu-
3UpyeTcs HOBBIM JIEKCHUYECKUI MaTepuai, pa3BUBAeTCsl TBOpUECcKoe MblieHue. Pedsram mpeia-
raercsi KpeaTMBHOE yNpakHEHUe: 0TpaboTaTh HE TOJBKO HABBIKU JUAJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS,
HO M MOBTOPUTH (DOPMBI MPOILIEALIET0 BpeMEHHU (DPaHIly3CKOro S3blKa, MPEACTABUB CUTYAIUIO,
B KOTOpoit Mupckuii n Bepcanbckuii 3aMok (M 1pyroit ppaniy3ckuit 3amok u3 Criucka Hacneaus
FOHECKO, no BeIOOpY yuamierocs) paccka3blBaroT HOUbIO APYT IPYTY CBOIO UCTOPHUIO.

Kaxnasiit ypok [1OI1 BriIto9aeT npolyKTUBHBIE, TBOPUECKUE YIPAXKHEHUS, TPYIIIIOBBIE 3a/1a-
HUS KOHKYpcHOro Ttuna. [1o00HbIH MoAX0/1 YMEHBIIAET BOZMOKHbBIE TPYJHOCTH YUEHUKOB IIPH Te-
pexonie ¢ SA3BIKOBBIX yNpakHeHHH B kommyHuUKaTHBHBIE. [TIOIl dopmupyer nemoctHoe, eauHoe
npencrasieHne 06 oovekre nzyuenus (Hacieaue FOHECKO B benapycn).

VYnpaxHeHHs Ha JEKCUKY M I'paMMaTHKY, a TaK)KE PEYEBbIE 33/1aHUsI C TIOMETKOHN «TIOBBILIEH-
HBIH ypoBeHb cioxkHOCTHY, “DES ECRITS COURTS POUR ECRIRE TOUS LES JOURS”, npex-
JlararoTcsl y4eHUKaM, KOTOpbIE YCBauBAIOT MaTepHai ObICTpee U yCIEIIHEe, YeM JpYyTHe.

B 6moke 3amanuit 0 MupckoMm 3amMKe, €CTh MPOEKT “PRESENTER UN MONUMENT?.
VYuyamuecss IpoBOJAT BOOOPaXaeMyr0 3KCKYPCHIO 10 KOMIUIEKCY «MHPCKU 3aMOK» JUIsl (ppaHKo-
TOBOPSIIUX TYPUCTOB, HUCIIONIB3YsI HA0OP (ppa3 U BhIpaXKEHUH, COAEPIKAILUXCS B ATOM 3a/1aHUH.
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B xonme kaxmoro Omoka ITOIl mpencraBmeHa pa3paboTKa SBPHCTUYECKOTO THUIA IMOJ
ycnoBusiM HaszBanuem “TACHE FINALE?”, cocrosimas u3 3agaHuil Ha pasBUTHE KPEaTHBHOTO
MBIIUICHHS Ha (paHIly3cKoM s3bike. OOyuaromumMcs mpeiaraeTcsi COCTaBUTh J1I0ChEe WIIM HAMKCATh
apryMEHTHPOBAaHHBIA TEKCT O KAaKOM-THOO0 OeI0pyCCKOM MaMSTHUKE HCTOPUYECKOTO U KYJIbTYypHO-
r'o 3HaYEHUs, KOTOPBI MOXKET ObITh BHECEH, 0 MHEeHUIO yueHnka, B Cniucok FOHECKO. Kaxmprit
TOTOBUT BBICTYIUICHUE C MPE3CHTAllMeH, 3aHATHE 3aBEpIIAeTCs AUCKYCCUEH, MPUMEPHbIE BOMPOCHI
U1 KoTopoii pecrapiens! B 3aaanun “TACHE FINALE” B 3aK/I104MTEIEHOM TPEThEM MOIYIIE.

[TpyHIMIT HACBHIIEHHOCTH KYJIBTYPOJIOTHMYECKON HHQPOpPMAIMK ONpeNeIu MpeCcTaBlICHHe
peayinii B KoM pazzene. Peanuu nmo kaxaoMy paszaeny coOpaHbl B CHUCKE CIIOB, C KOTOPBIM pe-
KOMEHYETCSl 03HAKOMUTHCS IIepe]l HauajaoM padoThl.

ITOIT ocHOBaH Ha HJIee BHEIPEHUS peanii B o0ydeHre (paniry3ckoMy s3biKy. C 0HOM CTOpO-
HBI, 3TO YIPa)KHEHHUS Ha pa3BUTUE YCTHOM U MHUCbMEHHON peyu, TO €CTh MOHOJIOTMYECKOM U TNajIoruye-
CKOM, a C Jpyroi — OMbIT COM3YYeHHUsI OCNOPYCCKUX M (ppaHITy3cKuxX peanmil. Kak urtor, Ky/nbTypHbIE
LEHHOCTH MHTETPUPYIOTCS, YICHUKH, U3y4yas HOBYIO JIEKCHKY KYJIbTYPHOTO THIIA, YBEIWYMBAIOT CBOM
CJIOBapHBIH 3amnac. B Oyayiiem Takas MHTErpalysi CTaHET 3aJI0r0M YCIEITHOM KOMMYHUKAIIHH.

Hampumep, B 3amanuu Broporo Moy “FAITES LE POINT” nyxHO cpaBHUTH IpeuMyIie-
ctBa sKcKkypcuun B benoBexckyro Ilymy B pasHoe Bpemsi roga. B 3amanum Toro ke Momyns
“LA CAUSE ANIMALE” yuaruecst oixy4aroT 33aHue MpUIyMaTh MapipyT no MUHCKY A7 3Ha-
MEHHUTBIX (PpaHITy3CKHX 3003amMTHUKOB — A. Jlenona u b. bapmno. B hopme muarnora ¢ ucrnons3oBaHu-
€M TaKoro 3ajora, kak subjonctif, Hy>xHo yOemuTh ONMIOHEHTa HE HOCUTh HATYPAIBHBINA MEX.

OrpabarsiBarorcst B 3amanusx 1 Gopmer conditionnel. B 3agannun “COMPAREZ-LES!” nyx-
HO OTBETUTHh Ha BOMPOCHI O JISTEHJAPHOW Chiie OEJIOBEKCKOTO 3yOpa, WCTOINB3Ys IJaroibl B (opme
ycioBHoro HakioHeHus. B 3aganun “LES PAS DES FANTOMES...” MpeajiaraeTcs co3aaTb CBOM
BepOaIbHBIN MPOAYKT, MPUAYMaB U OMKCaB (paHTACTUUECKOE KUBOTHOE. [l cpaBHEHUS MArOTCs K-
BOTHBIE M3 (ppaHIy3ckoro ¢onbkiopa. B 3amanmu sBpuctndeckoro tuma “LA CHANSON DU
BISON” HyXHO pemmTh, €CTh JIM )KUBOTHOE, KOTOpOE cujibHee OenoBexkcKkoro 3yopa. Jlaercst cimcok
HanOoJsIee KPYIMHBIX )KUBOTHBIX, C KOTOPBIMHU OETOPYCCKHIA TUTaHT MOT OBl BCTYIIUTH B CXBAaTKY.

B tperpem Momyne 3a1aHus TOCBSAIIEHBI COMOCTaBICHHIO HecBIKCKOro KoMImiekca u 00beK-
ToB Bo ®pannuu. 3amanue “LE MURMURE DE LA FORET” 0CHOBaHO Ha COTOCTABIEHUH Ca-
KPalbHOTO 3HAYEHHs JepeBa ‘Oy6’ y cnapsH u rawioB. B tecre “MES GRANDS FRERES LES
ARBRES” HyxHO cooTHEeCTH JepeBo, KOTOPOE BCTpedyaeTcst Kak Ha Tepputopun bemapycu, Tak u Ha
tepputopun OpaHIuK, 1 CUMBOJIMYECKUE KaUeCTBa, KOTOPHIE MPUITUCHIBATIMCH €MY B IPEBHOCTH.

JlaHHBIA TPOEKT Mojpa3yMeBaeT Moj coboi u3ydeHue u ¢popMuposanue uHpopmaimu o Pec-
nyonuke benapyce, €€ uctopuu, reorpaduu U KyJbTYpHBIX MaMSITHUKAaX Ha MHOCTPaHHOM ((paHily3-
ckoM) s3bIke. [Tpoekt «O0bexTsl Hacnenuss FOHECKO» yriyGnser 3HaHus O HAlMOHAJIBHBIX OCOOEH-
HOCTSIX U MEHTAIUTETe OEJIOPYCCKOro Hapo/a, 1aeT BO3MOXHOCTH aKTMBHOT'O OOCYX/IEHUsI MaTepHaa,
TBOPYECKOTO M3YUCHHS M PA3BUTHS HABBIKOB MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIMH W SMOIMOHAIBHOM
xomnereHuu. C nomornrsio I1OIT Mbl cTUMyIMpyeM akTHBHOE ydacTHe KaXI0ro ydeHHukKa, (popmupy-
€M TPaXTAHCKYIO M TAaTPUOTHYECKYIO MO3ULIMIO, a TAKXKE Pa3BUBAEM KPEaTHUBHOE MBILIUICHHE.
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A. 3. Heanoe, H. C. Cvluesckan
(Munckuit 2ocyoapcmeennwiii auneéucmuyeckutl ynusepcumem, Munck)

I'PAAYAJBHOCTDb KOOIIEPATUBHOI'O B3AHMOI[EI>1CTBI(I}1 YYACTHHUKOB
PA3I'OBOPHOI'O TUAJIOT'A: OT KOMMYHUKATABHOH 'APMOHUH
1O KOMMYHUKATUBHOU KATACTPO®bI

B cmamve paccmampusaemcsi npobrema munonoeuzayuu KOONEpAmuBHO20 peuesoco 63au-
MoOelicmeusi N0 Cmenenu e2o NPOoAGIeHUs 8 CIMPAMe2Uuieckoll Npocpamme Y4acmHUKO8 pa3z080p-
HbIX 0uanoeos. B pabome ycmanasnusaromes ciedyrouwjue munvt 6eCKOH@OIUKMHO20 KOMMYHUKA-
MUBHO20 NOBEOEHUS: UCMUHHASL KOONePayus, MHUMAs KOONepayusl, 2aqpMOHUYHbIN KOHGIUKM, OUC-
2aPMOHUYHBIL KOHQAUKM U KOMMYHUKamuenas kamacmpoga. Paccmampuearomes omoenvHbie
NPUSHAKU KAHCOO20 U3 YKA3AHHBIX MUNOS.

B nocnennee Bpems 60JIbII0H HHTEPEC Yy UCCIIEOBATENEH S3bIKa BHI3BIBAIOT BOIIPOCHI Kilac-
cU(UKALNY TUIIOB CTPATETHYECKOT0 KOMMYHUKATHBHOTO TIOBEICHUS C YICTOM Pa3JIMYHBIX KPHUTE-
pHUEB, @ HIMEHHO SMOLIMOHAIBHON HANpaBIEHHOCTH, XapaKTepa OTHOILICHUS MEXAy coOeceJHIKaMHU,
WHCTPYMEHTAJILHOM HAIMpaBIEHHOCTH, XapakTepa ABMXeHus uHpopmanuu u ap. [1, c. 29] Ocoboe
MECTO CpeId OCHOBAaHUW JUIsl THIOJIOTU3AIMU PEUEBBIX CTPATETUH 3aHMMAET MUX COOTBETCTBUE
KOMMYHHKaTUBHOMY KOJEKCY, 00bequHstoneMy npuHiunsl koonepanuu I'. I1. I'paiica, BexxauBo-
ctu JIx. JInya, coxpanenus nuna I1. bpayn u C. JleBuncona [2, c. 15]. Ha npotsskeHun nocineaHux
JECATUICTUI HccienoBaTeNn 0eCKOH(DIMKTHOTO OOLICHHUS 3aHUMAIOTCS NpoOjIeMaMu yCTaHOBIIE-
HUS CIOCOOOB aHAJIM3a PEUEBbIX MAapPTHI YYaCTHUKOB AMANIOra C TOYKHU 3PEHHsS] HPAaBCTBEHHBIX Ka-
TErOpUM TMCKYpca U BBISBICHUS MEXAHHW3MOB COOTHOILECHHSI KOHKPETHBIX KOMMYHUKATUBHBIX XO-
J0B C OecKOH(IMKTHON MM KOH(PPOHTAIIMOHHOM mporpamMmoi. B pesynbprare MaHHBIX HAyYHBIX
M3BICKaHUN OOJBIIMHCTBO YYEHBIX MPU3HAET, YTO B OCHOBE JUCKYPCUBHOM KaTEropuu KOMMYHHKa-
TUBHON KOOpAMHAIIUU JIS)KUT OMHApHAS MPUBATUBHAS OMIO3UIINS: TAPMOHUYHOCTD / OECKOH(IHUKT-
HOCTh M TUCTaPMOHHYHOCTH / KOHPPOHTALMOHHOCTH [2; 3; 4]. B HEKOTOPBIX paboTax BBLACISIECTCS
MIPOMEXKYTOUHAsl JIMHUS CTPATErMUECKOro TIOBEIEHUS, acCCOUUMUpYEeMash C HEBMENIATEebCTBOM,
HEWUTpalbHOM MO3UIIMEN U onlpeaeseMas Kak IUCTaHlMpoBaHue |35, c. 25].

Kaxxnp1it U3 yKa3aHHBIX BBIIIE MOAXO0B MPEACTABIISIETCS BAIUIHBIM U OOOCHOBaHHBIM, OI-
HAaKO OHHM MMEIOT Psiji HEIOCTATKOB, MOCKOJIbKY pa3sHOoOpa3ue peueBbIX MPAKTUK AEMOHCTPUPYET
BBICOKYIO BapHMaTUBHOCTH CTPATETMYECKOM MPOrpaMMbl YYaCTHHKOB JMAJIOTa MO HIKaje Koolepa-
TUBHOCTH, YTO HE BIUCHIBACTCS B MOJHOM Mepe HU B OMHAPHYIO, HM B TEPHAPHYIO OMIO3HUIIUIO.
JlaHHBIN (BakT ompeneiseT akKTyalbHOCTh HACTOSIIENH padoThl, 1IEeIbI0 KOTOPOU SBISETCS] YCTaHOB-
JIEHUE MapaJurMbl TUIIOB KOONIEPATUBHOTO B3aUMOJIEUCTBUS 1O MPU3HAKY CTENIEHU €ro MPOSIBICHUS
B PEUEBBIX MAPTHUAX YIACTHUKOB PA3TOBOPHBIX JIUATIOTOB.

Crenyer OTMETUTBh, YTO PaHEE HCCIEAOBATEISIMU HEOJHOKPATHO MPEINPUHUMAIUCH MO-
MBITKH PACIIUPUTH MapamMeTp «O0eCKOH(DIUKTHOCTD / KOH(MIHUKTOTEHHOCTh BHICKA3bIBAHUSY HOBBIMHU
noustusimu. Hanmpumep, B. P. Ab6pey-®@amiiok npu aHajin3e KOONEPATUBHOCTH HHTEPIPETUPYIO-
IIMX PEUYEBBIX AaKTOB B MOJUTUYECKOM JUCKYpCE MpUOEraeT K TaKUM OMpeeIeHusIM, Kak «bomee /
MEHEe KOONEPATUBHBIM PEUEBOM XO/1», «BBICKA3BbIBAHUS C HEUTPAIBHONW KOONEPATHUBHOCTHIOY, «HE-
KaTeropudHasi KOH(JIUKTOTEHHOCTh» U T. A. [6, c. 46]. JlaHHBIE TEPMHHBI CIIOCOOHBI OMHCHIBATH
pPa3IMYHYI0 BBIPAKEHHOCTh MPHU3HAKA KOOMEPATUBHOCTU, XOTS U CBUJIETEIBCTBYIOT O CMEIICHHUU
JAHHOTO TMapameTpa ¢ AUCKYPCUBHBIMH KaTETOPHUSIMH PEJICBAHTHOCTH / HEPENEBAHTHOCTH HHQOP-
MalliH, a TAK)KE€ KaTeTOPUIHOCTH / HEKATETOPHUYHOCTH BBICKA3bIBAaHUSI.

HemanoBaxxnoe 3naueHne umeet konuenuusa M. H. boprcoBoi, KoTopast BIAEISAET KaTETOPUIO
KOMMYHUKAaTUBHOW KOOPAMHAIIUHI, OCHOBBIBAIOIIIYIOCS HA CTENIEHH COTJIACOBAHHOCTU PEUYEBBIX MOCTYII-
KOB B auasore [7, ¢ 156]. lannas kareropus onpeaemnsieTcs TAKUMH acTieKTaMH, KaK B3aUMOCBSI3b KOM-
MYHUKATUBHBIX HAMEPEHUH B TMAIOTOBOM OOIIEHUHU, COMUIAPHOCTh MOAATBHO-OIIEHOYHBIX CMBICIIOB,
YHUCOHHOCTh TOHAJIbHOCTU JTMAJIOTUYECKOT0 JUCKYpCa, paBHO3ZHAYHAs] KOMMYHUKATUBHAsI aKTUBHOCTh
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BCEX YYaCTHMKOB MHTEPAKIMH, OLIEHKA Pe3yJibTaTa Kak KpuTepHii 3eKTUBHOCTH, COOCTBEHHO KOOTIE-
PaTUBHOCTH peueBOro noseaeHus u ap. [7, ¢. 158] M. H. bopucoBa nienaer BbIBOI: KaTEropusi KOMMY-
HUKATUBHOM KOOPJMHAIIMU XaPaKTEPU3YETCS TPalyaIbHOCTBIO, a CJIEA0BATEIbHO, MOYXXHO YCTaHOBUTH
HIKATy CKOOPJAWHUPOBAHHOCTH PEYEBOIO IOBEACHUS YYAaCTHUKOB WHTEPAKIMH: KOHCEHTHOCTh —
KOH(GOPMHOCTh — MOJIEMUYHOCTh — KOH(DIUKTHOCTH [7, ¢. 158]. MccnenoBarens Oimke BCEro moaxoauT
K Mpo0OJieMe BApHATUBHOCTHU MPU3HAKA OECKOH(DIMKTHOCTH, TEM HE MEHEE paccMaTpUBasi KOOTIEPATHB-
HOCTh B Ka4eCTBE OJHOTO W3 aTpUOYTOB KOHCEHTHOCTH, B TO BPEMsI KaK KOMMYHUKATHBHBIA KOJEKC
Y YCTaHOBKA TOBOPSILIEr0 HA TapMOHHU3AIMIO OOIIEHUSI HOCAT YHUBEpPCAJIbHBIN XapakTep, a, CleaoBa-
TEJIbHO, KOHTPOJIUPYIOT YKa3aHHBIC BBIIIE ACHEKThl KATETOPUHM KOOPIUHAIIMU: YHUCOHHOCTh TOHAJb-
HOCTb, aKTUBHOCTh YYaCTHUKOB U T. 1.

B cooTBercTBUM C MpUBEIECHHBIMU BBIIIE JAHHBIMHU IMPEJCTaBIsIeTCS HEOOXOAUMOM pa3pa-
00TKa HOBOH THIOJOTUH KOOIEPATHBHOTO PEYCBOTO B3aWMOJCHUCTBUS, OCHOBAHHOW Ha CTENEHU
MPOSIBJICHUSI YCTAHOBKU TOBOPSIIIIETO HA FAPMOHU3AIMI0O KOMMYHUKALUU U COOJIIOICHUS UM TIPABUII
pedeBoro oOuieHusi. B kauecTBe OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB T'paJyallbHOM OMIO3UIIMU IPEAaraioTcs
CIIEyIOIIMe: UCTHHHASI KOOTepallvs, MHIUMAasl KOOTepalys, TapMOHUYHBIA KOH(IJIUKT, JUCTApPMO-
HUYHBIA KOH(IJIUKT, KOMMYHUKaTUBHas KatacTpoda. PaccMoTpuM noapoOHee KaKabli U3 HUX.

[IpencraBisieTcss IOCTaTOYHO OYEBUIHBIM, YTO TMpPH3HAK OCECKOH(IMKTHOCTH Oynaer
HauOOJIBIIAM 00Pa30M MPOSIBJIATHCS B TIEPBOM WICHE OIMIMO3UIIUU. ITO O3HAYAET, YTO B TAKOM CITy-
yae KOMMYHHUKATUBHBIE MHTECHIIMM COOCCETHHKOB M MX PEUYEBBIC MAPTUU MAKCUMAJIBHO COOTBET-
CTBYIOT Apyr Apyry. OaHako JUisl UASHTU(PUKAIUYT UCTUHHOTO KOMMYHHKATUBHOTO MOBEACHUS TO-
BOPSIIIET0 HEOOXOAMM PATUKAIBLHO HOBBIM MOJXO0/ C MPUMEHEHHEM METOJa aHAIM3a MTUPOKO KOH-
tekcta. [Ipu BeIOOpEe Takoro Meroga CiaeAyeT MCIOJIb30BaTh CTPATETHYECKYIO MpOrpamMmy HE OT-
JeNbHBIX COOECEeIHUKOB B M30paHHBIX IHANIOrax, a pacCcMaTpUBaTh MX MOBEIEHUE B MPOIODKH-
TEITbHOM PEUYE€BOM KOHTHHYyME. B CBsI3u ¢ 3TuUM Juisl u3ydeHus: (eHOMEHa TpaayaibHOCTH KOOoIe-
PaTUBHOTO B3aUMOJICUCTBHUSI B Ka4eCTBE MaTepuasia ObLIM MCIOJIb30BaHbl PA3rOBOPHBIC JTUATIOTH,
O0TOOpaHHBIEC U3 UTPOBBIX (PUIBMOB, TOCKOJIBKY KOMMYHHUKATUBHOE MTPOCTPAHCTBO XYA0KECTBEHHO-
ro TPOW3BEACHUS TMO3BOJIAET IIEJIOCTHO MPOAHATU3UPOBATH HE TOJIBKO JIMHTBUCTHYECKHE, HO
Y SKCTPAIIMHTBUCTHYECKUE OCOOCHHOCTH pealin3alliu Koolepanuu. B kauecTBe npumepa akTyainu-
3allMd UCTUHHOM KOOIEpali MOYXHO MPUBECTH CIEAYIOIIUNA (parMeHT AManora, B KOTOPOM JBE
MOAPYTH BCTPEUAIOTCS CITYCTS JOJITO€ BpeMs U MPEANPUHUMAIOT MOMBITKY BOCCTAHOBUTH PEUYEBOM
KOHTAaKT, PacCcKa3biBas O CBOEU >KHU3HU, U3BUHSSACH 3a COBEpIICHHBIC OMMOKHU. JlaHHBINA PparMeHT
JEMOHCTPHUPYET pealu3alluio CTpaTeruii co3anus o0pas3a v CoNUIapU3alIim:

A: A 5 yoce kax 0saoyams 1em babyuxa.

b: A xax Bacunuu?

A: Vexan mooice, nponan. U s ocmanace oona. Cama eunosama. Ocmasuna e2o, a epems
OvLI0 madcenoe.: Hu 0eHez, Hu pabomol, HUYE2O.

b: Ox u oypa 5 6vi1a.

A: Jfypei. A umo 6wino denams?

b: Jla naono. /lasati o wem-nubyown opyzom.

A: Hasaii [[luanoe ux x/¢p «benvie Pocvi. Bosspawenuey].

JlaHHBIN [Uajor SBISETCS MPUMEPOM MOJTHOTO COOTBETCTBUS pe3yibTaTa OOIICHHS 0KUJa-
HUSI KOMMYHHKAHTOB, OCYIIIECTBIISIETCS TIPH TTOMOIIX 0000 IOTIPUEMIIEMBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB MIPHU
COXpaHEHWHU TMO3UTUBHOTO PEYEBOTO KOHTAKTa. AHAIM3 IMIMPOKOTO SKCTPATUHTBUCTUYECKOTO KOH-
TEKCTa IMOKA3bIBAET OTCYTCTBHE CKPBITBHIX LI€JIed KOMMYHHKAIMU, YTO €II€ pa3 JOKa3bIBaeT HC-
KPEHHOCTh HaMepEeHUH cOOECEeTHUKOB M TIOJITBEPIKIACT aKTyaIU3aIMi0 UCTUHHON KOOTIEPAITHH.

PaccmoTpuMm MaHudecTannio MHUMOM KOONEpaTUBHOM JMHHUM MOBeAeHUA. B cienyromem
TpHAJIOTe COOECETHUKH MBITAIOTCS PA3PEUINTh BOZHUKIINN MEKIYy HUMH paHee KOH(MIUKT, OJHAKO
MIPU ATOM KaXIbI W3 HUX MPECIeAYeT CBOM CKPBITHIC LIE€TH, COXPaHss MO3UTHBHYIO TOHAIHHOCTH
oOIIeHUs U CAeAys MpaBUiaM MTparMaTHKHU:

A: Mot npuwinu ¢ mupom. Bul Hac menpasunvno nowsanu. He xomume Huuezo Oenams,
He naoo. Ham 6oobwe nuuezo ne nysicno. Ilocuoum, nocogopum.

b: Mot npocmo npuwinu noopysxcumucs, npucoeouHsiimecs.
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B: Hy ymo? Mup? Ilpucascusaumecs.

b: Dmo sce ouenwv kpacuso, Ho oatime-ka s c68010 603bM).

A: Tak mbl dHce u He npomus.

B: Tonvko 3akycwisail, ccopuuib 6edv. Hy, pacckadicu mMHe npo c8010 HCU3Hb 0eTUKAMECHYIO.

b: Tax npocmas ona y nac. Hy, oasatime ewe no ooroil.

B: Jlasaiime [[luanoe ux x/¢p «benvie Pocvl. Bozspaujenuey].

B mpuBeneHHOM BbIIe mpuMepe OCCKOH(IMKTHOCTh MOJAEPKUBACTCS (HOpMaNbHO, YTO
O3HAyYaeT CIleAyIolIee: B3aUMOJICHCTBUE MPEACTABISET COOON peanu3ali0 MHUMON KOONEpaTHB-
HOH IIPOrpaMMBbl, OCYILECTBIIIEMON C LIEJIbI0 COXPAHEHHsI HEUTPAIBHOIO PEYeBOT0 KOHTAKTA, IIPU
KOTOPOM Ka)KJbIii 13 KOMMYHHUKAHTOB IIPECIIeIyeT CBOU LIENTH MM OCTAETCsI IPH CBOEM MHEHHH.

B cnydae uCTUHHONM M MHUMOW KOONEPATUBHOCTH UCKPEHHSISI WM (popMasibHAs HAMpaBJICH-
HOCTh COOECEeTHUKOB Ha TOJOKHUTEIbHYIO HHTEPAKIHIO SBJSIETCS BEAYIICH, YTO B KOHEYHOM CUETE
OTIpeJIeNIIeT €€ B3aWMOBBITOIHBIM pe3ynpTar. B ciiyyae TapMOHMYHOTO M JAWCTapPMOHUYHOTO KOH-
¢bauKTa ycTaHOBKAa Ha KOH(MPOHTAIUIO BCE K€ SBJISETCS mpeobnafaromiei. ['apMOHUYHBINA KOH-
GnUKT mpeacTaBnseT co00il TaKOM THIT B3aMMOJAEHCTBHS, IPU KOTOPOM OJIMH M3 KOMMYHHKAHTOB
CIIEYeT MpaBHJaM PEYEBOTO OOIICHHS U MBITACTCA YPETryJInpoBaTh KOH(POHTAIMIO, a TIOBEACHUE
JIPYroro OTJIMYAeTCsl arpeCCUBHOCTBIO, PEUEBHIMHM aTaKaMHU W APYTUMHU THIIMYHBIMH JUIS JaHHON
cutyanuu Mapkepamu. Ilpu 3ToM B UTOre yCHIIMAMHU XOTS OBl OJJHOTO M3 COOECETHUKOB KOH(IUKT
paspemraercs. JlaHHAs JTUHUS MMOBEACHUS XapaKTEPHU3YeTCs] TAPMOHMYHOCTBIO, TIOCKOJIBKY B HTOTE
MpaBUJIa PEYEBOr0 OOIICHUS U KellaHuE KOMMYHUKAHTOB BOCCTAHOBUTh KOHTAKT BCTYMAIOT B CHITY.

B cnenyromem ¢parmMeHTe KOMMYHHKAHTBI TIOCTIE COPOKA IISITH JIET COBMECTHOM KU3HU OHM CTa-
JIM MCTIBITHIBATH HEKOTOPBIE (DUHAHCOBBIE TPYAHOCTH, YTO 3aCTABIJIO X IEpeeXaTh B MEHEe MPECTHKHBIN
paiion. CloKuBIIasiCsl CUTYaIHsi 000CTpUIIa Pa3HOTIIACHS, B UTOTE HACTal MOMEHT OOBSICHEHHIA.

A: We'll get another flight. Let’s go back to the hotel and leave in the morning. Jean, he
can’t do it. You heard what he said. ‘Mpl nonetum aApyrum peiicoM. /laBaii moka BepHeMCs B OTEIIb
U yeqieM paHo yTpoM. J[K1H, OH He MOXKET 3TO cAenaTh. Tl cibllaia ero’.

b5: No. ‘Her’.

A: He can do one person and cases. ‘OH MOXeT B34Th TOJIBKO Y€JI0BEKa U YeMOIaHbI .

b: Yeah, but... Could fate find a better way to tell us what we need to hear? ‘Jla, Ho...
[IpencraButcs ju cynpbe Oosiee y1oOHBIHN ciiyyall cCKa3aTh HaM TO, YTO MbI JIOJKHBI yCIIbIILIATh?’

b 1 have to go, Douglas. ‘S nomkHa yiitu, Jlyrnac’.

A: 1won't let you. ‘S He otmymry Tebs’.

b5: No. You’ll come after me. You'll chase me to the airport, tell me everything will be fine. But
please don’t. Because the truth is... The truth is we both deserve more than we’ve had. And it’s just
because of your... kindness and your— your loyalty that you won'’t admit it. I'll be all right. I'm turning
left. [Chuckles] Good-bye, Douglas. ‘Her, ne ormyctuis. Tei moimems 3a MHOW. Thl moesenb 3a
MHOH B a3pOIopT, CKaXxellb, 4To Bce Oyner xopomo. Ho, moxainyiicta, He Hano. [IpaBaa B Tom, uto
MBI 00a 3aciayxuBaeM Oosibliero. M Tl He XO4elllb 3TOr0 NPU3HATh TOJIBKO U3-3a CBOEH JJOOPOTHI ...
u npenasHocTd. Co MHOM Bee OyneT xopoo. S noBopaunsato HaneBo! [Ycemexaercs] [Toka, Jlyrnac’.

A: Be careful. ‘beperu ceost’ [Juanoe uz xlgp «Marigold Hotel: Best of Exoticy].

JlucrapMOHUYHBINA KOH(JIUKT B CBOIO OYepe/ib SIBJISIETCS] IPUMEPOM CUTYALUH, B KOTOPOW HU
OJIH U3 KOMMYHHKAHTOB HE JKEJIAF0T MUPUTHCS C MHTEPECaMH JIPYT APYra, 9TO B UTOTE TPAHCPOPMH-
pyeTrcsi B OTKPHITYIO KOHPPOHTAIMIO. B MIMPOKOM KOHTEKCTE UTPOBOTO (PHJIbMA JTAHHOE B3aMMOJICH-
CTBHE XapaKTEpH3YyeTCsl WM HEUTPalIbHOCTHIO, WIIM HelpeKpaliarounencss Konpponramueil. IMenHo
CTpaTerusi JUCTAHIIMPOBAHHMS, OIMCHIBAIOIIAS HEUTPATbHYIO MHTEPAKIIHIO TIPOMEKYTOYHOTO B3aUMO-
JEWCTBUS, IPOJIOIDKACT IEMOHCTPUPOBATH YACTHYHOE COOJFO/ICHHE TTPABUIT PEUYEBOTO OOIIICHUS.

OUHABHBIM 3JIEMEHTOM TpaJyallbHON IUCKYPCUBHOM MapagurMbl SBISETCS KOMMYHHUKa-
THUBHas KaTacTpoda, KOTopasi MApKUPYyeT MOJHBIA pa3pbiB 00LIeHUS 0€3 yKa3aHUM Ha UX MOCery-
I0I[ee BOCCTAHOBJICHHUE. J|aHHBIN WIEH OMITO3UIMN 3a4acTYI0 XapaKTePHU3yeTCs PEYEeBBIM «HACHIIU-
eM» HaJl COOECEHUKOM, a TAK)Ke MOXKET BKIIIOYaTh IPUMEHEHHE (PU3NIECKOM CUJIBI.

Takum 00pa3oM, KOOIIEPaTUBHOCTE KOMMYHHKAITUU MOKET OBITH MPECTABIICHA B KAaUueCTBE
rpajyalbHOW TIApaJUTMBI, WIEHBI KOTOPOW BapbUPYIOTCS B 3aBUCHMOCTH OT TIPOSIBICHUS JBYX
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OTpEeNEAIOMUX aTpuOyTOB OECKOH(MIMKTHOCTH: COOJIIOJICHUE TPaBHJI PEUYEBOTO OOIICHUS H
HAINpPaBJIEHHOCTH Ha MOJiepKaHKUe MO3UTUBHOTO pedeBoro KoHTakTa. [Ipeacrasmisiercs BOZMOKHBIM
BBIJIEJICHUE CJIEIYIOIIMX YJIEHOB OMIO3ULIMU U UX CBOMCTB: UCTUHHAs Koonepauus (HEMMIIO3UTUB-
HOCTh, MUTUTaTUBHOCTh BBICKa3bIBAHUH, YHUCOHHOCTh TOHAIBHOCTU OOIICHUS, CKOOPAMHUPOBAH-
HOCTb PEUYEBBIX JIEHCTBUIN, HCKPEHHOCTh HAMEPEHUI), MHUMAsl Koorepanus (HaIu4ue BCeX yIoMs-
HYTBIX XapaKTEPUCTHK MPU HAJTMYUHM CKPBITHIX LIeJed KOMMYHKHALUHU), TAPMOHUYHBINA KOH(IUKT
(OeckoH(IMKTHAS TUHUSA TOBEJCHUS y OJHOTO W3 KOMMYHUKAHTOB), TUCTaPMOHUYHBINA KOHQIUKT
(OTKpBITas WM CKpbITast KOH(PPOHTALMS, peueBasi arpeccusi y 000oux coOECIeHUKOB), KOMMYHHUKa-
TUBHAs KatacTpoda (MOTHBIN pa3pbIB peueBOil HHTEPAKLIUHU B TOITOCPOYHON EPCIIEKTHBE).
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MEXKYJIBTYPHASI KOMMYHUKALNIUA
TP OBYYEHUUN NHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB

B cmamve ananuzupyemcs onolm pabomvl ¢ UHOCMPAHHBLIMU CIYOEHMAMU, PACCMAMPUsa-
emcs 8AMCHOCMb YMEHUSl 8bICMPAUsams 00ujeHue MexHcoy npeoCmasumensMu pPAsHuIX KyIbmyp.
Iloouepkusaemcs, umo 051 9Mo20 HeoOX0OUMO NPUNA2AMb YCUUSL C 00eUX CMOPOH. UHIMEPeCco8amb-
Csl KYIbMypou cmpanbl CMyO0eHmos, ux oOuluasmu, 0COOEHHOCMAMU UX MEeHmAanumema, a makice
SHAKOMUMb C KYJIbMYPOU NPUHUMAIOWELl CIOPOHbL, NOKA3b18AMb TUYHYIO 3AUHMEPEeCO8AHHOCHb.

PeliTuHT M moJ0KeHue rocyapcTBa Ha MEXIYHAPOJHON apeHe ONPENENSIOTCs, B IEPBYIO
ouyepe/lb, €ro SIKOHOMUUYECKUM Pa3BUTHEM, KOTOPOE, B CBOIO OYEpE/b, 3aBUCUT OT MHTEIJICKTYyallb-
HOIO0 U KyJIbTYPHOTO IOTEHILIMANa, YpOBHsA oOpa3oBaHus ero rpaxniad. [loatromy oOpa3zoBanue
B HACTOsIIEe BPEMsI OCTAETCs B IPUOPUTETE Cpen (PaKTOPOB Pa3BUTHS TOCYAAPCTBA HE TOJIIBKO HA
HAIlMOHAJLHOM, HO M Ha MEXJyHapoJIHOM ypoBHe. Bormpockl KyiabTypHOro oOMeHa B 00JacTu
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BBICLIIET0 00pa30BaHUs Ha JaHHBIH MOMEHT OYEHb aKTyalbHbI, IOCKOJBKY MPOLECCH MHTErpaluu
Y B3aMMOJEHCTBHA 3[1€Ch IPOTEKAIOT BECbMa aKTUBHO. B mocrienHee BpemMs 4acTo MOYKHO CIIBIIIATh
CIIOBO — «MYJbTUKYJIbTYPAIU3M». DTO MOJIUTHKA, HAIPAaBJIECHHAs Ha COXPAHEHUE U PA3BUTHE B OT-
JETTBHO B3STOM CTPaHe U B MHPE B IIEJIOM KYJIBTYPHBIX Pa3iInyHid, 1 00OCHOBBIBAIOLIAS TAKYIO IO-
JUTHUKY Teopus uiu uaeonorus [1]. MynpTukyinsTypanusm — OOWH U3 aCIEKTOB TOJEPAHTHOCTH
Y TEPIUMOCTH, 0€3 KOTOPHIX HEBO3MOKHA KOMMYHHKAIIHS.

[TpakTyecku BCce MHOCTPaHHbIE CTYACHTHI, IpHEXaBIIie Ha yuedy, B TOI WM MHOM cTerne-
HU HCIBITHIBAIOT KYJIbTYPHBIN 10K, BEI3BAHHBIN IIPU BXOKICHUM B JPYTYIO, OTIIMYHYIO OT POJHOM,
KyJIbTypHYIO cpeny. [is HUX MeHsercs Bce — reorpadusi, KIumar, oKpyxeHue, ObiT u 1. A. U ato
HEJNb3s HE YYUTHIBATh.

ITpu paboTe ¢ MHOCTPaHHBIMM CTYAECHTaMM IIPENoJaBaTelb JOJDKEH OPUEHTUPOBAThCS Ha
ceun(uKy MEHTalIMTeTa HAalluh U OCOOEHHOCTU IOBeJIeHHs o0ydaroluxcs. A Tak Kak 00
y4eOHBII TMpolecc HeceT B ceOe COLMOKYIBTYPHBIM aCHeKT, He 3Has WM, UTHOPHPYS KOTOPBIi,
MO>KHO CBECTH Ha HET BCE YCHJIMSA 110 YCTAHOBJICHHUIO KOHTAKTA U OOJETYCHHUIO aJanTaluy CTy/ACH-
TOB B HOBOM /ISl HUX SI3IKOBOM, KYJIbTYPHOM M COLUAIIBHON Cpelie.

OOyueHue — MpoIecc ABOMCTBEHHBIM, B KOTOPOM YYacTBYIOT JBE CTOPOHBI: OOydYarolue
1 oOydJaemble, a JUIsl YCIICIIHOTO U TICUXO0JIOTHYECKH KOM(POPTHOTO OOIIEHUSI U 00ydeHHsT HE0OXO-
JUMO MPUJIOKUTh YCUIIUS C 00EUX CTOPOH.

ITpu pabote co crynenramu u3 CpenHeld A3uM HEOOXOAMMO YETKO pa3feiATh MX 3THUYECKUE
IPYMIIbI (HAIIPUMED, OTAEIBHO — Y30€KH, OTAENBHO — TYPKMEHBI U T. [1.). J[j1s1 eBporieiilieB OHU SBIISIOTCS
BBIXO/ILIAMH U3 OJTHOTO PETHOHA, HO OHU HE OTOXKAECTBIISIOT Ce0sI APYT € JPYroM M NOAYEPKUBAIOT 3TO.

[Tpoananu3upoBaB COOCTBEHHYIO pabOTy ¢ HHOCTPAHHBIMU CTYACHTAMH MOXHO CZeaTh Ta-
KM€ BBIBOJIBL:

1. IlpuBercTBHe. Y30€KCKHE CTYIEHTbl TPAJULMOHHO TOBOPAT «30pascmeyumey, YTO
O3HAyaeT IOKEeJIaHus 3/I0POBbs, a HE 00E3IMYEHHOE «0obpoe ympoy. VI mocie npuBeTcTBUs 0053a-
TENBHO CIPOCST «KaK 0eld, Kak 00ub (CblH), 300posbe» U T. 1. I 3TO HE CTOUT BOCIIPUHUMATH Kak
HA30MIMBOCTh WJIM JKEJIaHHME 3aTSHYTh BPEMsI WM NEPEUTH TPaHUILy J103BOJIEHHOTO. [ljist ATHX Jito-
neil mogobHoe noseneHue — HopMma. M 3amaBast 1o100HbBIE BOIIPOCHI CTYJIEHTHI MIPOSBIISAIOT yBaKe-
HHUE, a YeM TeIJIee OTHOIICHUS <IIPEero1aBaTeNIb—CTYICHT», TeM OOJIbIIEe BOMPOCOB OT CTYIEHTOB
MO3BYYUT. DTOT MIYHKT TAK)KE IPUMEHUM K TYpKMEHaM.

2. IToYTUTEILHOCTH, B OTHOLIEHHWHM K CTAPIIMM U IIeNeTHJILHOE OTHOILIEHHEe K €00-
cTBeHHO# penyTanuu. «Cepebpo u 3010mo He cmapeiom, a Mams U omey yeHvl He UMerom» — BO-
CTOYHAs MOCJIOBHIIA TOBOPUT cama 3a ce0si. OueHb yBa)KaeMbIM YEJIOBEKOM Yy 3TUX HAPOJIOB SIBJIS-
eTcs yuuTenb (IpenojaBaTeib). 37ech cleyeT OTMETUTh OAMH HioaHc. [[nsg y30eka HeomycTUMO
oOpaleHue Ha «mbl». Y Hac MpUHATA 0o0IIeynoTpeduTenbHas, HelTpanbHas popma «Bui». Y y30e-
KOB JIt000€ 0€3 UCKIIIoUEHUs oOpalleHue, TOIbKO Ha «Bbul», y pyCCKUX K OJU3KUM JIIO/IIM, Ha000-
POT, MPUHATO OOpaIlaThCs Ha «mbl», HE3aBUCUMO OT Bo3pacTa. TyT SIBHO IMPOCIEXKHBAETCS JIBa
MPsIMO IIPOTUBOIMOJIOXKHBIX MEHTAJIbHBIX PEIICHHs BOIpOCA: YTO Jydllle, YBaKUTENIbHEE, J0o0pee:
«mul» UIA «Bory. [oaTomy y y30eka «mul» — obOpalieHue HenoOpoe, Jaxke MOKa3bIBaeT HEeyBaXKe-
HUS K YEJIOBEKY, arpecCcHIo, OCAraTelIbcTBO. A B pyCCKOM OOIIECTBE HUKAK HE CKa)KelIb Ha JII0OU-
MOT0, OJIM3KOr0, pOAHOrO — «Bour». Cka3zaThk Tak, 3HaYUT JJIsl PyCCKOTO MOKa3aTh JUCTAHIIMIO MEXKIY
HUM U JIpyTUM, HE OJIN30CTh, HE POJCTBEHHOCTh, HO YBXKUTEIBHOCTS [2].

3. CTpeMiieHre TMOJAeP:KMBATH A00pble OTHOLIEHUS] ¢ OJHOTPYMHHUKAMH (COCeasIMH
U OKPYKAIOIIMMH). Y HUX XOPOLIO pa3BUTa B3aUMOIIOMOIIb, YTO OYEHb YA0OHO MCIOIb30BATH HA
3aHATUSAX B MApHBIX BUAAX PabOTHL. A Tak Kak TYPKMEHCKHE U y30€KCKHe CTYIEHTHI BCerja pacca-
KHUBAIOTCS Pa3/IelbHO COTJIACHO T€HAEPHOI NMPHHAUIEKHOCTH, TO HEIOMYCTUMO 3acCTaBIATh pabdo-
TaTh B Iape JAEBYILIKY C IOHOIIEH, U TeM OoJiee, mpeaaraTb pa3MelieHle 3a OJTHUM CTOJIOM.

[Tpu Bceil cBoeil ynpIOUMBOCTH M OTKPBITOCTH TYPKMEHCKHI WM y30€KCKHM CTYIEHT He
MIPU3HAETCS €CIIM YTO-TO He MOoHA. [loaToMy, B KOHIIE 00BSCHEHHST HOBOM TeMbI (YIpakKHEHUS WIN
KaKoro-au0o 3ajaHusi) HET CMbICTIa CIpalluBaTh €CTh JIU Bompockl. VX mpocrto He Oynet. B nannom
cllydae JIOTMYHEe 3a/1aBaThb KOHKpPETHBIE BOIMPOCHI MO MpopadaTbiBa€MOM TeMe U JMKBUIUPOBATH
po0Gesbl B MIOHUMAaHUU MIOBTOPHBIMHU OOBSICHEHUSMHU C MAKCUMAJIBHON HarJIsiIHOCTBIO.
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CornacHo TpaauIMsaM, TYPKMEHCKHE CTYIECHTHI B IIOMELIEHUU MOTYT HaXOIUTHCS B TOJIOB-
HBIX yOOpax, 4YTO MOJHOCTHIO MPOTUBOPEUUT HALLIEMY YKJIaay.

Taxoke Henb3s1 HE OTMETHTh TaKOM MOMEHT KaKk UMeHa COOCTBEHHBIE Y30€KOB M TYPKMEHOB.
CrnenyeT 03HAKOMHUTBCSI CO CIIMCKOM CTYAEHTOB 3apaHee U HAy4YUTbCA YHUTATh U MPOU3HOCUTH HUX
MMEHA NPaBUWIbHO. A €CIlM 3apaHee y3HaTbh, YTO KaXKJ0€ MM O3HadaeT — yCHeX B HaJIaKUBAHUHU
KOHTaKTa rapaHTUpOBaH, Hanpumep, Myxauca — uuctas cepauem, Hacuba — ponHas, baxmusap —
c4acTbe, Xacan — KpaCUBBIM, XOPOILIUH U T. [I.

OTHKET MpEeANUChIBaeT HE KacaTbCs B OOIIEHUU TEM PEJIUTUU, NOJUTHKU U 310poBbs. Ho
OJIMH BaXHBIN aCMEKT HENb3s HE OTMETHTh — Ypaza-0alipaM — MOCT y MYCYJIbMaH, KOT/1a PEIIH-
CBIBAETCs IOJIHOE BO3JEp’KAaHUE OT MpUEMa IUIIM M BOJBI OT paccBeTa A0 3akaTa cojHua. Yacro
CIIydJaeTcsl Tak, 9To TeMbl “Repas, nourriture” u “Mon plat préféré” Ha 3aHITHIX IO HHOCTPAHHOMY
A3bIKY, KaK pa3 BBINAJAIOT Ha ATO BpeMs. M CTOUT OTMETUTh, YTO OYEHb YMECTHO OYyAET IOMEHATh
OYEepEeTHOCTh TeM U3 Y4eOHO-METOAMYECKON KapThl, TAK KaK HE COBCEM KOPPEKTHO 00CYXIATh JIFO-
OuMBbIe 0J1F0J1a HA TOJIOTHBIN JKETYI0K.

N3yuas Ha 3ansaTuax temsl “Famille”, “Mon pays”, “Loisir, distraction” cTyIeHTHI HE MPO-
cTO 0OMEHMBAIOTCs HH(pOpPMAaLKEH, a Takke GOPMUPYIOT YMEHHE CIYIIATh U CIBIIATh 9y>KO€ MHE-
HUE, MPUOOPETAIOT OECIIEHHBIN OMBIT OOIIEHUS Pa3HBIX KYIBTYP.

Kpome Toro, mo0OoMy udenoBeky, MprexaBiieMy Ha ydeOy Ha JUIMTENbHBIA CPOK, OBLIO OB
IPUATHO YCIBIIIATh CO CTOPOHBI NPENOIaBaTENsl, KOTOPBIN SABJISETCS MPEICTaBUTENIEM PUHUMAIO-
1Iel CTOPOHBI, OTKJIMK M 3aMHTEPECOBAHHOCTD. [Ipu nepBoii BcTpedue — 3HAKOMCTBE 3TO MOXKET BbI-
JUThCS B Oecelly, B X0Jie KOTOPOM MHOCTPAHHBIE CTYJEHTBI MOT'YT IIPOJIEMOHCTPUPOBATh CBOU 3Ha-
HUS O HalIel cTpaHe. YTo CIydriioch OJHAXIbI, KOTa Y30€KCKHE CTY/ACHTHI PACCKa3bIBAIN KTO Ta-
kol @pannuck CxopuHa ¥ 4eM OH 3HaMeHHUT. C OTBETHOUM CTOPOHBI Y30EKCKUM CTyJeHTaM ObLIO
HNpUATHO cibliaTh 0 Tumype Tamepnane, KOTOPBIH SIBISIETCA UX HALMOHAJIbHBIM TepoeM, YIyroe-
Ke — BHyke TamepnaHa, BUJHOM yYE€HOM M OCHOBATEJIEM OJIHOM M3 BaXKHEHIIMX oOcepBaTOpHUid
cpenHeBekoBbs, MOH-CuHe — W3BECTHEMWIEM Bpaue CpeIHEBEKOBbS, AJb-bupyHu — moste-
¢unocode, HaBon — moste-mpiciuterne. Tak Kak rpynibl CTYACHTOB 4acTO OBIBAIOT COOPHBIMH, TO
nogo0Hoe oOmieHre (POpMUPYET YBAXKHUTEIBHOE OTHOILIEHWE K MPEICTABUTENSAM IPYrol HaIuo-
HaJIbHOCTH U KYJIbTYpPbI, IOMOTa€T BbICTPAUBAaTh AUAJIOT U MIPOCTO PACIIUPSIET KPYro3op.

TakuMm 00pazoM, TOJIEPAHTHOCTH U YBAKEHUIO HY)KHO YUUTbCS TAK)KE, KaK U BCEMY OCTaJlb-
HoMy. U ecnu He Bce MOKHO MOHATH cpa3zy, TO JIF000e HEAONOHUMAHUE CIIIaUT yIAbIOKa U UCKPEH-
HOCTb, KOTOpBIE IIPOCTHI U TOHATHBI A0COIIOTHO BCEM JIIOJISIM J1axe 0e3 3HaHUS S3bIKa.
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JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOTUYECKUMN ACTIEKT
B MEKKYJbTYPHONH KOMMYHHUKAIIUU (HA IPUMEPE POMAHA I'O CS0JIY
«KPATKH KUTAVCKO-AHI' JIMMCKUA CJIOBAPH BJIFOBJEHHBIX»)

B oannoii cmamve na npumepe pomana « Kpamxutl Kumaiicko-aHenuticKutl cio8aps G0ONEHHbIXY
Kumaticko-opumanckou nucamenvHuybl 1o Caony uccreoyemcsi poiv JUH280KYIbIYPOLOSULECKO2O
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aACneKkma 8 MeiCKyIbmypHOU KOMMYHUKAYUU, MAK KAK 4acmo Npu 0C80EHUU HOB020 A3bIKA He YyUUmbl-
eaemcsi GIUsAHUE KYIbMYpPbl U UCMOPUU HA IMOM A3bIK. AHAIU3 6bIpaAdICeHUli 21a6HOU 2epOUHU
U eé npoucxoxcoeHusi N0360JUl 00KA3amb HeoOX00UMOCMb U3YYeHUsl KVIbMYpbl NpU 3HAKOMCMEe
C HOBbIM 5A3bIKOM.

W3-3a cTpeMUTEIBHOTO Pa3BUTHUS INI0OATU3ALMN KOJIUYECTBO MEXKKYJIBTYPHBIX OTHOIIEHUN
YBEJIMUUBAETCS, YTO BBI3BAHO NHTEHCUBHOCTHIO «TPAHCKYJIBTYPHBIX U MUTPALIMOHHBIX IIPOLIECCOBY
[1, c. 18]. KoneuHo, qaHHbIEC IPOLECCHI Y HEKOTOPBIX BBI3BIBAIOT UHTEPEC K HOBBIM SI3bIKAM H KYJIb-
TypaM, y APYTUX K€ — HETIPUA3Hb WM HETIOHUMAaHHUE.

MexKyapTypHasi KOMMYHHUKAIUS — 3TO «aJ€KBAaTHOE B3aMMOIIOHMMAHUE YYaCTHUKOB KOM-
MYHHMKaTHUBHOIO aKTa» [2, c. 4]. Toraa kKak JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTUS — OTPACIb JUHTBUCTUKH, HCCIIE-
JyIolIasi MpOsBIICHUE KYJIBTYPbl HApoJia, KOTOPbIE OTPA3UINCh U 3aKPENIIUCh B sI3bIKE [3, C. 76].
B MeXKynpTypHONH KOMMYHUKALIMHU JIMHIBOKYJIBTYPOJOTMUYECKUI ACIIEKT pacCMaTpUBAET B3aUMO-
NEUCTBUE A3BIKA U KYJIBTYPBI.

B nanHoii cratbe Ha npuMepe poMana ['o Csony «KpaTkuil kutaiicko-aHIJIMICKUI ClI10Baph
BmoO¢HHBIX» (Guo Xiaolu “A Concise Chinese English Dictionary for Lovers”, 2007) paccmart-
PHUBAIOTCS B3aMMOOTHOLIEHHS POJHBIX S3bIKA U KYJIbTYPBI C HOBBIMH, TOJIBKO H3y4aeMbIMHU.

HetictBue pomana npoucxoaut B Hadase 2000-x ronoB B BenukoOpuTtanuu, Kyaa npuexaia
KHTasHKA Il U3YYEHUs aHTJIHMICKOro si3bIka. B mporecce oOydeHus JeByliKa HAYMHAET COCTaB-
JSTh CBOM CJIOBapb Ha M3y4aeMOM S3bIKE, KOTOPBIH, M0I00HO JHEBHUKY, PACCKA3bIBACT YMTATEIIIO
0 e€ B3aMMOOTHOIICHHSX C AHTIMHCKUM SI36IKOM M OPUTAHCKOU KYJIBTYPOH.

JI0BOJIBHO 4YacTO IJIaBHAs FEPOUHS MpHOEraeT K KUTaCKUM BBIpaXEHUAM JUIsl IIEpeiaul CBO-
uX MbIciel, comHeHni. HekoTopble (pa3bl AeByllIKa NUIIET MMHBMHEM — CUCTEMa YTEHUs / pOMaHU-
3aIH UePOrTN(OB — WIN JTOCIOBHO MEPEBOIUT UX HA aHTIMHCKUN s3bIK. OTHAKO MHOTHE BBIpaXKe-
HUS HE OyAyT MOHSATHBI HOCUTENISIM KUTANHCKOW KYJIbTYpbI, M3-3a YEro MEX]ly F'eépOouHel U e€ naprHé-
POM BO3HMKAIOT HEJAOIOHUMAaHMsI, KpPOME TOT0, B MOJIOJJOM YEJIOBEKE €CTh «aHIJIMICKOCThY — OIpe-
JeNEHHBIC HAITMOHAILHBIC YePThl M1 OCOOCHHOCTH moBeieHus [4, ¢. 222]. PaccMotpum Hambosee mo-
Ka3aTelbHbIE BAPUAHTHI.

Hanpumep: Talk doesn 't cook rice, say Chinese [5, c. 16].

Puc — nocrosiHHBIN aTpuOyT KUTaWCKOM KyXHH U CUMTaeTCsl CUMBOJOM OorarcTBa M cya-
cTbsl. [IpuroToBieHue xe enpl — HICKyCCTBO, KOTOpOE TpedyeT OT MoBapa ONpe/ieEHHBIX HAaBbIKOB

u onbiTa. Tak, BO3HUKIA uauoMa 5 BT 4F 1R 3%, o3Hadaromas, 4ro ‘mycThie pa3srOBOPbI HE MpH-
TOTOBST €/1bl’, IOTOMY YTO IOCeAHee TpeOyeT YMEHHUH U MPaKTHKU.

Wmu: Chinese we say shi yue huai tai  (+/A#(#2) . It means giving the birth after ten

months pregnant [5, c. 65].

PaccMoTpuM modeMy KHUTaHIBl TOBOPST O JECATH MecsAlax OepeMEeHHOCTH, TOrJa Kak MX
JOJKHO OBITH TOJIBKO JIeBATh. Eciin ObITH O0Jiee TOUYHBIM, TO JOCIOBHBIN MEPEBOJ: ‘OKTAOpbCKas
0epeMEeHHOCTh’ — BBIPAXKEHHE OTHOCUTCSI HE TOJIBKO K (PU3UOJIOrHuecKkoMy mporueccy. OaHako ya-
CTO UCHOJIB3YETCsl KaKk MeTadopa TOro, 4To JUIsl CO3pEBaHUsl TPeOyeTcsl JOCTaTOYHO BPEMEHH, UTO
BCE JIOJDKHO IPOWTH 4Yepe3 OIpeleSeHHBbIH Mepuoj, 4TOObl BBIPACTU MJIM 3aBEPIIUTHCA, M YTO
CIIEILIKa MOXKET IPUBECTH K HEXKENIATEIbHBIM IIOCIEACTBUSIM.

W ioma BIIepBBIe OSBUIACE B /L2710 1AL MILREZ, 1At ? 8.2 5.

‘JItomn GepeMeHeI0T B OKTAOpE, HO OHU OECIIOKOSTCS O pOXKJICHUH, moyeMy? Teno TomKHO ymepeTs’.
Ota (paza moapasymeBaer, 4To peOEHOK BHIHAIINBACTCS B TEUCHHE JIECATH MECSIIEB, U YTOOBI POTUTH
37I0pOBOr0 pedeHKa, OepeMEeHHOM KEHIIMHE HY>KHO YIENSATh MOBBIIIEHHOE BHUMAHHE, a 3TO IPUHOCHUT
JIOTIOJTHUTEITHLHBIE 3a00THI M TPEBOTH [6].

U3sBecTHO, uTo Kuraii — ctpana 6ambyka, 77 FZ/F, Benb 40 % BumoB 6aMOyKa BHIpAIUBa-

eTcs UMEHHO 371ech [7], TO ciemyromiee BrIpaKeHHe He BbI30BeT Bompocos: In China we say, You
can’t expect both ends of a sugar cane are as sweet [5, c. 324].

84



B kuraiickoM si3blKe CYIIECTBYeT IBa BhlpakeHus L ,X &ALl n HETBEASLA,

‘caxapHblii TPOCTHHUK HE C JBYX KOHLOB cianok’ [8]. Ha camom neine, TONbKO OJMH U3 KOHIIOB Ca-
XapHOI'0 TPOCTHHKA OOBIYHO CIIaJIKMH, CKOpee BCero OJMKe K KOPHIO, TaK Kak TaM HaKallJuBaeTcs
OoJblIIe BCEro IMOJIE3HBIX BEIIECTB. YTIOMSHYTas T€POMHEH MOCIOBUIA YAaCTO MCHOIB3YETCS IS
OINMCaHMsI HEOOXOIMMOCTH UATH Ha KOMIIPOMHCCHI, KOTJa Iepe/i BaMH CTOUT BbIOOp U KaXKIbli U3
BapHaHTOB UMEET CBOU HEIOCTATKHU.

JlocioBHBIN NIepeBO/] BBIPaKEHHH, Kak y>Ke€ 0TMEe4asoch BhllIe, TOXe BcTpeuaeTcs: | protest,
you are like a Chinese saying: piercing your shield with your spear [5, c. 332], — 4To OTChUIaET

kK U FZ7F, HFZ/E ‘nopasuts Bpara ero xe opyxuem’ [9].

HcTtopust uanoMsbl IJIacUT, 4TO B 3emiie Uy KUl 4elloBEK, MPOAABABIINN KOIbS M LIUTHI;
OH B34J1 CBOM LIMT M MoXBacTajics: «MoM IMT Tak KPEHoK, 4YTO HUYTO OCTPOE HE MOXKET MPOOUTH
€ro». 3aTeM OH B3sUl CBOE€ KOIIb€ M noxBacraics: «Moe Kolbe 04eHb OCTPOE, U HUUTO HE MOXKET
IIPOTKHYTH €ro». KTo-To ckazan: «Jii! Bo3pMu cBoe KOIbe U MPOTKHU CBOM IIMUT, YTO MOIYIUTCS?»
KoneuHo, 0e3 HMCTOpUM HEKOTOpPHIE BBIPAKEHUS MOTYT COXPaHUThb, a MOTYT IOTEPSTh
cmbicit. Hanpumep: You think you can reshape your feet to fit new shoes [5, ¢. 351]? 3aech cunThi-

BAETCS CMBICH ‘TIOACTPaMBAThCA I0J KOro-To / uro-1o’. Opurunan: A/ZiZ/E ‘obpe3aTh CTyIHH,

9TOOBI BJIE3JIH B 00YBb’ — KOIMMUPOBAHUE YETO-TNO0 0€3 ydeTa KOHKPETHBIX ycoBuid [10].

OTa UIMOMa YacTO UCIIONB3YETCs U1l KPUTUKU TeX, KTO UAET HAa HEHY)KHBIE KEPTBbI UM U3Me-
HEHUsI, YTOObI COOTBETCTBOBATh OMPEACTICHHON CUTYallMd UM CTAHIAPTy, OCOOCHHO KOTJla TaKUE W3-
MEHEHUSI HE COOTBETCTBYIOT peanbHOoU cuTyanuu. OnHako (pasa uMeer riryOOKHe KOPHU U CBSi3aHa
C TpaauIMel OMHTOBAHUS JIEBYIIKAMH CBOMX HOT, YTOOBI CTYITHH HE POCIH W OBUTM MaJCHBKUMH.
XoIuTh TaKKe JIEBYIIKH MOTJIM UM COBCEM HENAJIEKO, HITH BOBCE JIMIIATHUCH TAKOW BOZMOKHOCTH.

[TogBonst uTOT, OTMETUM, YTO AOCTHXKEHHE B3aUMOIIOHUMAHHUS B MPOIECCE MEKKYIHTYPHOI
KOMMYHUKAIIUU — CJIOYKHAs 3aja4a, TpeOyrolas HaIMUUs CIeIHaIbHBIX 3HAHWM, HABBIKOB U yMe-
Huit oT yyacTHHKOB [11, c. 403]. Takum 0O6pa3oM, OTHUM M3 KIIFOUEBBIX ACIIEKTOB MEXKKYJIbTYPHOI
KOMMYHUKAIIMU CTAHOBUTCS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUNM aCIEKT, TaK KaK MpOaHAIM3UPOBAHHBIC
BBIPKEHUS HATJIATHO AEMOHCTPUPYIOT, KAK UCTOPUS U KYJIbTypa HaXOsAT CBOE OTPAXKECHHE B S3bI-
K€ M KaK MePBUYHBIC TaHHBIC TIEPEHOCATCS] B HOBYIO CUCTEMY IPU U3YUCHUH JAPYTOTO S3bIKA.
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VAK 811.161.1°37:81°374.3

JIwo JTuyro
(Hankunckuii ynusepcumem nayxku u mexnonoeutl, Hankum)

KOHIENT «HAJIEXKIA» IIO JAHHBIM TOJIKOBBIX CJIOBAPEN
B PYCCKOMU SI3bIKOBOM KAPTUHE MHUPA

B oannoii pabome paccmompena npobrema Kowyenma «HaA0exicoay 6 pyccKou s3bIKOGOL
KapmuHe MUupa Ha 0CHO8e MONKOBbIX Closapel. B cmamve cobpanbl 3Hauenus cio8a «Ha0excoa» u3
PA3ZHBIX PYCCKUX CNIO8aApell U NPOAHATUIUPOBAHI KOMNOHEHMbL 1eKceM ‘HAdencoa’ u ‘Ha0esimvCs’.

B Hacrosee BpeMsi akTUBHO BEyTCSI UCCIIEIOBaHMS B paMKaX HOBOIO aHTPOIOLIEHTpUYE-
CKOIO Hay4yHOI'O HalpaBJE€HUs, B LIEHTPE BHUMAaHMUS KOTOPOIO HAXOAMUTCSA B3aUMOIECHCTBUE S3bIKA,
KYJBTYpBbI (IE€HCTBUTEIILHOCTH) U YEJIOBEKA.

[TpoGneMsl, cBA3aHHBIE C MOHATHEM SI3bIKOBOM KapTUHBI MUDA, B ITOCJIEAHEE BPEMsI aKTUBHO
oOCcyXmaroTcst pasHbIMH yu€HbIMH. Tak, Hampumep, B. WM. Kapacuk B mMoHorpadmuum «SI3pikoBoi
KpYT: JINYHOCTb, KOHLENTHI, TUCKYpC» MpeAaraeT CleAyIolee ONpeesIeHUe Ha A3bIKOBYIO KapTu-
Hy mupa: «KapruHa Mupa mpejacTaBiseT cOOO0H CIOXKHYIO CHCTEMY 00pa3oB, OTpa)KaroIIMX Jeil-
CTBUTEJIbHOCTh B KOJUIEKTMUBHOM co3HaHuHM. KapThHa Mupa MoxeT ObITb UM HWHIUBUAYAJIbHOM,
Hanpumep, moaenb Mupa Apucronens win [llekcninpa, HO €ciu TOBOPUTH O SI3BIKOBOM KapTUHE MHU-
pa, TO KOJJIEKTUBHBIE MPEACTABICHUS SIBIAIOTCS €€ (PyH/1aMEHTaIbHON 4acThlO. SI3bIKOBasi KapTHHA
MUpa 00BEKTHBHO OTPa)kaeT BOCIPHUATHE MUPA HOCUTEISIMHU JAaHHOH KYJIBTYpbl, HO YEIOBEUECKOE
OTpaXKEHUE HE SIBISETCS MEXaHMYECKHUM, OHO HOCHUT TBOPUYECKHMH (M MMOATOMY B M3BECTHOH Mepe
cyOBeKTHBHBII) Xapaktep» [1, ¢. 105].

KonmnenT, mo muenuto J1. C. JIuxaueBy, HE BOSHHKAET U3 3HAYCHUI CJIOB, a SBISETCS PE3yiib-
TaTOM CTOJIKHOBEHHS YCBOEHHOI'O 3HAYEHUS C JIMUHBIM JKU3HEHHBIM OIBITOM roBopsuiero. Konnenr
B 3TOM IUIaHE BBIMOJIHSIET 3aMECTUTEIbHYIO (DYHKIUIO B sI3bIKOBOM 0011eHHH [2, ¢. 240].

Jl1s Toro 4ToOBI MOCTPOUTH CTPYKTYPY KOHIIENTA «HAAEKIa», MPEkKIe BCEro HaM HEOOXo-
VMO BBIICHUTBH 3HA4Y€HHUE JIEKCeM ‘Haoedxcoa’ W ‘Hadeamuvcsa’ B PA3NUYHBIX TOJIKOBBIX CIIOBapsX
PYCCKOTO S3bIKA.

B Oonpiiom TONKOBOM ciOBape coBpeMeHHoro pycckoro sizbika JI. H. Yimakosa nexcema
‘Haodexcoa’ 0OBACHAETCS KakK *KellaHUe, O)KHMJIaHUE Yero-HUuOy/b, paJJOCTHOTO, IPUATHOTO, COEIUHE-
HUE C YBEPEHHOCTBIO B BOBMOKHOCTH OCYyLIECTBIEHMS [3, c. 478].

B croBape pyccrkoro si3pika C. M. OskeroBa 1aHo clienyroiee onpeaeieHue JeKCeMbl ‘Haodexcoa .
«OskuniaHne, yBepeHHOCTh B OCYILIECTBICHUH Yero-HUOYIb. paoCTHOrO, OaronpusitHoroy [4, c. 261].

B tonkoBoMm cioBape pycckoro sizbika C. U. Oxerosa u H. FO. [1IBenoBoit cinoBo ‘Haodexcoa’
MMEEeT CIIeAYIOUINe 3HAYCHUS:

1) Bepa B BO3MOKHOCTh OCYIIECTBICHHS YETr0-1T100 PaJioCTHOTO, OJIaronpUsTHOTO;

2) TOoT (WK TO), HA KOTO (YTO) HAJCIOTCS, KTO JODKEH (Y4TO JTOJDKHO) MPUHECTH YCIeX, pa-
10CTh, Onmaromonyuwne [5, c. 379].
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B cnoBape pycckoro s3pika o pea. A. I1. EBreHbpeBoi Tak 0OBSCHAETCS 3HAaYEHUE CIIOBA
‘Hadescoa’ 0OBSICHSACTCS CIETYIOIUM 00pa3oM:

1) oxuaaHue dYero-iubo IKeaaeMoro, COCAMHCHHOE C YBEPEHHOCTHIO B BO3MOXHOCTH
OCYILIECTBIICHUS;

2) 0 TOM, Ha KOro (MM Ha 4T0) HajaerTcs [6, c. 343].

B HOBOM TOJKOBO-CII0BOOOpa30BaTeIbHOM ciioBape pycckoro si3bika T. @. EdpeMoBoii BbI-
NENAIOTCS CIeYIONINe 3HAYeHUsI JIEKCEMBI ‘Hadedcoa

1) oxunanue 4ero-nmmbo OIaronpUsTHOTO, B COYCTAHUH C YBEPEHHOCTBIO B €0 OCYIIECTBICHHH;

2) TO, HA YTO MOKHO HAJEIThCS, ONEPETHCS, MOJ0KHUTHLCS, OIUIoT [7, ¢. 925].

B TonkoBoMm cnoBape s3bika Cosrenuu B. M. Mokuenko u T. I. HukutuHo# nekcema ‘Haodedrc-
Oa’ MPeNCTaBIeHA B COUYCTAHUSIX «HAOeNHCOAd 8Ce20 uenoseuecmeay, «Haoexcoa mupay [8, c. 350].
W3 sroro cnemyet, 4To JaHHBIE COYETaHUS TOBOPAT 00 OTCYTCTBMU WIIM CTEPTOCTH IPEICTABICHHS
0 ‘HaoexcOe’ KaK MHIMBUIYATbHO-TMYHOCTHOM YYBCTBE B COBETCKUI MEPHOJT HCTOPHH.

[maron ‘Hadesamwvcs’ B HUXE MPEICTABIEHHBIX TOJIKOBBIX CJIOBAPSIX UMEET CIIEIYIOLIME 3HAYCHUSL:

— B TOJIKOBOM ciioBape pycckoro si3bika JI. H. VimakoBa: 1) uMmers Hanex.1y, pacCuuThIBATh
Ha YTO-HUOYIb, BO3NIAraTh HAJIEXKAY Ha 4TO-HUOYNb; 2) MoJjJaraThCsi Ha KOro-HuOyab, ObITH YBEpPEH-
HBIM B KOM-HUOY1b [3, c. 19];

— cortacHo cinoBapto, C. M. Oxerosa, maron ‘Hadesamuvcs’ 00BsICHSAETCS Tak: 1) pacCuuThI-
BaTh HA YTO-HUOY/b, BO3JIAraTh HA/IEXKy HAa YTO-HUOY/b; 2) MONararbCsi Ha KOro-4To-HUOYIb, ObITH
YBEPEHHBIM B KOM-4eM-HUOY/b; 3) B hOpMe TIEPBOTO JIKIla SIUHCTBEHHOTO YUCiIa ‘Hadeioch ', B 3Ha-
YEHUU BBOJHOTO CJIOBA BBIPAXKaeT yBEPEHHOCTH [9, c. 303];

— B cioBape pycckoro si3bika C. M. Oxerosa u H. 1O. [11BenoBoii Haxoqum cienyrouiee ornpe-
JeneHue: ‘Haoeamvcsi’ — 1) paccUUTHIBaTh HA YTO-HUOY/b, BO3JIaraTh HaJIeKy Ha 4YTO-HUOYNb; 2) MOo-
JIaraThCs Ha KOTO MM YTO-HUOY/b, OBITh YBEPEHHBIM B KOM-HUOY/Ih WK B uéM-HUOYB [5, c. 371];

— B CIIOBape pycckoro si3bika mon penakuueit A. I1. EBrenbeBoil maron ‘Hadesamwvcs’ pac-
CMaTpuBaeTCs Kak: 1) UMETh HaJIeXK[y, paCCUMTHIBATh Ha 4YTO-I100; 2) moiaraTtbCs Ha KOro-Juoo,
4T0-JI100, OBITH YBEPEHHBIM B KOM-JTH00, B uéM-110o [6, c. 344].

Takum 00pa3oM, MbI MOXKEM BBISIBUTH CIEAYIONINE KOMIIOHEHTHI 3HAUYCHHS JIEKCEM ‘HAOelC-
0a’u ‘Hadesimvcs’, IPENICTABICHHBIE B TOJIKOBBIX CIIOBAPSX PYCCKOTO SI3bIKA:

1) Bepa B ocymiecTBIeHUE (YBEPSHHOCTh B OCYILECTBICHUHU) YEro-T100 XOPOIIero, paaocT-
HOTO, TIPUSITHOTO;

2) OXKUAaHKUe Yero-T100 XOPOLIEro, pag0CTHOTO, IPUSITHOTO;

3) skenmaHue Y4ero-Jimdo XOpoIIero, paJoCTHOTO, TPUSITHOTO;

4) 00BbEKT HaJCHKIbI: TOT WK TO, Ha KOTO (YTO) HAACIOTCS, Ha KOTO (YTO) PacCUHUTHIBAIOT.
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YK 811.581.11°37

JIo Ihn
(Kynomunckuit ynueepcumem, Kynomu)

O KITACCUPUKANLHNUA A3BIKOBbLIX ETUHULL
C TIPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYEHUEM
B KUTAHCKOM S3bIKE U3 NEPCIIEKTUBbI EBPOITIEMCKHX S3bIKOB

Cmambs nocesiwena kiaccuguxayuu Gopm KUMAUCKUX s3bIKOGbIX eOUHUY C NPOCMPAH-
CMBEHHbIMU 3HAYEHUAMU 8 PYCIle e8PONeUCKol JuHesucmuieckol mpaouyuu. OCHO8bI8AACH HA CO-
2ax u mopghemax, KUmainckue npocmpaHCmeEeHHble A3bIK08ble eOUHUYbL MONCHO pa30eiumy HA 00-
HOCILOJCHO-MOPeMHble U MHO2OCTI0AHCHO-MOoppemHble. Ocoboe 6HUManue 6 cmambe YOeneHo aHa-
au3zy gopm Haubonee 4acmo UCHOAb3YEMOU 6 KUMANUCKOM S3bIKe NPOCMPAHCMEEHHOU A3bIKOBOU
eounuywt _I- shang ‘esepx’.

SI3bIKOBBIE €AMHUIIBI C IPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAUCHHUEM SIBIIIOTCS YHUKAJIbHBIMU IPOCTpPAH-
CTBEHHbIMH MapKepaMHu B JIMHIBUCTUYECKOH CHUCTEME KUTaickoro sizpika. OHM HE3aBUCHMO CYIle-
CTBYIOT B CJIOHOM CUCTEME KUTANHCKOTO s3bIKa B OTIMYHE OT €BPONENHCKUX SA3bIKOB, I1e (DYHKIIMOHU-
POBaHKE ITUX ETUHUIL 00YCIIOBICHO HENBIM PsAAOM (akTOpoB. B KuTalickOM sI3bIKE MMEIOTCS (PUKCH-
POBaHHbIE KOJIMYECTBEHHBIE S3BIKOBbIE €IMHMIBI C IPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAUYEHHEM, CPEIU
KoTopbIX_/-shang ‘Beepx’, FXid ‘Bum3’, Fiqidn ‘cnepemn’, /7hou ‘czamm’. K nauGonee ynorpeOu-
TENBHBIM OTHOCHUTCA TIepBas —_/-Shang ‘BBepx’. DTH YETBIPE JIEKCEMBI MOTYT HMCIIOJIB30BaThC KaK
CaMOCTOSITEJIbHO, TaK M B COYETAHUU C JPYTUMH S3bIKOBBIMU €IMHULIAMH, 00O3Haudas MPOCTpaH-
CTBEHHBIE OTHOILICHUA. B KUTaliCKON JIMIBUCTUKE JUIsl HOMUHALIMKA Ha3BaHHBIX €IMHUI] UMEKOTCS CO-
OTBeTCTBYIOIIME TepMUHbL. Tak, B pabote Banb Croii u Kyan ®@antiao, npocTpaHCTBEHHBIMU MapKe-
paMM Ha3bIBAIOTCSl «HAIIPABICHHOE CJIOBO» WM <«JIOKaJbHOE cymecTBuTenbHOe» [1, c. 81-83]. Ilo
MHEHUI0 KuTaiickux uccnenoareneir ®3a Tao u [o CuxyaH, TMHTBUCTHYECKAsT TPOCTPAHCTBEHHAS
CTPYKTYypa SIBJISIETCSA B CYLTHOCTH IIPOCTPAHCTBEHHOM MeTadopoil peannsyemast Ipu MOMOIIHU SI3bIKO-
BBIX €IMHUI] C IPOCTPAHCTBEHHBIM 3Ha4eHUEM. [IpocTpaHCTBEHHBIE S3BIKOBBIE €IMHUIBI UCTIONb3Y-
I0TCS JUTsl IOHMMAHUSI TIPOCTPAHCTBEHHOTO KoHIenTa [2, €. 133]. B nanHO# cTaThe 3TH JBa TepMUHA
UCTIONIb30BaThCsl HE OYIyT, Tak KaK B €BPONEHCKUX SI3bIKAX, HAPUMEP, aHIIIMICKOM M PyCCKOM, POJIb
IIPOCTPAHCTBEHHOTO MapKepa MOXKET BBIMOJIHATH HE TOJILKO CJIOBO, HO U (hpa3a uiH Jaxe adduxc.

CoBpeMeHHbIE KUTANCKUE NPOCTPAHCTBEHHBIE S3BIKOBBIE E€IUHUIIBI IPUHAIJIEKAT K CIIy-
#KEOHBIM YacTsM peuH, YTO CONMMKAET UX aHIIMICKUM U PYCCKUM si3bikamu. Ho B aHmniickoM s3bI-
K€ 3TU €UHMIIbI Takke (PYHKIHOHUPYIOT ¢ Oosiee CIOKHBIMH MHOTO-MOpdeMHbIMH (hopmamH, Ta-
kumu kak in front of, in back of, in the middle of, a B pycckom s3bike — Hapsity ¢ MHOTO-
MopdeMHbIME (hopMaMH B3aMMOJIEHCTBYIOT C LIebIM psaaoM addukcoB, Hanpumep, npu-, us-, Ha-,
3a- ¥ Ap. B 3TOM CBS3M NMPOCTPAHCTBEHHBIE SA3BIKOBBIE EAMHUIIBI KUTANCKOTO S3bIKA IO aHAJIOTHUH C
€BPOMNENHCKUMHU S3bIKAMH MOXKHO PAacCMaTpHUBaTh C TOYKH 3PEHUS CIOTOBBIX M MOP(HEMHBIX (HopM.
W nanee oHM MOTYT MOApa3leATbCA Ha JIBa BHJIAa —OIHOCIOXHO-MOP(PEMHYIO U MHOTOCIOXKHO-
Mopdemuyio Gopmy. Takoit mMoax0oa MO3BOJUT JyUIlle MOHATH CIOKHOCTA (OpMajbHBIX KOMOWHA-
U KUTANCKUX MPOCTPAHCTBEHHBIX SI3BIKOBBIX €IUHMII, a TAKXKE 0COOEHHOCTH MX MPOCTPAHCTBEH-
HBIX OTHOIIEHUH U UX QYHKIIMOHUPOBAHUSI.

B coBpeMeHHOM KHTalCKOM sI3bIKE JlekceMbl_/-Shang ‘Beepx’, /Xia ‘BuM3’, F/gidn ‘cnepenn’,

J7hou ‘csanm’ SBISIOTCS OMHOCIOKHO-MOpdeMubiMu popmamu. Ho eciu mepen HUMU 106aBUTH
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HEKOTOpBIE BCIIOMOTATENbHBIC CJIOBA WJIHM IMPEJIOTH C OJHOCIOXKHO-MOp(heMHON (HopMoOil, Takue
JIEKCeMbI TPAaHC(POPMHUPYIOTCS B MHOTOCIOKHO-MOp(heMHubie (hopmbl. Hinke B Tabmwuie npeacrasie-
HBI YETHIPE NPOCTPAHCTBEHHBIC SI3BIKOBBIC €IMHUIIBI U OT/EJIbHBIC (PYHKIIMOHAIBHBIC CIIOBA C OJTHO-
CIIOXKHO-MOp(PEeMHOI (GOopMOii, KOMOMHALIMK C KOTOPBIMH OO0pa3yloT HOBBIE NMPOCTPAHCTBEHHBIC
SI3BIKOBBIEC €IMHHUIBI C MHOTOCIOKHO-MOpheMubIMU (hopmamu (Tabiuia 1).

Tabmuua 1 — Moaudukanuu NpoCTPAHCTBEHHBIX S3bIKOBBIX €AWHHUI] M3 OIHOCIOKHO-MOP(EMHBIX
(bopM B MHOTOCIOKHO-MOp(hEeMHBIE

S13BIKOBBIE €IMHULIBI Jam
HI WD (moGasnser B npeanosuimm) C IPOCTPAHCTBEHHBIM (noGaBmsteT
3HAYEHUEM B IIOCTIIO3UIINH )
570 I I SO 2 T =S A | m |k | A
+ |+ | + + + + + + + + + | -
+ | + + + + + + T + + + + -
+ | + | 4+ + + + + il + | + + + | -
+ | + + + + + + J5 + + + + -

Kak BugHO M3 Tabmuusl 1, korna nepen exqunuueii_/-Shdng ‘BBepx’, 10OaBIAIOT TaKUe CIIy-
KeOHBIE CIIOBA C OTHOCI0KHO-MOpdeMHOH hopMoii, kak 77wdng* ‘k, no...”, Zfchao® ‘x...”, /ajxiang®
‘K, c...”, JFkao’ ‘mpucionaTbes’ A cong ‘c, ot, u3, yepes’. CleaoBareasHO, 00Pa3ylOTCs MHOTO-
CIIO)KHO-MOp(eMHbIe  (OpPMBI, BBIpKAIOIIME HAmpaBlieHHE W MPOCTpaHCTBO. Hampuwmep,
[aj+_[-=[A] [ Xiangshang ‘BBepxy’, 1E+_[:=1%_[Wdngshang ‘cepxy’. O6 3TOM CBHIETEILCTBYIOT
npumepsl (1) u (1a).

() FHAETEY, (EEHE, —HWER G5 <...> PRGiERLsg—17
“N” F, X EFH T . [ B 7] / Yi bingbu léi zhit md, rén td pdo zhe, yimian qué yé
nian gong da jian, <......>, liang zhi jian bian xiangshang ji chéng yi ge “rén” zi, you fanshéen luo
zaidi shang le. [Lu Xun/Ben yue/1926] / (1a) BeixBaTuB Ha X0y JyK, OH MTHOBEHHO 3aJIOXKHJI OT-
BETHYIO CTpeny, <......>, CTpeIbl YIapWINCh HAKOHEYHUKAMH, H30THYJINCH yITIOM BBepX M, Tepe-
BEpPHYBILKCH B BO3/yXe, YIIalu Ha 3eMir. [4, c. 368; 5].

C nmpyroii CTOPOHBI, B MO3HIIMH MOCJE SA3BIKOBBIX €IWHHMII_/shang ‘BBepX’, [Fxid ‘BHM3,
Figidn ‘ciepenn’ W/7hou ‘c3aam’ y HEKOTOPBIX KHUTAMCKHX JIEKCEM, 0003HAYAIOIMX OPUEHTALIUIO
u MecTononoxenue (Zhian® ‘crnopoobpasosanue, cTopoHa, Kpaii’, /Z/Mian ‘MOBEPXHOCTH, TLIOT-
HOCTB, CTOpoHa, rpanb [3]°, 24tou® ‘ronosa’, 7fang ‘MecTHOCTH Ha TEPPUTOPHH, CTOPOHA, HATIPAB-

4 Tlepe/ CyIIECTBUTENLHBIM YaCTO € MOCIEAYIOIIHMM MOCIENOTOM: K, 00, 6, Ha, NO.

5 Hamnpasnenue ngeicTBus: [HanpaBUTh, HAPABUTLCA] K..., Hd...; B... .

® 1) Hampanienne nelcTBUsL C JIBUXKEHMEM OT ce0s; 10 HANPABJIEHUI0 K (Y4eMy-J1); B CTOpPOHY (Uero-i);
K. 2) HanpaBieHue nelcTBus ¢ IBHKEHUEM K cebe; y, om, ¢ (KOro-I., 4ero-i.).

" TlpuiepKuBaTHCS UM TIPUCIIOHSTLCS, JIEPKATHCA (4€ET0-IL); 1O, Ha, K... .

8 PonoBast MOp(eMa CyIIECTBUTENBHBIX U HAPEUMii CO 3HAUEHUEM: CHOPOHA, YACMb, KA.

% CnosooGpasyrommii cypGUKC MMEH CYNIECTBUTENBHBIX (@ TAKIKE HAPEUHil) MecTa.
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nenue’ nAichi ‘MecTo, IyHKT, MECTOIOIOKEHHE, MECTO PACIIONOKEHHS ), TTOTyIE€HHbIE KOMOUHH-
poBaHHBIC 00pa30BaHMs UMEIOT MHOTOCIOKHO-Mop(hemHbie hopmbl. Ho B KuTalckoM si3bIKe (DyHK-
LMOHAIBHOE CI0BOA/Chii HE MOXKET HAXOOMTHCSA B MOCTIIO3MIMHU K 3THM JIEKCEMAM M COCTABIIATH
C HUMH MHOTOCIIOKHO-MOpdemHbIe (hopMbl. OO6pa3ioM MoAupUKAUU TPOCTPAHCTBEHHBIX S3BIKO-
BBIX €IMHUI] U3 OJHOCIOKHO-MOP(HEMHBIX (OPM B MHOTOCIONKHO-MOP(PEMHYIO CIIY’)KUT KOMOWHa-
uus [+ 77=_[: Zrshangfang ‘cepxy’, npumepsl (2) u (2a).

(2) Csepxy nackoso cuneno nebo—a mue 6wi10 max epycmuo......(H. C. Typeenes. Ilepsas
mobosy  (1860)) | (2a)  FATHETFZ— L NBLLHH RS, AlREIB AN ...
(/5B M IR RIAIAS (22 /1998)) / Women de shangfang shi yipian lingrén shang xin yué mudi
bikong, ké wo qué name youshang...... (Yiwan-Tugéniefa / Chalian (Feng Zhen, 1998)) [4].

Kpome BbIllIeHA3BaHHBIX KOMOWHAIMIA B COBPEMEHHOM KHUTANCKOM SI3BIKE €CTh JPYTHE MPO-
CTPAHCTBEHHBIE  SA3BIKOBBIE  EAMHHIIBI C  MHOTOCIOXHO-MOpdemHbIMU  dopMamMu.  ITO
M+_[+ 7= ML [Hlcongshangmian  ‘masepx’, 27 + F + & = #f Fidchdoxiabian ‘Buuz’,
A+ i+ 77 = 1EF7 Zrwanggianfang ‘Bnepén’, £ +/7 +2% = J£/72kkaohoutou ‘masan’ m apy-
T'Fi¢ KOMITO3HTHI.

HecMmotps Ha To, uTO B uccnenoBanusx Boup Croit u Kyan ®anTtao yxe Obuin oOHapyxe-
Hbl HEKOTOPbIE MPOCTPAHCTBEHHBIE SA3LIKOBBIC €AMHHULI M MX (OpMBI, Jekcema_/-shang ‘Beepx’
MOAPOOHO MpOaHAIM3UPOBAHA JIMHTBUCTAMH HE ObUIa. B COBpEeMEHHOM KHTAMCKOM S3BIKE OHA
SBIIIETCS HaumboJjiee AaKTUBHOM U3 MPOCTPAHCTBEHHBIX S3BIKOBBIX EIMHUI[ C OJHOCIOXKHO-
MopdemHoit dopmoil. OHa YacTo MCHOIB3YyeTCs B KOHTEKCTE U KaK caMocCTosiTelbHas (opma.
Ho e€ rmaBHas mparmarudeckas pojib COCTOUT B TOM, YTO, COUETAsICh C JAPYTUMHU MPOCTPAHCTBEH-
HBIMH SI3BIKOBBIMU €IMHMIIAMH, OHA U BBIPAXKaeT MPOCTPAHCTBEHHBIC OTHOILIEHUS, KaK 3TO Obl-
JI0O TIOKA3aHO BBINIE B PAa3MYHBIX KOHTeKcTax. CliedyeT Takke OTMETHUTh, YTO KUTaWCKHUE MPOCT-
PaHCTBCHHBIC SI3BIKOBBIC CIMHUIIBI, KaK U PYCCKOS3BIYHBIC, HCIIOJIB3YIOTCS HE TOJIHKO B MHOTO-
CIIO)KHO-MOP(QEeMHBIX (PopMax, HO U B OAHOCIOKHO-MOp(heMHBbIX. BMecTe ¢ TeM B pyCCKOM SI3bI-
K€ IMPOCTPAHCTBEHHBIC SI3BIKOBBIE €IUHUIBI MPEUMYIIECTBEHHO HCIONB3YIOTCS B OTHOCIIOXKHO-
MophemHoit popme.

Takum 00pa3oM, KHTaWCKHE TPOCTPAHCTBCHHBIC SI3BIKOBBIC CIUHUIIBI B OIHOCIIOXHO-
Mop(heMHOIT 1 MHOTOCTOKHO-MOp(eMHOH (hopMax OTpaskaroT CIOKHOCTh (POpMaTbHBIX KOMOMHA-
IUA ¥ BBISBJICHUS MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOMIEHUH. [IpUCYTCTBUE MPOCTPAHCTBEHHBIX S3BIKOBBIX
SIMHUIL B IPYTHX €BPOIEHCKHUX S3BIKAX CBHUJICTEIBCTBYET O HEOOXOIMMOCTH KIIACCHU(PHUITUPOBAHUS
MPOCTPAHCTBEHHBIX SI3BIKOBBIX €IMHUI] KUTAHCKOTO S3bIKA.

CnHcoK MCIO/Ib30BAHHOM JINTEPaTyphl

130, BN, 555 ARZHT U A/ FF = TIpocTpaHCTBEHHAs CHCTEMa S3bIKa: KO-
rautuBHb acrekt. U1 DU AMESFE 224k, 2004, 5581-8311.
2. 1%8, FRERIE. 3 Z 55 AT B PET R BT A TR — LAAS (i) s R ) =

KorautuBHOE€ OOBSICHEHHUE ACUMMCTPUYIHOTI'O (beHOMeHa JIMHTBUCTHUYECKOM HpOCTpaHCTBeHHOﬁ

CTPYKTYpbl — Ha  Marepuaje IPOCTPAHCTBEHHBIX HApEYMH  «BBEPX» H  «BHHU3M.
WAL WA 2R, 20138, 55133-134 0.
3. bonbiioil kuTalicKo-pyccKkuil cioBaph [DIeKTpoHHBIH pecypc]. — Pexum pocryna:

https://bkrs.info/slovo.php?ch=%E9%9D%A2/ — [lata noctyna: 16.04.2024.

4. JIY Cunb Usbpannoe / JI. 3. Ditnnun [u ap.] ; mox pex. I. C. Ton [u ap.]. — M.: Xymox.
muT., 1989. — 511 c.

5. HammoHanpHBINA KOPITYC PYCCKOTO SI3bIKa [DIEKTPOHHBIN pecypc]. — Pexxum mocrtyma: —
http://www.ruscorpora.ru/. — Jlara noctyna: 10.04.2024.
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YAK 372.881.111.1

H. H. Iluexuna, H. A. Bacunvesa
(Hayuonanvuwiii uccneoosamenvckuil ynusepcumem «MOHy, Mocksa)
E. H. Hukonoga
(Canxm-Ilemepbypeckuii 2ocyoapcmeenuviii mexrono2uveckuul uncmumym, Cankm-Ilemepoype)

NPUMEHEHUWE METOJAUKHN CKOPOCTHOI'O YTEHUA
UHTEPHET-TEKCTOB IITP1 OBYYEHHUHN UHOCTPAHHOMY A3BIKY
B HEA3BIKOBOM BY3E

B pabome obocnosana Heobxooumocmes uCnonb308aHus MEMoOOUKU PopMUPOBAHUS HABIKOG
CKOPOCMHO20 YMeHUs. UHMEPHem-MeKCmo8 Ha UHOCMPAHHOM s3blke. B pabome npednogicena me-
MOOUKA UCNONb30BAHUS KOMALIOMEPHBIX NPOSPAMM U UHMEPHEeM-MexXHON02Ull OJisl 00yUeHus chy-
0EHMOB HEeA3bIKOBbIX 8Y308 CKOPOCHHOMY YMEHUI0 UHMEPHem-meKCmMo8 HA AaHeIULICKOM s3bIKe.
IIposedeno mecmuposanue GbLOPAHHBIX KOMNLIOMEPHLIX NPOSPAMM U UHMEPHEM-NPUTLOHCEHUT
U coenamvl 8v18600bl 00 IPhHeKMusHOCMU UX NPU UCNOTL30BAHUU 8 pabome ¢ UHMepHem MeKCmamu
HAa UHOCMPAHHOM 53bIKE.

CoBpeMeHHBIII MUpP HEBO3MOXXHO MPEACTaBUTH Oe3 ucmonb3oBanus MatepHera. DddexTun-
HOE NpHBJIeYeHNE HH()OPMAITMOHHBIX TEXHOJOTUI CTaJI0 MOIIHBIM CPEACTBOM BIIMSHUS Ha pa3BUTHE
COBPEMEHHOTO 00pa30BaHMs, PE3KO YBEIMYHIOCH PasHOOOpa3ue GopM U METOIOB PadOThI st op-
MHUPOBaHHsI KPUTUYECKOTO MBIIIJICHUS! U HABBIKOB pabOThI ¢ JOCTYMHOM MH(popmanueil. Yacto nMen-
HO B VIHTepHeTe mosb30BaTeN HaXoAAT BCIO HE0OXonuMyto UM uHpopmaruto. KonndecTBo u 60ib-
110€ pa3HOOOpa3ue MpeaaraéMbIX CaiToB, KOTOPBIE HA MEPBBII B3IV OTBEYAIOT BCEM TPEOOBAaHUAM
U SIBJIIOLIMECS] PEJIEBAHTHBIMU I10 COAEPIKAHHUIO, BBI3BIBAET OIpEJIEIeHHbIe TpyAHOCTH. HaliieHHbIX
MaTepualioB IO 3alpOCy MOXKET OBITH OOJIBIIOE KOJMYECTBO. BakKHO MpH 3TOM, MPOBENs MpeaBapH-
TEJILHBIN aHAJIN3 UCTOYHUKOB, OBICTPO MX MPOCMOTPETH, MPABUIBHO BHIOPATh HY)KHYIO ISl TEX HIIH
UHBIX Lenei napopmarmio. OHaKO TPAJULIMOHHOE YTEHHE He Beerna sipisiercs 3(p(eKTUBHBIMU U HE
MI03BOJISIET B TMOJIHON Mepe 03HAKOMHTHCS ¢ MaTepraioM. HaBbIKOB uTeHHUs1 ObIBa€T HEIOCTATOYHO IS
OBICTPOrO BOCHPHUATHS M 00pabOTKH Marepuaia. J(OMOJHUTENBHYIO CIOKHOCTh NMPECTABISAIOT I'H-
NEPTEKCTH HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, UTO 3aTPYAHSET UX aHAJIU3 U BOCIIPUATHE.

[Tpu oBnajgeHUH HAaBBIKOM MPABUIIBHOTO, OCO3HAHHOTO YTEHUS MOXKHO TOBBICUTH YpPOBEHB
pa3BuTHs 00IIel O3HABATENbHOMN JEATEIbHOCTH CcTyneHTa. OueHb BaXKHO, IIPH ITOM, O3HAKOMUTHCS
C TAaKMM TEPMHUHOM KaK «TEKCT», TAK KaK TEKCT U YTCHHE SBJISIFOTCS JBYMs B3aUMOCBS3aHHBIMU MTOHS-
TUSMU. MHOTHE y4eHbIe-JIMHIBUCTHI MBITAIUCh TPAKTOBATh «TEKCT» IMO-CBOeMy. B cioBape nuHIBU-
cruyeckux TepMuHOB 1. O. Po3enTans nmox «rekctom» nonumaercs: «lIpousBenenue peun (BbICKa-
3bIBaHUE), BOCIPOMU3BEJCHHOE Ha mHcbMe wiau B mevatu» [1]. B. I1. bensHun paccMarpuBaeTr TeKCT
KaK OCHOBHYIO €IMHUIly KOMMYHUKaIUH, CIOCO0 XpaHEeHus U nepeaauu uHpopmauuu [2, c. 7].

[Tpouecc uTeHns Ha POTHOM MJIM Ha HEPOJHOM SI3bIKE SIBJISIETCSI YACTHBIM CIIy4aeM Ipoliecca
BOCHpUSTHS. B CBsI3U ¢ 3TUM cliefyeT MpearoyioKuTh, YTO YTEHHE COOTBETCTBYET 3aKOHOMEPHO-
CTAM JII000TO IpoIlecca BOCIPUATHUSA, & UMEHHO MPEAMETHOCTH, N30MPaATEIbHOCTH, 11EJI0CTHOCTH,
KOHCTaHTHOCTH, CTPYKTYPHOCTH, KaTeTOpHaJIbHOCTH M anmnepuenuuu [3, c. 9]. Camo BocnpusTue,
B CBOIO Ouepeib, MojpaszenseTcs Ha ABa Buaa. [lepBolii moapazymeBaeT nepBuuHoe (hOpMUpOBaHKE
o0pasa BOCHPUATHS, BTOPOU COJEPKUT OMO3HAHHE Yke chopmHupoBaHHOTO oOpasa. [Toaromy mpu
00y4eHHH YTEHHIO HY)KHO HAyUWThCS CKJIaJbIBaTh LIEIOCTHBIM 00pa3 TEKCTa, a HE COCPENOTauu-
BaThCsl JIMIIb HAa €T0 OTIEIBHOM (PparMeHTe, U, MpexkJie 4YeM Mbl OCTaHOBUMCS Ha (OPMUPOBAHUU
HABbIKOB YTEHHs MOAPOOHO, HEOOXOIMMO OTMETHTHh BCIO Ba)KHOCTh Pa3BUTHUSI I'PaMOTHOCTH, Kak
(byHKIMOHAIBHOM, Tak ¥ (popMaIbHOIA.
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®opmHpoBaHUE HABBIKOB M YMEHUH UTEHHS — OJIHA U3 BAKHEHILINX 3a]1a4 B Iporiecce 00yueHus
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY Ha BCEX €ro ATarnax. Beiiensrorcs Tpu 3tana ooydeHus urenuto [3, ¢ 10]:

— (oHeMHBbIH 3Tan. B Hero BXoaAT BeIACHEHHE MOPs/IKA CIIe0BaHUs (POHEM, IPUMEHEHHE X
pa3NUYUTENbHON (PYHKIMH, a TAaKXKe BBIIEICHUE OCHOBHBIX (POHEMATHUECKUX MPOTHBOINOCTABIIE-
HUI “3ydaemoro (B HallleM cly4yae aHIJIMHCKOIO) s3bIKa;

— 3Tal OIN03HaHUA rpauvecKoro cioBa 6e3 oOpallleHus K ero 3ByKOBOMY BApHAHTY, TO €CTh
MMOHMMAaHKE 3HAYCHUS CJI0BA Yepe3 ero rpaduieckyo Gopmy;

— BOCHPHUATHUE LEJIOCTHOTO BbICKa3bIBaHUs. MBI B paMKax JaHHOW pabOThl OCTAHOBUMCS Ha
TPETbEM JTale, TaKk Kak, C Halllell TOYKMU 3pEHUs, OH SBJISETCS OCHOBHBIM IIpU (OPMUPOBAHUU
HAaBbIKOB CKOPOCTHOI'O YTEHHUSI.

B npouecce TpaauIIMOHHOIO YTEHUs TEKCTA, KaK HA POAHOM, TaK U HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE,
CYILECTBYET psi/i JTOCTOMHCTB M HEAOCTATKOB. Cpeau JAOCTOMHCTB BBIJIEISAIOT: COBEPLICHCTBOBAaHUE
POAHOTO M MHOCTPAHHOI'O $3bIKA; IOJIyYE€HHE IIO3HABATEIbHOIO BO3ACHCTBUS; pa3BUTHE OOPAa3HOIO
MBIIUICHUS U BBIPA3UTEIbHOM peun; COBEPLICHCTBOBAHUE JTMYHOCTH YUTATElIsl; aKTUBU3ALIUS [ICUXH-
YECKOM AesTeNbHOCTH ynTaroiero [4, c. 5]. Cpeny HeIOCTAaTKOB BBIACISIIOTCS: PETPECCUs; apTUKYIISI-
LUs1; MaJIoe T0JI€ 3pEHUS; OTCYTCTBUE BHUMAHUS; OTCYTCTBHE TMOKOI MporpaMmsl uteHus 5, c. 25].

PaccMoTpuM anbrepHaTUBHBINA METOJl YTEHHUS, @ UMEHHO CKOpOYTEeHHE. MeToiuKa CKopouTe-
HUSI TI03BOJISIET CYIIECTBEHHO YBEJIMYUTH TEMIIBI IPOUYTEHUS M BOCHPUATHA TeKcTa. [ 1aBHOM 3a1aueit
pu 0O0yYEHMH CKOPOYTEHUIO SIBJISIETCS IMOJABJICHHE BHYTPEHHEH apTUKYISLUH, YBEIUYEHUE IO
3peHusi, MUHUMM3aLUs perpeccuil, yBenuueHre BHUMaHus. B HacTosiee BpeMs BezeTcs pa3paboTka
U yIy4lIEeHHE MHOKECTBA MPOrpaMM, KOTOPBIE MO3BOJISAIOT YBEJIMUYUTh CKOPOCTh YTEHUSI U BOCIPUS-
U TekcTa [6]. OMHOBPEMEHHO C Pa3BUTHEM PA3IUYHBIX METOIOB OOYUYCHHS] CKOPOUYTECHHUIO YUCHBIE
n300peTany U UCIOJb30BAIM PA3IUUHbIE TEXHUYECKUE CPEICTBA JUIsl COBEPILICHCTBOBAHUS TEXHHUKH
yreHus. OCTaHOBUMCS Ha HEKOTOPBIX U3 HUX: TAXHCTOCKOII, JIEHTOUHBII TpeHaxep, mneicep.

[TpuHIMN 1EHCTBHS TAXMCTOCKOIA OCHOBAH Ha OBICTPOM IPOECIMPOBAHUH HA SKpPaH pa3iIny-
HBIX M300pakeHHI ¢ pa3HOM 4YacTOTOM CMEHbI M300pa)keHUs, KOTOPOE CONEPKUT B ceOe yeThipe
clloBa. [71aBHOHM 4acThIO JIGHTOUHOTO TpEHa)Kepa SBISETCS PYJIOH C TEKCTOM, KOTOPBIM JIBUIKETCS
C 3a/IaHHOH CKOPOCTBIO, a IIPOLIECC YTEHUSI OCYIIECTBIIECTCS Yepe3 CHEeHaIbHOE OKHO MPOCMOTpa
TekcTa. B mponecce o0ydeHHss MOXKHO YBEIMYMBATh CKOPOCTh NepeMoTKU Tekcta. Ileiicep mpen-
CTaBJISIET COO0I yCTPOICTBO, KOTOPOE 334a€T TEMIT YTeHUs. TeKCT KIaaéTcst B yCTPOHCTBO, M YacTh
€ro 3aKpbIBaeTCs IEPEropoIKoOil, KOTOpasi MepeIBUraeTcs BHU3 110 CTPAHMIIE, OTKPbIBAsk TEM CaMbIM
CTPOKH ISl YTE€HUS.

Hcnonb3oBaHue BbINIEOO03HAYEHHBIX TEXHUUYECKUX CPEICTB SBJIAETCS MPOOIeMaTHYHBIM
13-3a UX BBICOKOM CTOMMOCTHU U HEyno0cTBa B oOpariennu. Hamu sxe ObUTH HCIIONIb30BaHbl UX aHa-
JIOTH, KOTOPBIE MOXHO HalTH B ceTn MIHTEpHET.

“RocketReader” siBnsieTcst aHaIOroM JIGHTOUHOTO TpeHaxepa. /laHHas mporpamma Harpas-
JieHa Ha MUHMMaJIU3aIuio perpeccun npu ureHuu. [Ipu ucnons3oBanun “RocketReader” mur camu
MOXEM 3aJ1aBaTh HY)KHYIO CKOPOCTb MPOKPYTKU TEKCTa, TEM CaMbIM Ha SKpaHe OyleT 0ToOpaxarbes
TOJIBKO Ta 4acTh TE€KCTa, KOTOPYIO MBI CEMUac YUTaeM, a BO3MOXKHOCTb BO3Bpara K IPEAbIIyLIEMY
ab3amy Oymer orcyrctBoBarh. ‘“‘RocketReader” mpemmaraer okono 1000 TekcToB Ha aHTIMIICKOM
A3BIKE, a TAK)KE BOIIPOCHI JUUIsl CAMOIPOBEPKH, COMIACHO KOTOPBIM ONPENENIETCS YPOBEHb IOHUMA-
HUs Tekcrta. Hamu ObulM MCHONB30BaHblI U APYrHe TPEHAXephl, KOTOPbIE HE SIBISIOTCS aHaJOraMu
BCEX BBIIIETIEPEYNCIICHHBIX. B 4YaCTHOCTH, KOMIbIOTEpHAsl Mporpamma, B OCHOBE KOTOPOM JIEKHT
tabmuua Llynasre u onnaiiH TpeHaxep Brainbuddies, mperaraemblii mOnMynsipHBIM COILMATBEHBIM
caiirom Facebook. Tabnuua lynsTe npencraBiseT kBaapar co cropoHamu 20—25 cM, pa30oUTHI Ha
25 Ayeek, B KOTOpble 0e3 Kakoro-1u0o OIpe/eleHHOro MopsaKa BIUCHIBAIOTCS yucia oT 1 mo 25.
Ota TabnuIa HampaBiIeHa Ha TPEHUPOBKY CKOPOCTH 3PUTENbHBIX MOMUCKOBBIX JIBUKEHHUH, YTO 103-
BOJISIET PAaCUIMPUThH Noje 3peHue. TpeHaxkep Brainbuddies nMeeT HECKOJIBKO HallpaBICHUN: TPEHH-
POBKa JIOTMYECKOTO MBIIUICHUS, MaMATH, a TakXe BU3yaJbHOro Bocmpustus. OH BecbMa IMPOCT
B OOpallleHNH, a ero BuiyajbHOe oopMiieHne U 00y4arole-UrpoBOr XapakTep MOTYT MOCITYXHUThb
KITIOUEBBIM (PaKTOPOM IPH BHIOOPE JaHHOW MPOTPaMMBI.
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Ha mepBom sTame Haiero vccienoBaHusi ObUIO MPOM3BEICHO aHKETHPOBAHHE, B KOTOPOM
MPUHSJIM y4acTue CTYHAEHThI TpeTbero kypca WHcturyra Dnexrposnepretuku u Muctutyra Un-
(OpPMaIIMOHHBIX U BBIYMCIUTEIBHBIX TEXHOJIOTHIT MOCKOBCKOTO SHEpreTHYecKoro MHCTUTyTa (00-
1iee KOJIMYECTBO CTYJIEHTOB — 27 YeTIOBEK).

DKcrepUMeHTallbHAs YacTh UCCIIEIOBAHMSI COJIeprKaa MITh STANoB.

|. Onpenenenuie ypoBHsI MOTUBALIUY CTYJIEHTOB K OBJIa/ICHUIO HABBIKAMU CKOPOUTEHUSI.

Il. Onpenenenue ypoBHs BaJieHUs] aHIJIMHCKUAM SI3IKOM CTY/IEHTOB HESI3BIKOBOH CIielUab-
HOCTHU (Ha OCHOBE TOJYYEHHBIX Pe3yJIbTaTOB C(HOPMHUPOBAIN JBE IPYIIIBI A1l YIaCTHS B HKCIIEPH-
MeHTe: kouTposbsHas rpynna (KI') u skcniepumenTtanbhas rpymisl (O10)).

I1. Ananu3 ckopocTH noucka HHGOPMALIMU Ha AHIIMHACKOM SI3BIKE 110 PA3TUYHBIM TEMATHKAM.

IV. IlpoBenenue sxcnepuMeHTaabHOro o0yuenus B Ol

V. IloBropenue 3tamna Il ¢ ucronp3oBaHuEM HOBOW MOAOOPKH CAaWTOB M BOMPOCOB; JUATHO-
CTHKa YpOBHS 3((EKTUBHOCTH HCIOIH30BAHUS KOMITBIOTEPHBIX MPOTPAMM U TPHIOKEHUH MPHU
00y4EeHHH CKOPOCTHOMY UYTEHHUIO HUHTEPHET-TEKCTOB Ha AHITIUHCKOM SI3bIKE.

Jnis uccnenoBanus ObUTM BBHIOpAHBI CAWThl HA AHIJIMHCKOM SI3BIKE, COJIEPIKAIllUe CTAThH 10
pasnmuuabiM Tematukam: Technology, Communication, Events, Media, Life Issues u 1. 1. OGmee
KOJIMYECTBO BPEMEHU Ha MOUCK OTBETOB COCTABISUIO | 4ac, KOJIMYECTBO BOIPOCOB — 6, KOJIUYECTBO
caiiToB — 5 (3 caiiTa comeprkaiau B ceOe Mo 2 OTBETa Ha BOIPOCH! M 3 caiiTa HEe OTHOCAIINECS K 3a-
JTAHHBIM BOIIPOCAM).

B skcniepumente yuactBoBaiu skcriepuMenTaibHas (O17) u koutponsHas (KI) rpynms! crynen-
ToB (Bcero 27 uenoBek). Pe3ynbrarsl vccienoBaHusl MOATBEPIIIIN, YTO IKCIIEPUMEHTANIbHAS TpyIa
ObLIa OOJBILIE TTOJTOTOBJIEHA W TPOAEMOHCTPUPOBAIA JIYUIIHE PE3YIILTAThl HE TOJBKO MO CPAaBHEHHIO
C pe3yabTaraMy KOHTPOJIBHOM IPYIIIbI, HO ¥ ¢ COOCTBEHHBIMH, TIOJIYYEHHBIMU Ha BTOPOM JTarle.

AHanu3 pe3yabTaToB IPOBEAECHHOIO aHKETUPOBAHUS I10KA3ajl, YTO CTYJIEHThl MCHBITHIBAIOT
HEXBATKy HaBBIKOB CKOPOYTEHHUS MPU padOTe C HHTEPHET-TEKCTAMU Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE, UMEIOT
HU3KYIO CKOPOCTbH MOHMCKa U 00paboTKN MH(OpMAIMK, TOHUMAIOT, TIPU 3TOM, BaKHOCTH OOyYEHUs
STUM HaBBIKaM.

KoMImbroTepHbIe TPOrpaMMbl U UHTEPHET-TIPHIIOKEHUS SBISIFOTCS BechbMa 3(PPEKTUBHBIMH
IIPU Pa3BUTHH HABBIKOB CKOpouTeHus. JlanmpHelliee pa3BUTHE HABBIKOB CKOPOUYTEHHS C HCIIONB30-
BaHHWEM aHAJIOTMYHBIX METO/AOB JOJDKHO IMPUBECTH K PE3KOMY YAYUYIIEHHIO KauecTBa 00paboTKu
nH(pOpMaIMU Ha aHIJIMHCKOM SI3bIKE, @ TaKXKE K YBEJIMYEHHUIO CKOPOCTH paboOThl C HEM, YTO BEChbMa
CYIIECTBEHHO MPU MHTEHCU(PHKALUU y4eOHOTo mpoliecca.

Takum 00pa3oM, CKOPOUTEHHUE SIBISIETCS OJHUM U3 0a30BBIX MHCTPYMEHTOB ONTHUMU3ALUU
3aTPau€HHOr0 BpeMEHH. MHOTOUNCIEHHbIE NHTEPHET-IPUIOKEHHSI U KOMIIBIOTEPHBIE MPOTrPaMMBbI
JUIs 00y4eHHs HaBBbIKaM JIaHHOTO MpOIecca, a TaKXKe UX JOCTYIMHOCTb MOTYT CTaTh pellarolIMMU
(akTopaMy TOBBIIICHUS YPOBHS BIAJEHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, YBEIHYUTH WHAUBHIYaITHHYIO
CKOPOCTb YTEHHS U 00pabOTKHU TEKCTa.
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A. B. Cooxo
(Iomenvcxkuii 2ocyoapemeennviii ynusepcumem umenu . Cxopunol, I omenv)

KOHHOTATHUBHBI KOMIIOHEHT AHTJIOSA3BIYHOTI'O UMEHHA

Dnemenmamu, Komopuwle 1excam 8 0CHO8e CeMAHMUYECKOLU CMPYKMYPbl UMEH COOCMBEHHDIX,
a makice 6X00Am 6 COCMas ux NeKCU4eCKUX 3Ha4eHull, He 02PAHUYUBAEMCsl CEMAHMUYECKAs CIMPYK-
mypa umenu. Taxum obpaszom, 0CHOBbIBAACH HA COBNAOEHUU UNU HEeCO8NAOEeHUU KOHHOMAMUBHO20
CO0EPIHCAHUA HECKObKUX AHMPONOHUMOS, IUHSBUCTbL 6600AM 8 MEPMUHOIOSULECKYIO CUCeM) ma-
Kue NOHAMUS, KAK CUHOHUMUSL U 8APUAHMHOCMb, A MAKHCe KIACCUDUUUPYIOM CUHOHUMUYECKUE O~
HOWleHUsl AHMPONOHUMOB 8 KOHMEKCME UX BOCHPUAMUSL PYCCKOAZLIYHBIMU PeYUNUEHMAMU.

Wmst coOcTBEHHOE HECET PsiJi ACCOLUMATUBHBIX MPU3HAKOB, KOTOPBIE OTPAKAIOT YCTOMUYUBBIC
Pa3HOCTOPOHHHUE CBSI3U UMEH C €AMHHUIIAMH OHOMACTHYECKOIO MPOCTPAHCTBA U HAPULIATEIBHOMN JIEK-
cuku [1, . 24]. ConeprkaHue KaxI0ro 3JIEMEHTa CEMAaHTHKH aHTPOITOHUMA OTIPEISIISIET 0COOCHHOCTH
WX CUCTEMHBIX OTHOIICHHH [2, C. 7]. MHOTHE aHTPONIOHUMBI UMEIOT TIOJIHOE COBIA/ICHUE MUKPO3HA-
YEeHUH B CBOMX CUTHH(HKATUBHBIX sipax. [Ipy 3TOM HamoJHEHHOCTh KOHHOTATUBHOTO KOMIIOHEHTA
MOJKET CYIIECTBEHHO OTJIMYAThCS, PABHO KaKk W HAOOp acCOIMATHBHBIX NMPHU3HAKOB JIAHHBIX UMEH
cobctBenHbIx. Hanmpumep: Makcum — Makc — Maxkcuk, Jlxymus — [xyn — xu — Jlus.

YuuThiBasi TO, UTO «TpaHUIla MEXIY BapUaHTAMH aHTPOIIOHUMOB M CHHOHUMAMU MOXKET
ObITh HAMEUEHa C OMOPOM Ha MCUXOJMHIBUCTHYECKHUM acleKT CEMaHTHKH UMeHmn» [3, C. 37], mpo-
BEJICHUE PA3HOTO POJa MCUXOJUHTBUCTUUECKUX DKCIIEPUMEHTOB C IMPHUBJICUCHUEM PYCCKOTOBOPSI-
IIUX PELUIIHEHTOB IIOMOIAaeT U3YyUYUTh M JIydlle MOHATh MCUXOJMHIBUCTUYECKHE MEXaHU3MbI BOC-
MPUSATHS UHOS3BIUHBIX aHTPOMIOHUMOB MPEACTABUTEIIMU UHOM A3BIKOBOM cpenbl. Ocoboe BHUMA-
HUE CIEYyeT YJEeNsITh UMEHHO BAPUAHTHBIM AaHTPOIIOHUMAM, TaK KaK B JIMTEPATYPHBIX TEKCTaxX pas-
HBIX JKaHPOB, HAIIPUMEP, HEKOTOPHIE aHTPOTIOHUMUYECKHE PSIIbI IPUBOIATCS KaK 00pa3Ibl KMEHHO
BapHAHTHBIX aHTPOMOHUMOB (Dnu3abet, battH, baccu u bacc). Cnenyer yuyuTsiBaTh TO, YTO BCE
MMEHAa KaXXJIOTO psifa HECYT B ce0e pa3jMYHyI0 CTHJIMCTHYECKYIO W MparMaTudecKkyr nHpopma-
uuo. B kauecTBe nmpuMepa MOKHO MPUBECTH CEMAHTHUYECKUE MOJISl aHTJIOS3bIYHOTO UMEHH DIIH3a-
oet (pucynku 1, 2). Jlannas cxema Oblla HAMU pa3paboTaHa HA OCHOBE PE3yJIbTaTOB, MPOBEAEHHO-
ro MCUXOJMHIBUCTHYECKOTO 3KkcnepumenTa B pamkax ['TY um. @. CkopuHbl, B KOTOPOM MPUHSIN
ydacTue CTYAEHTHI U coTpyAHUKN BY3a B konuuecTBe 673 yenosex.

Pucynok 1 — Cemantuyeckue mojst MIMEHU Din3ader
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Pucynok 2 — BapuaHTHbIE aHTPOIIOHUMBI

O4eBUIHO, YTO B3aUMOOTHOIIECHUS AaHTPOIIOHWMOB, OTHOCSIIUXCS K OJHOMY M TOMY K€
AHTPOIIOHMMHUYECKOMY PSY, BBIXOJIAT 32 PAMKH TaK Ha3bIBAEMOT'O «BHYTPHCIOBHOTO TOXJIECTBA.
PesynbTathl MpOBEAEHHOTO HAMHU AaCCOIMATUBHOTO JKCIEPUMEHTAa B TPYIINE JIHMII B BO3PAcTe
or 17 no 77 ner mokaszaiu, 4TO PYCCKOTOBOPALIME WHPOPMAHTHI BOCIPHHUMAIOT HEKOTOpHIEC aH-
TJIOSI3BIYHBIE IMEHA TMO-Pa3HOMY, Pearnpyro Ha HHMX, KaK Ha pa3Hble clioBa. B kauecTBe mpumepa
npuBeAEM pe3yIbTaThl IKCIIEPUMEHTA C aHTIIOSN3BIYHBIMU MMeHamu Pobept u boO, sBistonmmucs
BapUaHTaMH OJHOTO U TOrO ke MMeHH. Tak, Ha cTuMyn PoOepT BO3ZHHMKAIOT peakiuu, KOTOpPbIC
MOKHO OOBEIUHHUTH B €IMHYIO IPYIIY C OOIIMM Ha3BaHWEM «uHOcTpaHel» (62,5 % ot oluiero
KOJIMYECTBA PEaKIHii); Ha CTUMYJ BoO ObLIM MOJy4eHBI PeaKIiH, CBSI3aHHBIE CO CIIOBOM «CMEIII-
Hoi» (50,8 % peaxuuit). Begymmili accounaTuBHbIN NpU3HAK aHTpOIOHMMa Polept — «repoit»
(36,5 % peaxkiuii), a bob — «komeauanT» (52,5 % peaxiiuii).

BakxHo oTMeTHTH TOT (aKT, YTO B CBOMX IICUXOJMHIBUCTUYECKHUX MCCIIEIOBAHUSIX MBI paccMaT-
pHBaeM JiBa IIaHa CoJep KaHUsl UIMEHH: 04eBHIHBbII (0OOBUOCHBIN) U CKPBITHIH (HOHOOBHOCHBIH). Oc-
HOBBIBASICh Ha peaknusix 435 pyccKOroBOpsIIMX HH(POPMAHTOB, UTOTOBasi KOTHUTUBHASI MOJIEITb aHTJIO-
S3bIYHOTO MMEHU PoOepT MoxeT ObITh HAMH MPE/ICTaBlIeHa CIeIYIONM 00pa3oM (PUCYHOK 3).

v

— OOBHMOCHBIH IIaH COACPIKAaHUSA UMCHU
. i
] — HOHOOBHMOCHBIH IIJIaH COACPIKaAaHUA UMCHHU

PI/ICYHOK 3 — HToroBas KOTHUTHBHAS MOACIb UMCHHU P06epT

. %ﬁ/ _
e
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PedepenTHBIN CMBICT aHTPOIIOHMMa (OPMHUPYETCSl B MPOLIECCE HOMHHAIMM KOHKPETHOTO
YeJIOBEKa, MPEACTaBIsAsL COO0M CUTYaTHBHO 3HAYMMYIO HH(OPMAIUIO O HOCHTEJE JAHHOTO WUMEHH.
CrocoOHOCTh aHTPOIIOHUMOB IIPUOOPETATh B TEKCTE CMBICIIOBBIE MPUPALLIECHUS CIYKHUT OCHOBaHU-
eM Ui (POpMUPOBAHHS OKKA3HMOHAJIBLHBIX CHHOHUMHYECKHX CBsi3el [4, c. 54].

AHTpPONOHUMBI BCTYNAIOT B Pa3HOOOpPA3HbIE CEMAaHTMUYECKHE OTHOLICHHMS Ha S3bIKOBOM
U PEYCBOM YPOBHSIX, YTO, HECOMHEHHO, TOBOPUT O HAIMYHH Y UMEH COOCTBEHHBIX IMOJHOLIEHHOU
CEeMaHTHKHU. BBUy TOro, 4TO JaHHAs CEMaHTHKA Ype3BblYaliHO CBO€OOpa3Ha, HEOOXOAMMO, YTOObI
OIMCaHWE AHTPONOHMMHUYECKUX CHCTEMHBIX CBs3€i HamOoJiee MOJIHO OTPaKalao 3aKOHOMEPHOCTH
JIMHTBUCTUYECKON PEaJIbHOCTH, YTO HEBO3MOKHO 0€3 BbIOOpa ONpeesEHHON TEPMHUHOIOTMYECKOM
«CUCTEMBI KoOopauHaty [5, C. 7], T. K. B HAy4HBIX pabOTax KaK OTEUECTBEHHBIX, TaK U 3apyOesKHBIX
JIMHTBUCTOB A€(DUHUIIMM OJTHUX U T€X K€ TEPMUHOB YaCTO UMEIOT CYILECTBEHHbIE OTINYHS.

Takum 00pa3oM MpH XapaKTEPUCTUKE MapaJurMaTHYeCKUX OTHOIICHUH aHTPOIIOHMMOB
TepMUH «(popMa UMEHU» UMEET MPOYHYIO TPAIUIUI0 yroTpedsienus [6, C. 17]. IMeHHO Hamnunem
KOHHOTaTUBHOTO KOMITOHEHTa MOXHO OOBSICHUTB TOT (paKT, 4TO OPHUIHATbHbIE AHTPOIIOHUMBI U UX
IIPOM3BO/IHBIE MHOTHE JIMHTBUCTBI HE PACCMATPUBAIOT KaK ()OPMBbI OIHOT'O CJIOBA, TaK KaK OHHU YIIO-
TPeOJIAIOTCA B Pa3IMYHBIX PEUYEBBIX CUTYalMAX, HECYT HEOJMHAKOBOE SMOLMOHAIBHOE COJNEpIiKa-
HUE, OTJINYAIOTCSA CTUJIMCTHUECKUM 3BYy4aHHUEM, T. €. AU depeHuupyroTcss He TONbKO 10 MaTepu-
QJIbHBIM, HO U 110 BHYTPEHHUM XapaKTEPUCTHKAM.
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YAK 372.881.161.1:378

H. H. Il]e2nosa
(Iosonowcckuii 2ocyoapemeaennviii mexnoaocudeckuil ynuseepcumen, Howxap-Ona)

K BOITPOCY O MPEOJOJIJEHUU HHOCTPAHHBIMHU CTYJIEHTAMHA
TPYJTHOCTEM C ATJATITAIIMEHA K )KNU3HU B POCCUH

Hannas cmamvs nocésawena uccied08aHu0 npooiemvl a0anmayuu UHOCMPAHHLIX CMYOeH-
moe, npuesdcaowux Ha yueby 6 poccuiickue 8y3vl. B uccnedosanuu paccmampusaiomes naubonee
3HaAYUMbLE Ol UHOCMPAHHBIX 2PANCOAH BONPOCHL YOOBIEMBOPEHHOCIU YCAOGUAMU NPOHCUBAHUS
u obyuenus 6 unoaAzviuHoU cpede. CoyuanrbHO-KYIbMypHAs U A3bIKOBAS A0ANMAyusi HeoOX00UMbL
ons 1106020 unocmpanya. Ocoboe enumManue yoensemcs makum mpyoHblM ACNeKmam, KaKk 8adic-
HOCMb U3YYEHUsL PYCCKO20 A3bIKA OISl HCUSHU 8 CIPAHE U BO3MONCHOCTb CAMOCMOAMENbHO Mame-
puaivbHo obecneyusamo cebs 8 IMom Nepuoo.
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B HacTosmee Bpems B Hallly CTpaHy NpHeE3kKaeT O0JIbIIOe KOIMYECTBO HHOCTPAHHBIX MOJIO-
IBIX JIONeH uis o0ydeHHs B OTEUECTBEHHBIX BY3ax. 3ajaya aJMHHUCTPAIMN U TIpEroaaBaTesei
3aKJIFOYAeTCsl B TOM, YTOOBI 00ECIIEUYNUTh UM CTA0MIIBHO BBICOKHI YpPOBEHb KOM(OPTHOCTH M yIO-
BJIETBOPEHHOCTH YCJIOBUSMM NpoxkuBaHud. [Ipuexas B Poccuro, HHOCTpaHHBIE TPaKAaHE JOJKHBI
HAy4YMThCs 37€ch KUTh. Kakaplil yesloBeK MCIBITBIBAET CTPECC U KYJIbTYpPHBIH IIOK, [1OMAaB B UHO-
A3BIYHBIN MHp. JlaXke eciii HEeT MaTepUalIbHBIX M KWIMIIHBIX MPOOJIEM, OCTAlOTCS PEIUTHO3HBIE,
KYJIBTYpHBIE U S3BIKOBBIE TPYAHOCTH. Oc000€ MECTO B ATOM Psily 3aHUMAET HOCTAJIBbIUs, TOCKA 110
JIOMY U ceMbe. Bce mepexuBaroT CI10)KHOCTH O-Pa3HOMY, HHOTJa O4€Hb 00JIe3HEHHO.

JlanHoe mccieoBaHue MOCBSIIEHO aKTyaJbHBIM BOIPOCAM aJaNTalliil HHOCTPAHHBIX CTY-
JEHTOB, Mpue3xarouux B Poccuto nis yueOsl. Llenb paboTsl — cucTemaTu3anys HaKOIIEHHOTO Ma-
Tepuaia 1o 3Toi nmpobiaemMe U BbIpaboTKa airopuT™a aerctBuil npenogasatenss PKU nns obGnerye-
HUS MHOCTpaHLIaM Ipoliecca MPOKUBAHUSA U 00y4EHUs B Halllel CTpaHe.

PaccMoTpuM TepMUH «a@Jantanys» B METOJMYECKOM KOHTEKCTE. AJanTanus — 3TO MPUCTIO-
co0JieHre OpraHu3Ma, JIMYHOCTH WJIM TPYIIBI K HOBBIM BHEIIHUM YCIOBHUSAM. AJanTtanus Moapas-
JIeJII€TCS. HA CEHCOPHYIO U collanbHyto. Hac nHTepecyer conuanbHas afanrtanus, KOTopast TpakTy-
eTcs KaK «IIpOoLeCC aKTUBHOT'O MPUCIIOCOOJICHUS] MHUBH/IA K YCIIOBUSIM HOBOM COLIMAIBHOM CpeJibl»
[1, c. 10]. B ncuxonoruyeckoM IUIaHE COLMaNbHAs aAanTalus NPOsIBIAETCS B COMMIKEHUM Lieel
Y IICHHOCTHBIX OPHEHTAIMi IPYyNIbl U BXOJAIIErO B HEr0 MHAMBUIA, YCBOCHHE UM HOPM, TPau-
UM, TPYIIIOBOM KYJIbTYphl, BXOXKJIEHUE B POJIEBYIO CTPYKTYpy rpynisl [1, c. 286]. B nenom, conu-
aJlbHAs aJlaNTalus IPEAoaraeT yCIeIHOCTh BXOXKICHHsI HOBOTO WIEHA COIMAIbHOTO KOJUIEKTHBA
B TPY/JOBbIE, y4eOHBIE, TIOCYTOBbIE 1 KOMMYHHUKATHBHBIC OTHOIICHUS. [|JI1 HHOCTPaHHBIX TPayKAaH
aKTyaJbHBIMU CTOPOHAMHM S3BIKOBOI'O OOYYEHHMs SIBIISIOTCS peueBOE MOBEJCHHE, PEYEBOM 3THUKET
U HeBepOasbHbIE CPECTBA OOLICHHUS.

Korna roBopst 06 ajanTaliid MHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB, Yallle BCEr0 peyb UJAET O COLHO-
KYJIbTYpHOH aJanTtaiiu, IOCKOJIBKY 3TO U €CTh MPHUCIIOCOOICHNE K HOPMaM ITOBEICHUS, YCIOBUSIM
KHU3HH M KYJIbTYPHBIM TPAJAWLUSAM Apyroro odmectBa. Ho comMoKynbTypHas amanTanus — 3TO
TOJILKO OJ[HA YacTh TeX Pa3U4Ui M TPYIHOCTEH, KOTOPHIE MPUXOIUTCS MPEOA0IeBaTh HHOCTPAH-
11aM, HauMHAMKM kUTh B Poccuu. He MeHbIIyI0 posib UrparoT ObITOBast U coLUalibHas (C OKpy-
YKAIOIIMMH JIFOJIBMH ) aganTaiuu [2, c. 136].

Tunwvl coyuanvroti adanmayuu OnPeodensiomcs CmpyKmypoi nompebHocmeti U MOMUGos UH-
ousuoa [3, c. 197]. [IpakTu4yecku 3TO 03HAYAET, YTO KaXKJbli HHOCTPAHEL PUE3KAET B YHUBEPCH-
TET APYrou CTpaHbl, UMEs:

a) CBOM Oaraxk akaJeMUYeCKUX 3HaAHUH;

0) MHAUBUAYaJIbHBIE CIIOCOOHOCTH K 00YYEHHIO, B TOM YHCJIE U SI3bIKOBBIE;

B) JIMYHOE KeJlaHHe U MOTHBAIIMIO K MTOJy4EHHI0 00pa30BaHus;

') CTpEMJIEHUE BIUTHCSA B CTYACHYECKHI KOJJICKTHB W HAJICXKIbI Ha Oe30macHoe U OECKOH-
(bIMKTHOE MPOXKUBAHUE B BBIOPaHHOH UM cTpane [4, c. 87].

Hamu Obw1o mpoBefeHO HCCieI0BaHNe, Kacaromeecs )KU3HU UHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB, KO-
TOpble OOY4YalOTCsl Ha MOATOTOBUTEIBHOM OTIENICHUM YHHBEPCUTETAa M H3Yy4alOT PYCCKHH S3BIK.
BonpmmHcTBO pecnionneHToB npenacrasisuin Asuto (Mumus, pu-Jlanka) u Adpuxy (Kamepys,
Manu, Cynan, Eruner). B nepuon onpoca 3TH CTyAEHTHI >KMJIM B Halleil cTpaHe OT 3 MecsleB
(8,3 %) no 5-10 mecsmes (30,3 %) u 1 rox (41,7 %). [Ipumepro mo 8 % — ot 1,5 10 5 ner.

Ha Bompoc «CKOJIbKO BpEMEHH BaM HYXKHO JUISI TOTO, YTOOBI MPUBBIKHYTH KUTHh B Poccuu?»
npumepHo 59 % HazBanu nepuoi oT 3 A0 6 Mecsues, 16 % CTyOeHTOB — OT Troja 0 JIBYX JIET
u 25 % nHanucanu, 4To UM notpedyeTcs 4 roaa /s mojaHOM ananTtauuu B Poccuun. D10 03Havaer
pacxokeHue B MOHUMaHUU JJAaHHOT'O BOIPOCAa KaK MUHUMYM I10 JIByM HarpaBieHHsIM. [ ogqHuX
MOJIOJBIX JIIOJIEH MPUBBIKAHUE, TO €CTh aJanTanus — 3T0 (PU3HUECKOe MPHUCIIOCOOIeHHE K HOBBIM
ycnoBusiM ku3HH. OHO BKITFOUAET B ce0sl KIIMMAT, MECTO KHUTEIhCTBA, YCIOBUS OOydeHUs U ObITa.
JIsisi HEKOTOPBIX CTYJIEHTOB CaMOCTOSITENbHAsI JKU3Hb 0€3 CeMbH HE TPEACTaBISIET TPYIHOCTEH,
€ClIi OHHM YMEIOT TOTOBHUTh M O0CHyXHBaTh ceOs 0e3 poauteneidl. B sTtom ciydae coumambHas
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ajlanTanys MPOMCXOAUT JOBOJBHO ObICTPO. Eciu jxe ObITOBBIE TPYJHOCTH MEMIAIOT Y4eOHOMY IpO-
1LIECCY, OTHUMAIOT MHOT'O BPEMEHHU U HEPBOB, TO B COBOKYITHOCTH C HOCTAJIbIUEN OHU MOT'YT CTaTh TEM
(axTOpOM, KOTOPBI MOITATKHBAET HHOCTPAHIIEB BEPHYTHCS HAa POJMHY, B IPUBBIYHOE OKPY>KEHHE.

C npyroii cTOpoHBI, HEKOTOpBIE CTYAEHTHI C CAMOT0 Hadaja cBoero npuesna B Poccuto one-
HUBAIOT HOBBIN KU3HEHHBIN 3Tall cpa3y B JOJITOBPEMEHHOM MEPCIEKTUBE. DTO 0oJiee LEIeyCTpEM-
JIeHHbIe, 3penble Moau. OHU MIaHUPYIOT NOJIY4YUTh 00pa30BaHUE U MOHUMAIOT, 4TO 5—6 JeT npu-
JIETCsl )KATh U YYUTHCA B 4y>KOHM cpelie. IMEHHO Takue CTyAEeHThI HallMCally, 4TO AJIs ITOJIHOM ajar-
Taluyu UM 1notpedyercs 4 roga. 3a 3T0 BpeMsi MOKHO BBIYYHTH SI3bIK, XOPOLIO Y3HATh OCOOCHHOCTH
U TEepCIEKTUBbl NOJIYy4YeHUs oOpa3zoBaHMsA M paboThl. Bo3mokHO, maxe HailTu Oynyliyro XKeHy
U cO3/1aTh ceMbl0. To ecTh, CylIeCTBEHHAs pa3HMIIA B OTBETAX Ha 3TOT BOIIPOC BIIOJIHE OOBSICHUMA.

BesycnoBno, Bce 100 % coobunu o HamepeHun yduthesi B Poccun. IIpu 3TOM TONIBKO
8,3 % OmpOULIECHHBIX 3aX0TeNu paboTaTh B mepuoa 00yueHus. Xotsa (pakTuuecku 0ojiee MOTOBUHBI
CTY/IEHTOB BBIHYKIEHbI paboTaTh, YTOObI coepkaTh ce0s U MIaTUTh 3a o0yueHre. OcoOEHHO 3TO
KacaeTcs CTY/IEHTOB M3 OelHbIX cTpaH, HanpuMmep, u3 Hlpu-Jlanku. MoxHO OOBSICHUTH TaKOE pac-
XO0XKJIEHHE OMACEHUSAMM CTYIECHTOB, UX HEXeJaHHEeM a(QUIIUPOBaTh CBOK 3aHATOCTb, IOCKOJIBKY
OHU pabOTarOT HeJEraabHO.

[TopazurenbHbIMU AJI HAC CTAJIM OTBETHI HAa BONPOCH «XoTUTe a1 Bbl paborats B Poccun
nociue o0ydyeHusn?» u «Xorute iu Bol octarbes xuth B Poccun nocne ooydenus?». 100 % crynen-
TOB OTBETHJIM Ha 00a 3TU BOMPOCA MOJOKUTEIbHO. ITO KOCBEHHO JIOKA3bIBACT NMPUBIIEKATEIBHOCTD
HAIlIe CTPAHBI IS )KU3HU U PabOThl MHOCTPAHIEB. JleCTBUTEIHHO, KAXKIBIH TO YBEIIMYUBACTCS
KOJIMYECTBO MHOCTPAHHBIX CIIELUAIMCTOB B HaleM peruoHe. 1o cpaBHEHUIO ¢ )KU3HBIO HA POAMHE,
IJie AaJIeKO He KaXK/Iblil MMeeT BO3MOXKHOCTb 3apaboTath, B Poccuu Beerna ects pabora (mpu xena-
HUHM ¥ COOJIIOJICHUH TPeOOBaHUH Jieranu3anuu npedbiBanus B crpane). Ho mockoiabpKy OONbIIMH-
CTBO PECIIOHJICHTOB €L1€ HEJOJT0 3[€Ch )KUBYT, UX OTBETHI MOI'YT U3MEHUTHCSI CO BPEMEHEM.

Baymaer ontumusm u oTBET Ha Bompoc «M3menmiocs i Bame orHomenue k Poccun nocne
npue3aa croaa?y». YerBepTh ONPOILIEHHBIX CKa3ald, YTO HE U3MEHMIOCh, a 75 % cooOIIMIM, YTO OHO
craiio iydure. Ha Ham B3z, 310 oueHb BakHas uH(opmaruss. OHa 03HAYaeT, YTO OKPYKEHUE He OT-
HOCHUTCSI K MHOCTPAHHBIM T'PaXKlaHAM HETAaTUBHO, a B3 CO3A€T UM YCIJIOBHS Ul HOPMAJIBHOM JKU3HU U
yueObl. Konewno, Oopiiast 3acayra B MOJIEP)KKE MHOCTPAHIIEB MPUHAIIICKUT TPETIOABATEISIM PyC-
CKOro si3pIKa. OHM C MEPBBIX THEW KYPUPYIOT TPYIILY, IOACKA3bIBAIOT, IIOMOTAOT U MOJAEPKUBAIOT
MOpPaJIbHO. Y CIEITHOE NPEOJ0IEHUE KYIbTYPHOIO IIOKa — BCELENO MX 3aciayra. YUuThIBas aHOHUM-
HOCTb OTIPOCa, MOKHO TOJBKO IOPaI0BaThCs JOOPHIM B3aMMOOTHOIIEHHSIM B CTYJIEHUECKOM cpeie.

KoneuHo, B o0111ecTBe HE BCe TOJIEPAHTHO U 10OpOXKETaTeIbHO OTHOCATCS K Ipueskum. Ec-
JIM B YHUBEPCUTETE U OOLIEKUTHH CTYJCHT YyBCTBYET ce0sl B O€30MaCHOCTH, TO Ha YJIUIE BO3MOX-
Hbl HENpeCcKazyeMble CUTyallud. XOTS HaJ0 OTMETHUTb, UTO appUKAHCKUE CTYIEHTHI C OOJIBIIUM
OIIACEHUEM BBIXOJAT Ha YJIMIYy B TEMHOE BpeMs cyToK. Ho 3T0 He poccuiickue peanu, a CKopee, UxX
NIEYaJIbHBIM OMBIT )KU3HU B CBOMX CTpaHax, I1€ MHOIO KpUMHUHAJIA.

Ha Bonpoc «Kakue TpyaHOCTH ecTh y MHOCTpaHHOro cTyneHTa B Poccun?» 75 % Ha3Bamu
pycckuit sa3bIK. OH CUUTAETCS CIOXKHBIM, €r0 TPYAHO BBIYYMTh M OOIIATHCSA. DTO CO3/aeT Gapbhepsl
IIPU B3aUMOJIEHCTBUY ¢ JTH0AbMU. OTBET «UHOCMpAHHblE CMYOeHMbl CMAIKUBAIOMCS C He2OMOBHO-
CMbI0 HEKOMOPBIX NI00ell K 0OMeHy ¢ memu, KMo NJI0X0 NOHUMAem sA3bIK» 03Ha4aeT, YTO HHOCTPaH-
[l BCTPEYAJIUCh C HETaTUBHOW PEAKIMEN B CBOM aIpec M3-3a TOrO, YTO OHU HE MOTYT YTO-TO IIO-
HATh WM OOBSICHUTH MO-pyccKku. K cHacThio, 3TO TOJNBKO «HEKOTOpbIe JOAN». bynem HanesTbes,
YTO TaKUe CUTYaI[MH BO3HUKAIOT HE OYEHb YacCTO.

16 % pecrnoHAEHTOB 3asBWIM O TPYIHOCTSIX C TIOUCKOM PabOTBl — «mpyoHO Haumu pabomy
Ha Henonbvlll paboyuti 0enb 6e3 YOOPKU U Mblmbs NOCYObl» — HEKBATU(PUIIUPOBAHHBIN TPy OYEHb
4acTO ObIBaeT GU3UYECKH TSKEITBIM, CMEHBI JINTMHHBIE, HAJIO BEIOMPATHh MEXIY y4eOol u paboToil.

«3uMoti Mbl 1€2K0 3a001e6aeM», «XONOOHbIL KIUMAM», «IKCMPEMAbHble NO20OHbIE YCIOBUAY, —
TaK1e KOMMEeHTapuu Jaiau 23 % CTyIEeHTOB. DTO BIOJHE MOHATHBIE PETEH3UH, OHU OOBEKTHBHBI.

«Tosap ouenv 0opocoll, u Ham NPUXOOUMCcs pabomamao, s He MO2Y HCUMb 8 Keapmupe U3-3d
8bICOKUX YeH» — B ITOM OTBETE COJAEPIKUTCS HECKOJIBKO MpobiieM. JlelicTBUTENBHO, €CITU MOJIOION
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YeJIOBEK MpHUe3kKaeT U3 OCJHOM CTpaHbl, pOJUTENN HE MOTYT €ro MaTrepHajibHO 0OecreuyuBaTh 10
MIPUYMHE BBICOKOTO Kypca BalltOThl. M naxe eciu 3TOT CTYJEHT HaXxoAUT padoTy, TO OHA JOJDKHA
ObITh MJIM C YAaCTUYHOM 3aHSTOCTBIO, UM HEeperyasipHod. MHaye y Hero HeT BpeMeHH Ha ydely.
Ho rtakas nHexkBanmudumpoBaHHas padoTa HE JaeT J0X0Ja, HEOOXOAUMOTo i TOr0, YTOOBI:
a) OIUIATHTh OOy4YeHHue; 0) OIUIaTUTh NMPOKUBAHHE B OOIIEKUTHUHU; B) UMETh JICHbIM Ha MUTAHUE,
0JIeXk 1y, OBITOBBIE HYX/Ibl. A €CIIU CTYJEHT PELIUT apeHA0BaTh KBAPTUPY, EMY HYXKHO e1lie OoJbliie
nener. To ecTb, B CEroHANIHEH YKOHOMHUYECKOW CUTYallud, 0OCOOEHHO HE B CTOJIMYHBIX MU KPYII-
HBIX TOpPOJIaX, MHOCTPAHHOMY CTY/ICHTY OY€Hb MPOOIEeMAaTUYHO HAWTHU UCTOYHUK J0X0Ja, KOTOPbII
OblI MOKPBIBAJI €r0 TPaThl HA KU3Hb U y4eOy. U Takas cutyauus sSBIsETCS IPUYUHON OOIBIIOTO OT-
TOKa MHOCTPAHIICB B MEPBHI To 00yueHus. CienoBarenbHO, HY)KHA MMOAJCPKKA KaK MUHUMYM Ha
YpOBHE YHHUBEPCHUTETA B IJIAHE BO3MOKHOCTH BPEMEHHOI'O TPYAOYCTPOIICTBA HHOCTPAHHBIX IpaX-
JlaH Ha MEePHOJ] UX O0yUYEeHUSI.

HekoTtopble U3 pecroHEHTOB yKa3adl Ha JUCKOM(OPT B CBSA3M CO CBOMM I[BETOM KOXH.
C110BO «pacusmy» BCTPETHIIOCH TOJILKO B 0JHON aHkeTe. Yame cryaentsl mucaau “skin difference”.
B o0wem, moau ¢ IpyruM LBETOM KOXKHM HE HCTBITHIBAIOT KaKUX-JIMOO mputecHeHuil. Bo3moxkHo,
OHHU HPABSITCS HE BCEM, HO OTKPBITOTO HETaTHBAa, TyMaeTcs, HeT.

Eme onna xanoba — «bropokpamuueckue npoyedypbl MO2ym OMHUMAMb MHO20 8PeMeHU
U pazouaposviéamsvy — UMEeT OTHOIIICHUE K MPOLeypaM, KOTOPbIe TPOXOST HHOCTPAHHBIC TPaXK-
nane 1o npuesnie B Poccuto. HecMOTps Ha CIIOKHOCTH M MHOTa HECOTJIACOBAaHHOCTH B paboTe MU-
TPAIlOHHBIX CITY’KO, IIOCTAHOBKA MHOCTPAHIIEB HA y4eT HeoOxoanMma. [lo HameMy ombITy, CTYACH-
THI IMEIOT BO3MOXKHOCTh COBMEIIATh PETUCTPAINIO U yueOy 0e3 ymepOoB i nmocnenneil. B mpun-
LIMIe, Y BHOBb MPUOBIBIIUX B CTpaHy MHOTO CBOOOJHOTO BPEMEHU, OCOOCHHO B MIEPBBIC MECSIIHI.
[ToaTomy nannast npoOsema He SBISETCS OCTPON WIIH CIOKHOM.

B nenowm, connanbHbie Mpo0OIeMbl, 0 KOTOPBIX MUIITYT HHOCTPAHIIBI, IPU MIPAaBUIBHON Oopra-
HU3AIMHA TPyJa U OTIBIXa U CEPhE3HOM IMOJX0/e K 00ydeHHIo W XU3HU B Poccum, He SBISIOTCS
HEMPEOA0TUMBIMHU.

TakuM 00pazoMm, MpOaHAIU3UPOBAB OTBEThl MHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB, KUBYIIMX U 00ydYa-
IOIUXCS B HAIlIEH CTpaHe, MOXKHO CeNaTh BBIBOJ O TOM, YTO YCIIOBHUS yueObl U >ku3HH B Poccun
JIOBOJIBHO ONIAronpHsTHBIE U MOIXOIAT JJIsl OOJBIIMHCTBA MHOCTpaHIeB. Ecnu mpuesxaromue Mo-
JI0JIbIe JIFOM 00J1a/1al0T HEOOXOIMMOM aKaJeMHU4ecKOi MOArOTOBKON /IS MOCTYIUIEHHS B BY3, pa-
IIMOHAJIBHO UCMOJB3YIOT CBOE BpeMs Ha yueOy, paboTy M OTIbIX, UMEIOT CTOIKOE CTpeMIIeHHE TO-
JTy9uTh 00pa30BaHUE 10 BRIOPAaHHOW CHEIMATBHOCTH U TOTOBATCS K BCTYIMHUTEIBHBIM dK3aMEHaM 10
NpoUIBHBIM MpPEAMETaM, TO Y HUX €CTh XOPOIIME BO3MOXKHOCTU Jjisi 00ydeHus y Hac. OcoOyro
TPYAHOCTH TPEICTaBISIET OCBOCHHE PYCCKOTO sI3bIKa Ha IMOJTOTOBHUTEIEHOM OTACIICHHH By3a. 3a
MIEPBBIA TOJI MHOCTPAHEI JOJDKEH OCBOHTD SI3BIK B 00beMe He MeHee YpoBHS A2+, 4TOOBI K Havary
oOyuenus (1 xkypc By3a) noctuub ypoBHs B1, HeoOxoaumoro /11 HOHMMaHUs yueOHOro MaTepHasa
[5, c. 211]. [ToaTOMY TOJIBKO T€ CTYIEHTHI, KOTOPHIE OCO3HAIOT OCTPYIO HEOOXOIUMOCTh YUUTh PYC-
CKHUI s3BIK KaK 0a3y AJIs )KM3HM U YCIEIHOM y4yeObl B Halllel cTpaHe, HOHUMAIOT, HACKOJIBKO TPY/I-
HBIM SIBJIIETCS IIPOLIECC HE CTOJIBKO COL[MOKYJIBTYPHOM, CKOJIBKO SI3BIKOBOM aJlaliTalluy [yl COLUa-
mu3aimu B Poccun. OcHOBHAs poiib B MpoLecce MO3UIMOHUPOBAHMSI CTPaHbl, €€ MPHUBIIEKATEIbHO-
CTH JUIsl ’HOCTPAHIIEB M OOJIErUeHHsl Ipoliecca afanTalli OTBOJUTCS UMEHHO YUYUTENISIM PYCCKOTO
A3bIKa KaK MHOCTpaHHOro. OHM OTBEYAIOT 32 BO3MOXKHOCTh IpakJaHaMm JPYIMX CTpaH Y4YHUTbCS
B OTE€UYECTBEHHBIX By3aX U MOBBIIIATH IPECTIDK HAILIEr0 00pa30BaHUs B MHpeE.
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PREPARATION OF UNIVERSITY STUDENTS
FOR THE END-OF-TERM EXAMINATION: SPEECH PRACTICE PART

The article provides a detailed classification and description of the students’ answers at the
speaking part of the university examination, outlining the strengths and weaknesses, which are
analysed against the carefully explained examination criteria with a view to discovering how
effective the in-classroom preparation for the examination is. The article proposes some
recommendations for the improvement of the lesson procedures so that the students should
demonstrate their knowledge and skills to the full.

0. M. Bynaw
(Benopycckuii 2ocyoapcmeenviti S9KoOHOMUHecKull yuugepcumem, Munck)

OCOBEHHOCTH IIOAI'OTOBKU CTYAEHTOB YHUBEPCUTETA
K 3K3AMEHY IO ACIHHEKTY «YCTHAS IIPAKTUKA»

B cmamve npedcmasnenvt noopobnas knaccuguxayus u onucarue omeemos CmyoeHmos 80
8peMs BbINOTHEHUS IK3AMEHAYUOHHO20 3A0aHUs No acnekmy « Ycmuas npakmukay. Ouepyenst cunb-
Hble U cladvle CMOPOHbL OMEEmos, Komopwvle odanee ObLiU NPOAHATUZUPOBAHBI 8 COOMBEMCMEUl
€ 9K3AMEHAYUOHHBIMU KPUMEPUAMU C YEbIO 8bIACHEHUS Kauecmea ayoOumopHol no020mosKU K dK3a-
meny. Cmamws npeonazaem pekoMeHOayuu no YiyyueHuo no020MosKU CmMyO0eHmos K SK3aMeH) .

The aim of the present study is to review the ways of in-classroom preparation of the
Faculty of International Business Communications 1%-year students for the end-of-term
examination regarding the speech practice part and to develop recommendations for further
improvement of the preparation process.

In order to reach the aim, several procedures were put in place. Firstly, it was necessary to
analyse the students’ answers at the examination as far as the speech practice part was concerned.
The examiner kept an accurate and detailed account of each student’s answer by taking the minutes
at the examination. Secondly, widely accepted speaking examination criteria were thoroughly
studied to compare the university speech practice examination criteria with the universal ones and,
where relevant, to align the former with the latter. Thirdly, the students’ answers were examined
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against the approved criteria in order to single out what strengths and weaknesses the students have
regarding the speech practice part of the examination and to work out recommendations for the
betterment of the in-classroom preparation for the examination.

The speech practice part of the examination contains a situation with a communicative goal,
which the student is to reach by means of producing a two-minute monologue. The time allocated
for preparation is 30 seconds, during which time the student thinks about what they are going to say
in order to reach the stipulated communicative goal, in what order they should produce the facts,
and what language they should use. A typical example of a situation would be the following: “You
have decided to start being financially self-sufficient and independent of your parents. Plan your
course of actions regarding your finances.”

We took the minutes of the answers of 51 students during their examination. The analysis of
the answers in the speech practice part was carried out in terms of what was up to standard and what
things need to be improved.

First, let us consider the aspects that the exam takers completed up to standard.

As far as the monologue organisation is concerned, we noticed that a lot of the students
know how to use linkers in order to organise their monologues; however, the linkers used by the
students were rather simple, not corresponding to the CEFR level of the examination. Moreover,
some of the students used only one linker, usually to show the starting point of their speech or to
express addition. The most commonly used linkers were to begin with, first and foremost, first(ly),
second(ly), third(ly), also, but, in conclusion. In some cases, there were no linkers used, in others,
linkers were used to formally comply with the examination requirements, rather than structure one’s
monologue. In addition, only a few students demonstrated the ability to include a relevant thesis
statement in their monologues. Yet quite a number of the exam takers managed to construct solid
concluding sentences. Some of the students supplied their supporting sentences with examples and
justifications, which made their monologues well rounded and clear.

Regarding grammar, it is worth mentioning that in general the students chose correct tense
forms to describe actions, states, and processes, although a lot of the students did it inaccurately, i.e.
one of the typical accuracy mistakes was omission of the Present Simple 3rd person singular
ending. Some of the exam takers demonstrated a solid knowledge of basic phrases with the
infinitive, such as | would recommend them to do, | would like to do.

As for vocabulary, it should be noted that generally, the students’ lexical range corresponds
to the B1 Plus level, with some of the students’ lexical resource is a little richer than that. On
average, the exam takers tried to use the target vocabulary from their speech practice lessons, but
this usage cannot be called varied or sophisticated.

Talking about phonetics, the majority of the students’ sounds can be called approximate to
the British English standard, but they will still have to do considerable work in this regard, as well
as concerning their intonation.

Second, let us delve into the typical aspects in the students’ examination answers that should
be improved.

The grammar points to work on are the following:

—the indefinite article in the first-mention function, before a phrase containing
a descriptive attribute;

—the definite article with ordinal numerals (e. g. — first thing); absence of article in set
expressions (e. g. from the scratch);

— prepositions in free phrases (e. g. a little bit — cash, to give money — people, charities or animal
shelters , to invest —a company, to be fed up by something, to say —a child, to buy souvenirs to parents);

—omission of the Present Simple 3rd person singular ending (e.g. he need, no-one know);

— omission of the verb ‘to be’ in phrases with adjectives and nouns (e. g. | — totally sure);

— wrong conjugation of the verb ‘to be’ (e. g. there is no drinks, meat are ...);

—redundant ‘to be’, sometimes instead of the auxiliary ‘do / does’ or correct notional verb
(e. 9. It’s not require ..., It’s balanced our overall health);

—wrong word order (e. g. communicative issues can be there, he can tell me about his
country something interesting, add to your diet vegetables);
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— usage of introductory ‘it’ instead of existential ‘there’ (e. g. it will be problems, it may be
some problems);

— mistakes in degrees of comparison (e. g. more closer);

— mistakes in the usage of infinitives and gerunds (e. g. need to gave, to became, it can costs,
should trying, can walking / thinking, wouldn 't visiting, I'd recommend to do, | suggest to do);

— mistakes in the usage of Conditionals (e. g. If I would have a chance);

— mistakes in the usage of countable and uncountable nouns (e. g. important advices,
money — they, to do some sightseeings);

— double negation (e. g. nothing can’t be changed);

—usage of the wrong part of speech (e. g. a safety itinerary, to strong your health,
to tight one’s belt).

The vocabulary points for improvement lie in the following domains:

— usage of very basic words not corresponding to the B2 level (e. g. good, bad);

—wrong collocations (e. g. It costs much more expensive, bring a credit card (instead of
‘carry a credit card’), 1'd like t0 sightseeing, very crucial; | rather to say);

—wrong prepositions and postpositions in set expressions and phrasal verbs (e. g. to put —
more weight, to come across with something, to cut back - pocket money, to go — holiday);

—wrong words (e. g. to connect with somebody, an alone person, this is an appropriate
variant, you should talk him, to go some sightseeing, to do an apple pie);

— no knowledge of target vocabulary items meanings (e.g. bakery, oven).

The most frequent phonetics weak points are the interdental voiced and voiceless sounds both
in commonly used everyday words (e. g. the, another, others, together, with, thank, something,
nothing, everything, thousand, think) and in the target language (e.g. sunbathing, health, growth,
therapist). In addition, other target vocabulary items are mispronounced (e. g. psychology, unpleasant,
vegetarianism, anaemia, sauce, heart, protein, pros, visit, region, Mediterranean, to advise, process,
flour, pepper, gourmet, succulent, walk, itinerary, recently, mixture, miser) as well as there are
mistakes in word stress (e. g. hotel, hazardous, cafe, unique, bankrupt, candid).

In the organisation of ideas category the most obvious mistakes are some of the students’
inability to provide well-developed supporting sentences containing examples, justifications, etc., to
demonstrate a rich range of advanced linking devices, to avoid repetition of words, phrases, and
linking devices in adjacent utterances, to solve the communicative goal and to meet the time limit.

Sources describing English language speaking examinations classify the speaking part
assessment criteria into grammar and vocabulary, discourse management, pronunciation, interactive
communication [1, p.128-129; 2, p. 1]; grammatical resource, lexical resource, discourse
management, pronunciation, interactive communication, global achievement [3, p. 1].

The university speech practice examiners have a similar set of criteria against which they
evaluate students’ answers: grammar, vocabulary, discourse management, pronunciation and
intonation, achievement of the communicative goal, and time management.

The evaluation of grammar and vocabulary is two-fold. The first, and the more important
factor, is students’ ability to demonstrate that they can use the so-called ‘active’ or ‘target’ grammar
and vocabulary with accuracy and relative ease. The second factor is students’ general grammar and
lexical resource. It comes second in priority, because the university end-of-term examination is first
and foremost aimed at checking whether students have coped with the syllabus successfully. Even
s0, the second factor has some relevance in the process of assessment.

The discourse management criterion is in complete alignment with the criterion described by
S. Thornbury in the book ‘How to teach speaking’: students are able ‘to express ideas and opinions
in coherent, connected speech, ... to maintain a coherent flow of language with an appropriate
range of linguistic resources over several utterances’ [1, p.127-128] and with the criterion
stipulated in the file ‘Assessing Speaking Performance — Level B2’, which, among other things,
focuses on students’ ability to produce expanded monologues ‘with very little hesitation’, to use
‘a range of cohesive devices and discourse markers’, to make ‘relevant contributions’ and to
demonstrate ‘a clear organisation of ideas’ [2, p. 2].
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The pronunciation and intonation criterion for the assessment of the speech practice part is not
very strict due to the fact that the end-of-term examination takes place at the end of the first year of
studies, and the discipline ‘Practical Phonetics’ is rather novel for the students. It means that although
they have acquired a lot of new information and have done quite a lot of sound practice, they still
have not mastered the English sound system, especially in conditions of practically unprepared
connected speech. When it comes to intonation, it is preferable that students should demonstrate the
correct usage of the Falling and Rising Nuclear Tones in different types of utterances.

The achievement of the communicative goal is a significant criterion at the speaking part of
the examination, on account of the nature of the examination task itself: it contains a
communicative goal that needs to be achieved. The students are future specialists in the field of
international communications, therefore, they must learn how to be successful communicators; so if
the task tells them to describe something, they should describe, if it tells them to persuade, they
should be able to do so, etc.

Moreover, the communicative goal cannot be achieved if the student’s monologue is
irrelevant to the given topic, if the student ‘strays’ from the topic, and if the student does not meet
the time limit. Here the time management criterion comes into play: the students’ ability to organise
their monologue within the allocated time, using relevant ideas and the target language.

Having studied the students’ answers and the speaking part examination criteria, let us move
on to the recommendations for the in-classroom preparation part of the article. It is obvious that the
teachers do a considerable amount of work in order for the students to reach heights during the first
year. The following description contains our humble recommendations for the betterment of the
preparation process.

During the grammar lessons, it would be advisable to include more controlled and freer
practice exercises on the basic tense forms with immediate and delayed correction. Time permitting,
some exercises on noticing commonly used expressions with the verbals and later using them in
controlled and freer practice should be introduced. The focus here is not only on accuracy, but also
on fluency at using the grammar items in meaningful contexts.

During the speech practice lessons, more dedicated work on the target vocabulary (words,
collocations, phrasal verbs) would be advisable. It should include the noticing stage, the stages of
presenting and analysing the vocabulary followed by controlled practice exercises and free practice
tasks, where a teacher should choose wisely which ways of correcting mistakes would be
appropriate. In addition, at the end of studying each unit, there should be a pair work task
simulating the examination speaking part task. In pairs (one student is a teacher, the other is a
student) students, taking turns, talk on a given situation. The student acting as a student is given half
a minute to prepare (think of what they are going to say, how they would structure their speech, and
what language they are going to use) and then speaks for 2 minutes. The student acting as a teacher
times the other student’s preparation and speaking times and keeps a record of all the target
vocabulary and linking devices the student has used. After the activity, the students who acted as
teachers send their feedback to the group chat. This way, the students learn to produce effective
answers, become aware of the necessity to learn the vocabulary, and get acclimated to the
examination conditions.

The academic writing lessons should allocate more time for teaching how to write an
effective paragraph by first presenting a sample paragraph and showing that each sentence has a
definite role and then by giving students more practice at writing their own paragraphs and
providing detailed feedback.
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THE ROLE OF CONVERSATIONAL CLUBS
IN DEVELOPING COMMUNICATIVE COMPETENCE

The aim of the article is to consider different aspects of conversational clubs, their
advantages for developing linguistic and communicative skills. Besides, the most effective
methodology is considered along with the useful application of philosophers’, psychologists’ and
linguists’ ideas. The main hypotheses are that firstly, conversational clubs are best suited for the
modern most effective approaches like the communicative and the lexical ones. Secondly,
conversational clubs must apply clear, coherent and firm rules, where the students are aware of
what is expected of them and what they should not do by practicing emotional intelligence. The
conclusions about the conversational clubs being effective and useful have been drawn.

0. A. Yebomapesa, E. B. Ymaposa, M. B. Mopo3zoea
(Hayuonanvuwiii uccneoosamenvckuil ynusepcumem « MOy, Mocksa)

POJIb PA3I'OBOPHBIX KJIYBOB
B PA3BBUTUU KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH

Lenv 0annoti cmamvu cocmoum 6 paccmompeHul pasiuiHblX AdcneKmos pase080pHbIX Kiyb08 u
UX PO 8 YOPMUPOBAHUU TUHSBUCIIULECKUX U KOMMYHUKAMUBHBIX KoMnemeHyuil. Paccmampusaromcs
Haubonee 3ppexkmusHvie MemoOUKU 6eO0eHUsl 3aHAMUL 8 NOOOOHLIX KIYOax U COOMEemcmeue ux
cmpamezuil HEKOMOPbIM COBPEMEHHbIM medeHusiM 6 hunocogpuu u ncuxonozuu. Ilpueooumcs apey-
MeHmayus moeo, 4mo MemoooN02Usl pa3e080PHLIX KIYOO8 Iyuule 6ceco coomeemcmeyem Haubonee
a¢hpexmueHbIM MEMOOUKAM C NPUMEHEHUEM KOMMYHUKAMUBHO20 U JeKCUYecKo2o nooxo0os. I[loduep-
KUBAEMCSL BAMHCHOCb PA3GUMUS IMOYUOHATILHO20 UHMEIEKMA ) YUACMHUKOS U COONIO0EHUs NPABUL
paszosopnozo knyba. Coenanvi 66160061 00 d¢hhexmusHocmu U NOIEHOCMU PA3208OPHBIX KIy008.

It is becoming increasingly widespread to organize Speaking Clubs. Many people, especially
students come to these clubs. One can be forgiven for believing they were not taken seriously about
thirty years ago. The method of teaching a language was essentially different. Speaking Clubs were
rather looked down on as not serious in the past which is still happening. It has always been regarded
as something extra, not the main English language course. A considerable drawback to the speaking
clubs is that there is no exam at the end of a course and they do not normally give a certificate.

Nowadays the attention to speaking and conversation has somewhat grown. We can see the
justification of this fact in how the scale of conversation clubs has mushroomed in Moscow in the
past 20 years. No one knows the exact number of the speaking clubs existing in Moscow, there
must be no less than a thousand. In Moscow there is a club practically in every library, school or
educational institution. How can the rising popularity of conversational clubs be explained? One of
the factors explaining it is a kind of a reassessment of speaking, which definitely became more
significant which is indicated by the fact that speaking became a part of the Unitary State exam.
Apart from that, speaking skills are not unconnected to other skills like writing an essay, debating
and finding advantages and disadvantages.
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Therefore, it looks as if it is high time we started considering speaking clubs as something
that has a definite aim and not chaotic.

Definition of a conversational club. Its aims and benefits

By conversational club we mean a group of students who gather on a weekly basis to
practice their communication skills in English so as to improve them. There is a particular format
for the conversational club. The aim of the Conversational club was teaching a foreign language,
namely English. That is why the main emphasis in it is laid on speaking, communication and
debating rather than formal language aspects like grammar and reading and pronunciation. We must
assume that grammar is not as important for communication as such aspects as fluency and listening
comprehension.

As for the benefits that we get in a conversational club, students feel relaxed, because they
can speak in an informal, relaxed environment. Besides, learning English, they can exchange their
ideas, which gives them positive emotions and additional motivation.

As it has already been mentioned, the main goal of conversation is communication. A number
of specialists tried to define this term from linguistic, as well as philosophical points of view.

Methodology

The methodology is based on the rules which teachers are using that can be inspired by the
British philosopher Paul Grice [1]. He laid the basis for pragmatics in linguistics and created the
theory of communicative implicature and the cooperative (or conversational) principle. Grice paid
attention to the fact that what a speaker means differs from what the sentence used by the speaker
means [2]. We can define conversational implicature as something that can be inferred from the fact
that a speaker uses a particular kind of utterance on a particular occasion. Grice provided some
fundamental principles for cooperation during a conversation. The first rule is that: 1) one must be
as informative as required; 2) one should not try to be more informative than required; 3) one
should not state what he knows to be false; 4) one must not state what he or she cannot back by
adequate evidence; 5) one must be relevant; 6) one must not be obscure; 7) one must not be
ambiguous; 8) one must try not to be prolix; 9) one must try not to be messy, but observe some
order. Such principles can explain many aspects of communication [1, p. 45]. And we can see that a
lot of aspects are important for communication which are not just grammar and vocabulary. All
sorts of facts like the tone of voice or non-verbal communication.

We should state that it is of pivotal importance to lay out rules for conversational clubs.
Students must respect each other and listen to each other. The basic rules for this are inspired by
Daniel Goleman “Emotional Intelligence. Without emotional intelligence one cannot make a
pleasant conversation. For example, you have to listen to the student attentively. One must not
monopolize conversation and overtalk. As Paul Grice says: “Be relevant and speak to the topic.
Daniel Goleman says we should not be self- focused, but open to empathy [3, p. 285]. In addition,
people need a role-model, that is why we should not undermine the role of a teacher. Students do
not have to agree with the teacher, but they need an authority. We as teachers must also control our
emotions. The art of listening is very important.

What is communication

The philosopher Jiirgen Habermas is one of the leading social theorists and philosophers of
the post-Second World War period in Germany, Europe, and the US. Habermas defined the
principles of communicative action as something to do with agreement on the basis of validity
claims communication and discourse are necessary to social reproduction. Validity claims, and the
rules of discourse that govern the practice of argumentation, are what Habermas calls “pragmatic
preconditions” of communication [4, p.78]. One of Habermas’s ideas of communication consist in
the fact that the understanding and telos of a language is a matter of genuine, unforced consensus,
and that such consensus is only possible if discussion is entirely open and unconstrained. Hence
with every communicative act we necessarily presuppose, even if counterfactually, that we are in an
ideal speech situation of open and uninhibited dialogue.

Validity is actually the truth and consistency, logic of a phrase, but it also includes grammar
and the choice of words, everything that makes a phrase valid and true to life. Another definition is
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that communicative action is an action in which participants pursue illocutionary aims “without
reservation” also when they pursue “perlocutionary goals” via “illocutionary goals already
achieved” [5; 6].

Nowadays the most popular approach is considered to be the communicative approach and
the lexical one. Let us regard some of the approaches to learning a language.

Different approaches to learning a language and the place of a lexical approach

There are plenty of methods of language learning, some of which are rather productive. The
most popular approach that used to be mostly applied in the past is ‘Grammar-Translation approach’.

This method is based on translation to and from the target language. The foundation of this
method consists in memorizing of grammar rules and vocabulary lists. There is little or no focus on
speaking and listening. It used to be very popular in the past. It could be productive but if the
learner makes an additional effort to practice the vocabulary and grammar in communication [7].

The approaches that were popular in the past were limited to vocabulary, grammar and other
formal aspects.

A principally different way of language learning is the Direct method. It is also based on the
communicative principle. In the Direct method ESL, all teaching occurs in the target language,
encouraging the learner to think in that language. The learner does not practice translation or use
their native language in the classroom. Practitioners of this method believe that learners should
experience a second language without any interference from their native tongue [7].

This method improves understanding, fluency, reading, and listening skills in our students.
Standard techniques are question and answer, conversation, reading aloud, writing, and student self-
correction for this language learning method [7].

There is also the Audio-Lingual method, which encourages students to develop habits that
support language learning. Students learn primarily through pattern drills, particularly dialogues,
which the teacher uses to help students practice and memorize the language. These dialogues follow
standard configurations of communication. This way is rather productive [7].

Anyway, the most productive approaches can be traced back to the Lexical approach by
Michael Lewis. The followers of this method encourage avoiding translation into the native
language and use a lot of listening and communication in the target language [8, p. 121].

The main idea of this approach is that the primary purpose of a language is the creation and
exchange of meaning [8, p. 86]. Therefore, the main emphasis is laid not on accuracy, but on
fluency [8, p. 31]. The important factor is student’s autonomy, so the student chooses the strategy
and decides on the pace of studying. The bigger weight is given to self-study and the role of a
teacher is not of an instructor, but rather a facilitator who can streamline the process of learning.
However, the limitation of this approach carried to an extreme can lead to the negation of the role of
the teacher leading to less coherence in the class. Students require the authority and guidance of the
teacher. Otherwise, they become confused and disorientated.

We want to claim that Speaking clubs could be highly efficient particularly for the Lexical
approach to learning a language.

In the past schools and universities did not put enough attention to practical issues in
teaching like discussing in a foreign language or communicative skills. Therefore, the advantages of
the conversational clubs in this aspect are clear. The aim of a conversational club is to give the
students an opportunity to communicate in a foreign language. We should not forget group
psychology and divide students into groups to maximize conversation in pairs. In this respect,
dividing groups into even numbers is much more effective than dividing groups into odd numbers.
The sociologist Georg Simmel stated that there is a profound difference between a dyad and a triad
[9, p. 137-139, 145-147]. In an even number, communication is easier. In contrast, in a triad the
pair can go against the third one. They monopolize the conversation. However, in an even number
the group can split into pars. As the proverb goes: “Two’s a company. Three is a crowd. In our Two
and for is a plus in conversation, while three or five is a minus.”

Speaking clubs are becoming more and more effective in the process of learning a language
due to which fact their popularity is rising. The reasons for that are that these clubs offer a more
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relaxed environment, which is the best to learn and practice speaking skills. Speaking skills are
given more and more attention, which can be illustrated by the fact that the Speaking part is always,
included in all kinds of exams, for example the State Unitary Exam. Another bonus is that they
often have native speakers that they invite. It’s a unique opportunity for a cultural exchange. Not
only do the students’ communication skills improve, their confidence in speaking is boosted. Now
that they usually do not have any exams, the accent is really on fluency, not accuracy, which
corresponds to Lewis’ theory of Lexical aspect. Besides, one can express their views on interesting
topics and establish relationships with other people, which promotes inter-cultural exchange. It is an
effective way to make lessons more interesting. The effectiveness of conversational clubs is
improved by a subtle combination of clear and well-formulated rules, the practice of emotional
intelligence and the practical application of the ideas of Paul Grice, Daniel Goleman, Michael
Lewis and Jiirgen Habermas.

However, it is important not to overestimate Speaking clubs. In the end the students must
take and pass their exams in listening, reading, writing and speaking skills. Therefore, a
conversational club is not a panacea. We can well argue that conversational skills might be limited
when it comes to taking an exam.
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INFORMATIVE LANGUAGE MEANS IN ENGLISH CORRESPONDENCE

Informative language means in English business correspondence helps convey information
clearly, politely, and professionally. They are standard phrases and expressions that facilitate the
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clear and professional exchange of information. Informative language means allows business cor-
respondence to remain informative, structured, and respectful. Using these features, helps maintain
a professional tone and ensure effective communication in business correspondence.

C. C. I'ypbanosa
(Azepbationcanckuil ynusepcumem s3zvikos, baxy)

WH®OPMATHUBHBIE SI3bIKOBBIE CPEICTBA B AHTJIMMCKOM NEPENMUCKE

Hnghopmamusnvie s3viK08ble cpedcmsa 8 aH2IUNUCKOU 0el080U NepenucKke nomo2arom nepe-
oams uHhopmayuro Yemro, 8exciuso u npogeccuonarvro. OHu npedcmasinom coboi cmarnoapm-
Hble pasvl u BbIpadCeHus, Komopvie cnocoOCMEYIOmM ACHOMY U NPOPECcCUOHAILHOMY 0OMEHY UH-
gopmayueii. Ungopmamuernvle s3viK08ble Cpedcmea NO360SAI0OM 0el080l nepenucke 0Cmasamocs
UHpOpMAMUBHOU, CMPYKMYPUPOBAHHOU U Y8adxdcumenvHou. Hcnonvzoeanue smux ocobenHocmerl
nomozaaem noooepIHcUBaAmMs NPohecCUOHAIbHbIN MOH U 0becneyusams 3QPHeKmusHy0 KOMMYHUKA-
Yuro 6 0e0601l nepenucke.

Effective communication is the cornerstone of any business. Language as the main means of
communication plays an important role in the exchange of ideas, instructions and feedback in a
professional environment. Regardless of whether communication is oral, written, verbal or non-verbal,
language shapes how people interact, build relationships and achieve business goals. The use of clear
and fluent language in correspondence plays a special role in preventing misunderstandings in the
business environment, transmitting correct information and maintaining a successful business.

In this research, the ways of correct transmission of information in business letters using
various linguistic means are investigated.

At present, serious changes in the social and economic spheres are taking place all over the
world. According to the requirements of the time, business correspondence is a dynamic process.
This requires professionals to be ready to accept creative, innovative ideas and bring them to life.
Thus, the ongoing processes are accompanied by the internationalization of many business and
industrial enterprises, as well as business correspondence. Language use affects communication in a
business environment, so promoting inclusivity and managing cultural differences are essential for
successful communication. In modern linguistics, it is of interest to study the linguistic features of
business correspondence, which is one of the factors determining the topicality of the paper.

According to D. Crystal, what makes English a global language is the way it is used; support
for international trade, uniting various communities and providing a “lingua franca”, etc. It should
be noted that English emerged as a global language in the twentieth century under the combined
influence of American economic and military power [1, p. 5].

The main factors Communication between two or more people are:

—all communication is, in fact, the exchange of information or any message;

— communication is an essential part of our social activities;

—social contact between two or more people, a common environment, the transmission of
some message and information, or the understanding or interpretation of a message — these four
factors are part of communication;

— all communications have the following clearly identifiable characteristics [2]:

a) the meaning is based on;

b) conditional;

C) suitable;

d) a mutual relationship;

e) represents a structure.

The advantages of written communication are:

1) written communication has written notes and references. Without recommendations, a lot
of confusion can arise, and the organization’s activities will actually stall;
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2) the preparation of relevant notes, letters, reports and memoranda enhances the security of
the organization;

3) written communication promotes uniformity of policies and procedures. This is the only
way to provide clear instructions on the work of the organization;

4) written communication allows us to gain access to a large audience through mass mailing.
In well-known organizations, it is common practice to reach out to a wide range of people and
attract customers with the help of artfully composed “posts” or unwanted circulars. For example,
when a new brand of two-wheeled vehicles appears on the market or when a bank offers some kind
of attractive deposit / investment scheme, the institution or organization offering its services may
receive the names of all members;

5) good written communication enhances the image of the organization. Therefore, it is not
surprising that letters and / or messages from some well-known companies are cited as role models;

6) written communication has the advantage that it is accurate and unambiguous. For
effective communication, great care must be taken when preparing any letter, memorandum, or
report. Verbal communication can often be confusing, as each speaker has a unique way of
speaking. Although oral speech is very individual, written communication is considered more than
human, especially in law-abiding business organizations;

7) written communication is permanent. The growth of the organization is largely supported
by the fact that it relies on old, well-kept records and minutes of meetings;

8) written communication contributes to the correct allocation of responsibility. In addition,
subordinates behave more responsibly and feel safer when messages are submitted in writing.

One of the most important functions of business correspondence is to acquire the ability to
perceive the culture of native speakers of a given language. This process is not included in the circle
of higher skills, but depends only on a person’s education, the level of personal development, and a
critical attitude towards oneself and the world.

Thus, the main task of communication, whether in the language of documents or in one form
or another, is to transmit information and understand the transmitted information, which in business
communication is realized mainly through documents and correspondence.

Kamal Abdullayev writes: “It is important to identify the signs of a linguistic unit in the text
and consider each of them separately” [3, p. 258].

A number of principles and criteria have been used to define linguistic units in
jurisprudence. On their basis, along with specific units, some linguistic phenomena were included
in the list of linguistic units. For example, phoneme, morpheme, word, phraseology, sentence,
part of sentence, construction, stress, intonation, etc. Each language unit is created and formed
in the process of thinking and understanding. The most important unit of a language is a word,
a sentence, which is the largest linguistic unit, is strictly different from a word and a phrase. Thus,
a sentence, unlike other linguistic units, expresses one or another information in the process of
speech activity [4].

Communication lasts longer when it is mutual. At the same time, each document acts as a
carrier of information.

Eynulla Musayev notes: “Types of documents, like documents, play a big role in people’s
lives and activities. Due to its importance, the preparation of the document has political, historical,
legal, scientific, economic, industrial, technical, social significance” [5, p. 21].

Modern organizations use various types of business correspondence, the most common
of which are letters, to which the corresponding requirements must be met when writing them.
All types of documents involving the transfer of information, including letters, are subject
to registration.

Kamal Abdullayev notes: “Information is not any message, but only a new part of any
information. This is its serious, primary, special terminological meaning” [3, p. 198].

Information documents are prepared in order to inform about any events or facts that are of
interest or may be of interest to the addressee. Business letters are official letters containing
requests, suggestions, reminders, or other official information.
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J. Aktash notes that, according to D. Bell, advances in information and communication
technologies are strong enough to change the way we perceive the world, and they play an
important role. He emphasizes that information is not only an economic resource: it also has a
strong impact on social and political life [6, p. 5].

Due to the development of communication technologies, QR codes are also widely used as
information in the modern world. All types of QR codes are registered trademarks of Denso Wave
Incorporated in Japan and other countries [7].

According to the standards of Denso Wave Incorporated, the progenitor of the barcode
industry, there are five types of QR codes, namely:

— QR Code (Model 1 and Model2) (QR Kod, model 1 and model 2);

— Micro QR Code (micro);

—IQR Code;

— SQRC;

— Frame QR (frame).

The most frequently used types of documents in business activities are advertising.

Promotional letters must meet the following requirements:

— arouse the reader’s interest;

— create a wish;

—to convince;

—to encourage action.

When the desired letter forms are written, language facts are used competently and
skillfully, the addressee also has a sense of reliability, and his interest in the offered product
increases. In business correspondence, the request letter should be short and simple. To do this,
many firms and companies print out ready-made questionnaires. Here, the author of the letter
sometimes wants to know the cost of the goods ordered by him at his place of residence, and
sometimes he is interested in price discounts and expresses his suggestions. In other words, every
nuance of the customer’s interest should be reflected in the request letter. However, the request
letter does not contain any obligations. If we are writing a letter of inquiry to a supplier of products
to a company, and there was no previous business relationship with this company, then you should
indicate how you found out the name and address of your potential business partner’s company. Of
course, the rules of extreme politeness should be taken into account here. So, usually the request
letters are supplemented with such expressions: “We look forward to your reply soon” or “We hope
you will respond soon”.

Written communication is a process that takes place between people acting in well-defined
social and corporate contexts. Written communication in business is a purposeful activity. The
status of the communication participants is a factor affecting both written and oral communication.

As you know, informational letters-responses to letters of inquiry, which are most often
issued in the business environment, are called “Quotation letters”. These emails mainly consist of a
price list, payment method, and other information. Business people react more attentively to such
letters. After the offer letters, if the potential buyer decides to place an order with the seller offering
the product at the lowest price and on favorable terms, then he prepares “Order Letters”. Problems
may arise due to the quality and inconsistency of the purchased goods, and in this case, under
certain conditions, the buyer tries to eliminate the problems caused by “Complaint letters” to the
seller. If the purchased goods are damaged during transportation, the buyer can contact the transit
authority directly. Here are some points to consider when writing a complaint:

—complaint letters should be written immediately upon detection of a product defect;

— defects must be clearly marked;

— suggestions can be made to correct errors;

—in response to dissatisfaction, offers such as compensation, discount for replacement of
goods, refusal, etc. may be made;

— it may be suggested to be more careful in the future.

110



A “Recovery Letter” is drawn up in order to eliminate problems related to the product during the
buyer’s order and refund money for the product provided by the seller to the buyer for the successful
continuation of the cooperation relationship. The letter should specify the amount of the payment, the
date and additional information, and at the same time the language of such letters should be polite so
that the client is not dissatisfied and does not affect the conduct of future transactions.

In general, every step in business should begin politely and end politely. A polite attitude
leads to successful relationships and successful contract signings.

During English correspondence in a business environment, it is not necessary to reflect the
rules of grammar in detail, but some basic rules should be followed. However, in order to achieve
some effects, it is sometimes possible to detect violations of the mentioned rules. Therefore, the
documents must be drawn up according to the standards established for their liquidation.

Business correspondence is intended to receive any information or transfer information. In
this sense, K. Abdullayev writes: “The members of the sentence do not just manifest themselves
and do not connect with each other in the structure of the sentence. The fact that they come into
contact with each other and unite is informative in itself. They perform a specific function in the
sentence. That is, the members of the sentence implement certain syntactic and communicative
programs for which they are responsible” [3, p. 91].

As K. Abdullayev notes, the members of the proposal perform an informative function in the
composition of the proposal, in addition, special lexical expressions in the business sphere also play
an important role. The informative language used in business correspondence in English should be
formal and precise. For example:

1. For greetings and appeals:

Dear Mr./Ms./Dr. [last name].

To whom it may concern...

2. To give thanks:

Thank you for your email regarding...

We appreciate your interest in...

3. To provide information:

I would like to inform you that...

Please be advised that...

We are pleased to inform you that...

4. To inquire or request:

Could you please provide us with...?

We kindly request that you...

Please let us know if you require any further information.

5. To make an offer:

We would like to offer you...

Please consider our proposal regarding...

6. Official farewell:

Sincerely,

Best regards,

Looking forward to hearing from you soon.

These expressions facilitate communication in business correspondence, facilitate mutual
understanding and support the correct transmission of necessary information.

Thus, the information language means of business correspondence in English play a crucial
role in enhancing communication and understanding; therefore, they are compiled in accordance
with clear standard international rules.By recognizing the eimportance of formative language in
correspondence, we can better appreciate the nuances of interaction and the impact of chosen words
on the intended message. Therefore, developing a keen understanding of formative language can
lead to more effective and meaningful communication, fostering stronger coonections and clearer
understanding in both personal and professional relations.
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COBPEMEHHBIE TEXHOJIOT'MA
B METOJAUKE OBYYEHUA HHOCTPAHHBIM A3bBIKAM

VIIK 376.37

M. I'. babenxo, IO. IO. /[pozanosa
(Anmaiickuit eocyoapcmeennwiii nedacocudeckuil ynueepcumem, bapnayn)

MPUEMBI OBYYEHUS YUALIUXCHA
C HAPYHIEHUAMMU PEYU UHOA3BIYHOMY UTEHUIO BCJIYX

Hacmosiwas cmambvs nocésujena UHHOBAYUOHHIM NPUEMaM 0OVHeHUs YYAWUXC C Hapy-
WeHUAMU peyu JIESKOLL U CPeOHell CMeneHu majcecmu 8 00ueoopaz06amenbHuIX WKOIAX UHOA3bIY-
HOMY UMeHUI0 8CIYX KaK 0OHOMY U3 8UO08 peuesoll OesimelbHoCmu. B pamkax ucciedosanus npeo-
J1a2aromes HanpasieHus. KOppeKYUuoHHO-Neoa2o2uieckoll pabomol, Komopsle MO2ym Obims npume-
HeHbl Ha YPOKAX UHOCIPAHHO20 A3bIKA.

[Ipex e Bcero, oOpatuMcs K onpeaeneHuto nouatus «arenuey. [lo muenuro C. @. [latunosa
«HaBBIKM YTEHHUSI — 3TO aBTOMATHU3UPOBAHHBIC 3PUTEIHHO-PEUEMOTOPHO-CIIYXOBBIE CBSI3U SI3BIKOBBIX
SBJICHUI ¢ UX 3HaYeHuemM» [ 1, c. 85]. B HauanbHOI 1IKOJIE YTEHHE BBICTYNAET BEAYIIUM BUIIOM peye-
BOI JESATEIbHOCTH, TaK KaK B ATOT MEPUOJ 3aKIIa/IbIBAIOTCS €r0 OCHOBBI U 00ECIIEUUBACTCS CIIOCO0-
HOCTh YCTaHABIIUBATh Ipad)eMHO-(DOHEMHBIC COOTBETCTBUS, COOTBETCTBHE MEXKIY IpadUdecKuM 00-
pa3oM CIIOBa M €r0 CIyXO-PeYeMOTOPHBIM 00pa3oM, 0OydaroT apTHKYISAIHUOHHO BEPHO O(OPMIISTH
YUTaeMble €IUHUIIBI, COOTHOCUTH JIEKCHUECKUI 00pa3 ClioBa, CIIOBOCOUYETAHUS C HUX 3HAUCHHEM,
a TaKk)Ke rpaMMaTHYECKyI0 (pOpMy CJI0Ba, CIOBOCOYETAHUS C UX 3HaYeHUEM [2, c. 184].

['oBOpst 0 3HAUMMOCTHU YTEHUS BCIYX, CTOUT OTMETUTH CIIOKHOCTH, KOTOPbhIE BOSHUKAIOT Y y4a-
IIUXCS B MPOIIECCE OBJIAACHUS HaBblkamu uTeHUs BOTyx. A. T. LlpiperoBa kiaccuduimpyer ux cliemy-
oMM 00pa3oM: rpaduyeckue, opdorpaduueckue, JeKCHIECKUe, IpaMMaTHIeCcKie, ICUXOJI0TnYeCKHe.

['padmyeckue TpyJHOCTH BBI3BaHBI TEM, UYTO B JIATUHCKOM andaBute 26 OYKB, 4acThb U3 KO-
TOPBIX TMPEACTABISCTCS YICHUKY BIIEPBBIC,  HEKOTOPBIE CXO0XH 1O (OopMe ¢ PyCCKHUMH OYKBaMU,
HO YUTAIOTCS TIO-JIPYTrOMY.

Opdorpaduueckre TpyAHOCTH CBS3aHBI ¢ opdorpaduyeckoil CHCTeMOl HEMELKOTO S3bIKa,
r7ie IOMUMO OOBIYHBIX OYKB, BCTPEUAIOTCA TAaKKE€ M MX COYETAHUA, JAIOUIUE OTIUYAIOIINEecs
oT rpadeM 3BYyKH.

Jlexcuueckue TPYIHOCTH BBIPAKAIOTCS B HEMPABUIBHOM YIMOTPEOJEHUU CIIOB MO 3Haue-
HUIO B KOHTEKCTE.

['pammaTHyUecKue TPYIHOCTH 3aKJIIOYAIOTCSA B CIIYyTHIBAHUU OOBIYHOTO TJIArojia M €ro cyo-
CTaHTHBHUPOBAHHOW (POPMBI, a TaKKe ¢ mapoHumamu: ihr, sie, sein.

[Icuxonorudeckue TPyAHOCTH BO3HUKAIOT Ha (POHE BO3PACTHBIX U MHAUBHUAYAIBHBIX OCO-
O0eHHoCTel. IT0 HechOPMHUPOBAHHOCTH JTIOTUYECKOTO MBIIUICHHUS, KPAaTKOBPEMEHHON U ONEpaTHB-
HOM NaMsITH, HEYyCTOMYMBOCTh BHUMaHMUA [3, c. 299].

JlaHHBIE TPYTHOCTH UCIBITHIBAIOT TAKXKE YYaIlIUECs C PEUCBBIMU HAPYIICHUSIMH, HAIIPUMED,
mucnekcuend. Tak H. H. 3aBamenko ma€r ciemyromiee ompeneeHrue 3TOT0 HapyIIeHUsS — 3TO 4a-
CTHYHAs HECITIOCOOHOCTh K OCBOEHHWIO HABBIKA UTEHUS, CBS3aHHAs C HAPYIICHUSMH (YHKIHH WIN
HEJIOPa3BUTHUEM ONPEAEIEHHBIX Y4aCTKOB KOPBI FTOJIOBHOTO Mo3ra [4, c. 4].

Hcxons u3 3T0T0, HY’)KHO TIOHUMATh, YTO B COBpeMeHHbIX Y MK He mpeicTaBieHbl OT/AeIbHbIC
3a7aHus JUIs 3ToM Kareropuu ydanmxcs. OTcrofa BO3HUKAeT OCTpasi NOTPEOHOCTh B YUETE CI0KHOCTEH,
C KOTOPBIMHU TaKH€ IIKOJILHUKHN CTAJIKUBAIOTCS JOMOTHUTENbHO. OCHOBHOW TPYJHOCTHIO MPH PEUYEBBIX
HaPYIICHUSX SBIISIETCS «CITyThIBAHME» OYKB CO CXOKUM HamucaHueM. [Ipu 3ToM 3Ti OyKBBI MOTYT OBITH
MOXO0XH KaK Ha Jpyrue OykBbl HHOCTpaHHOTO si3bika (b — d, w — M, | — 1), Tak 1 Ha OYKBBI POTHOTO SI3bI-
ka (B [b] — B [w], g [g] — g [d], ¢ [z] — ¢ [s], m [m] — m [t]). Bo BTOpoM city4ae TpyaHOCTh COCTABIISIET
KaK pa3 oTinuyre 0003HayaeMoro OyKBOii 3ByKa, 4TO Takke oTMedaeT H. H. 3aBajeHKO «OMmacHOCTHION
JIMCIIEKCUH SIBIISIETCS TO, UTO OHA MOXKET HEPEJIKO CIIOCOOCTBOBATH pa3BUTHIO mucrpaduu [4, c. 5].
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3TO CBSA3aHO C TEM, YTO NPU HEYMEHUU MPABUIBHO MTPOUYUTHIBATH OYKBBI U OYKBOCOUYETAHMUS,
YUYaIIUKCS HETIPABIJILHO 3alIOMUHACT JICKCHYECKUE CIMHUIIBI, COOTBETCTBEHHO HETIPABHIIBLHO TPO-
M3HOCUT MX B PEUU M HETMPABWIBHO YIIOTPEOJSET HA MUChME, YTO BEAET K KOMMYHHKATHBHBIM 3a-
TPYAHEHUSIM, TIOATOMY B pab0OTe C TAKMMHU YYAIIMMUCS BaKHO UCIIPABIATH BCe (DOHETUUECKUE OT0-
BOPKHU U opdorpadhuuecKue OMruCKH.

Hepenko Ha ¢oHe 3TUX IBYX 0COOCHHOCTEH BO3SHUKAET TPEThsl — KOTAA YYAIMUCS C JAUCIICK-
CHEH MUIIET eJUHUIBI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA TPAHCIUTOM, T. €. HAa POJHOM S3bIKE, IIPU 3TOM BBUIY
aucrpaduu OH IOMyCKaeT OMMOKU B B POJTHOM SI3BIKE, YTO TIOJIHOCTBIO TEPSIET CMBICI HAITMCAHHOTO.

H.T. [luporoBa NpHBOIUT CIEAYIOIIUE JOMOJTHUTEIBHBIC TPYJAHOCTH, BOSHUKAIOIIHME Yy y4a-
IIMXCS C JUCICKCUEH: MEIJICHHOE W3BJICUYEHHE CJIOB M3 MaMSATH; OrPaHMYCHHBINH CIOBApHBIN 3ariac;
OrpaHUYCHHOE BHUMAaHUE U MEJICHHass 00paboTka WHQOpMAIIUH; HECTIOCOOHOCTh 3aIIOMHHUTh MaTepPH-
aJl B TOM TIOPSIJIKE, B KOTOPOM OH OBLT MPEJCTABJICH YCTHO; CHIDKEHNE (QYHKIMH paboyeil mamsTH; He-
JOCTaTOYHAsl CaMOOPraHU3aLKs; TUIOX0H MOoYepK, (POHOJIOTUUECKUE TPYJHOCTH, CBSI3aHHBIE C 3aIIOMH-
HaHUEM U U QepeHIraIrei 3ByKOB U3y4aeMOoro s3bIKa; CIIOXKHOCTH B OBICTPOI U TOUHOH 00paboTKe
NIPEJICTABIICHHOW YCTHOW MH(OPMAIIUK IIPU TOBOPEHHUH; TPYAHOCTU B YCBOCHHH TpadeMHO-(DOHEMHBIX
COOTBETCTBHM, MPOOIEMBI B BOCHIPHSTHH POU3HOCHMBIX CJIOB Ha IMUCHME; CIOKHOCTH B BOCTIPUATHU
Pa3rOBOPHOM peYM; TPYIHOCTH B YCBOCHHH Pa3JIMUHBIX SI3bIKOBBIX ACIIEKTOB; CIIOKHOCTH B UTCHHUH,
KOTOPBIC BbI3BaHbI MEJICHHBIM U (MJIM) HETOYHBIM PACIIO3HABAHUEM CIIOB U3-3a MPOOJIEM C UX CETMEH-
THUPOBAHMEM B 3BYKH U YCTaHOBJIEHHEM rpad)eMHO-(OHEMHBIX COOTBETCTBHH |5, ¢. 69].

Ha ¢one 3Tux cioxHocTell B paMKax padoThl ¢ yJalIUMKCS 110 O0YUECHHIO HX HHOS3bIYHOMY
YTEHUIO BCIIYX MPEIIAraloTcs CIACIyIOIUE MPUEMBI.

B nepByto ouepenr ocoboe BHUMAHHE CIEAYET YISIATh OOBSICHEHUIO PA3HUIIBI MEXKY I'pa-
(dbemMaMu, KOTOpPOE MOXKHO OCYILIECTBIIATh 3 CIIOCOOaMH: 4epe3 CpaBHEHHE Tpaduueckoro odpasa
C YEM-TO pealibHbIM, MaTEPUATBHBIM, YepPe3 Pa3HUILy MEKIY IpadeMaMu NpU CIIOKHOCTH MX BOC-
NPUATHUS U Yepe3 0ObsICHEHNE HAIWYHS / OTCYTCTBUS y TpadeM oOmIero mpu3Haka.

OObsicHeHHEe Yepe3 CpaBHEHHE OJHON OYKBBI C Y€M-TO MaTepHUaIbHBIM MPUMEHSETCS, €ClU
CJIO)KHOCTH BO3HUKAIOT UMEHHO B €€ COOTHECEHHH CO 3BYKOM W HAIlMCAHUEM, a HE MPOUCXOJUT e
CIIyThIBaHHE C APYTroi MOX0xKel rpadeMoii:

1. Ha umo noxooica 6ykea X? Cmasum smom 3HAK 8 AHKemax.

Pa3zHuna ucnonb3yeTrcs Npu OMMCAHUM JABYX CXOKUX TpadeM M WIIIOCTPUPYETCS uepes
MPOCTHIe 00pa3bl, TOPO HILTIOCTPATUBHBIC, PEATTU3YSI TEM CAMBIM MYJIbTHCEHCOPHBIN TPUHITHIL.

2. I1yszuxo y d eneso, nysuko y b énpaso, nosxcxku y M cmompsm enusz, a y W ssepx.

OOBbscHeHHEe Yepe3 Haluuue / OTCYTCTBHE y rpadeM oOIIero mpu3Haka Jydile BCEero Mmoj-
XOIHT K OyKBaM C YMJIIYTOM, KOTJa yJalrecs: 3a0bIBalOT ATOT AMAKPUTHUECKHH 3HAK. [Ipu 00bsic-
HEHUU TEPMUH «yMIITYT» MOKHO 3aMEHUTH Ha «TOUYKHU.

Co 3ByKamM MpoOJIeM y TaKHX y4alluxcs MOXKET He BO3HHUKaTh. CTOUT OTMETHTh, YTO YTEHHE
BJIMSIET U HA TMHCHMO, U HA peub KaK BHUJl PEYECBON NEATEIHHOCTH, a TAKKE OTPAXKACTCS B TAKMX ACIICK-
Tax s3bIKa Kak (hoHeTHKa U Jiekcuka. [Ipu HeyMeHnn mpaBUIIbHO MTPOYMTHIBATh OYKBHI M OyKBOCOYETa-
HUS, yJaliuiics HEeNpaBHWIIbHO 3alIOMUHAET JISKCUYECKHE €IMHHUIIbI, COOTBETCTBEHHO, IOTOM HEBEPHO
BOCIPOM3BOJIUT HX, YTO BEAET K KOMMYHHUKATHBHBIM 3aTPYIHEHHSM, ITO3TOMY B paboTe ¢ TAKUMH yda-
IIMMHCS BaXHO UCTIPABIATH Bce (POHETMUYECKHE OTOBOPKH M opdorpaduyeckre omucKy, MOTOMY 4TO
OHM SIBJISIIOTCSI OIIMOKAMHU, 1K€ €CIIM OHU HE CMBICTIOPA3IMUUTENbHbIE. JTO CBSI3aHO C TEM, UTO pedeé-
HOK HE 3HAeT MPAaBIJIBHOTO BapWaHTA W, JOMYCTHUB TAKylO ONIMOKY B MECTE, TJIe OHa HE 3aTPYAHHUT
KOMMYHHKAIUIO, B CIICYIOLIHMNA pa3 MOXKET JIOMYCTUTD €€ YK€ B CMBICTIOPA3IMUUTEIIbHOM CETMEHTE.

Jns pemenus 3Toi mpoOIeMbl MpeaiaraeTcs UCIoib30BaHue (POHETHUECKUX YIpPaKHEHUH
Ha YpOKe WHOCTPAaHHOTO sI3bIKa B Ka4eCTBE PEYEBOM PasMHUHKHU I BCETO Kiacca. DTO TMO3BOJIHT,
KaK MUHHUMYM HE 3alyCTUTh MPOOJIEMY y y4alllerocs ¢ peueBbIMU HAPYIICHUSMH, a TaKKe 3aKpe-
NUTHh (POHETUYECKHE YMEHUS Y OCTANIbHBIX. TaKxkKe 3TO He HapyIIUT Y4eOHBIH MpoLecc, Kak eciu Obl
YUUTENb YACTsT BHUMAHHUE TOJNBKO «IIPOOJIEMHOMY» YYCHHUKY B Pa3BUTHH YMEHHH HHOS3BIYHOTO
YTEHUS], & OCTAJbHBIC yUYalllUecs 3aHUMAIUCh Obl caMocTosTeNbHO. PaboTa ¢ poHeTHueckuM Mate-
pHaIoM IperoiaraeTcs CleAyomas.
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CHayvaya Ha cJaiiJ1 BRIBOAUTCS «IpOOJIeMHas» OyKBa — ydamuMcsi Hy)HO e€ mpounTarh. JKena-
TENBHO, YTOOBI 3TO CAEaN YIEHHK ¢ HapyiIeHussMu pedr. [locie e€ oTpaboTKH B cIorax BceM KIaccoM,
HEepexXoaT K M3y4eHUIO OYKBBI CO CXOXKMM HarmcaHueM. bykBa oTpa0aThIBaeTCsi MO TOW Ke CXeMe.
B 3axmouennn npeyiaraercs padota ¢ puMOBKOH, BKIIIOUaromel B cedst 00e OykBbl. Pabora mpoBo-
JUTCS TIO OOIIE-METOIMYECKOMY AITOPUTMY — YTEHHE CJIOXKHBIX €JUHHI], YTCHUE YUHUTEIEM U 3aTeM
KJIACCOM TI0 CEMaHTUYECKUM CErMEHTaM, 3aTeM KJIACCOM LISTMKOM, a ITOTOM YK€ YUYaIllUMHCS C PEUCBbI-
MU HapymeHHsAMH. CTOUT MOAYEPKHYTh, YTO CAaMU PU(PMOBKH M TEMaTHUYECKHUE TPEITIOKEHHS JOJDKHBI
COOTBETCTBOBAThH TEME YPOKa M OTpabaThIBaTh HE TOIBKO (POHETHUYECKHUE, HO U JICKCHUECKUE HABBIKH.

1. Kleiner Kopf kichert zu knien.

2. In Baden-Baden baden Baden-Badener gern.

3. Milch macht miide Mcdnner munter.

BaxxHO OTMETHUTB, YTO JETH C HAPYIICHUSIMHA PEUN UMEIOT POBHO TaKOE XK€ MPaBO HA U3yde-
HHE MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, a TIOTOMY HHM B KOEM CIydae HENb3s OTKA3bIBATHCS OT HUX, HAIPHUMED,
JaBaTh 3aJJaHUS HAa YTEHUE BCIYX TOJBKO TEM, KTO yXKe OBJaJeN 3TUM yMeHHeM. HanpoTus, HyKHO
no0y)XJaTh TaKMX YYalIMXCS K YTCHHUIO, OJHAKO HECIIOXKHBIX U KOPOTKUX MPEATIOKEHHUH, C KOTO-
PBIMH OHU CMOTYT CIIPABUTBCS, YTO TO3BOJIUT COXPAHUTh X MOTHUBALIUIO K U3YYCHHIO HHOCTPAHHO-
ro sibika [5, ¢. 70]. Kpome 3TOro, MOXHO CHpammBaTh y TaKUX YYCHHKOB YTCHHE Ha OLICHKY,
HaTpuMep, MpH MPOBEPKE JOMAIIHErO 3aJaHus, MOCICAHUMH, MEPed ITUM IMPOBEAs OTPabOTKY
CJIOB, KOTOpBIE BBI3BAIM Y APYIHX CIOKHOCTH. BCE 3T0 mo3BoauT peannzoBats MeTonuky OpToHa-
['mtenrama, 6asupyronryrocs Ha 0osiee moAPOOHBIX U MOHSATHBIX 00BSICHEHUSX [6].

Jns peanu3anuy Ke MyJIbTHCEHCOPHOTO O0YUEHHS MPEIaraeTcsl NCIIOIb30BaHNE CO3IaHuUs
OyKB B KayecTBE€ TBOPYECKOTO 33JaHUsl, HAPUMEP, U3 IJIACTUIIMHA yJalleMycsl IPEACTOUT BbLIe-
IUTH Ty OYKBY, C KOTOPO Y HEro BO3HHUKAIOT CIIOKHOCTU. YTOOBI OyKBa MOJTY4MIIach JIydlle U Obl-
JIa 0 JOCTOMHCTBY OLIEHEHA, MY MPHUIETCSI MHOTOKPATHO 00paIaThCst K 00pasy, 4To MOMOXKET 3a-
NOMHHTH €€ HauepTaHus. Taxke MOKHO HMCIOJIb30BaTh MHEMOHHYECKHE TEXHHKH, COCIAMHSS HX.
Tak rpadema Aa yacto cooTHOocuTCs B yueOHHKax ¢ Apfel ‘si010KkoM’ MOXHO TPEITIOKUTh ydalle-
MyCs OIIHCaTh BKYC rpadeMbl U (POHEMBI, IPH TOM HApUCOBAaB €€ MHOTOKPATHO.

[Ipu pabote ¢ ygammmucs ¢ HApYIECHUSIMHA PEUH CIEAYET TaKKe yIeNATh BHUMAaHUE CAMUM
YIPaXHEHUSM, 2 UIMEHHO YNpPa)XHEHHSM Ha pa3BUTHE (OHEMAaTHUECKOTO CIyXa, Ha 3allOMHHAHUE
OykB 1 OykBOcOYeTaHUN HeMelkoro andabuta. Bropas xareropus yke Obula pacCMOTpeHa HaMU
BbIle. /i pa3BuTHA *Ke (POHEMATHUECKOTo CcIyXa MpeJlaraeTcsi UCIoIb30BaHUue 00pa3oB U pabo-
THI C OHJIAMH-CIIOBApSIMHU, YTO TO3BOJHMIIO OBl ydamemycsi MHOTOKPAaTHO TPOCTYIINBATh oOpasell,
COOTHOCS €ro0 C rpadeMamMH.

Taxoke 3¢ (heKTUBHBIMU SIBIISIOTCS TpaUUecKie NTUKTAHTHI. YUalluecs CIyIAT yIYUTes U
OOBOJIAT Ha CHEIHMATIBLHOM OJIaHKE TOJIBKO T rpadeMbl, KOTOpble 0003HAYalOT Ha3bIBa€MblEe yUHTe-
neM (hOHEMBI, TIPY TPABMWIHGHOM BBITIOJTHEHUHU YYalluecs MOJydaT ONpene€éHHBIA pucyHok. s
TOr0, 4TOOBI CAENaTh 33aJaHHe CIIOKHEE U MHTEPECHEE, MOYKHO IMPEUIOKUTh YUalIUMCs 3aKpacuTh
KJIETKH ¢ rpademamu pa3HbIMU I[BeTamu. Hampumep, rpadema a — momkHa octatbes Oenoi, rpa-
dema g — Oynet depHOii, rpadema b — rony6oii, rpadema d — po3oBoii (prcyHok 1).
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Pucynok 1 — O6pasel 3amoTHEHHONH MHEMOHUYECKOM KapTOUKH
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Emé ognum 3amanuemM Ha pa3BuTHe (OHEMATHUECKOro ciiyxa OyneT ynpakHEeHUE Ha pac-
CTaHOBKY CJIOBECHOTO Y/JapeHHUs B YUEOHUKE — YUHTEJb BBIACISET TOJOCOM ONpeaenEéHHOE CIIOBO
B y4eOHOM TEKCTe, a yyaliuecs JO0JDKHBI OyAyT ero moadepkHyTh. Takke croja OyayT OTHOCUTHCS
yIpakKHEHUs Ha 3a4épKUBaHNE Ha3BAaHHOTO CJIOBA, HAPUMEP, IPU MOMOIIM UTPBI B OMHTO, T11e OBl
HCIIOJIb30BAJIMCH CJIOBA C TOX0XKUM MPOU3HOIICHHEM, HO C pa3HbIMU Tpademamu (Tabmuma 1).

Tabmuua 1 — Urpa «bunaro»

buschen Nase Fase
duschen Hase Base
tuschen Tasse Vase

Takum 00pa3zom, B X0/1€ M3YUEHHs MPEACTABICHHOW MPOOIEeMbl OBIIIM BBISBICHBI CIIEAYIO-
1iye npueMbl paboThl C YYAIIUMUCS C HAPYIICHUSMHU P4y IpU 00yYEeHUH UHOSI3BIYHOMY YTEHHIO:
yIpakKHEHUs Ha pa3BUTHE (POHEMATHYECKOTO ciiyXxa (Tpaduyeckre TUKTaHThI, YIIPa)KHEHUS Ha pac-
CTaHOBKY CJIOBECHOTO YyJapeHHs), YINPaKHEHUS B paMKax MYJIbTHCEHCOPHOTO MOJAXoja (TBOpue-
CKHeE 33/IaHUs Ha U3TOTOBJICHHE OYKBBI, C KOTOPO BO3HUKAIOT CIIOKHOCTH), UCIIOIH30BAHKE Ha 3a-
HSTHH METOAUKH 00bsicHeHHs OykBbl OpToHa-I MIbTMOHA, Oa3upyromeiicss Ha apTUKYISIIHOHHOM
MOJIX0/JIe, MIPH ATOM HCIOJb3Yys 3BYKOIMOJIpaskaHue U YIPOILIEHHbIE 00bsICHeHHs. Bcé 3T0 mo3BoIUT
YUYAIIUMCS ¢ HapYIICHUSIMH PEUH YIIYYIIUTh HE TOJBKO (POHETUYECKHE HABBIKH, HO U YMEHHUS MHO-
SI3bIYHOTO YTEHUS BCIYX KaK OJHOTO U3 BEAYIIUX BUIOB PEUEBOM ACSATEIbHOCTH.
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VJIK 371.3

JI. B. beopuuykasa, JI. H. Bacunesckasn
(Benopyccruil 2ocyoapemeentulil SKoOHOMuYecKkutl ynusepcumem, MuHck)

CHATGPT KAK YYACTHUK KOH®EPEHIIMHN

B cmamuve paccmampusaemcs 6onpoc yuacmusi CmyoeHmos 8 HAYUHO-UCCIe008amMeNbCKOU
pabome u 3ampazugaromcsi npooaemsl ucnonvzosanus cmyoeumamvu CHATGPT npu nooecomosxe x
BbLICMYNIEHUAM HA KOHGepenyusx. [Ipoananusuposanst pe3yivmanol AHKEMUpOo8aHusl y4acmHuKo8
KOHeperyuu u onpedeiensl poiib npenodasamens U Kiouegble MOMEHMbl Npu N0O20MoeKe K Hell.
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YHUBEpCUTET MPHU3BaH J1aBaTh aKaJeMU4ecKoe oOpa3oBaHMe, YTO MpenrnosaraeT GpopMupoBa-
HHUE y CTYIEHTOB MO3HABATENLHON U MPO()ECCHOHATBHOM CAMOCTOSITEIEHOCTH, OTBETCTBEHHOT'O OTHO-
IIeHUs K CBOEH MpoQecCHOHAIbHOM MOATOTOBKE, OBJIA/ICHUE METOIaMH HCCIIE0BATEIbCKOTO MOAX0Aa
K CBOEH mpoecCHOHATIBbHON AeATeIbHOCTH. BKITIOYEHHE TAKOr0 KOMIIOHEHTA KaK OBJIAJICHUE METO/Ia-
MU HCCIIE0BATEIbCKOTO MOAX0/a CTABUT IMEpe/l MPeroiaBaTeeM 3aady OpraHu3aluu o0pa3oBarTelib-
HOTO TPOoIIecca TAKUM 00pa3oM, YTOOBI CTYACHT MOHSIT U TIPUHSLIT 3TO KaK HEOTHEMIIEMYIO YacTh CBOETO
CTaHOBJICHUS B KauecTBe npodeccuoHana. P AUCIUIUIMH, UMEIOIMX O0LIeryMaHUTapHOE 3HAaYEHUE,
00J1a/1Ial0T OTPOMHBIM MOTEHIIMATIOM B BHIPAOOTKE MCCIIEIOBATELCKIX KOMITETCHITH. VHOCTpaHHBIH
SI3bIK, O€3yCIIOBHO, UTPAET 37IECh KITIOUEBYIO POJib. Takue acleKThl Kak akaJeMUYeCcKOe YTEHHE U MHCh-
MO, MEKKYJIbTYpHasi KOMMYHHKAIIWS, JIEIOBOE MMChMO, CTPAHOBE/ICHHE, d TAaKXkKe MOCTOSHHAs padoTa
C TEPMHUHOJIOTHEH W BUAEOMAaTepuaiaMi BHOCST CBOM BKJIJ M MOMOTAlOT CO3/1aTh OCHOBY, KOTOpas
CIIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO CTYACHTOM CBOEW CHJIBI M CLIOCOOHOCTH CZETATh IMEPBBIA Iar B HAYYHO-
uccIe0BaTeNbCekyto cdepy. Bonpockl ydacTusi CTyI€HTOB B HAy4HO-HCCIIEIOBATENLCKON paboTe Bce-
r7a ObUTH B IEHTpe Hamero BHUManus [ 1; 2]. Ho 9To B3risi1 1 moHUMaHUE MPenoiaBaTers.

YToObI MOHATH OTHOIIEHUE CTYJIEHTA K 3TOMY BOMPOCY, MbI IPOBEJIM HEOONbILIOE UCCIIEN0-
Banue. CTyneHTaM OblIa MpeJiokKeHa aHKeTa, BKJIovaroas a8a Borpoca: 1. [Touemy Bbl puHu-
Manu ydactue B KoHpepernuuu? u 2. [louemy Bbl He MPUHUMATH y4acTue B KoHpepeHmn? (AHKeTa
ObLTa TPEUIOKEeHA CTYIeHTaM 1—3 KypcoB (akynbTeTa MEKIYHAPOTHBIX SKOHOMHYECKUX OTHOIIIC-
HUH 1ociie npoBeaeHus cryaeHuyeckoil kondepenunun IKOH-24, koTopas eXeroiHo MpOBOAUTCS
B BI'DV B anpene B pamkax Hay4yHOU JEKaibl).

Ha Bompocs! otBetunn 156 ctygeHToB. Ob1iee KOJIUYECTBO MOJYYEHHBIX BaAPHAHTOB OTBE-
TOB npeBbIaeT udpy 156, mOTOMY 4TO YaCTh CTYJEHTOB YKa3bIBAIM HECKOJIBKO MPUYUH. Pe3yrb-
TaThI BBITIISIAT CIEAYOIUM o0pa3om (Tabmuisl 1, 2).

Tabmuma 1 — [MoueMy BBl IpUHUMATH y4acTre B KOH(pepeHrn?

Bormpocsl cryaeHTam [ToyueHHbIE OTBETHI CTYJICHTOB
Hamén unrepecHyro temy 10
Em€ oqHa BO3MOXHOCTB YJAyYIIUTh CBOM aHIVIMMCKUI 15
HoBslii onibIT 28
BoHyCHI 32 yyacTue 12
YyacTBoBaj B mKoJie. X04y MPOAOIKUT 4
[Tokazatk cebst Apyrum 4
ITepecuuth celst 4
Jlokasath cebe 6

Tabnuua 2 — [louemy He NpUHUMAIIK y4acTHe B KOHpepeHuu?

[TonydeHHbIE OTBETHI
Bonpocs! ctynerram
CTYZICHTOB
1 2
He ouens xopommii aHNIMHCKUT 14
3aaayT BONPOCHI — HE CMOTY OTBETHUTD 11
Bosiyicst BBITIISACTH TIYIIO 12
He npunyman temsl 10
He xBaTaeT BpeMeHH Ha TIOJTOTOBKY 25
Cemeiinble mpo6sieMbl 6
HeyBepeHHOCTh B CBOMX CHJIaX 16
He mo6utto BeIcTynate nepes nyoJInkoin 4
Jlpyrue BaxHbIE J€N1a 6
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OxkoH4aHue TaOIANEI 2

1

YuacTBOBaJ B JPYTruX KOH(pEpEeHIHIX

He cMory npousBecT BreyaTieHue

YuacTBOBaJI B IKOJIE — HE IOHPABHJIOCH

MHe 3TO HEMHTEPECHO

CHayaza Xxo4y oy4acTBOBaTh B KOH()EPEHIIMH HA PYCCKOM SI3bIKE
Heynausslli OIBIT B IPOILIOM

borock myOmku 12
He xouy / He HpaBHUTCS OBITH CTYJICHTOM B

WWINO|O[(O|[N

Jaxe 0Ge3 rmy0OKOro aHaian3a OTBETOB CTYACHTOB, HENIb3sl HE 3aMETUTh, YTO HEKEIaHUE
CTY/IEHTOB IIPUHUMATh y4acTHE B KOH(EepeHIUN B OOJIBIINHCTBE CIy4yaeB CBOJUTCS K MBICIH O He-
yAade, KOTOpasi 3aTMEBAET PACCYKIAEHUS O BBIMIPBILIE U JIMIIAET CTYAEHTAa BO3MOXKHOCTH CIEIaTh
cepbe3HbId War. M 31ech oueHb Hy)KHA IOMOILB MPENO0JaBaTesl B IPEOI0JIEHUN IICUXO0JI0THYECKO-
ro Oapbepa cTpaxa U HEyBEpEHHOCTH. B TO jke BpeMsi OTBETHI CTYACHTOB PHCYIOT JOCTATOYHO OT-
YETIMBYIO KapTUHY OOLIEro COCTOSIHMS JIeNl ¥ MO3BOJIAIOT CAEIaTh ONpe/eNEHHbIe BBIBOABI, KOTO-
pbI€ MOTYT CTaTh OOPHBIMU TOYKaMH B pabOTE O MPUBJICYEHUIO CTYIEHTOB 101 3HAMEHA HAyYHO-
HCCIIEI0BATENBCKOM PabOTHI.

Bo-niepBbiX, ydyactue B Hay4HO-HCCIEAOBATEIbCKOM paboTe MOXXKHO paccMaTpUBaTh Kak
OJIMH U3 CIIOCOOOB OCYLIECTBICHUS MEpCOHAIM3alMKU 00pa3oBaHus. Mbl pas3zienseM TOUYKY 3peHHs
A. B. XyTtopckoro [2], KOTOpBIIl paccCMaTpUBAET MEPCOHATHM3ALNI0 00YUSHUST KaK IMPHUHIIMI, COJIep-
KAl OCO3HAHHBIN BBHIOOP CTYAEHTOM HEOOXOIMMBIX KOMIIOHEHTOB COJEp:KaHUs 00pazoBaHUS.
KittoueBbIM 371€MEHTOM SBJIIETCS OCO3HAHHOCTh, KOTOpasi TpeOyeT JOCTaTOYHO BBICOKOTO YpPOBHS
pa3BUTHs CyOBEKTOB O00pa30BaHMs, UX CAMOCTOSATEIBHOCTH M OTBETCTBEHHOCTH 3a PE3yJIbTaTHB-
HOCTb Ipouecca. [lepconanuzanus oOpa3oBaHusi — 3TO OpraHu3anus yu4eOHOro npoiecca ¢ yuéTom
CIIOCOOHOCTEH CTYAEHTa, BKJIIOYAIOIAsl CO3/JaHHe ONTUMAJIbHBIX YCIOBHH Uil PACKPBITHS €ro Mo-
TeHmana. [loTeHnuan cTyieHTa pacKpbIBaeTCsl MOCTENIEHHO HAa OCHOBE Pa3BHBAEMON MOTPEOHOCTH
B CAMOCTOSITEIIbHOCTH U CaMOpa3BUTHH. Poib npernoaaBarens — IoMOYb UM CZENIaTh NEPBBIC IIATH.
B s13p1K0BOI rpymime, kKak npaBuiio, 12-14 cTyaeHTOB. YPOBEHb S3bIKOBOW MOATOTOBKHU Pa3HBIN, OT-
HOILIIEHUE K IPEIMETY Pa3HOE, LIEIM U MOTUBHI pasHble. IIpuBiiedeHHe cTyneHTa K MOATOTOBKE
U YYacTHIO B KOH(QEpEHIUHU TAaET BOZMOKHOCTh paboTaTh € KaXKJIbIM CTYJE€HTOM MEPCOHANIBHO, I0-
Morasi eMy pa300paThCsi B TOM, YTO HIMEHHO €MY CJIOKHO JTAa€Tcs, BOCIIOJIHUTH POOEbl B 3HAHUSX,
MIPUOOPECTU T€ HABBIKU U YMEHUS, KOTOPBIX UMEHHO €My HEJIOCTAET.

PaccMmoTpuMm, uTO 1a€T MOAroTOBKA K KOH(PEPEHIMH, YTO OTJINYAET €€ OT MOBCEIHEBHOI pa-
OOTHI CTYJIEHTA JJIMHHOW B CEMECTp, a TO U LebIi roa. Ha Ham B3risia, KIFOYeBIMU MOMEHTAMU
MO>KHO Ha3BaTh CICAYIOLLHE:

—4yérkocTh MoHMMaHus 3anauM. Korga mpenogaBatens paboTaeT B ayJIUTOPUHU, OH BBI-
HYKJEHHO paclpeeseT CBOE BpeMsl 1 BHUMAHUE MEX/ly BCEMH WIEHAMU I'PYyMNIbI. 3aJa4a Ui 3a-
JJaHWE B ayIUTOPUM OJHO Ha Bcex. IIpenoaBarens He MOKET MHAMBUAYAJIBHO IIPOCIEIUTD, BCE JIA
BCE MPABUIIBHO MOHUMAIOT, @ CTY/IEHT HE BCEr/la TOTOB MOJHATh PYKY, YTOOBI YTO-TO YTOUHATH, 00-
SCh BBIISIIETh «TJIyNee» APYTrux. DTOT (akTop HAmpoyb OTCYTCTBYET, KOIJa IpernojaBaTeib
U CTYZIEHT paboTaloT UHANBUIYAIBHO;

— 00J1b1IAs1 KOHLEHTPALUs cui1 M BpeMeHH. Kak npaBuiio, CTyieHT paboTaeT HaJl CBOMMU Te-
3UCaMH U NPE3EHTalMeEN HEEMU ABE—TPH, B JIyUllleM ciiydae Mecsl. M 310 Harpyska cBepX pyTUHHOM
MOJITOTOBKHM K €KEeIHEBHBIM 3aHATUSAM. CTYIEHT BBIHY)XIEH paboTaTh Oosiee COCpedOTOYEHHO, Mpu-
Jep’KUBAThCS ONMpeeIEHHOro rpaduka BCTpe ¢ MpenoaaBaresieM st 00CYKAeHHs X0a IOITOTOBKH;

— aBTOHOMHOCTH padorbl. ['pynmoBas paboTa Ha 3aHATUSAX HEOOXOOUMa U HEn30exHa, HO
CTYZIEHTBI OYEHb LICHAT MHIUBHIyaIbHbIE 3aaHUs, I71€ OHU MOTYT YBUJETh U POYYBCTBOBATH TOJIBKO
CBOM YpOBEHb IOATOTOBKH, ITOHATH CBOU MPOOEIbl M1 OCO3HAHHO HaYaTh paboTy MO UX YCTPaHEHHIO;
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— He oTcpoYeHHasi o0paTHasi cBA3b. OUeHb BaXHBIM (PAKTOPOM SBISETCS MPAKTUYCCKU
MOMEHTAJILHBIA PE3yJbTAaT: M TOTOBBIM TEKCT TE3MCOB, W TMOATOTOBIICHHAS MPE3CHTAIHS, U TEKCT
BBICTYIICHHS, W, HAKOHEI], CaMO BBICTYIUICHUE — BCE 3TO NMPOUCXOAMUT B OYEHB CHKATBIC CPOKU
U CTYZICHT Ccpa3y K€ BUIMT, YTO MOJIYyYHIIOCh, YTO TPeOyeT NopabOTKH, & YTO CTOUT M MOMECHSITH;

— MEHee 3aMETHOM, HO He MEHee IICHHOM, Ha Halll B3IJISiL, SBJISICTCS IMOIMOHAJIbHAS COCTAB-
Jsiomasi Takoi padotel. [IpoOykaeHue nHTEepeca K UCCIIeI0BaTeNbCKOM paboTe, BO3MOXKHOCTD YBHU-
JeTh Pe3yJIbTaThl U CPABHUTH CEOsI CO CTYJACHTaMH HE TOJILKO CBOETO (aKyabTeTa U YHUBEPCHUTETa, HO
C TIPEJICTaBUTEIISIMH IPYTUX BY30B JIa€T OTPOMHBIN SMOIMOHAIBLHBIA 1 MOTHBAIIMOHHBII OOHYC.

['oBOpst 0 MOATOTOBKE CTYAECHTAa K KOH()EPEHLUH, MBI, KaK MPAaBHIIO, TOBOPUM O CTY/ACHTE
u npenonaasatesie. OCOOEHHOCTBIO CETOHSIIIHETO JHS SIBJISETCS TO, YTO HAM HE 00OWTHCH Oe3 pa3-
rOBOpa O TPETHEM YYACTHHKE 3TOTO MPOIECCca — O HOBBIX TEXHOJOTHUSX.

HoBbie TEXHONOTHH KapIUHAIBHO U3MEHWIH padoTy. Jaxke B HE CTOIb OTHAIEHHOE BpeMs
JUISL TIOATOTOBKH TE€3MCOB OT CTY/ACHTa TPeOOBAIOCh HAWTH U MpOopaboTaTh HECKOJIBKO TEKCTOB Ha
AHIJIMKACKOM SI3BIKE TIO0 T€ME, MPOAHAIM3UPOBATh UX C TOYKU 3PEHHSI TIOJTHOTBHI PACKPBITHUS TEMBI,
pa3o0paThCsi B TEPMUHOJIOTUU — BCE ATO TPeOOBAIO U XOPOIIEH pabOThI CO CIOBApSIMU, U 3a4aCTYIO
CepBhE3HOI TOMOIIU M KOHCYJIBTAIIUK CO CTOPOHBI MTPETIO1aBaTelIsl.

[Tepexon B HOBoe HH(OpMAMOHHO-IIM(POBOE OOIIECTBO CHOPMHPOBATIO HOBBIE BBHI30OBBHI
Y OTKPBLIO MPUHIIUITHAIBHO HOBBIC BO3MOXKHOCTH. B MpOIIIoM 4€TKO MpOCiIeKUBAINUCH CACTEMHOCTD
noJydeHuss MH(opMaluu, pa3MepeHHbId U BO MHOT'OM CTPYKTYPHPOBaHHBIH (hopMmar ee MojayH.
Ceituac — HOBBIE CIIOCOOBI M HEIMHEHHOCTh MOJaYM MH(OpPMALMH, KOTJIa YATATEeNlb CaM BBIOMpAET
MOCTICIOBATEIPHOCTH PAaOOTHI C HICTOYHUKAMHE, HE 0COOCHHO MPHJICPKUBASICH XPOHOJIOTHH W UCTOPHH
Ppa3BUTHUA B3IJIAA0B HA Ty UJIW UHYIO HpO6JICMy, YTO MOXCET MPUBCCTU K UCKAXKCHHUIO UCXOJHOI'O CO-
ACPKAaHUA U JIOTUKU Pa3sBUTHA MBICIIM U COOBITHIA. chry6nsuoan MOMCHTOM SBJIACTCA U HCABTOPU-
30BaHHOCTh MH(OpPMALMU. BOIBIIMHCTBO YaT-00TOB HE AAaéT CCHUIOK HA TIEPBOMCTOYHHK, CIICIOBA-
TEJILHO, TT0JIL30BATENIb HE MOKET NMPOBEPUTH IOCTOBEPHOCTH TaHHBIX. bosee Toro, 3a xoporyto, rpa-
MOTHYI0, HH(OPMATUBHYIO CTaThblO0 HY)KHO IUIATHTh. HeyIMBUTEIBHO, YTO BBIOOD JIENIACTCS B MOJIB3Y
OoJiee TOCTYITHOTO, HEMPOBEPEHHOT'0, OECIIATHOTO, HEHAIEKHOT0, a UHOTIA M JIOXKHOTO KOHTEHTA.
HeBbiCcOkuii ypoBeHb HAYYHOH TPAMOTHOCTH OOJIBIIIMHCTBA CTYJICHTOB U PAacIpOCTPaHEHHOCTh UMH-
TAIIMOHHBIX MPAKTUK BEAET K PUCKY, MTOJIPa3yMEBaIOIIEMy, YTO y CTYJACHTOB MOXET C(hOpMUPOBATHCSI
HaBBIK TTOBEPXHOCTHOTO OTHOILICHHS K paboTe ¢ MHPOPMAIHEH WX TEKCTOM.

Emé oqauM Ba)KHBIM MOMEHTOM U3 MPOILIOTo OBLIO TO, YTO CTYACHTHI padoTaiu, Kak MpaBH-
JIO, C aHIJIOA3BIYHBIMU MCTOYHHUKAMHU, ITOCKOJIBKY CACIATh XOpOHIPIfI, a)leKBaTHBII\/JI nepeBojg HaquOﬁ
cTaTbu OBLIO CTYACHTY SIBHO HEC I10 CHUJIaM. HOCJ’IGI{H?IS[ KOH(bepeHIII/ISI IIO0Ka3aja, 4To I10 MEHBIIIEN Me-
pe TIOJIOBMHA CTYIEHTOB OEpyT MCTOYHWKHA HAa PYCCKOM M OTHAIOT €ro Ha IEepeBOJl pa3HOTro poja
«TpaHCcIerTepam», TOBEPUYMBO MPHHUMAS BCE, UTO ATOT CAMBINA «TpaHCIEHTEp)» Mpeiaraer.

Hosgelimree BessHue — 3TO UCHOJIL30BaHUE HNCKYCCTBCHHOT'O MHTCJIJICKTA. CTYZIGHTI)I 6I>ICTpO
OepyT Ha BOOpY)KEHHE MpocToi mpuéM: nath 3amanue, a ChatGPT Bce cnenaer. Habop «mpaBuiib-
HBIX» U HEMHOXKO «HAy4HBIX» (pa3, IPU3EMIUBIINXCS HAa CTPAHUILY, cuuTaercs TekctoMm. K co-
KAJIEHUIO0, HEKOTOpbIE CTYACHTHI Ja)K€ HE YTPYKIAIOTCS BHUMATEIHHO MPOUYUTATh MOTYyYEHHBIN
pe3ynbTat. DTO BeAET K TOMY, YTO MpU paboTe HaJ TEKCTOM C MPEnojiaBaTeleM OHH 4acTO HE TO-
HUMAIOT CYTH MPEAbSBIIEMbIX 3aMEUaHH, KacaeTcs M 3TO JIKCUKH, TEPMUHOJIOTHU WM JIOTHKU
MOCTPOCHHUS TeKCTa. A TIpock0a chopMyTupOBaTH OCHOBHYIO HJICI0 TEKCTA, OMPENEIUTh KII0UYEeBbIe
MTYHKTHI CTABUT CTY/ICHTA B TYIIHUK.

U 3meck mosiBisieTcst psii BOPOCOB, TPEOYIOIIMX OCMBICIICHUS U KaKOM-TO YETKOM peakinu Ha
HHUX. BO-HepBBIX, 9TO BOIIPOC aKaHeMquCKOﬁ HCEYCCTHOCTHU, IIOHNMMAaHHUA U CO6J'IIO)IGHI/I${ CTyACHTaMU
BOIPOCA STHYHOCTH UCIIOJIL30BAHUS ITOT0O0HBIX PECYPCOB, BEIIb ITOJIH30BATEIh YaT-00TOM IIPHUCBANBACT
cebe aBTOPCTBO TOTOBOTO TEKCTa. M ecim ecTh HEeKOTOopasi yBEPEHHOCTh B TOM, YTO TEKCT CO3JaH HE
CTYACHTOM, KTO W KaK 3TO JOJDKCH IIPOBEPATDH. Ha CGFO)IHSH_HHI/Iﬁ MOMEHT CHUCTEMA «AHTHILIArUAT
y)Ke CrocoOHa Pacro3HaTh CreHEPHPOBAHHBIN TEKCT, CIIEIOBATEIBHO, «aKaJeMUIecKash HEYeCTHOCTY
CTyJIEHTa MOXKET CITY’KUTh OCHOBAHUEM JIJISl 0TKA3a MPUHSTH €T0 «PadoTy» K MyOIHKAIIUH.

HeraruHoe BiusiHHME YaT-00Ta MEHSET M OTHOIICHHE CTyAEHTa K 3HaHUsAM. [lomydast He-
MeJICHHBIN OTBET Ha JI000H BOMPOC, CTYACHT MEePECTaéT IIEHUTh caM IMPOLIeCC MOTyUeHUs 3HAHUIA,
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TpeOyIOLHil OT Hero HeMalbIX ycuinid. CTyeHT mnepecTaéT TyMaTh, pa3MbIIUIATh, aHATU3UPOBATD,
CaMOCTOSITENTLHO JIeNIaTh BBIBOMBL. CO3aBIIAsCSl CHTYallUsi TOBOPUT O TOM, YTO IEJaroru4ecKOMy
COOOIIECTBY MPEJACTOUT AJANTHPOBATh CBOK MPAKTUKY K W3MEHEHHSM B 00pa3oBaTEIbHOM IPO-
1ecce B IeJIOM U B pa0d0Te B ayIMTOPHH B YACTHOCTH. AKIICHTHI JIOJDKHBI OBITh CMEIIICHBI B CTOPOHY
aKTUBHOM «PYYHOI» pabOThI, 0€3 MpUBIICUEHHS KaKKX ObI TO HU OBLIO YaT-MIOMOIIHUKOB.

Kax BapuaHT pa3BUTHs CHUTYaIlH{ 110 MPUBJICYCHUIO CTYJCHTOB K HAY4YHO-HCCIIEI0BATEIbCKON
JEATENBHOCTA MOXKHO TPEIUIOKHUTH IIEPECMOTPETh CUCTEMY OLIEHKH y4acTHs CTyJeHTa B KOH(EPEHINN
Y TICPCHECTH aKIIEHThI OIICHKU paboThl Ha e€ mpe3eHTamoo. Mbpl IPUHAMAaeM Kak HEM30eKHOE, 4YTO
CTYZCHTBI B «COIPYXKECTBE» C HHCTpyMeHTaMu M co3naroT HEKMil IPOIYKT — TEKCT, & BCE BHUMAHUE
yJIensieM TOMY, KaK CTYJCHT BJIaJieeT 3TOi MH(popManren, HaCKOJIBKO TIyOOKO OH B TeMe, YTO ObLIO
MPOYHUTAHO U MPOPAOOTaHO KPOME 3TOTO TEKCTa, B YEM OH BHJIMT IPAKTUYECKYIO 3HAYMMOCTH CBOCH
pabotel. be3ycinoBHO, 3T0 MOTpeOyeT OT OpPraHU3aTOpPOB SI3BIKOBON KOH(epeHIMU Ooree TyOOoKOi
MOATOTOBKH U 00JIee MIMPOKOT0 COTPYAHMUYECTBA € MPOPUIbHBIME Kadeapamu, HO, Ha HAll B3I, OHO
TOTO CTOWT, TaK KaK XOPOILHIA IPET0[aBaTelb He MepecTaér ObITh CTYICHTOM.
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U. A. I'opckas
(Peuuykuii 2ocyoapcmeennulii nedazoeuyeckuil Kouneoxic, Peuuya)

MOJAEJIb ®OPMUPOBAHUA
KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHBIX CIIOCOBHOCTEHR YYAIIIUXCS

B cmamve paccmampusaemcs npoyecc popmuposanus KOHMpPoaIbHO-0YeHOUHbIX CHOCOOHO-
cmell y4awuxcs Kak 0yoywux yuumeneu UHOCMPAHHO20 SA3bIKA 8 KOHMeKCme npeoMemuou mema-
komnemenyuu. Ilpedcmasnena mooens Gopmuposanuss KOHMPOJIbHO-OYEHOYHLIX CHOCOOHOCMEU
V4auwuxcs, 6 Komopou caAMOKOHMPOTb COYemaemcs ¢ camokoppekyuetl. AKYeHmupyomcs 3manbsi
dopmuposanus mMexanusmMa «CamoKOHmMpOIb U CAMOKOPPEKYUSLY, d MaKice NPU80OAMCs Npuembl
e20 peanuzayuu 8 00pazo8amenbHOM npoyecce.

Ha coBpeMeHHOM 3Tane OfHOM W3 CTpaTeruii B Xo/e MpodecCHOHATEHO-METOIUUECKON TO/ro-
TOBKH YYHTENSI WHOCTPAHHOTO SI3BIKA B TEJArOTHYECKOM KOJUICIKE SIBISETCS (POPMHUPOBAHUE TPE-
METHOM METaKOMIIETeHIIUH, KOTOpasl MperoiaraeT, 4Yro Oyaylmuil y4uTenb BlajeeT cnocodamu Boc-
MIPUSATHS, OICHUBAHUSA W TiepepaboTku MH(OpMAIMK, WHBIMH CIOBAMH, KPUTUYECKUM TBOPUYECKUM
MBIIJIEHHEM, CBOMCTBEHHBIM KOMIIETEHTHOMY CHICTIMAIHUCTY IS PeIIeHUs TPOGECCHOHATLHBIX 3a/1a4.
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HecmoTtpst Ha mmpokoe BHeApeHHE HU(POBBIX TEXHOJIOTHI B COYETAHUHU C TEXHOJIOTHSIMU
MCKYCCTBEHHOT'O MHTEJIEKTa B 00Opa3oBaTEeNbHBIM MPOIECC, CUNTaeM HEOOXOAMMBIM aKLEHTHPO-
BaTh BHUMAaHUE Ha PAa3BUTHUU KOHTPOJIHHO-OIEHOYHBIX CIIOCOOHOCTEW y4allluxcs, MOJA KOTOPBIMU
MMOHUMAETCA «KOMIUIEKC OCOOBIX YMEHHUH U HABBIKOB 00y4aeMOTO, 0OECHEeUHBAIOIINUX aJeKBATHOE
BOCHpUATHE ce0sl M OKPYKAIOLIUX JIFOJIeH, UX JTMYHOCTHBIX KaueCTB, TOHUMaHUE UX U CBOUX COCTO-
SIHUHM, aHaJIM3 COOCTBEHHBIX MOTHBOB M MOCTYIIKOB, MPUYUHBI T€X WJIM MHBIX JIEHCTBUH, BBHIOOD
B COOTBETCTBHUH C 3TUM OIPEICIICHHOTO Crioco0a moeaeHus» [1].

KoHTpOIBHO-01IEHOYHBIE CTIOCOOHOCTH YYAIIMXCS MOTYT OBITH COPMHPOBAHBI CPEACTBAMHU
yueOHOM NesTeIbHOCTH U MPEICTAaBICHbI B BUAEC YMEHHUIM CAaMOKOHTPOJIS U CAMOKOPPEKIIHH.

B nmenaroruke caMOKOHTpOJIEM Ha3bIBalOT 0COObIE ACHCTBUS, MPEAMETOM KOTOPBIX SIBIISIFOT-
sl COOCTBEHHBIE COCTOSIHUS M CBOMCTBA YeJIOBEKa Kak CyOBbeKTa AeATeIbHOCTU U OOIICHHUS.

B Meronuke npenojaBaHusi MHOCTPAHHBIX S3BIKOB I10JI CAMOKOHTPOJIEM [TOHUMAETCS BHYT-
PEHHHUI MEXaHU3M PEUYEMBICIUTEIBHON AEATEIIbHOCTH, PErYJIUPYIOLINI OBJIAICHUE BHELIHEH pede-
BOI ICATEIILHOCTHIO [2].

[IpencraBisiercst 11€1€CO00Pa3HBIM  MPEAJIOKUTh MOJENb (OPMUPOBAHUS KOHTPOJIBHO-
OLICHOYHBIX CIIOCOOHOCTEH ydyaluxcs, B KOTOPOl CAaMOKOHTPOJIb COYETAETCS C CAMOKOPPEKIUEH —
MHTEJUICKTYAJIbHBIM YMEHHEM IO HEMOCPEICTBEHHOMY OCO3HAHHOMY HUCIIPaBJICHHUIO CaMUM Yy4a-
IIMMCSI OIIMOOYHOTO JEUCTBHUSA, YTO CHOCOOCTBYET aKTMBHOMY BOBJICUEHHIO OYAYIIMX y4dUTesel
B JICATEIILHOCTD 110 PELLIEHUIO TPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIX 33/1a4, UMEET CMBICI0O00pa3yolue Mo-
TUBBI JJI1 KaKJOTO YYallerocsi, MO3BOJISIOIME UM BBIINOIHATH TPHAAy ONEpaluil BHICIIMX KOIHU-
THUBHBIX YPOBHEH «(UKCHUPOBATh—aHATN3UPOBATH—OLIEHUBATHY.

B 5T0li cBA3M B IJ1aHe MOATOTOBKH OYIYIEro yYuTellss HHOCTPAHHOIO S13bIKa HAMOOIBIINN
MHTEpEC B paMKax JaHHON MOJEeNH MPEACTaBISAIOT dTambl mpoiecca GOpMUPOBAHUS MEXaHU3Ma
«CaMOKOHTPOJIb M CAMOKOPPEKLH» [3], KOTOpBIE KPAaTKO U 0003HAYHM.

DuKCHPOBAHNE 30HbI OIIHMOOYHOIO AEMCTBHS: YUAIIUICS HOHKEH ONPENeInTh, B KaKOh
9acTH (Gpa3bl HAPYIIECHO MPABUIIO OPUEHTUPOBOYHON OCHOBBI JICHCTBHS, T. €. OIyIIEHa OIINOKA.

BoiwieHeHHe 00beKTa, B KOTOPOM JIONYIIeHa OMIMOKa: OMpeieleHre HEeMPaBUIbHOCTH €€
CMBICJIOBOM W / MU TpaMMaTHYECKOH COYETAeMOCTH, aJC€KBATHOCTU IOCTABIEHHON KOMMYHU-
KaTUBHOM 3ajaye.

IIpunsTHE pelIeHUs] 0 XapaKTepe KOPpPeKUMH OMMOKHU, T. €. KaK U B KaKOil mocienoBa-
TEIBHOCTU OyAeM ucrpaBisaTh. [IpoykTHBHEE HayaTh KOPPEKLMIO HA CMBICIOBOM ypoBHE. ['pam-
MaTH4ecKasi KOppPEeKIUs J0KHA IPOU3BOJUTHCS, €CIIH MOJHOCTBIO SICEH CMBICIIOBOM acleKT (pa3bl.

OcymecTBiIeHHEe KOPPEKIMH OIIMOKH B COOTBETCTBHH € NPHHATHIM PelICHUEM.

CiandeHue ¢ 3TAJOHOM: YYALIUICS, OCYILECTBIIASA CAMOKOPPEKIHUIO, CIIMYAET TO, YTO OH CO-
3/1aJ1 BO BHELIHEW PEUHr € 3TAJIOHOM, CKOHCTPYMPOBAHHBIM BO BHYTPEHHEH peuH.

Ilepexioyenne Ha APYroi 00beKT: ydaluiics, yOeIUBIIUCH B O€30ITMOOYHOCTH CBOUX
JNEUCTBUN, MEPEXOANUT K BBITOJHEHUIO CIEAYIOIIEro ACHCTBUS U MEXaHU3M «CaMOKOHTpPOJIb U Ca-
MOKOPPEKIHs» 3ayCKAeTCs BHOBb.

TakuM 00pa3zom, BaXKHON XapaKTEPUCTUKOW ONTHMAILHOTO Pa3BUTHUS MEXaHHU3Ma «CaMo-
KOHTPOJIb U CaMOKOPPEKIHs» SBISIETCS HEPa3phIBHOCTh OMIMOOYHOIO JEUCTBUS U CHOCOOHOCTH
OBICTPO OCYILECTBISATH CAMOKOPPEKLIHUIO.

®opMupoBaHHE MEXaHHM3Ma «CAaMOKOHTPOJb M CAaMOKOPPEKLHs» y Yydalluxcs TpeOyer
YIIPaBJIEHUS CO CTOPOHBI IIPEMOIAaBATENsA, KOTOPOE MPEATIONIAracT CICAYIOIINE YCIOBUS.

Bo-niepBbIx, Hy’Ha yCTaHOBKA CO CTOPOHBI NpenogaBaTes AJs MMOO0YXKICHUS yJalluxcs
K OCYHIECTBIIEHUIO CAMOKOHTPOJISL U CAMOKOPPEKIIUH.

Bo-Bropbix, Bcien 3a A. A. JICOHTHEBBIM CUHUTaeM HEOOXOJUMBIM, II€JICHAIIPaBICHHOE
(dbopMHpOBaHKE y yUaAIIUXCsI HABBIKOB CAMOKOHTPOJISL M CAMOKOPPEKIIMU Ha pa3HBIX 3Tanax o0paso-
BaTEJIbHOIO MpoIlecca: MOTHUBALMOHHO-MOOYIUTEIHHOM, OpPHUEHTHUPOBOUYHO-HCCIIEI0BATEIBCKOM,
HCIIOJIHUTEIIBHOM M KOHTPOJIbHOM.

Tak, Ha MOTHBAIIMOHHO-TIOOYAUTEIHLHOM JTame cienyer oOydaTh y4yaluxcs MOJArOTOBH-
TEJIbHOMY CaMOKOHTPOJIIO, KOTOPBIM MPOBOAMUTCS 70 Havaja BHIOJHEHU 3a1aHust. OH Heo0X0oauM
ydamiemycsi JUisl IPaBHJILHOTO MOHMMAHUS IeTM KOMMYHHKAaTHBHOW 3aJa4y, 0TOOpa S3BIKOBOTO
U PEYEBOro MaTepHalla ¥ MPOrHO3UPOBAHUS TOTEHIIUAIBHBIX TPYIHOCTEN €€ PELICHHUS.
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Ha opueHTHpOoBOYHO-MCCIEI0BATEIHCKOM YPOBHE MEXAaHU3M «CaMOKOHTPOJb M CaMOKOP-
PEKIHs» HalleJeH Ha aJeKBAaTHBINA BBIOOP JIEKCUUECKUX €MHHUL, TPAMMATHUYECKUX CTPYKTYp B CO-
OTBETCTBUH C HOPMaMU HHOCTPAHHOTO S3bIKa JUIS PEIICHUS KOMMYHUKATUBHOW 33/1a4H.

Ha ucnonmHuTensHOM YpOBHE B IpOIecce PEeHIeHUs KOMMYHUKAaTUBHOM 3aJauu MpenojaBa-
TEJI0 CIIEAYET MOOIIPATh TEeKYIINH CAMOKOHTPOJb M CAMOKOPPEKLIUIO YUAIHXCSI, TPOSBIISIOIANACS
B CPaBHEHUH MPOMEKYTOUHBIX PE3yJIbTATOB C 33JaHHBIM STAJIOHOM M B CTUMYJIHPOBAHUN CaMOCTO-
ATEIILHOTO UCIIPABJICHUS OUIMOOYHBIX AeHCTBUM ydamumucs [4, c. 98]. Mmeer Taxke cMBICT Ipak-
TUKOBATh CPEIH YYAIIMXCS OPTraHU3aLUI0 U B3AUMOKOHTPOJIS.

Ha KoHTpOIbHOM ypOoBHE IPOBOAMTCS pePICKCUBHBIN aHAIN3 MOTYYEHHON HH(POPMAIK Ha
OCHOBE JOMYIIECHHBIX THIIUYHBIX OMIMOOK JUISi OPraHU3aLUH JIOTIOJHUTEILHON TPEHUPOBKU B BBI-
MOJTHEHHUH JCHCTBUH C eIMHHULIAMH S3bIKa, KOTOPBIE 3aTPyIHUTEIBHBI ISl yYaIHXCSl.

Jis hopMupoBaHHUS MEXaHU3Ma «CaMOKOHTPOJIb M CAMOKOPPEKLUS» Y YyUaIUXCsl B IpoIiec-
ce yueOHoil nesTenbHOCTH 3()(HEKTUBHO MPUMEHEHHE CIICAYIOMIUX IPHEMOB.

Jlnajor nmpenogaBaresisi ¢ y4allUMHCSA, TOOUIPSIONINA UX K CAMOCTOSITEIIBHOCTH CYXKJe-
HUH, OTCIIC)KUBAHUIO CBOMX yYEOHBIX AEHCTBHH M COOTHECEHHUIO MX C IOCTABJICHHBIMHU 3a/la4aMH,
Hanpumep: «[loyemy Obuta momymiena ommoka?», «UTo MBI C BaMH JeJajiy, 4YToObl HE JOIyCKAaTh
TaKuX ommoOoK?», «UTo Hamo yuecTs Ha Oymymiee?».

YuyeOHOe KOMMEHTHPOBAHME BbINOJHEHUS YNPAKHEHUS: BO BpeMs (PpOHTAIBHON pabo-
TBHI OJJMH U3 YYAIIUXCsI, BBITOJIHSS MPAKTUYECKHUE ICHCTBHS, OAHOBPEMEHHO OOBSCHSET UX, CChLIa-
SCh Ha KOHKPETHOE MpaBwiIo. TakuM 00pa3oM, OCYIIECTBIISS HEMPEPHIBHBIA CAMOKOHTPOJIb, y4a-
MUHCs MOOYXJAaeT K 3TOMY BCIO TPYIIITY.

CaMonpoBepka yyaliuMUCs CBOMX OTBETOB C 3TAJIOHOM OTBETA.

IIpueMsbl AeTeKIMN U KOPPEeKIHH OMMOOK CaMUMHU ydaimuMmucs. B 3Toil cBsi3u paboTh
MOTYT KOPPEKTUPOBATHCS 110 OAHOMY M3 CIEAYIOIINX BAPUAHTOB!

— Ha MOJISIX CHEIHUATbHBIM CUMBOJIOM OTMEYAETCsl HATMYME OIMOKH ONPEACTICHHOTO THIIA;

— Ha TOJISIX OTMEYAETCsI HATMYUE OINOKH, HO €€ TUII HE yKa3bIBaeTCs,

— B KOHIIE pabOThl (PUKCUPYETCS KOJIMYECTBO OIIMOOK ONPENEICHHBIX TUIIOB WM IPOCTO
o0l11ee YrciIo OMIMNOO0K.

Benenne cnenMajbHBIX TeTpajeil Uil aHanu3a U (pUKcaluy TUIIWYHBIX OIIMOOK. Yda-
IIMMCS TIpeIaraeTcs 00 Ha ypoke, MO0 B Ka4eCTBE JOMAIITHETO 33aJaHHs 3aIHCaTh UCIPABJICH-
HBII BapUaHT ¢ OOBSICHEHHEM TOTO WJIM MHOTO CIIydast YIIOTPeOICHHS.

Co31aHue KapTOTEeKH THIHYHBIX OIIMOOK B BUI€ KOHTPACTHBIX IIPUMEPOB.

Eme ogHuM BakHEHIIMM yciloBUEM (DOPMUPOBAHHS MEXaHHU3Ma «CaMOKOHTpPOJIb U CaMo-
KOPPEKIUs» y YJalIUXCs SBISETCS BOBJICUCHHE UX B Pa3sHOOOpa3Hble (OPMbI B3AUMOKOHTPOJI U
B3anMoKoppekiuu [5, c. 80], 4To B 1eTIOM cOo37aeT ycioBus it GOPMUPOBAHKS CHHTE3UPYIOIICH
METaKOMIETEHIINH, TIPEAIIOIAaraloNIel CaMOCTOSATENIbHOE H3BJICUCHNE YIaIUMHUC HHPOPMAILIUHU U3
pa3HBIX HCTOYHHUKOB, €€ IOHWMMaHHE U OIIEHKA B TUTaHE IOCTHKECHUS HAMITYUIIIETO pe3yJIbTaTa.

[TpuBeneM mpuMepbl OpraHU3auy Ha YPOKE B3aMMOKOHTPOJISI U B3aUMOKOPPEKITHH.

ITocTaHOBKa KOHIENTYAJIbHBIX BOIMPOCOB YUAIUXCS JPYT IPYTy MO MPOIIEHHOM TeMe WIn
KOHKPETHOMY MaTrepuaily, MO3BOJISIOIINX BBIIBUTH HE TOJIBKO OCOOEHHOCTU YNOTPEOIEHHs S3bIKO-
BBIX WJIM PEUEBBIX SBJICHUH, HO M (HOPMHUPOBATH HABBIK B3aUMOKOPPEKIIMH TUITUYHBIX OIINOOK.

B3aumonpoBepka MUCbMEHHBIX CAMOCTOSITEIbHBIX PadoT, B X07e KOTOPOU pa3pernraercs
MOJIb30BaThCSl y4EOHBIM TTOCOOMEM M APYTUMH CIIPABOYHBIMU MaTEepPHAJIaMH.

B3auMonpoBepka YCTHBIX OTBETOB B COUETAHUH C JIEJIETHPOBAHUEM POJICH (IOKIIAIUHK,
OIMOHEHT, SKCHEePT-KOHCYIBTAHT) 110 MPUHIUITY JMYHOCTHO-POJIEBOTO YYaCTHsI B Y4€OHOM ITpoliecce,
KOTOpasi peau3yeTcs B MUKPOTrpynmax. DKCIEepT-KOHCYIbTAaHT OLIEHUBAE€T COOTBETCTBUE YCTHOTO
BBICKA3bIBAHUS PEILICHUIO KOMMYHUKATUBHOW 3a/1a41 U S3bIKOBYIO MIPABUIIBHOCTH [ 9, ¢. 82].

B 3akimroueHume OTMETHM, 4YTO TMPEIOKEHHAs MOJAeTbh (HOPMUPOBAHHS KOHTPOJIHHO-
OILIEHOYHBIX CIIOCOOHOCTEH yJaIIuXCs 3aIlyCKaeT MEXaHH3M «CaMOKOHTPOJb M CaMOKOPPEKITUS
Y TI03BOJISIET yUAIIEMYCsl YBUIETh HE TOJIBKO CHIIBHBIE M cJ1a0ble CTOPOHBI CBOCH YUeOHOH JesTeINb-
HOCTH, CKOJIbKO Ha OCHOBE OCMBICIICHHUSI 3THUX PE3Yy/IbTaTOB BBICTPOUTH COOCTBEHHYIO IPOTpPaMMy
Pa3BUTHs KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHBIX CIIOCOOHOCTEHN, 3HAUMMBIX JUISl OCYIIECTBICHUs Oyaymien mpo-
JTYKTUBHOU POQeCcCHOHATBHOMN e TeNbHOCTH.
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M. A. /lembsanenxo
(Mockosckuti mexnuueckuil ynusepcumem céssu u ungopmamuru, Mocksa)

HUCITOJIb3OBAHUE JETEKTUBOB IIPU OBYYEHUU JIEKCUKE U TPAMMATHUKE

Llenv cmamvu — npodemoncmpuposamsv, KAk UCNOIb308AHUE MEKCMO8 O0emeKmusHo20
JdHCaHpa nomodicem coenamsv UzydeHue JIeKCUKU U SPAMMAmuKku He MmoabKo 3¢ggexmusHee, HO
u yenekameinvhee. A6mop npusooum npumepvbl YNPAdCHEHUU HA AHSIULICKOM U HeMeYKOM S3bIKAX,
UCNONBL3068AHHBIX UM npu usydenuu mem «MooanvHole enazonviy u « OOHOKOpeHHble CYyUecmeu-
mejlbHble CO 3HAUEeHUeM «Caydai»». B kauecmse ocnoul 013 ynpadxcueHuil agmopom ucnoib308aHbsl
aymenmuyHvle mexcmol demekmueog Aeamol Kpucmu Ha aHenutickom u HemeyKkom.

MHOrosieTHIIl OIBIT IPUMEHEHUS AETEKTUBOB YUUTEISIMU Ha 3aHATHSAX 10 JOMAIHEMY 4Te-
HUIO NoKa3all 3()()eKTUBHOCTh YCBOEHHSI HOBOT'O JIEKCUYECKOTO Marepuaia, a Takke JOKa3bIBAaeT, YTO
JIETEKTUBBI MOYKHO YCIIEIITHO MCIOJIb30BaTh IPH BBEICHUH U OTPAOTKHU ITPaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIIHH.
[IpuBnekaTenbHOCTh TAHHOTO JKaHpa JJIsl AUJAKTUYECKUX 1IeJIeld COCTOUT B TOM, YTO OH IO3BOJIET HE
TOJIBKO pa3BHBaTh BEPOSTHOCTHOE NMPOTHO3UPOBAHKE, HO U MPEJCTABISAET COO0M eCTeCTBEHHbIH KOH-
TEKCT JJIsl UCHOJIb30BaHUsl ONPEAETIEHHBIX TPaMMaTHUECKUX CTPYKTYp, HallpuMep, MOJAIbHbIX IJ1aro-
JIOB, COCJIAraTeJIbHOrO HAaKJIOHEHUS, YCIIOBHBIX, BDEMEHHBIX IPUAATOYHBIX PEUIOKEHUN U AP.

B 3aBucumocTH OT 1ienei 1 3a1a4 KOHKPETHOT0 Kypca (Kype MPaKTUKU PEYH MIIH MpaKTHye-
CKOH rpaMMAaTHKH) WM KOHKPETHOTO 3aHSTHs YIPa)KHEHUS, CO3/JaHHble HA OCHOBE JIE€TEKTHBOB,
MOTYT MCIIOJIB30BAaThCsl JUIsl TPEHUPOBKH, 3aKPEIICHUSI MU IPOBEPKH MPOMIEHHOIO Marepuala.
VYupakHeHus: MOT'yT OBbITh MOCBSIIEHBI KaK OJJTHOM IpaMMaTH4YE€CKOW WIJIM JIEKCUUECKON TPYIHOCTH,
TaKk 1 00BbEIUHATH B ce0€ HECKOJIBKO IPaMMAaTHYECKHX M JIEKCUYECKHUX SBICHHM, YTO BIOJHE MOJ-
XOJUT JJI UTOTOBOTO KOHTPOJIs. [IpuBoAMMBIE HIDKE YIPa)KHEHHUSI COOTBETCTBYIOT YPOBHIO B2 11st
AHIJIMHCKOTO M HEMELKOTO S3bIKOB, COTJIACHO OOIEEBPONEWCKON KOMIETEHIIMM BIaJeHUS WHO-
ctpanHbIM s3bikoM (CEFR).

I'pammaruka, 3Tan 3aKpenyieHus, aHrIHIACKHIA s3bIK. OCHOBOMW 711 YIPaXXHEHUS 110 Te-
Me «MopanbHble TJarojbD» MOCITYXWI OTPHIBOK M3 paccka3a Aratel Kpuctu “The Plymouth
Express” [1, c. 25]. Tak kak B psAzie C1y4aeB BO3MOXKHBI HECKOJIBKO MPaBUILHBIX BAPUAHTOB OTBETA,
11eJ1ec000pa3Ho MpH OOCYKJIECHUH Pe3yabTaToOB MPOCUTh 00Yy4arolMXcsi 000CHOBAaTh CBOW BHIOOD,
OOBSCHSS pa3HUILY B 3HAYEHUH MEXAY MPaBUIbHBIMU BapUAHTAMMU:
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Read the text carefully and choose the appropriate word in brackets. In some cases there
may be more than one right answer.

Again there is a murder on the train. This time Poirot is not directly involved, but he is
investigating the case on the instructions of the victim’s father. He does not collect mud and
cigarette ash. This is a job for Inspector Japp. Poirot is listening, watching and arranging his ideas.

Why is Mr Halliday not eager to have his son-in-law arrested? Does he know something? (1)
(May / Can / Should / Could/Might) he be holding something back?

Why is the maid so particular about the things her mistress was wearing during the trip? (2)
(May / Can / Should / Could / Might) she be leading him to a certain conclusion? And if she (3) (is /
was / had been), what motive (4) (may / must / should / might / can) she have?

(5) (Would / Should / May / Might) Count de la Rochefour have written a note to Flossie
asking her to meet him if he planned to kill her?

Would somebody (6) (kill / have killed / be killing) the lady if they (7) (were / had been)
after her jewels?

And is the fact that Count de la Rochefour has left the hotel enough to say that he (8) (may /
must / should / could / might) have killed her?

Japp found the murder weapon by the side of the line somewhere between Weston and
Taunton, but is it enough to conclude that she (9) (may / must / should / could / might) have been
killed when the train was passing that particular place?

Is there something else of importance to the case they (10) (may / must / should / could /
might / can) have missed?

Are they really so busy knocking on the door that they do not notice that it is open?

10-19 points

Key:

(1) (May / Can / Should / Could / Might);

(2) (May / Can / Should / Could / Might);

(3) (is / was / had been);

(4) (may / must / should / might / can);

(5) (Would / Should / May / Might);

(6) (kill / have killed / be killing);

(7) (were / had been);

(8) (may / must / should / could / might);

(9) (may / must / should / could / might);

(10) (may / must / should / could / might / can).

JIeKcmca, Tal TPEHUPOBKH, HeMeHKI/Iﬁ AA3bIK. I[aHHOG YIIPAXKHCHUE CACIIAHO HAa OCHOBE
HEMELIKOS3bIYHOM aynnoBepcun paccka3za Aratel Kpuctu «YO6uiictBo B BocrouHoMm skcmpecce»
(“Mord im Orientexpress) u MOCBSAIICHO PSAY OJHOKOPEHHBIX CJIOB, UMEIOIINX Ha PYCCKOM SI3bIKE
3HadeHue ‘cayyati’ [2]. TekcT ynpakHEHHsI COCTABJIEH C YYETOM KOPEHHBIX PAa3IN4Uil MEKAY CHHO-
HUMaMH, corjacHo crioBapto Duden Deutsches Universalworterbuch, u comepsxut cioBa-moackask,
nomMoraromue CTyJaCHTaM (y‘IaI_LII/IMCH) Ipyu BHUMATCIBHOM IIPOYTCHUU OIPCACINTb, KAKOC CJIIOBO
B KakKo# mporyck HeoOxoaumMo BcTaBuTh [3]. TekcT ynpaxkHeHus HEOONIBIION 0 00bEMY U HE CO-
ACPKUT CJIOKHBIX I'PaMMAaTHYCCKHUX KOHCTPYKIII/II\/'I WJIN HE3HAKOMBIX CJIO0B, HEIIOHATHBIX M3 KOHTCK-
CTa, 4TO ITO3BOJIACT O6y‘—IaIOHII/IMC$I CKOHIOCHTPHUPOBATH BHUMAHUC Ha ICJIICBOM JICKCUYCCKOM SBJIC-
Huu. [Ipu npoBepke ynmpakHEHHS B KJIACCE MOYKHO IMPEUIOKUTH 00ydarolumcsi 000CHOBaTh CBOM
BLI60p U OOBSICHUT b, KAKUMH IOJACKA3KaMU B TCKCTC OHU PYKOBOACTBOBAJINCH, IPpUHHUMAA PCHICHUC.

Setzen Sie richig ein:

der Fall — der Zufall — der Vorfall — der Zwischenfall — der Unfall

Hercule Poirot kehrte aus Syrien nach Europa zuriick. Die 2-tdgige Reise mit Taurus-
Express verlief ohne (1) . Es waren nur zwei Reisende auBler ihm im Zug, beide —
Engldnder. Als Poirot in Istanbul ankam, fuhr er schnellstens zum Hotel, wo ihn ein Telegramm
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folgenden Inhalts erwartete: ,,Vorausgesagte Entwicklung im (2) Kastner unerwartet
eingetreten. Bitte sofort kommen.* Poirot bat den Portier, ihm eine Fahrkarte fiir den Orient —
Express zu buchen und ging ins Restaurant zu essen. Beim Essen bemerkte Poirot in der Ecke zwei
Herren, offensichtlich Amerikaner. Der eine war ein junger gut aussehender Mann, der einen
liebenswiirdigen Eindruck machte. Der andere schien auf den ersten Blick ein Menschenfreund zu
sein. Aber seine Augen blickten boshaft und angespannt, als er zu Poirot kurz hiniibersah.
,Ein merkwiirdiger (3) “, dachte sich Poirot.

Gleich darauf vergal3 er die beiden Herren, da er seinen alten Freund Monsieur Bouc, den
Direktor der Eisenbahnlinie, sah, der auch mit Orient- Express nach Paris fuhr. Als sich die beiden
Herren zum Bahnhof begeben wollten, teilte der Portier Poirot mit, der Zug sei leider voll belegt. Aber
Monsieur Bouc versicherte Poirot, dass es im Zug auf jeden (4) ein Abteil gibt, das nicht
belegt ist, die Nummer 16. Es stellte sich aber heraus, dass auch die Nummer 16 nicht zu haben war. Es
gelang dem Schaffner aber, Poirot in einem anderen Abteil unterzubringen. Durch (5) war
das das Abteil des jungen Amerikaners aus dem Hotel.

Am nichsten Morgen, als Poirot mit seinem Friihstiick schon fast fertig war, geschah
ein (6) , der ihn nachdenklich stimmte. AuBler ihm waren nur die zwei Amerikaner im
Speisewagen, alle anderen Fahrgiste waren schon gegangen. Als der junge Amerikaner den
Speisewagen verlieB3, ging der ltere unvermittelt auf Poirots Tisch zu, stellte sich vor und bat
Poirot um Hilfe. Sein Leben sei in Gefahr, behauptete er. Aber Poirot weigerte sich, ihm zu helfen.
Die Augen des Herrn gefielen ihm nicht, erklérte er. Der Mann wurde rot vor Wut und verlie3
den Speisewagen.

In der Nacht blieb der Zug in einem Schneesturm stecken. Alle Fahrgéste, die sich im
Speisewagen zum Friihstiick versammelt hatten, drgerten sich iiber den (7)

Aber es kam noch Schlimmeres... Der éltere Amerikaner wurde in seinem Abteil tot
aufgefunden. Es handelte sich nicht um einen (8) : der Mann war erstochen.

Schliissel:

(1) Zwischenfille;

(2) Fall;

(3) Fall;

(4) Fall;

(5) Zufall;

(6) Vorfall;

(7) Vorfall;

(8) Unfall.

Tak kak MNPEACTAaBJIICHHLIC YIIPAKHCHUSA ABJIAIOTCA 3aKOHUCHHBIMU OTPBIBKaMMU, OHHU MOT'YT
OBITh MCIIOJIb30BAHBI JJIs JalbHEHIEro nepeckasa, 00CyKIeHHUs, IOCTPOEHHUS IPOTHO30B PA3BUTHS
MOBECTBOBAHHUS U T. JI.

Hcnonp3oBaHue ynpaKHEHUH, CO3JaHHBIX HA OCHOBE OTPBIBKOB M3 MPOU3BEACHUN JIETEK-
TUBHOTO aHpa, KaK KIACCHYCCKHUX, TaK U COBPEMEHHBIX, MO3BOJISECT HE TOJILKO PEIIaTh KOHKPET-
HBIE 3a]]a4d 10 YCBOCHHIO JIEKCUKH U TPAaMMAaTHUKH, HO M IPOOYXKAAIOT y 00yUaIoIUXCsl HHTEpEC K
XYJI0’)KECTBEHHOMW JIUTEpATypeE.

Cnmcok HCI0/Ib30BAHHOM JINTEPATYPbI

1. Christie, A. Death by Drowning and Other Stories / A. Christie. — London: Harper Collins
Publishers, 2003. — 63 p.

2. Christie, A. Mord im Orientexpress / A. Christie. — Miinchen: Der Horverlag GmbH,
2003.-193 S.

3. Duden Universalworterbuch Deutsch. Bibliographisches Institut GmbH Dudenverlag
Berlin, 2000. — 2128 S.
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HU. B. Enucmpamosa
(I'ocyoapcmeennviii ynusepcumem npoceeujenusi, Mockea)
A. A. Koznosa
(I'ocyoapemeennoe 6100xcemmuoe 0bueobpazosamenvroe yupedxcoenue 2opooa Mockevl
«Illxona Ne 86 umenu M. E. Kamykosa», Mocksa)

HUI'POBBIE TEXHOJIOI'NHN
KAK CPEJICTBO ®OPMUPOBAHUS SI3bIKOBO KOMIIETEHIIUA
YYAIIUXCSI HAYAJIBbHOM HIKOJIBI
HA INTIPUMEPE N3YYEHUA UHOCTPAHHOI'O A3BIKA

Hacmosawas cmamus nocéswena 60npocy npuUMeHeHus uzposblx mexHoI02ull 015 pa3eumuisl
AZBIKOBOU KOMNemeHyuell 8 Maaouiem WKoIbHOM go3pacme. B cogpemennblx peanusx, ¢ pazgumuem
MexHono2U3ayUY 00pPA308aHUS, MUP USPOBLIX MEXHON02ULl NONOIHAEMC S HOBbIMU lleMeHmMAaMU,
NpeuUMyuecmeeHHo GKII0UAIOWUMYU 8 cebs Uzposble MeXHONO2UU C UCNONIb308AHUEM MEXHUYECKUX
cpeocms. [Iposedenmvili dKCnepuMenm NoKa3al, KAk uepa no3eojisiem npeooosiems NacCUBHOCHIb
00Y4arOWuUxcs, aKmusUsUpysi Ux MulCIUMeNbHYI0 U NO3HABAMENbHYIO 0esAmelbHOCHb NOCPEeOCMEOM
VIPAXCHEHU U UHMePaKmuHblx 3adanuil. HMepa sensemcs c60eo6pa3Hbim npo80OHUKOM pebeHKa 6
MUP HOBLIX 3HAHUL, 8€0b UMEHHO NOCPEOCMBOM UPbl PeOEHOK NO3HAEN MUpP U 00y4aemcs HO8OMY,
npuobpemaem HeoOX0O0UMble YMeHUsl, HABbIKU U KOMNEMeHYUU.

B coBpemeHHOM MUpE B YCIOBHUSX TWHAMUYHOTO Pa3BUTHS OOpa30BaHUS MOSBISIOTCS HO-
BbI€ METOJMKH IPEIOIaBaHKs M 00pa3oBareibHbIe TeXHONOTHU. OTHUM W3 BUIOB TaKUX TEXHOJIO-
U SBIISIFOTCSL UTPOBBIC. JlaHHBIE TEXHOJOTUM OAa3UPYIOTCS HA UTPE U HE MOTYT CYIIECTBOBATH
B OTPBIBE OT UTPOBOTO Iporecca. IMEHHO M03TOMY UCHOIb30BaHHUE TAHHBIX TEXHOJIOTUH 0OCOOCHHO
aKTyaJIbHO B MJIQJIIIEM IIKOJIBHOM BO3pPAcTe, B X0/I€ KOTOPOro 00ydaeMbli TOCTENEHHO MEPEXOAUT
OT UTPOBOTO MPOIIECCa, SIBISBIIETOCS BEIYIIUM B MPEIbIIYILEM, JOUIKOJILHOM BO3pacTe, K yueOHO-
My. HeoOxomuMo Takyke OTMETUTHh BaXKHOCTH OBJIQJICHHS SI3BIKOBOM KOMIIETEHIIMEH, SBIISIOIICHUCS
HEOTHEMJIEMBIM 3JIEMEHTOM KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMU, YCBOEHUE KOTOPOM ITPOBO3IVIAILIACT-
Csl OCHOBHOH 11€JIbI0 O0yu€HHUsI MHOCTpaHHOMY s13bIKy B aeiictByromieM ®I'OC [1] B poccuiickom
00pa30BaHUU HAPSAY C JUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIM O0yUEHUEM.

B mapagurme coBpemMeHHOro 00pa3oBaHUs IMEAaror, IPOBOAs YPOK, HAXOIUTCS B 3aKOHO/A-
TeJBHBIX paMKax M B XOJ€ ypoKa 00si3aH COOIIONaTh BCE HOPMATHBHO-TIPABOBBIE aKThI, periiaMeH-
TUpYIOIIHE 00pa30BaTEIbHYIO NEATEIbHOCTh. OMHUM M3 CaMbIX IJIaBHBIX HOPMATHBHBIX AaKTOB
B nanHo#l cdepe sBusercs OI'OC. B naHHOM JAOKyMEHTE OTpaskeHa OCHOBHAs Ieib OOyueHus, a
TaKKe KOMIETCHIIMH, KOTOPhIE yJalleMycss HeOOXOAMMO OCBOUTH U MPEIOJIaraeMble Pe3yabTaThl
OCBOCHHUS AUCHHUIUIMH. [[aHHBIA JOKYMEHT HEOOXOMUM JJsl M3y4YeHHs MeJarorn4eckuM pabOTHU-
KaM, TaKk KaK UMEHHO OH, HapsAy C YCTAaBOM IIKOJIbI U MHBIMM HOPMAaTHUBHO-IIPABOBBIMH aKTaMH,
pemIaMEHTUPYET IEATEIIbHOCTh YUYUTENEH B MPOLIECCE TPOBEICHUS YPOKA.

ViMeHHO Ha Ha4YaJbHOM 3Tane (OopMHUPOBAHHME KOMMYHHKATHBHON KOMIIETEHIIMU OCOOEHHO
BaKHO. DTOT 3Tall JETEPMUHUPYET YCIEIIHOCTh €€ OBJaJCHUEM Ha MOCIIEAYIONUX dTanax ooyde-
HUSA. B JaHHOM KOHTEKCTE OCOOEHHO CTOUT MOMYEPKHYTh MHEHHE AaHTIIMHCKOTO METOAMCTa
I'. [Tanmemepa [2, c. 185], cunrasiiero, 4yTo, MO3a00TUBIIMCH O HAYAIHHOM JTare 0Oy4YeHHs, MOKHO
OBITh YBEPEHHBIM, UTO CIEAYIOIIHNE dTANbl OyAyT paboTaTh Ha YUCHHKA.

PedeBoil ombIT HakaraMBaeTcs peOSHKOM B TEUCHHE BCEH JKM3HU B IMPOIECCE OOIICHUSI.
SI3bIKOBBIE 3HAHMS PEOCHOK MOTY4YaeT B MPOIECCE M3YUCHUS S3BIKA, a SI3BIKOBAs MHTYUITUS BO3HU-
KaeT MHCTUHKTHUBHO M TPEJICTABISET COO0 CTOCOOHOCTh pEOCHKA «UYBCTBOBATH» S3BIK.

[TomuMoO 3TOTO, HEOOXOAUMO MOHUMATH, YTO (HOPMUPOBAHUE SIZLIKOBOM KOMITETEHITUH — 3TO
KOMIUIEKCHBII ¥ MHOTOKOMITOHEHTHBIM TIporiecc. B oTedecTBeHHON MeTOnMKe AaHHBIA (eHOMEH
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ITOHUMAETC KaK OCHOBa KOMMYHMKAaTUBHOM kommeTeHIUU. 1. A. 3uMHss, onpenenstomas a3bIKo-
BYIO KOMIIETEHIIMIO KaK CHCTeMY 3HaHUH O S3bIKE U ero (DyHKIIMOHUPOBAHUHU B paMKax WHOS3BIYHO-
ro OOIlEHHs, MOJaraeT, YTO S3bIKOBas KOMIETEHIIMS BKIIOYAET B ce0sl y)Ke UMEIOIIUNCI KOMMYHH-
KaTUBHBIN TToTeHnnan [3, c. 213].

B 3apyOexHoil MeTO/IMKE SI3bIKOBasi KOMIIETEHIMSI TIOHUMAETCSI HE TOJIBKO KaK HEOTheMIIe-
MBI 3JIEMEHT KOMMYHHUKATUBHOI KOMIIETEHIIMU, HO M KaK 3HaHHE S3BIKOBBIX HOPM, TECHO CBSI3aH-
HBIX C UCKOHHBIM 3HaYCHHEM CJIOBA. SIPKUM MOATBEPKICHUEM 3TOMY SIBJISICTCS OIpE/IelIeHUEe roJ-
JIaHJICKOTO y4eHoro SlHa BaH J¥ika [4, c. 215], BOCIpUHUMABIIETO SI3bIKOBYIO KOMIIETCHIIUIO Kak
CHOCOOHOCTh HMCMOJb30BATh U aleJUIMPOBaTh S3bIKOBHIMH CPEJICTBAMHU B MX MCKOHHOM 3HA4Y€HUH,
a UIMEHHO B TOM, KOTOPBIM €T0 HaJIeJII0T HOCUTEINU JaHHOTO SI3bIKA.

N3yueHnemM CTPYKTYpbl SI3IKOBOM KOMIIETEHIIMU Takke 3aHumanach E. JI. boxoBuy, pac-
cCMaTpuBasi €e C ICUXOJIOTMYECKONM TOUKM 3PEHUS U BKIIOYMB B HEE 3 OCHOBHBIX AJIEMEHTA — «peye-
BOH OTIBIT, SI3bIKOBBIC 3HAHUSI U SI3BIKOBYIO MHTYHIIMION [5, c. 275].

PedeBoii onbIT HakarmMBaeTcss peOCHKOM B TEUEHHE BCEW JKM3HU B IpOLECCe OOIICHUS.
SI3bIKOBEIC 3HAHMS PEOCHOK MOTYYaeT B MPOIIECCE M3YUCHUS S3bIKA, a S3BIKOBAS MHTYHIIMS BO3HH-
KaeT MHCTHHKTHBHO U TPEACTABIISET CO00M CITOCOOHOCTh pEOCHKA «IYBCTBOBATHY SI3BIK.

['oBopst 0 hOpMUPOBAHHUH S3BIKOBOW KOMIIETCHIIMHM B HAYAIBHOH ITKOJIE, HEOOXOAUMO Y4H-
ThIBaTh OCOOEHHOCTHU BO3pacTa W Pa3BUTHUS peOeHKa Ha JaHHOM dSrtane. CoBpeMeHHas METOAMKa
BKJIIOYAET B ce0sl JOCTaTOYHO OOJIBIIOE KOJMYECTBO aKTUBHBIX METOA0B 00yueHus. Mrpa nepecraer
OBITh JIUIIb JOMOJHUTENBHBIM 3J€MEHTOM Y4eOHOW NEesATEIbHOCTH M HAYMHAeT U3ydyarbcs Oolee
MOAPOOHO B KOHTEKCTE MPEnoJaBaHusl.

BBuy MHOT0OOpa3us me1arornueckux Urp, Ha KOTOPBIX 0a3upyOTCS UTPOBbIE TEXHOIOTUU
B 00pa30BaHUU, YUEHBIMH OBLIO pa3pabOTaHO IOCTAaTOYHO OONBIIOE KOJUYECTBO KIIACCHU(pUKAIIHMA
UTP ¥ OCHOBAHHBIX HA HUX TEXHOJOTHH. OIHON M3 CaMbIX PAHHHUX MPUHATO CUUTATh KJIAaCCU(PHUKa-
o M. ®@. Ctponuna [6, c. 135], pazaenuBiiero urpsl Ha 3 TPYIIBEI B COOTBETCTBUH C HAaBBIKAMHU,
(dbopMUPYEeMBIMU TIPU TIOMOINU JAHHBIX UTP — (DOHETHUYECKHE, IPAMMATHYCCKUE U JICKCHUCCKHE.
PasBepHyTyto knaccudukaiuio urpoBsix TexHosoruit naet . K. Cenesko [7, c. 285].

Knaccudukanus urp taxke orMedeHa B HayuHbIx Tpynax H. J1. I'ameckoBoii [8, c. 230], pasne-
JUBIIECHA UTPHI HA 2 TPYMIBI — HOATOTOBUTENILHBIC, CBSI3aHHBIE OOJIbINE C (PU3UUECKON COCTABIISIONICH
BOCIIPHUATHS TEKCTA — YBEJIIMUEHHE CKOPOCTU U TEMIIA PEYH M PA3BUTUE CIOBECHO-JIOTMYECKOTO MBbIIII-
JICHUS], a TaKXKe TBOPUYECKUE, HAllPaBIEHHbIE HA KOMIUIEKCHYIO pabOTy ¢ TEKCTOM — pPa3BUTHE CIOCO0-
HOCTEHM JIOTMYECKH IOCIIEIOBATEIbHOTO M3JIOKEeHUs MH(OpMAlMU, YMEHUE HaXOAWUTh apryMEHTHI 3a
Y TIPOTHB, a TAKXKE YMEHUE KPUTUUECKHU OI[EHWBAaTh MH(OPMAITUIO U BBICKa3bIBATh CBOIO TOUKY 3PEHHUS.

B coBpeMeHHOI MeToAMKEe MPHOOPETaeT AaKTyaJllbHOCTh HCIIOJIb30BaHUE KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTH, 3aHUMAIOIINX 0c000€ MECTO B paMKax KJIacCU(UKAIMU UTPOBBIX TeXHOJOTHl. B cBs-
3H C MOSBJICHUEM WH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHUN B MEJAaroruke, 0COO0yI0 BaXXHOCTh MPUOOpEN Tep-
MUH «reiMudUKaIus», B Hay4HO-TIEarornyeckoM COOOIIEeCTBE TOHMMAEMBbI KaKk BHEIPEHUE WT-
POBBIX TEXHOJIOTHI B HEUTPOBBIE MPOIIECCHI, B TOM YHCIIe B 00pa3oBaHKe, a TaK)Ke BHEIPEHUE KOM-
MBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH B mporecc odyuenus [9, c. 209].

Konnenmus rediMudpuKkaniy 3akir0uaeTcs B TOM, 4TO 00ydaeMOMY TMPEJIaraeTcsl yCBanuBaTh
nH(pOpMaIUIO HE CTAaHJAPTHBIMU METOJaMHU OOYUEHHs, a B YCIOBUSX UTPOBOM pEaTbHOCTH, B KOTO-
poii MonenupyeTcsi CUTyallusl M BbIpaOaThIBAeTCs OMpeAeNieHHas MOCIeI0BaTeIbHOCTh JIEHCTBHIA.
B KOoHTEKCTe menaroruku eHHOCTh TeHMU(UKAIIUY 3aKITI0YaeTCsl B TOM, YTO MOJTYYEHHBIE B XOJE
UTPOBOM JEATEILHOCTH 3HAHUS, YMEHHSI U HABBIKA MOTYT OBITh TPUMEHEHBI B PEATbHON KU3HU.

HeobxomumMo mog4epkHyTh, YTO UTpa, HAa KOTOPOH Oa3upyeTcss UTpoBast TEXHOJIOTHS, JTOJIK-
Ha 007a/1aTh CBOMCTBOM YBJIE€Yb JETeH U CIeNaTh JUIsi HUX O00pa30BaTENbHBIN MPOIECC B MEPBYIO
odyepenb UHTEpecHbIM. [Ipu coOMIONeHNH JAHHOTO YCIOBHS y4YallUuecs NEeHCTBUTENBHO OyayT MO-
Ipy>KeHBI B ITpoliecc 00yyeHusl.

3ameHsiss OTHOOOPA3HYIO IEATEILHOCTD 10 3alIOMUHAHHWIO U U3yYE€HUIO HOBBIX CIJIOB, BBITIOJN-
HEHUIO OJTHOTHITHBIX TPAMMAaTUUYECKUX 3aJJaHU{ U 3aJaHUH 10 TEKCTY, OT KOTOPBIX BCIEACTBUE OCO-
OCHHOCTEH CBOETO MCHUXO(DHU3NOIIOTHUECKOTO PAa3BUTHSI PEOCHOK MOXKET YCTaBaTh, a UTpa MPHUIAET
AMOIMOHATBHYIO OKPACKY TPUBBIYHOMY OOYUYEHHUIO U CTUMYIIUPYET HHTEpeC peOCeHKa K TIPEIMETY.
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[TomMrMO 3TOrO, MOCPEACTBOM UTPHI YUYAIIMKCS MOHUMAET, KaK MOXKHO HCIIOJIB30BaTh MOMy4YEeH-
HbIE 3HAHWS B 33JJaHHOM YUHUTEJIEM CUTYalluH, TEM CaMbIM NOTYy4asi HAYAJIbHYIO SI3bIKOBYIO ITPAKTHKY.

Heo6xonmumo 0coOeHHO MOAYEepKHYTh, YTO KpPOME OOpa3oBaTEIIbHOTO KOMIIOHEHTa, B UIPE
BOCIHTHIBAIOTCSA HPABCTBEHHbIE KaueCTBa JTMUYHOCTH, OOy4yaeMblii OCO3HAET, KaK MPaBHJIbHO B3aUMO-
JeCTBOBATH C APYTUMH YUYACTHUKAMH, YUUTCS BEKIMBOMY OOIIECHUIO M YBOXKEHUIO Uy>KOT'O MHEHUSI.

B pamkax uccienoBaHus ObLT MPOBEIEH 3KCIEPUMEHT, B XO/Ie KOTOPOro Obul pa3paboTaH
Y IPUMEHEH Ha MPaKTHKE UK U3 5 YPOKOB C MIPUMEHEHHUEM UTPOBBIX TEXHOJOTUHN B paMKax yueo-
Ho-metoanueckoro komruiekca M. H. Bepemarunoit u T. A. Ilputsikunoit [10]. B skcnepumente
MIPUHUMAIY YYacTHe JBE Mapauiesid oOydaromuxces 3-ro kiacca. [lepBas mapamiens npeucrasisiia
c000if KOHTPOJIBHYIO TPYIIITY, B KOTOPOW HE MPOBOIWIKNCH 3aHITHS C MPUMEHCHHEM HUTPOBBIX TEX-
HOJIOTHH, a B X07e pabOoThl CO BTOPOHM Mapasjiesiblo, HA3bIBAEMOMN 3KCIEPUMEHTAIBHOU TPYIIOH,
ObLT pa3paboTaH UK YPOKOB C UTPOBBIMH TEXHOJOTUSIMU, HAIICJICHHBIX HAa ()OPMUPOBAHUE S3BIKO-
BOI KOMIICTCHITUN O0YYaIOIIUXCS TAHHOW TPYIIIIBI.

DKCHEPUMEHT COCTOST U3 3-X HTAIOB:

1) KoHCTATHPYIOLIMIi 3Tal, HA KOTOPOM MPOBOIWIACH [IEPBUYHAS THATHOCTHUKA SI3BIKOBOM
KOMIIETEHIIMU MJIQ/IINX IIKOJIbHUKOB;

2) dopMupyOLIMii 3TaN, B X0¢ KOTOPOTO C SKCIIEPUMEHTAIBHON IPYIIION yUaIuxcs mpo-
BOJIMJIMCH YPOKH, HampaBjieHHbIE Ha (OPMHUPOBAHHE SA3BIKOBOW KOMITETECHINH;

3) KOHTPOJIbHBII 3TAI, HA KOTOPOM OICHHBAJIACh PE3YIIBTATUBHOCTH U 3()(EKTHBHOCTH UTPO-
BBIX TEXHOJIOTHI B XOJI€ TIPOBEICHHBIX YPOKOB U ()OPMUPOBAHUY SI3BIKOBOM KOMITCTCHITHN YIAIHXCS.

[Tepen HauaoM SKCIIEpUMEHTa ObljIa IPOBEICHA IMEPBUYHAS TUATHOCTHUKA SI3BIKOBOM KOMIIC-
TEHIIMU 00eux rpynn B ¢GopMe KOHTPOJIbHOW padoThl. Kak HM3BECTHO, S3BIKOBAas KOMIICTCHIIUS
BKJIIOYAET B c€0sl COBOKYMHOCTH JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX 3HAHUH, YMEHHN M HABBIKOB, CJIEI0Ba-
TeJIBHO, Pab0Ta COCTOSIIA U3 3a/IaHUH, IIPOBEPSIOIINX JTAHHBIC HABBIKH.

OTIMYUTENEHON OCOOEHHOCTHIO Pa3pabOTaHHBIX YPOKOB SIBJISIETCS WX HAIEICHHOCTh Ha
(dbopMupoBaHue A3BIKOBOW KOMIETECHIIMU YYaIUXCs HadadbHOW mmikoinbl. Llens kakaoro ypoka co-
cTos1a B (hOPMUPOBAHUU OJTHOTO M3 5 HABBIKOB, OKA3bIBAIOIINUX BIIHMSHHE Ha (POPMUPOBAHHUE S3BIKO-
BOIl KomneTeHnu cornacHo neicTBytomemy ®I'OC, a uMeHHO yMeHue paboTaTh ¢ TEKCTOM, 3Ha-
HUE Y MMOHUMAaHHEe MpaBuiI YTeHus, poHeTHku, opdorpaduu, a TakKe 3HaHUE U YMEHHUE IPUMEHSTh
paHee M3YyYEHHYIO JIEKCUKY M SI3BIKOBBIE CpPEACTBA Ha IpakTuke. [loMHMMO 3TOro, HemMaloBaKHBIM
HABBIKOM, IPOPa0OTaHHBIM B XOJI¢ JAHHOTO IIUKJIa YPOKOB, SIBISIETCSI CIIOCOOHOCTh OMKCATh, CIPYII-
MUPOBATh U CPABHUTH OOBEKTHI B COOTBETCTBUU C TEMOIA.

B xone mpoBeneHHBIX YPOKOB OBIJIO OTMEUEHO, YTO (hOPMHUPOBAHHE HaBBIKA PabOTHI C TEK-
CTOM — JIOCTATOYHO CJIOXHBI W MHOTO(PYHKIIMOHAJILHBIN MPOIECC, 3aBUCAIIMNA OT TUIA TEKCTa U
paHee U3y4eHHOM JIEKCUKH, BCIEICTBUE YeT0 ObLI CIeJaH BBIBOJ, UTO IPUMEHEHHUS OJHOM UTPOBOM
TEXHOJIOTMHM HEAOCTATOYHO sl (HOPMHUPOBAHUSI JAHHOTO HABBIKA, & UTPHI IOJDKHBI OBITH UCIOJIB30-
BaHBI B KOMIUIEKCE. B CBsI3U ¢ ATUM ObUIM NMPUMEHEHBI 2 UTPOBBIE TEXHOJIOTHH PA3HBIX TUIIOB —
IUIaKTUYeCKas M UHTEJUICKTyallbHas, YTO MO3BOJUIIO JOCTUTHYTH LeNU ypoka Oosee 3¢ ¢heKTUBHO
Omaronapsi MepeKIrOUeHUI0 BHUMAHUS U CMEHE JeSITEIbHOCTH 00y4aeMbIX.

[ToMuMoO 3TOrO, HEOOXOAUMO OTMETHTH 0COOYIO YPPEKTUBHOCTH MPUMEHEHHUS KOMIBIOTEP-
HBIX WTPOBBIX TEXHOJIOTUWA B (OPMHPOBAHMHM HaBBIKA TPYNIUPOBKH M CpPaBHEHUS OOBEKTOB —
coBpeMeHHbIe TexHuueckne cpeactBa obyuenus (TCO), Takue kKak MHTEPAKTHUBHBIC MIAT(HOPMBI
U DJIEKTPOHHAS JI0CKa, Ha KOTOPBIX MOXXKHO HE TOJBKO TPYNIUPOBATh MPEIMETHI B UTPOBOH popme,
HO ¥ BOCIIPOW3BOINTH HA3BaHUS JAHHBIX MPEAMETOB, TEM CAMBIM TMO3BOJISISI 00ydyaeMbIM 3alIOMHHUTH
MIPOM3HOIICHNE U OKAa3bIBAIOT COACHCTBHE B TIOHUMAHUH TTPaBU (POHETHKHU.

Br110 BBISIBIIEHO, YTO BCJIEICTBHE aKTHBHOCTH HEMPOU3BOJILHOTO BHUMAHHMS B JJAHHOM BO3-
pacTe UTpOBbIE TEXHOJIOTHH MPUOOPETAIOT 0COOYI0 aKTyaJbHOCTh B OOYYEHHH, TaK KaK CIIOCOOHBI
MIPUBJIEYb U YAEPKaTh BHUMAaHHE MJIQIIINX IIKOJBHHUKOB. B Xone aHamm3a pe3yiabTaroB dKCIEPH-
MEHTa OBUIO OMpPENENICHO, YTO S3BIKOBAasi KOMIETEHIIUS B AKCIIEPUMEHTAILHON TPYIE OKa3aiach
BBIIIIE, & PE3YJbTaThl KOHTPOIBHOM IPYIIIBI IPAKTUYECKHA HE U3MEHUIKCH.

Hecmorps Ha pa3Ho0Opa3zHOE KOTUYECTBO UTPOBBIX TEXHOIOTUN U X 3P PEKTUBHOCTE B (op-
MHUPOBAaHHUU SI3BIKOBON KOMITETEHIIMHU, CIIEAYEeT YYHUTHIBATH TO OOCTOSITETHCTBO, YTO B MIIQIIEM
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IIKOJILHOM BO3PacTe HAYMHAETCSI (POPMHUPOBAHUE CAMOIMCIMILIUHBI U OTBETCTBEHHOCTH, TOITOMY
mporecc o0ydeHusi He JOJDKEH LEIMKOM COCTOSITh M3 WIPOBBIX TEXHOJIOTHH. B mpoTuBHOM citydae
Ype3MEPHOE YBJIECUEHUE UTPOBBIM IIPOLIECCOM MOXET OKa3aTh HEraTMBHOE BIMSHHUE HA JTUCLHUIUIMHY
B KJIacce ¥ YyBCTBO OTBETCTBEHHOCTH 00y4aeMOro B U3yYEHHUH IIPEAMETa.

CyMMHpYs BBIIENIEPEUUCICHHBIC (DaKThl U TCOPETHUECKHUE TIOJIOKCHHMS, & TAKKE TPUHUMAS
BO BHUMAHHE PE3YJIbTaThl IPOBEICHHOIO SKCIIEPUMEHTA, MOKHO CIEJIAaTh BBIBOJ, YTO MCIIOJIb30Ba-
HUE UTPOBBIX TEXHOJOTHH 3PPEKTUBHO MPU (POPMHUPOBAHUH S3BIKOBOM KOMIICTCHIIMU YUYAIIMXCS
HayaJIbHOW HIKOJIBI, OIHAKO Y4eOHBIN MPOLECC HE T0JKEH ObITh IEPEHACHIIIECH UTPaMHU.
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VJIK 372.881.1

O. H. Kproukosa
(Mockosckuii copoockotl nedazoeuueckutl ynusepcumem, Mockea)

YAT-BOTbHI BOBYYEHUU NHOCTPAHHOMY SA3bIKY

Cmambs noceésawena ucciedo8anuio npuMeHeHus yam-00mos 6 oOyyeHuu UHOCMPAHHbIM
AZBIKAM. ABMOP aHanu3upyem ux npeumyuecmsa u HedoCmamKu, paccmampugaenm 803MOMCHOCIU
UCNONbL306AHUSL 4amM-00MO08 KAK UHMEPAKMUBHBIX NOMOUWHUKOS, CNOCOOCMBYIOUWUX NOBbIULEHUIO
AZBIKOBOU NPAKMUKU, 808IEUEHHOCMU CMYOEeHMO8 U OOCMYNHOCmMU 00yyeHus 6 noboe epems. O0-
CYAHCOAOMCs MCHOBEHHbIE OMEEMbl HA BONPOCHl YUAWUXCA U HATUYUE OOWUPHOU A3bIKOBOU UHPOD-
mayuu. B mo dice epems 8bloensitomcs HedoCmAamKU, KI04ASE 02PAHUYEHHOCMb OUANIO208 U OMCYM-
cmeue IMOYUOHANbHO20 83aumooelicmsus. Cmamuvs Hanpagiena Ha aHalu3 61UAHUA 4am-60moe8 Ha
00pazoeamenvHblll NPOYecc, Ymo MoAHcem cnocobCmeos8amy YayuueHuio MemoouKu npenooasanus
u paspabomke 3¢hghexkmuenvix yueOHbIX cmpame2uil.
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CrnoxHO BOOOpa3UTh HaIly PEaTbHOCTh 0€3 «yMHBIX YCTPONCTBY» U BUPTYaJbHBIX ACCHUCTEH-
TOB, KOTOpbIE OKAa3bIBAIOT MOAJEPKKY B PA3IMYHBIX 00NacTAX eaTenbHocTU. B chepe oOpasoBanus
HabOIonaeTcsl MPOsBICHHE OIPOMHOIO MHTEpeca K IeHepaTHBHOMY HCKYCCTBEHHOMY HHTEIICKTY
(M) xax HoBeiied TexHonoruu. HecMOTpst Ha CKENTHYECKOE OTHOIICHUE IMPENOJaBaTEIbCKOTO
coo011ecTBa K BHEAPEHUIO HCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTA B Mpoliecc 00yueHus, Helb3s He MPU3HATh
OYEBUTHOTO CTPEMJICHHSI POCCUHCKON CUCTEMBI 00pa3oBaHus K MoaepHu3aluu [1, c. 232].

[Tepuoa Covid-19 crocoOcTBOBA MOUCKY U MOSIBICHUIO HOBBIX MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIO-
Ui B MPENOJaBaHUM OTIEIbHBIX IPEIMETOB, BKIOYAsl MHOCTPAHHBIN s3bIK. B mocnennee Bpems
ObUIO OMYOIMKOBAHO 3HAYMTENFHOE KOJIMYECTBO HAYUHBIX HCCIIETOBAHMM, B KOTOPBIX aBTOPHI MOJ-
YEPKHUBAKOT CYLIECCTBEHHBIM NUIAKTUYECKUA U JIMHIBOJAUIAKTUYECKUNA MOTEHIIMAT TEXHOJOIUN HC-
KYCCTBEHHOTO MHTeJUIekTa. Ha OCHOBe yka3aHHBIX TEXHOJOTHMH CO3JaHbl MPOrpaMMbl 4aT-O00TOB,
KOTOpbIE MOTYT 3(PEKTUBHO MPUMEHSITHCS B Mpoliecce 00yuyeHUsI MHOCTPAHHBIM s3bIkaM. Mcnomb-
30BaHUE 4aT-00TOB CTAHOBUTCS BCE OOJIee MOMYISIPHBIM CPEI 00pa30BaTelbHBIX YUPEKICHUH, T0-
CKOJIbKY MamunHHOoe oOyuenne u MM nenarorcs Bce Gojiee COBEPIIEHHBIMH, OKA3bIBasICh [IECHHBIMU
HHCTpyMEHTaMH B cdepe oOpazoBanus [2, ¢. 202]. B meToauke oOydeHHs HHOCTPAaHHBIM SI3bIKAM
no, yar-6otoM I1. B. CeicoeB u E. M. ®dunaroB npeniararmT mMOHUMATh «IHAIOTOBYIO O0YJAFOIIYIO
MPOrpaMMy, CIIOCOOHYI0 HAa OCHOBE TEXHOJIOTWH €CTECTBEHHOTO sI3bIKa M MAIIMHHOTO O0y4YeHUS
U 3QJI0KEHHBIX B HEE AJITOPUTMOB PEYEBOI0 MOBEICHMS YEJIOBEKA Pa3BUBATh MHOS3BIYHBIE YCTHBIC
U THUCHbMEHHBIE PEUeBbIC YMEHHsS OOYYarOIIErocs MOCPEICTBOM IMOAJEPKAHUS C HUM JMaliora
YU UMUTAIMH 4eloBedeckor peur» [4, c. 68]. OgHUM M3 KIIOYEBBIX MPEUMYIIECTBOM 4YaT-O00TOB
C HCKYCCTBEHHBIM HMHTEIUIEKTOM [UIsi 0Opa30oBaHUS SIBISETCS MEPCOHATM3UPOBAHHOE OOydeHHeE
[2, c. 202]. Obpa3oBarenbHbIe YUPEKISHHUS UCIONB3YIOT 3TH Tuardopmer MW s npenocraBieHus
MEPCOHATM3UPOBAHHOTO U MHTEPAKTUBHOTO oOyueHus. B kauecTBe mpumepa mpuBereM MOCKOB-
CKUH TOPOJCKON MeJarornyecKuii yHUBEPCHUTET, T/I€ CTYAEHTHI 00y4aroTcs Ha minardopme Learning
Management System (LMS) ¢ uHTerpupoBaHHBIMU B 3Ty cHUCTeMy uar-Ootamu. biaromaps sToit
MHTETpaIUM CTYACHTBI MOTYT OOpaTUTHCS 3a MMOMOIIbIO K Yar-00TaM JjIsl HOHUMAaHUS CIOKHBIX TEM
U JIOCTYIIOM K Y4eOHBIM MaTepuaaM B AUAIOroBoM pexume [3, c. 250].

Hwmxe paccMOTpUM HEKOTOpBIE MPEHMYIIECTBA W HEJOCTATKH HWCIOJIL30BAaHMS 4arT-00TOB
B 00y4YeHUU UHOCTPAHHOMY SI3BIKY:

— BBEJICHHE B MOJB30BaHUE 4aT-00TOB. Vcmonb30BaHne MOOMIBHBIX 4aT-00TOB B KayeCTBE
BCIIOMOTATEIBHBIX CPEJCTB MPU U3YUEHUU SI3BIKOB TOJTydaeT Bce OoJiblliee BHUMaHUE Oflarogaps ux
CHOCOOHOCTH B3aMMOJICHCTBOBATh CO CTYACHTAMH Ha €CTECTBEHHOM SI3BIKE;

— oOmmpHas s3bikoBass uMHGopmanus. Yar-00Thl MPEAOCTaBISIOT YYaIUMCS OOMIMPHYIO
SI3BIKOBYIO MH(OPMAIIMIO U MOMEHTAJIBHBIE OTBETHI HAa X BOMPOCHI B IIporiecce oomenus. JlocTyr-
HOCTh 3TUX CHUCTEM B JF000€ BpeMsl U B JIFOOOM MecTe MO3BOJSET CTYyICHTaM YYUTh MHOCTPAHHBIN
SI3bIK TI0 CBOEMY YCMOTPEHHIO;

— UHJIUBUIYaJIbHBINA TIOJX01 K 00yueHuto. BzanmopeiicTBue ¢ yar-60TaMu B peaibHOM Bpe-
MEHU COOTBETCTBYET WHIMBUAYAIbHOMY TEMIy OOYUE€HHS U CO3/1aeT OIIyIIEHUE ayTeHTUYHOCTU
B Cpejie, II€ UCIIOJIb3YETCs POJHOM S3bIK;

— TOJIIEPKKa TIpernoaaBareyied. DT CHCTEMBbI HE TOJIBKO TMOBBIIIAIOT BOBJIEYEHHOCTH CTY-
JICHTOB M 00€CTIEYNBAIOT JOMOJIHUTENbHYIO TIOAAEPKKY, HO M TIOMOTAIOT CHU3UThH aJIMUHUCTPATUB-
HYIO Harpy3Ky Ha MpernojaBaTesield, MO3BOJsAsI UM COCPEIOTOYUTHCS Ha pa3paboTke yuyeOHBIX Mpo-
TpaMM M HayYHBIX HCCIICIOBAHUSX;

— TIOBBIIIEHHE ycrieBaeMOCTH. Yar-00Thl 3(pPEeKTHBHO CITOCOOCTBYIOT MOBBIIICHHUIO yCIEBa-
€MOCTH CTYICHTOB, MPEIOCTABISAS BOZMOXKHOCTH JIJIsi OONbINEH MPAKTUKU M BBISABICHUSI 00MacTei,
TpeOyIOIUX YIydIllIeHuSs,

— pa3BUTHE S3BIKOBBIX HABBIKOB. OHU MOTYT UMUTHPOBATh JUAJIOT M OOMEH UJEeSIMH, TIO3BOJISIS
CTyIEHTaM OTpabaThIBaTh S3HIKOBBIC HABBIKH, TAKWE KaK BelEHHE 0OCYKIEeHUI B Kiacce [3, ¢. 251].

C moMoIIpt0 4ar-00TOB y4alIuecs MOT'yT pa3BUBAaTh HOBbIE KOMIIETCHIIMHM U COBEPIICHCTBO-
BaTh CBOM HAaBBIKM, MUHIMH3UPYS HEIOCTATKH, CBI3aHHBIE C TIPAKTUKOM pa3rOBOPHON peuu ¢ cobe-
CEHUKOM, TaKHeE KaK OLEHOYHBIE CYK/ICHHSI, ApTYMEHTALIMS U TIOBTOPEHHE.
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Henocratku 4ar-00TOB B 00y4ye€HHMM HHOCTPAHHBIM S3bIKAM BKJIOYAIOT HECKOJIBKO KIIIO-
YEBBIX ACMEKTOB:

— OrPaHUYEHHOCTH AUANOroB: YaT-00ThI 3a4acTyl0 OCHOBaHbI Ha 3apaHee 3aJI0KEHHBIX Clie-
HapWsIX U aIrOpUTMax, YTO MOXKET OTPAaHUYHMBATH UX CIIOCOOHOCTH K THOKOMY U Pa3HOOOpa3HOMY
OOIIeHHI0. DTO MOXKET MPHUBOAUTH K CUTYallMH, Korja 00T He MOXKET aJleKBaTHO pearrupoBaTh Ha
YHUKAJIbHBIC UM CJIOKHBIE 3alIPOCHI CTYIAEHTOB;

— OTCYTCTBHE AMOLMOHAIBHOTO B3aUMOJCHCTBHS: 4yaT-00Thl HE CIIOCOOHBI TepeaaBaTh IMO-
[IUU WU WHTOHAIMIO, YTO MOXKET YXYAIIaTh KA9€CTBO OOIIEHUS, & OTCYTCTBUE YEIOBEUYECCKOTO dlie-
MEHTa MOKET HEraTUBHO CKa3aThCsl HA MOTHUBALIMU CTYIEHTOB U BOCIPUSITUN OOyUYCHHUS;

— HETOJIHOE TIOHUMaHNE KOHTEKCTa: 4aT-00Thl MOTYT MCHBITHIBATH TPYIHOCTH C TOHMMAaHU-
€M KOHTEKCTa BOIPOCOB YYAIlUXCSI, 9YTO MOXET MPHUBOAUTH K OMIMOOYHOMY WHTEPIIPETHPOBAHHIO
3aMpoOCoB U, KaK CIEACTBUE, K HEBEPHBIM WJIM HEYMECTHBIM OTBETAM;

— OTpaHUYCHHBIC BO3MOXHOCTH OILIEHWBaHUS. XOTS 4ar-OOTHI MOTYT IMPOBEPSATh 0a30BbIE
3HAHUA, UX CIIOCOOHOCTH K KOMIUIEKCHOMY OILICHMBAaHHIO HABBIKOB, TAKUX KaK KPEaTUBHOE MBIIILIE-
HUE€ U KPUTUYECKUI aHaIN3, OCTAIOTCS OrPaHUYEHHBIMU;

— TeXHU4ecKkue cOou M HemocTynmHocTh. Kak u mroboe mporpammHoe oOecrieueHue, 4ar-
OOTBI TTOJIBEP>KEHBI TEXHHYECKUM COOSIM, YTO MOXKET 3aTPYIHUTH JIOCTYII CTYJICHTOB K HEOOXOIUMOM
uH(pOpMaIUU U pecypcam.

OTH HEMOCTAaTKU TOAYEPKUBAIOT HEOOXOAMMOCTh COYETAHHS HCIIONB30BAaHUS dYaT-O00TOB
C TPAIUIIMOHHBIMH METOJAMHU OOY4YEeHHMs ISl AOCTHIKCHHS HAUTYYIIMX DPE3YJIbTaroB B U3yUEHUU
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Hapsiny ¢ apyrumu nuipoBbIMU HHCTPYMEHTAMH, HEUPOCETH HE MOTYT CTaTh OCHOBOW 00-
pazoBarenbHOro npouecca. OaHako UX AOMYCTUMO paccMaTpuBaTh Kak OTBET HA COBPEMEHHBIE BbI-
30BBI B O0JIACTH OOpa30BaHWs, B YACTHOCTH, UX MOXKHO BOCIPUHUMATh B Ka4eCTBE IMOMOIIHUKA
yuuTens / mpemnojaBareis Uis AOCTHKEHHS Pa3IMYHBbIX 00pa3oBaTeIbHBIX 3aJlad, MOBBICUTH YPO-
BEHb €ro MU(PPOBOI KOMIIETCHTHOCTH U PACIIUPUTH MEJarorHuecKuii KHCTpyMeHTapuii [5, ¢. 365].

Takum 00pa3oM, TEXHOJIOTUU HCKYCCTBEHHOTO HHTEIUICKTa YK€ CETOAHS HCIONb3YIOTCS
B MpaKTHUKE OOyUYEeHHUs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B BYy3aX, MO3TOMY HEBO3MOXKHO WUTHOPHUPOBATH MX
npucyrcrBue. CienoBareabHO, HEOOXOAMMO HauaThb HAy4HYIO JUCKYCCHIO O €ro Oyayiied poiu
B MpETo/IaBaHN U 00y4YE€HWU MHOCTPAHHBIM si3bIKaM. [IpumeHeHue 4ar-00ToB B mpoliecce ooyde-
HUS WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM JEMOHCTPHUPYET 3HAYUTEIbHBIN TMOTEHIIMAN JJisl MOBBIIEHUS 3hdek-
TUBHOCTH 00pa3oBarelbHOrO mporecca. X crnocoOHOCTh MPEenoCTaBlIsATh MIHOBEHHBIE OTBETHI
U OOLIMPHYIO S3BIKOBYIO HMH(OPMAIIMIO CIIOCOOCTBYET YITYYIICHUIO BOBJIEUEHHOCTH CTYIACHTOB
U CO3JIaHUIO0 AyTEHTUYHOW SI3BIKOBOW cpefbl. MIHTepakTUBHBIN (hopMaT oOIIeHUs TO3BOISET yda-
IIUMCSI TIPAKTHKOBATh SI3IKOBBIE HABBIKK B YIOOHOE MJIsi HUX BPEMsI U TEMIIE, YTO COOTBETCTBYET
COBpEMEHHBIM TpeOOBaHUSAM K 00yueHuto. HecMoTps Ha cyliecTByrolMe OrpaHUYeHHUs, 4aT-00ThI
MIPEACTABIISIIOT COOOM TEPCIIEKTUBHBIN MHCTPYMEHT, KOTOPBIH MOXXET 3HAYUTENIbHO YIYUYIUTh Me-
TOJUKY TMPENoiaBaHus, CHU3UTh HArpy3Ky Ha MpernojaBareieil u crnocoOCTBOBaTh MHAMBHUAYAIN3a-
1IMU 00pa30BaTENILHOTIO Mpoliecca.
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MECTO METOJA THIIUAEHTOB
B NPOBJIEMHOM IIOAXOAE B OBYYEHUU NHHOCTPAHHOMY A3BIKY

B cmamve paccmampusaemcs npumeneHue memood UHYUOEHMO8 NPU pearu3ayuu npo-
O1eMHO020 N00X00a 8 00yUeHUU NPOhecCUOHATbHO-OPUCHMUPOBAHHOMY AHSTULCKOMY S3bIKY KAK
cnocoba Hayuums HAX00UMb, AHAIUIUPOBAMb U 000OWAMb HEOOXO00UMYTO UHGDOPMAYUIO, CNOCOD-
cmeyoue20 pazeumuro NOUCKOB0, UCCIe008AMeNbCKOU OesimeNbHOCMU CMYOeHmOo8, 8 Npuopume-
me pazeusas KOMMYHUKAMuUGHY. Aemop npugooum 6 xawecmee npumepa UHYUOEeHN HA OCHOGe
memwt “British Character. Customs and Traditions” ¢ kpamkoil cnpagkoti 0 mpaouyusax numeuHslx
3a6e0eHull 8 U3yyaeMoll cmpaue u 3anpeme KypeHusi 8 HUX, Npueeowux K OnpeoeieHHbiM pe3yilb-
mamam, nepedeHb 8ONPOCo8, Ha KOMopbvle He0OX00UMO HAUMU OMEemvl ¢ UCNONb308AHUEM NPE)O-
cmasnenHvlx Unmepnem-pecypcos.

OO0pa3zoBarenbHble CTAHJAPThl B CUCTEME BBICIIEr0 MPo(ecCHoHaNbHOro 00pa3oBaHus 00s-
3YIOT C(OKYCHPOBATHCS HA MPO(HEeCCHOHATEHO-OPUEHTHPOBAHHOM M3yY€HUH WHOCTPAHHOTO SI3BIKA,
4TO, TAKUM 00pa3oM, COCOOCTBYET ONTHUMM3ALUU M COBEPIIEHCTBOBAHUIO y4yeOHOIro Ipolecca 3a
CUET NMPUMEHEHMS Pa3HOOOPA3HBIX UHTEPAKTUBHBIX (POPM U METOJI0B 00YUEHHS, CIIOCOOCTBYIOIINX
MOJIrOTOBKE, OpPraHU3allMd M Pa3BUTHIO CIOCOOHOCTH pellaTh CTaHJIAPTHBIE WM HECTaHJapTHBIE
npodeccuonanpHble 3a1aun [1, c. 175].

Bo MHoOrux 3agaHusix, NpeajiaraéMbIX CTYAEHTAM, BA)KHYIO POJIb JUIsl UX BBIIIOJIHEHUS UIpa-
I0T KOMIIbIOTEp, TenedoH, rianuer, nHpopmanuonnsle TexHonaoruu (MT) u MHTEpHET, KOTOpHIE,
C OJIHOM CTOPOHBI, IOMOTAIOT CJIeNaTh Ipolecc 00ydeHUs: pa3HOOOpPa3HbIM, UTPOBBIM, CTUMYJIUPY-
IOUIMM U MOTUBHUPYIOIIUM, & C JPYroi CTOPOHBI, COCOOCTBYIOT HAYYEHHUIO CTYJAEHTOB HAXOJUTH,
oOpabaTeiBaTh, OTOMPATh, aHATU3UPOBATH, CHHTE3UPOBATh U 00001IaTh HEOOXOAUMYIO /ISl BBIIOJI-
HeHMs 3afaHuil uHpopmanuio. I1oJ00HBIM 00pa3oM CTYIEHTHI MPOSBISAIOT ce0s B MO3ULUM JAes-
TEJIBHOCTHOTO IMO/IX0/1a, TIOCKOJIBKY CTAHOBATCS HE TOJIBKO MOTPeOUTENIMU UH(OpPMALIMK, HO U €€
IIOCTABIMKAMH, TAK KaK IBITAIOTCS CTEHEPUPOBATH MOJIyYEHHbIE 3HAHUS B HEKMM COJEpKAIINN T1e-
pepaboTaHHYI0 U MEPEOCMBICICHHYIO CyOBEKTUBHO MH(OpPMALMIO MPOIYKT, BBICTYNAs B pa3iny-
HBIX POJISIX, IOMOTAIOLIUI UM PEaIN30BbIBATHCS IYCTh U 4Yepe3 IEATENbHOCTh, UMEIOIIYIO0 KBa3H-
npodeccnoHaNbHBIN XapakTep, HO Hay4Yarollyl0 X MBICIUTh aHAIUTUYECKH.

[TomrMo pazHOOOpa3HBIX 33/1aHUH, HAlIEIEHHBIX HA YMEHHE CUHTE3UPOBATh U aHAIU3UPOBATh
MaTepuall, TAKMX KaK KeHc-CTalu, IPOEKTHI, KPYIJIbIe CTOJIBI, POJIEBBIE UIPHI M TAK Jajee, CYLIECTBY-
€T, Ha Hall B3IJIs1/l, HHTEPECHBIN, HE OUYEHb IIMPOKO MPUMEHSEMbIH, C Hallle TOYKU 3pPEHHUs, METO]T
MHIUJIEHTOB, KOTOPBIN, B CBOEW OCHOBE, CTPOUTCS CHayajla Ha U3y4YEHUH HEKOEro pealbHO MPOU30-
HIEJIIErO Cllydasl WM CUTyallud B UCTOPUU TOM WJIM MHOM CTpaHbl, U UMEIOLIET0 CBOM OMNpeieseH-
HbI€ TIPENIOCBUIKN M MOCEJCTBUS; 3aTeM CIEAyeT OJIOK OTBETOB CTYJEHTOB Ha 3apaHee 3aJaHHbIe
IIPENoaBaTeeM BOIPOCHI, 00CYKAaeMble B ayJUTOPUH, MPUYEM BCsS paboOTa MO O3HAKOMIICHUIO
C cUTyauuei, (pakropamu, MPUBEALIIMMHU K HEH, a TakKe C pe3ysIbTaTaMH, IOCIeI0BABIIMMU 3a HEH,
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SIBIIICTCS. CAMOCTOSITETTLHOM PaboTOM Muisi cTyneHToB [2, ¢. 167]. 3amayueit nHIMACHTA SBISICTCS HE
NoJpOOHBIH MepecKka3 MPOU30IIE/IIero, a, UMEHHO, TIOMCK, aHAJIU3 U CHUHTE3 He00X0IuMOoi nH(pop-
Mallur, KOTopas HOCHOCO6CTByeT TOMY, YTO CTYACHTAM IMPHUXOIUTCIA pa36HpaTbc>1 B H3y‘laeM0ﬁ HUH-
dbopmanmy, HaXOAUTh MPUYHHY MPOU3OIIEAINIETO W, BO3MOXKHO, TpeJiarath 0oliee «IIO3UTUBHYIO»
BEPCHIO Pa3BUTHS COOBITHI, KOTOpast Oblia ObI OOJIBIIIE HA TOJIB3Y OOIIECTBY, CTpaHe, OpraHU3aIuH,
HHCTUTYTY U TaK JaJICC, IIOCTAaBUB CCGSI Ha MECTO TpCTGfICKOI‘ O CydbH WJIK, 3HAd UCTOPUIO PA3BUTHA
YK€ YIIOMAHYTBIX OGH.IGCTBa, CTpaHbl WJIM OpraHu3aluu, CyauTb O HeH BaIHHUM YMOM».

WTak, UCXO0as U3 BCETO BBIMICU3IIOKEHHOTO, MBI (DOPMYIHpYyeM OCHOBHYIO 33Jady METOJa
HHIMUJICHTOB: KOOp,Z[I/IHI/IpyeMHﬁ CaMOCTOSITEIbHBIN IIOHCK, C60p, dHaJIu3 U CHUHTE3 I/IH(l)OpMaHI/II/I
JUISL €€ MOCIIENYIOIIEH peanr3alny B IMPOLECcCe KOMMYHUKAIMU B ayIUTOpUH. [{aHHBI METOJ mpe-
KpaCHO MOAXOOUT AJid pCHICHUA TAKHUX 3a4ad, KaK HAYUUTb CTYACHTA CaAMOCTOATCIBHO OCYHICCTB-
JIATH KOHTpOJ’II/IpyeMHﬁ IIOHUCK I/IH(l)OpMaI_II/II/I, OT6I/IpaTB TOJIBKO PEJICBAHTHBIC CBCACHUA, UHTCHCHU-
¢bunHMpoBaTh yXe IMOJyueHHbIC 3HAHWS B TOW WM WHOW OONacTH (JIeKCHKa W TpaMMaTHKa MHO-
CTPAaHHOTI'O A3bIKA, 3HAHUA U3 O6JIaCTI/I HUCTOPUH, COHUOJIOTHH, ITOJIUTOJIOTUH, KYJIBTYPOJOTHHU, 3KO-
HOMHKHN U npoqee). Bo3MoXHON CI0KHOCTBIO B INPUMEHCHUN OAHHOI'O METOAA ABJIACTCA MMEHHO
o00p PeaTbHOro CIydasl WM CHTYAIH, UMEIOMIEr0 MECTO OBITh B HCTOPUU PA3BUTHS TOTO WIN
HUHOT'O O6HI€CTB8,, CTpaHbl, KOMIIAaHWHU U MPOYECC, HATIUYINC AACKBATHBIX I/IH(bOpMaIII/IOHHI)IX UCTOY-
HUKOB IIO DTOH TEME B I/IHTepHeTe, Irae MOXKCT COLCPIKATHCA OOIIOJIHHUTCIIbHAs I/IH(i)OpMaI_II/I}I 10
MIPEAJIOKEHHON TEMATUKE, aHAJMTUYECKUN MaTepHall, IPEACTABICHHBIA IPYTUMH CIIENUAIUCTAMU
B 3TOM obnactu, U Tak jganee. Tem He MeHee, TaHHBIA METOJ1 SIBJIIETCS IPEKPACHON BO3MOKHOCTBIO
HAay4YUTb CTYACHTOB HCKAThb U aHAJIM3UPOBATH KOHKPCTHYIO U COOTBCTCTBYIOIIYIO 3aJa4aM I/IH(l)Op—
Maluilo, aKTUBU3HUPOBATH MX MO3HABATCIbHYIO ACATCIBHOCTbL U HAYYUTb HUX MBICIIMTH BAYMYUBO,
a I''IaBHOC, KPUTHYCCKHU.

PaCCMOTpI/IM Ha IIpUMEPEC, KaK CTPOUTCA pa60Ta Mo METOAY MHIIUJACHTOB HA OCHOBC pa3aciia
“British Character. Customs and Traditions. Holidays in the UK” mucuumiuabl «O011IecTBO U KYIlb-
Typa BenukoOpuTtanuu (Ha aHriamiickoM si3bike)». Tema uHnmaenta “Indoor smoking ban in pubs”
(«3ampeT Ha KypeHHE B IOMEILIEHUSAX Ta00BY).

Tekct CICHAapHiA HHIOUJCHTA.

In England, beer is considered the national drink, and the ‘pub’ — a unique English
establishment where people gather to enjoy it — plays a central role in social life. The term ‘pub’ is
short for ‘public house’. A distinctive feature of any self-respecting pub is its sign, prominently
displayed on a post or affixed to the wall above the entrance, showcasing the establishment's
name — such as “The Crown and Sceptre” or “The Packhorse and Pig” — often accompanied by a
colorful illustration. In many areas, particularly in rural communities, pubs serve as a hub for local
gatherings. In addition to beer, most pubs offer a wide range of alcoholic beverages, from whisky to
wine, and many also provide light meals. Typically, pubs are divided into at least two distinct
areas: the public bar and the saloon bar, the latter being more comfortable and slightly pricier.

In March 2006, Scotland enacted a law prohibiting smoking in all enclosed public spaces.
Wales followed suit in April 2007, and England implemented a similar ban in July 2007. Prior to
the law's introduction, pub owners expressed concerns that the smoking ban would adversely affect
their sales. Two years later, the results of the ban were mixed; some pubs experienced a drop in
sales, while others saw an increase in food sales. The “Wetherspoon” pub chain reported in June
2009 that their profits were at the higher end of expectations. However, the acquisition of “Scottish
& Newcastle” by “Carlsberg” and “Heineken” in January 2008 was partially attributed to its
struggles following declining sales linked to the smoking ban. (B AHriuu nuBo cuMTaeTcs HalMoO-
HaJbHBIM HAITUTKOM, a «11a0» — YHUKAJIBHOE aHTJIMICKOE 3aBE/ICHHE, TIE JIFOAN COOMPAIOTCS, YTOOBI
HaCJIaguTbCA UM, — UTPACT LHCHTPAJIIBHYIO POJIb B O6I.I.ICCTBCHHOI71 JKU3HU. TepMI/IH «11a0» SIBIISIETCS
cokparenreM ot ‘public house’. OTinuurenpHO# YepToii TFOO0T0 yBaXkaroero ceos mabda sBiseT-
CA Cro BBIBCCKA, KOTOpad HAXOAUTCA Ha BUAHOM MCECTC. Ha cToIde muin MPUKPCIIJICHA K CTCHC HA
BXOAOM, J€EMOHCTPUPYSI HA3BAHUC 3aBCACHHUA — HAIIPHUMED, ((KOpOHa U CKUIICTP» WA «Bprounas
Jomaab U CBUHBA» — YaCTO COIIPOBOKIAACMOC Kpacquoﬁ HJIJ'IIOCTpElLIHCﬁ. Bo mHormx paﬁOHax,
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0COOEHHO B CEIBCKHUX OOIIMHAX, Malbl CIYyXKaT IIEHTPOM BCTpeU sl MecTHOU myOnuku. [Tomumo
II1Ba, 60JII:H_II/IHCTBO na6013 npeajararoT I_I_II/IpOKI/Iﬁ ACCOPTUMCHT aJIKOT'OJIbHBIX HAIIUTKOB, OT BUCKHU
A0 BHMHA, a MHOI'MC TAaKXE€ IpEaIararoT JErKuc 3aKyCKH. OObIYHO a0kl ACIATCA KaK MUHUMYM Ha
JIBE OTJICJIbHBIE 30HBI: OOIECTBEHHBIH Oap u Oap-cajoH, KOTOPBIA cuuTaercs Oosiee KOMOOPTHBIM
u 6onee noporum. B mapte 2006 rona IlloTnanaus npuHsiIa 3aK0H, 3aMpelaonid KypeHHe BO BCeX
3aKpBITHIX OOIIECTBEHHBIX MECTAX. ¥Y3JIbC MOCIen0Bal mpumMepy B arpesne 2007 roga, a AHIIIMS BBena
aHaylornyHbIi 3anpet B urosie 2007 roga. Jlo BBeieHUs 3aKOHA BIIAACIIbIBI TA00B BBIpAYKAIA 00ECIIO-
KOCHHOCTBb TCM, 4YTO 3allpC€T Ha KYPCHHUC OTPHULATCIIBHO CKAXKCTCA Ha IMPOJaKax. ,HBa roga CIycts pe-
3YJIbTAThI 3aIIpCTa ObUTH HCOAHO3HAYHBIMH: B HCKOTOPBIX madax Ha6J'IIO,I[aJ'IOCB nmagceHue nmpoJax, B TO
BpeMsi KaKk B JIpYrux HaOronmaics pocT mpoaax 3akycok. Cerb mabos “Wetherspoon” cooOrmiia
B utoHe 2009 rona, 4to MX MpHUOBLIL MPEBbICKIA Bce okumaHus. OMHAKO IMOTJIOMIEHUE CETH MabOB
“Scottish & Newcastle” kommanusmu “Carlsberg” u “Heineken” B ssuBape 2008 rozna ObLIO YaCTHYHO
IIPUITUCAHO €€ TPYAHOCTAM, CBA3aHHBIM CO CHMXKCHHUEM IIPOJAXK M3-3a 3alIpeTa Ha KypeHI/Ie).

[TepedyeHpr BOMPOCOB K MHIMJICHTY ¥ IHTEPHET-CCHUIIKAMHU C JOTIOTHUTEILHON HH(POPMAITHECH:

1. What are the main characteristic features of the English pub?

Browse and read the following links with the additional information about the English pub:

a) https://www.britannica.com/topic/public-house;
b) https://en.wikipedia.org/wiki/Pub.
2. What is the British pub culture and which types of people can you meet in pubs?
Browse and read the following links with the additional information about the British pub culture:
a) https://greatbritishmag.co.uk/uk-culture/british-pub-culture/;
b) https://offshootbooks.com/blogs/fun/9-types-of-people-you-meet-at-a-bar?srsltid=AfmBOoodN-
k20ZW3HdIDibzepbKg6CPXU-U9%ysO_oHMLCZXcfxTzVUd/;
c) https://londondrinksguide.com/en/blog/features-106/stories-110/understanding-british-pub-
culture-in-4-easy-steps-84.htm.

3. What are the food and drinks served in pubs?

Browse and read the following links with the additional information about the food and drinks
served in pubs:

a) https://tryotter.com/resource/wiki/what-is-a-pub;
b) https://en.uhomes.com/blog/british-pubs-and-drinks.
4. Why do people meet in pubs?
Browse and read the following links with the additional information about why people meet in pubs:
a) https://thepourhousempls.com/blog/guide-to-meeting-people-at-bars/;
b) https://vividbarservices.co.uk/why-do-people-like-going-to-bars/#:~:text=The%20atmosphere%620
iNn%20a%20bar,a%20relaxed%20and%20informal%20setting/.

5. Why was the smoking ban introduced in pubs?

Browse and read the following links with the additional information about the smoking ban
introduced in pubs:

a) https://en.wikipedia.org/wiki/Smoking_bans_in_the_United_Kingdom;
b) https://www.smokefreeaction.org.uk/campaigns/indoor-smoking-ban.

6. What are the consequences of its introduction?

Browse and read the following links with the additional information about the consequences
of its introduction:

a) https://www.bhf.org.uk/informationsupport/risk-factors/smoking;
b) https://abcnews.go.com/Health/wireStory/uks-starmer-confirms-government-mulling-crackdown-
smoking-potentially-113238437;

7. Be ready to discuss these issues. Why was the smoking ban introduced in pubs? What are
the consequences of its introduction? Are there any signs of the ban being lifted? Are there any
signs of the ban being tightened?

B n1aHHOM MHIMIEHTE paccMaTpUBAETCs BaXKHas Mepa, MPUHATas TOCYIapCTBOM JUIsl YKpen-
JICHUA 30pOBbA HAlMKW, UMCHOINAsA OHNPCACIICHHBIC HPABCTBCHHBIC, COUAIIBHBIC U 3KOHOMUYCCKUC
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nocneacTBust. CTyIeHTaM JaeTcst KpaTkas clipaBka 00 3TOM COOBITHH, a TaK)Ke MepeyeHb BOMPOCOB, Ha
KOTOpBIE UM HEOOXOIMMO HAMTH OTBETHI C UCIOIBL30BAHUEM MPEOCTABICHHBIX VHTEpPHET-CCHUTOK, TJIe
OHHU HaiIyT HeoOXonuMyr HHGOpMALMIO Uil Oojiee MIMPOKOro MOHUMAaHUS MPOOJIEMaTHKU. 3aTeMm,
B paMKax ayJAMTOPHOTO 3aHSTHS B MPOIECCE TUCKYCCHH, UCTIOBb3Yysl CBOM 3HAHUS U YMEHHE KOMMYHHU-
LIUPOBaTh HA UHOCTPAHHOM $I3bIKe, (DOHOBbBIE 3HAHUS B 00JIACTU KYJIBTYPOJIOTUH M HH(OPMALIUH, TTOTY-
YEHHOH W3 MPEOCTaBICHHBIX VIHTEPHET-UCTOUHUKOB, CTY/ICHTHI MOMBITAIOTCS OOBSICHHUTH, TOYEMY JaH-
HOE COOBITHE MPOU30IILI0, KAKOBBI ObUIM €ro MPEINOChUTKY U MOCIEICTBUS, KaK Obl pa3BUBAIach KyJb-
Typa naboB B yCIIOBUSIX OTCYTCTBHS ITOJIOOHOTO 3aKOHA, KaK OyIeT OHA Pa3BUBATHCS B TAJIbHEHIIIEM.

[IpencraBieHHbIN METOJ] MHIIMIEHTOB, HAa HAII B3IJIA, SIBJIsIeTCA BecbMa 3(D(PEKTUBHBIM, TaK
KaK OH CIIOCOOCTBYET aKTHBHU3AIIUN U MHTEHCU(PUKAIUN KaK CAMOCTOSATEIHHONU padOThI CTYJCHTOB,
TaK U UX TBOPUYECKOH, MO3HABATEIHLHOW aKTUBHOCTH U JCSATEILHOCTH, OH CIIOCOOCTBYET pacuiupe-
HUIO WX CIIOBApHOTO 3amaca Oiarojaapsi M3y4eHUIO0 OPUTHHAIBHBIX CTaTeld Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE
13 VHTepHEeT-UCTOUYHUKOB; J1a€T BO3MOXHOCTh IMOMBITATHCS MPEOAOJETh SI3bIKOBOM Oaphep U BHI-
CKa3aTb U OTCTOSITh CBOIO TOUKY 3PEHMsI, MPUMEHsISI MOJTY4YCHHbIE 3HAHUS B OOJIACTU JIEKCHKHU
Y IPaMMAaTHKH WHOCTPAHHOTO si3bIKa. TakuM 00pazom, METOJT MHIIUJEHTOB MOTUBUPYET CTYICHTOB
yrayOiasTh CBOM 3HAHMS HE TOJIBKO B 00JIACTH M3YYEHMsI MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, a TaKXXe B 00yacTu
npoecCHOHATEHO-OPHEHTHPOBAHHBIX 3HAHUH M OOIIET0 JTUYHOCTHOTO pa3BuTHs. [Tomumo mpoue-
ro, METOJ MHIIUJIEHTOB CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO MOMCKOBOM, HAYUYHON U UCCIIEOBATEILCKOM nes-
TENBHOCTU CTYACHTOB, YTO pean3yeTcs yepe3 TpaHchopMaluio 00y4eHUs: OT 3HAHUEBOW COCTaB-
JSIOMIEH K CUCTEMHON U JAESITEeIbHOCTHOM, 4TO, B KOHEYHOM CYETe, MIPUBOJUT K BCeoOIeMy JTHY-
HOCTHOMY pa3BuUTHIO [3, c. 821].
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TEAMU®UKAILUS ITPU OBYYEHUU CTYJAEHTOB CIIO
MNPO®ECCHUOHAJIBHO-OPUEHTUPOBAHHOMY NHOCTPAHHOMY S3bIKY

OcHOBHOUL Yenblo OaHHOU CMmamvl AGIAEMCcs ONUCAHUE UCTOPUU B03HUKHOBEHUS MePMUHA
«eetlmupurayuny, e2o IQHekmusHocmu 6 CO8PEMEHHOM NPOPeCcCUOHATLHO-OPUESHMUPOBAHHOM 5A3bl-
koeom o0yuenuu cmyoenmog CI10. Hosusna uccnedosanus 3aknoyaemcs 6 nepeducieHuu KOHKpem-
HbIX U008 NPAKMUUECKUX SeUMUPUKAYUOHHBIX 3a0aHU U 8eO-pecypcos, 00CMYNHLIX Ol UCNOAb30-
8aHUsl 8 YyeOHOM 0bpazosamenvHoM npocmpancmee. Pezynomamul 0annotl cmamvu mo2ym 6Ovims
UCNONIb308AHbL NPENOOABAMENAMU UHOCMPAHHO2O0 A3bIKA 8 C80eU NPOPECCUOHANLHOU OesimelbHOCTIU.
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B snoxy rino6anbHON nudpoBU3aLUU S3BIKOBOTO 00pa30BaHUs, MPECTABISAIONIEIO cOO0M
MHTErpanuio HudpoBoro HHCTPyMEHTApHs B MpoOIlecC MPEenojaBaHus U o0yuyeHUs UHOCTPAHHOMY
sa3bIKy [1], 0cOOyI0 aKTyaqbHOCTh MPUOOPETAeT yMEHHUE NMPUMEHATh COBPEMEHHbIE 00pa30BaTesb-
HbI€ TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCJIE U B CUCTEME CpeHero npodeccrnoHanbHoro oopasopanus. OgHou u3
TaKMX TEXHOJOTHH sABJseTcs TedMuduKkanysi, OCHOBHasl IEHHOCTh KOTOPOM 3akitouaeTcst B hopmu-
POBAHUH OCMBICIICHHOTO Y4E€OHOIO OIbITA.

CrnenyeT OTMETHUTb, UTO TEPMHUH «2elMughuxayus» BIEpBble ObUT UCMOIb30BaH B bputanuu
B 2002 rony BeO-am3aitnepom H. Ilemnmuarom asis o6o3HaueHust 3 HEKTUBHOCTH TPUMEHEHUS TIPO-
IPAMMHBIX UHCTPYMEHTOB U CIEHAPHUEB, TUMUYHBIX JJI1 KOMIIBIOTEPHBIX UTP, B 00JaCTSIX, HE CBS-
3aHHBIX ¢ Urpamu [2]. B memparoruky gaHHBIA TEPMHH MPUIIET OJIarogapst aMepUKaHCKOMY TIe/1aro-
ry K. Kanna, KoTopbliif TOHUMaJ 110 HUM «8HeOpeHUe USPOBblX MEXHOIO2UL 8 Heuspogvle npoyec-
Cbl, a MAKHCe UCNONb30BAHUE USPOBOU ICMEMUKU, MEXAHUKU U USPOBO2O MbIUUIEHUSA O/ 806/1ede-
HUs cyOvbekma 6 obyyeHue u peuweHue paiuyHbix 3a0a4 U nosvlueHus momusayuu» [3].

[ToguepkHeM, YTO MOHATHUE «2eliMugurkayusy He PAaBHOSHAYHO MOHATHUIO «uepa». UTpOBbIM Me-
TOJaM TIOCBSIIIAIA CBOM paboThl Takue ucciemonatenu, kak JI. C. Bemrorckuii, K. JI. YmmHckuid,
A. C. Makapenko eie B Hayane XX BeKa, U3ydasi 0COOCHHOCTH UTPbI KaK BUJIA JEeSITEIbHOCTH, CII0CO0-
CTBYyIOIIUI 00y4eHuto [4, . 15]. rpoBoii moaxo 1 Ha ypoKax HHOCTPAHHOTO SI3bIKa IIIMPOKO MCIIONIB30-
Basicsl, HaunHas erie ¢ 70-x—80 rr., ocoOeHHO npu 00yueHnu MiIaanmx mKroabHUKOB. O. A. ['onyOkoBa
CUHUTAET, UTO «U2POBOl NOOXO0 — MO 0OVUeHUe 8 paMKax KOHKPEemHOU uepbl, a 2etiMugurayus — npu-
MeHeHUe UZPOBbIX MEMOOUK 8 NOBCEOHEBHbIX NPOYeCccax paou nosviuteHus momusayuuy. I eimuduka-
ST C TIOMOIIBIO UTPOBBIX JIEMEHTOB JEJaeT MPOIECCh 00y4YeHHs MEHee CKYYHBIMH, a UTPOBOE 00Y-
YeHHE CEMaHTH3UPYET U aBTOMATH3HPYET MaTepHal TOJILKO B BRIOpaHHOU urpe [5, c. 17].

['eliMuukanus OTIUYIACTCS OT TPATUIIMOHHBIX UTPOBBIX MPAKTHK TEM, YTO TIPH HEH CoIep-
YKaHUE IeATEIIbHOCTU COXPAHIETCsl, MEHSIETCS JIMIIb CIIOCO0 €€ OPraHU3aIiy: B IIporiecce 00ydeHHUs
MIPOUCXOAUT MPUMEHEHUE UTPOBBIX 3JIEMEHTOB, KOTOPBIE CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO BHYTPEHHEU
MOTHBAIIMH IJIs TOCTHKEHUSI MPUOPUTETHBIX 00pa3oBaTeNbHbIX 3a7a4u. TakuM oOpa3om, reiMudu-
Kalus B 00pa30BaTeIbHOM KOHTEKCTE HHTETPUPYET DJIEMEHTHI UTPbI, UTPOBBIX TEXHOJIOTHI U UTPO-
BOI cpejibl, CIOCOOCTBYS Ka4eCTBEHHOMY M3MEHEHHUIO Crlocoba opraHu3aluu y4eOHOTo mpoiiecca,
aKTUBHU3UPYET BHUMAHHME U KOHIIEHTPALMIO CTYACHTOB MPH PEIICHUH Y4eOHBIX 3a7ad. A ¢ OMO-
IIbI0 MTHOBEHHOW OOpaTHOM CBSI3W M HAIMYUS pealu3aliyl MPUHIIMIIA B3aUMHOCTH U CAMOOIICHKU
aKTUBUPYETCS MX CO3HATENLHOCTh U AKTUBHOCTD.

B o06pa3oBarenbHOl napaaurme reiMu@UKanio MOKHO YCIOBHO Pa3/eiuTh Ha JiBa BUAA:
CmMpyKmypHyto u cooepacamenvhyio [4, c. 16]. Ans cmpykmypuou reiMudukaum xapakTepHbl Ta-
KHE UTPOBBIE KOMIIOHEHTHI, KaK OYKH, YPOBHH, JTOCTHKEHUS U JOCKU Todera. Bee Bhimenepeync-
JICHHBIE AJIEMEHTHI CIIOCOOCTBYIOT MOAJEPKAHUIO MHTEpeca U MOTHBAIMU 00y4aeMbIX B MpoIiecce
OCBOEHUS MaTepuasa I0OHWTa, MOAYJSl WU Kypca. 3/1eCh CleyeT 0c000 OTMETUTh, YTO IIPU TaKOM
BUJIE TreiiMU(UKALIUN COJepKaHUe Kypca OCTAaeTCsl UCKIIOUUTENbHO 00pa3oBareiabHbIM. Codeporca-
menbHas TeiMUQUKaIis, B CBOIO 04epe/ib, MOAPA3YMEBAET OTXO/ OT TPAAUIIMOHHBIX METOJIOB 00Y-
YeHHUsI, T. €. IPoLecC O0yUEHHUSI CTPOUTCS B paMKaXx U IO MpaBUiIaM BEIOPaHHOTO UTPOBOTO CIOXKETA.

He BbI3BIBa€T COMHEHMI TOT (PAKT, YTO BHEAPEHHUE TeMMHU(DHUKAIINN B TPAKTUYECKUE 3aHATHUS
M0 MHOCTpaHHOMY s3bIKy y cTyAeHToB CIIO cmocoOGcTByeT TpaHC(POpPMAIMOHHBIM HU3MEHEHUSIM
y4eOHOro mpoIiecca U UMEET OONBIINOE KOTHUECTBO npeumyuecms u CliocoOOHO Ka4eCTBEHHO YIIyd-
IIUTH MPOLIECC O0yUEHUSI:

1) moBBIIIAETCS MOTHBAIMS OOYUYAIOIIMXCS: HAKOIJICHHBIC OaslTbl, BHICOKMIA YPOBEHB JIHY-
HBIX JIOCTH)KEHUH, MOJydyeHHbIe HArpajbl — BCE 3TO CHOCOOCTBYET CO3/aHUI0 CTHUMYJIHPYIOIIEH
Cpelbl, KoTopasi 0JaronpUsITHO CKa3bIBAETCSl HA CAMOCOBEPILIEHCTBOBAHUH CTY/I€HTOB;

2) pa3BUBAIOTCS HABBIKA KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS U PEIIEHHs aKTyalbHbIX mpoosiemM. CToK-
HYBIIIMCH C OTPEICICHHBIMHA UTPOBBIMHU 33/1a4aMH, KOTOPBIE TPEOYIOT KPEaTUBHOCTH M aHATUTUIECKO-
'O MOAX0/1a, CTYJICHTHI CMOTYT TTOJITOTOBUTHCS K PEIICHUIO TIOX0KUX CUTYallUi B pEaTbHOU KU3HH;

3) mpoucxoaut OoJiee 0OCO3HAHHOE M TITYOOKOE YCBOSGHHE POWJICHHOTO MaTepHaia. Mrposas
¢dbopMa mpoBeneHUs 3aHATHI TO3BOJIAET CTyJIEHTaM Jierde 3allOMHUHATh MH(GOPMAIUIO U BIOCTE/-
CTBUU MPUMEHSTH €€ Ha IPAKTHKE;
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4) HabmroaeTcsl yKpEIUIeHHEe COIMAIbHBIX B3aUMOJCHCTBHUIL. [ pynoBbie UTPhl M KOMaH/I-
HBIC 3aJIaHUsI CIOCOOCTBYIOT KOOTIEPAIH CTYACHTOB, Pa3BUBAIOT COTPYJHUYECTBO  COTBOPUYECTBO,
MOBBIIIAIOT YPOBEHh KOMMYHUKATUBHBIX CIIOCOOHOCTEH, YTO SIBJISIETCA OJIHUM U3 KIIFOUEBHIX HABBI-
KOB B COBPEMEHHOM MHUPE;

5) co3natotcss  Oosiee  KOMGOPTHBIE YCIOBHs s oOydeHus. Mcmosb3oBaHHE 3eMEH-
TOB reliMU(pUKAIUU [TO3BOJIAET HAUTU WHIUBUAYAIbHBIN MOAXOJ K KaXJA0My CTYACHTY U PACKPBITH
WX MOTEHIIHAIL.

[TpakTHdeckue 3aHATHS C DJIEMEHTAMH TeMMH(UKAIMU MOTYT BKJIIOYATh 3a/laHUs C HC-
MOJIb30BAHUEM:

— MaHA-MAINOB (MHTEIJIEKTYaIbHBIX KapT);

— OHJIAMH-JIOCOK;

— MHTEPAKTUBHBIX MIPE3EHTALIHIA;

— Keiic-cTaau (peleHne CUTyallMOHHBIX 3a/1a4);

— CTOPUTEIUIMHTA.

B nHacrosiiee Bpems s BHEAPEHUs: reiMuUKaluy B IPOIecC MpernoaaBanus mpodeccro-
HAIbHO-OPUEHTHPOBAHHOTO SI3bIKa CYIIECTBYET MHOTO OHJailH miaThopM U MPHIOKEHUN:
Classcraft, myQuiz, Quizlet, Pruffme, Learning Apps. B pa6ote ¢ y4anmmucst CITO MbI HCTIOTB3Y-
€M TaKoi MonyJspHbII BeO-pecypc, kak Quizizz, KOTOPBIM MPEAOCTABISIET CTATUCTUYECKUE JaHHbBIE
M0 pe3yJbTaTaM IMPOXOXKIACHUS BUKTOPUHBI, TAET BO3MOXXHOCTh HACTPOWKH BPEMEHH, MO3BOJISIET
OTCJICKUBATh BECh IMPOIIECC MPOXOXKIECHUS OINPOCa, 3arpykaTh OTUETHI MOCJIEC 3aBEPIICHUSI BUKTO-
PHHBI JJIsl OIICHKU YCIIEBAeMOCTH oOyuatoiuxcs [6, c. 476].

bonee Toro, nnorna Quizizz Ucnosib3yeTcss HAMU KaK HHCTPYMEHT OLEHKU 3HAHUI, TaK Kak
JAHHBIA CEPBUC MO3BOJSET OTCIICKUBATH PE3YNIbTAThI, KOTOPHIE MOXKHO 3arpy3UTh BPYUYHYIO, a CU-
CTeMa Ha4MCJICHHS OYKOB M TaOIUIIBI JIUJIEPOB MIOMOTal0T MOTUBHPOBaTh oOydaromuxcs. biaroaa-
psi MTHOBEHHOH OOpaTHOM CBSI3M M B3aUMOJICHCTBUIO C OJHOTPYINITHUKAMH, 3aHSATHUS CTAHOBSTCS
6omee apdexkTuBHBIMU. TakuM 00pa3oM, KOTIa CTYACHTHI BHITIOMHSIOT 3aJaHMsI B UTPOBOI (opMme,
UCIIONB3Ysl IMU(GPOBBIE MHCTPYMEHTHI U BEO-CEPBUCHI, OHU MOKA3bIBAIOT CBOW YpPOBEHb 3HAHUM,
a Mpeno/iaBaTely MoJIy4al0T BO3MOXHOCTh OLIEHUBATh UX MPOTpecc.

[TogBozs UTOT, BAXKHO OTMETHUTH, YTO reiMuuKaIys Ja€T BO3MOKHOCTh COYETaTh UHTEPECHI
¥ MOTHBAIIMIO OOY4YaroNIMXcs ¢ LeIIMHU | 337adamu negaroros [7, ¢. 119]. ¥V o0y4aeMbIx HaYMHAIOT
3¢ dexTuBHO (HOPMUPOBATHCS HEOOXOAMMBIE HABBIKM M YMEHHUS JJIsi OCBOCHHS KOMMYHUKATHBHOMN
KOMIIETEHIIUH, TMOBBIIIACTCS MOTHUBAIIMS, COBEPIICHCTBYETCS TBOPUYECKHM TOJXOM K PEIICHHUIO IMPO-
0JieM, pa3BUBACTCS AHATTMTUYECKOE MBIIIJICHHE, a TaKKe YMEHHE paboTarh B KOMaH/E JIsi COBMECTHO-
'O TIOMCKA PEIICHUH U JOCTIKEHHS OOIINX IIeJIei, COBEPIICHCTBYETCS SMOIIMOHATLHBIA MHTEIIEKT.
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M. A. Cnennesa, H. A. Konvinosa
(Hayuonanvuwiii Mccneoosamenvckuii Ynusepcumem « MOH», Mockeéa)

COIUAJIBHBIE CETHU B KAYECTBE BCIIOMOI'ATEJIBHOI'O PECYPCA
YYEBHOI'O TPOLHECCA ITIO UHOCTPAHHOMY A3bIKY

Hcnonvzosanue mMoOUTbHBIX MEXHOLO2UL 8 YUEOHOM NPOYecce GHOCUN 3HAYUMENbHBIU GKIA0
8 e20 MoOepHuU3ayuio U cogepuieHcmeosanue. Ilpenooasamens, npuUMeHAIOWUL HA NPAKMUKE UH-
gopmayuonHvle pecypcol, cnocobcmayem pazeumuio IUYHOCMU 00Y4arowe20cs ¢ UHMeIeKmyalb-
HOU U UCCTe008AMENbCKOL CIOPOH U (hopMmupyem HA8bIKU camocmosmenvho pabomot. Coyuan-
Hble Cemu U MeCCeHONCEPbl USPAIOM BAICHYIO POJIb 6 HAULEU NOBCEOHEGHOU JHCUZHU NPedcOe 8Ce20
8 Kauecmee cpedcmea KOMMYHUKAYUU, HO CO30AHHbII HAMU 8 MeCcCeHOlcepe 00PA308amebHblll Ka-
Han noomeepacoaem c8or IPHeKmusHOCms 8 Kavecmee 8CNOMO2AMENbHO20 YueOH020 pecypcd,
nosvluiaem uHmepec K 0OVYeHUIO U NO3UMUBHO BOCHPUHUMACMCS OOIbUMUHCIEOM Cayuiamenet,
YMo MmaKHce OMpaNHCeHo 8 OM3bl8aAx CMYOEHMO8, NOJYYEHHBIX 8 Pe3yIbmanme NPo8edeHHO20 WUpPOo-
KOMacumabHo2o onpoca.

[{u¢poBble TEXHOIOIUU YK€ MJIOTHO BOILLIM BO BCE CEphl KU3HU YEIOBEUECTBA: OT €XKe-
JTHEBHBIX OBITOBBIX JIEHCTBUIN 10 MPOM3BOJACTBA, MEIUIMHBI, OU3HECA U TOCYIAapPCTBEHHBIX YCIYT.
B o6pazoBaTensHOM npolecce HUGPOBU3aAIMs, BHEAPSIOIAs BCIOMOTraTeIbHble HHCTPYMEHTHI 00-
pa3oBaHus, CIIOCOOCTBYET €ro aKTUBU3aLMU U 00Jiee CTPEMUTEIbHOMY Pa3BUTHIO, 3aMHTEPECOBBI-
BaeT, MOTUBUPYET U BOBJEKAET OO0yJaromuXcs, JAefas WX aKTUBHBIMH yYaCTHUKAMHU U JIHJIEPaMHU
Bcero mnpoiiecca. B o0pazoBaHuu caMbIMHM paclpOCTPaHEHHBIMU LU(POBHIMU WHCTPYMEHTAMHU Ha
JAHHBI MOMEHT SIBJIIIOTCS MAacCOBbIE OTKPBIThIE OHJIAHH Kypchl [1, ¢. 178], HaOupatoT momysip-
HOCTb 4aT-00Thl U UCKYCCTBEHHBIH MHTEIUIEKT [2, c. 50], B 00yueHUU UHOCTPAHHOMY SI3bIKY JaBHO
3apeKOMEHIOBAIH ce0sl DICKTPOHHBIE CIIOBAPH M TE3aypyChl, MAIIMHHBIN iepeBo/ [3, ¢. 171].

MuHunaTiOpHU3as 1 TEXHUYECKHI Iporpecc, moBceMecTHas 6ecripoBoiHasi IHTepHeT cBs3b
crenaai cMapT(OHbI BaXKHOHN YacThiO HALIETO OBITUS, HAJIEIUB UX (PYHKIIUAMH HE TOJIBKO OBICTPOIi
CBSI3M U JOCTYIIOM BO BCEMHUPHYIO MayTHHY, HO U XpaHWJIKLIEM OOJIbIIOr0 KoJndecTBa HHpopma-
UM (ayauo, BUEO, 3aMETKH, TEKCTOBBIE JTOKYMEHTHI U T. 1.). CoBpeMeHHOe MOOMIIBHOE YCTpPOii-
CTBO — 3TO CBOETr0 pojia KOMIIBIOTEP, MO3BOJSIOMMN HAaM OBITh YUaCTHHKAMU OOpa30BaTEIbHOIO
npouecca 0e3 MPHUBS3KM KO BPEMEHHU U JIoKauu. MoOuibHOe OOyueHUE CTaHOBUTCS TPEHAOM
Haiero Bpemenu [4, c. 9; 5, c. 88], ABISAACH IMYHOCTHO-OPHUEHTUPOBAHHOM TEXHOJIOTHEH, rie 00y-
YaIONIMecss CaMOCTOSTENHHO HMINYT MH(GOPMAIUIO, OMPENETSIOT MPOoOJIeMHBIE 00J1aCTH, TTPOBOJIAT
aHAJIMTUYECKHE MCCIeI0OBaHMUs, PElIato MOCTaBICHHBIE 3a/1a4ul, pa0OTalOT C MOJYYEeHHBIMH PE3yJlb-
TaTaMu, IPUMEHSIOT 3HaHUS Ha MPAKTUKE.
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ConuanbHble CETM M MECCEHKEPbl — OCHOBHBIE COCTABIIAIOIINE MOOMIIBHBIX TEXHOJIOTHI
B 00Y4YEeHUHU. DTU CEPBUCHI TIO3BOJISIIOT TIOJIH30BATENSIM OOBEAMHATHCS U OOIIATHCS COTTIACHO OOIIHM
MHTEpecaM, BKIIOYasi oOpaszoBarenbHble. B Hacrosiiee BpeMs Jake CTadM CO3/1aBaTbCsi Hay4HBIC
1 00pa3zoBaTelIbHbIE COIUATIBHBIE CETH, I7I€ Y OPraHU3aTopa €CTh BO3SMOXKHOCTD JETUTHCS TeMaTHye-
CKUM KOHTEHTOM (JIeKIIMM, Yy4eOHbIe MOCOOMS, TECTOBbIE MaTepHalbl, CIIPABOYHBIC MaTepUasbl
U T. J.), @ TAK)KE 00IIaThCs B pealibHOM BpeMeHH (0OMeH nHbopMaIield, OTBEThI Ha BOMPOCHI, TUCKYC-
CHU U OOCYXKJICHHUS) C MOJIb30BaTENSIMU (YICHUKH, CTYJCHTBI, KOJUIETH). Y COLMAIbHBIX CeTeil oTMeya-
IOTCSI CIEYIONIME MPEUMYILECTBa [6]: BO3MOXKHOCTh pealn3allii Kak WHIUBUIYaIbHOM, TaK TPYIIO-
BO U KOJUISKTUBHOH paboThl 00y4aronmxcs; MpoBeAeHHe Ha 6a3e corceTell BHeayJUTOPHON PaboThI;
OpraHu3aLys MPOEKTHOW JEATEIbHOCTH CTYAEHTOB; IUIOMIaaKa i1 oOMeHa MH(opMaIyeii; BO3MOXK-
HOCTh CAaMOOOPa30BaHUs U 00Pa30BaHUsI «HA MIPOTSHKEHUHU BCEU )KU3HMY; CPEICTBO KOMMYHUKAITUH.

EcTh 1 HEKOTOpbIE HEJJOCTATKH MOOUIIBHOTO 00yUEHHsI, KOTOPBIE HE CIIEAYyEeT UTHOPUPOBATH
IIPU CO3JaHUU TPYII U COOOMIECTB, X HEOOXOAMMO YUUTHIBATh U MBITATbCS HUBEIUPOBATh. Bo-
MIEPBBIX, PACCEIHHOCTh BHUMAHUS IMOJIb30BaTesss. MoJo/iexb 310ynoTpediseT ceTsIMU, OTBICKAsICh
Ha CTOPOHHUN KOHTEHT U oOmieHue. 3aech TpeOyeTcs OT 0Oydarolerocss yMeHue MaKCHMalbHO
KOHIIeHTpupoBatbed. [IpenogaBaTens, B CBOIO 04epeib, MOXKET CTUMYJIUPOBATh paboTy, HalIpUMeEp,
CTaBs BPEMEHHBIC OIPAHMYCHUS HA BBHIMOJHEHHE TECTOBBIX 3adaHuil. Bo-BTOpPHIX, cO3MaHue CO00-
IIECTB SIBJISIETCSl 3aTPATHBIM C TOYKH 3PEHUS] BPEMEHHBIX PECYPCOB, T. K. paOOTa BBITIOJIHICTCS
B HeolaunBaemoe BpeMs. Cieayroniuii He0CTaTOK — HEKOHTPOJIMPYEMBIH 110 00bEMY IOTOK HH-
dopmanmu. CrenoBaTensHO, BCsl MHGOpPMANMS AODKHA MPEACTABISATHCS MOPIHMOHHO M JOJDKHA
OBITh pa3HECEHa BO BPEMEHHU.

[TpenogaBarenu kadeapsl HHOCTpaHHBIX s13bIKk0B HITY MDU, HecMoTpst Ha yCTOSIBIIMECS Ha
npotshkeHuu 90-netHeit uctopun kadeapsl Tpaauluu, g oOeceueHus r100anbHON KOHKYPEHTO-
CIOCOOHOCTH HAIlIMX CTYACHTOB Ha PBIHKE TPyAa M B paMKaX KIIFOUEBOTO HAMpaBICHUS Pa3BUTH
CHCTEMBI 00pa30BaHuUs MPOBOJAT PETYISIPHOE OOHOBIICHHE COJIEPKAHMSI M TEXHOJIOTHIA MPeToaaBa-
Hus. Ha xadenpe, OCHOBHBIM BHIOM JIEATEILHOCTH KOTOPOH SIBIISICTCS 00y4eHHE MHOCTPAHHOMY
SI3BIKY JUISI CTIELIMATIbHBIX 1eNel (TEeXHUYECKUN aHTIIMUCKUIA), ObUT pa3paboTaH psiji OHJIAMH KypCOB,
KaK C IeJIbIO MTPOBE/ICHUS 3aHATUN B TUCTAaHIIMOHHOM (hopmare, Tak U AJs 3aHATUH B CMEUIAaHHOM
dopmarte (mpoBeaeHre MPOMeXyTouHOU arrectamuu) [7, ¢. 90].

B nanHbBIlT MOMEHT, Hallle BHUMaHHE HAMPaBIEHHO UMEHHO Ha Pa3BUTHE MOOMIBHOTO 00Y-
yeHusl. B kauecTBe MUIIOTHOTO MPOEKTa, ObUI CO3JaH KaHajl B OJHOM M3 MOMYJsIpHBIX B Poccum
u crpadax CHI' meccenmkxepoB. KaHan HeceT UCKIIOUUTEIBLHO 00pa30BaTENIbHbIE 1IETU U UCIIOJNb-
3yeTcsl AJi1 OpraHu3alli CaMOCTOATEIbHON paboThI CTYACHTOB MEPBOT0 Kypca OakanaBpuara, u3y-
YaloUMX OCHOBBI MEPEBO/IA TEXHHUUYECKUX TEKCTOB, a TaKXK€ AJs1 UX MOATOTOBKH K KOHTPOJIbHBIM
MEPOTPHUATHIM U MPOMEKYTOUHON arTecTanuu. HeckonbKo pa3 B HEJENI0O HAMU BBIKIIAJBIBACTCS
B BHUJIC TIOCTOB TEOPETHUYECKUN MaTepuas, COOTBETCTBYIOIIUN IrpaMMaTHYECKON TeMe, pazoupaemMoit
CTyJICHTaMU Ha OCHOBHBIX 3aHATHUSX, MPAKTUUYECKUE 3aJTaHNUSA-BUKTOPHUHBI U TTOCJIETHSS MTyOIHKAIIUS
B CEpUU — pa300p MPaKTUUECKUX 3aJaHUH.

CTyneHTHI-IOANMCYUKH TPUHUMAIOT aKTUBHOE y4acTHe B )KM3HH KaHaja, CTaBsAT SMOIIHH, Tie-
PHOJMYECKU THUIIYT KOMMEHTApHH, 3a/Ial0T BOMPOCHL. B ycTHOM OOIIEHMH MBI TIOTy4aeM IMOJIOKH-
TENbHBIE OT3BIBBI, HO OBLIO MPUHATO PELICHHE COCTABHUTH PSJT BOIIPOCOB KaK OTHOCHTEIHHO BOCTpE-
OOBaHHOCTH COLICETEH B ’KM3HU CTYJEHTA B 11€JI0M, TaK U PO BHOBb CO3/IaHHBIN KaHaJl, B YACTHOCTH.

B ompoce, nocBAIEHHOMY HMCIOJIB30BAHUIO COLIMATIBHBIX CETEH U MECCEHKEpOB B 00pa3o-
BaHWHM, MPUHSIIO yuacTue 248 yenoBek, u3 Hux 76 % monozasie moau u 24 % neBymku. ITo U ecTe-
CTBEHHO, T. K. By3 TeXHHYECKUI. PEeCIOH/IEHTOB MmOnmpocuiin OTBETUTh Ha 17 BompocoB. B aHkeTy
OBLTH BKJIFOUEHBI CIIEAYIONIUE TPYIIIBI BOIIPOCOB:

— nemorpacdudeckas rpymma (TIoJ ¥ BO3pacT);

— BOCTPeOOBAaHHOCTh COIICETEH U 3aBUCUMOCTD OT HUX (puUcyHkH 1-3);

— HCIIOJIb30BaHHE 00pa30BaTENbHBIX KAaHAIOB U YJOBJIETBOPEHHOCTh OT MCIOJIb30BaHUs Ka-
HaJla 110 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B MecceHKepe (pucyHku 4, 5).
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Pucynok 1 — Ilenu ncnosb30BaHus COUUANIBHBIX CETEH

bomnee 6 MEeHee
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3-6
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Pucynok 2 — Bpewmsi, 3aTpauriBaeMoe Ha COIICETH B pabodee BpeMs
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Pucynok 3 — Bpewmsi, 3aTpaunBaeMoe Ha COIICETH B BBIXOJHBIC THU
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CTyneHThl B OCHOBHOM 3apeTHCTPHPOBAHBI B TAKMX COIMAIBHBIX CETAX M MECCEHIKEpax,
kak VKontakte, Tenerpam, peske 8 Mail.ru (Moii mup), Oanoknaccuukax. ITo craructuke Moit
Mup 1 OZHOKIACCHUKY B OCHOBHOM MHTEPECHBI IS JIIOJICH CTapIlero Bo3pacTa, Mo3TOMY CTYACH-
TbI (MoJo/ibIe JiIoAu 18—22 jieT) uX UCHOB3YIOT pexe.

B ocHOBHOM coliceTn UCIIOJIB3YIOTCS € IEJIbI0 00IIeHUs U 110 uHTepecam (pucyHok 1). Bpe-
Ms1, KOTOPOE CTYICHTBI MIPOBOIST B COLUATIBHBIX CETSIX BapbUpyeTcs OT | yaca 10 6 4acoB, MpUYEM,
Kak B paboyue, TaKk ¥ BBIXOJIHBIC AHU (pUCYHKH 2, 3). BONBIIMHCTBO PECIIOHIEHTOB HCHOJIb3YIOT
o0Opa3oBaTenpHOE HAMpaBJICHHE, U MOAABIIAIONIEe OOJBIIMHCTBO MOJIOKUTEIHLHO OT3bIBAETCS 00 00-
pasoBarenbHOM KaHalie B Tenerpam, pa3pab0oTaHHOM M MOAJIEPKUBAEMOM COTPYAHUKAMHU Kadeapsl
MHOCTpaHHBIX s13p1k0B HY MOU.

cKopee | |HET He 3a/IyMBIBAIIChH
et | |4% 3%
4%

CKOpee
na
20%

na
69%

PI/ICYHOK 4 — HCHOJ’IL?)YGTC JIX Bbl CONUAJIBHBIC CETU U MECCCHKCPBI JI O6y‘-IeHI/I$I?

OTPHUIIATETHHO
1% He 3a/lyMbIBaJIICh
15%
= CKOpee
OTPHUIIATETHHO
1%

ITOJIOKHTECIIBHO

CKOpEe 62%

IIOJIOKHUTEIBHO
21%

Pucynok 5 — Onenka 00pa3oBaTellbHOTO KaHana kKadeapsl HHOCTpaHHBIX si36ikoB HITY « MBIy

O06001ast MpoBeIEHHOE UCCIIEI0BAHNE, OTMETUM 3HAYUMBIN MOTEHITMAT MOOUIBLHOTO 00Y-
YeHHsI, KaK JTUIHOCTHO-OPUECHTHUPOBAHHOW TEXHOJIOTHH, B MPOPECCHOHATBHON 00JIACTH Pa3BHTHS
CTYICHTOB. [lOpTaTHBHOCT, MOOWJIBHBIX CPEJCTB CBSI3U SBJISCTCS HAWOOJBIIMM MOTHBATOPOM
K CaMOCTOSITEIbHOMY OOY4YEHHIO, TaK)Ke CO3]1aBasi IPUBBIYHYIO €CTECTBEHHYIO CpPEIy, CITIOCOOCTBY-
IONYI0 KOHIICHTPAIMYA HA TIOCTABJICHHOW 3aJadYd, Pa3BUTHUIO HABBIKOB CAMOCTOSITEIIBHOTO ITOMCKA
nH(popmanuy, e€ aHaian3a | UCIOJIBb30BAHUS, & TAKXKE CTUMYIUPYIOIIEH TBOPUYECKHE CTIOCOOHOCTH
W TO3HaBaTeIbHbINA HHTEpec. CO CTOPOHBI MPENoIaBaTeNsl, )KEIAI0IIero COOTBETCTBOBATh BHI30BAM
COBPEMEHHOCTH, OJIHAKO, TPEOYIOTCS JOMOJHUTEIbHBIC YCUIIUS TIO pa3paboTke U TOJIepKaAHUIO
00pa30BaTeNbHBIX KaHAIOB. B 11e710M CTyIeHTHI TOTOBBI HCIIOIB30BaTh 00pa30BaTEIbHBIE MOOMIIb-
HBIE PECYPCHI M OT3BIBAIOTCS O MOJAOOHON MPAKTHKE MOJIOKUTEIBHO.
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M. A. @eooposa, /]. B. Yukanosa
(Kybanckuii 2ocyoapcmeennviii mexnono2udeckuil ynusepcumem, Kpacrnooap)

CPEJACTBA BU3YAJIM3AIIMU NHOA3BIYHOI'O OBPA30OBATEJIBHOI'O KOHTEHTA

Hccnedosanue noceaweno usyyeHuro IusHUsL U3YAIbHO20 00PA308AMENbHO20 KOHMEHMA
Ha ¢ hexmusnocmov yceoenus yuebHo2o mamepuana 8 06y4eHuu UHOCMPAHHBIM A3bIKAM. A6MOopbl
ommeyarom, 4mo yupposvie MexHoI0SUU ABUNUCH NPUYUHOU DOPMUPOBAHUS (KIUNOBO20 Mblulle-
HUSLY y COBPEMeHH020 YenoseKka. B pamkax nybnukayuu oansi onpeoeienus Yemvlipem munam auy-
HOCMU 6 3a8UCUMOCIU Om OoMuHupylouwell mooanrvrocmu. Obocnosana HeobX00UMOCmb npeo-
cmagnenust yueOHou uHgopmayuu npu noMowu 8u3yanbhsvix cpedcms. Hosusna uccnedosanus co-
cmoum 8 0emanbHOM ONUCAHUU NPUEMO8 BU3VATUIAYUU YHeOHO20 MAamepuand, peanusyiouux
NPUHYUN HALTAOHOCIU 8 00YYEeHUU UHOCIPAHHBIM A3bIKAM.

C nosiBnenueM cetu MHTepHET MaMsTh YeloBeKa cTana GyHKIIMOHUPOBATH B YCIOBHSIX HH-
(dhopmarmoHHOTo TIepeHachieHus. M3-3a meperpy3ku 4eIoBeYeCKUd MO3T HE MOXKET JIOJITO€ BpeMs
KOHIIEHTPUPOBAThCS Ha MH(GOPMAIIUH, YCTAET OT PYTHHBI, OBICTPO MEPEKITI0YAeTCS C OJTHOM 3a7auu
Ha npyryio. [{udpoBeie TEXHONIOTHHU SBIJIMNCH TPUUYUHON (POPMUPOBAHUS «KIUITIOBOTO MBIIIJICHUS,
KOTOpPOE paccMaTpUBAETCs KaK CIOco0 aJanTalliid MO3ra K 4ype3BblUaiHBIM Harpy3kaM. Kak otme-
YaloT SKCIEPTHI MO MCUXOJIOTHH, TEPMUH «KIIUIIOBOE MBIIIUICHHE) BKIIOYAET B c€0sl TaKue MpU3Ha-
KM, KaK BBICOKas CKOPOCTh BOCHPHSTHS 0Opa3oB, HATJIAIHOCTh, YMOIIMOHAIBLHOCTh, HMMaHEHT-
HOCTb, aCCOIIMATUBHOCTH [1].
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B nanHOM mccrnenoBaHuM OyayT M3ydeHbl OCOOEHHOCTH IMPOLECCa BU3YaJIbHOI'O BOCHPUS-
THUS, YTO TOMOXKET O00OCHOBATh aKMydlbHOCMb TIPUMEHEHUS MpHEeMa BU3yaJH3allid B MPAKTUKE
MPEToIaBaHMsI MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. Kaxplil IeHh B MOMCKAX HYXHOH MH(POPMALIUU YETOBEKY
MPUXOJUTCS MPOCMATPHUBATh TMrabaifThl HHPOPMALIMK B BUAE TEKCTOB, ayJHo, cMc, GoTorpaduii,
TaOJIUL, CXeM, BUICOKIUIIOB, aHUMALUU U Ip. Ba)kHO MOHUMaTh, 4TO JIFOAU MO-Pa3HOMY BOCIIPH-
HUMAIOT OJIHU M T€ K€ JIaHHbIE B 3aBUCHMOCTHU OT JOMHHHpPYIOUIEH MoJanbHOCTU. B ncuxonoruu
pa3IUyaroT HECKOJIBKO THUIIOB JIMYHOCTEH: ayouosuszyanvl, GuU3yaivl, KUHECMemuKu U OuSUmansl.
OCHOBHOE Pa3IM4Me MEXTY HUMH JISKUT B JOMHHHUPYIOUIEM KaHajle BOCHPUATHS: ayauall Jydlle
BOCIIPUHUMAIOT HH(POPMALIMIO HA CITyX, KHHECTETHUK Yepe3 OOOHSHHE, OCSI3aHHUe, BKYC; IS JUTUTA-
Jla BOKHO aHAIM3MPOBATH MH(POPMALIMIO Yepe3 JIOTMKY U IPUYMHHO-CIICICTBEHHBIE CBSI3H, a BU3Yall
BUUT MUP Y€pe3 3pUTeIbHbIE 00pa3bl. IHTEpeCHO OTMETUTH, BCE JIFOJM POKIAIOTCS KHHECTETHKA-
MU, BOCIPUHUMAIOT TOCTYIAIOIIYIO N3BHE HH(POPMAILINIO TAKTUIBHO, Yepe3 MPUKOCHOBEHHSI, OIHA-
KO B TEUECHUE HU3HHU THUIl BOCHPUATUS MEHIETCS B 3aBUCUMOCTH OT MHOKECTBA (PU3UOJIOIMUECKUX,
KYJBTYpHBIX U COLMaIbHBIX (akTopoB. B cBoeil pabore megarory HEOOXOIUMO YUYHUTBHIBATH OCO-
OEHHOCTU CEHCOPHOI'0 BOCIPUATHUS KaX0ro o0yyarorerocs [2].

B nacrosiee BpeMsi CTaTUCTHKA MOKa3bIBaeT, uTo 80 % MHTEpHET-MOJIb30BaTelNel Mpeano-
YUTAIOT BU3YyalbHbI KOHTEHT, OPUEHTHPOBAHHBIN Ha BOCIPUATHE 3PUTEIbHBIX 00pa30B, a HE TEK-
cToBoii. OueBHIHO, YTO pa3BUTHE HU(PPOBHIX TEXHOIOTUI CBHIIPAJO KIOYEBYIO pojb B Ipeodiana-
HUM BUJCOKOHTEHTAa. Kak oTMeuaroT ucciieoBaTeni, MUPOBOE COOOIIECTBO SBIISIETCS CBUAETENEM
nepexojia OT TeKCTOBOM MBUIIN3AIMHI K IMBUIIU3AIMU H300pakeHuit [3].

He BbI3bIBaCT COMHEHMH, YTO B YCIOBHSX LM(MPOBOI TpaHCHOopMaLur 0Opa3oBaHus M€Aaroru-
4yecKoe COOOIIECTBO JO/DKHO CO3/1aTh HOBYIO MapajurMy OOYy4€HHs MHOCTPAHHBIM S3bIKaM, OPUEHTH-
POBaHHYIO Ha BU3yallbHOE BocHpusTue nHpopManuu. C No3uMil HayyHot 3HaUUMOCmU BU3yaJIn3aLus
B O0YYEHUU HMHOCTPAHHOMY S3bIKY pEeaIM3yeT NMPUHLMII HAIIAJHOCTH 00pa30BaTENbHOIO KOHTEHTA.
Ilpakmuyeckas 3nayumocms MyOJVKALN 3aKII0YACTCS B TOM, YTO PE3YJIbTaThl UCCICAOBAHUSA MOTYT
OBITh UCITIOJIB30BaHbI KAK HHCTPYMEHT IOBBIIICHNUS (P exTHBHOCTH 00ydIEeHUsI HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM.
AKTUBHas BHU3yaJlM3allysi Marepuaia MOXeT IIOMOYb HE TOJBKO yJepXkaTh BHUMAaHUE ayJUTOPUH, HO
¥ CO3/1aTh MHIMBUIyaJIbHbIE TPAEKTOPUH OOYUEHHS C YIETOM CIOCOOHOCTEN 00yJarOIUXCSl.

Cy1iecTByeT MHOXECTBO CPEICTB BU3yaIM3allMd MHOS3BIYHOIO KOHTEHTA, CPEAU KOTOPBIX
0c00eHHO 3()(PEKTUBHBIM SIBJISETCS UCIOIB30BAHUE 8UOCOMAMEPUANIO8 C AYOUo nodoepickol. bes-
YCIIOBHO, UX OCHOBHBIM JIOCTOMHCTBOM SIBIISIETCSI CHJIA BIIEYATIEHUS U dMOLMOHAIBHOTO BO3ZCH-
ctBus [4, c. 3]. OHM npe3eHTyoT oOyuarommMes o0pasipl peur ¢ MPaBUIbHBIM MPOU3HOIIEHUEM
Y MHTOHAIIMOHHBIM PUCYHKOM, YTO IIOMOTaeT MUHMUMHM3UPOBATh (POHETUYECKHE OMIMOKH MPH KOM-
MyHukauu. [lpu npocmoTpe BuaeopparMeHTOB B 00y4EeHHH NHOCTPAHHOMY SI3bIKY BaXKHO COOJIIO-
JaTh MPUHIMUI IeJIEHANPAaBIEHHOCTH, paboTa 0JKHA ObITh OPUEHTHPOBAaHA HE HA Mpa3JHOE pa3-
BJICUCHHE ayJUTOPHUH, a Ha JOCTHIKEHHE ONPEIEICHHON e, Oylb TO YCBOCHHE HOBOIO BOKaly-
JsIpa M0 TEME WIIM 03HAKOMJIEHHE C KYJIBTYPHBIM HACJIEIUEM CTPaHbl U3y4aeMOro s3bIKa.

[IpenogaBaTens JOKEH MPEABUAECTh TPYIHOCTH, KOTOPbIE MOT'YT BO3HMKHYTH B IIPOIECCE
IIPOCMOTpA BHJIEO, 3apaHee JaTh KOMMEHTapHUU B OTHOIIEHWU HOBBIX JEKCHYECKHX €JUHMII, MPO-
IyMaTh COJepXkaHHue 00CYKJaeMbIX BOIIPOCOB, MPEAJIOKUTh HHTEPECHBIE METO/IbI IPOBEPKH YPOB-
HSl IOHUMaHUs y4eOHOro MaTepuaia. IT0 MOTYT ObITh, HAIIPUMEp, TECTHl HA MHOKECTBEHHBIN BBI-
00p, OmpenereHne JIOKHBIX U MCTUHHBIX YTBEP)KICHHMM, YIpa)XHEHHs Ha BbICTpaUBaHUE dacTel
TEKCTa B JIOTMYECKOM MOCIIEeI0BAaTEIbHOCTH WM 33/1aHHs Ha aCCOLIMMPOBAHUE BBICKA3bIBAHUM C Te-
posimu Buaeoduibma u 1p. Kpaiine BaxHO, YTOOBI ypOBEHB CI0KHOCTH UHPOPMAIIMOHHOTO TOTOKA
COOTBETCTBOBAJ MOTPeOHOCTAM aynuTopuu. IIpakTuka HCIOIb30BaHUS 3BYYAIllero BUJCOKOHTEHTA
Ha ypoKax MHOCTPAHHOTO s3bIKa TOKa3aljia, YTO TEKCTOBas MH(OpMalUs, OCHOBAaHHAs Ha BHJEO,
«UIEIUIeT)» CO3HaHHE 00y4aeMoro, yCuianBaeT (poKyc BHUMAHUS U JIeT4e 3allOMHHAETCs 10 CpaBHe-
HUIO C IPYT'MMH crioco0amu noaayu uapopmaruu. C HayyHON TOUYKHM 3pEHUs, BKIIOUEHUE BU3Yallb-
HOTO M CIIyXOBOTO KaHaJOB BOCHPHUATHS MH(GOpPMAlMU aKTUBU3UPYET (OPMUPOBAHUE HEHPOHHBIX
CBA3EH, OTBEYAOIINX 34 JIETKOE U POYHOE YCBOCHUE 3HAHUM.
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Mynomumeouiinas npesenmayus Takxe HaOUPAeT MOMYISIPHOCTh CPEIN CITOCOOOB BU3YaIIU-
3amuu. [IpenmymiecTBo mpohecCHOHANBHO CIACITAHHONH MYIBTHMEIUWHOW MPE3CHTAIUN COCTOUT
COYETaHUHM TEKCTOBOM MH(POpPMALUU C M300paKEHUSAMH, TpaduKoid, My3bIKoH, (HoTo, Tabmumamu,
IUarpaMMaMu, aHUMAIIMOHHBIMH ¥ 3BYKOBEIMH 3¢ dekramu. OHa OTIUYAETCS BBICOKUM Ka4eCTBOM
oroOpakaeMoii MH(pOpMAaIUKU, HATJSAHOCTBIO, JICTKOW HAaBHUTAlMEH IO CTPYKType MaTepuala.
K 3101 KaTeropuu Takke OTHOCUTCS BUaeonpe3eHTanus B popmare Buaeodaiina. [To cnocoly mo-
nauu MHPOPMAITUH BHICOTIPE3CHTAIUS MOXKET OBITh 8udeoMonmadicras (C NCTOIb30BAHUEM BUJICO-
CbEMKHU U BUJICOMOHTAXA), CKallbune06as (TEXHUKA MOAaYH HHPOPMAIIUH, UMUTHPYIOIIAs TPOIIECC
pUCOBaHUS PYKOW) WU aHUMAyuoHHAas (C UCIOJIb30BAaHUEM MYIbTUILTUKALMKU uiu 3D anumanun).
OTH BBIpa3UTEIbHBIE (POPMBI MOTYT UCHIOIB30BATHCS KaK MPU OOBSICHEHWU HOBOTO SI3BIKOBOTO Ma-
Tepuaia, Tak U MpU 3aKPeTICHUH PO IEHHOTO.

Hacrosimuii mpopbIB K BU3yaldH3ali 00pa30BaTeIbHOTO KOHTEHTA MPOU30IIEN Oaroaaps
CO3JIaHMI0 MHOTO(YHKIMOHAIBHBIX HMHTEpakTUBHBIX IuiardopMm, tuma Genially, Wordwall,
Jigsawplanet, Mirror, Quizlet, Padlet u ap. Mcnonp3oBanue cpeacTs ceiumugpurayuu (BUKTOPHHEI,
KBECTBI, UTPbI, HHTEPAKTUBHBIC TUArPAMMBI, TECThl, KPDOCCBOPABI U Jp.) PeaTu3yeT NesATeIbHOCT-
HBIA TIOJIX0/1 B 00y4CHHH, KOTOPBI 00ECIeUnBAET BBHICOKYIO BOBJICUEHHOCTh, HCHABS3YUBO MOBHI-
[1aeT CaMOOIIEHKY O0y4aeMbIX M CIIOCOOCTBYET PA3BHTHIO SI3BIKOBBIX YMCHUH W HABBIKOB 4epes
TBOPYECKYIO AEATENBHOCTh. [Ipr yMenoM MCIONb30BaHUM MTPOBBIX METOJIOB CaM MPOIECC M3yde-
HUS WHOCTPAHHOTO sI3bIKa HE BOCIPUHUMACTCS KaK HEBBIMOJTHHUMAS 3a/iada, a CTAHOBHUTCS CPEIl-
CTBOM OOIIEHUS MPENoaBaTeist CO CTyIEHTaMHM, YTO MOMOraeT 00y4JaromuMCsl YyBCTBOBATh CeOs
KOM(DOPTHO, 0OpeCcTH YBEPEHHOCTh B cebe, 0CO3HATh CBOM MaJIeHbKHE TOOeIbI Hall COOOIA.

Eme omanm 3¢ pekTHBHBIM U OOLIMPHO MPUMEHSEMBIM METOJOM BHU3YallM3alliy Ipoliecca
00ydYeHUsI ABJISETCS CO37aHue accoyuamuenvix kapm (Mind Maps), KOTOpbie MPEACTABISAIOT OO0
JMarpaMmy, OTPaXKAIOIIYI0 CUCTEMHBIC CBSI3U MEXKY LEJbIM M €0 3JICMEHTaMH. DTOT HHCTPYMEHT
BH3YyaJIM3allui JaHHBIX JaeT BO3MOXKHOCTH PAaCCTaBUTh JIOTUYCCKUE AKIICHTBI, CTPYKTYPHUPOBATH
CIIOKHYIO WH(POPMAITUIO M BBICITUTH IIaBHOE. Ha ypokax MHOCTPAHHOTO sI3bIKA acCOIMATHBHBIC
KapThl UCIIOJIB3YIOT B U3yUYEHUH (POHETHUECKOTO, JIEKCHUECKOTO UM TPAMMATHUECKOT0 MaTepuana,
Harnpumep, Ppa3oBBIX IIIAroJIOB, CIIOCOOOB 00pa30BaHMsI CUCTEMbI BPEMEH U MX 3HAUYEHUH U T. 1.

HUngpoepaghuxa, T.e. TMHAMHUYHOE WA CTATHYECKOE BU3YalbHOE MpEICTaBICHUE WHPOpPMa-
MU B BUJE KapT, OJOK-cXeM, TaOJuIl, IIKal BPEMEHU M Jp., TAKKE XapaKTepHU3yeTcs HaludheM
MHOKECTBEHHBIX B3aMMOCBsI3ei Mexay anemeHTamu. Llens uHdorpaduku — JOHECTH 10 aapecara
TPYIHOJOCTYITHYIO TEOPETUYECKYI0 MH(GOPMAIIMI0 B MPOCTOM KOMITAKTHOM BHjE. PazButue KoMm-
MBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH MPHBEIIO K PACHIUPECHUI0 TEXHUYECKUX BO3MOXKHOCTEH CO3MaHUS MH(O-
rpaduKy, a WCIOJIb30BAaHUE HEMpOCeTe M MCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTA 3HAYMTENLHO TOBBICHIIO
ypoBeHb kadecTBa uHdporpaduxu. [lo MHEHHUIO criennanucToB, UHQPorpaduka MO3BOJSIET HATIISATHO
MPEJCTaBUTh COOTHOIIEHHE (DaKTOB M IIPEIMETOB BO BPEMEHH M ITPOCTpaHcTBe [5].

CpaBHUTENBHO HEIAaBHO MOSBUIICS €Ie ONH MPOIYKT MHPOPMAIIMOHHBIX TE€XHOJIOTUN IS
BU3yalM3aluKl y4eOHOro marepuana obiraxo nowsamuu (auri. tag cloud, word cloud), croco6-
HBI TeHEepUpOBaTh HAOOP KIIOYEBBIX CIOB MM CIOBOCOYETaHWN K TEKCTOBOMY (parmeHTy. Ha
ypOKaxX MHOCTPAHHOTO f3bIKa ATOT CEPBUC OUYEHBb YAOOEH ISl CO3JaHUsS CIOBaps TEPMUHOB HIIU
CIIUCKA CJIOB JUIsl MOJICTUPOBAHUS TPENJIOKEHHM Ha 0a3e M3y4eHHOW JeKCHKH. Takas mpakThka
MOMOTaeT O0yYarOIUMCSl HAyYUTHCS BHJETh JIOTHKO-CEMAaHTHYECKOE SIIPO M CMBICIOBBIE CBSI3H
BHYTPH TIPEIOKCHHUS.

[TogBOMIsT UTOT BBHINIECKA3aHHOMY, CJIEIyeT OTMETHTh, YTO B COBPEMEHHOM OOIIEeCTBE MpO-
UCXOIUT TpaHchopMalius crioco0oB BocpusaTus nHhopmanuu. OYeBUIHO, YTO PA3BUTHE KOMITBIO-
TEPHBIX TEXHOJOTHI MPHUBENIO K CMEIICHUIO BEKTOPa B CTOPOHY BU3YAIBHOTO BOCTIpUATHUS. B 3TOi
CBSI3M TPABWIBHO OPTraHMW30BAaHHAs BU3YyalIM3allysl Mpoiecca OO0ydeHUs HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM
OlpaBJaHa, TaK KaK OHA YIIy4IlIaeT 3allOMHHAaHUE WH(OPMAIIUU, Pa3BUBAET aCCOIMATHBHOE MBIIII-
JICHHWE, YCUIIMBAET TI03HABATENLHBIA HHTEpEC K 00CYKTaeMOi TeMaTHKe, U, B IIEJIOM, CITOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO ITO3HABATEIHHOM NIEATETFHOCTH 00yIaeMBbIX.
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K. A. Apynnuna
(Hayuonanvuwiti uccnedosamenvckuti ynusepcumem « MOH», Mockea)

BUJEO B OBYUYEHUU AHTJIUCKOMY SI3BIKY
CTYAEHTOB TEXHUYECKOI'O BY3A

Haunas cmamovs nocesiuyeHa NPUMEHEHUI0 8UOeoOMamepuana oisi 0OYYeHUst AHSTUIICKOMY SI3bIKY
cmyO0eHmos mexnuueckoeo 8y3a. Lenvio 0anno20 ucciedosanus A618emcsi ONUCAHUE ONbIMA NpUMeHe-
HUsL BUOeoMamepuana 6 00yHeHuUu aHeIUICKOMY s3bIKY. Aemop paccmampusaem si3blK06ble HABLIKU,
KOmopble Mo2ym Oblmb YIVUULEeHbL ¢ NPUMEHEHUEM 8UOeOMAmepuand 8 npoyecce 00y4erus, Onuchled-
em onvlm NPUMEHEHUsT BUOEO, COOEPAHCAUE20CsL 8 YHeOHBIX NOCOOUSX U ONbIM UCHOIb306AHUSL BUOEO-
Mamepuana ¢ OMKpuIMuIX OHAAUH nAamgopm u eebcatimos. B pesyniomame ucciedosanus asmop npu-
Xooum K 6b1800Y, 4mo 8udeo oelaem npoyecc 00yyeHus A3blKy 6oiee UHMEPeCHbIM, NOBblULAen MOMU-
BaYUIO CMYOEHMO8 K U3VUEHUIO AH2TIUIICKO20 SI3bIKA, VIVYUIAem HABLIKU S3bIKOBOU NOO2OMOBKU.

B coBpemMeHHy10 11M(PpOBYIO MOXY BHJACOKOHTEHT CTajl KPaeyrojdbHbIM KaMHeM 3((eKTuB-
HOTO M3Y4eHHUs si3bIka. Bumeo mpennaraoT TMHAMUYHBIA U yBIEKAaTEIbHBIA CIIOCOO MpernoiaBaHus
AHTJIMMCKOTO SI3bIKa, JIeiasi SI3bIK 00Jiee JOCTYIMHBIM, MPUATHBIM U MPAKTHYHBIM. SIBIIsS€TECh U BB
MPENOIABATENIEM, JKENAIIIUM YIYYIIUTh CBOM 3aHSTHS, WM CTYJIEHTOM, KOTOPBIA CTPEMHUTCS
VIIYYIIUTh CBOM HABBIKW aHTJIMMCKOTO S13bIKa, BUJEO MOTYT CTaTh OTIMYHBIM HHCTPYMEHTOM.

MHuorue oOpa3oBarenbHble TIATGOPMBI U BEO-CAUTHI MPEAOCTABISIIOT AHTIIOS3BIYHBINA BU-
JICOKOHTEHT, MPeHAa3HAUCHHBIN /I y4eOHBIX 1eneil. Ha Takux caifTax ecTh ThICSIUM BUIECOPOIUKOB
JUTSI UI3YYECHHST aHTJIMMCKOTO SI3bIKa, a TaKKe CIEIUaIbHbIe KaHAIbl U TUICHIUCTHI, CO3/IaHHbBIE IS
M3YyYarolluX si3bIK. BUaeo MOXKHO MCTIONB30BATH AJISl YIYUIICHUS Pa3INYHbIX HABBIKOB aHTJIMICKO-
IO SI3bIKA, YTO JIETIAET UX YHUBEPCATbHBIM U 3()PEeKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM oOy4uenus. Jlanee npen-
CTaBJIEHbl HEKOTOPBIE KIIFOYEBBIE SI3bIKOBHIE HABBIKH, KOTOPbIE BHUJIEO MOTYT MOMOYb YJIYYILIHUTh.
Haesviku paszeosoproii peuu. IlpocMmatprBasi BUI€0 M MOApPaXasi HOCUTEISAM sI3bIKa, 00yJaroIuecs
MOTYT MPAKTUKOBATh MMPOU3HOIIICHHE, MHTOHAIUIO U OETJIIOCTh peuu. PoneBbie UTPHI 1 pa3rOBOPHBIC
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3aHATHUS HAa OCHOBE BUJICOKOHTEHTA TAK)K€ MOTYT YJIYUIINUTh pPa3rOBOPHBIE HABBIKU. YMmeHue noHu-
Mmamw Ha cayx. Buneo cogepxaTr MHOXKECTBO ayTEHTUUHOTO ayAMO KOHTEHTA C pa3JIU4YHbIMHU aKLEH-
TaMH U JMaJIeKTaMH, TloMorasi 00y4yarolyuMes YIy4lIuTh IOHUMaHUE pedr Ha CIIyX, paclo3HaBaTh
MO/IEJIM UHTOHALIMU U IPUBBIKHYTh K TEMITY pa3rOBOPHOM pedu Ha aHIIMICKOM s3bike. CrnosapHulil
3anac u npasonucanue. Buieo 3HaKOMUT 00Y4arOIUXCs ¢ HOBBIMHM CIIOBaMH, UAMOMATHUYECKHUMHU
BBIpOKEHUSIMH M (PpazamMu B KOHTEKCTE. [IpocMOTp BHIICOPOIMKOB, MOCBSAIICHHBIX KOHKPETHBIM
TeMaM, MOKET ITOMOYb PACIIMPUTh CIOBAPHBIN 3amac o0y4yarolUXCs U yIy4IIUTh UX HABBIKU Op-
dborpaduu. I pammamuxa. Bugeo MOryT UILTIOCTPUPOBATh U 3aKPEILIATh IPaMMaTHUYECKHE IPaBUIIa,
IOKa3bIBasi, KaK OHU MPUMEHSAIOTCS B pealibHbIX cUTyauusax. O0ydaronuecs MOT'yT Ha0JIt01aTh, Kak
CTPYKTYpPUPYIOTCS NPEAJIOKEHUS, UCIIONB3YIOTCS BPEMEHA U IIPUMEHSIOTCA CIIOKHBIE TpaMMaTHye-
ckue nousaTusa. Hasviku nucema. Ilociie mpocMoTpa BHIEO, 0OyUarOIUecs MOTYT BBINOJIHATH Pa3-
JIMYHBIE MUCbMEHHBIE ynpakHeHus. OHU MOTYT BKJIHOYaTh B ceOs: KpAaTKOE M3JIOKEHHE ColepikKa-
HUSl BUJCOPOJIMKOB, HAIIMCAHHUE 3CCE, MOCBALIECHHBIX COACPKAHMIO, WIM HAlMCaHWE JAMAJIOrOB Ha
OCHOBE YBHUJICHHOI'O U yciblIaHHOTO. Cnywanue u éedenue 3amemox. VIcnoab30BaHUE BUIIEO Pa3-
JMYHOW CTEMEHH CII0KHOCTH MOXET MOOYAMTh OO0y4aroIuXcs yJIyYIIUTh CBOM HABBIKM BEICHUS
3aMeToK. OHM MOT'YT Hay4MThCS M3BJIEKaTh KIIOYEBYI0 MH(OPMAIMIO U3 YCTHOH peuu, yiaydiias
CBOM aKaJieMHUYECKHE U MpodeccHoHaIbHbIe criocoOHOCTH. Kpumuueckoe muiuinenue. Buneo Mox-
HO MCITI0JIb30BaTh JUIsl CTUMYJIUPOBAHMS TUCKyCcCUi U 1e0aToB, MOoOYy»KAas 00y4aroUuXcsl aHaIU3H-
poBaTh, OLIEHUBATh U (OPMHUPOBATH CBOE MHEHHUE I10 Pa3IMYHBIM TEMaM. DTO IOMOTaeT pa3BUTh
HaBBbIKM KPUTHYECKOI'O MBILIUICHHS U MOBBIIIAET CIIOCOOHOCTh BBIPAXKaTh CBOU MBICIH Ha aHIJIUI-
CKOM sI3bIKe. Pacnosnasanue akyenma u adanmayus. 3HAKOMCTBO C Pa3JIMYHBIMU aKLIEHTaMHU C IO-
MOILbIO BHUJIEO MOMOTraeT O0y4arolMMcs aJalTHPOBAaTHCS M NPUBBIKHYTH K Pa3jIMYHbIM aHIJIMN-
CKUM aKLEHTaM. DTO UMeeT pellaroiiee 3HaueHue A 3(p(HEeKTUBHOro OOLIEHHs B IN100aIU3HpO-
BaHHOM Mmupe. Momusayus u eoenevennHocms. Buaeo MOTyT caenarbh U3ydeHHe si3blka 0oJiee MmpH-
ATHBIM U yBIIeKaTeNbHbIM. OHM MOTYT BBI3BaTh MHTEPEC, JIOOOMBITCTBO M MOTHBALMIO, MOBBIIIAs
KeJlaHue 00yJaroInXCcs U3y4aTh U IPAKTUKOBATh SI3BIK.

B orBeT Ha coBpeMeHHbIE TeHICHIIMU B 00pa3oBaHuy, B HalmoHansHOM HcCiIe0BaTeIbCKOM
yauBepcurere «MOW» B 2018 rogy Obl1 yTBEp:K/EH IUIaH MOATOTOBKU CTYJEHTOB IO MIpOrpamme
OrtanoH. Ha nepBoHayagbHOM 3Tane B SKCIIEPUMEHTE IPUHUMAIM y4acThe Tpu UHCTUTyTa. Ha cero-
JHSIIHUN AEHb 10 mporpaMMme DTajloH 00ydaroTces cTyeHThl Becex nHetutyroB HUY «MOWy. Tlpo-
rpaMMa HpeArosaraeT yriyOJeHHOE M3ydeHHE aHIVIMHCKOIO s3blKa Ha IMPOTSHKEHUU Kypca Oaka-
naBpuara. B cBs3u ¢ yBenMuUeHHEM KOJIMYECTBAa YacoB IO SI3BIKOBOM MOJITrOTOBKE 3a/aueil kadeapsl
cTaja pa3paboTka HOBOM MPOrpamMMbl ITOJTOTOBKH 0 aHIIMHCKOMY S3bIKY Ul CTY/IEHTOB, 00y4aro-
mMxcs B rpynmnax JtanoH. B kadectBe yueOHbIX ocobmii Obun yrBepskaeHsl: Cutting Edge, Market
Leader u High Note. Bce ucnonb3yembie mocoOusi colepkaT BUAeOMaTepuali, KOTOPBIH MIHPOKO
npumeHsercd Ha 3aHsaTuAX [1; 2]. Taxoke mpenojaBarenu Kadeapbl UCIOJB3YIOT OTKPHITHIE ILIAT-
¢dbopMbl U BeOCallThI, coAeprKallle BUIACOKOHTEHT, MpeIHa3HAUECHHBIN NIl U3Y4YEeHUs aHIJIMICKOIo
s3bika [3]. [IpumeneHue Buieo cnocoOCTBYET Pa3BUTHIO Pa3JIMUHBIX ACMEKTOB s3bIKa (Tabmuna 1).

Tabmuua 1 — [IpeumymiecTBa npuMeHEeHUs BUAEO B 00yUE€HUH aHTTTUICKOMY S3bIKY

ACIIEKTHI sI3bIKa IIpenmyiiecTBa NpUMEHEHHS] BUIEO
1 2
I'oBopenue 00CyX/IeHHE COZEp)KaHUs MPOCMOTPEHHOTO — Pa3BUTHE HABBIKOB T'OBOpPE-

HUSL; POJIEBbIE UTPHI, TO3BOJISIIOIINE 00YYarOIIMMCS IPUMEHATh Ha ce0s pa3-
HbIE POJM B PA3JIUYHBIX CUTYAIUsIX (IEPeroBopsl, coOeceoBaHUs U T. 1.);
IpoBE/IeHUE [1e0aTOB M JUCKYCCMH Ha OCHOBE IPOCMOTPEHHOIO BHUIEO
(pa3BuUTHE KPUTHUYECKOTO MBIIIJICHHS); Pa3BUTHE HABBIKOB ITOBECTBOBAHUS
U OEry0CTH pa3roBOpHON peun

[TpocnymmuBaHue | 3HAKOMCTBO C pa3jiMYHBIMM BapHaHTaMH MPOU3HOLIEHUS U aKLEHTAMHU CIIO-
COOCTBYET BOCIPHUSTHIO PEUH Ha CIIyX
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OxoHuanue Tadmums! 1

1 2

CrnoBapHbIii 3an1ac | paclIMpEeHUE CIOBApHOIo 3amaca (IOHMMaHUE CMbIC/IA POACTBEHHBIX CIIOB,
CUHOHHMMOB U aHTOHUMOB)

['pammaruka IIPOLIECC U3YYEHHUS U 3aKPEIIEHUS] TPaMMaTUYECKUX CTPYKTYpP IIPU IIOMOIIH
Bugeomarepuaia 3hdekTuBeH U MHTEpeceH (HarpuMmep, MPOCMOTP BHIEO,
MOCBSIIEHHBIX TPOIUIBIM COOBITUSM JIJISl U3YUEHUs POIIEIIIEr0 BpeMEH!)

ITpu pabote ¢ BUeOMaTEpUaAIOM BbIIEISAETCS TPU 3Talla: MPEeAIeMOHCTPAL[MOHHBIH, 1EMOH-
CTpallMOHHBIN U MOCIEeIEeMOHCTpAalMOHHBIN [4]. PaccMoTpuM, Kak mpenojaaBaTenu Kadeapbl HHO-
CTpaHHBIX SA3BIKOB HCIIOJB3YIOT BUACOKOHTCHT 06paSOBaTeJ'IBHBIX HJ'IaT(bOpM u BC6C&I>1TOB, a TaK¥XKe
BUZIeOMaTepHal y4eOHbIX TOCOOUIT ISl MpenojaBaHusl aHTIIMICKOTo sS3bIKa (Ha OCHOBE BHIEOMAaTe-
puana yueOHuka Cutting Edge).

Ha npeaAaACMOHCTPAIMOHHOM J3TaIll€ MNPOUCXOAUT IMOATOTOBKA O6y‘laIOH_II/IXC${ K TOMY, 4TO
OHH OyIyT cMOTpeTh. UTOOBI 3aMHTEPECOBATh U AKTUBUPOBATH yXKE€ MMEIOIINECS y HUX 3HAHUS Ha
MNpeABAPUTCIIBHOM 3TallC CTYACHTaM IpeAjiararoTca CJICAYIOUUC YIIPAKHCHHUA:

1. Look at the photos and answer the questions.

2. Try to guess.

3. Check you understand the meaning of the key words and phrases.

4. Work in groups and discuss.

[IpenBapurensHast paboTa MoMoraeT MO3HAKOMHUTE OOYUYAFOIIMXCS ¢ TEMATHKOM BUIeOMaTepua-
J1a, BBECTH KJIOYEBBIE CJIOBA U (pa3bl, KOTOPHIE IOMOTYT CTY/ICHTaM MOHITh MaTepHall, a BOIPOCHI JJIsI
O6CY)K,I[€HI/I}I IIO3BOJIAT O6y‘{aIOIHI/IMC}I AYMaThb O COACPIKaAHWU BUACO O Havdajla IpOCMOTpa.

Bo Bpemst mpocMoTpa BHI€O (IEMOHCTPAIIMOHHBINA 3TAM) OCYHIECTBISIOTCS CIAEAYIOIINE BH-
AbI A€ATCIIBHOCTHU

1. Watch the video and answer the questions.

2. Decide if the statements are true or false.

3. Put the statements in order.

4. Find mistakes in the sentences.

5. Match the sentences.

Ha nemoncTparimonHom starne oOydaromuyecss CMOTPST BHAEO, oOpaiiias BHUMaHUE Ha TTPOU3-
HOIICHUEC U UHTOHAIIUIO HOCHUTEIIEH A3bIKa. UTOOBI TOHSTE COACPsKaHUC BUJCO, CTYACHTaM IIpeJjiara-
€TCA ACJIaTb 3aMCTKH, 3alIMChIBATh KIIFOYEBBIC MOMCHTBI, HOBYIO JICKCUKY U NHTCPCCHBIC BBIPAKCHUA.

[Tocne mpocMoTpa Bumeo (MOCIEIEMOHCTPAIIMOHHBIA 3Tal) O0y4YaroIMUMCs TPEaiaracTcs
BBIITOJIHHUTD CICAYIOMIUC YITPAKHCHU:

1. Answer the questions.

2. Imagine that you are one of the characters of the video. Tell about the events in the video.

3. Describe the main problem of the video.

4. Retell the video one by one.

5. Role play the conversation from the video.

6. Write the essay on the topic of the video.

OOcyxeHre BUIE0 IOMOTaeT pa3BUBaTh y O0y4arOUIMXCSd KPUTUYECKOE MBIIUIEHUE, CIO-
COOCTBYET YCBOCHHIO HOBOW JIEKCHKH, YTO MPUBOAUT K PACIIMPEHUIO CIIOBApPHOro 3anaca. PoneBbie
HI'PBL (Ha Oaze BI/IIICO) IIO3BOJISAKOT O6y‘IaIOIJ_II/IMC$I MMPAKTUKOBATb U PA3BUBATh HABBIKU pa3r0BopH0171
peun. [lucpbmMeHHBIE 3aaHus, CBS3aHHBIC C BUIEOMATEpUATIOM (HAIpUMeEp, dCCE, COUMHEHUS, JI0-
KJIaabl U T. J1.) CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHUIO HaBBIKOB NMHCbMEHHOW peuu. [IpoBeneHue BUKTOPUH
" UTrp, CBA3aHHBIX C TeMou BUJCO, paCIUPACT BO3MOKHOCTHU O6y‘-IeHI/ISI AHT. J'IPIﬁCKOMy SA3BIKY.

Ilpumep peanuzayuu ucnonv3osanus eudeoMamepuala npu 00yYeHuu cmyoeHmos cpynnvl
Omanon HUY « MOH» 6usnec anenuiickomy na ocrnose yueonuxa Market Leader [5].

Buneo no Teme “Mnaging people” (8 min).

1. TlpennemoncTpanmonusiii atan / Before you watch.
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3HaAKOMCTBO OOYyYalOIMUX C TEMOW BHJEO C ILETBI0 MOBBIMICHUS] MOTHBAIMUA K MPOCMOTPY:
BOIIPOCHI U 3a/laHUA 110 TCMC.
Answer the questions.
As a manager, why is it important to have an understanding for other people’s way of behaving?
Read about the companies and interviewees in this programme.

VYnpaxHeHre Ha CHATUE A3bIKOBBIX TPYIHOCTEM.
Look at the expressions in bold from the video and their definitions.
Put the expressions under the headings. Discuss why the words have a negative or positive meaning
for you.
best practice: a good example of how a task or activity should be done
censure: when you express strong disapproval or criticism
to coach: to train, teach etc.

Positive Negative

2. JlemoncTpanmonusii otamn / Video on.
[TpocMOTp BUIEO C 1ENBIO BBIIEICHUS KIIOYEeBOI HH(POPMAITUN BO BpeMs IEPBOHAYATIHHOTO
IPOCMOTpaA.
Watch the video and answer the questions.
What type of management style does Stafford Taylor describe?
What sort of managers are needed?
What three motivating factors does Sandra Dawson mention?
3aIlaHI/I€ Ha 3alO0JIHCHUC IMPOITYCKOB BO BpPEMA IOBTOPHOI'O IIPOCMOTpA BUACO IJIA 3aKPCII-
JICHUA JICKCUYCCKUX €IUHUII.
Watch the following clips and complete the interviews.
Percy Barnevik: At the end of the day, you have to have an for other people’s way of behaving,
their culture. You have to spend time together to really discuss problems. You have to share the same
values, (er) you have to reward people who really to the group benefit, not just to their own benefit.
3. IMocnenemoncrpamonnsiii stamn / Talking points and discussions.
YHpa)KHeHI/IH Ha pa3BUTHC KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB:
Talking points.
How do you manage people to get the best from them?
What responsibilities does management have towards its employees?
Discuss the questions.
Do you have to be a good people manager to be a good manager?
Do you think giving people responsibility makes it easier or more difficult to manage them?
Do you agree with Stafford Taylor’s approach to people making mistakes?
Ipumep peanuzayuu ucnonvb3oeanus eudeomamepuala npu 00yueHuy cmyoeHmos pynnel Ima-
non HAY « MOH» obwemy anenutickomy na ocHose eebcauima https://learnenglish.britishcouncil.org/ [6].
Jomainusist crpanuna caiita British Council 3HakoMut mocerureneil ¢ HOBOCTSAMH U3 MUpa
KyJIbTYpBl M JIUHTBHCTUKH. B pasnene Learn English conepxurcst 60mbIIoe KOJIUYECTBO MOTE3HBIX
MaTcpHraIoB (KprOB, BUACO, ypOKOB) KaK IJid U3yUCHUSA AHTJIUICKOTO SA3bIKa, TaK U JJIA IIOATIOTOB-
KW K MCKAYHAPOAHBIM 5K3aMCHAM. O,[[HI/IM H3 pasaciioB CaﬁTa, KOTOPBIM PETYJIAIPHO IMOJB3YHOTCA
npernoaaBaTeny kapeapsl, seisiercs paszaen Video zone, B KOTOPOM HPE/ICTaBICHBI BHIcOMaTEpHa-
JIbl, TIOCBAIICHHBIC PA3HBIM TEMAaM.
[Ipumep nmpuMmeHeHHs BHICOKOHTeHTa caiita mo teme “Art and culture”. Tema “Banksy’s
latest mural is in my garden!”
1. TIpennemonctpanmonusiii 3tan / Do the preparation task first.
Match the words with the definitions.
to confirm, spray paint, to deny, an immigrant, to deface, a masterpiece, a mural, a vandal
to say that something is true
to say that something is not true
paint kept in a metal container and applied as a spray
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someone who intentionally damages other people’s property
a work of art, such as a painting, that is made with great skill
someone who has come to a different country to live there permanently
a large picture painted on the wall of a building
to damage the appearance of something by writing or drawing on it
2. Jlemoncrparonsslii atan / Watch the video.
Put the sentences in the correct order.
At first Carlos thought that vandals had painted the picture.
Banksy confirmed that the paining was his work.
A picture was spray-painted on the wall of Carlos Serrano’s Garden.
People continue to come to see the picture.
The mural was defaced.
The local authorities put up barriers.
Crowds of people started arriving outside Carlos Serrano’s Garden.
Then Carlos realized that the picture was a masterpiece.
Complete the text.
experience, community, shocked, stepped back, picture, assumed, masterpiece, immigrant

Carlos was when he first saw the garden wall. He it had been spray-painted by
vandals. But when he and saw the whole , he realised he was looking at a
Having crowds outside his window has been a great for him, because, being an , it has

really made him feel as if he belongs in the
3. IMocnenemoncTparronbii atamn / Discussion.
Discuss the questions.
Is there any street art where you live? What do you think of street art?

I[JI?I BBIABJICHUSA NPCUMYLICCTB NPUMCHCHHA BUJACOKOHTCHTA IIPU O6y‘{€HI/II/I aHFHHﬁCKOMy
SA3BIKY OBLI MMPOBEACH OIPOC CTYACHTOB I'PYIIIL OtanoH. Ilo pe3yibTaTraM OIpoca OBLI BBISIBIIEH paa
MMpEeMylICCTB. CTYI[eHTBI OTMCTHUJIM, YTO IMPOCMOTP BHUACOMATCPpHUAJIA ITOJOXUTCIIBHO BJIWACT HaA
Pa3BUTHUC PA3JIMYHBIX SA3bIKOBBIX HABBIKOB. Bonbsmias gacth CTYACHTOB CHHUTACT, YTO IIPOCMOTP BHU-
AC0 IO3BOJCT paCHIUPHUTDH CJ'IOBapHHﬁ 3arac, yary4macT HaBbIKU pa3r0BopH0171 peuun, a TaAKKC pas3-
BHBaeT YMEHHE ITOHUMATh pedb Ha CIIyX. B pe3ynbrare orpoca ObUIO BEISBICHO, YTO BUACOMATEPH-
aJ JenaeT mpoiecc oOydeHus: 0ojiee MHTEPECHBIM U YBJIEKATEIbHBIM, UYTO TMOBBIIIAET MOTHUBAIIUIO
K N3YYEHHIO aHTJIMHCKOTO s3bIKa (PUCYHOK 1).

Cuutaete nu Be, yto Baw Mo Bawemy muenmo Bawn CnocoBoreyert nn CumTaere nu Bol, 4TO
CNoBapHBIA 3anac Pa3sroBOpHbLIE HABLIKW BWOEOMaTEPUAN YMEHUID npocMoTp BUAEO AenaeTt
pacwupunca Gnaropapa ynyswunuce Gnarogapa NOHWMaTe pedb Ha cnyx? npouecc obyveHun Gonee
npocMoTpy Buaeo? obcymaeHuio MHTepecHbImM?
NPOCMOTPEHHOrO
BupeomaTtepuana?

m[a mHer W3aTpyAHAOCE OTBETHTE

Pucynok 1 — Pe3ynbpratel onpoca CTyJ€HTOB
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Hcnonb3oBanue BUAECO I MPENOAaBaHUs aHIJIMMCKOTO SI3bIKA — 3TO YHUBEPCAJIbHBIA U YBJIE-
KaTeJbHBIN TOIXOT, TOXO SN [T pa3IMIHbIX CTUIICH 00yUeHHUSI B YPOBHEH BIIAJICHUS SI3BIKOM.

TmarenbHO 0TOMpas BUACOKOHTEHT, BKIIIOYAss MEPOIIPUSITHS JI0 U MOCTE MPOCMOTpPA, a TaK-
YK€ TOOLLIPSSI UHTEPAKTUBHBIE UCKYCCUHU, IPENOAABATEIN U CTYJACHTHI MOTYT MCIIOJIb30BaTh BO3-
MOYKHOCTH BUJIEO JJIS YIYUILIEHUS! CBOETO MPOIIECCa U3YUCHUS aHTJIMHUCKOTO S3bIKA.

[TockoNbKY TEXHOJIOTUM TPOAOJDKAIOT Pa3BUBATHCS, BKIIOUEHUE BHUJICO B Ball HA0Op WH-
CTPYMEHTOB JUIsl M3YYCHHS sI3bIKa MOXKET clieaTh Ipolece 0ojiee yBiIeKaTeIbHbIM, d3()PEKTUBHBIM
M 3aXBaTHIBAIOIINM.
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ARTIFICIAL INTELLEGENCE AS AN ICT TOOL IN FOREIGNLANGUAGE TEACHING

This paper presents the integration of Al tools in foreign language teaching and focuses on
psychological and didactical principles of digital platforms and interactive applications. It also
highlights how artificial intelligence can enhance second language acquisition and increase students’
engagement, creativity and motivation. The study aims to describe the effectiveness of Al in improving
language-learning outcomes and to identify functions of modern ICT for academic achievements.

H. M. Aboyapaxumosa
(Azepbatioscanckuil ynusepcumem szvikos, baxy)

HUCKYCCTBEHHbBINA UHTEJUIEKT KAK UTHCTPYMEHT UKT
B OBYYEHHUHN UHOCTPAHHbBIM SA3bBIKAM

JlaHHast cTaThsd NpEACTaBIsAET WUHTETPALMI0 MHCTPYMEHTOB HCKYCCTBEHHOIO HWHTEJUIEKTa
B MpEINo/IaBaHie MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB M (DOKyCHpyeTCsl Ha NMCUXOJIOTHYECKUX U JUJAKTHYECKHX
INPUHIUNAX TUPPOBBIX IIATGOPM M UHTEPAKTUBHBIX MPHIOKEHUNA. B Hel Takxke moguepKuBaercs,
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KaK HMCKYCCTBEHHBI MHTEUIEKT MOXET YJIYYIIUTh YCBOCHHE BTOPOTO SI3bIKa M MOBBICUTH BOBIIE-
YEHHOCTh, KPEaTUBHOCTh M MOTHBAIIMIO CTYACHTOB. Llenb mccnenoBanus — omucath 3G(EKTHB-
HocTh MU B ynydieHu# pe3ysbTaToB OOYYEHUST MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM W OINPEACIUTH ()YHKIIHH
coBpeMeHHbIX KT st akageMuueckux JOCTUKEHUM.

The role of modern ICT tools in learning foreign languages is one of the most discussed issues
in applied linguistics. In this regard, the development of students’ communicative skills requires the
selection of appropriate methods as well as strategies for a proper and systematic use of ICT tools.

Authentic texts presented to students through ICT provide various opportunities for the
development of communicative competence as “discourse samples”. From the viewpoint of
psychology and speech culture, it is possible to create direct live communication in target language,
observe the real foreign language environment, obtain more and varied information in a short time,
thereby creating interest in the learning process. All these are opportunities created by the Internet.

In this regard, Artificial Intelligence (Al), being a part of ICT, attracts attention of many
researchers from the field of foreign language teaching (FLT). Al involves the use of machines,
programmes and algorithms to simulate intelligent behaviour. It is one of the most significant
advancements of ICT, which can be applied in all spheres, including foreign language teaching [1, p. 476].

For students who learn English, Al is the most effective tool to enhance their communicative
skills in various ways. As Al can adjust lessons to individual learning styles, providing customized
exercises and materials based on a student’s progress and interest. Thus, it provides personalized
learning. Besides, Al supports language practice, different resource recommendations, instant
feedback, adaptive assessments, pronunciation practice, language translation and so on. For
example, an Al programme ChatGPT (created by OpenAl) can create a dynamic and supportive
learning environment, making language acquisition more accessible and engaging. F. Pan states,
“Profound impact of ChatGPT on language learning is its ability to enhance various aspects of
learning process, such as improving conversational skills, reading, writing grammar and
pronunciation. Designed for diverse groups of participants, ChatGPT offers personalized
instruction, thereby enriching the learning experience, although its effectiveness may currently vary
across different proficiency levels. Its capability to provide language learning content tailored to
different learners and skills mirrors real-word scenarios” [2, p. 13].

It should be noted that Natural Language Processing (NLT), which is one of the latest Al
achievements of recent times may present wide range of communicative practices for students. As a
result of this technology, the artificial intelligence and the linguistic system are combined and
provide the processing of natural speech texts by means of ICT.

Notable analysis includes psychological features during the development of students’ discourse
skills using Al. Researches related to perception, reception, production, attention, motivation,
situationality, etc., reflects some other points of Al applications. One of the psychological issues
discussed is the impact of variety, diversity and strong motivation of Al tools. Such an advantage can
stimulate the process of not only learning, but also deep mastering of the English language. It is no
coincidence that some students who seem to be “careless” in classes and learn English through Al in
their extra-curricular activities are developed more effectively. Thus, they can further develop their
communicative competence based on extensive reading and listening comprehension according to their
individual interests, comprehension speed, pace and knowledge level.

Considering that target language simulation is a major factor as a psychological one,
Duolingo, ChatGPT, Replica, Quizlet for Students etc., are designed to be user-friendly and
understandable with clear instructions. In particular, the stimulating colorful effect of various Al
applications and the emotional content of video texts activate students by affecting voluntary and
involuntary attention. As it is known, involuntary attention increases the feeling of motivation and
creates interest in performing activities aimed at developing discourse skills.

In the studies conducted in the West, students’ creativity comes to thefore, when describing the
ways of developing oral speech skills. For example, placing various posts and audio-video materials by
students on relevant platforms has a positive impact on their oral discourse skills. Such operations are
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described as an interesting, creative and tireless process. For these, Al provides opportunities with
different Al programs, applications and functions. Furthermore, it fosters creativity in foreign language
teaching (FLT) by offering personalized learning experiences, generating unique content, and even
facilitating collaborative projects. Tools like Al-driven writing assistants or art generators encourage
students to explore ideas on their own and think outside the box. From this point of view, it is more
effective to carry out studies focusing on Al utilization for the development of communicative skills. As
it is known, individual and situational approaches are based on the students’ individual characteristics.
Al provides conditions that correspond to their personal psychological ones.

Al tools influence the perception analyzers and pave the way for fastering assimilation of
information in the discourse. Thus, thanks to various opportunities of Al during the reception of
information, several sensory organs are activated in parallel and facilitate the perception of information.

On the Internet, there are lots of interactive Al programs, studies, assignments, tests, etc.
available to enhance FLT. In modern classes, almost all of the individual tasks assigned to students are
solved on the basis of modern information and communication technologies. The experience and
observations show that using ICT on a freelance basis leads to a creative process and helps students
work enthusiastically. At this time, in order to develop communicative skills in foreign language, the
result, nature, purpose and resources of the individual task should be determined by the teacher in
advance. In many cases, the source can also be shared with the students themselves. Al-based freelance
work practically improves reading, writing, listening or speaking skills. Communicative intention,
encoding, decoding, evaluation of information, response caused by the tone of voice, etc. are important
processes that could be provided by Al in order to attract the students’ attention.

Didactic principles of developing students’ discourse skills in foreign language through Al
is another important factor in FLT. These principles provide information on the role of classical and
new didactic principles, which develop students’ communicative skills successfully.

The use of ICT meets the requirements of the didactic principles and professional
knowledge system and leads to positive results in written and oral speech activities. In this regard,
visuality, individuality, activity, didactic principle of transition from the general to the specific,
replacing complex and abstract concepts with similar and more understandable options, reflection
(evaluating each practical knowledge in a person’s own way) etc. are appropriately provided
through modern technologies.

Besides the didactic principles (systematicity, consistency, scientificity, visuality, compatibility,
interactivity, etc.) shown by Y. Komensky for FLT, a number of new principles, such as interactivity,
informativeness, massiveness and so on should be taken into account in modern researches. The use of
Al in foreign language lessons demand new didactic approaches and principles. In this series, the
cybernetic concept of teaching, which is one of the latest concepts, is described as the transmission and
reception of information. Simultaneously, the development of discourse skills should be carried out in
the background of receptive and reproductive skills. Obviously, it proves that the feasibility of
implementing the cybernetic provision through ICT is well-grounded.

Besides, the results obtained by V. A. Krasilnikova when considering the characteristics of
computer technologies in terms of didactic principles (the simplification of learning process, the
balancing principle that serves to reduce the loss of effort and time in understanding what is being
studied; the principle of informativeness based on the transfer of necessary and additional
information; the principle of integration, which ensures the quality of educational material even in
large audiences [3]; the principle of visual presentation of material and information that cannot be
presented in a real form the principle of virtuality, which enables modeling and demonstration etc.)
are reflected in Al use [4, p. 166].

Natural Language Processing (NLP) is a subfield of artificial intelligence that plays crucial
role in enhancing communicative skills. It focuses on the interaction between computers and
humans through natural language and involves enabling machines to understand, interpret, generate,
and respond to human language in a meaningful way. Key components, such as text analysis,
sentiment analysis (determining the emotional tone behind words to understand opinions and
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attitudes), machine translations, and speech recognition and so on. Emerging trends in modern
education point to the important role of NLP in foreign language teaching, with various studies
investigating its applications in real-world learning environments [5, p. 316]. This is a temporary
and ongoing situation, which means that the achievements of artificial intelligence (Al) can provide
unexpected breakthroughs in the development of discourse-oriented speaking skills in practical
classes.Albeit, the use of Al enhances the teaching and learning process in FLT, there are studies
that discuss the drawbacks (the lack of interpersonal interactions, plagiarism etc.) of these tools in
academic process [6, p. 19].

In conclusion, we would like to mention that Al is an effective ICT tool to enhance foreign
language teaching by providing personalized, accessible, creative and engaging learning experiences.
It offers instant feedback, streamlines assessment, and generates diverse resources, making language
acquisition more efficient and tailored to individual needs. From psychological perspectives, this
integration fosters motivation and improves proficiency in mastering foreign languages. Thus, NLT
and other Al functions play significant role in developing communicative skills.
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